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ΤΟ ΚΑΤΑ ΜΑΤΟΘΑΙΟΝ 
ΑΓΙΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ. 





"1 αΕΒίΒΛΟΣ γενέσεως ΤΗΣΟΥΣ Χριστοῦ, υἱοῦ 8 Ὑαις. 3 23, 
ος 


2 Δαβὶδ, υἱοῦ ᾿Αβραάμ. ὮὉ ᾿Αβραὰμ ἐγέννησε τὸν | ὓοεπ. αι. ». 
ες ὃν 3 ο) κ 5. : κα. ως, 5 . εἴ 25. 26. εἰ 
Ισαάκ ᾿Ισαὰκ δὲ ἐγέννησε τὸν Ἰακώβ' ᾿Ιακὼβ | 2ο. 35. 
δὲ ἐγέννησε τὸν Ἰούδαν καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐ- 

3 τοῦ 6 Ἰούδας δὲ ἐγέννησε τὸν Φαρὲς καὶ . τὸν ς Όση. 3. 21 

ον Ὁ. 1 ΓαΓ. 32. 
Ζαρὰ ἐκ τῆς Θαμάρ' Φαρὲς δὲ ἐγέννησε τὸν | 55. 

4 Ἔσρώμ' Εσρὼμ δὲ ἐγέννησε τὸν Αράμ' ἆ ᾿Αρὰμ | ἆ Νυπι 7.το. 
αν : , 2 : ο ὰἆ ΡαΓ. 2. 1Ο. 
δὲ ἐγέννησε τὸν ᾽Αμιωαδάβ' ᾽Αμιναδὰβ δὲ ἐγέν- 
͵ Ν αμα] Ν Ν ιό 4 
νησε τὸν Ναασσών' Ναασσὼν δὲ ἐγέννησε τὸν 

6 Σαλμών᾽ 9 Σαλμὼν δὲ ἐγέννησε τὸν Βοὸζ ἐκ τῆς ο Ευ] ὁ.τ 

τ, 2. 10, 
“Ῥαχάβ' Βοὸζ δὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Ωβὴδ ἐκ τῆς | 112 
6 Ρούθ’ ᾿Ωβὴδ δὲ ἐγέννησε τὸν Ἰεσσαί: 1 Ἰεσσαὶ {α Φαπι τα. 
9  εἲ 17. τ2. 


δὲ ἐγέννησε τὸν Δαβὶδ τὸν βασιλέα. Δαβὶδ δὲ | 5 3310. το. οἠ- 


ς 4 3 κ 4 - 3 - - 
ὁ βασιλεὺς ἐγέννησε τὸν Σολομῶντα ἐκ τῆς τοῦ | Ετξερ.ττ.: 
οὐ , ΕΣ λ 4 δὲ » Ἶ Ῥρ β , λε ρός. 
Ὠ π ν » 3. 1Ο. 
7 Οὐρίου ολομὼν δὲ ἐγέννησε τὸν Ῥοβοάμ' [.ρλλα 


“Ῥοβοὰμ δὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Αβιά' ᾿Αβιὰ δὲ ἐγέν- λαο τσ-24. 
ϐνησε τὸν ᾿Ασά' ἈὮΑσὰ δὲ ἐγέννησε τὸν Ἰωσα- 24, 2 ασ. ση. 
φάτ' Ἰωσαφὰτ δὲ ἐγέννησε τὸν Ἰωράμ' Ἰωρὰμ {2 Ἐος. τς.7, 
ϱ δὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Οζίαν' Ἰ Ὀξίας δὲ ἐγέννησε τὸν ἆ δα ο ον 
Ἰωάθαμ' Ἰωάθαμ δὲ ἐγέννησε τὸν "᾿Αχαζ' "Λχαζ ολ. 
1ο δὲ ἐγέννησε τὸν Ἐζεκίαν Χ Ἐζεκίας δὲ ἐγέννησε | «δι σενα 


2 ματ. 32. 33. 
εἴ 33. 20, 25. 
. Ν αλ δν η] 2 να. / 1 12Ές6Ρ.23.39, 
1 Αμὼν δὲ ἐγέννησε τὸν Ἰωσίαν'  Ἰωσίας δὲῃι ρε 
, . 2 ο 
ἐγέννησε τὸν Ἰεχονίαν καὶ τοὺς ἀδελφοὺς αὐτοῦ . να 


αχ, 4, 8. 
Β έν 


τὸν Μανασση᾽ Μανασσῆς δὲ ἐγέννησε τὸν ᾽Αμών' 


Ὅαος 6 λεαλχο 
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/8δ1ἱρ6 
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ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 1. 


μις ο νά | ἐπὶ τῆς µετοικεσίας Βαβυλῶνος. Τ Μετὰ δὲ τὴν 12 


1ο. 1 Ἑς, 
3ο 
Άπς. 1. 1. 


πας. 2], 
34, 35. 











Ῥ Έξι τα τς 






εί τ3. 38, 39. 









ο Ὀειί, 2ή. 1. 


εἰ 2. 21. Αςἲ, 
4.12. εἴ το. 43. 


- 3 ) 
µετοικεσίαν Βαβυλῶνος Ἰεχονίας ἐγέννησε τὸν 


Σαλαθιήλ' Σαλαθιὴλ δὲ ἐγέννησε τὸν Ζοροβάβελ᾽ 


Ζοροβάβελ δὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Αβιούδ' ᾿Αβιοὺδ δὲ 13. 


ἐγέννησε τὸν Ἐλιακείμ' Ἐλιακεὶμ δὲ ἐγέννησε 
τὸν ᾽Αζώρ' ᾽Αζὼρ δὲ ἐγέννησε τὸν Σαδώκ᾽ Σαδὼκ τή 
δὲ ἐγέννησε τὸν ᾿Αχείμ' ᾿Αχεὶμ δὲ ἐγέννησε τὸν 
Ἐλιούδ' Ἐλιοὺδ δὲ ἐγέννησε τὸν Ἐλεάζαρ' Ἔλε- 5 
άζαρ δὲ ἐγέννησε τὸν Ματθάν' Ματθὰν δὲ ἐγέν- 
νησε τὸν Ἰακώβ' Ἰακὼβ δὲ ἐγέννησε τὸν Ἰωσὴφ τό 
τὸν ἄνδρα Μαρίας, ἐξ ς ἐγεννήθη ἸΗΣΟᾷΣ ὁ 
λεγόμενος Χριστός. 

Πᾶσαι οὖν αἱ γενεαὶ ἀπὸ ᾿Αβραὰμ ἕως Δαβὶδ τ7 
γενεαὶ δεκατέσσαρες' καὶ ἀπὸ Δαβὶδ ἕως τῆς µε- 
τοικεσίας Βαβυλῶνος γενεαὶ δεκατέσσαρες' καὶ 
ἀπὸ τῆς µετοικεσίας Βαβυλῶνος ἕως τοῦ Χριστοῦ 
γενεαὶ δεκατέσσαρες. 

η ΤΟΥ δὲ Ἰησοῦ Χριστοῦ ἡ Ὑέννησις οὕτως 18 
ἦν. µνηστευθείσης γὰρ τῆς μητρὸς αὐτοῦ Μα- 
ρίας τῷ Ἰωσὴφ, πρὶν ἢ συνελθεῖν αὐτοὺς εὑρέθη 
ἐν γαστρὶ ἔχουσα ἐκ Πνεύματος ᾿Αγίου. 9 Ἰωσὴφ 19 
δὲ ὁ ἀνὴρ αὐτῆς, δίκαιος ὢν καὶ μὴ θέλων αὖὐ- 
τὴν παραδειγµατίσαι, ἐβουλήθη λάθρα ἀπολῦσαι 
αὐτήν. ταῦτα δὲ αὐτοῦ ἐνθυμηθέντος, ἰδοὺ, ἄγγε- 29 
λος Κυρίου κατ ὄναρ ἐφάνη αὐτῷ, λέγων, “' Ἰω- 
σὴφ, υἱὸς Δαβὶδ, μὴ φοβηθῇῆς παραλαβεῖν Μαριὰμ 
τὴν Ὑγυναϊκά σου τὸ γὰρ ἐν αὐτῇ γεννηθὲν ἐκ 
Πνεύματός ἐστιν ᾽Αγίου' Ῥτέξεται δὲ υἱὸν, καὶ 21 
καλέσεις τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἰησοῦν' αὐτὸς γὰρ σώ- 
σει τὸν λαὸν αὐτοῦ ἀπὸ τῶν ἁμαρτιῶν αὐτῶν. 
Τοῦτο δὲ ὅλον γέγονεν, ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν 22 


α| 


--- 


Κεφ. 4. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 





ὑπὸ τοῦ Κυρίου διὰ τοῦ προφήτου, λέγοντος, 
23 4 Ιδοὺ, ἡ παρθένος ἐν γαστρὶ ἕξει καὶ τέξεται 
υἱὸν, καὶ καλέσουσι τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἐμμανουὴλ, 
ὅ ἐστι μεθερμηνευόµενον Μεθ) ἡμῶν ὁ Θεός. 
24 Διεγερθεὶς δὲ ὁ Ἰωσὴφ ἀπὸ τοῦ ὕπνου ἐποίησεν 
ὡς προσέταξεν αὐτῷ ὁ ἄγγελος Κυρίου καὶ 
25 παρέλαβε τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, καὶ οὐκ ἐγίνωσκεν 
αὐτὴν, ἕως οὗ ἔτεκε τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν πρωτό- 

τοκον᾽ καὶ ἐκάλεσε τὸ ὄνομα αὐτοῦ ἸΗΣΟἵΝ. 
ΑΙ 3 ἈΤοῦ δὲ Ἰησοῦ γεννηθέντος ἐν Βηθλεέμ τῆς 
πρ Ἰουδαίας ἐν ἡμέραις Ἡρώδου τοῦ βασιλέως, 
ἰδοὺ, µάγοι ἀπὸ ἀνατολῶν παρεγένοντο εἷς Ἱερο- 
2 σόλυµα, λέγοντες, “΄ Ποῦ ἐστιν ὁ τεχθεὶς βασι- 
λεὺς τῶν Ἰουδαίων; εἴδομεν γὰρ αὐτοῦ τὸν 
ἀστέρα ἐν τῇ ἀνατολῇ, καὶ ἤλθομεν προσκυνῆσαι 
3 αὐτῷ.) ᾿Ακούσας δὲ Ἡρώδης ὁ βασιλεὺς ἐτα- 
4 βΡάχθη, καὶ πᾶσα Ἱεροσόλυμα μετ αὐτοῦ" καὶ 
συναγαγὼν πάντας τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ Ύραμμα- 
τεῖς τοῦ λαοῦ ἐπυνθάνετο παρ αὐτῶν ποῦ ὁ 
6 Χριστὸς γεννᾶται. οἱ δὲ εἶπον αὐτῷ, “Ἐν Βηθ- 
λεέμ τῆς Ιουδαίας οὕτω γὰρ γέγραπται διὰ 
6τοῦ προφήτου, “Ὁ Καὶ σὺ, Βηθλεὲμ, γῆ Ἰούδα, 
οὐδαμῶς ἐλαχίστη εἶ ἐν τοῖς ἡγεμόσιν Ἰούδα' ἐκ 
σοῦ γὰρ ἐξελεύσεται ἡγούμενος, ὅστις ποιμανεῖ 


-ω| 


} τὸν λαόν µου τὸν Ἰσραήλ. ᾽ Τότε Ηρώδης 
λάθρα καλέσας τοὺς μάγους ἠκρίβωσε παρ) αὖὐ- 

8 τῶν τὸν χρόνον τοῦ φαινομένου ἀστέρος, καὶ 

}. πέµψας αὐτοὺς εἷς Βηθλεὲμ εἶπε, ΄΄ Πορευθέντες 
ἀκριβῶς ἐξετάσατε περὶ τοῦ παιδίου ἐπὰν δὲ 
εὕρητε, ἀπαγγείλατέ µοι, ὅπως κἀγὼ ἐλθὼν προσ- 

ϱ κυνήσω αὐτφ. Οἱ δὲ ἀκούσαντες τοῦ βασιλέως 

Β 2 


ᾳ Ἐσα. 7. 14. 


8 ]Ἱωυς, 3.1, 
4, 6. 


Ὁ ΜΙΕΠ. 5. 9. 
]οαμ. 7. 42. 





ο Εςα]. 79. 1ο. 
Έςα. 6ο. 6. 


ἆ Ο56, 11, Π. 


ε ]ετ. 41. 15. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


δ 9 ” 
ἐπορεύθησαν' καὶ ἰδοὺ, ὁ ἀστὴρ, ὃν εἶδον ἐν τῇ 
9 ο » ὃν λά 2 Ε θὰ Φα 
ἀνατολῇ, προῆγεν αὐτοὺς, ἕως ἐλθὼν ἔστη ἐπάνω 

΄ ” 
οὗ ἦν τὸ παιδίον. ἰδόντες δὲ τὸν ἀστέρα ἐχάρη- 
σαν χαρὰν μεγάλην σφόδρα «καὶ ἐλθύντες εἰς 
ἡ ῃ / 9 Ν δι Ν / ὧν 
τὴν οἰκίαν εὗρον τὸ παιδίον μετὰ Μαρίας τῆς 
- .] ον 
μητρὸς αὐτοῦ, καὶ πεσόντες προσεκύνησαν αὐτῷ, 
9 / Ν Ν ». / 
καὶ ἀνοίξαντες τοὺς θησαυροὺς αὐτῶν προσήνεγ- 
- - ΄ 
καν αὐτῷ δῶρα, χρυσὸν καὶ λίβανον καὶ σμύρναν. 
καὶ χρηµατισθέντες κατ ὄναρ μὴ ἀνακάμψαι πρὸς 
Ἡρώδην, δὲ ἄλλης ὁδοῦ ἀνεχώρησαν εἰς τὴν χώ- 
ραν αὐτῶν. 
᾿᾽Αναχωρησάντων δὲ αὐτῶν, ἰδοὺ, ἄγγελος Κνυ- 
ῥρίου φαίνεται κατ ὄναρ τῷ Ἰωσὴφ, λέγων, “΄Ἔ- 
γερθεὶς παράλαβε τὸ παιδίον καὶ τὴν µητέρα 
9 α Δ - 9 ” ν 5 ε] σα κθᾖ 
αὐτοῦ, καὶ φεῦγε εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἴσθι ἐκεῖ ἕως 
ἂν εἴπω σοι μέλλει γὰρ Ἡρώδης ζητεῖν τὸ παι- 
δίον τοῦ ἀπολέσαι αὐτό. “Ὁ δὲ ἐγερθεὶς παρ- 


έλαβε τὸ παιδίον καὶ τὴν µητέρα αὐτοῦ νυκτὸς, 


λ 2 / Σ ” Ν Φ. 1 - σ 
καὶ ἀνεχώρησεν εἰς Αἴγυπτον, καὶ ἦν ἐκεῖ ἕως 
τῆς τελευτῆς 'Ἡρώδου ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν 
{3 Ν σα) / Δ - / ΄ 
ὑπὸ τοῦ Κυρίου διὰ τοῦ προφήτου, λέγοντος, 


: ) 
ἆ« Ἔξ Αἰγύπτου ἐκάλεσα τὸν υἱόν µου. Τότε 


Ἡρώδης, ἰδὼν ὅτι ἐνεπαίχθη ὑπὸ τὸ ΐ 
ρώδης, ἰδὼν ὅτι ἐνεπαίχθη ὑπὸ τῶν μάγων, 
9 / / Δ ) .» ον / 4 
ἐθυμώθη λίαν, καὶ ἀποστείλας ἀνεῖλε πάντας τοὺς 
- 4 ε) Ν Ν .] - - ς / 
παῖδας τοὺς ἐν Βηθλεὲμ καὶ ἐν πᾶσι τοῖς ὁρίοις 
αὐτῆς ἀπὸ διετοῦς καὶ κατωτέρω, κατὰ τὸν χρό- 
Δ 2 / Ν ο / ο 
νον ὃν ηκρίβωσε παρὰ τῶν μάγων. Τότε έπλη- 
ῥρώθη τὸ ᾖῥηθὲν ὑπὸ Ἱερεμίου τοῦ προφήτου, 
λέγοντος, ΄ 6 Φωνὴ ἐν 'Ραμᾶ ἠκούσθη, θρῆνος καὶ 
κλαυθμὸς καὶ ὀδυρμὸς πολὺς, Ραχὴλ κλαίουσα 
τὰ τέκνα αὐτῆς καὶ οὐκ ἤθελε παρακληθῆναι, ὅτι 
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Κεφ. 1. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 8 





η ἐς 9 

19 οὐκ εἰσί. Τελευτήσαντος δὲ τοῦ Ἡρώδου, ἰδοὺ, 
/ / » 3 / κ 4 Ν 
 εεος, Κυρίου κατ ὄναρ Φαίνεται τῷ ᾿Ιωσὴφ 
» ε) / . 

20έν Αἰγύπτῳ, λέγων, “΄ Ἐγερθεὶ παράλαβε τὸ 
παιδίον καὶ τὴν µητέρα αὐτοῦ, καὶ πορεύου εἷς 
- | ’ Ξ / Δ ς .- " 
γῆν Ἰσραήλ τεθνηκασι γὰρ οἱ ζητοῦντες τὴν 

ο 2] 

οι ψυχὴν τοῦ παιδίου.  Ὁ δὲ ἐγερθεὶς παρέλαβε 
Δ / Ν Δ ΄ . ο ΑΦ Ες 
τὸ παιδίον καὶ τὴν µητέρα αὐτοῦ, καὶ ἦλθεν εἷς 

{ 

- 2 

22 γῆν Ἰσραήλ. ἀκούσας δὲ ὅτι ᾿Αρχέλαος βασι- 
λεύει ἐπὶ τῆς Ἰουδαίας ἀντὶ Ἡρώδου τοῦ πατρὸς 
αὐτοῦ, ἐφοβήθη ἐκεῖ ἀπελθεῖν' χρηματισθεὶς δὲ 
κατ ὄναρ ἀνεχώρησεν εἰς τὰ µέρη τῆς Ταλι- 

2Αλαίας,. ἆ καὶ ἐλθὼν κατῴκησεν εἰς πόλιν λεγο- |{]μά τς 


µένην Ναζαρέτ ὅπως πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ τῶν 





προφητῶν, Ὅτι Ναζωραῖος κληθήσεται. 
Γ] ὃ ἃ Ἐν δὲ ταῖς ἡμέραις ἐκείναις παραγίνεται Ἰω- ἃ Ματο, α. 4 
ο κ ή ας. 3. 3- 
ὁ άννης ὁ βαπτιστὴς κηρύσσων ἐν τῇ ἐρήμῳ τῆς 
ν .» ήν Ν ΄ (6 - 3 ” Ν 
2 Ἰουδαίας, καὶ λέγων, “΄ Μετανοεῖτε ἤγγικε γὰρ 


ΕΑΝ ς / αν » 2) 9 ; » ς 
η] 8η βασιλεία τῶν οὐρανῶν. οὗτος γάρ ἐστιν ὁ 
α ε 8 ς 4 ε Α - , , 
ῥηθεὶς ὑπὸ 'Ἡσαίου τοῦ προφήτου, λέγοντος, 
ο] ” / « 
Ὁ ἑΦωνὴ βοῶντος ἐν τῇ ἐρήμῳ, Ἑτοιμάσατε τὴν ὃ Έτ 4ο. 3 
«το ο 
.- 3 
ὁδὸν Κυρίου, εὐθείας ποιεῖτε τὰς τρίβους αὐτοῦ. τά 
1 40 Αὐτὸς δὲ ὁ Ἰωάννης εἶχε τὸ ένδυμα αὐτοῦ ἀπὸ | «Ματ. 1. 6. 
ς 


- / Ν ; / Ν ν) 
τριχῶν καµήλου, καὶ ζώνην δερµατίνην περὶ τὴν 
ε Ν ε) ος οῇΕ. Δ Ν 2 5. ο 2 / Ν 
ὀσφὺν αὐτοῦ ἡ δὲ τροφὴ αὐτοῦ ἦν ἀκρίδες καὶ 
µέλι ἄγριον. 
5 ἆΤότε ἐξεπορεύετο πρὸς αὐτὸν Ἱεροσόλυμα | ἆ Ματο. κ. ς. 


Ν ο εκ ο) / Ν Ξ . ἤ | Ἱ-ας. 3. 7. 
και πασα ἢη Ιουδαία και πασα η πέριχωρος του 











2 / : πας / ῃ ο. 3 , ς 2 
6)Ἱορδάνου' καὶ ἐβαπτίζοντο ἐν τῷ ᾿Ἱορδάνῃ ὑπ 
αὐτοῦ, ἐξομολογούμενοι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. 


“| 9 Ἰδὼν δὲ πολλοὺς τῶν Φαρισαίων καὶ Σαδδου- | οτε. 3. 
ε εναστ πο 


/ » . » ΑΝ Ν / η ο - 
; 3.7. Ἐοπῃ.5.ο. 
καιων ερχοµεγους επι το βάπτισμα αντου; ειπεν ρα σπα, 











ΣΤπε 39. 


5 ]οαπ. 8. 39. 


Αοῖ. 11. 26. 


Ἡ 7. το. ]οάπ. 
ας. 6. 


1 Ματς. τ. 8. 
πα απ 

]οαπ. τ. 26. 
Αοῖ. τ. 5. εξ 


3. 4. εἳ 11. 16. 


εἵ το, 4, 


Κ τ:. 3ο. 
ας, ὁ, της 


1Ώ ]οαῇ. 1. 33. 


Ώ 12. 19. 


εἰ τ7. 5. Ἐςα. 
42. 1. Ες. 2. ]. 


Τ ας. ο. 35. 
αρα τση 
Γοἱ. τ. 13. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


- ’ - / ΄ - 
αὐτοῖς, “ὁ Γεννήµατα ἐχιδνῶν, τίς ὑπέδειξεν ὑμῖν 


φυγεῖν ἀπὸ τῆς μελλούσης ὀργῆς; } ποιήσατε 8 


9. - : ῇ 
οὖν Καρποὺς ἀξίους τῆς µετανοίας Έκαὶ μὴο 


δόξητε λέγειν ἐν ἑαυτοῖς Ἡατέρα ἔχομεν τὸν 
᾽Αβραάμ' λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι δύναται ὁ Θεὸς ἐκ 


- νΑ ( 3 ” - ” . / 
τῶν λίθων τούτων ἐγεῖραι τέκνα τῷ Αβραάμ. 


Ὦ ἤδη δὲ καὶ ἡ ἀξίνη πρὸς τὴν ῥίζαν τῶν δένδρων 


- ος ω 3 20. Ν 9) ο) δ] 
κεῖται' πᾶν οὖν δένδρον μὴ ποιοῦν Καρπὸν καλὸν 
ν - 3 ΔΝ ΔΝ 
ἐκκόπτεται καὶ εἷς πρ βάλλετα. 1 Ἐγὼ μεν 
/ 1 ω 2 σ 2 / . τή δὲ ὼ / 
βαπτίζω ὑμᾶς ἐν ὕδατι εἰς μετάνοιαν' ὁ δὲ ὀπίσω 
΄ Ὡὶ 3 
µου ἐρχόμενος ἰσχυρότερός μού ἐστιω, οὗ οὐκ 
. Ν ς 8 8 ς / / ϕ .] ᾿ ς ” 
εἰμὶ ἱκανὸς τὰ ὑποδήματα βαστάσαι' αὐτὸς ὑμᾶς 
’ 3 , ε / Ν κ ἐς Ἡ Ν 
βαπτίσει ἐν Ἰνευματι Αγίῳ καὶ πυρι' 3 οὗ τὸ 
πτύον ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ, καὶ διακαθαριεῖ τὴν 
[οὴ .] - Ν / 4 α » ” 2 
ἅλωνα αὐτοῦ, καὶ συνάξει τὸν σίῖτον αὐτοῦ εἰς 
4 .] ” ᾿ Ν ” ’ Ν 
τὴν ἀποθήκην, τὸ δὲ ἄχυρον κατακαύσει πυρὶ 
ε βέ 22 
ἀσβέστῳ. 
Ἰ Τότε παραγίνεται ὁ Ἰησοῦς ἀπὸ τῆς Γαλι- 
λαίας ἐπὶ τὸν Ἱορδάνην πρὸς τὸν Ἰωάννην, τοῦ 
ο. ς 3 . - ς κα.) / / 
βαπτισθῆναι ὑπ αὐτοῦ. ὁ δὲ ᾿Ιωάννης διεκώλυεν 
» - 
αὐτὸν, λέγων, “΄ Ἐγὼ χρείαν ἔχω ὑπὸ σοῦ βαπ- 
ο α ο ” / | Ν λ 
τισθῆναι, καὶ σὺ ἔρχη πρός µε; ᾿Αποκριθεὶς δὲ 
- ο / - ο 
ὁ Ἰησοῦς εἶπε πρὸς αὐτὸν, “ Ἂφες ἄρτι οὕτω 
΄ ” - - 
γὰρ πρέπον ἐστὶν ἡμῖν πληρῶσαι πᾶσαν δικαιο- 
Ὦ Καὶ βατπ- 


] 2 - 4 - σ 
τισθεὶς ὁ ᾿]ησοῦς ἀνέβη εὐθὺς ἀπὸ τοῦ ὕδατος' 


΄ 37 / 9 / » 
σύνην. Τότε ἀφίησιν αὐτόν. 
κ 3 μ .] / ) ο « ] Ν Ν ” 
καὶ ἰδοὺ, ἀνεῴχθησαν αὐτῷ οἱ οὐρανοὶ, καὶ είδε 
λ - -. - - ε λ 
τὸ Ἠνεῦμα τοῦ Θεοῦ καταβαῖνον ὡσεὶ περι- 
Ν Δ » / κ. ρ) ν Ν 9 4 
στερὰν, καὶ ἐρχόμενον ἐπ αὐτόν. ἈὨκαὶ ἰδοὺ, 
8 - . - ΄ (έ Ὡ] Ἀ .] ς 
Φωνὴ ἐκ τῶν οὐρανῶν λέγουσα, “΄ Οὗτάς ἐστιν ὁ 


ερ ο }ὸ 4 2 9 Σο 2) 
υιος μου ο αγαπητος» εν Φ εὐδόκησα. 


12 


14 


15 























ω ὅο] 


ου τν ο, Ἡ | 


Κεφ. 4. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 





3 - 9 ϕ Ί 

4 ὭἉἃ Τότε ὁ ᾿Ἰησοῦς ἀνήχθη εἰς τὴν ἔρημον ὑπὸ 

- / ον - 

τοῦ Πνεύματος, πειρασθῆναι ὑπὸ τοῦ διαβόλου. 
/ 
2 καὶ νηστεύσας ἡμέρας τεσσαράκοντα καὶ νύκτας 
σ 

3 τεσσαράκοντα ὕστερον ἐπείνασε. καὶ προσελθὼν 
αὐτῷ ὁ πειράζων εἶπεν, “΄ Εἰ υἱὸς εἶ τοῦ Θεοῦ, 

4 εἰπὲ ἵνα οἱ λίθοι οὗτοι ἄρτοι γένωνται.  Ὁ δὲ 
2 λ . (6 ΄ Ῥε 2 Αλ. Ὁῳ 
ἀποκριθεὶς εἶπε, '΄ Γέγραπται, Ὁ  Οὐκ ἐπ᾽ ἄρτῳ 

. 2) 
µόνῳ ζήσεται ἄνθρωπος, ἀλλ᾽ ἐπὶ παντὶ ῥήματι 
ἐκπορευοµένῳ διὰ στό Θεοῦ.) 3 Τό 

5 ἐκπορευομένῳ διὰ στόματος Θεοῦ. ότε παρα- 
λαμβάνει αὐτὸν ὁ διάβολος εἰς τὴν ἁγίαν πόλιν, 

Ν σ » / - - 

καὶ ἵστησιν αὐτὸν ἐπὶ τὸ πτερύγιον τοῦ ἱεροῦ, 
, ὼ 3 αν ος, 

6 καὶ λέγει αὐτῷ, 9 “’ Εἰ υἱὸς εἶ τοῦ Θεοῦ, βάλε 
σεαυτὸν κάτω γέγραπται γὰρ, ΄ Ὅτι τοῖς ἀγγέ- 
λοις αὐτοῦ ἐντελεῖται περὶ σοῦ, καὶ ἐπὶ χειρῶν 
3 (κά ον / / Ν / ] 
ἀροῦσί σε, µήποτε προσκόψηῃς πρὸς λίθον τὸν 

1 ” - - 

Έφη αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “΄ Πάλιν 
γέγραπται, ἆ ΄ Οὐκ ἐκπειράσεις Κύριον τὸν Θεόν 
2 

Πάλιν παραλαμβάνει αὐτὸν ὁ διάβολος 


εἰς ὄρος ὑψηλὸν λίαν, καὶ δείκνυσιν αὐτῷ πάσας 


7 πόδα σου. 
δ σου. 


Δ / - / Ν Φ , »Σ. 
τὰς βασιλείας τοῦ κόσµου καὶ τὴν δόξαν αὐτῶν, 
Ν ΄ ο ο «6 ο) / / ᾳ 2 
ϱ καὶ λέγει αὐτῷ, “ Ταῦτα πάντα σοι δώσω, ἐὰν 
Ν ια 2) ηιό λέ ο νρ4 
ιοπεσὼν προσκυνήσῃς µοι. ότε λέγει αὐτῷ ὁ 
» - σ -. , 
]ησοῦς, “' Ὕπαγε, Σατανᾶ γέγραπται γὰρ, 9΄ Κύ- 
4 ηλ / Νν 2 τν / 
Ρριον τὸν Θεόν σου προσκυνήσεις, καὶ αὐτῷ µόνῳ 
2155 
11 λατρεύσεις. Τότε ἀφίησιν αὐτὸν ὁ διάβο- 
λος καὶ ἰδοὺ, ἄγγελοι προσῆλθον καὶ διηκόνουν 
αὐτῷ. 
8 ΄ 
12 Τ)ΑΚΟΥΣΑΣ δὲ ὁ Ἰησοῦς ὅτι Ἰωάννης παρ- 
[3 εδόθη, ἀνεχώρησεν εἷς τὴν Γαλιλαίαν' ἕ καὶ κατα- 
λιπὼν τὴν Ναζαρὲτ,.ἐλθὼν κατῴκησεν εἰς Καπερ- 


ναοὺμ τὴν παραθαλασσίαν, ἐν ὁρίοις Ζαβουλὼν 





ή 


ἃα Ματο. τ. 12. 
186, 4. 1. 


Ρ Ῥειί. 8. 3. 


ο Εσα]. οτ. 11, 
12. 


ἆ Ὀειί. 6. τ6. 


τὕὕ ὕὕςἹΓ-ἅΓ-ἃύ-υσο------θθθ----------------- ο” 


ε Ώου, 6. 11. 
εἴ το. 2ο. 


Ε Ματς. τ. 14. 
Τας. 3. 20. 
εί 4. 14- 
]οαμ. 4. 43. 
Ψ Τ.ς, 4, 16, 
80, 31. 

















δὃ ΕΥΑΕΓΤΕΛΙΟΝ Κεφ. 4. 
καὶ ἹΝεφθαλείμ' ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ Ἡ- 14 
Ἀ Έα. ο 1,2.| σαΐου τοῦ προφήτου, λέγοντος' ΄ Ὦ τη Ζαβου- 15 


{ 3. 2. εἴτο. 7. 
Ματς, τ. 15. 


Κ Ματς, τ. 16. 
πες» 
]οα8ῇ. 1. 4τ, 
42. 


1 ο. 35. 
Ματς. τ. 23. 
1 ας. ἠ- 31, 33. 





λὼν καὶ γῇ Νεφθαλεὶμ, ὁδὸν θαλάσσης πέραν 


τοῦ Ἰορδάνου, Ἰαλιλαία τῶν ἐθνῶν, ὁ λαὸς ὁ τό 


καθήµενος ἐν σκότει εἶδε φῶς µέγα, καὶ τοῖς 
΄ 2 / ΔΝ - / - 2 
καθηµένοις ἐν χώρᾳ καὶ σκιᾷ θανάτου, φῶς ἀν- 
έτειλεν αὐτοῖς. 
1᾿Απὸ τότε ἤρέατο ὁ Ιησοῦς κηρύσσειν καὶ 
λέγειν, “΄ Μετανοεῖτε' ἤγγικε γὰρ ἡ βασιλεία τῶν 
- - - Ν 
οὐρανῶν. Ἰ Περιπατῶν δὲ ὁ Ἰησοῦς παρὰ τὴν 
θάλασσαν τῆς Γαλιλαίας εἶδε δύο ἀδελφοὺς, Σί- 
τη 2 
µωνα τὸν λεγόμενον Πέτρον καὶ ᾿Ανδρέαν τὸν 


ἀξελφὸν αὐτοῦ, βάλλοντας ἀμφίβληστρον εἰς τὴν 


θάλασσαν ἦσαν γὰρ ἁλιεῖς' καὶ λέγει αὐτοῖς, 19 | κα 


(«6 . αι ὁ Ν , ές ο Ν ς - » 
Δεῦτε ὀπίσω µου, καὶ ποιήσω ὑμᾶς ἁλιεῖς ἀγ- 


17 


ωδ)Ρ 


18 


| 


θρώπων.͵ Οἱ δὲ εὐθέως ἀφέντες τὰ δίκτυα ἤκο- 29 


λούθησαν αὐτῷ. Καὶ προβὰς ἐκεῖθεν εἶδεν ἄλ- 21 | κβ 


λους δύο ἀδελφοὺς, ᾿Ἰάκωβον τὸν τοῦ Ζεβεδαίου 
καὶ ᾿Ἰωάννην τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, ἐν τῷ πλοίῳ 


μετὰ Ζεβεδαίου τοῦ πατρὸς αὐτῶν καταρτίζοντας 


Ν / 9 ρω ο η » ΄ « Ν ϱ) 
τα δίκτυα αντων και ἐκάλεσεν αντους. οἱ δὲ ευ- 22 


΄ 3 , Ν - Ν Δ ΄ ». 
θέως ἀφέντες τὸ πλοῖον καὶ τὸν πατέρα αὐτῶν 


ἠκολούθησαν αὐτῷ. 
Πα 


] Καὶ περιῆγεν ὅλην τὴν Ταλιλαίαν ὁ Ἰησοῦς, 23 |κγ 


” ” - / 

διδάσκων ἐν ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν καὶ κηρύσ- 
Ν » /' - [ὸ Ν / 

σων τὸ εὐαγγέλιον τῆς βασιλείας, καὶ θεραπεύων 


-. , Ν - Γι » -- - 
πᾶσαν νόσον καὶ πᾶσαν μµαλακίαν ἐν τῷ λαῷ, 


καὶ ἀπῆλθεν ἡ ἀκοὴ αὐτοῦ εἰς ὅλην τὴν Σνρίαν᾿ 24 


ΔΝ / - Ν - 
καὶ προσήνεγκαν αὐτῷ πάντας τοὺς κακῶς ἔχον- 
΄ 
τας, ποικίλαις νόσοις καὶ βασάνοις συνεχοµένους 


καὶ δαιµονιζοµένους καὶ σεληνιαζομένους καὶ 


αεν 








Κεφ. Ρ. 


ΚΑΤΑ ΜΑΤΟΘΑΙΟΝ. 





.. 


ν ον / » , «5 | 
20 παραλυτικοὺς, καὶ ἐθεράπευσεν αὐτούς. καὶ Ίκο- 
λούθησαν αὐτῷ ὄχλοι πολλοὶ ἀπὸ τῆς Γαλιλαίας 
καὶ Δεκαπόλεως καὶ Ἱεροσολύμων καὶ Ἰουδαίας 
καὶ πέραν τοῦ ᾿Ἱορδάνου. 
Ἂς ΄ 
6 ἍἨἸδΏν δὲ τοὺς ὄχλους ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος' καὶ 
/ ε) ο ὧν δι ς Ν 
καθίσαντος αὐτοῦ, προσῆλθον αὐτῷ οἱ μαθηταὶ 
2 αὐτοῦ καὶ ἀνοίξας τὸ στόµα αὐτοῦ ἐδίδασκεν 
3 αὐτοὺς, λέγων, “΄ ἃ Μακάριοι οἱ πτωχοὶ τῷ πνεύ- 
. ϱ/ » 3 ς / ο) ε] 
µατι ὅτι αὐτῶν ἐστιν ἡ βασιλεία τῶν οὐ- 
4 ρανῶν. ὮὉ µακάριοι οἱ πενθοῦντες ὅτι αὐτοὶ 
ος σ 

6 παρακληθήσονται. Ὁ µακάριοι οἱ πραεῖς' ὅτι αὐ- 
6τοὶ κληρονομήσουσι τὴν γῆν. ἆ µακάριοι οἱ πει- 

Αα μη , κών 
νῶντες καὶ διψῶντες τὴν δικαιοσύνην' ὅτι αὐτοὶ 
/ ο 4 
7 χορτασθήσονται. ϐὉ µακάριοι οἱ ἐλεήμονες' ὅτι 
Α « Ν ” 
Εμακάριοι οἱ καθαροὶ τῇ 

/ 

μακάριοι 


ς Ε] Ας «ει . Ν ε Ν - ’ 
οἱ εἰρηνοποιοι’ ὃτι αυτοι υἱοὶ Θεου κληθήσονται. 


8 αὐτοὶ ἐλεηθήσονται. 
ϱ καρδίᾳ ὅτι αὐτοὶ τὸν Θεὸν ὄψονται. 


, ε , ΄ , να δή 
19 δ µακάριοι οἱ δεδιωγµένοι ἕνεκεν δικαιοσύνης ὅτι 
». τὴ ς / Α 3 Ὦ / 
11 αὐτῶν ἐστιν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. Ἑ µακά- 
/ 3 4 3 ο ς ον Ν α 
ριοί ἐστε, ὅταν ὀνειδίσωσιν ἡμᾶς καὶ διώξωσι 
Ν 5/ - 4 ε φ « - , 
καὶ εἴπωσι πᾶν πονηρὸν ῥῆμα καθ) ὑμῶν ψευδό- 
ο 9 Αα . / Ν » ” ῤ 
12 µενοι, ένεκεν ἐμοῦ. Ἰ χαίρετε καὶ ἀγαλλιᾶσθε, ὅτι 
ὁ μισθὸς ὑμῶν πολὺς ἐν τοῖς οὐρανοῖς. οὕτω γὰρ 
2 / 4 / αν  αξ ο) 
ἐδίωξαν τοὺς προφήτας τοὺς πρὸ ὑμῶν. 
13 “ΚΚ Ὑμεῖς ἐστε τὸ ἅλας τῆς γῆς' ἐὰν δὲ τὸ 
ἅλας µωρανθῇ, ἐν τίνι ἁλισθήσεται; εἰς οὐδὲν 
ο) ΄ ῤ Γ] Λ ο 5” Δ - 
ἰσχύει ἔτι, εἰ μὴ βληθῆναι ἔξω καὶ καταπατεῖ- 
Ἰᾳσθαι ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων. ὶ Ὑμεῖς ἐστε τὸ φῶς 
- / ὅ » ΄ / ” . / 
τοῦ κόσμου οὗ δύναται πόλις κρυβῆναι ἐπάνω 
3” ΄ ΠΩ Ας / / Ν 
15 Όρους κειµένη. οὐδὲ καίουσι λύχνον καὶ τι- 


’ ὼ » δν Ν 
θέασιν αὐτὸν ὑπὸ τὸν µόδιον, ἀλλ ἐπὶ τὴν 





8 Τ.ας, 6. ρο. 


Ῥ Τ.αο. 6, 21. 
Έσα. 61. 2, 3. 


ὁ Εσα], 37.11. 


ἆ Ι.1ο. 6. 9τ.. 
Έςσα. ὃς, 1. 
εί 65. 13. 


6 6. τή. 
Ματο. 11. 25. 
]ας. 2. 14, 

{ Ῥςα]. ο|. 4. 
Πεῦ. 12. 14. 
χοος. 13 τα, 
τ ]οαῇ. 3. 2. 


61 Ρεῖ. 34. 14. 
ο. Γη, 2. τα 
Ὦ Τ ας. 6. 22. 
αχξει 4 τι. 


1 23. 34, ὅτο. 
1.6. 6. 23. 
Ἴας. ο 
Αοῖ, 7. 50. 


Κ Ματο. ο. 5ο, 
Το, 14. 34. 


1ΡΠΙΗΡ. 2.15. 


ΤΙ Μαίς.4.21, 
Τ 16. 8. τό. 
εν ατι οἱ 








1Ο ΕΥΑΓΤΕΛΙΟΝ Κεφ. 6. 





λυχνία», καὶ λάμπει πᾶαι τοῖς ἐν τῇ οἰκίᾳ. 

π1}οε. ο.τα | οὕτω λαμψάτω τὸ φῶς ὑμῶν ἔμπροσθεν τῶν τό 
2 / σ ” ς - Ν Λ ” Ν 
ἀνθρώπων, ὅπως ἴδωσιν ὑμῶν τὰ καλὰ ἔργα, καὶ 
δοξάσωσι τὸν πατέρα ὑμῶν τὰν ἐν τοῖς οὐρανοῖς, 

ἔΜὴ νοµίσητε ὅτι ἦλθον καταλῦσαι τὸν νόµον 17 |λΥ 
- 2 

ἢ τοὺς προφήτας οὐκ ἦλθον καταλῦσαι, ἀλλὰ 


ἐλθ6 ς ) Ν ώς Αν ὃὅα τε ο / / . 
έλθη ὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ, ἰῶτα ἓν ἢ µία κεραία οὐ 
Ν έλ6 ὰ. - / ο Λ / ΄ 
μὴ παρέλθη ἀπὸ τοῦ νόµου ἕως ἂν πάντα γένη- 

Ρ]ας.ατο |ται. Ὁ ὃς ἐὰν οὖν λύσῃ µίαν τῶν ἐντολῶν τούτων 19 |λε 
τῶν ἐλαχίστων, καὶ διδάξη οὕτω τοὺς ἀνθρώπους, 
ἐλάχιστος κληθήσεται ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὖρα- 
νῶν' ὃς ὃδ ἂν ποιήσῃ καὶ διδάξη, οὗτος μέγας 

439. 25.36/27. κληθήσεται ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν. Ἁ λέγω 2ο 

ας, 11. 3ο. ή, η 
γὰρ ὑμῖν ὅτι ἐὰν μὴ περισσεύσῃ ἡ δικαιοσύνη 
ὑμῶν πλεῖον τῶν γραμματέων καὶ Φαρισαίων, οὐ 

ν) » ἐλθ ο) ἡ / - 2 - 

μὴ εἰσέλθητε εἰς τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν. 
τἘχοά-οο1.. | Ἠκούσατε ὅτι ἐρρέθη τοῖς ἀρχαίοις, 1 Οὐ ύ- 

η πευυσοπεκστ ρήμα ον Ἡ λνν 21 
σεις ὃς ὃ ἂν φονεύση, ἔνοχος ἔσται τῇ κρί- 

«α]οι [σαι Βἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν ὅτι πᾶς ὁ ὀργιζόμε- 22 
νος τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ εἰκὴ ἔνοχος ἔσται τῇ 
κρίσει ὃς ὃ ἂν εἴπῃ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ, 'Ρακὰ, 
.. ιό - ὃ μι Δ ὃ Ἆ ” ΔΝ 
ἔνοχος ἔσται τῷ συνεδρίῳ' ὃς δ' ἂν εἴπη, Μωρὲ, 

ἔνοχος ἔσται εἰς τὴν γέενναν «τοῦ πυρός. ᾿Εὰν 243 
5 [ά δ] δῶ / ΛΑ Ν θ / 
οὖν προσφέρῃς τὸ δῶρόν σου ἐπὶ τὸ θυσιαστή- 

3 ” ο σ ς 2 / » 

Ρριον, κἀκεῖ µνησθῇῃς ὅτι ὁ ἀδελφός σου ἔχει τι 
Ν - 3” α) - Ν δῶ , ε ϐ - 

κατὰ σοῦ, ἄφες ἐκεῖ τὸ δῶρόν σου ἔμπροσθεν τοῦ 24 
/ ου - / ο 
θυσιαστηρίου, καὶ ὕπαγε, πρῶτον διαλλάγηθι τῷ 
ἀδελφφῷ σου, καὶ τότε ἐλθὼν πρόσφερε τὸ δῶρόν 


Το. 16.17. | πληρῶσαι. 9 ἀμὴν γὰρ λέγω ὑμῖν, ἕως ἂν παρ- 18 |1δ 


” - ο 9 ο 
ἹεΤας..σβ.| σου. ἵ ἴσθι εὐνοῶν τῷ ἀντιδίκῳ σου ταχὺ, ἕως 25 |λς 
ε 


4 3 - «93 2 . ας / / . 
ότου εἰ εν τη ὁδῷ µετ αυτου µηποτε σε παραδφ 
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δν) Ἀφ. [ον ο Ν / Ανά ον 
ὁ ἀντίδικος τῷ κριτῇ, καὶ ὁ κριτής σε παραδῷ τῷ 
ς / ο ε) 4 ’ 
26 ὑπηρέτῃ, καὶ εἰς φυλακὴν βληθήσῃ. ἁἀμὴν λέγω 
αν ὦ ας - 
σοι, οὐ μὴ ἐξέλθῃς ἐκεῖθεν, ἕως ἂν ἀποδφς τὸν 
” / » ΄ σ 1 ΄ - 
27 ἔσχατον κοδράντην. ᾿Ἡκούσατε ὅτι ἐρρέθη τοῖς 
28 ἀρχαίοις, ἃ Οὐ μοιχεύσεις Χἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν 
ὅτι πᾶς ὁ βλέπων γυναῖκα πρὸς τὸ ἐπιθυμῆσαι 
αὐτῆς ἤδη ἐμοίχευσεν αὐτὴν ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ. 
203 εἰ δὲ ὁ ὀφθαλμός σου ὁ δεξιὸς σκανδαλίζει σε, 
έξελε αὐτὸν καὶ βάλε ἀπὸ σοῦ' συμφέρει γάρ 
σ 3 / ἀ - - Ν α 
σοι ἵνα ἀπόληται ἓν τῶν μελῶν σου, καὶ μὴ ὅλον 
Δοτὸ σῶμά σου βληθῇ εἰς γέενναν. καὶ εἰ ἡ δεξιά 
σου χεὶρ σκανδαλίζει σε, ἔκκοψον αὐτὴν καὶ βάλε 
κ ας , / ς 3 / ἁ - 
ἀπὸ σοῦ' συμφέρει γάρ σοι ἵνα ἀπόληται ἓν τῶν 
μελῶν σου, καὶ μὴ ὅλον τὸ σῶμά σου βληθῃ εἰς 
γέενναν. 
Δι «7 Ἐρρέθη δὲ ὅτι ὃς ἂν ἀπολύση τὴν γυναῖκα 
α.{ς ᾱς / Αφ , ο διΝ ν / ς 
32 αὐτοῦ, δότω αὐτῇ ἀποστάσιον᾽ ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν 
ὅτι ὃς ἂν ἀπολύση τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, παρεκτὸς 
- - Δ 
λόγου πορνείας, ποιεῖ αὐτὴν μοιχᾶσθαι' καὶ ὃς 
Πάλιν 


. , ϱ) λ] , - Γ , 8 ε ] 
ηὐηκουσατε οτι ἐρρέθη τοις αρχαιοίς, ουκ επιορ”- 


33 ἐὰν ἀπολελυμένην γαµήση, µμοιχᾶται. 
, . / μα. / δν ἲ ὄ 
κήσεις, ἀποδώσεις δὲ τῷ Κυρίῳ τοὺς ὅρκους σου 
- / 3 - 
34 Ὁ ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν μὴ ὀμόσαι ὅλως, µήτε ἐν τῷ 
- - . ΄ » - 
35 οὐρανῷ, ὅτι θρόνος ἐστὶ τοῦ Θεοῦ µήτε ἐν τῇ 
- - - - / 
γῆ, ὅτι ὑποπόδιόν ἐστι τῶν ποδῶν αὐτοῦ" Ὁ µήτε 
εἲς Ἱεροσόλυμα, ὅτι πόλις ἐστὶ τοῦ μεγάλου 
- - 2 ο 
36βασιλέως' µήτε ἐν τῇ κεφαλῇ σου ὀμόσῃς, ὅτι 
» ’ / / ὶ Ἆ ο 
οὐ δύνασαι µίαν τρίχα λευκὴν ἢ µέλαιναν ποιῆ- 
37 σαι. ἔστω δὲ ὁ λόγος ὑμῶν, ναὶ ναὶ, ο οὔ' 
τὸ δὲ περισσὸν τούτων ἐκ τοῦ πονηροῦ ἐστι. 
38 Ἡκούσατε ὅτι ἐρρέθη, ἆ ᾿Οφθαλμὸν ἀντὶ ὀφθαλ- 


απ Ἐχοᾶ,ρο.τ4. 
Ῥευῖ. ς. 18. 


κ ]οῦ 4τ. τ. 


Υ 18. 8. 
Ματς, ο. 43, 
45, 47. 





Ζ 1ο. 7. 

ΡὈευϊ, 24. τ. 
Ματς. το. 4. 
Τ ας. 16. 18. 
1 ςοΟΓ. 7. 1ο. 


α Τεν. το. 1ᾳ. 
Ἐχοά, 2ο. 7. 
Ὀειέ, 5. 11, 
εἰ 23. 93. 
Ναπῃ. 3ο. 2. 


Ὁ 8ο. 5.12. 





ς Ρς, 48. 5. 


ἀξχος.21.24. 
Ὠειυῖ, 1ο. 21. 
1:68ν. 24. 2.. 
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«του. 20. 22. 


εἰ 24.29. Ι.π9. 


6. 20. ἘοΠῃ. 
12. 17, 19. 

χ ζος. 6, 7. 

τ Τῃεςς. 5.15. 
τοι 3 ο, 


{ Όευε. τς. 8, 
το. Τ, ας. 6. 35. 


6 Ι.εν. το. 18. 


Ἡ Τ.µς. 6. 27, 
ὅτο. 23. 34- 
Ἐοπι. 12. 14, 
2ο. 1 Ρεῖ. 3. 9. 
Αεἲ. 7. 6ο. 

τ (ΟΥ. 4. 13. 


{ Της. 6. 32. 


κ Τ.εν. τι. 44. 
εἴ το. 2. εἴ 20. 
ο” σος τες 
1. 16, 16. 


ἃ οΠῃ, 12. 8. 








ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


Κεφ. 6. 


μας καὶ ὀδόντα ἀντὶ ὀδόντος' 9 ες δὲ ον ὑμῖν 39 λη 


μὴ ἀντιστῆναι τῷ πονηρῷ' ἀλλ᾽ ὅστις σε ο Μώλόν 
ἐπὶ τὴν δεξιάν σου σιαγόνα, στρέψον αὐτῷ καὶ 
τὴν ἄλλην' καὶ τῷ θέλοντί σοι κριθῆναι καὶ τὸν 49 
χιτῶνά σου λαβεῖν, ἄφες αὐτῷ καὶ τὸ ἱμάτιον' 
καὶ ὅστις σε ἀγγαρεύσει μίλιον ἐν, ὕπαγε μετ 4 
αὐτοῦ δύο. τῷ αἰτοῦντί σε δίδου' καὶ τὸν θέ- 2 
λοντα ἀπὸ σοῦ δανείσασθαι μὴ ἀποστραφῆς. 
Ἠκούσατε ὅτι ἐρρέθη, 5 Αγαπήσεις τὸν πλησίον 43 
σου, καὶ µισήσεις τὸν ἐχθρόν σου Ὦ ἐγὼ δὲ λέγω 44 
ὑμῖν, ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν, εὐλογεῖτε τοὺς 
καταρωµένους ὑμᾶς, καλῶς ποιεῖτε τοὺς μισοῦντας 
ὑμᾶς, καὶ προσεύχεσθε ὑπὲρ τῶν ἐπηρεαζόντων 
ὑμᾶς καὶ διωκόντων ὑμᾶς' ὅπως γένησθε υἱοὶ τοῦ 45 
πατρὸς ὑμῶν τοῦ ἐν οὐρανοῖς, ὅτι τὸν ἥλιον αὐτοῦ 
ἀνατέλλει ἐπὶ πονηροὺς καὶ ἀγαθοὺς, καὶ βρέχει 
1 ἐὰν γὰρ ἀγαπήσητε 46 
τοὺς ἀγαπῶντας ὑμᾶς, τίνα μισθὸν ἔχετε; οὐχὶ 


. 8 ιά ΔΝ 3 ’ 
ἐπὶ δικαίους καὶ. ἀδίκους. 


καὶ οἱ τελῶναι τὸ αὐτὸ ποιοῦσι; καὶ ἐὰν ἀσπά- 4] 
σησθε τοὺς ἀδελφοὺς ὑμῶν µόνον, τί περισσὸν 
ποιεῖτε; οὐχὶ καὶ οἱ τελῶναι οὕτω ποιοῦσιν; 
Κ ἔσεσθε οὖν ὑμεῖς τέλειοι, ὥσπερ ὁ πατὴρ ὑμῶν 48 
ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς τέλειός ἐστι. 


.Ἔ] 


« ΠΡΟΣΕΧΕΤΕ τὴν ἐλεημοσύνην ὑμῶν μὴθ μβ 


ποιεῖν ων τῶν ἀνθρώπων, πς τὸ θεα- 
θηναι αὐτοῖς' εἰ δὲ µήγε, μισθὸν οὐκ ἔχετε παρὰ 
τῷ πατρὶ ὑμῶν τῷ ἐν τυῖς οὐρανοῖς. Ἁἃ ὅταν οὖν 2 
ποιῇς ο κής μὴ σαλπίσῃς ἔμπροσόέν σου, 
ὥσπερ οἱ ὑποκριταὶ ποιοῦσιν ἐν ταῖς συναγωγαῖς 
καὶ ἐν ταῖς ῥύμαις, ὅπως δοξασθῶσιν ὑπὸ τῶν 


. θ / α Ἐν Ἂ λέ εν ον οι. ή Ν θὸ 
ανθρωπων αμην λέγω Όμιν, απεχουσι τὸν µισθον 
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3 αὐτῶν. σοῦ δὲ ποιοῦντος ἐλεημοσύνην, μὴ γνώτω 
κ. / ο 5 

4 η ἀριστερά σου τί ποιεῖ ἡ δεξιά σου, Ὁ ὅπως ᾖ | Ὁ Τς.1ή-τή- 

«ς ΄ .] - -ς 9 Γὸ ΄ 
σου ἡ ἐλεημοσύνη ἐν τῷ κρυπτῷ' καὶ ὁ πατήρ 
ε , ε) ο - 3 2 / 
σου ὁ βλέπων ἐν τῷ κρυπτῷ αὐτὸς ἀποδώσει 

α] - - ς ’ 

6 σοι ἐν τῷ Φανερῷ. Καὶ ὅταν προσεύχη, οὐκ 
.4 ο ς ς Δ ῤ - ] -” 
έσῃ ὥσπερ οἱ ὑποκριταὶ, ὅτι φιλοῦσιω ἐν ταῖς 
συναγωγαῖς καὶ ἐν ταῖς γωνίαις τῶν πλατειῶν 

- , 8 - 
ἑστῶτες προσεύχεσθαι, ὅπως ἂν φανῶσι τοῖς 
2 ) αν ΕΚΤ , ια θ Λ 
ἀνθρώποις' ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι ἀπέχουσι τὸν 

- / ”/ 
6μισθὸν αὐτῶν. σὺ δὲ ὅταν προσεύχη, εἴσελθε 
εἷς τὸ ταμιεῖόν σου, Καὶ κλείσας τὴν θύραν σου 

, - η ο 5 ”- ”. Ν 
πρόσευξαι τῷ πατρί σου τῷ ἐν τῷ Κρυπτῷ' καὶ 


ς ’ ο ΄ 3 - - 9 ’ 
ὁ πατήρ σου ὁ βλέπων ἐν τῷ κρυπτῷ ἀποδώσει 





σοι ἐν τῷ φανερῷ. Ἡροσευχόμενοι δὲ μὴ βατ- 
, ο ε 5 /, ο μ 4 
τολογήσητε, ὥσπερ οἱ ἐθνικοί' δοκοῦσι γὰρ ὅτι 
.. - ’ . - 3 ΄ ᾿ 
8 ἐν τῇ πολυλογίᾳ αὐτῶν εἰσακουσθήσονται. μὴ 





- ς 3 ε] η. 3. Ν ς λ ς « 
οὖν ὁμοιωθῆτε αὐτοῖς' οἶδε γὰρ ὁ πατὴρ ὑμῶν 
ὧν χρείαν ἔχετε, πρὸ τοῦ ὑμᾶς αἰτῆσαι αὐτόν. 
ο,” 5 , 6 ος αχτ κα ε 

ϱ 0 οὕτως οὖν προσεύχεσθε ὑμεῖς' Πάτερ ἡμῶν ὁ | ε Τις, τα. ο, 
- - / 3 
10 ἐν τοῖς οὐρανοῖς, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά σου ἐλ- 
’ 
θέτω ἡ βασιλεία σου’ γενηθήτω τὸ θέλημά σου, 
ε » η α Ανν. ες ᾿ 5/ εν. 
ΙΙ ὡς ἐν οὐρανῷ καὶ ἐπὶ τῆς γῆς' τὸν ἄρτον ἡμῶν 
4 2 / 4 ε - / . 9 / ε 
12 τὸν ἐπιούσιον δὸς ἡμῖν σήμερον καὶ ἄφες ἡμῖν 

λ 2 / ς - ε Ν ς - 3 / - 
τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, ὡς καὶ ἡμεῖς ἀφίεμεν τοῖς 
ε. νά κο. ὠρεςὃ Δ Ν 3 ΄ μας μας 5 

13 ὀφειλέταις ἡμῶν καὶ μὴ εἰσενέγκ]ς ἡμᾶς εἰς 
πειρασμὸν, ἀλλὰ ῥῦσαι ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ πονηροῦ" 





9) φαί κ, 4, ς / Νο. ’ κος 
ὅτι σοῦ ἐστιν ἡ βασιλεία καὶ ἡ δύναμις καὶ ἡ 
14 δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας. ἁμήν. ἆ Εὰν γὰρ ἀφῆτε αΜατοιαα.ας. 
ζσοιμς. 28. 2. 
- ” / 
τοῖς ἀνθρώποις τὰ παραπτώματα αὐτῶν, ἀφήσει 
αρ με ς κ ον ς δε Β . 6 Ελ δὲ Ν 
16 καὶ ὑμῖν ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ οὐράνιος' 9 ἐὰν δὲ μὴ | ετδ.ς5. 
ἀφῆτε τοῖς ἀνθρώποις τὰ παραπτώματα αὐτῶν, 














τ4 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 6. 


Σ ΔΝ ς Λ ς - » / Δ / 

οὐδὲ ὁ πατὴρ ὑμῶν ἀφήσει τὰ παραπτώματα 

ς - σα Ν ΄ Ν / ῃ ὺ 
ὑμῶν. "Ὅταν δὲ νηστεύητε, μὴ Ὑίνεσθε ὥσπερ 16 | µε 
« ς Δ ος 3 / Ν Δ [ 
οἱ ὑποκριταὶ σκυθρωποί' ἀφανίζουσι γὰρ τὰ 
πρόσωπα αὐτῶν, ὅπως φανῶσι τοῖς ἀνθρώποις 
νηστεύοντες' ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι ἀπέχουσι τὸν 


μισθὸν αὐτῶν. σὺ δὲ νηστεύων ἄλειψαί σου τὴν 7 





κεφαλὴν καὶ τὸ πρόσωπόν σου νίψαι, ὅπως μὴ 18 
φανῆς τοῖς ἀνθρώποις νηστεύων, ἀλλὰ τῷ πατρί 
- .] ” ο Ν [ὁ / ς 
σου τῷ ἐν τῷ κρυπτῷ' καὶ ὁ πατήρ σου ὁ βλέ- 
πων ἐν τῷ κρυπτῷ ἀποδώσει σοι ἐν τῷ Φανερῷ. 
Ε το. οτ. (6ΕΜὴ θησαυρίζετε ὑμῖν θησαυροὺς ἐπὶ τῆς ιο 5 


ας. το 5, 


τ Τίπι. 6. 6, ης, ὃ ) ὶ ῶ 1 ί ὶ ὁ | 
ο γῆς, ὅπου σὴς καὶ βρῶσις ἀφανίζει, καὶ ὅπου 
ΙΠερι πσης. 





κλέπται διορύσσουσι καὶ κλέπτουσι' θησαυρίζετε2ο 
δὲ ὑμῖν θησαυροὺς ἐν οὐρανῷ, ὅπου οὔτε σὴς οὔτε 

- 3 / λ ϱ / ερ] / 
βρῶσις ἀφανίζει, καὶ ὅπου Κλέπται οὐ διορύσ- 


» Δ ν ια, / 3 σς 
συυσιν οὐδὲ Κλέπτουσιν. ὅπου γάρ ἐστι ὁ2ι 


αξ] 
"9 


θησαυρὸς ὑμῶν, ἐκεῖ ἔσται καὶ ἡ καρδία ὑμῶν. 

6 Τ.ιο. 11,34. | ὅ Ὁ λύχνος τοῦ σώματός ἐστιν ὁ ὀφθαλμός' ἐὰν 22 
οὖν ὁ ὀφθαλμός σου ἁπλοῦς ᾖ, ὅλον τὸ σῶμά 
σου Φωτεινὸν έσται ἐὰν δὲ ὁ ὀφθαλμός σου 23 
πονηρὸς ἡ, ὅλον τὸ σῶμά σου σκοτεινὸν ἔσται. 


35 ᾽ α 9 Δ / »Δ Ν / 
ει ουν το φῶς το εν σοι σκοτος εστι, το σκοτος 





Ἡ Το τό τ.| πόσον; Ὦ Οὐδεὶς δύναται δυσὶ κυρίοις δουλεύειν᾿ 24 | µη 
ἢ γὰρ τὸν ἕνα µισήσει καὶ τὸν ἕτερον ἀγαπῆσει, 
ἢ ἑνὸς ἀνθέξεται καὶ τοῦ ἑτέρου καταφρονήσει᾽ 

ἡ ας, το σα, οὐ δύνασθε Θεῷ δουλεύειν καὶ μαμμωνᾷ. διὰ 25 | μθ 

να. τοῦτο λέγω ἡμῖν, μὴ μεριμνᾶτε τῇ ψυχῇ ὑμῶν, 

Τ5α1. 55.22. [τί φάγητε καὶ τί πίητε, μηδὲ τῷ σώματι ὑμῶν, 
τί ἐνδύσησθε. οὐχὶ ἡ ψυχἠὴ πλεῖόν ἐστι τῆς Τρο- 

ες 100 28.40. φῆς, καὶ τὸ σῶμα τοῦ ἐνδύματος; Κἐμβλέψατε 26 

Γμς. 12.24. | εἰς τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ, ὅτι οὐ σπείρουσιν 











Κεφ. Ἰ. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 


οὐδὲ θερίζουσιν οὐδὲ συνάγουσιν εἰς ἀποθήκας, 
καὶ ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ οὐράνιος τρέφει αὐτά' οὐχ 
27 ὑμεῖς μᾶλλον διαφέρετε αὐτῶν; τίς δὲ ἐξ ὑμῶν 
μεριμνῶν δύναται προσθεῖναι ἐπὶ τὴν ἡλικίαν 
28 αὐτοῦ πῆχυν ἕνα; καὶ περὶ ἐνδύματος τί µε- 
ριμνᾶτε; καταµάθετε τὰ κρίνα τοῦ ἀγροῦ, πῶς 
29 αὐξάνει οὐ κοπιᾷ οὐδὲ νῆθει λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι 
οὐδὲ Σολομὼν ἐν πάση τῇ δόξη αὐτοῦ περιεβά- 
89 λετο ὡς ἓν τούτων. εἰ δὲ τὸν χόρτον τοῦ ἀγροῦ, 
σήμερον ὄντα, καὶ αὔριον εἰς κλίβανον βαλλό- 
µενον, ὁ Θεὸς οὕτως ἀμφιέννυσιν, οὐ πολλῷ 
81 μᾶλλον ὑμᾶς, ὀλιγόπιστοι: μὴ οὖν µεριµνήσήτε, 
λέγοντες, Τί φάγωμεν, ἢ τί πίωµεν, ἢ τί περι- 
32 βαλώμεθα; πάντα γὰρ ταῦτα τὰ ἔθνη ἐπιακητεῖ" 
οἶδε γὰρ ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ οὐράνιος ὅτι χρήζετε 
33 τούτων ἁπάντων' ζητεῖτε δὲ πρῶτον τὴν βασι- 
λείαν τοῦ Θεοῦ καὶ τὴν δικαιοσύνην αὐτοῦ, καὶ 
34 ταῦτα πάντα προστεθήσεται ὑμῖν μὴ οὖν µε- 
ῥριµνήσητε εἰς τὴν αὔριον ἡ γὰρ αὔριον µερι- 
µνήσει τὰ ἑαυτῆς. ἀρκετὸν τῇ ἡμέρᾳ ἡ κακία 
αὐτῆς. 
7 «αΜΗ κρίνετε, ἵνα μὴ κριθῆτε ἐν ᾧ γὰ 
2 κρίµατι κρίνετε, κριθήσεσθε' καὶ ἐν ᾧ µέτρῳ 
3 μετρεῖτε, ἀντιμετρηθήσεται ὑμῖν. Ὦ Τί δὲ βλέ- 
πεις τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ τοῦ ἀδελφοῦ 
σου, τὴν δὲ ἐν τῷ σῴῷ ὀφθαλμῷ δοκὸν οὐ κατα- 
4 νοεῖς; ἢ πῶς ἐρεῖς τῷ ἀδελφῷ σου, Ἂφες ἐκ- 
βάλω τὸ κάρφος ἀπὸ τοῦ ὀφθαλμοῦ σου’ καὶ 
ς ἰδοὺ, ἡ δοκὸς ἐν τῷ ὀφθαλμῷ σου; ὑποκριτὰ, 
ἔκβαλε πρῶτον τὴν δοκὸν ἐκ τοῦ ὀφθαλμοῦ σου, 
καὶ τότε διαβλέψεις ἐκβαλεῖν τὸ κάρφος ἐκ τοῦ 
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4 Ί πο. 6, 5, 
88. Ἐοπι. 2.1. 
εἴ τή. 3, 4, 1ο, 
πα εοοςᾱ,ᾱ, 
4, 5. ]ας, 4. 
πτ, 12. Ματς. 
4. 24. 

Ὦ 1.µς. 6. 41. 








τό 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


Κεφ. Ἰ. 





« οχ, 25. 
Ματς. αι. οή- 
πο ο 
]οαπ. 14. 11. 
| εἰ τς. 7, 16. 
εἰ τό. 21. 
]αο. . 65, 6. 
1 ]οαῇ. 1. 22. 


ἆ Τ.ας, 11. 11. 


ϱ 22. 40. 
|1.µς. 6. 31. 
Το. 4. τ6. 
Ἐοπι,τ3.8,το. 
αἱ. 5. 14. 
ΓΩ πος 


ἷκας, τὴ 5]- 


Ισ ΜίσΠ. 3. 5. 
|2 ΤΠ. 3. τν 


ο] 


Ἡ πο, 31. 
Τις. 6. 43, 44- 





ὀφθαλμοῦ τοῦ ἀδελφοῦ σου. Μὴ δῶτε τὸ ἅγιον 6 
τοῖς κυσί' μηδὲ βάλητε τοὺς µαργαρίτας ὑμῶν 

ἔμπροσθεν τῶν χοίρων, µήποτε καταπατήσωσιν 

αὐτοὺς ἐν τοῖς ποσὶν αὐτῶν, καὶ στραφέντες ῥή- 

ἔωσιν ἡμᾶς. ο Αἰτεῖε, καὶ δοθήσεται ὑμῖν 7 
ζητεῖτε, καὶ εὑρήσετε' κρούετε, καὶ ἀνοιγήσεται 

ὑμῖν. πᾶς γὰρ ὁ αἰτῶν λαμβάνει, καὶ ὁ ζητῶν 8 
εὑρίσκει, καὶ τῷ κρούοντι ἀνοιγήσεται. ἃ ἢ τίςο 
ἐστι ἐξ ὑμῶν ἄνθρωπος, ὃν ἐὰν αἰτήσῃ ὁ υἱὸς 
αὐτοῦ 
ἰχθὺν 
ὑμεῖς, πονηροὶ ὄντες, οἴδατε δόµατα ἀγαθὰ διδό- 
ναι τοῖς τέκνοις ὑμῶν, πόσῳ μᾶλλον ὁ πατὴρ 
ὑμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς δώσει ἀγαθὰ τοῖς 


- ο /' 
αἰτοῦσιν αὐτόν; ϐ Πάντα οὖν ὅσα ἂν θέλητε 2 


ο - ε - « ”/ σ Ν ς - 
ἵνα ποιῶσιν ὑμῖν οἱ ἄνθρωποι, οὕτω καὶ ὑμεῖς 
- ” Ὡ] .] ς ΔΝ 
ποιεῖτε αὐτοῖς' οὗτος γάρ ἐστιν ὁ νόμος καὶ οἱ 


προφῆται. 


«{ Εἰσέλθετε διὰ τῆς στενῆς πύλης ὅτι πλα- 14 


-” ε / Ν . / ε ε 8 ς ο) / 
τεῖα ἡ πύλη καὶ εὑρύχωρος ἡ ὁδὸς ή ἀπάγουσα 


. Ν 2 ’ ΔΝ / - ς λ / 
εἰς τὴν ἀπώλειαν, καὶ πολλοί εἰσιν οἱ εἰσερχό- 


µενοι δι αὐτῆς ὅτι στενὴ ἡ πύλη καὶ τεθλιμμένη 14 


ς ο λὸ α » / ε] 4 Δ Ν μ) / η Α. 
ἡ ὁδὸς ἡ ἀπάγουσα εἷς τὴν ζωὴν, καὶ ὀλίγοι εἰσὶν 
οἱ εὑρίσκοντες αὐτήν. 
τν σ ” π :ς - Ε) 
ψευδοπροφητῶν, οἵτινες ἔρχονται πρὸς ὑμᾶς ἐν 
ο) ΄ 
ἐνδύμασι προβάτων, ἔσωθεν δέ εἶσι λύκοι ἅρ- 
παγες. 


/ - 
αὐτούς' µήτι συλλέγουσιω ἀπὸ ἀκανθῶν σταφυ- 


λὴν ἢ ἀπὸ τριβόλων σῦκα: Ἡ οὕτω πᾶν δένδρον 17 


2 λ] Λ 4 κκ δ] ον Δ 
ἀγαθὸν καρποὺς καλοὺς ποιε, τὸ δὲ σαπρὸν 


δένδρον Καρποὺς πονηβοὺς ποιεῖ' 


κ. Φ' 
ἄρτον, μὴ λίθον ἐπιδώσει αὐτῷ; καὶ ἐὰν 1ο 


- 9 3 
αἰτήσῃ, μὴ ὄφιν ἐπιδώσει αὐτῷ; εἰ οὖν τι 


ξ Προσέχετε δὲ ἀπὸ τῶν ας 


ἀπὸ τῶν καρπῶν αὐτῶν ἐπιγνφσεσθειό 


’ 
οὐ δύναται 18 





Κεφ. 7. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 





τι 


απο] 


/΄ Ε) 8 Δ - : 
δένδρον ἀγαθὸν καρποὺς πονηροὺς ποιεῖν, οὐδὲ 
΄ -- - - 
19 δένδρον σαπρὸν Κκαρποὺς καλοὺς ποιεῖν. ἵ πᾶν 
΄ - 
δένδρον μὴ ποιοῦν καρπὸν καλὸν ἐκκόπτεται καὶ 
” 0 / ” 2 Ν -- Α 
2Οεἱς πρ βάλλετα. ἄραγε ἀπὸ τῶν καρπῶν 
αὐτῶν ἐπιγνώσεσθε αὐτούς. 
αι “ΚΟὺ πᾶς ὁ λέγων µοι, Κύριε, Κύριε, εἶσ- 
β ” - 
ελεύσεται εἰς τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν' ἀλλ᾽ 


ὁ ποιῶν τὸ θέλημα τοῦ πατρός µου τοῦ ἐν 


.) -ν ΝΔ » . / » Ἀὶ / ο ή ΄ 
22 οὐρανοῖς. πολλοὶ ἐροῦσί µοι ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμερᾳ, | 


/ ΄ - ” 
Κύριε, Κύριε, οὐ τῷ σῴῷ ὀνόματι προεφητεύ- 
Δ - ον ο μβ ’ μ / 
σαµεν, καὶ τῷ σῷ ὀνόματι δαιμόνια ἐξεβάλομεν, 
καὶ τῷ σῷ ὀνόματι δυνάµεις πολλὰς ἐποιήσαμεν:; 
ια [ 


1 Δ ντ ς λ / ο αν ο δέ ” 
23 και τοτε ομµο ογησω αντοις οτι ΟΥνΟΕπΟΤΕ εγνων 


7 


1 3. το. 
]οαη. 1ς. 2, 6. 


κ Ος5ε. 8. 2. 
Ἱας. 6. 46. 
ἘοΙΏ. 2. 11. 
9δδ. απ. το, σε, 


] 25. τ2, 41. 
1 ας, τ3.26,327. 


ὑμᾶς ἆ { Ντ ο τς 4 | αζος. 19. 
μας αποχωρειτε απ εμου οι ἐργαζόμενοι την ολ. 


3 Π - Φ σ 2 / Ν 
24 ανοµιαν. Ἡ Πας οὖν στις ἀκουει µου τοὺς τα Τις. 6-47, 
ο. 


΄ - 

λόγους τούτους καὶ ποιεῖ αὐτοὺς, ὁμοιώσω αὐτὸν 

ἀνδρὶ φρονί ὅστις ᾠκοδόμησε τὴν οἰκί 
ρὶ Φφρονίμῳ, ὅστις ᾠκοδόμη ὴν οἰκίαν 
ο) -  Α 4 / . Ν ’ ς ν Ν 
26 αὐτοῦ ἐπὶ τὴν πέτραν᾽ καὶ κατέβη ἡ βροχὴ καὶ 
5 6 ς Ν . ο) Δ 
ἠλόον οἱ ποταμοὶ καὶ ἔπνευσαν οἱ ἄνεμοι, καὶ 
προσέπεσον τῇ οἰκίᾳ ἐκείνῃ, καὶ οὐκ ἔπεσε 
/ . Ν 5 Ν ο / Δ ο: ς 
26 τεθεμελίωίο γὰρ ἐπὶ τὴν πέτραν. καὶ πᾶς ὁ 
ε] ’ ὦ2 - 
ἀκούων µου τοὺς λόγους τούτους καὶ μὴ ποιῶν 
αὐτοὺς ὁμοιωθήσεται ἀνδρὶ μωρῶ, ὅστις ᾠκοδό- 
μοιωθή ρὶ µωρῷ, ᾠκοδό 
27 µησε τὴν οἰκίαν αὐτοῦ ἐπὶ τὴν ἄμμον'. καὶ κατέβη 
ς Ν λ 2λ6 ς λ αν ς 
ἡ βροχὴ καὶ ἠλόον οἱ ποταμοὶ καὶ ἔπνευσαν οἱ 
3 Ν / ” 3 .] / κ 
ἄνεμοι, καὶ προσέκοψαν τῇ οἰκίᾳ ἐκείνη, καὶ 
” ὦ  ἃν ς - » / 2 Δ 
26 επεσε καὶ ἦν ή πτῶσις αὐτῆς µεγάλη. ὮἈ Καὶ 

δν νι α ΄ κ 8 - ν) / 

ἐγένετο ὅτε συνετέλεσεν ὁ ᾿Ιησοῦς τοὺς λόγους 
/ / - - 
τούτους, ἐξεπλήσσοντο οἱ ὄχλοι ἐπὶ τῇ διδαχῆ 


. ας 3 ΔΝ / » Ν ς Ε / 
20 αὐτοῦ ἦν γὰρ διδάσκων αὐτοὺς ὡς ἐξουσίαν 


ἔχων, καὶ οὐχ ὡς οἱ γραμματεῖς, 
σ 








η Νίἴατς, τ. 23. 
τς 4- ᾱ- 
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ἆ Μαἰ. τ. 1τ. 
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εἴ 25. 30. 
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ἘΥΑΓΤΕΛΙΟΝ 


Κεφ. 8. 


ΚΑΤΑΒΑΝΤΙ δὲ αὐτῷ ἀπὸ τοῦ ὅρους, ἤκο- 8 | ς 


λούθησαν αὐτῷ ὄχλοι πολλοί’ ἃ καὶ ἰδοὺ, λεπρὸς 
ἐλθὼν προσεκύνει αὐτῷ, λέγων, “ Κύριε ἐὰν 
Π 
/ / ’ / 22 Ν μ / 
θέλης, δύνασαί µε καθαρίσαι. Καὶ ἐκτείνας 
τὴν χεῖρα ἥψατο αὐτοῦ ὁ Ἰησοῦς, λέγων, “θελω, 
καθαρίσθητι.᾽ Καὶ εὐθέως ἐκαθαρίσθη αὐτοῦ 
”- - σ 
ἡ λέπρα. ὮὉ καὶ λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “΄ Ὅρα 
μηδενὶ εἴπης ἀλλὰ ὕπαγε, σεαυτὸν δεῖξον τῷ 
- - / 
ἱερε, καὶ προσένεγχκε τὸ δῶρον ὃ προσέταξε 
- -. 2) 
Μωσῆς, εἷς μαρτύριον αὐτοῖς. 
ο Ἠϊσελθόντι δὲ τῷ Ἰησοῦ εἰς Καπερναοὺμ 
- ορ κ. / Αα ο δη 
προσῆλθεν αὐτῷ ἑκατόνταρχος παρακαλῶν αὐτὸν, 
καὶ λέγων, “ Κύριε, ὃ παῖς µου βέβληται ἐν τῇ 
- 22 
οἰκίᾳ παραλυτικὸς, δεινῶς βασανιζόµενος.͵ Καὶ 
λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “ Ἐγὼ ἐλθὼν θεραπεύσω 
) 
αὐτόν. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἑκατόνταρχος ἔφη, 
«6 / 2 314 ς νο δώ εν λ 9 
Κύριε, οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς ἵνα µου ὑπὸ τὴν στέγην 
εἰσέλθῃς' ἀλλὰ µόνον εἰπὲ λόγον, καὶ ἰαθήσεται 
ς ον Ν Δ 4 ”/ / » ος. Ν 
ὁ παῖς µου. καὶ γὰρ ἐγὼ ἄνθρωπός εἰμι ὑπὸ 
ἐξουσίαν, ἔχων ὑπ ἐμαυτὸν στρατιώτας καὶ 
η , , ν , ο ν 
λέγω τούτῳ, Ἡορεύθητι, καὶ πορεύεται καὶ 
ἄλλῳ, Ἔρχου, καὶ ἔρχεται' καὶ τῷ δούλῳ µου, 
’ - 8 - 2) » ’ κ. 9 
Ἠοίησον τοῦτο, καὶ ποιεῖ. Ακούσας δὲ ὁ 
α ε] / Ν 5 - 2 ἄν 
Ἰησοῦς ἐθαύμασε, καὶ εἶπε τοῖς ἀκολουθοῦσω, 
,᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν, οὐδὲ ἐν τῷ Ἰσραὴλ τοσαύτην 
πίστιν εὗρον. ἆἀ λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι πολλοὶ ἀπὸ 
ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν ἤξουσι καὶ ἀνακλιθήσονται 
μετὰ ᾿Αβραὰμ καὶ Ἰσαὰκ καὶ Ἰακὼβ ἐν τῇ βασι- 
λείᾳ τῶν οὐρανῶν' οἱ δὲ υἱοὶ τῆς βασιλείας 


ἐκβληθήσονται εἷς τὸ σκότος τὸ ἐξώτερον ἐκεῖ 


- η 
ἔσται ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων., 


ς 


3 


4 


δ |’ 


6 
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δ 
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1ο 


12 





σε] ο- 
































Κεφ. 68. 



























ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 





Φ - - ς 

14 Καὶ εἶπεν ὁ Ἰησοῦς τῷ ἑκατοντάρχῳ, “΄ Ὕπαγε, 

2 
καὶ ὡς ἐπίστευσας γενηθήτω σοι. Καὶ ἰάθη 
ὁ παῖς αὐτοῦ ἐν τῇ ὥρᾳ ἐκείνῃ. 

14 Καὶ ἐλθὼν ὁ Ἰησοῦς εἰς τὴν οἰκίαν Πέτρου 

3 - λ 

εἶδε τὴν πενθερὰν αὐτοῦ βεβλημένην καὶ πυρέσ- 

. ο σφ - Ν ον ας μη πρ 
16 σουσαν’ καὶ ἥψατο τῆς χειρὸς αὐτῆς, καὶ ἀφῆκεν 
3. ὰ ς / κενο Ν ο 2 . 
αὐτὴν ὁ πυρετός, καὶ ἠγέρθη καὶ διηκόνει αὐτοῖς. 
.] - 

16 δ Ὀψίας δὲ γενομένης προσήνεγκαν αὐτῷ δαιµο- 
νιζοµένους πολλούς καὶ ἐξέβαλε τὰ πνεύματα 
λόγῳ, καὶ πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας ἐθερά- 

- οι υ1 

17 πευσεν' Ἡ ὅπως πλ ρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ Ἡσαῖου 

τοῦ προφήτου, λέγοντος, ΄ Αὐτὸς τὰς ἀσθενείας 
ο 7 
ἡμῶν ἔλαβε καὶ τὰς νόσους ἐβάστασεν. 


[8 


ι0τὸν, ἐκέλευσεν ἀπελθεῖν εἷς τὸ πέραν. 


Ἰδὼν δὲ ὁ Ἰησοῦς πολλοὺς ὄχλους περὶ αὖ- 
1 καὶ 
προσελθὼν εἷς γραμματεὺς εἶπεν αὐτῷ, “ Διδά- 
Καὶ 
λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “ Αἱ ἀλώπεκες φωλεοὺς 


4 2 22 
20 σκαλε, ἀκολουθήσω σοι ὅπου ἐὰν ἀπέρχῃ. 


ἔχουσι, καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατασκηνώ- 

ς Ν [3] ο) ) ’ α] ιό - Ν 

σεις, ὁ δὲ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου οὐκ ἔχει ποῦ τὴν 

2) 9 ο - α 

21 κεφαλὴν κλίνῃ. ὝἜτερος δὲ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ 
3 »..- «6 Κύ πώ. / α 

εἶπεν αὐτῷ, ύριε, ἐπίτρεψόν µοι πρῶτον 

Ὁ δὲ 


ϱ] - ο - ’ ”/ 
Ἰ]ησοῦς εἶπεν αὐτῷ, ΄'᾿Ακολούθει µοι, καὶ ἄφες 


22 ἀπελθεῖν καὶ θάψαι τὸν πατέρα µου. 


| - , 

23 τοὺς νεκροὺς θάψαι τοὺς ἑαυτῶν νεκρούς. Κ Καὶ 
9Φ/ βά : 9 9 Ν λ - ε] λ 6 γώ 
ἐμβάντι αὐτῷ εἰς τὸ πλοῖον, ἠκολούθησαν αὐτά 

24 οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ καὶ ἰδοὺ, σεισμὸς µέγας 

[ο ” / 
ἐγένετο ἐν τῇ θαλάσση, ὥστε τὸ πλοῖον καλύ- 
αν ο / σ ον ο να 
πτεσθαι ὑπὸ τῶν κυµάτων' αὐτὸς δὲ ἐκάθευδε. 
ν) / ς λ ) ο 5 » 

24 Καὶ προσελθόντες οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἤγειραν αὖὐ- 
4 ΄ (6 / - ε ο 3 ’ 
τὸν, λέγόντεο, “' Κύριε, σῶσον ἡμᾶς, ἀπολλύ- 

σ2 





το 


{ Ματς. τ. 290, 
89. 1.119. 4. 38. 


6 Ματο. 1. 33. 
Τ ας. 4- 49. 


Ἡ Ἐσα. 53. 4. 
χ Ρεί, 0. 24. 


ὶ Τις. ο. 57. 


Κ Ματς, 4. 35. 
Τις. 8. 23. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 9. 








µεθα. Καὶ λέγει αὐτοῖς, “΄ Τί δειλοί ἐστε, 26 
η] -- 
ὁλιγόπιστοι;! Τότε ἐγερθεὶς ἐπετίμησε τοῖς 
ο ορ - / 
ἀνέμοις καὶ τῇ θαλάσσῃ, καὶ ἐγένετο γαλήνη 
µεγάλη’ οἱ δὲ ἄνθρωποι ἐθαύμασαν, λέγοντες, 27 
« 
««ΤΠοταπός ἐστιν οὗτος, ὅτι καὶ οἱ ἄνεμοι καὶ ἡ 
α. 2) 
θάλασσα ὑπακούουσιν αὐτῷ; 
1 Καὶ ἐλθόντι αὐτῷ εἰς τὸ πέραν εἰς τὴν χώραν 28 18’ 
» - ς / ε) - ’ 
τῶν Γεργεσηνῶν, ὑπήντησαν αὐτῷ δύο δαιµονι- 
ζόμενοι ἐκ τῶν μνημείων ἐξερχόμενοι, χαλεποὶ 
λίαν, ὥστε μὴ ἰσχύειν τιωὰ παρελθεῖν διὰ τῆς 
ὁδοῦ ἐκείνης' καὶ ἰδοὺ, έκραξαν, λέγοντες, ΄ Τί 29 
ἡμῖν καὶ σοὶ, Ἰησοῦ, υἱὲ τοῦ Θεοῦ; ἦλθες ὧδε 
πρὸ καιροῦ βασανίσαι ἡμᾶς; Ἡν δὲ μακρὰν 3ο. 
αχ φορ » / / α , ς ι 
ἀπ αὐτῶν ἀγέλη χοίρων πολλῶν βοσκοµένη. οἱ 21 
δὲ δαίµονες παρεκάλουν αὐτὸν, λέγοντες, “΄ Εἰ 
ἐκβάλλεις ἡμᾶς, ἐπίτρεψον ἡμῖν ἀπελθεῖν εἰς 
Λ Ἐν λ Α / ο. ν 5 Φις ερ 
τὴν ἀγέλην τῶν χοίρων Καὶ εἶπεν αὐτοῖς, 22 
) - 
6 Ὑπάγετε,, Οἱ δὲ ἐξελθόντε ἀπῆλθον εἷς 
τὴν ἀγέλην τῶν χοίρων καὶ ἰδοὺ, ὥρμησε πᾶσα 
ἡ ἀγέλη τῶν χοίρων κατὰ τοῦ κρημνοῦ εἰς τὴν 
αάλ, παπα 0 . - ὔδ ς δὲ 
άλασσαγ, καὶ ἀπέθανον ἐν τοῖς ὕδασιω. οἱ δὲ 33 
’ ” ον » / 3 4 / 
βόσκοντες ἔφυγον, καὶ ἀπελθόντες εἷς τὴν πόλιν 
ἀπήγγειλαν πάντα, καὶ τὰ τῶν δαιμονιζοµένων. 
καὶ ἰδοὺ, πᾶσα ἡ πόλις ἐξῆλθεν εἰς συνάντησιν 24. 
- ᾗ3ὸ κ) δν. Ν ε) 4 » 4 /΄ ο 
τῷ Ἰησοῦ καὶ ἰδόντες αὐτὸν παρεκάλεσαν ὅπως 
[ο . 4 - Γὸ ” » [οὰ 
µεταβῇ ἀπὸ τῶν «ὁρίων αὐτῶν. 
8 Καὶ ἐμβὰς εἰς τὸ πλοῖον διεπέρασε καὶ ἦλθενθ |ο 
α 
εἰς τὴν ἰδίαν πόλιν. καὶ ἰδοὺ, προσέφερον αὐτῷ; | ΙΓ’ 
παραλυτικὸν ἐπὶ κλίνης βεβλημένον καὶ ἰδὼν ὁ 
- - 3 -. - 
᾿Ἰησοῦς τὴν πίστιν αὐτῶν εἶπε τῷ παραλυτικῷ, 
6 Θάρσει, τέκνον, ἀφέωνταί σοι αἱ ἁμαρτίαι 























Κεφ. ο. ΚΑΤΑ ΜΛΑΤΘΑΙΟΝ. 


ο] ἡ 3 - 

Άσου. µἈΚαὶ ἰδοὺ, τινὲς τῶν γραμματέων εἶπον 
». ς - ο . οἱ 

4 ἐν ἑαυτοῖς, “΄ Οὗτος βλασφημεῖ Καὶ ἰδὼν ὁ 
.) - ’ ο. 

Ι]ησοῦς τὰς ἐνθυμήσεις αὐτῶν εἶπεν, “ Ἵνα τί 
ς - - ον - 
ὑμεῖς ἐνθυμεῖσθε πονηρὰ ἐν ταῖς καρδίαις ὑμῶν : 
ο. δ / » » / εν) ” » ΄ / Ξ 
δτί γάρ ἐστιν εὐκοπώτερον, εἰπεῖν ᾿Αφέωνταί σοι 
: Ἆ - ” 

αἱ ἁμαρτίαι, ἢ εἶπεν "Ἔγειραι καὶ περιπάτει ; 
α οὸ 

6 ἵνα δὲ εἰδῆτε ὅτι ἐξουσίαν ἔχει ὁ υἱὸς τοῦ 
) ϐ ΄ 3 ων ο 3 3 / ς / 22 / 
ἀνθρώπου ἐπὶ τῆς γῆς ἀφιέναι ἁμαρτίας, τότε 

, - ο «2 Δ ον λ 
λέγει τῷ παραλυτικῷ, '΄ Ἠγερθεὶς ἆρόν σου τὴν 
λί . σ » ἳ 3) 22 Ἀ ὁ 

7 κλίνην καὶ ὕπαγε εἰς τὸν οἶκόν σου. Καὶ ἐγερ- 

ον 3 - 

8 θεὶς ἀπῆλθεν εἷς τὸν οἶκον αὐτοῦ. ἰδόντες δὲ οἱ 
3 / 
ὄχλοι ἐθαύμασαν, καὶ ἐδόξασαν τὸν Θεὸν τὸν 
δύντα ἐξουσίαν τοιαύτην τοῖς ἀνθρώποις. 

ϱ Ὁ Καὶ παράγων ὁ Ἰησοῦς ἐκεῖθεν εἶδεν ἄν- 
Όρωπον Κκαθήµενον ἐπὶ τὸ τελώνιον, Ματθαῖον 
λεγόμενον, καὶ λέγει αὐτῷ, “᾿Ακολούθει μοι.’ 

3 
1ο Καὶ ἀναστὰς ἠκολούθησεν αὐτῷ. Καὶ ἐγένετο 
2 ο) λ» ιά 2 ή, 4 Ν » ων λ 
αὐτοῦ ἀνακειμένου ἐν τῇ οἰκίᾳ, καὶ ἰδοὺ, πολλοὶ 
τελῶναι καὶ ἁμαρτωλοὶ ἐλθόντες συνανέκειντο τῷ 

ΙΙ Ἰησοῦ καὶ τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ. καὶ ἰδόντες οἱ 
Φαρισαῖοι εἶπον τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, “' Διατί 

7 
μετὰ τῶν τελωνῶν καὶ ἁμαρτωλῶν ἐσθίει ὁ διδά- 
2 Ἅ 5 
12 σκαλος ὑμῶν: Ὁ δὲ Ἰησοῦς ἀκούσας εἶπεν 
μι / ο σε; » α 
αὐτοῖς, “΄ Οὐ χρείαν ἔχουσιν οἱ ἰσχύοντες ἰατροῦ, 
[4 ἀλλ᾽ οἱ κακῶς ἔχοντες. ὁ πορευθέντες δὲ µάθετε 
” ” 
τί ἐστιν, «Ἔλεον θέλω καὶ οὐ θυσίαν') οὐ γὰρ 
Αν | 
ἦλθον καλέσαι δικαίου, ἀλλ᾽ ἁμαρτωλοὺς εἰς 
, 2 
µετανοιαν. 
ᾱ , , ». ς νΝ. 
4 Τότε προσέρχονται αὐτῷ οἱ μαθηταὶ Ἰωάννου, 
/ - - 
λέγοντες, “΄ Διατί ἡμεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι νηστεύ- 
ο λλὰ ς δὲ ϐ /’ ει , ο) 
μεν πολλὰ, οἱ δὲ µαθηταἰ σου οὐ νηστεύουσι; 
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ιο - .. - ’ 

Καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “΄ Μὴ δύνανται οἱ 15 
υἱοὶ τοῦ νυμφῶνος πενθεῖν, ἐφ ὅσον μετ αὐτῶν 
3 ς / ἡ Δ ε ΄ σ 
ἐστιν ὁ νυµφίος; ἐλεύσονται δὲ ἡμέραι ὅταν 
. θῃ 3.3 » ”- [η φί Ν / εύ- 
ἀπαρθῇ ἀπ᾿ αὐτῶν ὁ νυµφίος, καὶ τότε νηστεύ 
σουσω. οὐδεὶς δὲ ἐπιβάλλει ἐπίβλημα ῥάκους 16 
3 / 3 Αν Ἐ / αλ ας 3” ι ὰ τὸ λή- 
ἀγνάφου ἐπὶ ἱματίῷῳ παλαιφ' αἱρει γὰρ τὸ πλή 
ρωμα αὐτοῦ ἀπὸ τοῦ ἱματίου, καὶ χεῖρον σχίσμα 

/ }λΑλ / τμ ΄ . ε͵ 4 
γίνεται. οὐδὲ βάλλουσιν οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς 17 

οκ 3 Ν / ε/ [4 2 ΔΝ Δ ς 

παλαιούς εἰ δὲ µήγε, ῥήγνυνται οἱ ἀσκοὶ, καὶ ὁ 

3 3 ” λ ς 2 Δ 3 - . ε) Ν 
οἶνος ἐκχεῖται καὶ οἱ ἀσκοὶ ἀπολοῦνται ἀλλὰ 

/ 3 ὃν » ε) Δ Λ Ν 
βάλλουσιν οἰνον νέον εἰς ἀσκους καινους, καὶ 

ο) 22 

ἀμφότερα συντηροῦνται. 

6 Ταῦτα αὐτοῦ λαλοῦντος αὐτοῖς, ἰδοὺ, ἄρχων 18 

- ς 

ἐλθὼν προσεκύνει αὐτῷ, λέγων, “΄ Ὅτι ἡ θυγάτηρ 
µου ἄρτι ἐτελεύτησεν' ἀλλὰ ἐλθὼν ἐπίθες τὴν 

κνω ῥ 3 ὰ. Δ / 22 κ. 9 
χεῖρά σου ἐπ᾽ αὐτὴν, καὶ ζήσεται. Καὶ ἐγερ- 19 
θεὶς ὁ Ἰησοῦς ἠκολούθησεν. αὐτῷ καὶ οἱ μαθηταὶ 

η η π ς μας 

αὐτοῦ. 

Καὶ ἰδοὺ, γυνὴ αἱμορροοῦσα δώδεκα ἔτη προσ- 29 
ελθοῦσα ὄπισθεν ἥψατο τοῦ Κκρασπέδου τοῦ 
ς / » τα ν] 3 ς - ές 2γιΔ 
ἱματίου αὐτοῦ ἔλεγε γὰρ ἐν ἑαυτῇ, “΄ ᾿Εὰν 21 
/ ο): ο ε / ευ - θη 2) 
µόνον ἄψωμαι τοῦ ἱματίου αὐτοῦ, σωθήσοµμαι. 
« ) α ) Ν ν΄. δα 9. νν 
Ο δὲ Ἰησοῦς ἐπιστραφεὶς καὶ ἰδὼν αὐτὴν εἶπε, 22 
(6 , [ο ς κ ΄ ΄ 27 

Θάρσει, θύγατερ, ἡ πίστις σου σέσωκέ σε. 
Καὶ ἐσώθη ἡ γυνὴ ἀπὸ τῆς ὥρας ἐκείνης. Καὶ 243 
ἐλθὰ ς ο) 3 Ν } δ αν ν 
ἐλθὼν ὁ Ἰησοῦς εἷς τὴν οἰκίαν τοῦ ἄρχοντος, καὶ 
δα 4 
ἰδὼν τοὺς αὐλητὰς καὶ τὸν ὄχλον θορυβούμενον, 

/ - - 
λέγει αὐτοῖς, “΄᾿Αναχωρεῖτε οὐ γὰρ ἀπέθανε τὸ 24 


κοράσιον, ἀλλὰ καθεύδει.) Καὶ κατεγέλων αὐτοῦ. 

σ 

Οτε δὲ ἐξεβλήθη ὁ ὄχλος, εἰσελθὼν ἐκράτησε 25 
τῆς χειρὸς αὐτῆς, καὶ ἠγέρθη τὸ κοράσιον. καὶ 26 


τν δ| 


15’ 


| 
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25 





17’ 
οε 
͵ 





} ς / 5 - : 
ἐξῆλθεν ἡ φήμη αὕτη εἰς ὅλην τὴν γῆν ἐκεί- 
νην. 
Ν / 3. 2 - » 
27 Καὶ παράγοντι ἐκεῖθεν τῷ Ἰησοῦ, ἠκολούθησαν 
ει - / Ν 
αὐτῷ δύο τυφλοὶ κράζοντες καὶ λέγοντες, “΄ Ἐλέ- 
ε 2 
2δ ησον ἡμᾶς, υἱὲ Δαβίδ. ᾿ἸἙλθόντι δὲ εἰς τὴν 
’ - - 
οἰκίαν προσῆλθον αὐτῷ οἱ τυφλοὶ, καὶ λέγει 
2 φν α:. 3 - (6 νο σ ΄ - 
αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς, “ Πιστεύετε ὅτι δύναμαι τοῦτο 
ον .. / να ως ΔΝ / 2 / 
20ποιησαι; Λεγουσιν αὐτῷ, ΄ Ναι, Κυριε. Τότε 
ἥψατο τῶν ὀφθαλμῶν αὐτῶν, λέγων, “ Κατὰ τὴν 
/ ς - / ε ο πο ΟΝ 2 / 
Δοπίστιν ὑμῶν γενηθήτω ὑμῖν" Καὶ ἀνεῴχθησαν 
» - νε ὁ , ως / ο . 
αὐτῶν οἱ ὀφθαλμοί καὶ ἐνεβριμήσατο αὐτοῖς ὁ 
9 - , ε - 2 
31 Ἰησοῦς, λέγων, “΄ Ορᾶτε, μηδεὶς γινωσκέτω. Οἱ 
/ ” - 
δὲ ἐξελθόντες διεφήµισαν αὐτὸν ἐν ὅλη τῇ γῇ 
ἐκείνῃ. 
32. ΤΑὐτῶν δὲ ἐξερχομένων, ἰδοὺ, προσήνεγκαν 
43 αὐτῷ ἄνθρωπον κωφὸν δαιμονιζόµενον. καὶ ἐκ- 
βληθέντος τοῦ δαιµονίου ἐλάλησέν ὁ κωφός' καὶ 
ἐθαύμασαν οἱ ὄχλοι, λέγοντες, “ Οὐδέποτε ἐφάνη 
ΕΟἱ δὲ Φαρισαῖοι ἔλε- 


(ές .] ”- / ”- ’ Ρ] / Ν 
γον, ΄ Ἐν τῷ ἄρχοντι τῶν δαιµονίων ἐκβάλλει τὰ 


ο } - / 2 
Δ4 οὕτως ἐν τῷ Ισραήλ. 


/ 2 
δαιμόνια. 
Ν - - 

45. ἈΚΑΙ περιῆγεν ὁ Ἰησοῦς τὰς πόλεις πάσας 
καὶ τὰς κώμας, διδάσκων ἐν ταῖς συναγωγαῖς 
αὐτῶν καὶ κηρύσσων τὸ εὐαγγέλιον τῆς βασι- 
λείας καὶ θεραπεύων πᾶσαν νόσον καὶ πᾶσαν 
36 µαλακίαν ἐν τῷ λαῷ. ἸΙἰδὼν δὲ τοὺς ὄχλους 

ε / Ν όν ϱ/ Ἅ 3 ιά 
ἐσπλαγχνίσθη περὶ αὐτῶν, ὅτι ἦσαν ἐκλελυμένοι 
καὶ ἐρριμμένοι ὡσεὶ πρόβατα μὴ ἔχοντα ποιμένα. 
37 Κ τότε λέγει τοῖς µαθηταῖς αὐτοῦ, “ Ὁ μὲν θε- 
38 ρισμὸς πολὺς, οἱ δὲ ἐργάται ὀλίγοι δεήθητε οὖν 


- ’ - - ο! ” / μα) / 
τοῦ κυρίου τοῦ θερισμοῦ, ὅπως ἐκβάλῃ ἐργάτας 
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ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 


εἰς τὸν θερισμὸν. αὐτοῦ. Ἰ Καὶ προσκαλεσά- 10 
᾽ / π μ -. Ε -- 
µενος τοὺς δώδεκα μαθητὰς αὐτοῦ, ἔδωκεν αὐτοῖς 
ἐξουσίαν πνευμάτων ἀκαθάρτων, ὥστε ἐκβάλλειν 
αὐτὰ, καὶ θεραπεύειν πᾶσαν νόσον καὶ πᾶσαν 
- ’ » 
µαλακίαν. Τῶν δὲ δώδεκα ἀποστόλων τὰ ὀνό- 2 
µατά ἐστι ταῦτα πρῶτος Σίμων ὁ λεγόμενος 
Πέτρος, καὶ ᾿Ανδρέας ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, Ιάκωβος 3 
ὁ τοῦ Ζεβεδαίου καὶ Ἰωάννης ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ, 
Φίλιππος καὶ Βαρθολομαῖος, Θωμᾶς καὶ Ματ- 
θαῖος ὁ τελώνης, ᾿Ἰάκωβος ὁ τοῦ ᾽Αλφαίου καὶ 
Λεββαῖος ὁ ἐπικληθεὶς Θαδδαῖος, Σίμων ὁ Ἰζανα- 4 
/ ο “9 . / ς ΝΔ ν) 
νίτης, καὶ Ἰούδας ᾿Ἰσκαριώτης ὁ καὶ παραδοὺς 
αὐτόν. 

Τούτους τοὺς δώδεκα ἀπέστειλεν ὁ ᾿Ιησοῦς 5 
παραγγείλας αὐτοῖς, λέγων, “΄ Εἰς ὁδὸν ἐθνῶν μὴ 
ἀπέλθητε, καὶ εἷς πόλιν Σαμαρειτῶν μὴ εἰσέλ- 
θητε' ἹἹπορεύεσθε δὲ μᾶλλον πρὸς τὰ πρόβατα τὰ 6 
ἀπολωλότα οἴκου Ἰσραήλ. Ὦ πορευόµενοι δὲ κη- 7 

΄ ΄ ς / ς ’ - 
ρύσσετε, λέγοντες, Ὅτι ἤγγικεν ἡ βασιλεία τῶν 
9 - ε) ο / 4 
οὐρανῶν. ἀσθενοῦντας θεραπεύετε, λεπροὺς καθ- 8" 
αρίζετε, νεκροὺς ἐγείρετε, δαιμόνια ἐκβάλλετέ. 
δωρεὰν ἐλάβετε, δωρεὰν δότε. 9 Μὴ κτήσησθεο 
8 Ν ”/ Ν 4 ευ] Ν / 
χρυσὸν μηδὲ ἄργυρον μηδὲ χαλκὸν εἰς τὰς ζώνας 
ς - Ν / 3 [4 Ν ΔΝ / - 
ὑμῶν, Ῥ μὴ πήραν εἰς ὁδὸν, μηδὲ δύο χιτῶνας 1ο 
μηδὲ ὑποδήματα μηδὲ ῥάβδον' ἄξιος γὰρ ὁ ἐργά- 
ο ο ϱ) α ὁὸ Σ ἁ »Σ 4 / 
της τῆς τροφῆς αὐτοῦ ἐστι. ὮΕὶς ἣν δ ἂν πόλιν 11 
ολ κ} έλά Ε) / ρα ον ιν νν. 
ἢ κώµην εἰσέλθητε, ἐξετάσατε τίς ἐν αὐτῇ ἄξιός 
Β ν 9 αν / φ ΑΛ 5) ὦ / 
ἐστι κἀκεῖ µείνατε ἕως ἂν ἐξέλθητε. εἰσερχό- 12 
Ν 3 4 ο δ Σ / Σ / Αα 
µενοι δὲ εἷς τὴν οἰκίαν ἀσπάσασθε αὐτήν. καὶ 12 
2Ν Ν Ες »/ σλ/ ΄ ς 4 έ λα δν 
ἐὰν μὲν ᾖ ἡ οἰκία ἀξία, ἐλθέτω ἡ εἰρήνη ὑμῶν 
φ ασ Ν Νο ον ς ἃ «Ἡ ς Ν 
ἐπ᾽ αὐτήν' ἐὰν δὲ μὴ ᾖ ἀξία, ἡ εἰρήνη ὑμῶν πρὸς 


1Ο. 


τα 


πδὸ 
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4 Ματς, 6. 11. 
]ς, ο. 5. εἲ 
το. 1Ο. Αοἲ. 

13.51. εἳ 18. 6. 


σα ἕνα Β / ΄ 

πε] 1 ὑμᾶς ἐπιστραφήτω. ἄκαὶ ὃς ἐὰν μὴ δέξηται 
ς - δὲ » ΄ Ν / ς - 3 / 
ὑμᾶς μηδὲ ἀκούσῃ τοὺς λόγους ὑμῶν, ἐξερχό- 
µενοι τῆς οἰκίας ἢ τῆς πόλεως ἐκείνης ἐκτινάξατε 

15 τὸν κονιορτὸν τῶν ποδῶν ὑμῶν. 1 ἁἀμὴν λέγω |ττι.ο. 

ς ” 9 κ . ο / Ν / 

ὑμῖν, ἀνεκτότερον έσται γῇ Σοδόµων καὶ Γοµόρρων 
{ ΄ - 

ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως ἢ τῇ πόλει ἐκείνῃ. 


τό «βδοὺ, ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς ὡς πρόβατα | 5 Τ-ις. το. ο. 


. , , , 5 Ἐοπι. 16. το. 
. Ελ / ς ς 
ἐν µέσῳ λύκων Ὑίνεσθε οὖν Φρόνιμοι ὡς οἱ 


”/ Ν 8 ς ς / 

17 ὄφεις, καὶ ἀκέραιοι ὡς αἱ περιστεραί. προσ- 
έχετε δὲ ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων παραδώσουσι γὰρ 
ὑμᾶς εἰς συνέδρια, καὶ ἐν ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν 


ἔ Ματς,τ3.11. 


18 μαστιγώσουσιν ὑμᾶς' ὑκαὶ ἐπὶ ἡγεμόνας δὲ καὶ 
κ. 7 Γ.ς.12.11,12. 


- . / σ 3 ω) ώ ’ 
βασιλεῖς ἀχθήσεσθε ἕνεκεν ἐμοῦ,' εἷς μαρτύριον 


19 αὐτοῖς καὶ τοῖς έθνεσιν. Ἡἃ ὅταν δὲ παραδιδῶσι» | ι Ἱ-ας, ος. τή, 


15. 2 ΤΙΠ, 4. 
16, 17. 


ς ο) ο) / - λ / / Ξ ’ 
ὑμᾶς, μὴ µεριµνήσητε πῶς ἢ τί λαλήσητε δοθή- 
σεται γὰρ ὑμῖν ἐν ἐκείνῃ τῇ ὥρᾳ τί λαλήσετε 
29 οὐ γὰρ ὑμεῖς ἐστε οἱ λαλοῦντες, ἀλλὰ τὸ Ἠνεῦμα 


χ ΜΙςΠ.7.5,6. 


21 τοῦ πατρὸς ὑμῶν τὸ λαλοῦν ἐν ὑμῖν. Χ Παρα- ; ν 
υς. 21. το. 


δώσει δὲ ἀδελφὸς ἀδελφὸν εἰς θάνατον, καὶ πατὴρ 
τέκνον᾿ καὶ ἐπαναστήσονται τέκνα ἐπὶ γονεῖς καὶ 


/ 2 ΄ λ ” ’ 
22 θανατώσουσιω αὐτούς. }Υ καὶ ἔσεσθε μισούμενοι | γ2.. τ.. 


Ματο. 13. 11. 
Ἱμας. σα, 17. 


ε , κο ο / δε δὲ ε / 2 

ὑπὸ πάντων διὰ τὸ ὄνομά µου’ ὁ δὲ ὑπομείνας εἰς 

’' 8 ’ σ δὲ ’ ς Αα 

21 τέλος, οὗτος σωθήσεται. ὅταν δὲ διώκωσιν ὑμᾶς 

. . λλ , , ῃ Ἡ ἄλλ » 4 

ἐν τῇ πόλει ταύτῃ, φεύγετε εἰς τὴν ἄλλην. ἁμὴν 

8 ΄ ς ”- 2 Ν ΄ λ / ο 

γὰρ λέγω ὑμῖν, οὐ μὴ τελέσητε τὰς πόλεις τοῦ 

Ἰσραὴλ ἕως ἂν ἔλθη ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου. 

247 Οὐκ ἔστι μαθητὴς ὑπὲρ τὸν διδάσκαλον, οὐδὲ 
- « 4 4 , .] - » Ν Φν 

25 δοῦλος ὑπὲρ τὸν Κύριον αὐτοῦ. ἀρκετὸν τῷ µα- 

- ο ΄ ε κ ος / . Φ Ν ς 

θητῇ ἵνα Ὑένηται ὡς ὁ διδάσκαλος αὐτοῦ, καὶ ὁ 


Ζ Τ.ας. 6. 4ο. 
Ίοα. τ3. 16. 
εἴ 15. «ο. 


8 19. 24. 
Ἅἴατο, 5, 250. 
πει σε τς 


δοῦλος ὡς ὁ κύριος αὐτοῦ. 3 εἰ τὸν οἰκοδεσπό- 
την Βεελζεβοὺλ ἐκάλεσαν, πόσῳ μᾶλλον τοὺς 
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εἰ 12. 8, 

ϱ ΤΙΠΗ. ο. 1 
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2. 
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{ ΜΙςΠ, 7. 6. 


5 Τ.11ο. 14. 26. 


Ἡ τ6. ο4. 
Ματς. 8. 34- 
Τ.ς, ϱ. 23.9 





ἶ 16. ος. 
Ματο. 8. 35. 
Τ.µς. ο. 24- 
εἴ τ7. 33. 
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ΕΥΑΓΓΕΔΙΟΝ Κεφ. 





| ας π Φ - » μη, 
[ν Ματο. 4.22. | οἰκιακοὺς αὐτοῦ; Ὁ Μὴ οὖν φοβηθῆτε αὐτούς' 26 


’ 
οὐδὲν γάρ ἐστι κεκαλυµµένον ὃ οὐκ ἀποκαλυφθή- 
Γι ψ 
σεται, καὶ κρυπτὸν Ὁ οὐ γνωσθήσεται. ὃ λέγω 27 
κ. - , α Δ 
ὑμῖν ἐν τῇ σκοτίᾳ, εἴπατε ἐν τῷ φωτί' καὶ ὃ εἰς 
π 3 . ’ / 3. Ψ -- / Ν 
τὸ οὓς ἀκούετε, κηρύξατε ἐπὶ τῶν δωµάτων. καὶ 28 
Ν - 2 Ν ” » / η - 
μὴ φΦοβηθῆτε ἀπὸ τῶν ἀποκτεινόντων τὸ σῶμα 
” / 
τὴν δὲ ψυχὴν μὴ δυναµένων ἀποκτεῖναι' Φοβή- 
θητε δὲ μᾶλλον τὸν δυνάµενον καὶ ψυχἠν καὶ 
- 3 ΄ » / 2 Ν δύ θι 
σῶμα ἀπολέσαι ἐν Ὑεέννη. οὐχὶ δύο στρουθία 29 
ἀσσαρίου πωλεῖται; καὶ ἓν ἐξ αὐτῶν οὐ πεσεῖται 
ἐπὶ τὴν γῆν ἄνευ τοῦ πατρὸς ὑμῶν ὁ ὑμῶν δὲ καὶ 3ο 
- - ” εν] ΄ 
αἱ τρίχες τῆς κεφαλῆς πᾶσαι ἠριθμημέναι εἰσί. 
μὴ οὖν φοβηθῆτε πολλῶν στρουθίων διαφέρετε 41 
ὑμεῖς. ἆ Τᾶς οὖν ὅστις ὁμολογήσει ἐν ἐμοὶ 32 
5, ” 3 / ς / να ε] 
ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώπων, ὁμολογήσω κἀγὼ ἐν 
. ”- ὁ - ’ - ) ” - 
αὐτῷ ἔμπροσθεν τοῦ πατρός µου τοῦ ἐν οὐρανοῖς. 
” δ΄ ἃλ » / η ” - 2 , 
ὅστις ὃδ ἂν ἀρνήσηταί µε ἔμπροσθεν τῶν ἀνθρώ- 33 
’ - 
πων, ἀρνήσομαι αὐτὸν κἀγὼ ἔμπροσθεν τοῦ πα- 
τρός µου τοῦ ἐν οὐρανοῖς. ϐ Μὴ νοµίσητε ὅτι 24 
ἦλθον βαλεῖν εἰρήνην ἐπὶ τὴν γῆν οὐκ ἦλθον 
οἱ ἡ « 34 
βαλεῖν εἰρήνην, ἀλλὰ μµάχαιραν 1ᾖλθον γὰρ 35 
διχάσαι ἄνθρωπον κατὰ τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, καὶ 
θυγατέρα κατὰ τῆς μητρὸς αὐτῆς, καὶ νύμφην 
8 - - 3 τν ον Ν » Ν - 2 /’ 
κατὰ τῆς πενθερᾶς αὐτῆς' καὶ ἐχθροὶ τοῦ ἀνθρώ- 36 
που οἱ οἰκιακοὶ αὐτοῦ. δ Ὁ φιλῶν πατέρα ἢ 37 
΄ ς Δ » Δ 3 . / σ ΔΝ ς 
µητέρα ὑπὲρ ἐμὲ οὐκ ἔστι µου ἄξιος καὶ ὁ 
”- εν Λ ΄ ς Ν . 8 1 
φιλῶν υἱὸν ἢ θυγατέρα ὑπὲρ ἐμὲ οὐκ ἔστι µου 
ἄξιος' Ἡ καὶ ὃς οὐ λαμβάνει τὸν σταυρὸν αὐτοῦ 38 
Αν 9 ο » .. ” 
καὶ ἀκολουθεῖ ὀπίσω µου, οὐκ ἔστι µου ἄξιος. 


ἆ τς κ λ 4 . ο σε / ο βιμς λ 
0 ευρων την ψυχὴν αυτοῦ απολέσει αὐτῆν' καὶ 39 


[ὁ » ΄ 8 Λ » ” ο » - ϱ ’ 
ὁ ἀπολέσας τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἕνεκεν ἐμοῦ ευρῆσει 


Το. 
{β΄ 
β 


Υ 
ε 


Ὁδ) 
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{η 49 αὐτήν. Ἐ Ὁ δεχόμενος ὑμᾶς ἐμὲ δέχεται καὶ κις 

ὁ ἐμὲ δεχόμενος δέχεται τὸν ἀποστείλαντά µε. | 1930. 1 2ο. 
4] 4Ι ὁ δεχόμενος προφήτην εἰς ὄνομα προφήτου µι- 

σθὸν προφήτου λήψεται καὶ ὁ δεχόμενος δίκαιον 

| αν 42 εἰς ὄνομα δικαίου μισθὸν δικαίου λήψεται' 1 καὶ | 1 Ματο. ο. 41. 





[ο σ - - ’ . / 
ὃς ἐὰν ποτίσῃ ἕνα τῶν μικρῶν τούτων ποτήριον 





- / » .’ - ὀ Ν , 
ψυχροῦ µόνον εἰς ὄνομα μαθητοῦ, ἁμὴν λέγω 
ο αεσν 2 ΜΜ. / Δ Ν ε) ο 2) 
ὑμῖν, οὐ μὴ ἀπολέσῃ τὸν μισθὸν αὐτοῦ. 





ρα͵ 11 Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς διατάσσων 
τοῖς δώδεκα µαθηταῖς αὐτοῦ, µετέβη ἐκεῖθεν τοῦ 
διδάσκειν καὶ κηρύσσειν ἐν ταῖς πόλεσιν αὐτῶν. 

[ ν α 
ΚΙ 2 ἈὉ ΔΕ Ἰωάννης ἀκούσας ἐν τῷ δεσµωτηρίῳ | πι Τις. 7.18. | 
τὰ ἔργα τοῦ Χριστοῦ, πέµψας δύο τῶν μαθητῶν 


- Ὁ - 5 Αλ 
4 αὐτοῦ εἶπεν αὐτῷ, “΄ Σὺ εἶ ὁ ἐρχόμενος, ἢ ἕτερον 





Αα 22 Ν 2 Δ ς 2 . 5 
4 προσδοκῶμεν: Ἰαὶ ἀποκριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν 
αὐτοῖς, “΄ Πορευθέντες ἀπαγγείλατε Ἰωάννηῃ ἃ 
ἀκούετε καὶ βλέπετε Ὠτυφλοὶ ἀναβλέπουσι καὶ | π Έα. ας.ς. 
5 
α εί ότ. τ. 
ὠλοὶ περιπατοῦσι, λεπροὶ καθαρίζονται καὶ | 
χ ΄ 
κωφοὶ ἀκούουσι, νεκροὶ ἐγείρονται καὶ πτωχοὶ 
6 εὐαγγελίζονται καὶ µακάριός ἐστιν, ὃς ἐὰν μὴ 


7 σκανδαλισθῃ ἐν ἐμοί. 9 Τούτων δὲ πορευο- | ο Πιο, 7. οί. 





΄ ” ϱ - ζὰ ” / 8 
µένων ἤρξατο ὁ Ἰησοῦς λέγειν τοῖς ὄχλοις περὶ 
Ἰωάννου, “' Τί ἐξήλθετε εἰς τὴν :ἔρημον θεά- 

8 σασθαι; κάλαμον ὑπὸ ἀνέμου σαλευόµενον; ἀλλὰ 
τί ἐξήλθετε ἰδεῖν: ἄνθρωπον ἐν μαλακοῖς ἱματίοις 
ϱ) ΄ κ] Ν ς Δ Ν ον 2 
ἠμφιεσμένον; ἰδοὺ, οἱ τὰ μαλακὰ φοροῦντες ἐν 

οτοῖς οἴκοις τῶν βασιλέων εἰσίν ἀλλὰ τί ἐξηλ- 
3 Φν ή Ν / ς.,ο Δ 
θετε ἰδεῖν: προφήτην: ναὶ, λέγω ὑμῖν, καὶ πε- 

ν 


ΟΥ! το ρισσότερον προφήτου οὗτος γάρ ἐστι περὶ οὗ 


, «2 ΜΗ ΑΝ / δω / 
έγραπται, Ὁ΄ Ιδοὺ, ἐγὼ ἀποστέλλω τὸν ἄγγελόν | ρ Μαϊ. 4. τ. 
- γη 2 2 γ Ματς. τ. 2. 


Δ 
µου πρὸ προσώπου σου, ὃς κατασκευάσει τὴν | Γης 1.37 





ᾳ Τις. τ6. 16. 


γ Μα]. 4. 5. 
σα ην τη 


5 14. ο. 
Άρος. 2. 7. 


εΤ.ας, 7. 31. 


α Τας, το. 13. 


χ Τητεῃ. 4. 6. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


ὁδόν σου ἔμπροσθέν σου. ᾽Αμὴν λέγω ἡμῖν, τ1 
- - ιν) 

οὐκ ἐγήγερται ἐν γεννητοῖς γυναικῶν μείζων Ἰω- 
άννου τοῦ βαπτιστοῦ ὁ δὲ μικρότερο ἐν τῇ 

ν ” - - ε) 
βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν μείζων αὐτοῦ ἐστιν 4 ἀπὸ 

- ”- - - / 

δὲ τῶν ἡμερῶν Ἰωάννου τοῦ βαπτιστοῦ ἕως ἄρτι 
ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν βιάζεται, καὶ βιασταὶ 
ἁρπάζουσιν αὐτὴν. πάντες γὰρ οἱ προφῆται καὶ 12 
ς / σ . / / . ᾽ 3 , 
ὁ νόμος ἕως Ἰωάννου προεφήτευσαν' Ἱ καὶ εἰ θέ- 14 
λετε δέξασθαι, αὐτός ἐστιν Ἡλίας ὁ µέλλων 
” 6 ας 3 5 5 , , ἐτ) ὃν 
ἔρχεσθαι. 8 ὁ ἔχων ὦτα ἀκούειν ἀκουέτω. Ὁ Τίνι 15 
δὲ ὁμοιώσω τὴν γενεὰν ταύτην; ὁμοία ἐστὶ παι- ι6 
δαρίοις ἐν ἀγοραῖς καθηµένοις καὶ προσφωνοῦσι 

ον ς / . - 8 ὔ } / 
τοῖς ἑταίροις αὐτῶν, καὶ λέγουσιν, Ἠὐλήσαμεν 17 
ὑμῖν, καὶ οὐκ ὠρχήσασθε' ἐθρηνήσαμεν ὑμῖν, καὶ 

ὃν / 

οὐκ ἐκόψασθε.  Ηλθε γὰρ Ἰωάννης µήτε ἐσθίων 18 

΄ / Ν 2 / 3 2Λλθ 
µήτε πίνων, καὶ λέγουσι, Δαιμόνιον ἔχει. ἦλθεν ιο 
ς ελ - .» / » / ΔΝ / Ν ή 
ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐσθίων καὶ πίνων, καὶ λέ- 

, 4 ” κ ΔΝ » ’ 

γουσω, Ἰδοὺ, ἄνθρωπος φάγος καὶ οἰνοπότης, 


τελωνῶν Φίλος καὶ ἁμαρτωλῶν. καὶ ἐδικαιώθη 


ς - αν 
ἡ σοφία ἀπὸ τῶν τέκνων αὐτῆς. Ἡ Τότε ἤρξατο 2ο | 


ων - 
ὀνειδίζειν τὰς πόλεις ἐν αἷς ἐγένοντο αἱ πλεῖσται 


ὃ / Ρ] α οὁ . / “6 9 ϐῥ 
νναμεις αυτου, οτι ου µετενοησαγ. Ούαι σοι 21 


Χοραξὶν, οὖὐαί σοι, Βηθσαϊδὰν, ὅτι εἰ ἐν Τύρῳ 

Ν ο αλά « Ἀ « / » 
καὶ Σιδῶνι ἐγένοντο αἱ δυνάµεις αἱ γενόµεναι ἐν 
ὑμῖν, πάλαι ἂν ἐν σάκκῳ καὶ σποδφ µετενόησαν. 

΄ - ’ - 
πλὴν λέγω ὑμῖν, Τύρῳ καὶ Σιδῶνι ἀνεκτότερον 22 
ἁ 2 ς ΄ / Ἆ ς Ἅν Ν 3 
έσται ἐν Ίμερᾳ κρίσεως ἢ υμιν. ΧγΜαὶ συ, 24 
4 ε σ - 3 - « ”- σ 

Καπερναοὺμ, ἡ ἕως τοῦ οὐρανοῦ ὑψωθεῖσα, ἕως 
[ιά /΄ 
ἆδου καταβιβασθήσῃ' ὅτι εἰ ἐν Σοδόµοις ἐγένοντο 
αἱ δυνάµεις αἱ γενόμεναι ἐν σοὶ, ἔμειναν ἂν µέχρι 


τῆς σήμερον. ὃ πλὴν λέγω ὑμῖν ὅτι γῇ Σοδόµων 24 
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3 / ” ε] ς , / υλ 4} 
ανεκτοτερον εσται εν ημερᾳ κρισεως ή σοι. 


η οφ - - Ἡ 3 
25 2 Ἐν ἐκείνῳω τῷ καιρῷ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν, 
πα) λ ο ον ) / , 3 - Ν 
Εξομολογοῦμαί σοι, πάτερ, κύριε τοῦ οὐρανοῦ καὶ 
- - σ 3 2. - - 
ς γῆς, ὅτι ἀπέκρυψας ταῦτα ἀπὸ σοφῶν καὶ συνε- 
2 
6 - ν / κ / λ ς τ. 
26 τῶν, καὶ ἀπεκάλυψας αὐτὰ νηπίοις. ναὶ, ὁ πατὴρ, 
ϱ σ οι . , » θέ 8 / 
2] ὅτι οὕτως ἐγένετο εὐδοκία ἔμπροσθέν σου. Ἀ Πάντα 
δόθ ς Ν ς. / ο Ν ὐδ ΔΝ 
µοι παρεδόθη ὑπὸ τοῦ πατρός µου καὶ οὖδεὶς 
2 [ 1 εν Σ Νς νά ΦΑΝ ον 
ἐπιγινώσκει τὸν υἱὸν, εἶ μὴ ὁ πατηρ' οὐδὲ τὸν 
/ 5 
πατέρα τις ἐπιγινώσκει, εἰ μὴ ὁ υἱὸς, καὶ ᾧ ἐὰν 
΄ - 
28 βούληται ὁ υἱὸς ἀποκαλύψαι. Δεῦτε πρός µε 
/ [ο 
πάντες οἱ Κκοπιῶντες καὶ πεφορτισµένοι, κἀγὼ 
3 ’ - / ι] 
20 ἀναπαύσω ὑμᾶς. Ὦ ἄρατε τὸν ζυγόν µου ἐφ 
ς ο κ 16 93 3 ον) ϱ/ ὧν β 9 Ν 
ὑμᾶς καὶ µάθετε ἀπ' ἐμοῦ, ὅτι πρᾶός εἰμι καὶ 
- ψ - 
ταπεινὸς τῇ καρδίᾳ᾽ καὶ εὑρήσετε ἀνάπαυσιν ταῖς 
3ο ψυχαῖς ὑμῶν. 6ὁ γὰρ ζυγός µου χρηστὸς καὶ 
δ] / » / 2 . ὴ 
τὸ φορτίον µου ἐλαφρόν ἐστιν. 
3 - - ’ » - 
12 ἆ Ἐν ἐκείνῳ τῷ καιρῷ ἐπορεύθη ὁ Ἰησοῦς 
τοῖς σάββασι διὰ τῶν σπορίμων οἱ δὲ μαθηταὶ 
αὐτοῦ ἐπείνασαν, καὶ ἤρξαντο τίλλειν στάχυας 
τά 4 θι ς δὲ - ἰδό 5 δα α 
2 καὶ ἐσθίειν. οἱ δὲ Φαρισαῖοι ἰδόντες εἶπον αὐτῷ, 
η] σα Δ 
6 ᾿Ιδοὺ, οἱ µαθηταί σου ποιοῦσιν ὃ οὐκ ἔξεστι 
ος η] ε 3 - 
ποιεῖν ἐν σαββάτῳ.᾽ Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Οὐκ 
3 , 
ἀνέγνωτε τί ἐποίησε Δαβὶδ, ὅτε ἐπείνασεν αὐτὸς 
- - - Σ 3 
4 καὶ οἱ μετ αὐτοῦ; 8 πῶς εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον 
τοῦ Θεοῦ καὶ τοὺς ἄρτους τῆς προθέσεως ἔφαγεν, 
» δ.4 9 Ρ] - - » Ν - ) 
οὓς οὐκ ἐξὸν ἦν αὐτῷ φαγεῖν οὐδὲ τοῖς µετ 
ε) α 3 Ν νν ής α / {Ά ] .΄ὅ 
Ρ αὐτοῦ, εἰ μὴ τοῖς ἱερεῦσι µόνοις; 1 ΄Ἡ οὐκ ἀνέ- 
.] ” , ϱ) Φ / « { ρὰ 
Ύνωτε ἐν τῷ νόµμῳ ὅτι τοῖς σάββασιν οἱ ἱερεῖς 
Β α ε - ᾽ / - Αέ Δι ἡρὶ , 
ἐν τῷ ἱερῷ τὸ σάββατον βεβηλοῦσι, καὶ ἀναίτιοί 


6 εἶσι; λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι τοῦ ἱεροῦ μείζων ἐστὶν 


Τ ὧδε. 8 εἰ δὲ ἐγνώκειτε τί ἐστω, ΄Ἔλεον θέλω 
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Ζ Τ.ας, το, 21. 


8 28. 18. 
]οαπ. τ. 18. 
8. 35. 6. 46. 
πο. 15. 13. 3, 
εἲ τ/. 3. 


Ὁ ΖαςῇΠ. ο. ο. 
Ῥ]ΠΝρ, ο, 7, 8. 
Ἱετ. 6. τό. 


ο 1 ]οβη. ς. 3. 


ἆ Ματς, 2.01. 
Το. 6. τ. 
Ῥευί. 21. 25. 


ετβαπῃ. 21.6. | 


Ἐχος, 25. 39. 
εἰ 29. 33, 33. 
1.εν. ο4- 5, ο. 
εἴ 8. 91. 
{Ναπι, 28. ο. 
Ε 9. τῇ. 

Οςε. 6, 6. 


8ο 


Ἡ Ματς, 3.1. 
1.ής. 6. 6. 
ας ας τς 
εί τή. 3. 
]οαπ. ο. 16.. 


Κ. Ματς. 3. 6. 
Τ υς. 6. 11. 
]οαη. το. 39. 
εἴ 11. 63. 


14. 17. εἳ 17. 
Ῥς, σα. 42. 1. 


τι Ι .µ6.11. 14. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 


καὶ οὐ θυσίαν͵, οὐκ ἂν κατεδικάσατε τοὺς ἀναι- 
τίους. Κύριος γάρ ἐστι καὶ τοῦ σαββάτου ὁ υἱὸς 8 
τοῦ ἀνθρώπου.᾽, 

Ά Καὶ μεταβὰς ἐκεῖθεν ἦλθεν εἰς τὴν συναγω- 9 
γὴν αὐτῶν. Ἱκαὶ ἰδοὺ, ἄνθρωπος ἦν τὴν χεῖρα το 
ἔχων ξηράν' καὶ ἐπηρώτησαν αὐτὸν, λέγοντες, 
«Ἐὶ ἔξεστι τοῖς σάββασι θεραπεύειν ἡ) ἵνα κατη- 
γορήσωσιν αὐτοῦ. Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Τίς τί 
ἔσται ἐξ ὑμῶν ἄνθρωπος, ὃς ἕξει πρόβατον ἐν, 
καὶ ἐὰν ἐμπέσῃ τοῦτο τοῖς σᾶββασιν εἰς βόθυνον, 
οὐχὶ κρατήσει αὐτὸ καὶ ἐγερεῖ; πόσῳ οὖν διᾶ- 12 
Φέρει ἄνθρωπος προβάτου; ὥστε ἔξεστι τοῖς 
σάββασι καλῶς ποιεῖν. Τότε λέγει τῷ ἀν- 13 
θρώπῳ, “΄ Ἔκτεινον τὴν χεῖρά σου. Καὶ ἐξέ- 
τεινε καὶ ἀποκατεστάθη ὑγιὴς ὡς ἡ ἄλλη. Ἐοΐτι 
δὲ Φαρισαῖοι συμβούλιον ἔλαβον κατ αὐτοῦ ἐξελ- 
θόντες, ὅπως αὐτὸν ἀπολέσωσι. Ὅ δὲ Ἰησοῦς 1 
γνοὺς ἀνεχώρησεν ἐκεῖθεν' καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ 
ὄχλοι πολλοὶ, καὶ ἐθεράπευσεν αὐτοὺς πάντας 
καὶ ἐπετίμησεν αὐτοῖς, ἵνα μὴ φανερὸν αὐτὸν τό 
ποιήσωσιν ὅπως πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ Ἡσαῖου 17 
τοῦ προφήτου, λέγοντος, “1 Ἰδοὺ, ὁ παῖς µου ὃν 18 
ἠρέτισα, ὁ ἀγαπητός µου εἰς ὃν εὐδόκησεν ἡ 
ψυχή µου θήσω τὸ πνεῦμά µου ἐπ αὐτὸν, καὶ 
κρίσιν τοῖς ἔθνεσιν ἀπαγγελεῖ οὐκ ἐρίσει οὐδὲ το 
κραυγάσει, οὐδὲ ἀκούσει τις ἐν ταῖς πλατείαις τὴν 
Φωνὴν αὐτοῦ κάλαμον συντετριµµένον οὐ κατε- 29 
άξει, καὶ λίνον τυφόµενον οὐ σβέσει, ἕως ἂν 
ἐκβάλῃ εἷς νῖκος τὴν Κκρίσιν. καὶ ἐν τῷ ὀνόματι 21 
αὐτοῦ ἔθνη ἐλπιοῦσι. 

Τι Τότε προσηνέχθη αὐτῷ δαιμονιζόµενος τυφλὸς 22 


12. 





ΚΑ’ 
ρις 
β 


ΚΡ’ 





ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ, 


Ν ος ο , ϱ) Ν 
καὶ κωφός' καὶ ἐθεράπευσεν αὐτὸν, ὥστε τὸν 
22τυφλὸν καὶ κωφὸν καὶ λαλεῖν καὶ βλέπειν. καὶ 
Σ./ / ς 3 / 
ἐξισταντο πάντες οἱ ὄχλοι καὶ ἔλεγον, “΄ Μήτι 
- ) - 
24 οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς Δαβίὸδ /’ ποὶ δὲ Φαρισαῖοι 
ἀκούσαντες εἶπον, ΄΄ Οὗτος οὐκ ἐκβάλλει τὰ δαι- 
µόνια, εἰ μὴ ἐν τῷ ἨΒεελζεβοὺλ ἄρχοντι τῶν 
25 δαιµονίων.  Ἐϊἰδὼς δὲ ὁ Ἰησοῦς τὰς ἐνθυ- 
/ - 9 - - 
µήσεις αὐτῶν εἶπεν αὐτοῖς, “'.Πᾶσα βασιλεία 
μερισθεῖσα καθ) ἑαυτῆς ἐρημοῦται καὶ πᾶσα 
/ Ἆ . - » ς 3 . , 
πόλις ἢ οἰκία μερισθεῖσα καθ) ἑαυτῆς οὐ σταθή- 
26σεται. καὶ εἰ ὁ Σατανᾶς τὸν Σατανᾶν ἐκβάλλει, 
9 ς ν 3 / ς α΄ 9 , ε 
ἐφ ἑαυτὸν ἐμερίσθη' πῶς οὖν σταθήσεται ἢ 
27 βασιλεία αὐτοῦ; καὶ εἰ ἐγὼ ἐν Βεελζεβοὺλ 
2 / ἃ λ] / ς τν ος ον ευ) / 5 
ἐκβάλλω τὰ δαιμόνια, οἱ υἱοὶ ὑμῶν ἐν τίνι ἐκ- 
/ Ν ο ε) Δ ς - . / 
βάλλουσι; διὰ τοῦτο αὐτοὶ ὑμῶν ἔσονται κριταί. 
28 εἰ δὲ ἐγὼ ἐν Πνεύματι Θεοῦ ἐκβάλλω τὰ δαι- 
µόνια, ἄρα ἔφθασεν ἐφ᾽ ὑμᾶς ἡ βασιλεία τοῦ 
- λ - , / » - 9 Ν / 
20 Θεοῦ. ἢ πῶς δύναταί τις εἰσελθεῖν εἰς τὴν οἰκίαν 
τοῦ ἰσχυροῦ καὶ τὰ σκεύη αὐτοῦ διαρπάσαι, ἐὰν 
μὴ πρῶτον δήσῃ τὸν ἰσχυρὸν, καὶ τότε τὴν οἰκίαν 
39 αὐτοῦ διαρπάσει: ὁ μὴ ὢν μετ ἐμοῦ κατ ἐμοῦ 
ἐστι καὶ ὁ μὴ συνάγων μετ ἐμοῦ σκορπίζει. 
31 Ὁ Διὰ τοῦτο λέγω ὑμῖν, Ἠᾶσα ἁμαρτία καὶ βλασ- 
/ 2 / - 3 / 9 ς δ - 
Φημία ἀφεθήσεται τοῖς ἀνθρώποις ἡ δὲ τοῦ 
͵ - 2» 

᾿Ἠνεύματος βλασφημία οὐκ ἀφέθήσεται τοῖς ἀνθρό- 


1 ν ἃ -λ ”/ , 3 - ς - ν ἃ 
42 ποις. και ος αν ειπῃ λόγον κατα του νιου του αγ- |- 


ε) ’ - [.ἳ ”/ Ν ν 
θρώπου, ἀφεθήσεται αὐτῷ' ὃς ὃ ἂν εἴπῃ κατὰ τοῦ 
/ - ς / .] ὧ / ιο 
Πνεύματος τοῦ Αγίου, οὐκ ἀφεθήσεται αὐτῷ 

3 ν ν - σ». 3 » ω. 
οὔτε ἐν τούτῳ τῷ αἰῶνι οὔτε ἐν τῷ µέλλοντι. 

Ἆ / 2. 

33 Ρ ἢ ποιήσατε τὸ δένδρον καλὸν καὶ τὸν καρπὸν 
ῃ - ῃ 4 , ῃ , 9 ῃ 4 
αὐτοῦ καλὸν, ἢ ποιήσατε τὸ δένδρον σαπρὸν καὶ 





η ο. 34- 
Ματς. 4. 22. 
Τ ας, 11. 15. 





ο Ματο. 4.28, 
29.1. ἄς. 12.10 
1 ]οαπ. 5. 16. 
ΗεῬΡ. 6. 4. 
εἴ το. 26. 





- 
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ᾳ3.57. εξ σᾳ. 
33. ας. 6. 45. 


χ 16, τ. 
Ματο. 8. ττ. 
Ίας, 11. 16, 
29, ὅτο. 
τ (05. 1. 22. 


5 ]οπ. χ. 17. 


Ἱπσ τι ἃν. 
]οπ. 3. ς. 


Γα1ξερ.το.τ. 


9 ματ. ο. 1. 
ας. τν, ας 


κΤ.άς στ ο 








τὸν καρπὸν αὐτοῦ σαπρόν ἐκ γὰρ τοῦ καρποῦ 

τὸ δένδρον γινώσκεται. ' 3 Γεννήµατα ἐχιδνῶν, 24 
πῶς δύνασθε ἀγαθὰ λαλεῖν πονηροὶ ὄντες ; ἐκ ἍΊρκε 
γὰρ τοῦ περισσεύµατος τῆς καρδίας τὸ στόμα 

λαλεῖ. ὁ ἀγαθὸς ἄνθρωπος ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ θη- 35 
σαυροῦ τῆς καρδίας ἐκβάλλει τὰ ἀγαθά' καὶ ὁ 
πονηβὸς ἄνθρωπος ἐκ τοῦ πονηροῦ θησαυροῦ ἐκ- 

βάλλει πονηρά. λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι πᾶν ῥῆμα 36 Ίρκς 
ἀργὸν ὃ ἐὰν λαλήσωσιν οἱ ἄνθρωποι, ἀποδώσουσι 
περὶ αὐτοῦ λόγον ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως. ἐκ γὰρ τῶν 17 
λόγων σου δικαιωθήσῃ, καὶ ἐκ τῶν λόγων σου 
καταδικασθήσῃ. 

Τότε ἀπεκρίθησάν τινες τῶν γραμµατέων καὶ 38 |ΚΤ’ 
Φαρισαίων, λέγοντες, “΄ Διδάσκαλε, θέλομεν ἀπὸ ρκὸ 
σοῦ σημεῖον ἰδεῖν. “Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὖ- 39 | ρκη 
τοῖς, ΄΄ Γενεὰ πονηρὰ καὶ μοιχαλὶς σημεῖον ἐπιζητεῖ' 


” / - 
καὶ σημεῖον οὐ δοθήσεται αὐτῇ, εἰ μὴ τὸ σημεῖον 


᾿ - - / β ο κ 3 . -- ) 
Ἰωνᾶ τοῦ προφήτου. ὥσπερ γὰρ ἦν Ίωνας ἐν 4ο 


- - Φ ” - 
ἱτῇ κοιλίᾳ τοῦ κήτους τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς 


/ ϱ ή ς ςλ ο 5 / ε) σος 
νύκτας, οὕτως ἔσται ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐν τῇ 
δ) ο πρὸ οὺ - ς κ - ΄ 
καρδίᾳ Τῆς γῆς τρεῖς ἡμέρας καὶ τρεῖς νύκτας, 
τν ὃ ” 3 / 3 αι Ρ- 
Άνδρες ἨΝινευῖται ἀναστήσονται ἐν τῇ κρίσει 41 
- - ’ -- 
μετὰ τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ κατακρινοῦσιν αὐτήν' 
9 / 9 ᾽ , η ας δα 4 
ὅτι µετενόησαν εἰς τὸ κήρυγμα Ἰωνᾶ" καὶ ἰδοὺ, 
- - ω / 
πλεῖον Ἰωνᾶ ὧδε. ἃ βασίλισσα νότου ἐγερθή- 42 
- - - ΄ , 
σεται ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ 
κατακρινεῖ αὐτήν' ὅτι ἦλθεν ἐκ τῶν περάτων τῆς 
ο ο  ]μς Ν / - ώ ν΄ δα 4 
γῆς ἀκοῦσαι τὴν σοφίαν Σολομῶντος' καὶ ἰδοὺ, 
ο ο 5 ο ἵ--- 
πλεῖον Σολομῶντος ὧδε. Χ Ὅταν δὲ τὸ ἀκάθαρ- 43 | ρκθ 
- 5 / 5 4 ας 4 / , 
τον πνεῦμα ἐξέλθῃ ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου, διέρχεται 


. ) / . - » / Ν ) 
δὲ ἀνύδρων τύπων ζητοῦν ἀνάπαυσιν, καὶ οὐχ 
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44 εὑρίσκει. τότε λέγει, Ἐπιστρέψω εἰς τὸν οἶκόν 
µου ὅθεν ἐξῆλθον' καὶ ἐλθὸν εὑρίσκει σχολά- 

45 ζοντα, σεσαρωµένον καὶ κεκοσµηµένον. τότε 
πορεύεται καὶ παραλαμβάνει μεθ ἑαυτοῦ ἑπτὰ 
ἕτερα πνεύματα πονηρότερα ἑαυτοῦ, καὶ εἶσελ- 
θόντα κατοικεῖ ἐκεῖ καὶ γίνεται τὰ ἔσχατα τοῦ 
ἀνθρώπου ἐκείνου χείρονα τῶν πρώτων. οὕτως 
έσται καὶ τῇ γενεᾷ ταύτη τῇ πονηρᾷ.᾽ 

46 ᾖ7 Ἔτι δὲ αὐτοῦ λαλοῦντος τοῖς ὄχλοις, ἰδοὺ ἡ 
µήτηρ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ εἱστήκεισαν ἔξω, 


αλ 


- 9 - - ιο ΄ β] - 
47 ζητοῦντες αὐτῷ λαλῆσαι. εἶπε δέ τις αὐτῷ, 
[ή 

6 Ἰδοὺ ἡ µήτηρ σου καὶ οἱ ἀδελφοί σου ἔξω 
48 ἑστήκασι, ζητοῦντές σοι λαλῆσαι, "Ὁ δὲ ἀπο- 

β Ν 9 κκ. 3. ..- τί . ς / 
κριθεὶς εἶπε τῷ εἰπόντι αὐτῷ, “΄ Τίς ἐστιν ἡ µήτηρ 

» 
49 µου, καὶ τίνες εἰσὶν οἱ ἀδελφοί µου; Καὶ ἐκ- 
τείνας τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ 
: | 
εἶπεν, “΄ Ἰδοὺ ἡ µήτηρ µου καὶ οἱ ἀδελφοί µου. 
5ο ὅστις γὰρ ἂν ποιήση τὸ θέληµα τοῦ πατρός µου 
τοῦ ἐν οὐρανοῖς, αὐτός µου ἀδελφὸς καὶ ἀδελφὴ 
2 
καὶ µήτηρ ἐστίν. 

ρλαι 18 α ΕΝ δὲ τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνη ἐξελθὼν ὁ Ἰησοῦς 
2 ἀπὸ τῆς οἰκίας ἐκάθητο παρὰ τὴν θάλασσαν' καὶ 
συνήχθησαν πρὸς αὐτὸν ὄχλοι πολλοὶ, ὥστε αὐ- 
Ν Ε Ν - . / ον ς 8 - ο 
τὸν εἷς τὸ πλοῖον ἐμβάντα καθῆσθαι' καὶ πᾶς ὁ 
ΚΔ΄Ι 3 ὄχλος ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν εἰστήκει. καὶ ἐλάλησεν 
αὐτοῖς πολλὰ ἐν παραβολαῖς, λέγων, “' Ἰδοὺ 
δλδ. ς / ω) ” ΔΝ .] - 
4 ἐξῆλθεν ὁ σπείρων τοῦ σπείρειν. καὶ ἐν τῷ 
/ 3, 8 Δ Ν ν Ν λ ιΦΜΙ λ 
σπείρειν αὐτὸν ἃ μὲν ἔπεσε παρὰ τὴν ὁδὸν, καὶ 
5ἦλθε τὰ πετεινὰ καὶ κατέφαγεν αὐτά' ἄλλα δὲ 

” κ. Α Ν / 4 3 - ο. 
ἔπεσεν ἐπὶ τὰ πετρώδη, ὅπου οὐκ εἶχε γῆν πολ- 
λὴν, καὶ εὐθέως ἐξανέτειλε διὰ τὸ μὴ ἔχειν 

Ῥ 


Υ 2Ρεἰ. 2. 20, 
21. Ηεῦ. 6. 4- 
εἴ το, 26. 


{ Ματς. 3. 41. 
Τωας. 8. το. 


Ματς, 4. τ, 
ὧο  Ἰας. 8, 
4, ὅσο. 
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αι) 








Ὁ τ1. 15. 


ς 16. 17. 
π (ος. 2. 1Ο. 
α ]οαη. 2. 27. 


.ἆ 25. 20. 
| Ματς. 4. 25. 
Γ1.ας, 8. 18. 
| εί το. 26. 





9 Ἑςα. 6. ο. 
Ματο. 4- 12. 
1.19. 8. 1ο. 
]οδη. το. 49. 
Αοῖ. 28. 26. 
Ἐοπι, 11. 8. 


Ετό6. τ7. Τ.ας, 
1ο. 23, 24. 


σ Ματς, 4. 13, 
ὅτο. Το. 8. 
ἴα1, ὅσο. 





βάθος γῆς, ἡλίου δὲ ἀνατείλαντος ἐκαυματίσθη, 

καὶ διὰ τὸ μὴ ἔχειν ῥίζαν ἐξηράνθη' ἄλλα δὲ 
ψ 

ἔπεσεν ἐπὶ τὰς ἀκάνθας, καὶ ἀνέβησαν αἱ ἄκανθαι 


3 
καὶ ἀπέπνιξαν αὐτά ἄλλα δὲ ἔπεσεν ἐπὶ τὴν 


- Δ 
γῆν τὴν καλὴν, καὶ ἐδίδου καρπὸν, ὃ μὲν ἑκατὸν, 


ὁ δὲ ἑξήκοντα, ὃ δὲ τριάκοντα. ὮὉ ὁ ἔχων ὦτα 


1 
ἀκούειν ἀκουέτω.᾽ Καὶ προσελθόντες οἱ µαθη- 
ταὶ εἶπον αὐτῷ, “' Διατί ἐν παραβολαῖς λαλεῖς 
- - - σ 
αὐτοῖς;. ὁ Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς, ΄ Ὅτι 
ε - . - 4 ’ -. / 
ὑμῖν δέδοται γνῶναι τὰ μυστήρια τῆς βασιλείας 
α » - λα δὲ ] δέ ἆ ϱ Δ 
τῶν οὐρανῶν, ἐκείνοις δὲ οὐ δέδοται. ἃ ὅστις γὰρ 
” / 3 λ / . ο 
ἔχει, δοθήσεται αὐτῷ καὶ περισσευθήσεται’ ὅστις 
δὲ οὐκ ἔχει, καὶ ὃ ἔχει ἀρθήσεται ἀπ᾿ αὐτοῦ. 
διὰ τοῦτο ἐν παραβολαῖς αὐτοῖς λαλῶ, ὅτι βλέ- 
Ε] / Ν 2 ΄ ὴ) » ΄ 
ποντες οὐ βλέπουσι καὶ ἀκούοντες οὐκ ἀκούου- 
ὐδὲ . [ο Ν ε) ο) ση ) 
σιν οὐδὲ συνιοῦσι καὶ ἀναπληροῦται ἐπ αὐ- 
” ο - 
τοῖς ἡ προφητεία Ἡσαΐου ἡ λέγουσα, '᾽Ακοῇ 
ν. ναό ν αμ, Ἡ / , 
ἀκούσετε καὶ οὐ μὴ συνῆτε' Καὶ βλέποντες βλέ- 
Ν ε) ΑΦ Σ / ) ς / 
ψετε καὶ οὐ μὴ ἴδητε. ἐπαχύνθη γὰρ ἡ καρδία 
τοῦ λαοῦ τούτου, καὶ τοῖς ὠσὶ βαρέως ἤκουσαν, 
Δ Ν » λ » - δ) ιβ ο ’ 
καὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν ἐκάμμυσαν µήποτε 
” ” } σας Ν ον 32 ΔΝ . ΄ 
ἴδωσι τοῖς ὀφθαλμοῖς καὶ τοῖς ὡσὶν ἀκούσωσι 
Ν ο / ο. ΝΔ 2 ΄ Αα 
καὶ τῇ καρδίᾳ συνῶσι καὶ ἐπιστρέψωσι, καὶ ἰά- 
{ Ὑμῶν δὲ µακάριοι οἱ ὀφθαλ- 


ο! ΄ . - 2 { 
μοὶ, ὅτι βλέπουσι’ καὶ τὰ ὦτα ὑμῶν, ὅτι ἀκούει. 


νι ομλ 
σωµαι αὐτούς. 


ο. Ν , - [η -” 
ἁμὴν γὰρ λέγω ὑμιν ὅτι πολλοὶ προφῆται καὶ 
΄ -” 
δίκαιοι ἐπεθύμησαν ἰδεῖν ἃ βλέπετε, καὶ οὐκ 
ἷδ Ακ - ο κ ’ Ν κ. ο ώΝ 
εἶδον, καὶ ἀκοῦσαι ἃ ἀκούετε, καὶ οὐκ ἤκουσαν. 
ς - ο] - 
6 Ὑμεῖς οὖν ἀκούσατε τὴν παραβολὴν τοῦ σπεί- 
Ν 2 / Ν / ο 
ῥροντος. Ἠαντὸς ἀκούοντος τὸν λόγον τῆς βασι- 
4 Ν Ν / ” 
λείας καὶ μὴ συνιέντος, ἔρχεται ὁ πονηρὸς καὶ 


6 
7 


δ 


9 
10ο 


11 


12 


14 


15 


16 


17 


18 
19 





Κεφ. 13. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 


/ Ἀ ΄ ε] ο / ε ας α. 
ἁρπάζει τὸ ἐσπαρμένον ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ οὗτός 
20 ἐστιν ὁ παρὰ τὴν ὁδὸν σπαρεί. Ἱ Ὁ δὲ ἐπὶ 
τὰ πετρώδη, σπαρεὶς, οὗτός ἐστιν ὁ τὸν λόγον 
η / Ν ε) Ν Ν ο / » Ν 
ἀκούων καὶ εὐθὺς μετὰ χαρᾶς λαμβάνων αὐτὸν, 
3 ιό Δ ε/ 3 ς - } ) / / 
21 οὐκ ἔχει δὲ ῥίζαν ἐν ἑαυτῷ, ἀλλὰ πρόσκαιρός 
ἐστι, γενομένης δὲ θλίψεως ἢ διωγμοῦ διὰ τὸν 
322 λόγον εὐθὺς σκανδαλίζεται. “Ὁ δὲ εἲς τὰς ἀκάν- 
θας σπαρεὶς, οὗτός ἐστιν ὁ τὸν λόγον ἀκούων, 
καὶ ἡ µέριμνα τοῦ αἰῶνος τούτου καὶ ἡ ἁπάτη 
τοῦ πλούτου συμπνίγει τὸν λόγον, καὶ ἄκαρπος 
/ ε νο Α Ν ν Δ ν Ν 
23 γίνεται. ὉΟ δὲ ἐπὶ τὴν γῆν τὴν Καλὴν σπαρεὶς, 
οὗτός ἐστιν ὁ τὸν λόγον ἀκούων καὶ συνιῶν, 
Δ λ ” Ν νε Ν ς Ν ς ἳ 
ὃς δὴ καρποφορεῖ καὶ ποιεῖ ὁ μὲν ἑκατὸν, ὁ δὲ 
ξή ς δὲ / 1] 
ἑξήκοντα, ὁ δὲ τριάκοντα. 
4 )Αλλην παραβολὴν παρέθηκεν αὐτοῖς λέγων, 
66 Ὡμοιώθη ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ 
24 σπείροντι καλὸν σπέρµα ἐν τῷ ἀγρῷ αὐτοῦ ἐν 
δὲ τῷ καθεύδειν τοὺς ἀνθρώπους ἦλθεν αὐτοῦ ὁ 
» Δ 4. ” / 3. Α ΄ - / 
ἐχθρὸς καὶ έσπειρε ζιζάνια ἀνὰ µέσον τοῦ σί- 
26του, καὶ ἀπῆλθεν. ὅτε δὲ ἐβλάστησεν ὁ χόρτος 
Ν 4 » / / 3 / Ν Δ ’ 
καὶ καρπὸν ἐποίησε, τότε ἐφάνη καὶ τὰ ζιζάνια. 
27 προσελθόντες δὲ οἱ δοῦλοι τοῦ οἰκοδεσπότου 
9 9. Κύ » αλὸ , ” 
εἶπον αὐτῷ, Κύριε, οὐχὶ καλὸν σπέρµα ἔσπειρας 
ἐν τῷ σῷ ἀγρῷ; πόθεν οὖν έ ὰ ζιζάνια : 
ὢ σῷ ἀγρῷ; πόθεν οὖν ἔχει τὰ ζιζάνια : 
28 Ὁ δὲ ἔφη αὐτοῖς, Ἐχθρὸς ἄνθρωπος τοῦτο ἐποί- 
ησεν. οἱ δὲ δοῦλοι εἶπον αὐτῷ, Θέλεις οὖν 
20 ἀπελθόντες συλλέξωμεν αὐτά; Ὁ δὲ ἔφη, Οὔ, 
4 Ν / 3 / ϱ/ 
µήποτε συλλέγοντες τὰ ζιζάνια ἐκριζώσητε ἅμα 
389 αὐτοῖς τὸν σῖτον. ἶ ἄφετε συναυξάνεσθαι ἀμφό- 
τερα µέχρι τοῦ θερισμοῦ καὶ ἐν τῷ καιρῷ τοῦ 
θερισμοῦ ἐρῶ τοῖς θερισταῖς, Συλλέξατε πρῶτον 
Ῥ 2 





35. 





Ἡ Ἐσα. σ8, 0. 
1981. 5. 35. 
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Κ Ματο. 4. 1ο. 
1 ας. τη, 18, 


Ι Τας, τ1. 2ο. 


πι Ματς. 4- 
33, 34- 


Ώ Ῥσα|. 78. 2. 


ο Οεπ. 3. 15. 
]οαπ. 8. 44. 
Άοῖ. 14. το. 
χ ]οβη. 4. 8. 


ΓΡ Αρος.τή.τς. 
{]οε]. 3. τῇ. 


τὰ ζιζάνια, καὶ δήσατε αὐτὰ εἰς δέσµας πρὸς τὸ 
- - ΓΕ] 
κατακαῦσαι αὐτά᾽ τὸν δὲ σῖτον συναγάγετε εἰς 
η) 
τὴν ἀποθήκην µου. 

ἵὌλλλην παραβολὴν παρέθηκεν αὐτοῖς λέγων, 31 
ες / 2 9 ς / - Ε] - / 

Οµοία ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν κόκκῳ 

/ Δ ΔΝ ” ο . - 
σινάπεως, ὃν λαβὼν ἄνθρωπος ἔσπειρεν ἐν τῷ 
ἀγρῷ αὐτοῦ ὃ µικρότερον µέν ἐστι πάντων τῶν 32 
σπερµάτων' ὅταν δὲ αὐξηθῃ, μεῖζον τῶν λαχά- 
νων ἐστὶ καὶ Ὑίνεται δένδρον, ὥστε ἐλθεῖν τὰ 
πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ καὶ κατασκηνοῦν ἐν τοῖς 

/ ν ο. 2 
κλάδοις αὐτοῦ. 

1ἝΆλλην παραβολὴν ἐλάλησεν αὐτοῖς, “΄ Ὁμοία 33 
ε Ν ς / - ” - ΄ ὀ ο 
ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν ζυµῃ, ἣν λαβοῦσα 

4 η), ε) χ} ’ / / σ ὉὩ] 
γυνὴ ἐνέκρυψεν εἷς ἀλεύρου σάτα τρία, ἕως οὗ 

2 
ἐζυμώθη ὅλον. 

Τῃ ΤῬαῦτα πάντα ἐλάλησεν ὁ ᾿]ησοῦς ἐν παρα- 34 
βολαῖς τοῖς ὄχλοις, καὶ χωρὶς παραβολῆς οὐκ 
ἐλάλει αὐτοῖς, ὅπως πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ τοῦ 15 

/ - 

προφήτου λέγοντος, ΄ Ἀ᾿Αγοίξω ἐν παραβολαῖς 
’ 

τὸ στόµα µου ἐρεύξομαι κεκρυµµένα ἀπὸ κατα- 

- ) 
βολῆς κόσμου. 

Τότε ἀφεὶς τοὺς ὄχλους ἦλθεν εἷς τὴν οἰκίαν 36 
ὁ Ἰησοῦς' καὶ προύῆλθον αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ 

η ροσῆ ᾧ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ 

Φ ” ” 
λέγοντες, “΄ Φράσον ἡμῖν τὴν παραβολὴν τῶν 
, α . 2 ς ΑΝ χά Δ 5 

ζιζανίων τοῦ ἀγροῦ. Ο δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν 17 
αὐτοῖς, ΄ Ὁ σπείρων τὸ καλὸν σπέρμα ἐστὶν ὁ 

ον - ο ’ ο ος οφ / εν ς / . 
υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου' ὁ δὲ ἀγρός ἐστιν ὁ κόσμος 38 
Λ Δ 4 ” Έ / 3 « ς: 4 - 
τὸ δὲ καλὸν σπέρµα, οὗτοί εἶσιν οἱ υἱοὶ τῆς 
βασιλείας τὰ δὲ ζιζάνιά εἶσιν οἱ υἱοὶ τοῦ πονη- 

ας ο ς δὲ 3 6 4 ς / » / » ο ’ 
ροῦ' 9 ὁ δὲ ἐχθρὸς ὁ σπείρας αὐτά ἐστιν ὁ διά- 39 
βολος' Ρόὁ δὲ θερισμὸς συντέλεια τοῦ αἰῶνός 


ρλη 


ο. μμ. “αμ μθιύ 
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49 ἐστιν’ οἱ δὲ θερισταὶ ἄγγελοί εἶσιν. ὥσπερ οὖν 

΄ 
συλλέγεται τὰ {ζιζάνια καὶ πυρὶ κατακαίεται, 
σ -” Α. - - 
οὕτως ἔσται ἐν τῇ συντελείᾳ τοῦ αἰῶνος τούτου" 

41 ἀποστελεῖ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου τοὺς ἀγγέλους 

αὐτοῦ, καὶ συλλέξουσιν ἐκ τῆς βασιλείας αὐτοῦ 
/ - 
πάντα τὰ σκάνδαλα καὶ τοὺς ποιοῦντας τὴν ἀνο- 
/ - - 
42 µίαν, ἃ καὶ βαλοῦσιν αὐτοὺς εἰς τὴν κάµινον τοῦ | α 8.12. 
ΜΕ κ μη Ε. ς Δ λ. τς Α οχι 
πυρός' ἐκεῖ ἔσται ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν 
43 ὀδόντων. τότε οἱ δίκαιοι ἐκλάμψουσιν ὡς ὁ |τδαρ. 2.7. 
Ώαη. 12. 3. 
] - , - 4 . - ε 
ἥλιος ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ πατρὸς αὐτῶν. Ὁ 
” 9 , , 
ἔχων ὦτα ἀκούειν ἀκουέτω. 

4 Ἅ Πάλιν ὁμοία ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν 
θησαυρῷ κεκρυµµένῳ ἐν τῷ ἀγρῷ, ὃν εὑρὼν ἄν- 
θρωπος ἔκρυψε, καὶ ἀπὸ τῆς χαρᾶς αὐτοῦ ὑπάγει 

Ν / ς ” ” 4 3 4 ο) 4 
καὶ πάντα ὅσα ἔχει πωλεῖ, καὶ ἀγοράζει τὸν ἀγρὸν 
ἐκεῖνον. 

45 Ἅ- Πάλιν ὁμοία ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν 

6 ἀνθρώπω ἐμπόρω ζητοῦντι καλοὺς µαργαρίτας' ὃς 

46 ἀνθρώπῳ ἐμπόρῳ ζητοῦντ 6 µαργαρ 

ς Δ σ ’ / 2 ΔΝ ΄ 
εὑρὼν ἕνα πολύτιμον µαργαρίτην, ἀπελθὼν πέ- 
πρακε πάντα ὅσα εἶχε, καὶ ἠγόρασεν αὐτόν. 

47 “ Πάλιν ὁμοία ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν 
σαγήνη βληθείση εἰς τὴν θάλασσαν καὶ ἐκ παντὸς 

, ο 4 . [ » 
48 γένους συναγαγούση᾽ ἤν, ὅτε ἐπληρώθη, ἀναβι- 
/ 2 Α Δ ο) Ν Ν / 
βάσαντες ἐπὶ τὸν αἰγιαλὸν καὶ καθίσαντες συν- 
έλεξαν τὰ καλὰ εἰς ἀγγεῖα, τὰ δὲ σαπρὰ ἔξω 
49 ἔβαλον. 8 οὕτως ἔσται ἐν τῇ συντελείᾳ τοῦ αἰῶ- | 525. 35. 
ο ην , ς 3 κ 4 ο Λ 
νος ἐξελεύσονται οἱ ἄγγελοι καὶ ἀφοριοῦσι τοὺς 
ΡΟ πονηροὺς ἐκ µέσου τῶν δικαίων, ἵ καὶ βαλοῦσιν | ενετ. 4. 


- 2 κ ο 
αὐτοὺς εἰς τὴν κάµινον τοῦ πυρός ἐκεῖ ἔσται 





1 ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ ὃς τῶν ὀδόντων., ΛΔέ- 
8 μ ρυγμ 


ε) - ς ῳ{ κ (6 Σ / ο) / μι 
Ύει αὐτοις ὁ Ίησους, υννηκατε Ταντα παντα ; 


ο Ἑπσ ν ο οο οοα ο, 
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{π Ματς. 6. 1. 
1 ας. 4. 16. 


Χ 12. 46. 
]οαπ. 6. 42. 





Ματς. 6. 4. 
1ο. 4. 24- 
]οαπ. 4- 44- 


Ζ Ματς. 6. 5. 


ἃ Ματς. 6. τή. 
Της. ο. 7. 


Ὁ Ματο. 6. 17. 
ας... τοι 





6 21. 26. 
Ι.ας. 2ο. 6. 


Λέγουσιν αὐτῷ, “ Ναὶ, κύριε.’ Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς, 52 
έΔιὰ τοῦτο πᾶς γραμματεὺς μαθητευθεὶς εἷς τὴν 
βασιλείαν τῶν οὐρανῶν ὅμοιός ἐστιν ἀνθρώπῳ 
οἰκοδεσπότη, ὅστις ἐκβάλλει ἐκ τοῦ θησαυροῦ 


5 - Δ Ν 
αὐτοῦ καινὰ καὶ παλαιά. 


---- 


Καὶ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς τὰς παρα- 53 |βρµα 
α 


΄ - - ε] 
βολὰς ταύτας, μετῆρεν ἐκεῖθεν, Ἡ καὶ ἐλθὼν εἰς 54 
Ν / » α 20/ 3 ν) α) ον 
τὴν πατρίδα αὐτοῦ ἐδίδασκεν αὐτοὺς ἐν τῇ συνα- 
- » - ο » / Ε] Ν Ν ΄ 
γωγῇ αὐτῶν, ὥστε ἐκπλήττεσθαι αὐτοὺς καὶ λέ- 
, 9 
γειν, “ Πόθεν τούτῳ ἡ σοφία αὕτη καὶ αἱ δυνά- 
µεις; Χ οὐχ οὗτός ἐστιν ὁ τοῦ τέκτονος υἱός ; 55 
ο Ν ς / Ρ] 9) ΄ Ν Δ ς 
οὐχὶ ἡ µήτηρ αὐτοῦ λέγεται Μαριὰμι καὶ οἱ 
ἀδελφοὶ αὐτοῦ Ιάκωβος καὶ ᾿Ἰωσῆς καὶ Σίμων καὶ 
Ἰούδας; καὶ αἱ ἀδελφαὶ αὐτοῦ οὐχὶ πᾶσαι πρὸς 56 
τν 3 / 3λ ῤ - / 22 Δ 
ἡμᾶς εἰσι; πόθεν οὖν τούτῳ ταῦτα πάντα; Υ Καὶ 57 
/. - - 3 
ἐσκανδαλίζοντο ἐν αὐτῷ. ὍὉ δὲ ᾿Ἰησοῦς εἶπεν 
ϱ) - ές 3 ό / / » Δ » - 
αὐτοῖς, “ Οὐκ ἔστι προφήτης ἄτιμος, εἰ μὴ ἐν τῇ 
(ὃ ον το πο - οκ ) ο 32) σ Ν ε) 
πατρίδι αὐτοῦ καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ. Καὶ οὐκ ε8 
3 / 2 τν / Ν Ν Ν » Ψ 
ἐπυίησεν ἐκεῖ δυνάµεις πολλὰς διὰ τὴν ἀπιστίαν 
αὐτῶν. 
» - ρα « 
ΕΝ ἐκείνῳ τῷ Καιρῷ ἤκουσεν Ἡρώδης ὁ τε-14 
. ο) 5 - 
τράρχης τὴν ἀκοὴν Ἰησοῦ, καὶ εἶπε τοῖς παισὶν 2 
3 - (6 ο .] τὰ / ς ατα ρα 
αὐτοῦ, '' Οὐτός εστιν Ιωάννης ὁ ΏΒαπτιστης' αὐτὸς 
ν] , 1 4 - - Ν Δ λ 6 / 
ἠγέρθη ἀπὸ τῶν νεκρῶν, καὶ διὰ τοῦτο αἱ δυνά- 
ο ο 1) ε ς 
µεις ἐνεργοῦσιν ἐν αὐτῷ. Ὁ Ὁ γὰρ Ἡρώδης 2 
/ ν ὁ ῃ 5” ». 4 . . 
κρατήσας τὸν ᾿Ἰωάννην ἔδησεν αὐτὸν καὶ ἔθετο ἐν 
φυλακῇ διὰ Ἡρωδιάδα τὴν Ὑγυναῖκα Φιλίππου 
ΝΑ » η] νν 5 » - η] 
τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ" ἔλεγε γὰρ αὐτῷ ὁ Ἰωάννης, 4 
3. 
«Οὐκ ἔξεστί σοι ἔχειν αὐτήν. ΟΚαὶ θέλων 5 


αὐτὸν ἀποκτεῖναι ἐφοβήθη τὸν ὄχλον, ὅτι ὡς προ- 


Φήτην αὐτὸν εἶχον. Ὑενεσίων δὲ ἀγομένων τοῦ 6 |ρμε 
ς 








κε’ 
ΡΑΥ 
β 








- 
- 


ῥαὸ 
α 








᾿ Κεφ. τή. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 


ε ’ ε] / - - 
Ἡρώδου ὠρχήσατο ἡ θυγάτηρ τῆς Ἡρωδιάδος 
9 - , ν α ε , μ ο 
εν τῷ µεέεσῳ καὶ ἤρεσε τῷ Ἡρώδη' ὅθεν μεθ 
μή ς λό δα ρε Α Α 3 βίος 
ὄρκου ὠμολόγησεν αὐτῇ δοῦναι ὃ ἐὰν αἰτήσηται. 
ε 9 ” - - 
8 Ἡ δὲ προβιβασθεῖσα ὑπὸ τῆς μητρὸς αὐτῆς, “΄ Δός 
22 κκ 
μοι, Φησὶν, “΄ ὧδε ἐπὶ πίνακι τὴν κεφαλὴν Ἰω- 
ϱ άννου τοῦ Βαπτιστοῦ. Καὶ ἐλυπήθη ὁ βασι- 
Ν 
λεὺς, διὰ δὲ τοὺς ὄρκους καὶ τοὺς συνανακει- 
Ι9 µένους ἐκέλευσε δοθῆναι καὶ πέµψας ἀπεκεφά- 
11λισε τὸν Ἰωάννην ἐν τῇ Φυλακῃ. καὶ ἠνέχθη ἡ 
κεφαλὴ αὐτοῦ ἐπὶ πίνακι καὶ ἐδόθη τῷ (ῳ) 
ὴ ἐδόθη τῷ κορασίῳ 
Ν δ/ οὰ Ν 3 Ν λθό 
12 καὶ ἤνεγκε τῇ μητρὶ αὐτῆς. καὶ προσελθόντες 
οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἦμαν τὸ σῶμα καὶ ἔθαψαν αὐτό' 
13 καὶ ἐλθόντες ἀπήγγειλαν τῷ Ἰησοῦ. τἆ καὶ ἀκού- 
ὁ 3 - 3 ’ ας μα / 2 
σας ὁ ἸΙησοῦς ἀνεχώρησεν ἐκεῖθεν ἐν πλοίῳ εἷς 
εὁ / } }9/ 8 / ς ο 
ἔρημον τόπον κατ ἰδίαν. καὶ ἀκούσαντες οἱ ὄχλοι 
» ’ ε] - Μα) ο Ἀ 4 - / 
ἠκολούθησαν αὐτῷ πεζῃ ἀπὸ τῶν πόλεων. 
ο 3 
Ἰ4 Καὶ ἐξελθὼν ὁ Ἰησοῦς εἶδε πολὺν ὄχλον, καὶ 
3 ’ 9. » Δ Ν 3 / νἱ 
ἐσπλαγχνίσθη ἐπ αὐτοὺς καὶ ἐθεράπευσε τοὺς 
3 / 3 - 6 .] / ὃ Ν ΄ 
15 ἀρρώστους αὐτῶν. 8 ᾿Οψίας δὲ γενομένης προσ- 
λθον αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ λέγοντες, “΄ Ἔρη- 
µός ἐστιν ὁ τόπος, καὶ ἡ ὥρα ἤδη παρῆλθεν' 
ἀπόλυσον τοὺς ὄχλους, ἵνα ἀπελθόντες εἰς τὰς 
/ ϱ) / ς ” / 22 ε Δ 
16 κώµας ἀγοράσωσιν ἑαυτοῖς βρώματα. ο δὲ 
» ε] - (6 ] φ' . ε) 
]ησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Οὐ χρείαν ἔχουσιν ἄπελ- 
- ” ον ον 3 
17 θεῖν' δότε αὐτοῖς ὑμεῖς φαγεῖν.᾽ Οἱ δὲ λέγουσω 


3 - ές [0] .] -” Ὡωὶ ὃ 3 " ΄ / π 
αυτῷ, ὑὉκ εχοµεν ὧοε εἰ µη πεντε αρτους και 


18 δύο ἰχθύας.. Ὁ δὲ εἶπε, “΄ Φέρετέ µοι αὐτοὺς 


10 ὧδε.᾽. {Καὶ κελεύσας τοὺς ὄχλους ἀνακλιθῆναι 
ο 4 / Ν Ν κ ΄ ”/ 
ἐπὶ τοὺς χόρτους, καὶ λαβὼν τοὺς πέντε ἄρτους 
καὶ τοὺς δύο ἰχθύας, ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν 


εὐλόγησε, καὶ κλάσας ἔδωκε τοῖς μαθηταῖς τοὺς 





ἆ Ματο, 6. 32. 
Γ.ς, 9. 1Ο. 
]οαη. 6. 2. 





6 Ματς. 6. 35. 


Τις. ο. 12. 
]οα. 6. 5. 


Γ1ς. 36. 
εί 26. 26. 





| 4ο ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 14. 
ο ο οσοι ο ο ο ο αμ. 


ἄρτους, οἱ δὲ μαθηταὶ τοῖς ὄχλοις. καὶ ἔφαγον 29 
πάντες καὶ ἐχορτάσθησαν καὶ ἦραν τὸ περισ- 
σεῦον τῶν κλασμάτων, δώδεκα κοφίνους πλήρεις. 
οἱ δὲ ἐσθίοντες ἦσαν ἄνδρες ὡσεὶ πεντακισχίλιοι, 31 
χωρὶς Ὑγυναικῶν καὶ παιδίων. Καὶ εὐθέως ἠνάγ- 22 κΖ’ 
κασεν ὁ Ἰησοῦς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ ἐμβῆναι . 





εἷς τὸ πλοῖον καὶ προάγειν αὐτὸν εἰς τὸ πέραν, 
αν ἕως οὗ ἀπολύση τοὺς ὄχλους. ἕκαὶ ἀπολύσας 23 6 ο. 
τοὺς ὄχλους ἀνέβη εἷς τὸ ὄρος κατ ἰδίαν προσ- 
εύξασθαι. ᾿Οψίας δὲ γενομένης µόνος ἦν ἐκε' (Αν 
τὸ δὲ πλοῖον ἤδη µέσον τῆς θαλάσσης ἦν βα- 24 





σανιζόµενον ὑπὸ τῶν κυµάτων' ἦν γὰρ ἐναντίος 
ὁ ἄνεμον, Τετάρτῃ δὲ φυλακῇ τῆς νυκτὸς ἀπῆλθε 25 
πρὸς αὐτοὺς ὁ ᾿ησοῦς περιπατῶν ἐπὶ τῆς θΘα- 
λάσσης. καὶ ἰδόντες αὐτὸν οἱ μαθηταὶ ἐπὶ τὴν 26 





θάλασσαν περιπατοῦντα ἐταράχθησαν, λέγοντες, 
ἔὍτι φάντασµά ἐστι) καὶ ἀπὸ τοῦ φόβου 
ἔκραξαν. εὐθέως δὲ ἐλάλησεν αὐτοῖς ὁ ᾿Ἰησοῦς 27 
λέγων, “Θαρσεῖτε' ἐγώ εἰμι, μὴ φοβεῖσθε. ᾿Απο- 28 να 
κριθεὶς δὲ αὐτῷ ὁ Πέτρος εἶπε, “Κύριε, εἰ σὺ 
εἶ, κέλευσόν µε πρός σε ἐλθεῖν ἐπὶ τὰ ὕδατα.” 
Ὁ δὲ εἶπεν, “ Ἔλθέ." Καὶ καταβὰς ἀπὸ τοῦ 29 
πλοίου ὁ Πέτρος περιεπάτησεν ἐπὶ τὰ ὕδατα, 
ἐλθεῖν πρὸς τὸν Ἰησοῦν. βλέπων δὲ τὸν ἄνεμον 3ο 


Ὃ 
τ 
ο] 
ο νο ποπ πι ο ποπ πο... υπ ο σσ αἍαΟος η 


ἰσχυρὸν ἐφοβήθη, καὶ ἀρξάμενος καταποντίζεσθαι 
ἔκραξε λέγων, “Κύριε  σῶσόν µε. ἘΕὐθέως δὲ δι 
ς ει ον 2 / Ν ω) » / » 9) 
ὁ Ἰησοῦς ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἐπελάβετο αὐτοῦ 
καὶ λέγει αὐτῷ, “ Ὀλιγόπιστε, εἷς τί ἐδίστασας ;᾿᾽ ρνβ 


9 3 / 9» κα 3 8 - 84 
Καὶ ἐμβάντων αὐτῶν εἰς τὸ πλοῖον ἐκόπασεν 32 





ς - 
ὁ. ἄνεμος' οἱ δὲ ἐν τῷ πλοίῳ ἐλθόντες προσε- 33 


, » , . - 3} 
κύνησαν αὐτῷ, λέγοντες, “ ᾿Αληθῶς Θεοῦ υἱὸς εἰ. 














Ι 
/ 
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34 Ἁ Καὶ διαπεράσαντες ἦλθον εἰς τὴν γῆν Τεν- 
συ / Ν ” - 
ϱνΥ| 35 νησαρέτ. καὶ ἐπιγνόντες αὐτὸν οἱ ἄνδρες τοῦ 

Σ 
τόπου ἐκείνου ἀπέστειλαν εἰς ὅλην τὴν περίχωρον 
ε. / Δ / - - 
ἐκείνην, καὶ προσήνεγκαν αὐτῷ πάντας τοὺς κακῶς 
” 

36 έχοντας, καὶ παρεκάλουν αὐτὸν ἵνα µόνον ἄψων- 
ται τοῦ Κρασπέδου τοῦ ἑματίου αὐτοῦ καὶ ὅσοι 
ἥψαντο, διεσώθησαν. 

. ΄ 
ΚΗ΄ 156 1ΤΟΤΕ προσέρχονται τῷ Ἰησοῦ οἱ ἀπὸ Ἱερο- 
/ - ” 
ρά σολύμων Ὑγραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι λέγοντες, 
2’ Διατί οἱ µαθηταί σου παραβαίνουσι τὴν παρά- 
δοσιν τῶν πρεσβυτέρων: οὐ γὰρ νίπτονται τὰς 
αν ο, ο 2” 3 / α.) ς Ν 

3 χεῖρας αὐτῶν ὅταν ἄρτον ἐσθίωσιν. ο δὲ 
Ἡ) λ νά . - ές / με . 
ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς, “' Διατί καὶ ὑμεῖς παρα- 

/ Ν Σ Ν .ν Α Ν Ν ΄ 
βαίνετε τὴν ἐντολὴν τοῦ Θεοῦ διὰ τὴν παρά- 
4δοσιω ὑμῶν; Ἐ Ὁ γὰρ Θεὸς ἐνετείλατο λέγων, 
εμι/ λ η Ν Ἡ ρα, ας 
ῬἙιμα τὸν πατερα σου καὶ τὴν µητερα" καὶ, ο 
κακολογῶ έρα ἢ έρα θανά ελευτάτω”. 
ογῶν πατέρα ἢ μητέρα θανάτῳ τελευτάτω 
ες - δὲ λέ δΟ Ἆ 3” ο Ν Ά οἱ 

6 ἡμεῖς δὲ λέγετε  Ὁς ἂν εἴπη τῷ πατρὶ ἢ τῇ 

μητρὶ, Δῶρον, ὃ ἐὰν ἐξ ἐμοῦ ὠφεληθῆς, καὶ οὗ 
ἳ  Ά ας 
μὴ τιµήσῃ τὸν πατέρα αὐτοῦ ἢ τὴν µητέρα αὐτοῦ 
Ν 2 / Δ 3 Ν ὤν ον ὃ Ν Ν 
6 καὶ ἠκυρώσατε τὴν ἐντολὴν τοῦ Θεοῦ διὰ τὴν 
1ὸ ς - Ὕ Δ λῶ / 
7 παράδοσιν ὑμῶν. Ὑποκριταὶ, καλῶς προεφήτευσε 
- - ᾿ 

8 περὶ ὑμῶν Ἡσαῖΐας λέγων, /] Ἐγγίζει µοι ὁ 

λαὸξ οὗτος τῷ στόµατι αὐτῶν, καὶ τοῖς χείλεσί 
.. ς Λ / Σα / αν 3 
µε τιμᾷ ἡ δὲ καρδία αὐτῶν πόρρω ἀπέχει ἀπ 

ϱ ἐμοῦ. µάτην δὲ σέβονταί µε, διδάσκοντες δι- 

922 
1ο δασκαλίας ἐντάλματα ἀνθρώπων. ᾿΄ Ἡλ Καὶ προσ- 
” ν] ΄ 
καλεσάμενος τὸν ὄχλον εἶπεν αὐτοῖς, “'᾽Ακούετε 

11 καὶ συνίετε οὐ τὸ εἰσερχόμενον εἰς τὸ στόµα 

κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον' ἀλλὰ τὸ ἐκπορευόμενον 


- ς ο - / 22 
ἐκ τοῦ στόματος, τοῦτο κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον. 





Ὦ Ματς. 6. 51. 


1 Ματς. 7. 1. 





κΕκοά.οο.1ο. 


Ἐχοςά., 21. 17. 
1.εν. 2ο. ο. 
Ῥτον. 20. 20. 


1 Εσα. 290. 11. 
Ματς. 7. 6. 


πι Ματο.7.14. 





Ὃ ο ο ο αι 
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π ]οαῇ. 15. 2. 


ο 21. 16. 
Τ.ας. 6. 390. 


Ρ Ματς, 7. τ7. 


α 16. ο. 
Ματς, 7. 18. 


τ Ἴας. 3. 6. 


5 (εΏ. 6. 5. 
εί 8. 21. 
Ματς. 7. 21. 


ε Ματο. 7. 24. 


το, 5, 6. 
Αεῖ. τ3. 46. 
ΈοΠ. 15. 8. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 16. 


- φ - πες 
Τότε προσελθόντες οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἶπον αὐτῷ, 12 ]ρνε 
το 


ἑἑ Οἶδας ὅτι οἱ Φαρισαῖοι ἀκούσαντες τὸν λόγον 
3 

ἐσκανδαλίσθησαν:᾽ Ὦ Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς είπε, 13 
« Τᾶσα Φφυτεία, ἣν οὐκ ἐφύτευσεν ὁ πατήρ µου 
ὁ οὐράνιος, ἐκριζωθήσεται. Ὁ ἄφετε αὐτούς' ὁδη- τά 
γοί εἶσι τυφλοὶ τυφλῶν' τυφλὸς δὲ τυφλὸν 

- - 12 
ἐὰν ὁδηγῃ, ἀμφότεροι εἷς βόθυνον πεσοῦνται. 

{ο - 

Ρ᾽Αποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος εἶπεν αὐτῷ, '' Φράσον ι5 
ἡμῖν τὴν παραβολὴν ταύτην. ἃ Ὁ δὲ Ἰησοῦς τό 
3 (62 Ν αν ε - ο Ἐρε ΕΕ. Ξ 2 
εἶπεν, “'᾽Ακμὴν καὶ ὑμεῖς ἀσύνετοί ἐστε; οὕπω 17 
νοεῖτε ὅτι πᾶν τὸ εἰσπορευόμενον εἲς τὸ στόµα 
εἰς τὴν κοιλίαν χωρεῖ καὶ εἰς ἀφεδρῶνα ἐκβάλ- 
λεται; Ἡ τὰ δὲ ἐκπορευόμενα ἐκ τοῦ στόματος ἐκ 18 
τῆς καρδίας ἐξέρχεται, κἀκεῖνα κοινοῖ τὸν ἄνθρω- 

3 ᾽ - / σσ.) 
πον. Νδὲἐκ γὰρ τῆς καρδίας ἐξέρχονται διαλο- 19 
γισμοὶ πονηροὶ, φόνοι, μοιχεῖαι, πορνεῖαι, Κλοπαὶ, 

/ δι ὀβς. δα 5 Ν 
ψευδοµαρτυρίαι, βλασφημία: ταῦτά ἐστι τὰ 29 
κοινοῦντα τὸν ἄνθρωπον' τὸ δὲ ἀνίπτοις χερσὶ 

”- ” ) 

φαγεῖν οὗ κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον.͵ 

{Καὶ ἐξελθὼν ἐκεῖθεν ὁ ᾿Ιησοῦς ἀνεχώρησεν 21 
ε] λ ΄ τη Ν ” ν ὸ λ Ν 
εἰς τὰ µέρη Τύρου καὶ Σιδῶνος. καὶ ἰδοὺ γυνὴ 22 
Χαναναία ἀπὸ τῶν δρίων ἐκείνων ἐξελθοῦσα 
3 ΄ . - ΄ (62 ΄ , , 
ἐκραύγασεν αὐτῷ λέγουσα, “΄ Ἑλέησόν µε, κύριε, 
υἱὲ Δαβίδ. ἡ θυγάτηρ µου κακῶς δαιµονίζεται. 
Ὅ δὲ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτῇ λόγον. καὶ προσελ- 243 
θόντες οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἠρώτων αὐτὸν λέγοντες, 


. ΦΥ ΛΝ, αι) ς - 2 
«᾿Απόλυσον αὐτὴν, ὅτι κράζει ὄπισθεν ἡμῶν. 


“ 


κθ’ 


9 ------ 
α Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν, “΄ Οὐκ ἀπεστάλην εἰ 24 | ρνη 
ε 


μὴ εἰς τὰ πρόβατα τὰ ἀπολωλότα οἴκου Ἰσραήλ.” 


Ἡ δὲ ἐλθοῦσα προσεκύνει αὐτῷ λέγουσα, 26 | ρνθ 


2} 
Κύριε, βοήθει μοι Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν, 26 


Κεφ. 6. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 





ες Ωω» ος 9 
Οὐκ ἔστι Καλὸν λαβεῖν τὸν ἄρτον τῶν τέκνων 
27 καὶ βαλεῖν τοῖς κυναρίοις.᾽ Ἡ δὲ εἶπε, “Να, 
” - 
κύριε καὶ γὰρ τὰ κυνάρια ἐσθίει ἀπὸ τῶν ψι- 
/ - ο ” 
χίων τῶν πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τῶν κυ- 
ο η] - 
26 ρίων αὐτῶν.) Τότε ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν 
δα (5 ΄ / ς / 3 
αὐτῇ, ΄Ὢ γύναι, µεγάλη σου ἡ πίστις Ύγενη- 
’ 
θήτω σοι ὡς θέλεις Καὶ ἰάθη ἡ θυγάτηρ 
αὐτῆς ἀπὸ τῆς ὥρας ἐκείνης. 
ΛΙ 20 ἍἉΧ Καὶ μεταβὰς ἐκεῖθεν ὁ Ἰησοῦς ἦλθε παρὰ 
τὴν θάλασσαν τῆς Γαλιλαίας, καὶ ἀναβὰς εἰς 
Δ / 3 ν - 9 - αυ» 

Δοτὸ ὄρος ἐκάθητο ἐκεῖ. ἩΥ καὶ προσῆλθον αὐτῷ 
” - 
ὄχλοι πολλοὶ ἔχοντες μεθ ἑαυτῶν χωλοὺς, τυ- 
Φλοὺς, κωφοὺς κυλλοὺς, καὶ ἑτέρους πολλοὺς, 

χ όύ 3 Ν Ν 4 / α 5» ος 
καὶ ἔρριψαν αὐτοὺς παρὰ τοὺς πόδας τοῦ Ἰησοῦ 
ΜΕ. ο ο λ ”’ 

ΔΙ καὶ ἐθεράπευσεν αὐτούς ὥστε τοὺς ὄχλους 
θαυµάσαι βλέποντας κωφοὺς λαλοῦντας, κυλ- 
λοὺς ὑγιεῖς, χωλοὺς περιπατοῦντας, καὶ τυφλοὺς 

΄ 
ΛΑ’| 32 βλέποντας καὶ ἐδόξασαν τὸν Θεὸν Ἱσραήλ. 3ο 
δὲ .) . , Δ ϐ Ν 2 - 
ρξ ἐ Ἰησοῦς προσκαλεσάµενος τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ 
3 
είπε, “΄ Σπλαγχνίζομαι ἐπὶ τὸν ὄχλον, ὅτι ἤδη 
ἡμέρας τρεῖς προσµένουσί µοι καὶ οὐκ ἔχουσι 
/ Φ 8 » - » νἲ ά ν] 
τί φάγωσι. καὶ ἀπολῦσαι αὐτοὺς νήστεις οὐ 
33 θέλω, µήποτε ἐκλυθῶσιν ἐν τῇ ὁδῷ.᾽ Καὶ λέ- 
5. -. « 6 ν νους ματ β ει ολο ὅ 
Ύουσιν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, όθεν ἡμιν ἐν 
ἐρημίᾳ ἄρτοι τοσοῦτοι ὥστε χορτάσαι ὄχλον 
- , -- - 
34 τοσοῦτον; Καὶ λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “« Πό- 
σους ἄρτους ἔχετε; Οἱ δὲ εἶπον, “ Ἑπτὰ, καὶ 
35 ὀλίγα ἰχθύδια.". Καὶ ἐκέλευσε τοῖς ὄχλοις ἀνα- 
ο) οι 4 ο Ν Ν 4 ς Ν 2/ 
36 πεσεῖν ἐπὶ τὴν γῆν Καὶ λαβὼν τοὺς ἑπτὰ ἄρτους 

Ν 4 ] ’ Ε] ’ ε) 8 εὃ 

καὶ τοὺς ἰχθύας, εὐχαριστήσας ἔκλασε καὶ ἔδωκε 


” - ο ος 34 
τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, οἱ δὲ μαθηταὶ τῷ ὄχλῳ. 








κ Ματο. 7.31. 


γ Ἑςα. 35. 5, 


Ζ Ματο. 8.1. 
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1.6. 12. δ4. 


Ὦ τὸ. 39. 
Του. στ. τι 





ο Ματς. 8. 14. 
Ἱ ας. τα. τ, 


| 
| 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. τ6. 


Καὶ ἔφαγον. πάντες καὶ ἐχορτάσθησαν. καὶ ἦραν 37 
τὸ περισσεῦον τῶν κλασμάτων, ἑπτὰ σπυρίδας 
πλήρεις. οἱ δὲ ἐσθίοντε ἦσαν τετρακισχίλιοι 28 
ἄνδρες, χωρὶς γυναικῶν καὶ παιδίων. 

Καὶ ἀπολύσας τοὺς ὄχλους ἐνέβη εἰς τὸ πλοῖον, 39 
καὶ ἦλθεν εἰς τὰ ὅρια Μαγδαλά. Ἁἃ Καί προσελ-16 
θόντες οἱ Φαρισαῖοι καὶ Σαδδουκαῖοι πειράζοντες 
ἐπηρώτησαν αὐτὸν σημεῖον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἐπι- 
δεῖξαι αὐτοῖς. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς, 2 
««᾿Οψίας γενομένης λέγετε, Ἐὐδία' πυρράζει γὰρ 
ὁ οὐρανός, καὶ πρωῖ, Σήµερον χειμών' πυρράζει 3 
γὰρ στυγνάζων ὁ οὐρανόο. ὑποκριταὶ, τὸ μὲν 
πρόσωπον τοῦ οὐρανοῦ γινώσκετε διακρίνειν, τὰ 
δὲ σημεῖα τῶν καιρῶν οὐ δύνασθε; Ὦ γενεὰ πο- 4 
νηρὰ καὶ μοιχαλὶς σημεῖον ἐπιζητεῖ καὶ σημεῖον 
οὐ δοθήσεται αὐτῇ, εἰ μὴ τὸ σημεῖον Ἰωνᾶ τοῦ 
προφήτου.᾽ Καὶ καταλιπὼν αὐτοὺς ἀπῆλθε. 

ΟἹζαὶ ἐλθόντες οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ εἰς τὸ πέραν 5 
ἐπελάθοντο ἄρτους λαβεῖν. ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν 6 
αὐτοῖς, “' Ὅρᾶτε καὶ προσέχετε ἀπὸ τῆς ζύμης 
τῶν Φαρισαίων καὶ Σαδδουκαίων.᾽ Οἱ δὲ διελο- 7 
γίζοντο ἐν ἑαυτοῖς λέγοντες “΄Ὅτι ἄρτους οὐκ 
ἐλάβόμεν,” Γγνοὺς δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, 8 
«Τί διαλογίζεσθε ἐν ἑαυτοῖς, ὀλιγόπιστοι, ὅτι 
ἄρτους οὐκ ἐλάβετε; ἆ οὕπω νοεῖτε οὐδὲ µνηµο- 9 
νεύετε τοὺς πέντε ἄρτους τῶν πεντακισχιλίων, 
καὶ πόσους κοφίνους ἐλάβετε, 9 οὐδὲ τοὺς ἑπτὰ 1ο 
ἄρτους τῶν τετρακισχιλίων, καὶ πόσας σπυρίδας 
ἐλάβετε; πῶς οὐ νοεῖτε ὅτι οὐ περὶ ἄρτου εἶπον 11 
ὑμῖν προσέχειν ἀπὸ τῆς ζύμης τῶν Φαρισαίων καὶ 


- 3 
Σαδδουκαίων ;᾿ Τότε συνῆκαν ὅτι οὐκ εἶπε προσ- 12 
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ΑΓ’ 
ρξς 
α 


΄ » ο / ο ώς 
έχειν ἀπὸ τῆς ζύμης τοῦ ἄρτου, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς 
διδαχῆς τῶν Φαρισαίων καὶ Σαδδουκαίων. 
.) .] - 
3 ᾖἵ Ἐλθὼν δὲ ὁ Ἰησοῦς εἰς τὰ µέρη Καισαρείας 
- / ” ’ 4 8 ) - / 
τῆς Φιλίππου ἠρώτα τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ λέγων, 
/ ’ ον 
(Τίνα µε λέγουσιν οἱ ἄνθρωποι εἶναι, τὸν υἱὸν 
- 2} 5 
14 τοῦ ἀνθρώπου: 5 Οἱ δὲ εἶπον, “Οἱ μὲν Ἰωάννην 
τὸν Βαπτιστὴν, ἄλλοι δὲ Ἡλίαν, ἕτεροι δὲ Ἱερε- 
/ Ἀ σ ” - ην / 2 ον 
Ἱρ μίαν, ἢ ἕνα τῶν προφητῶν. Λέγει αὐτοῖς, 
ς ” η 22 
τό “«Ὑμεῖς δὲ τίνα µε λέγετε εἶναι; Ἡ ᾿Αποκριθεὶς 
- ο 
δὲ Σίµων Πέτρος εἶπε, “' Σὺ εἰ ὁ Χριστὸς, ὁ υἱὸς 
- - - - . ᾽ - 
17 τοῦ Θεοῦ τοῦ ζῶντος. 1 Καὶ ἀποκριθεὶς ᾿Ιησοῦς 
3 Ὡ - 
εἶπεν αὐτῷ, “΄ Μακάριος εἶ, Σίμων Βὰρ Ἰωνᾶ, ὅτι 
σὰρξ καὶ αἷμα οὐκ ἀπεκάλυψέ σοι, ἀλλ᾽ ὁ πατήρ 
18 µου ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς. ἘΚἀγὼ δὲ σοὶ λέγω 
4 4 Ἅ πέ κ. λ. ’ - / 9 
ὅτι σὺ εἰ Πέτρος, καὶ ἐπὶ ταύτῃ τῇ πέτρᾳ οἶκο- 
/ Δ ) / Ν / σ ) 
δοµήσω µου τὴν ἐκκλησίαν, καὶ πύλαι ὧδου οὐ 
19 κατισχύσουσιν αὐτῆς. Ἰκαὶ δώσω σοὶ τὰς κλεῖς 
- β λ / » με κ ᾱ 8 δη 2 
τῆς βασιλείας τῶν οὐρανῶν' καὶ ὃ ἐὰν δήσης ἐπὶ 
τῆς γῆς, ἔσται δεδεµένον ἐν τοῖς οὐρανοῖς, καὶ 
ὃ ἐὰν λύ πὶ τῆς γῆς, ἔσται λελυμένον ἐν 
ἐὰν λύσης ἐπὶ τῆς γῆς, µ 
- ων Ὦλ - 
2οτοῖς οὐρανοῖς. Ἱ Τότε διεστείλατο τοῖς µαθη- 
- -”- ο ” φ 
ταῖς αὐτοῦ ἵνα μηδενὶ εἴπωσιν ὅτι αὐτός ἐστιν 
| - 
Ι]ησοῦς ὁ Χριστός. 
- ΄ ” 
21 ἈὨ᾿Απὸ τότε ἤρξατο ὁ Ἰησοῦς δεικνύειν τοῖς 
μαθηταῖς αὐτοῦ ὅτι δεῖ αὐτὸν ἀπελθεῖν εἰς Ἱε- 
ῥροσόλυµα, καὶ πολλὰ παθεῖν ἀπὸ τῶν πρεσβυτέ- 
ῥων καὶ ἀρχιερέων καὶ γραμματέων, καὶ ἄποκταν- 
22 θῆναι, καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ ἐγερθῆναι. καὶ προσ- 
λαβόμενος αὐτὸν ὁ Πέτρος ἤρξατο ἐπιτιμᾶν 
κ λέ «6 Ἱλ / / . » ιν ο 
αὐτῷ λέγων, εώς σοι, κύριε οὐ μὴ ἔσται 


α) 2 « 9 Ν 4 - , 
236σοι τούτο. Ο δὲ στραφεὶς εἶπε τῷ Πέτρῳ, 


{ Ματο. 8. 27. 
Τ.ς, ο. 18. 


5 τή. 2. 


Ἡ ]οαη. 6. 6ο. 
εξ ας. 27. 

Αςοἲ. 8. 37. οἳ | 
ο. 2ο. Ι ]08Η. 
4- 15. εἴ 5. 6, 
Ιπ{ος, 2. το. 





Κ ]οαπ. τ. 43. 


118. 18. 
]οαη. 2ο. 23. 


πι 17. ο. 
Ματς. 8. το. 
Τας, ο. 0τ. 





Ώ 20, 17. 
Ματς. 8. 41. 
Τ ας. ο. 20. 











ΜΕ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 7. 
| α 5 
(«Ὕπαγε ὀπίσω µου, Σατανᾶ, σκάνδαλόν µου εἰ᾽ 
ο μου, ᾿ 
-- - - - » 
ὅτι οὐ φρονεῖς τὰ τοῦ Θεοῦ ἀλλὰ τὰ τῶν ἀνθρώ- 
ο το. 38. πων. ΟοΤότε ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπε τοῖς μαθηταῖς 24 | ρο 
Ματς. 8. 34. Φις κο ὁξ-τισή , ες ον ἓ) β 
μις. ο 33. | αὐτοῦ, “' Εΐ τις θέλει ὀπίσω µου ἐλθεῖν, ἀπαρνη- 
[6 τή. 27. ον 
σάσθω ἑαυτὸν καὶ ἀράτω τὸν σταυρὸν αὐτοῦ, καὶ 
Δ Α 4 ΔΝ 4 
[Ρ το, 3ο. ἀκολουθείτω µοι. ὮῬ ὃς γὰρ ἂν θέλῃ τὴν ψυχὴν 25 
| Ματο. 8. 34. ΦΑΝ. Ι » , 3 Δ 2 Ἀ ἓ] 
Τως τα | αὐτοῦ σῶσαι, ἀπολέσει αὐτὴν ὃς ὃ ἂν ἀπο- 
οαη. 12. 25. ευ δἡμό νά. Αν, 
λέση τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἕνεκεν ἐμοῦ, εὑρήσει 
ο ὖ β Ν 2 - ”/ 2 Ν 
4 Ματο.8.36.| αὐτὴν τί γὰρ ὠφελεῖται ἄνθρωπος, ἐὰν τὸν 26 
1.µο. ο. 25. ν . , ᾳ Α ῃ ΄α 
κόσμον ὅλον κερδήσῃη, τὴν δὲ ψυχὴν αὐτοῦ ζη- 
- » -ν 
µιωθῃ; ἢ τί δώσει ἄνθρωπος ἀντάλλαγμα τῆς 
- - - 2 ει απ 
τ 25. 3. ψυχῆς αὐτοῦ; Ἰμέλλει γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 27 |ροα 
εἰ 26. 64. τις ο. Ξ αν Π 
Ματε, 8.58. | ἔρχεσθαι ἐν τῇ δόξη τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετὰ τῶν 
απ. ο, » , 9 Αὲἰ -ρς ν / » /) εναν Ν 
δν ρα ἀγγέλων αὐτοῦ" καὶ τότε ἀποδώσει ἑκάστῳ κατὰ 
| Εςα]. 6». τ2. Ὠ κας 
Ἐοπῃ. 2. 6. λ Ἅ ήν 3 Ν 2 το. ας 
Ἆρου 24. [τὴν πρᾶξιν αὐτοῦ. 38 Αμὴν λέγω ἡμῖν, εἰσί τινες 28 
- Ὡ) σ / / 
"μονο, [τῶν ὧδε ἑστηκότων, οἵτινες οὐ μὴ γεύσωνται θανά- 
ο λ 3/ Ν εἰ -α ᾗ} 6 / » ’ 
του ἕως ἂν ἴδωσι τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐρχόμενον 
) / ευ - 3] 
ἐν τῇ βασιλείᾳ αὐτοῦ. 

. , 4 / ς 2 "- ’ 
ἵε Ματο. ο. 5. ΚΑΙ µεθ ἡμέρας ἐξ παραλαμβάνει ὁ ᾿Ιησοῦς17 |ΔΔ 
λινκ μμ νο ο ο 

τὸν Πέτρον καὶ ᾿Ιάκωβον καὶ Ιωάννην τὸν ἀδελφὸν 
» - ΔΝ » ΄ Ε) Ν ευ] ”/ ς Ν ε] 
αὐτοῦ, καὶ ἀναφέρει αὐτοὺς εἰς ὄρος ὑψηλὸν κατ 
σα / Ν / » 6 ». Ν 
ἰδίαν. καὶ µετεμορφώθη ἔμµπροσθεν αὐτῶν, καὶ 2 
ἔλαμψε τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ὡς ὁ ἥλιος, τὰ δὲ 
« / » να, ἃ Ν ς ν [ο ο δι Ν 
ἱμάτια αὐτοῦ ἐγένετο λευκὰ ὡς τὸ φῶς. καὶ ἰδοὺ 3 
ὤφθησαν αὐτοῖς Μωσῆς καὶ Ηλίας μετ αὐτοῦ 
- τς ω - 
συλλαλοῦντες. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος εἶπε τῷ 4 
- .. - Ὠ) - 
᾿Ἱησοῦ, “' Κύριε, καλόν ἐστιν ἡμᾶς ὣδε εἶναι εἰ 
θέλεις, ποιή ὦδ Ώ Ἡ ὶ µί 
έλεις, ποιήσωµεν ὧδε τρεῖς σκηνὰς, σοὶ μίαν, 
Ν τωὰ / λ / « κ ” 2 ια) 
ο 3, στ. υ. 
αι Μωσῇῃ μίαν, καὶ µίαν Ἡλίᾳ. Έτι αυτου 5 
Ματς. τ. 11. - ον ὦ ον τε / ς 
[ρα λαλοῦντος ἰδοὺ νεφέλη φωτεινὴ ἐπεσκίασεν αὖ- 
5. 42. 1. 





τούς καὶ ἰδοὺ φωνὴ ἐκ τῆς νεφέλης λέγουσα, 


ο ο αι ακΜμμξ-κω.-κα.”.κκμ μμ... κ... -οαι μια μΙΙΕ Ναι λα ΜΗ ὐµμΡΠ-.. ωμά... 


---------α'ο'''''''''---υ- 
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“ Οὗτός ἐστιν ὁ υἱός µου ὁ ἀγαπητὸς, ἐν ᾧ εὐδό- 
6κησα᾽ αὐτοῦ ἀκούετε. Καὶ ἀκούσαντες οἱ 
μαθηταὶ ἔπεσον ἐπὶ πρόσωπον αὐτῶν, καὶ ἐφο- 
7 Βήθησαν σφόδρα. Χ καὶ προσελθὼν ὁ Ἰησοῦς νο κῤκη, 
ἥψατο αὐτῶν καὶ εἶπεν, “ ᾿Εγέρθητε καὶ μὴ [1 τὰ | 
δ φοβεῖσθε. ᾿ἘἈπάραντες δὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐ- 
τῶν οὐδένα εἶδον εἰ μὴ τὸν Ἰησοῦν µόνον. 
ϱ ὙΥΚαὶ καταβµινόντων αὐτῶν ἀπὸ τοῦ ὅρους, | ντο 


- 


» - 
ἐνετείλατο αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς λέγων, “ Μηδενὶ 





το 


” ας ον "ο ς εν κ α Ἡ / 
ειπητε το οραµα, έως ου ο Όιος του ἀνθρώπου | 





1οέκ νεκρῶν ἀναστῃ.᾽ Καὶ ἐπηρώτησαν αὐτὸν νο δν 
οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ λέγοντες, “Τί οὖν οἱ γραμ- | Μα «5 ' 
ματεῖς λέγουσιν ὅτι Ἡλίαν δεῖ ἐλθεῖν πρῶτον : 

τι Ὁ δὲ Ἰησοῦς ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς, “ Ἡλίας 
μὲν ἔρχεται πρῶτον καὶ ἀποκαταστήσει πάντα᾽ 

12λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι Ἡλίας ἤδη ἦλθε, καὶ οὐκ 


ει /. ο κ 3 . » / 3 ες) ον ϱ 
έπεγνωσαν αὐτὸν, ἀλλ ἐποίησαν ἐν αὐτῷ ὅσα 





1 ή σ - 
ἠθέλησαν οὕτω καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου μέλλει 
, 9 μα ο, / κ ς λ 
13 πάσχειν ὑπ' αὐτῶν. Τότε συνῆκαν οἱ μαθηταὶ 
ὅτι περὶ Ἰωάννου τοῦ Βαπτιστοῦ εἶπεν αὐτοῖς. 
Ι4 ἉἈχΚαὶ ἐλθόντων αὐτῶν πρὸς τὸν ὄχλον προσ- 4 Ματο, ο, τή 
ας, ο. 38. 
- - / [ο - 
15 ἢλθεν αὐτῷ ἄνθρωπος γονυπετῶν αὐτῷ καὶ 


λέγων, “« Κύριε, ἐλέησόν µου τὸν υἱὸν, ὅτι σελη- 





ῃ Ν - Α μ / ν / 
νιάζεται καὶ κακῶς πάσχει πολλάκις γὰρ πίπτει 
3 Δ α Ν / 3 ά λ 
16 εἰς τὸ πῦρ καὶ πολλάκις εἰς τὸ ὕδωρ. καὶ προσ- 
- ” » [ή 
ἤνεγκα αὐτὸν τοῖς μαθηταῖς σου, καὶ οὐκ ἡδυνή- 


176ησαν αὐτὸν θεραπεῦσαι. ᾿Αποκριθεὶς δὲ ὁ 





. ) 3. 5 
Ιησοῦς εἶπεν, ''᾿Ω γενεὰ ἄπιστος καὶ διεστραμ- 
΄ σ / ιο ) ς ω σ / 
µένη, ἕως πότε ἔσομαι μεθ ὑμῶν; ἕως πότε 
- αν 2 λ 
18 ἀνέξομαι ὑμῶν; Φέρετέ µοι αὐτὸν ὧδε. Καὶ 


”- - - αν 
ἐπετίμησεν αὐτῷ ὁ ἸΙησοῦς, καὶ ἐξῆλθεν ἀπ 














Ὁ 21. 21. 
Ματς. 11. 23. 
ταις, τ7. 6. 

αχ Οοἵ. τ3. 2. 


ς 16. 21. 

εἳ 2ο. 18. 
Ματς. ο. 31. 
Το. ο. 44. 
εἰ τ8. 31. 


ἆ Ματς. ο. 33. 
Ἐχοά. 3ο. 13. 


ε Ματς. ο. 33. 


Τωυς. ο, 46. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 18. 


» ὃν) Ν / Ν 2 Ἡ, ς - 2 4 
αὐτοῦ τὸ δαιµόνιον, καὶ ἐθεραπεύθη ὁ παῖς ἀπὸ 


τῆς ὥρας ἐκείνης. Τότε προσελθόντες οἱ μαθηταὶ 19 ροε 


τῷ Ἰησοῦ κατ ἰδίαν εἶπον, “ Διατί ἡμεῖς οὐκ 
12 
δημο ἐκβαλεῖν αὐτό;᾽ Ὁ Ὁ δὲ ᾿Ἰησοῦς 2ο 
αι . - («6 Δ ν ε) / βαν 3 ] 
εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Διὰ τὴν ἀπιστίαν ὑμῶν. ἁμὴν γὰρ 
λέγω ὑμῖν, ἐὰν ἔχητε πίστιν ὡς Κόκκον σινάπεως, 
.] - - 3” ΄ / 3 - . - 
ἐρεῖτε τῷ ὄρει τούτῳ, Μετάβηθι ἐντεῦθεν ἐκεῖ, 

Δ , , ν δν 2 , ε - 
καὶ µεταβήσεται καὶ οὐδὲν ἀδυνατήσει ὑμῖν. 
τοῦτο δὲ τὸ γένος οὐκ ἐκπορεύετάι εἰ μὴ ἐν προσ- 21 

ο λ / 1 
ευχῇ καὶ νηστεία. 

ϱ)ΑΝΑΣΤΡΕΦΟΜΕΝΩΝ δὲ αὐτῶν ἐν τῇ Τα- 22 

9 - - 
λιλαίᾳ, εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “΄ Μέλλει ὁ υἱὸς 

-α Ὁὁὸ , / . ” Σ 4 
τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοσθαι εἰς χεῖρας ἀνθρώπων, 
καὶ ἀποκτενοῦσιν αὐτὸν, καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ ἐγερ- 23 

, 
θήσεται. Καὶ ἐλυπήθησαν σφόδρα. 

ἆ Ἐλθόντων δὲ αὐτῶν εἰς Καπερναοὺμ προσ- 24 
ἦλθον οἱ τὰ δίδραχµα λαμβάνοντες τῷ Πέτρῳ καὶ 
εἶπον, “΄ Ὅ διδάσκαλος ὑμῶν οὐ τελεῖ τὰ δί- 
δραχμα :) Λέγει, “ Ναί. Καὶ ὅτε εἰσῆλθεν εἰς 25 

4 δ. β ή ᾿ Ἀ 2 - ΄ 
τὴν οἰκίαν, προέφθασεν αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς, λέγων, 
Τί σοὶ δοκεῖ, Σίμων; οἱ βασιλεῖς τῆς γῆς ἀπὸ 

/ ’ / “λ ο κ 4 - ς 
τίνων λαμβάνουσι τέλη ἢ κῆνσον; ἀπὸ τῶν υἱῶν 

»Σ. Α δν [ο 3 / ια, / δν κι ως 
αὐτῶν, ἢ ἀπὸ τῶν ἀλλοτρίων; Δέγει αὐτῷ ὁ 26 
Πέτρος, '᾿Απὸ τῶν ἀλλοτρίων.  Ἔφη αὐτῷ 

- ΄ 
ὁ Ιησοῦς, “"Αραγε ἐλεύθεροί εἶσιν οἱ υἱοί. ἵνα 27 
δὲ μὴ σκανδαλίσωµεν αὐτοὺς, πορευθεὶς εἰς τὴν 
θά / 3 ΔΝ Δ 3 / 
άλασσαν βάλε «ἂγκιστρον, καὶ τὸν ἀναβάντα 

- 3 κ ν ο ὦ Ν / »..- 
πρῶτον ἰχθὺν ἆρον καὶ ἀνοίξας τὸ στόµα αὐτοῦ 

ο ς ο  ποςς Ν ᾽ κών ς 
εὑρήσεις στατῆρα ἐκεῖνον λαβὼν δὸς αὐτοῖς ἀντὶ 

- - 1) 
ἐμοῦ καὶ σοῦ. 


Ε’ΕΝ ἐκείνῃ τῇ ὥρα προσῆλθον οἱ μαθηταὶ τῷ18 


μα... 
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2 - ΄ - - 
Ἰησοῦ λέγοντες, “΄ Τίς ἄρα μείζων ἐστὶν ἐν τῇ 
- 17 
3βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν; Καὶ προσκαλεσάμενος 
ς 2 - / ” 4 πμ , ο” 
-ὁ Ἰησοῦς παιδίον ἔστησεν αὐτὸ ἐν µέσῳ αὐτῶν, 
3 ”- α 
3ᾷ καὶ εἶπεν, “᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν μὴ στραφῆτε 
ἃ ΄ ς Ν / ϱ) Ν ε) ΄ λ 
καὶ γένησθε ὡς τὰ παιδία, οὐ μὴ εἰσέλθητε εἰς 
Ν α α 5. 
4 τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν. ὅστις οὖν ταπει- 
νώσῃ ἑαυτὸν ὡς τὸ παιδίον τοῦτο, οὗτός ἐστιν 
- - - Δ 
ὅ ὁ µείζων ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανῶν. ἕ καὶ ὃς 
Σὴ ΄ { - 4 Αν. Όὰ ο ο. / 
ἐὰν δέξηται παιδίον τοιοῦτον ἓν ἐπὶ τῷ ὀνόματί 
ροθ!; ὅµου, ἐμὲ δέχεται Ἡ ὃς δ ἂν σκανδαλίση ἕνα τῶν 
[ωὰ ΄ -- 

μικρῶν τούτων τῶν πιστευόντων εἷς ἐμὲ, συµ- 
΄ Ε] - οσο 6η ήλ ε) Ν ὧν κ Ν 
Φέρει αὐτῷ ἵνα κρεµασθῇ μύλος ὀνικὸς ἐπὶ τὸν 
τράχηλον αὐτοῦ, καὶ καταποντισθῇ ἐν τῷ πελάγει 
7 τῆς θαλάσσης. 1Οὐαὶ τῷ κόσμφ ἀπὸ τῶν σκαν- 
δάλων' ἀνάγκη γάρ ἐστιν ἐλθεῖν τὰ σκάνδαλα᾽ 


Ν ας ο 3 / »./ » 9 Ν , 
πλὴν οναι τῷ ἀνθρώπῳ εκεινῳὼ δι ου το σκαγ- 


Κεφ. 168. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 


Ν 


σου σκανδαλίζει σε, ἔκκοψον αὐτὰ καὶ βάλε ἀπὸ 
σοῦ καλόν σοί ἐστιν εἰσελθεῖν εἰς τὴν ζωὴν 
χωλὸν ἢ κυλλὸν, ἢ δύο χεῖρας ἢ δύο πόδας 
ϱ ἔχοντα βληθῆναι εἰς τὸ πρ τὸ αἰώνιον. «καὶ εἰ 
ὁ ὀφθαλμός σου σκανδαλίζει σε, ἔξελε αὐτὸν Καὶ 

| βάλε ἀπὸ σοῦ' Καλόν σοί ἐστι μονόφθαλμον εἷς 
τὴν ζωὴν εἰσελθεῖν, ἢ δύο ὀφθαλμοὺς ἔχοντα 

ρπα] 1ο βληθῆναι εἰς τὴν Ὑέενναν τοῦ πυρός. 1 Ορᾶτε 





μὴ καταφρονήσητε ἑνὸς τῶν μικρῶν τούτων' λέγω 
Ν ε ΄ ετων μα η 9 - η 
γὰρ ὑμῖν ὅτι οἱ ἄγγελοι αὐτῶν ἐν οὐρανοῖς διὰ 
παντὸς βλέπουσι τὸ πρόσωπον τοῦ πατρός µου 
ΔΗ΄| τι τοῦ ἐν οὐρανοῖς. 1 ἦλθε γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρό- 
ΡπΒ| Ἱ2που σῶσαι τὸ ἀπολωλός. Ἀ Τί ὑμῖν δοκεῖ; ἐὰν 
. » / 2 / ς Ν / Ν 
γένηταί τινι ἀνθρώπῳ ἑκατὸν πρόβατα, καὶ πλα- 
0 





ρπ] 8 δαλοων ἔρχεται.. ΚΕἰ δὲ ἡ χείρ σου ἢ ὁ πούς 





{ το. 14. 
χ (ΟΥ. 14. 320. 


6 το. 4ο. 


Ἡ Ματο. ο. 4.2. 
1 μο. 17. 3. 


1 Τας. 17. 1. 
1 (Γο{. 11. Το. 


Κ 5. 3ο. 


Ματς. ο. 43. 


1 Ροα]. 14. 7. 


πι Τ.µς.19.1ο. 


Ώ Τής. χς, 4. 








8Ο 


ο 116 1σι ος 
α εν. 1ο τη, 
Ἐτεε]. 1ο. σ3, 


Ἰοαπ. 8. 17. 
32 6ο. 14. 1. 





2 ]οαη. 1ο. 
χ{οΓ. 5. ο. 


Υ 16. το. 
Ίοαπ. 2ο. 23. 


[5 ]οαπ. 3. 
2ο. ες ο. τη, 


ττυς τη 4. 


ὅζς. ]ας.5.το. 


Ρ Γειξ.το.τς, 


Ηεῦτ. το. 28. 


α Ἐοπῃ.τ6.17. 
2 Τηε5ς. 3.14. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


ο ἃ 2 9 ον αν Ανν Ν λα. , 
νηθῃ ἓν ἐξ αὐτῶν, οὐχὶ ἀφεὶς τὰ ἐννενηκονταεννέα 
4 Δ 3 Δ ο Δ / Λ 
ἐπὶ τὰ ὄρη πορευθεὶς ζητεῖ τὸ πλανώμενον; καὶ 
24 , αν ο. 3 ον η ντα μα 
ἐὰν Ὑγένηται εὑρεῖν αὐτὸ, ἁἀμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι 

/ ᾱ. 3 Ε) -- - Ἆ 3 Δ ” ν 
χαίρει ἐπ᾽ αὐτῷ μᾶλλον ἢ ἐπὶ τοῖς ἐννενηκοντα- 

- ΄ ιό 
εννέα τοῖς μὴ πεπλανημένοι.. οὕτως οὐκ ἔστι 
- ς -- - 
θέληµα ἔμπροσθεν τοῦ πατρὸς ὑμῶν τοῦ ἐν οὐ- 

- 5 8 - - , 

ρανοῖς ἵνα ἀπόληται εἷς τῶν μικρῶν τούτων. 
ε] / ”/ 2 σ 
ο 'Ἐὰν δὲ ἁμαρτήση εἴς σε ὁ ἀδελφός σου, ὕπαγε 

Ν 2), ϱ) Ν α ων Ν 2 - / 
καὶ ἔλεγξον αὐτὸν μεταξὺ σοῦ καὶ αὐτοῦ μόνου. 
ὦφ ξ ὼ / Ἀ. ώς Δ 2 πῇ 
ἐάν σου ἀκούσῃη, ἐκέρδησας τὸν ἀδελφόν σου. 

- σ 
Ρ ἐὰν δὲ μὴ ἀκούση, παράλαβε μετὰ σοῦ ἔτι ἕνα 
Ἂ / σα ο, , / Ψ υ] - 
ἢ δύο, ἵνα ἐπὶ στόµατος δύο μαρτύρων ἢ τριῶν 
- - - / -- 
σταθῃ πᾶν ῥῆμα. ἐὰν δὲ παρακούσῃ αὐτῶν, 
φον αν 9 νεα 2 Λ ν ο » / 
εἰπὲ τῇ ἐκκλησίᾳ' ἐὰν δὲ καὶ τῆς ἐκκλησίας 
’ 
παρακούση, έστω σοι ὥσπερ ὁ ἐθνικὸς καὶ ὁ 
- τὰ / 
τελώνης. Ἱ᾽Αμὴν λέγω ἡμῖν, ὅσα ἐὰν δήσητε 
» ΑΔ ” ο) ” ὃ ὃ / 2 ώὠ .] ώ Δ 
ἐπὶ τῆς γῆς ἔσται δεδεµένα ἐν τῷ οὐρανῷ, καὶ 
ς 34 ’ Δι κ - - ” , 3 
ὅσα ἐὰν λύσητε ἐπὶ τῆς γῆς ἔσται λελυμένα ἐν 
τῷ οὐρανῷ. πάλιν λέγω ὑμῖν ὅτι ἐὰν δύο ὑμῶ 
ᾧ οὐρανῷ. Ἁπάλιν λέγω ὑμῖν ὅ ύο ὑμῶν 
; ! - - 
συµφωνήσωσιν ἐπὶ τῆς γῆς περὶ παντὸς πράγ- 
Θ / / - 
µατος οὗ ἐὰν αἰτήσωνται, γενήσεται αὐτοῖς παρὰ 
τοῦ πατρός µου τοῦ ἐν οὐρανοῖς. οὗ γάρ εἰσι 
κά Ἂ αν ΄ 3 Δ ο Ν 3ῇ Φιν ὃν 
δύο ἢ τρεῖς συνηγµένοι εἷς τὸ ἐμὸν ὄνομα, ἐκεῖ 
ο ΑΕ / 4 ο δν 14 
εἰμὶ ἐν µέσῳ αὐτῶν. 
μα ” ΄ 
Τότε προσελθὼν αὐτῷ ὁ Πέτρος εἶπε, “ Κύ- 
/ 
Ρριε, ποσάκις ἁμαρτήσει εἰς ἐμὲ ὁ ἀδελφός µου, 

ν . / Φα 9 ς / 2) / Φε φν 

καὶ ἀφήσω αὐτῷ: έως ἑπτάκις :᾽ Λέγει αὐτῷ 
. - 

ὁ Ἰησοῦς, “ Οὐ λέγω σοι, ἕως ἑπτάκις, ἀλλ᾽ ἕως 
ἑβδομηκοντάκις ἑπτά. Διὰ τοῦτο ὠὡμοιώθη ἡ βα- 
/ - . - 2 / ”. ἁ .) ΄ 
σιλεία τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ βασιλεῖ, ὃς ἠθέλησε 


ἀρξα- 


ο / Ν - / 9 - 
συνᾶραι λόγον μετὰ τῶν δούλων αὐτοῦ: 
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Κεφ. το. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 


ένου δὲ αὐτοῦ συναίρει, προσηνέχθη αὐτῷ εἶ 
ρνα ρειν, προσηνέχθη αὐτῷ εἷς 
/ / 

25 ὀφειλέτης µυρίων ταλάντων. μὴ ἔχοντος δὲ αὐ- 
τοῦ ἀποδοῦναι, ἐκέλευσεν αὐτὸν ὁ κύριος αὐτοῦ 
πραθῆναι καὶ τὴν γυναῖκα αὐτοῦ καὶ τὰ τέκνα καὶ 

26 πάντα ὅσα εἶχε, καὶ ἀποδοθῆναι. πεσὼν οὖν ὁ 

- ΄ ν] - Μ νά 

δοῦλος προσεκύνει αὐτῷ λέγων, Κύριε, µακρο- 
’ 

θύμησον ἐπ ἐμοὶ, καὶ πάντα σοι ἀποδώσω. 

27 σπλαγχνισθεὶς δὲ ὁ Κύριος τοῦ δούλου ἐκείνου 
3 ΄ 3 8 ΔΝ 4 δ- Εὶ μα 1 - 
ἀπέλυσεν αὐτὸν καὶ τὸ δάνειο ἀφῆκεν αὐτῷ. 
. ο - 5 ο - 

28 Εξελθὼν δὲ ὁ δοῦλος ἐκεῖνος εὗρεν ἕνα τῶν 
συνδούλων αὐτοῦ, ὃς ὤφειλεν αὐτῷ ἑκατὸν δη- 

/ Ν β) 3 Ν ” ΄ Ε) , 
νάρια, καὶ κρατήσας αὐτὸν ἔπνιγε λέγων, Απόδος 
” ΄ - 
29 µοι ὅ τι ὀφείλεις. πεσὼν οὖν ὁ σύνδουλος αὐτοῦ 
3 ἡ / » - / ο) Ν ΄ 
εἷς τοὺς πόδας αὐτοῦ παρεκάλει αὐτὸν λέγων, 
Μακροθύμησον ἐπ᾽ ἐμοὶ, καὶ πάντα ἀποδώσω σοι. 
39 ὁ δὲ οὐκ ἤθελεν, ἀλλὰ ἀπελθὼν έβαλεν αὐτὸν εἷς 
9 να 3 
81 φυλακὴν ἕως οὗ ἀποδῷ τὸ ὀφειλόμενον. ἰδόντες 
-. / 
δὲ οἱ σύνδουλοι αὐτοῦ τὰ γενόµενα ἐλυπήθησαν 
σφόδρα, καὶ ἐλθόντε διεσάφησαν τῷ κυρίῳ 
32 αὐτῶν πάντα τὰ Ὑγενόμενα. Τότε προσκαλεσά- 
ΤΝ ς / .] - η .] - - 
µενος αὐτὸν ὁ κύριος αὐτοῦ λέγει αὐτῷ, Δοῦλε 
ΔΝ -ν Ν 3 Ν 3 / » οἳ / 
πονηρὲ, πᾶσαν τὴν ὀφειλὴν ἐκείνην ἀφῆκά σοι, 
θα / / : ϱ) εν ν ν ὸὁ 3 
33 ἐπεὶ παρεκάλεσάς με οὐκ ἔδει καὶ σὲ ἐλεῆσαι 
Ν / / ς Ν ο αν Μα) / Ν 
34 τὸν σύνδουλόν σου, ὡς καὶ ἐγὼ σὲ ἠλέησα; καὶ 
ὀργισθεὶς ὁ Κύριος αὐτοῦ παρέδωκεν αὐτὸν τοῖς 
- ο Φ - - ’ 3 , 
βασανισταῖς ἕως οὗ ἀποδῷ πᾶν τὸ ὀφειλόμενον 
αι πι σ ας / ο το / 

35 αὐτῷ. ἹΟὔτω καὶ ὁ πατήρ µου ὁ ἐπουράνιος ποι- 
Ίσει ὑμῖν, ἐὰν μὴ ἀφῆτε εἰ ὢ ἀδελφῷ αὐτοῦ 
ήσει ὑμῖν, ἐὰν μὴ ἀφῆτε ἕκαστος τῷ ἆ ῦ 


5 - - - 3 - 2. 
ἀπὸ τῶν καρδιῶν ὑμῶν τὰ παραπτώματα αὐτῶν. 


αν Ν πμ π 
ρπ 19 ΥΚΑΙ ἐγένεο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ ᾿Ιησοῦς τοὺς 
ξ 


λόγους τούτους, μετῆρεν ἀπὸ τῆς Ταλιλαίας καὶ 
ΘἘ 2 


ΒΙ 





α 6, 14. 
Ματς, 11. 26. 


ν Ματς. το. 1. 












μι ω ομωμμςμμμωνωμ μμκώωμμωςεμμα κε ασ τν Ἔδος τας μωρο ασ ο ᾱ ο "κ νο τν 


ἘΡῃες, 5, 31. 
χ (ος, 6. 16. 


Ζ:35,-χ. 
Ῥευί. 24. 1. 


8 5, 32. 

Ματς. το. 11. 
Τκς, 16. 18. 
κος αχ. 


κ (ο. 1. 27 
ος ς 5 

Μα]. 2. τς. 
Υ(εη. ο. 24. 
| 

στ τος. . 3, 
ασ, 9, 17. 

| 

Γστ(ογ. 7.45, 
[34. εἲ ο. 5, 25. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. το. 


- - 2 
ἦλθεν εἰς τὰ ὅρια τῆς Ιουδαίας πέραν τοῦ Ἴορ- 
- Ν 
καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ ὄχλοι πολλοὶ, 2 
Καὶ προσῆλθον 3 


δάνου. 
3 ” 
καὶ ἐθεράπευσεν αὐτοὺς ἐκεῖ. Μ’ 
- ” ΄ 
αὐτῷ οἱ Φαρισαῖοι πειράζοντες αὐτὸν καὶ λέγοντες 
3 ” (6 μμ 1} / 2 ην) ν 
αὐτῷ, “ Εἰ ἔξεστι ἀνθρώπῳ ἀπολῦσαι τὴν Ύυ : 
- ω α ο, 2 ς νε, 
ναῖκα αὐτοῦ κατὰ πᾶσαν αἰτίαν; Χ Ὁ δὲ ἀπυ- 4 
- ΄ 4 
κριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς, ΄ Οὐκ ἀνέγνωτε ὅτι ὁ ποι- 
΄ 4 .] - ”/ 9 θη ) /’ Σ 4 
ήσας ἀπ᾿ ἀρχῆς ἄρσεν καὶ θῆλυ ἐποίησεν αὐτοὺς, 
ο 
7 καὶ εἶπεν, ΄ Ἔνεκεν τούτου καταλείψει ἄνθρωπος 5 
Ν Ε ΄ Ν 4 ΄ ΔΝ λλ θη 
τὸν πατέρα καὶ τὴν µητέρα καὶ προσκολληθη- 
- - ΄ Σ 
σεται τῇ Ὑυναικὶ αὐτοῦ, καὶ ἔσονται οἱ δύο εἰς 
’ 2 
σάρκα μίαν; ὥστε οὐκέτι εἰσὶ δύο, ἀλλὰ σὰρξ 6 
9 ἁ 5 ” ) 
µία ὃ οὖν ὁ Θεὸς συνέζευξεν, ἄνθρωπος μὴ 
27 - 3 - 
χωριζέτω. Λέγουσιν αὐτῷ, “2Τί οὖν Μωσῆς 7 
- } 
ἐνετείλατο δοῦναι βιβλίον ἀποστασίου καὶ ἀπο- 
θα ) - ο - 
λῦσαι αὐτήν; Λέγει αὐτοῖς, “ Ὅτι Μωσῆς πρὸς 8 
ν) / ς [οἳ 2 Μ. Ἡ ε - 2 
τὴν σκληροκαρδίαν ὑμῶν ἐπέτρεψεν ὑμῖν ἆπο- 
λῦσαι τὰς Ύγυναῖκας ὑμῶν ἂπ' ἀρχῆς δὲ οὐ 
΄ - ’ ος 
γέγονεν οὕτω. Ἀ λέγω δὲ ὑμῖν ὅτι ὃς ἂν ἀπολύσηο |Ρ 
.ἳ - - ’ 
τὴν γυναῖκα ἀὐτοῦ, εἰ μὴ ἐπὶ πορνεία, καὶ γαμήση 
ἄλλ - . Δ ς ο) λ λ' ΄ / 
ἄλλην, μοιχᾶται καὶ ὁ ἀπολελυμένην ώ νο 
ο 2 
μι ρην «ή αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, 1ο βία 
6 Εϊ οὕτως ἐστὶν ἡ αἰτία τοῦ τα μετὰ τῆς 
γυναικὸς, οὐ συμφέρει γαμῆσαι.͵ 


» ” - - 
αὐτοῖς, “ Οὐ πάντες χωροῦσι τὸν λόγον τοῦτον, 


Ὁ Ὁ δὲ εἶπεν 11 


9 - 
ἀλλ᾽ οἷς δέδοται. 9 εἰσὶ γὰρ εὐνοῦχοι, οἵτινες 12 


/ ν 2 , 9 µ φαν 
ἐκ κοιλίας μητρὸς ἐγεννήθησαν οὕτω" καί εἶσιν 
) 9) ς ) Α | κ ] - ν) / 
εὐνοῦχοι, οἵτινες εὐνουχίσθησαν ὑπὸ τῶν ἀνθρώ- 

Ξ - σ 
πων᾽ καί εἰσιν εὐνοῦχοι, οἵτινες εὐνούχισαν έαυ- 


τοὺς διὰ τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν. ὁ δυνάµενος 





χωρεῖν χωρείτω.͵ 
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13 ἆ Τότε προσηνέχθη αὐτῷ παιδία, ἵνα τὰς χεῖρας 
ἐπιθῇ αὐτοῖς καὶ προσεύξηται οἱ δὲ μαθηταὶ 

14 ἐπετίμησαν αὐτοῖς' 8 ὁ δὲ ησοῦς εἶπεν, “Άϕετε 
τὰ παιδία, καὶ μὴ κωλύετε αὐτὰ ἐλθεῖν πρός με' 
τῶν γὰρ τοιούτων ἐστὶν ἡ βασιλεία τῶν οὖρα- 

15 νῶν.) Καὶ ἐπιθεὶς αὐτοῖς τὰς χεῖρας ἐπορεύθη 
ἐκεῖθεν. 

τό ΣΚΑΙ ἰδοὺ εἷς προσελθὼν εἶπεν αὐτῷ, “' Διδά- 


σκαλε ἀγαθὲ, τί ἀγαθὸν ποιήσω ἵνα ἔχω ζωὴν 


ἳ 3 77 ς 3 - 
17 αἰώνιον;  Ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ, “Τί µε λέγεις 


ἀγαθόν; οὐδεὶς ἀγαθὸς εἰ μὴ εἷς ὁ Θεύς. εἰ 
δὲ θέλεις εἰσελθεῖν εἰς τὴν ζωὴν, τήρησον τὰς 
] στη 
΄ ”- 2) - 
18 ἐντολάς.᾿ Λέγει αὐτῷ, “ Ποίας | Ὁ δὲ Ἰησοῦς 
εἶπε, “ἔ Τὸ οὐ φονεύσεις οὐ μοιχεύσεις οὐ 
α0κλέψεις οὐ ψευδοµαρτυρήσεις Ἀτίμα τὸν πα- 
τέρα σου καὶ τὴν μητέρα καὶ, ἀγαπήσεις τὸν 
2 κ 
29 πλησίον σου ὡς σεαυτόν.. Λέγει αὐτῷ ὁ νεανί- 
σκος, “' Πάντα ταῦτα ἐφυλαξάμην ἐκ νεότητός 
Ἀ / ς ο. 7) 1” να Ἐν - 
21 μου τί έτι ὑστερῶ; Έφη αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, 
ἔΕἰ θέλεις τέλειος εἶναι, ὕπαγε πὠλησόν σου 
Ν ς / Ν Ν κ Ἡ Ν ο 
τὰ ὑπάρχοντα καὶ δὸς πτωχοῖς' καὶ ἕξεις 6Θη- 
Ν » » -, ν ὃ - » ὰ 6 2 
σαυρὸν ἐν οὐρανῷ' καὶ δεῦρο ἀκολούθει µοι. 
22 Ακούσας δὲ ὁ νεανίσκος τὸν λόγον ἀπῆλθε λυ- 
, μιας ὁ , / 
πούμενος ἦν γὰρ ἔχων κτήµατα πολλά. 
τε Ν . - 3 ” - 9 - 
234 ᾗ Ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπε τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, 
᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι δυσκόλως πλούσιος εἰσελεύ- 
24 σεται εἰς τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν. πάλιν δὲ 
λέγω ἡμῖν, εὐκοπώτερόν ἐστι κάµηλον διὰ τρυπή- 
γ ο 
µατος ῥαφίδος διελθεῖν, ἢ πλούσιον εἰς τὴν βασι- 
- α - 2 Ν 
25 λείαν τοῦ Θεοῦ εἰσελθεῖν. ᾿)Ακούσαντες δὲ οἱ 
μαθηταὶ αὐτοῦ ἐξεπλήσσοντο σφόδρα, λέγοντες, 


ἆ Ματς,το.11. 
Τους. 18. 15. 


515,3 


Γ Ματς.το.17. 
Τους, 18. 18. 


ορ 20.13. 

Όρας Εξ, 17. 
Ἡ 15. 4- 
εἴ 22. 39. 
ἘΡρῃες. 6. 2. 
1.εν. το. 18. 
Ἐοπι, 13.9. 
σα]. ς. τά. 
]8ς. 2. 8. 


16. το, 20. 
Τ.ς. 12. 33. 


1 Ματςο.το.ρή. 
χ Τίπῃ, 6. 9, 
1ο. 








δ4 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 29. 





γ - .) ΄ Δ ΄ 
«Τίς ἄρα δύναται σωθῆναι; ᾿Εμβλέψας δὲ ὁ 26 
- - -- - 
κ Ἱςτ. 2. α] Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “« Χ Παρὰ ἀνθρώποις τοῦτο 
ςΠ. ὃ. 6. ἁ . 
Τας-χ.1. | ἀδύνατόν ἐστι, παρὰ δὲ Θεῷ πάντα δυνατά 


:) 27 
εστι. 





9 - } υ 
Μρτοτο»θ] 1 Τότε ἀποκριθεὶς ὁ Πέτρος εἶπεν αὐτῷ, “΄ Ιδοὺ 27 
Γας, τ8. 28. κ 


” ’ ΄ . 
ἡμεῖς ἀφήκαμεν πάντα καὶ ἠκολουθήσαμέν σοι 





5, - ] ς . - πχ. .] ο τρ 
ἵπι Λοι. 3. ᾖι. |τί ἄρα ἔσται ἡμῖν: πι Ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐ- 25 ᾿ρίς 
ο Ἐ6έ. 3. 13. 


Άροο. 21. 1. πο , έ ω ὺ ῖ ὅτι ὺ εἲς οἱ ἀκυλουθή- 
Τις. 29. 29, αυ Άμην λ γ π. ώ ι 


ο. ΄ . - , ϱ θι ας 
. σαντές µοι, ἐν τῇ παλιγγενεσίᾳ, ὅταν καθισῃ ὁ 





υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐπὶ θρόνου δόξης αὐτοῦ, καθί- ρέδ 
σεσθε καὶ ὑμεῖς ἐπὶ δώδεκα θρόνους κρίνοντες 
τὰς δώδεκα Φφυλὰς τοῦ ᾿Ἰσραήλ. καὶ πᾶς ὃς 29 ρίη 
ἀφῆκεν οἰκίας ἢ ἀδελφοὺς ἢ ἀδελφὰς ἢ πατέρα 
ἢ µητέρα ἢ γυναῖκα ἢ τέκνα ἢ ἀγροὺς ἕνεκεν τοῦ 
ὀνόματός µου, ἑκατονταπλασίονα λήψεται, καὶ ζωὴν 
μοι αἰώνιον κληρονομήσει. Ἀ πολλοὶ δὲ έσονται πρῶ- 39 | ριῦ 
Γως, 13.3. ]τοι ἔσχατοι, καὶ ἔσχατοι πρῶτοι. Ὁμοία γάρ20: γη’ 


3 ς ΄ - » 3 3 / μ.ο 
ἐστιω ἡ βασιλεία τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ οίκο- σ 





δεσπότη, ὅστις ἐξῆλθεν ἅμα πρωὶ µισθώσασθαι 


. , 3 Λ 3 - . - Γι 
ἐργάτας εἰς τὸν ἀμπελῶνα αὐτοῦ. συµφωνησας 2 





δὲ μετὰ τῶν ἐργατῶν ἐκ δηναρίου τὴν ἡμέραν 
ο ΄ . 4 3 Λ 3 ” 2 9. Ν 
ἀπέστειλεν αὐτοὺς εἰλ τὸν ἀμπελῶνα αὐτοῦ. Καὶ 3 
ἐξελθὼν περὶ τὴν τρίτην ὥραν εἶδεν ἄλλους ἑστῶ- 
τας ἐν τῇ ἀγορᾷ ἀργούς' κἀκείνοις εἶπεν, Υπάγετε 4 
νΝ οξ - 3 Ν λ μα τν Αν 3 / 
καὶ ὑμεῖς εἰς τὸν ἀμπελῶνα, καὶ ὃ ἐὰν ᾖ δίκαιον 
δώσω ὑμῖν. οἳ δὲ ἀπῆλθον. Πάλιν ἐξελθὼν 5 
περὶ ἕκτην καὶ ἐννάτην ὥραν ἐποίησεν ὡσαύτως. 
Περὶ δὲ τὴν ἐνδεκάτην ὥραν ἐξελθὼν εὗρεν ἄλ- 6 
λους ἑστῶτας ἀργοὺς, καὶ λέγει αὐτοῖς, Τί ὧδε 
ς / ὁλ λ ο μες 2 δε λέ δω κα ἐς 
ἑστήκατε ὅλην τὴν ἡμέραν ἀργοί : λέγουσιν αὐτῷ, Ἰ 


“ὁ ὃ ν ς . θά λέ το 
τι ουνοεις ημας εµισσωσατο. εγει αντοις, 











Κεφ. 29. 


ΚΑΤΑ. ΜΑΤΘΑΙΟΝ, 





ε / . - 
Ὑπάγετε καὶ ὑμεῖς εἷς τὸν ἀμπελῶνα, καὶ ὃ ἐὰν 
8 / / 

8 ᾖ δίκαιον λήψεσθε. 


5 ΄ - 3 - ο , ές” 
ὁ κύριος τοῦ ἀμπελῶνος τῷ ἐπιτρόπῳ αὐτοῦ, 


Ὀψίας δὲ γενομένης λέγει 


Κάλεσον τοὺς ἐργάτας καὶ ἀπόδος αὐτοῖς τὸν 
μισθὺν, ἀρξάμενος ἀπὸ τῶν ἐσχάτων ἕως τῶν 
ϱ πρώτων. καὶ ἐλθόντες οἱ περὶ τὴν ἑνδεκάτην 
19 ὥραν ἔλαβον ἀνὰ δηνάριον. ἐλθόντες δὲ οἱ πρῶ- 
τοι ἐνόμισαν ὅτι πλείονα λήψονται καὶ ἔλαβον 
ΔΝ 2 Ν ἂν Α / ή Ν » / 
11 καὶ αὐτοὶ ἀνὰ δηνάριον. λαβόντες δὲ ἐγόγγυζον 
Ν 3 » / ΄ σ Ὡ ς 
12 κατὰ τοῦ οἰκοδεσπότου, λέγοντες, Ότι οὗτοι οἱ 
” - 
ἔσχατοι µίαν ὥραν ἐποίησαν, καὶ ἴσους ἡμῖν 
αὐτοὺς ἐποίησας τοῖς βαστάσασι τὸ βάρος τῆς 
13 ἡμέρας καὶ τὸν καύσωνα. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν 
ον ν « - η ὠ - κ 5 ᾱ / 
ἑνὶ αὐτῶν, Ἑταῖρε, οὐκ ἀδικῶ σε οὐχὶ δηναρίου 
/ ια ολ Ν Ν ν. Β 2 
14 συνεφώνησάς µοι; ἆρον τὸ σὸν καὶ ὕπαγε' θέλω 
16 δὲ τούτῳ τῷ ἐσχάτῳ δοῖναι ὡς καὶ σοί. ἢ οὐκ 
” / φὸ Δ ος » (ω) 2 μν Ἂ ς 
ἔξεστί µοι ποιῆσαι ὃ θέλω ἐν τοῖς ἐμοῖς; ἢ ὁ 
. ϐ / / ε 4 νο τν) θό 
ὀφθαλμός σου πονηρός ἐστιν ὅτι ἐγὼ ἀγαθός 
16 εἶμι; Ὁ οὕτως έσονται οἳ ἔσχατοι πρῶτοι καὶ οἱ 
- ιό Ν / } λ 295 
πρῶτοι ἔσχατοι πολλοὶ γάρ εἰσι κλητοὶ, ὀλίγοι 
ν. / 2) 
δὲ ἐκλεκτοί. 
Ν 
7 ΡΚΑΙ ἀναβαίνων ὁ Ἰησοῦς εἰς Ἱεροσόλυμα 
παρέλαβε τοὺς δώδεκα μαθητὰς κατ ἰδίαν ἐν τῇ 
- 3 ων 
18 ὁδῷ, καὶ εἶπεν αὐτοῖς, “΄Ἰδοὺ ἀναβαίνομεν εἰς 
Ὁ ὦ Αα ξ ςλ Ἐν. [ 
Ἱεροσόλυμα' καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παρα- 
δοθήσεται τοῖς ἀρχιερεῦσι καὶ γραμματεῦσι, καὶ 
19 κατακρινοῦσιν αὐτὸν θανάτῳ, 3 καὶ παραδώσουσιν 
αὐτὸν τοῖς ἔθνεσιν εἰς τὸ ἐμπαῖξαι καὶ µαστι- 
γῶσαι καὶ σταυρῶσαι καὶ τῇ τρίτη ἡμέρᾳ ἀνα- 
2 
στήσεται. 


ς 


Γ πό π θλθ » « , : - «.. 
209 ότε προσηλύθεν αὐτῷ η µητηρ τῶν υιῶν 
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ΕΤΕ. ο. τή. 
ία Ρεῖ. 1. 18, 
υπο. 


Υ Ματς, 1ο.46. 
| τας. 18. ος. 








ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 2ο. 





/ ΔΝ -” ε. ν ρβάίοςς - Ν 
Ζεβεδαίου μετὰ τῶν υἱῶν αὐτῆς προσκυνοῦσα καὶ 
3 κι. ᾷ 2 . Ἀ ς λ 3. 3 (6 / 
αἰτοῦσά τι παρ αὐτοῦ. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῃ, Τί 21 
η] - ο) 8 - 
θέλεις: Λέγει αὐτῷ, “' Εἰπὲ ἵνα καθίσωσω οὗτοι 
. « μμ 
οἱ δύο υἱοί µου εἷς ἐκ δεξιῶν σου καὶ εἷς ἐξ 
- 2} 3 Ν 
εὐωνύμων ἐν τῇ βασιλείᾳ σου. ᾿Αποκριθεὶς δὲ 22 
α Ἅι / ” ’ 
ὁ Ἰησοῦς εἶπεν, “΄ Οὐκ οἴδατε τί αἰτεισθε. 3 δύ- 
α Ν / Α΄ ΔΑ 4 / , Π 
νασθε πιεῖν τὸ ποτήριον ὃ ἐγὼ µέλλω πίνειν, καὶ 
Δ ο 2) 
τὸ βάπτισμα ὃ ἐγὼ βαπτίζοµαι βαπτισθῆναι : 
- 2 - 
Λέγουσιν αὐτῷ, “ Δυνάμεθα.᾽ Καὶ λέγει αὐτοῖς, 23 
4 Τὸ μὲν ποτήριόν µου πίεσθε, καὶ τὸ βάπτισμα 
Δ ες . 
ὃ ἐγὼ βαπτίζοµαι βαπτισθήσεσθε' τὸ δὲ καθίσαι 
2 - δ) » 2 / Ε) ” 
ἐκ δεξιῶν µου καὶ ἐξ εὐωνύμων µου οὐκ ἐστιν 
 Ἡ - 2 ) Ὡ ᾳ / ε - , 
ἐμὸν δοῦναι, ἀλλ᾽ οἷς ἠτοίμασται ὑπὸ τοῦ πατρόὀς 
2 {8 Ν ϱ) ΄ ς / » / 
μου. Καὶ ἀκούσαντες οἳ δέκα ἠγανάκτησαν 24 
Ν - - - 
περὶ τῶν δύο ἀδελφῶν. ὮἩἈ ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς προσ- 25 
9 / 
καλεσάμενος αὐτοὺς εἶπεν, “΄ Οἴδατε ὅτι οἳ ἄρ- 


- 3 ”- / - 
χοντες τῶν ἐθνῶν . κατακυριεύουσιν αὐτῶν, καὶ οἱ 


| 


| 
| 
| 





μεγάλοι κατεξουσιάζουσιν αὐτῶν. οὐχ οὕτως δὲ 26 | 


ο ο) ς -. ε » ἃ 3 ον 2 ς ον ΄ 
έσται ἐν ὑμῖν ἀλλ᾽ ὃς ἐὰν θέλῃ ἐν ὑμῖν µέγας 

, ” ς / - ν΄ -ᾱ 24 / 
γενέσθαι, ἔστω ὑμῶν διάκονος καὶ ὃς ἐὰν θέλῃ 27 
. ς κ, -- ιο « - - σ ο 
ἐν ὑμῖν εἶναι πρῶτος, ἔστω ὑμῶν δοῦλος' Χ ὥσπερ 28 
ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου οὐκ ἦλθε διακονηθῆναι, ἀλλὰ 
διακονῆσαι, καὶ δοῦναι τὴν ψυχὴν αὐτοῦ λύτρον 
3 Ν ο. 2 
ἀντὶ πολλῶν. 

Ν 

Υ ΚΑΙ ἐκπορευομένων αὐτῶν ἀπὸ Ἱεριχὼ ἦκο- 29 

΄ -” ΄ Λ 
λούθησεν αὐτῷ Όχλος πολύς. καὶ ἰδοὺ δύο 2ο 

Ν / Ν ΄ 
τνφλοὶ καθήµενοι παρὰ τὴν ὁδὸν, ἀκούσαντες ὅτι 
ι) .. ” 
Ἰησοῦς παράγει, ἔκραξαν λέγοντες  “΄ Ἑλέησον 
ο). κ ΄ 22 
ἡμᾶς, κύριε, υἱὸς Δαβίδ. “ὍὉ δὲ ὄχλος ἐπετί- 31 
-” ” - 

µησεν αὐτοῖς ἵνα σιωπήσωσιν οἱ δὲ μεῖζον 


ιά Ιώ ΄ -- 
ἔκραζον λέγοντες, ΄΄ Ἐλέησον ἡμᾶς, κύριε, υἱὸς 





9 
ο». 


ΜΔ΄ 


σε 

















Κεφ. 21. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 


/ 2) ὶ ο 
32 Δαβίδ. Καὶ στὰς ὁ Ἰησοῦς ἐφώνησεν αὐτοὺς 
Ν Ἅ 6 / / ”. 2) 
33 καὶ εἶπε, ΄΄ Τί θέλετε ποιήσω ἡμῖν; Λέγουσιν 
ε] - 6 /’ σ 3 - - 
αὐτῷ, “' Κύριε, ἵνα ἀνοιχθῶσιν ἡμῶν οἱ ὀφθαλ- 


1 -- 4. 
34 μοί. ἘΣπλαγχνισθεὶς δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ἥψατο τῶν 
ὀφθαλμῶν αὐτῶν' καὶ εὐθέως ἀνέβλεψαν αὐτῶν 


ς 3 Ν αν , ο 
οἱ ὀφθαλμοὶ, καὶ ἠκολούθησαν αὐτῷ. 


21 ἸΚλὶ ὅτε ἤγγισαν εἷς Ἱεροσόλυμα καὶ ἦλθον 


ς 


εἰς Βηθφαγὴ πρὸς τὸ ὄρος τῶν ἐλαιῶν, τότε ὁ 
» -- 3 ΄ 9 ΄ ε] τὰ 
2 Ἰησοῦς ἀπέστειλε δύο μαθητᾶς, λέγων αὐτοῖς, 
ες ΤΠ 6 3 Ν / Δ ν ή ς - 

ορεύθητε εἰς τὴν κώµην τὴν ἀπέναντι ὑμῶν, 
ν η ς υ) , π ο. 
καὶ εὐθέως εὑρῆσετε ὄνον δεδεµένην, καὶ πῶλον 

4 μετ αὐτῆς' λύόαντες ἀγάγετέ µοι. καὶ ἐάν τις 
ς ” 3 σ ς 4’ ρα / 
ὑμῖν εἴπῃ τι, ἐρεῖτε Ὅτι ὁ Κύριος αὐτῶν χρείαν 

4 ἔχει εὐθέως δὲ ἀποστελεῖ αὐτούς.) "Τοῦτο δὲ 
ὅλον γέγονεν ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν διὰ τοῦ προ- 

/ - 

5 Φήτου λέγοντος, ΄ἃ Εἴπατε τῇ θυγατρὶ Σιὼν, 
.) Δ ς ’ ορ / λ. κ. 
Ιδοὺ ὁ βασιλεύς σου ἔρχεταί σοι πραὺς καὶ ἐπι- 

Ν ο Ἅα Ν - ςΝ ς / ) 
βεβηκὼς ἐπὶ Όνον καὶ πῶλον υἱὸν ὑποξυγίου. 

6 Πορευθέντες δὲ οἱ μαθηταὶ καὶ ποιήσαντες καθὼς 

7 προσέταξεν αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς ἤγαγον τὴν ὄνον καὶ 
τὸν πῶλον, καὶ ἐπέθηκαν ἐπάνω αὐτῶν τὰ ἱμάτια 

8 αὐτῶν, καὶ ἐπεκάθισεν ἐπάνω αὐτῶν. Ὁ ὁ δὲ 

-. ”/’ ο, ε - τε κ » 
πλείῖστος ὄχλος ἔστρωσαν ἑαυτῶν τὰ ἱμάτια ἐν 
τῇ ὁδῷ, ἄλλοι δὲ ἔκοπτον κλάδους ἀπὸ τῶν δέν- 

ϱ δρων καὶ ἐστρώννυον ἐν τῇ ὀδφ. «οἱ δὲ ὄχλοι 
ς , τε, 3 ο / , 
οἱ προάγοντες καὶ οἱ ἀκολουθοῦντες ἔκραζον λέ- 
γοντες, “΄ Ὡσαννὰ τῷ υἱῷ Δαβίδ εὐλογημένος ὁ 
2 , » ») Ακ πω να 
ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι Κυριου Ὡσαννὰ ἐν τοις 
ε / 22 
ὑψίστοις. 

1ο Καὶ εἰσελθόντος αὐτοῦ εἰς Ἱεροσόλυμα, ἐσείσθη 


- . 8 2 
ΤΙ πᾶσα ἡ πόλις λέγόυσα, “Τίς ἐστιν οὗτος: ἃ Οἱ 





οχι 





Ζ Ματς. 11. 1, 
Τνας. 1ο9. 29. 


ἃ Ἐςα. 6». 11. 
Ζαςῇ. ο. ο. 
]οαμ. 12. 15. 


Ὁ ]οαῇ.τ2.13. 


ο 9436, 
Ῥσα]. τ18. 26. 


ᾱ- 5 53, 





ο Ματς. 1.15. 
Γ ο. το. 45. 
]οαπ. 2. 13. 


{ σα. 56. 7. 
Πετεπῃ, 7. 11. 


6 Ρεα]. 8. ο. 


Ἡ Ματς. 11.11. 


1 17. 90. 





3 2 - / 
δὲ ὄχλοι ἔλεγον, “ Οὗτός ἐστιν Ἰησοῦς ὁ προφη- 
χ Ύγο η 
της ὁ ἀπὸ Ναζαρὲτ τῆς Γαλιλαίας.” 


ἃ -- -- - 
Θ6ΚΑΙ εἰσῆλθεν ὁ ᾿]Ιησοῦς εἰς τὸ ἱερὸν τοῦ 12 


- - Ν 
Θεοῦ, καὶ ἐξέβαλε πάντας τοὺς πωλοῦντας καὶ 
ἀγοράζοντας ἐν τῷ ἱερῷ, καὶ τὰς τραπέζας τῶν 
κολλυβιστῶν κατέστρεψε καὶ τὰς Κκαθέδρας τῶν 


πωλούντων τὰς περιστεράς. ᾖἆ καὶ λέγει αὐτοῖς, 13 


ᾱι 4 .. 

« Ῥέγραπται, ΄ Ὁ οἶκός µου οἶκος προσευχῆης 
-- / 

κληθήσεται’ ὑμεῖς δὲ αὐτὸν ἐποιήσατε σπήλαιον 


”- 2) Ν όν » ὅν Ν Ν Ν 
ληστῶν. Καὶ προσῆλθον αὐτῷ τυφλοὶ καὶ χωλοὶ 14 


” νῳ ασ - Ν 2 / » / ” / 
ἐν τῷ ἱερῷ, καὶ ἐθεράπευσεν αὐτούς. ᾿δόντες 19 


τν λ ς ) ας Δ ς αν Ν / Δ 
δὲ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς τὰ θαυμάσια ἃ 
ἐποίησε, καὶ τοὺς παῖδας κράζοντας ἐν τῷ ἱερῷ 


- - ο κ 
καὶ λέγοντας,  Ὡσαννὰ τῷ υἱῷ Δαβὶδ,΄ ἡγανά- 


Ν 5 δε ές 2 ό / τν 
κτησαν, και εἴἶπον αὔὐτω, ΆΑκούεις τι οὗτοι 16 


λέγουσω; Ὁ δὲ Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς, “' Ναί’ 


λα ο ης 6 9 3 / / 
οὐδέποτε ἀνέγνωτε, ΄ἓξ Ότι ἐκ στόµατος νηπίων 


3 η] 
καὶ θηλαζόντων κατηρτίσω αἶνον ; καὶ καταλι- 17 


πὼν αὐτοὺς ἐξῆλθεν έξω τῆς πόλεως εἰς Βηθανίαν 


καὶ ηὐλίσθη ἐκεῖ. 


Λ μ . 
Ἡ Πρωίΐας δὲ ἐπανάγων εἰς τὴν πόλιν ἐπείνασε' 18 


νΝ σα - / ΑΝ ο ς ορ 3 » 
καὶ ἰδὼν συκῆν µίαν ἐπὶ τῆς ὁδοῦ ἦλθεν ἐπ᾽ αὐ- το 


μ Θ - 4 ΄ 

τὴν, καὶ οὐδὲν εὗρεν ἐν αὐτῇ εἰ μὴ φύλλα μόνον' 
Ν / αν. τε 6 / » ο Λ , 

καὶ λέγει αὐτῃ, ΄΄ Μηκετι ἐκ σοὺ καρπὸς γένηται 


Ε) 8 Σ. 1) 8 / - ς ο 
εἰς τὸν αἰῶνα. ἘΤαι ἐξηράνθη παραχρήµα η συκη. 


Καὶ ἰδόντες οἱ μαθηταὶ ἐθαύμασαν λέγοντες, 2Ο 


««Τιῶς παραχρῆμα ἐξηράνθη ἡ συκῆ: Ἰ Απο- 21 


Ν . - 3 -- 
κριθεὶς δε ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, ''᾽Αμὴν λέγω 
ς ” Σλ / / Ν Ν ὃ θη » 
ὑμῖν, ἐὰν ἔχητε πίστιν καὶ μὴ διακριθῆτε, οὐ 
/ Ν τν - / 3 Ν ΑΔ ”- ο 
µόνον τὸ τῆς συκῆς ποιῆσετε, ἀλλὰ κἂν τῷ ὄρει 
, ’ ./ , 
τούτῳ εἴπητε, Αρθητι καὶ βλήδητι εἲς τὴν θάλασ- 
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Ῥκφς , 
σις 23 σαν, γενήσεται' Κ καὶ πάντα ὅσα ἂν αἰτήσητε ἐν 
- - ’ 
τῇ προσευχῇ πιστεύοντες, λήψεσθε.᾽ 
4 . 
ΜΗ’ 23 ΙΚΑΙ ἐλθόντι αὐτῷ ες τὸ ἱερὸν, προσῆλθον 





ϱ » ” ”- 
σιδ. αὐτῷ διδάσκοντι οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι 
β - λ - λέ τς» / 2 / αν 
τοῦ λαοῦ λέγοντες “΄ Ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα 
»ν λ / ” λ 2 / / 2 
ποιεις; καὶ τίς σοι ἔδωκε τὴν ἐξουσίαν ταύτην : 
. - ωὶ ” 
24 Αποκριθεὶς δὲ ὁ ᾿Ιηαοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Ἔρω- 
/ ς [ωὸ 3 Ν / σ Δ 3λ 3 ών 
τήσω ὑμᾶς κἀγὼ λόγον ἕνα, ὃν ἐὰν εἴπητέ µοι, 
» - - - - 
κἀγὼ ὑμῖν ἐρῶ ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ. 
Ν . - 
25 τὸ βάπτισμα Ἰωάννου πόθεν ἦν; ἐξ οὐρανοῦ ἢ 
3 ” 2) - 
ἐξ ἀνθρώπων: Οἱ δὲ διελογίζοντο παρ ἑαυτοῖς 
- ” Ν - - - 
λέγοντες, '᾿Εὰν εἴπωμεν, ἐξ οὐρανοῦ, ἐρεῖ ἡμῖν, 


- 


ωὉ ’ ”/ 
26 Διατί οὖν οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτῷ; Τι ἐὰν δὲ εἴπω- 
, / μ 
µεν, ἐξ ἀνθρώπων, Φοβούμεθα τὸν ὄχλον' πάντες 
δ) 3 Δ ” / ς / 22 λ 
27 γὰρ έχουσι τὸν Ἰωάννην ὡς προφητην. Και 
» / α 5» α 5 [φα ] 3/ 91 
ἀποκριθέντες τῷ ᾿Ιησοῦ εἶπον, “ Οὐκ οἴδαμεν 
” . ο Δ 1 όΛἱ (6 ΦΑΝ ο 4 / εκ μα 
Έφη αὐτοῖς καὶ αὐτὸς, “΄ Οὐδὲ ἐγὼ λέγω ὑμῖν ἐν 


- ο] ΔΝ - - 
ΜΘ’Ι 28 ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ. Τί δὲ ὑμῖν δοκεῖ ; 





3 - 
σιη ἄνθρωπος εἶχε τέκνα δύο' καὶ προσελθὼν τῷ 
Ὁ , / 
πρώτῳ εἶπε, Τέκνον, ὕπαγε σήμερον ἐργάζου ἐν 
-ν - . ας 3 τρ 
20τῷ ἀμπελῶνί µου Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν, Οὐ 
σ ο 
39 θέλω) ὕστερον δὲ μεταμεληθεὶς ἀπῆλθε. Καὶ 
Ν - ’ κ) ε , Ν ε Ν 
προσελθὼν τῷ δευτέρῳ εἶπεν ὡσαύτως' ὁ δὲ 
3 Ν σε Ἡς ι Ν 2’ . Ν . ». 
ἀποκριθεὶς εἶπεν, ᾿Εγὼ, κύριε καὶ οὐκ ἀπῆλθε. 
, ᾿ - ’ Ρ] / Ν ΄΄ - / 2 
41 Τίς ἐκ τῶν δύο ἐποίησε τὸ θέλημα τοῦ πατρός: 
α - 2} - 
Λέγουσιν αὐτῷ, “΄ Ὁ πρῶτος. Λέγει αὐτοῖς ὁ 
Ἰησοῦς, “΄ Ἀ)Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι οἱ τελῶναι καὶ 
αἱ πόρναι προάγουσιν ὑμᾶς εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ 
33 Θεοῦ. Οἦλθε γὰρ πρὸς ὑμᾶς Ἰωάννης ἐν ὁδῷ 
δικαιοσύνης, καὶ οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτῷ, οἱ δὲ 


” 3 / ας - 
τελῶναι καὶ αἱ πόρναι ἐπίστευσαν αὐτῷ ὑμεῖς 
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ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


δὲ ἰδόντες οὐ µετεµελήθητε ὕστερον τοῦ πιστεῦ- 


σαι αὐτῷ. 


Κεφ. 21. 


«ρ”Αλλην παραβολὴν ἀκούσατε. ἄνθρωπός τις 33 | Ν’ 


ἦν οἰκοδεσπότης, ὅστις ἐφύτευσεν ἀμπελῶνα, καὶ 
Φραγμὸν αὐτῷ περιέθηκε καὶ ὤρυξεν ἐν αὐτῷ 
ληνὸν καὶ ᾠκοδόμησε πύργον, καὶ ἐξέδοτο αὐτὸν 
γεωργοῖς, καὶ ἀπεδήμησεν. ὅτε δὲ ἤγγισεν ὁ 34 
καιρὸς τῶν καρπῶν, ἀπέστειλε τοὺς δούλους αὖ- 
τοῦ πρὺς τοὺς γεωργοὺς λαβεῖν τοὺς καρποὺς 
αὐτοῦ" καὶ λαβόντες οἱ γεωργοὶ τοὺς δούλους 35 
αὐτοῦ ὃν μὲν ἔδειραν ὃν δὲ ἀπέκτειναν ὃν δὲ 


ἐλιθοβόλησαν. 


λους πλείονας τῶν πρώτων καὶ ἐποίησαν αὐτοῖς 


πάλιν ἀπέστειλεν ἄλλους δού- 26 
σ ο 
ὡσαύτως. ὕστερον δὲ ἀπέστειλε πρὸς αὐτοὺς 37 
Δ ςὶ ϱ) νὰ / » / Ν ε/ 
τὸν υἱὸν αὐτοῦ, λέγων, ᾿Ἐντραπήσονται τὸν υἱόν 
3 
µου. 4 Οἱ δὲ γεωργοὶ ἰδόντες τὸν υἱὸν εἴπον 38 
. ς - 8 / 2 ς ΄ . δν 
ἐν ἑαυτοῖς, Οὗτός ἐστιν ὁ κληρονόμος δεῦτε 
» 
ἀποκτείνωμεν αὐτὸν καὶ κατάσχωµεν τὴν Κληρο- 
νοµίαν αὐτοῦ. καὶ λαβόντες αὐτὸν ἐξέβαλον ἔξω 39 
τοῦ ἀμπελῶνος καὶ ἀπέκτειναν. ὅταν οὖν ἔλθη 4ο 
- ” / [αν - 
ὁ κύριος τοῦ ἀμπελῶνος, τί ποιῆσει τοῖς γεωργοῖς 
ε) / 1) ΄ Φος ας Ν α 2 
ἐκείνοις;) Λέγουσιν αὐτῷ, “΄ Κακοὺς κακῶς ἀπο- 41 
λέσει αὐτούς' καὶ τὸν ἀμπελῶνα ἐκδόσεται ἄλλοις 
- ϱ - 
γεωργοῖς, οἵτινες ἀποδώσουσιν αὐτῷ τοὺς καρ- 
- - - 1 ο. 
ποὺς ἐν τοῖς καιροῖς αὐτῶν. Ἱ Λέγει αὐτοῖς ὁ 42 
» - [σα Σο φασ ] - ” 
Ιησοῦς, “΄ Οὐδέποτε ἀνέγνωτε ἐν ταῖς γραφαῖς, 
6 6 Δ » ὃ / ς Γ ὃ οἱ ἄν 
Λίθον ὃν ἀπεδοκίμασαν οἱ οἰκοδομοῦντες, οὗτος 
» ῳ 
ἐγενήθη εἰς κεφαλὴν γωνίας παρὰ Κυρίου ἐγέ- 
[εό - 
νετο αὕτη, καὶ ἔστι θαυμαστὴ ἐν ὀφθαλμοῖς 
ως αρ 2 α ( - 
ἡμῶν; Διὰ τοῦτο λέγω ὑμῖν ὅτι ἀρθήσεται ἀφ 43 
ς - ς - - 
ὑμῶν ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ καὶ δοθήσεται ἔθνει 








σιθ 


β 
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ότ 





- ολ - 
44 ποιοῦντι τοὺς καρποὺς αὐτῆς. Ἀ καὶ ὁ πεσὼν ἐπὶ 5 Έεα 6. 


/ - ' 
τὸν λίθον τοῦτον συνθλασθήσεται ἐφ᾽ ὃν δ ἂν 
΄ λ / κ. 4Ἡ ντ. ἃ / ει 3 
σκ] 45 πέσῃ, λικµήσει αὐτόν. Καὶ ἀκούσαντες οἱ ἀρχ- 
ιερες καὶ οἱ Φαρισαῖοι τὰς παραβολὰς αὐτοῦ 
» ϱ λ » ο Δ α 
46 έγνωσαν ὅτι περὶ αὐτῶν λέγει καὶ ζητοῦντες 
αὐτὸν κρατῆσαι ἐφοβήθησαν τοὺς ὄχλους, ἐπειδὴ 
ὡς προφήτην αὐτὸν εἶχον. 
νι 3 αφ 
ΝΑ΄| 22 ΚΑΙ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς πάλιν εἶπεν αὐτοῖς 
σκα] 32 ἐν παραβολαῖς, λέγων, “« ἵ Ὡμοιώθη ἡ βασιλεία 
- » 2 ’ -. σ ει) / 
τῶν οὐρανῶν ἀνθρώπῳ βασιλεῖ, ὅστις ἐποίησε 
3 γάμους τῷ υἱῷ αὐτοῦ καὶ ἀπέστειλε τοὺς δού- 
λους αὐτοῦ καλέσαι τοὺς κεκληµένους εἷς τοὺς 
4 Ὑάμους, καὶ οὐκ ἤθελον ἐλθεῖ. Πάλιω ἀπέ- 
στειλεν ἄλλους δούλους λέγων, Ἐϊπατε τοῖς 
κεκληµένοις, Ἰδοὺ τὸ ἄριστόν µου ἠτοίμασα, οἱ 
τοθρρέ µου καὶ τὰ σιτιστὰ τεθυµένα, καὶ πάντα 
5 έτοιμα) δεῦτε εἰς τοὺς γάμους. Οἱ δὲ ἀμελή- 
σαντες ἀπῆλθυν, ὁ μὲν εἰς τὸν ἴδιον ἀγρὸν, ὁ δὲ 
3 4 » 3 α) . « Ν Ν ’ 
6 εἰς τὴν ἐμπορίὰν αὐτοῦ οἱ δὲ λοιποὶ κρατήσαντες 
Ν / 2 ο) σ Δ ος 
τοὺς δούλους αὐτοῦ ὕβρισαν καὶ ἀπέκτειναν. 
7᾿Ακούσας δὲ ὁ βασιλεὺς ὠργίσθη, καὶ πέµψας 
τὰ στρατεύματα αὐτοῦ ἀπώλεσε τοὺς φονεῖς ἐκεί- 
8νους καὶ τὴν πόλιν αὐτῶν ἐνέπρησε. Τότε λέγει 
- , 2 - « Δ , ο , η] ς 
τοῖς δούλοις αὐτοῦ, Ὁ μὲν γάμος ἐτοιμός ἐστιν, οἱ 
ϱ δὲ κεκληµένοι οὐκ ἦσαν ἄξιοι. πορεύεσθε οὖν 
- - σ 
ἐπὶ τὰς διεξόδους τῶν ὁδῶν, καὶ ὅσους ἂν εὕρητε 
ιοκαλέσατε εἰς τοὺς γάμους. Καὶ ἐξελθόντες οἱ 
δοῦλοι ἐκεῖνοι εἷς τὰς ὁδοὺς συνήγαγον πάντας 
4 9 , ν να. ν 5 , 
ὅσους εὗρον, πονηρούς τε καὶ ἀγαθούς' καὶ ἐπλή- 
σκβ] 11 σθη ὁ γάμος ἀνακειμένων. ὮἨ εἰσελθὼν δὲ ὁ βα- 
, χ / 4 .) ΄ 34 ] - 
σιλεὺς θεάσασθαι τοὺς ἀνακειμένους εἶδεν ἐκεῖ 





ο α 


ες. 14. 16. 
Άρος.1ο. 7,9. 


α Αρος. 4. 4. 
εἴ τό. τς. 
εἴ το. 8. 


62 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 22. | 
| 


Ν 
ἄνθρωπον οὐκ ἐνδεδυμένον ἔνδυμα Ὑάμου, καὶ 12 


- - - - πμ 
λέγει αὐτῷ, Ἑταῖρε, πῶς εἰσῆλθες ὧδε μὴ έχων 


Γκ 8. το. εἲ τ. | ἔ . ο ξ 5 ιν ο, 5 ς 
η ο. τν ένδυμα Ύάμου: Ὁ δὲ ἐφιμώθη τότε εἶπεν ὁ 13 
] 





Ν - ον ’ 
βασιλεὺς τοῖς διακόνοις, Δήσαντες αὐτοῦ πόδας 


ΔΝ - ”/ ν, Α Ν Ε] / ϱ) Ν 
και χειρας ἆἄρατε ανὐτὸν και ἐκβάλετε εἰς τὸ 


-”- ὃν Ν 
σκύτος τὸ ἐξώτερον' ἐκεῖ ἔσται ὁ κλαυθμὺς καὶ 


- 3 
:Υ 2ο. 16. ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. 3 πολλοὶ γάρ εἰσι τή 
2 
κλητοὶ, ὀλίγοι δὲ ἐκλεκτοί. 
-” ΄ 
ΖΜατο.το.13. 7 Τότε πορευθέντες οἱ Φαρισαῖοι συμβούλιον 15 |ΝΒ΄ 
Τ ως. 20. 90. 





ἔλαβον ὅπως αὐτὸν παγιδεύσωσιν ἐν λόγῳ' καὶ τό | σκγ 
ἀποστέλλουσιν αὐτῷ τοὺς μαθητὰς αὐτῶν μετὰ 
| τῶν Ἡρωδιανῶν λέγοντες, “ Διδάσκαλε, οἴδαμεν 
ὅτι ἀληθὴς εἶ καὶ τὴν ὁδὸν τοῦ Θεοῦ ἐν ἀληθείᾳ 


διδάσκει», καὶ οὐ µέλει σοι περὶ οὐδενὸς, οὐ 





γὰρ βλέπεις εἰς πρόσωπον ἀνθρώπων. κεἰπὲ 1; 


ο ον / - ” - - 
οὖν ἡμῖν, τί σοι δοκει; ἔξεστι δοῦναι κῆνσον 
22 - Ν 
Καΐσαρι, ἢ οὔ; Γνοὺς δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς τὴν πονη- 18 


/ δν 5 «6 αι [ή ς / 3 
ιαν αυτων ειπε ι ε πειραέςετε, υποκριται ; 
2 7 


- ο) ν 
ἐπιδείξατέ µοι τὸ νόμισμα τοῦ κήνσου" Οἱ δὲτο 





προσήνεγκαν αὐτῷ δηνάριον. καὶ λέγει αὐτοῖς, 29 
««Τίνος ἡ εἰκὼν αὕτη καὶ ἡ ἐπιγραφή: Λέ-21 
γουσιν αὐτῷ, “΄ Καΐσαρος. Τότε λέγει αὐτοῖς, 
8 Κοπι. 12.7. | α᾽Απόδοτε οὖν τὰ Καίσαρος Καΐσαρι, καὶ τὰ 


- . [ο κ 1 . / 2 / 
τοῦ Θεου τῷ Θεῳ. Καὶ ἀκούσαντες ἐθαύμασαν, 22 





καὶ ἀφέντες αὐτὸν ἀπῆλθον. 
2 . / ” [ὸ ΄ - » - . 
ΏΜασς.το.18. Ἐν ἐκεινη τη Ίηµερᾳ προσῆλθον αὐτῳ Σαὃ 23 |ΝΓ’ 


| Τ.αο. 2ο. 27. 
Αοῖ. 23. 8. 


δουκαῖοι, οἱ λέγοντες μὴ εἶναι ἀνάστασιν, καὶ 
Ρ ΄ 
ἐπηρώτησαν ᾽ αὐτὸν λέγοντες, “ Διδάσκαλε, Μω- 24 

- 5 [ ϱ μι] / » ῥ . ΄ 
«Ῥευε.σς.ς. | σῆς εἶπεν, ΄ « Ἔάν τις ἀποθάνῃ μὴ ἔχων τέκνα, 
» ’ ς » 8 » - Δ ” 
ἐπιγαμβρεύσει ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ τὴν Ὑγυναῖκα 
.] - Ν 2 / ΄ κεὸι 3 - » - ) 
αὐτοῦ καὶ ἀναστῆσει σπέρµα τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ. 

ε [α 
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ων » ο) λε 
25 Ἠσαν δὲ παρ ἡμῖν ἑπτὰ ἀδελφοί' καὶ ὁ πρῶτος 
’ - 
γαμήσας ἐτελεύτησε καὶ μὴ έχων σπέρµα ἀφῆκε 
Ν ” » - - 2 - » - ς / 
26 τὴν Ύυναῖκα αὐτοῦ τῷ ἀδελφῷ αὐτοῦ. ὁμοίως 
ΔΑ - 
καὶ ὁ δεύτερος καὶ ὁ τρίτος ἕως τῶν ἑπτά. 
σ Δ / 2 ΄ Ν ς / 
27 ὕστερον δὲ πάντων ἀπέθανε καὶ ἡ γυνή. 
.] -- - 
26 ἐν τῇ οὖν ἀναστάσει τίνος τῶν ἑπτὰ ἔσται 
/ / η νο 5 α. ι Ν 
39 γυνή; πάντες γὰρ έσχον αὐτήν. ᾿Αποκριθεὶς 
Ν . - 5 ” - 
δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “ Πλανᾶσθε, μὴ εἰ- 
δό 8 Δ δὲ 4 δύ - - 
ότες τὰς γραφὰς μηδὲ τὴν δύναμιν τοῦ Θεοῦ. 
89 ἐν γὰρ τῇ ἀναστάσει οὔτε γαμοῦσιω οὔτε ἐκγαμί- 
ζονται, ἀλλ ὡς ἄγγελοι τοῦ Θεοῦ ἐν οὐρανῷ 
31 εἰσι. περὶ δὲ τῆς ἀναστάσεως τῶν νεκρῶν, οὐκ 


3 ώ 4 ς ν ε - ε Ν ο ο / 
ανεγνωτε Το θὲν υμιν υπὸ του Θεου λέ ονγτος 
ῥ μ 


ᾧ 


32“ ἆ᾿Εγώ εἰμι ὁ Θεὸς ᾿Αβραὰμ καὶ ὁ Θεὸς Ἰσαὰκ 4 Εκοὰ. 5 6, 
τς, 16. 
͵ 
καὶ ὁ Θεὸς ᾿Ἰακώβ: Οὐκ έἔστιν ὁ Θεὸς Θεὸς ον 
. 20. 37. 
- 2 Ν / 2) Δ } ΄ ς 
6 ἀπ μα. 
33 νεκρῶν, ἀλλὰ ζώντων. Καὶ ἀκουσαντες οἱ πο 10 
ὄχλοι ἐξεπλήσσοντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ. επ. 


34 1ΤΟἱ δὲ Φαρισαῖοι ἀκούσαντες ὅτι ἐφίμωσε { Ματο.τοιρ8ι 
ας, 1ο. 25. 
Ν : 
τοὺς Σαδδουκαίους, συνήχθησαν ἐπὶ τὸ αὐτό' 
Ὡ) - [ή 
35 καὶ ἐπηρώτησεν εἷς ἐξ αὐτῶν νομικὸς πειράζων 


36 αὐτὸν καὶ λέγων, “ Διδάσκαλε, ποία ἐντολὴ 





37 µεγάλη ἐν τῷ νόμῳωι ξὉ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν |νρευιό. 5. 


! 

) - ϱ) ών 3 σ | 
αὐτῷ, “΄᾿Αγαπήσεις Κύριον τὸν Θεόν σου ἐν ὅλῃ | 
| 


- ο ” - . 

τῇ Κκαρδίᾳ σου καὶ ἐν ὅλη τῇ ψΨυχῃ σου καὶ 

8 ἐν ὅλη τῇ διανοόία σου. αὕτη ἐστὶ πρώτη καὶ 
2 1 τῃ 0 ν τη ρώτη 

/ » / Ἶ ΄ ς / δ΄ τον, 3 
. α αυ Άγα- | Ἡ Τεν. το. 18. 
39 “πἩ ἐντολή δευτέρα δὲ ὁμοί τῇ» μα ἡ 1ναν, ποτ 
9 / [4 / 
4ο πήσεις τὸν πλησίον σου ὡς σεαυτόν. 1ἐν ταύ- | 1ης. 1ο. 27. 


Ἐοπι. 13. 9. 
ος - 9 Δ ς 1. 
ταις ταῖς δυσὶν ἐντολαῖς ὅλος ὁ νόμος καὶ οἱ | Οαμς η 
ο , 2) Ίας, 5. 8. 
προφῆται κρέµανται. μα 


4ι ἈἘΣυνηγμένων δὲ τῶν Φαρισαίων, ἐπηρώτησεν ΕΜανο 1ο ας. 


42 αὐτοὺς ὁ Ἰησοῦς λέγων, “' Τί ὑμῖν δοκεῖ περὶ 





98 
2 


πω οιμιμωμμμμμμμυμο μμ μοὐομμμκωμμυμομμυμμμμμ αμαμωμαμο μμ μ ο ο ὅ... ομμομωσμμινς μμ ων 
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- - 1 μα 
τοῦ Χριστοῦ; τίνος υἱός ἐστι; Λέγουσιν αὐτῷ, 
«Τοῦ Δαβίδ.” Λέγει αὐτοῖς, “΄ Πῶς οὖν Δαβὶὸ 43 

- . 
ἐν πνεύµατι κύριον αὐτὸν καλεῖ, λέγων, “1 Εἶπεν 44 
ς , ας / / .) - 
ὁ Κύριος τῷ κυρίῳ µου, Κάθου ἐκ δεξιῶν µου, 
9 Λ κα ς . , ε , - 
ἕως ἂν θῶ τοὺς ἐχθρούς σου ὑποπόδιον τῶν 
-. Ὁ -- ’ 

ποδῶν σου. Εἰ οὖν Δαβὶδ καλεῖ αὐτὸν κύριον, 45 
πῶς υἱὸς αὐτοῦ ἐστι; Καὶ οὐδεὶς ἐδύνατο αὐτῷ 46 
3 - 3 . να δω ο ά ᾱ. ας Ον / 
ἀποκριθῆναι λόγον οὐδὲ ἐτόλμησέ τις ἀπ ἐκείνης 
τῆς ἡμέρας ἐπερωτῆσαι αὐτὸν οὐκέτι. 

΄ « - - 

ΤΟΤΕ ὁ Ἰησοῦς ἐλάλησε τοῖς ὄχλοις καὶ τοῖς 258 

μαθηταῖς αὐτοῦ ἸἈ λέγων, '''Ἐπὶ τῆς Μωσέως 2 
΄ 1 / ε -. Ν ε 

καθέδρας ἐκάθισαν οἳ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρι- | 

σαῖοι' πάντα οὖν ὅσα ἂν εἴπωσιν ὑμῖν τηρεῖν, 3 | 

τηρεῖτε καὶ ποιεῖτε κατὰ δὲ τὰ ἔργα αὐτῶν μὴ | 

.Γποιεῖτε λέγουσι γὰρ καὶ οὐ ποιοῦσι. Ὡδεσμεύ-4 |σκη 

ν ῃ , . / λ 

ουσι γὰρ Φορτία βαρέα καὶ δυσβάστακτα, καὶ 

ἐπιτιθέασιν ἐπὶ τοὺς ὤμους τῶν ἀνθρώπων, τῷ 

δὲ δακτύλῳ αὐτῶν οὗ θέλουσι κινῆσαι αὗτά. 

0 πάντα δὲ τὰ ἔργα αὐτῶν ποιοῦσι πρὸς τὸ θεα-ς 

- - ’ 

θηναι τοῖς ἀνθρώποις. πλατύνουσι δὲ τὰ φυλα- 

κτήρια αὐτῶν καὶ µεγαλύνουσι τὰ κράσπεδα τῶν 

ἱματίων αὐτῶν, Ῥ φιλοῦσί τε τὴν πρωτοκλισίαν 6 

ἐν τοῖς δείπνοις καὶ τὰς πρωτοκαθεδρίας ἐν ταῖς 

συναγωγαῖς καὶ τοὺς ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖς, 7 

καὶ καλεῖσθαι ὑπὸ τῶν ἀνθρώπων ῥαββὶ ῥαββὶ. 

ὑμεῖς δὲ μὴ κληθῆτε ῥαββί' αεῖς γάρ ἐστιν 8 

ς ο ς Ν ς / , Ν ς ο) 

ὑμῶν ὁ καθηγητὴς ὁ Χριστός, πάντες δὲ ὑμεῖς 

ἀδελφοί ἐστε. 1 καὶ πατέρα μὴ καλέσητε ὑμῶν ο 

ἐπὶ τῆς γῆς' εἷς γάρ ἐστιν ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ ἐν 

ἵς οὐρανοῖ δὲ κληθη θ :. εἷς γὰ 
τοῖς οὐρανοῖς. μηδὲ κληθῆτε καθηγηταί: εἷς γὰρ 1ο 
ὑμῶν ἐστιν ὁ καθηγητὴς ὁ Χριστός  3ὁ δὲτι | σλα 

















εφ. 23. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. ό5 
/ ς - ” - ; 

12 μείζων ὑμῶν ἔσται ὑμῶν διάκονος. ἵ ὅστις δὲ "μις. τα. 
ες ε εί τ8δ. τή 
ὑψώσει ἑαυτὸν ταπεινωθήσεται, καὶ ὅστις ταπει- ο. 

.. ͵ . 9Ο. 23. 
νώσει ἑαυτὸν ὑψωθήσεται. ος 


σλβ 


ΜΑ δν - κ ” 
ι4 - ἀούαὶ ὑμῖν γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι, ὑπο- 
σ - - 
κριταὶ, ὅτι κατεσθίετε τὰς οἰκίας τῶν χηρῶν καὶ 
΄ - 
προφάσει μακρὰ προσευχόµενοι διὰ τοῦτο λή- 
14 ψεσθε περισσότερον κρῖμα. ΧοΟύαὶ δὲ ὑμῖν, 
γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι, ὑποκριταὶ, ὅτι κλείετε 
τὴν βασιλείαν τῶν οὐρανῶν ἔμπροσθεν τῶν ἀν- 
θρώπων ὑμεῖς γὰρ οὐκ εἰσέρχεσθε, οὐδὲ τοὺς 
΄ ” -- 
16 εἰσερχομένους ἀφίετε εἰσελθεῖ. Οὐαὶ ὑμῖν, 
γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι, ὑποκριταὶ, ὅτι περι- 
άγετε τὴν θάλασσαν καὶ τὴν ξηρὰν ποιῆσαι ἕνα 
, ο , - 
προσήλυτον, καὶ ὅταν γένηται, ποιεῖτε αὐτὸν υἱὸν 
16 γεέννης διπλότερον ὑμῶν. 3 Οὐαὶ ὑμῖν, ὁδηγοὶ 
λ Ν « λέ κ) ΑΔ ώ , . - - 
τυφλοὶ, οἱ λέγοντες, Ός ἂν ὀμόσῃ ἐν τῷ ναῷ, 
δα » ἆ Δ δ ϕ » . - - - 
οὐδέν ἐστιν, ὃς δ ἂν ὀμόσῃ ἐν τῷ χρυσφ τοῦ 
17 ναοῦ ὀφείλει. μωροὶ καὶ τυφλοί: τίς γὰρ µεί- 
α ον ς Ν ἊἎ ς ο] 4 ς Λ ] 
ζων ἐστὶν, ὁ χρυσὸς, ἢ ὁ ναὸς ὁ ἁγιάζων τὸν 
8 , . Ν φε᾽ }λ .» / . - 6 / 
18 χρυσόν; καὶ, Ος ἐὰν ὀμόσῃ ἐν τῷ θυσιαστηρίῳ, 
δέ; » [ο ὃ Α ὀ 2 - ὃ , ” 
οὐδέν ἐστιν, ὃς ὃ ἂν ὀμόσῃ ἐν τῷ δώρῳ τῷ 
19 ἐπάνω αὐτοῦ ὀφείλει. 7 μωροὶ καὶ τυφλοί' τί 
Ν - Ν δῶ Ἂ Ν 6 4 λ 
γὰρ μεῖζον, τὸ δῶρον, ἢ τὸ θυσιαστήριον τὸ 
ς ΄ λ] δῶ {. Α δε Φ - ϐ 
29 ἁγιάζον τὸ δῶρον; ὁ οὖν ὀμόσας ἐν τῷ θυσια- 
στηρίῳ ὀμνύει ἐν αὐτῷ καὶ ἐν πᾶσι τοῖς ἐπάνω 
- ῷ -” - ΄ Ἔ - 
21 αὐτοῦ ἃ καὶ ὁ ὀμόσας ἐν τῷ ναῷ ὀμνύει ἐν αὐτῷ 
23 καὶ ἐν τῷ κατοικοῦντι αὐτόν Ὁ καὶ ὁ ὀμόσας ἐν 
- » - Σ ΄ μ - / ον ὃν Ν » 
τῷ οὐρανῷ ὀμνύει ἐν τῷ θρόνῳ τοῦ Θεοῦ καὶ ἐν 
τῷ καθηµένω ἐπάνω αὐτοῦ. 
. . . 
23. “6οΟὐαὶ ὑμῖν γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι, ὑπο- 


Δ 4 1 ν Ν ηδύ Ν ΔΝ } 
κριταὶ, ὅτι ἀποδεκατοῦτε τὸ ἡδύοσμον καὶ τὸ ἀνη- 
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| 
| 


| 


ο Ι ᾱς. 11. 44. 


Έτ πε. τε. ἆγ. 








.σ 3. 7. 


Ὦ Τις. 11. 49. 
ΑΕ. 5. 4ο. εἳ 
92.10. 2001. 
1. οἡ, ὃς, 


1 ζεπ. 4. 8. 
Ἠεῦ. ττ. {- 
2 ῥαχ, οή. 21, 
23. 


ΔΝ Δ ’ . 1 / 8 ΄ - 
θον καὶ τὸ κύµινον, καὶ ἀφήκατε τὰ βαρύτερα τοῦ 
νόµου, τὴν κρίσιν καὶ τὸν ἔλεον καὶ τὴν πίστιν 

- 2, - ” / 
ταῦτα ἔδει ποιῆσαι, κἀκεῖνα μὴ ἀφιέναι. ὁδηγοὶ 24 
.. 4 Ν / 
τυφλοὶ, οἱ διὔλίζοντες τὸν κώνωπα τὴν δὲ κάµη- 
- ο) Ν 
λον καταπίνοντε.. ἆ Οὐαὶ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ 25 

- ο ” 

Φαρισαῖοι, ὑποκριταὶ, ὅτι καθαρίζετε τὸ ἔξωθεν 
Ἐ , 9 - (ἃ ” ϐ δὲ , 
τοῦ ποτηρίου καὶ τῆς παροψίδος, ἔσωθεν δὲ Ύέ- 
- ” ΔΝ 

µουσω ἐξ ἁρπαγῆς καὶ ἀκρασίας. Φαρισαῖε τυφλὲ, 26 
- - / Ν - 
καθάρισον πρῶτον τὸ ἐντὸς τοῦ ποτηρίου και της 

/ σ / Ν Ν ε ΔΝ ἄν 
παροψίδος, ἵνα Ὑένηται καὶ τὸ ἐκτὸς αὐτῶν 
καθαρόν. 

ἔε9 Οὐαὶ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι, ὑπο- 27 
΄ 

κριταὶ, ὅτι παροµοιάζετε τάφοις κεκονιαµενοις, 

σ ” 9 / ε - ” Δ 
οἵτινες ἔξωθεν μὲν φαίνονται ὡραῖοι, ἔσωθεν δὲ 

΄ ΄ -- 
γέμουσιν ὀστέων νεκρῶν καὶ πάσης ἀκαθαρσίας. 

ο - - .) 
οὕτω καὶ ὑμεῖς ἔξωθεν μὲν φαίνεσθε τοῖς ἀνθρώ- 28 

/ - ΔΝ { . ς / 

ποις δίκαιοι, ἔσωθεν δὲ µεστοί ἐστε ὑποκρίσεως 

Δ 3 / { ο μα ο - Ν 
καὶ ἀνομίας. ᾖ Οὐαὶ ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ Φαρι- 209 
σαῖοι, ὑποκριταὶ, ὅτι οἰκοδομεῖτε τοὺς τάφους τῶν 
προφητῶν καὶ κοσμεῖτε τὰ μνημεῖα τῶν δικαίων, 

΄ ο - Α- 
καὶ λέγετε, Εἰ ἦμεν ἐν ταῖς ἡμέραις τῶν πατέρων 39 
ς - 5. - - ιό 
ἡμῶν, οὐκ ἂν ἦμεν κοινωνοὶ αὐτῶν ἐν τῷ αἵματι 
τῶν προφητῶν' ὥστε μαρτυρεῖτε ἑαυτοῖς ὅτι υἱοί 31 
- - 
ἐστε τῶν φονευσάντων τοὺς προφήτας' καὶ ὑμεῖς 32 
πληρώσατε τὸ µέτρον τῶν πατέρων ὑμῶν. Ε ὄφεις, 33 

/ 3 - - - 

γεννήµατα ἐχιδνῶν, πῶς φύγητε ἀπὸ τῆς κρίσεως 
”- ΄ -- 
τῆς Ὑεέννης; Ὦ Διὰ τοῦτο ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω 34 

λ κ ” - 
πρὸς ὑμᾶς προφήτας καὶ σοφοὺς καὶ γραμματεῖς' 

Δ 3 - ”- 
καὶ ἐξ αὐτῶν ἀποκτενεῖτε καὶ σταυρώσετε, καὶ ἐξ 
αὐτῶν µαστιγώσετε ἐν ταῖς συναγωγαῖς ὑμῶν καὶ 


διώξετε ἀπὸ πόλεως εἰς πόλιν, 1 ὅπως ἔλθη ἐφ᾽ 4ς 
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ενα - 9 / - - 
ὑμᾶς πᾶν αἷμα δίκαιον ἐκχυνόμενον ἐπὶ τῆς γῆς, 
9 κ - σσ ” ο / σ - σ 
ἀπὸ τοῦ αἵματος  Αβελ τοῦ δικαίου ἕως τοῦ αἵμα- 
/ ε ο / [ο .] 
τος Ζαχαρίου υἱοῦ Βαραχίου, ὃν ἐφονεύσατε µε- 
Ν 9. φὰ Δ - / ε) Λ ΄ 
36 ταξὺ τοῦ ναοῦ καὶ τοῦ θυσιαστηρίου. ἁἀμὴν λέγω 


δα σα - » 
ὑμῖν, ἦξει ταῦτα πάντα ἐπὶ τὴν γενεὰν ταύτην. 


37 Κ Ἱερουσαλὴμ, Ἱερουσαλὴμ, ἡ ἀποκτείνουσα τοὺς | κΤως.τ-ἠ.. 


’ - 
προφήτας καὶ λιθοβολοῦσα τοὺς ἀπεσταλμένους 
2 ΄ ” 
πρὸς αὐτὴν, ποσάκις ἠθέλησα ἐπισυναγαγεῖν τὰ 
τν Δ 
τέκνα σου, ὃν τρόπον ἐπισυνάγει ὄρνις τὰ νοσ- 
/ ς -ν ς Δ ΔΝ ΄ Δ . » ’ 
σία ἑαυτῆς ὑπὸ τὰς πτέρυγας, καὶ οὐκ ἠθελή- 


ἱὸ Λ 3 ’ ο ς 3 ς - ” 
38 σατε; ἰδοὺ ἀφίεται ὑμῖν ὁ οἶκος ὑμῶν έρημος. 


2 Ἐδατ. 1. 30. 


49] λέγω γὰρ ἡμῖν, Οὐ µή µε ἴδητε ἀπ᾿ ἄρτι, ἕως | 1 αι. ο 


ΔΑ ” ΕΙ] ΄ ς . ΄ » να 

ἂν εἴπητε, Ἐὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι 
/ 2 

Κυριου. 


ἀ{ἀ.. Ν - ΄ - 
σμθ] 34 ΚΑΙ ἐξελθὼν ὁ Ιησοῦς ἐπορεύετο ἀπὸ τοῦ 


β 


ΝΖ’ 
σμγ 


ς α. Ν ο ς ν ο ως - 
ἱεροῦ καὶ προσῆλθον οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἐπιδεῖξαι 
» μα Δ 3 Δ - ς -- ς ν 4 - 
2 αὐτῷ τὰς οἰκοδομὰς τοῦ ἱεροῦ. ὁ δὲ Ἰησοῦς 
34 .] - «“ η , / - . αη 
είπεν αὐτοῖς, -΄ Οὐ βλέπετε πάντα ταῦτα; ἁμὴν 
λέγω ὑμῖν, Ὦ οὐ μὴ ἀφεθῃ ὧδε λίθος ἐπὶ λίθον 
η.) - 
3 ὃς οὐ μὴ καταλυθήσεται.) Καθημένου δὲ αὐτοῦ 
κ -. 3 - ὃς - ἀν' τρκ ε 
ἐπὶ τοῦ ὄρους τῶν ἐλαιῶν, προσῆλθον αὐτῷ οἱ 
μαθηταὶ κατ ἰδίαν λέγοντες, “΄ Εἶπὲ ἡμῖν, πότε 
ταῦτα ἔσται; καὶ τί τὸ σημεῖον τῆς σῆς παρου- 
/ Ν - / ο) ᾽- 17 ο Ν 2 
4 σίας καὶ τῆς συντελείας τοῦ αἰῶνος; 9 Καὶ ἄπο- 
Ν ος, ο 5 ] - (ές / 
κριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Βλέπετε µή τις 
εκ ΄ Ν Δ 3 / λε - 
5 ὑμᾶς πλανήση. πολλοὶ γὰρ ἐλεύσονται ἐπὶ τῷ 
να. / ΄ Σχ / 3 ς Σ μ Δ 
ὀνόματί µου, λέγοντες, Εγώ εἰμι ὁ Χριστὸς, καὶ 
Α 
6πολλοὺς πλανήσουσι. ὮῬ Μελλήσετε δὲ ἀκούειν 
΄ Ν » Δ ΄ ες - Λ - 
πολέμους καὶ ἀκοὰς πολέμων. ὁρᾶτε, μὴ θροεῖ- 
σθε' δεῖ γὰρ πάντα γενέσθαι ἀλλ᾽ οὕπω ἐστὶ τὸ 


τέλος. ᾿Ἐγερθήσεται γὰρ ἔθνος ἐπὶ ἔθνος καὶ 
Γ2 


Ἑς. 118. 26. 


πι Ματς.13.1. 
τας ος 


Ώ Τας. 1ο. 44- 


ο Ματς, 14.5. 
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Ρ Πεγειη. 4.27. 
εἴ ς το, 18. 
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γ Μαγς, 13.14. 
τας στ. 96, 
Ὅαπ, ο. 27. 
εἴ το. 11. 


5 Αοἲ. 1. 12. 


τε Ὁβη. 12. 1. 


Γα Ματς. τ3.21. 
ΓΤ.ας. 17. 21. 


| 6ἳ 21. 8. 
κΜατς.13.22. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 24. 


βασιλεία ἐπὶ βασιλείαν' καὶ ἔσονται λιμοὶ καὶ 


λοιμοὶ καὶ σεισμοὶ κατὰ τόπους. πάντα δὲ ταῦτα δ 


ἀρχὴ ὠδίνων: ἃ Τότε παραδώσουσιν ὑμᾶς εἰς 
ρχὴ ρ μᾶς εἰς 9 


θλῖψιν, καὶ ἀποκτενοῦσιν ὑμᾶς, καὶ ἔσεσθε μισού- 
µενοι ὑπὸ πάντων τῶν ἐθνῶν διὰ τὸ ὄνομά µου. 
/ 
καὶ τότε σκανδαλισθήσονται πολλοὶ, καὶ ἀλλή- 
λους παραδώσουσι καὶ µισήσουσιν ἀλλήλους' καὶ 
- / 
πολλοὶ ψευδοπροφῆται ἐγερθήσονται καὶ πλανη- 
σουσι πολλούς καὶ διὰ τὸ πληθυνθηναι τὴν ἀνο- 
’ [ή ς » / - νο ς ΔΝ 
µίαν ψυγήσεται ἡ ἀγάπη τῶν πολλῶν' ὁ δὲ 
ὑπομείνας εἰς τέλος, οὗτος σωθήσεται. καὶ κη- 
/ - 4 ) ΄ οὐ / 2 
ρυχθήσεται τοῦτο τὸ εὐαγγέλιον τῆς βασιλείας ἐν 
ὅλη τῇ οἰκουμένη εἷς μαρτύριον πᾶσι τοῖς ἔθνεσι. 
καὶ τότε ἦξει τὸ τέλος. Ἱ Όταν οὖν ἴδητε τὸ 
βδέλυγµα τῆς ἐρημώσεως, τὸ ῥηθὲν διὰ Δανιὴλ τοῦ 
/ ς Δ 9 / η... ς 2 / 
προφήτου, ἑστὼς ἐν τόπῳ ἁγίῳ (ὁ ἀναγινώσκων 
/ / ς 5 α ὄρνος η μα μα 
νοείτω), τότε οἱ ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ φευγέτωσαν ἐπὶ 
τα) ο κερί κ - , ον , 
τὰ ὄρη' ὁ ἐπὶ τοῦ δώµατος μὴ καταβαινέτω 
3 / ε ο ν 8 ) φαν Α δ ”- Ὁ ” υ 
ἆραί τι ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ) καὶ ὁ ἐν τῷ ἀγρῷ μὴ 
2 / .] / 3 Αι 4 / » - νο 
ἐπιστρεψάτω ὀπίσω ἆραι τὰ ἱμάτια αὐτοῦ. οὖὐαὶ 
δὲ ταῖς ἐν γαστρὶ ἐχούσαις καὶ ταῖς θηλαζούσαις 
Σ 2 / ον ς ΄ κ να 
ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις. Ἀ προσεύχεσθε δὲ ἵνα 
Ν ΄ ς Ν ς ” ολ Δ 3 
μὴ γένηται ἡ φυγὴ ὑμῶν χειμῶνος, μηδὲ ἐν σαβ- 
η ” ” α 
βάτῳ. ἵ Ἔσται γὰρ τότε θλῖψις µεγάλη, οἵα οὐ 
΄ οἱ - .. 
γέγονεν ἀπ᾿ ἀρχῆς κόσµου ἕως τοῦ νῦν, οὐδ οὐ 
Ν α Νο . ) εν δι φις 
μὴ Ὑένηται. καὶ εἰ μὴ ἐκολοβώθησαν αἱ 'ἡμέραι 
ἐκεῖναι, οὐκ ἂν ἐσώθη πᾶσα σάρξ' διὰ δὲ τοὺς 
2 ) / [ὸ ς ] - 
ἐκλεκτοὺς κολοβωθήσονται αἱ ἡμέραι ἐκεῖναι. 
Ἡ Τότε ἐάν τις ὑμῖν εἴπη, Ιδοὺ ὧδε ὁ Χριστὸς, 
ΔΑ Φ 
ἢ ὧδε, μὴ πιστεύσητ. Χ Ἐγερθήσονται γὰρ 


ψευδόχριστοι καὶ ψευδοπροφῆται καὶ δώσουσι 
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ας / Ν ΄ ο - α) 
σηµεία μεγάλα καὶ τέρατα, ὥστε πλανῆσαι, εἰ 
τμ φας μ] 
σνε͵ 25 δυνατὸν, Καὶ τοὺς ἐκλεκτούς. ἰδοὺ προείρηκα 
126 ἡμῖν. ἐὰν οὖν εἴπωσιν ὑμῖν, Ἰδοὺ ἐν τῇ ἐρί 
26 ὑμῖν. ν ὑμῖν, Ιδοὺ ἐν τῇ ἐρήμῳ 
3 Δ Ν 3 .] - 
ἐστὶ, μὴ ἐξέλθητε,  ᾿Ιδοὺ ἐν τοῖς ταµείοις, μὴ 
οᾠρρρσ [ή 
σνς| 27 πιστεύσητε. ὥσπερ γὰρ ἡ ἀστραπὴ ἐξέρχεται 
ΤΝ ο) - Δ / μό α 3 
ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ Φαίνεται ἕως δυσμῶν, οὕτως 


” ΔΝ ς - - - 
έσται καὶ ἡ παρουσία τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου. 


4 3 α δν 
συό | 28 Υ ὅπου γὰρ ἐὰν ᾖ τὸ πτῶμα, ἐκεῖ συναχθήσονται 
ση 29 οἱ ἀετοί. 2 Εὐθέως δὲ μετὰ τὴν θλῖψιν τῶν ἡμε- 
β ρῶν ἐκείνων ὁ ἥλιος σκοτισθήσεται καὶ ἡ σελήνη 


οὐ δώσει τὸ φέγγος αὐτῆς, καὶ οἱ ἀστέρες πε- 
σοῦνται ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ, καὶ αἱ δυνάµεις τῶν 
σνθ| 39 οὐρανῶν σαλευθήσονται. Ἁἃ καὶ τότε φανήσεται 
Λ -. ας α ο. 3 [ ῃ ο 3 .. 
τὸ σημεῖον τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου ἐν τῷ οὐρανῷ 
Ν / / ία. ς Ν - - Ν 
καὶ τότε κόψονται πᾶσαι αἱ φυλαὶ τῆς γῆς, καὶ 
” ο ει - ψ . ” / κ 
ὄψονται τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἐρχόμενον ἐπὶ 
τῶν νεφελῶν τοῦ οὐρανοῦ μετὰ δυνάµεως καὶ 
31 δόξης πολλῆς' Ὦ καὶ ἀποστελεῖ τοὺς ἀγγέλους 
αὐτοῦ μετὰ σάλπιγγος φωνῆς μεγάλης, καὶ ἐπι- 
συνάξουσι τοὺς ἐκλεκτοὺς αὐτοῦ ἐκ τῶν τεσ- 
σάρων ἀγέμων, ἀπ ἄκρων οὐρανῶν ἕως ἄκρων 
αὐτῶγ. 
32 “᾿Απὸ δὲ τῆς συκῆς µάθετε τὴν παραβολήν΄ 
ὅταν ἤδη ὁ κλάδος αὐτῆς γένηται ἁπαλὸς καὶ τὰ 
, » , ͵ 4 4 ᾽ , 
Φύλλα ἐκφύῃ, γινώσκετε ὅτι ἐγγὺς τὸ θέρος 
- ”/ - 
33 «οὗτω καὶ ὑμεῖς, ὅταν ἴδητε πάντα ταῦτα, γινώ- 
4 3 , . 5 ν - ἀ » 3 λέ 
34 σκετε ὅτι ἐγγύς ἐστιν ἐπὶ θύραις. ἁμὴν λέγω 
ε 9 Δ , τη ν ο 9 4 , 
ὑμῖν, οὐ μὴ παρέλθῃ ἡ γενεὰ αὕτη ἕως ἂν πάντα 
- Έτ - ’ 
45 ταῦτα Ὑγένηται Εὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ παρελεύ- 
ΝΗ΄ | 36 σονται, οἱ δὲ λόγοι µου οὐ μὴ παρέλθωσι. {Περὶ 
σε δὲ - ου ο να Ν Α σα ὃ Ν ἶδ 
ὁ ἑ τῆς ἡμέρας ἐκείνης καὶ τῆς ὥρας οὐδεὶς οἱδε», 
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ΕΥΑΓΓΕΔΙΟΝ 





ϱ) Ν ε 3 - ν) - ο) 4 ς / 
οὖδε οἱ ἄγγελοι τῶν οὐρανῶν, εἰ µη ὁ πατηρ' µου 


Ε Ὥσπερ δὲ αἱ ἡμέραι τοῦ Νῶε, οὕτως 2] | σξα 
ε 


μόνος. 
” Ν ε ’ - ε - - .) 6 ’ . 
ἔσται καὶ ἡ παρουσία τοῦ υἱοῦ τοῦ ανθρώπου 
”- ς - - 
ὥσπερ γὰρ ἦσαν ἐν ταῖς ἡμέραις ταῖς πρὸ τοῦ 28 
- / ζω) 
κατακλυσμοῦ τρώγοντες καὶ πίνοντες, γαμοῦντες 
” οἱ ας. ΄ - - ν) 
καὶ ἐκγαμίζοντες, ἄχρι ἧς ἡμέρας εἰσῆλθε Νῶε εἰς 
ἳ . 
τὴν κιβωτὸν, καὶ οὐκ ἔγνωσαν ἕως ἦλθεν ὁ κατα- 39 
σ ς 
κλυσμὸς καὶ ἦρεν ἅπαντας, οὕτως ἔσται καὶ ἡ 
παρουσία τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου. 
(6 Ἶ , ΄ ὁ » - » Γον ς 9 αἱ 
Τότε δύο ἔσονται ἐν τῷ ἀγρῷ' ὁ εἷς παρα- 49 
Ὡ ’ 
λαμβάνεται καὶ ὁ εἷς ἀφίεται δύο ἀλήθουσαι 41 
ἐν τῷ μύλωνι µία παραλαμβάνεται καὶ µία 
ὃ µ µία παραλαμ μ 
1 / 
ἀφίεται. 
. - ο ο) / 
«ἆ Ῥρηγορεῖτε οὖν, ὅτι οὐκ οἴδατε ποίᾳ ὥρᾳ ὁ 42 
- -- - 0 
κύριος ὑμῶν ἔρχεται. Χ ἐκεῖνο δὲ γινώσκετε, ὅτι 43 
κ ς 2 / Ἡ ος, τρ 
εἰ δει ὁ οἰκοδεσπότης ποίᾳ φυλακῇ ὁ κλέπτης 
΄ / 
ἔρχεται, ἐγρηγόρησεν ἂν καὶ οὐκ ἂν εἴασε διορυ- 
γῆναι τὴν οἰκίαν αὐτοῦ. διὰ τοῦτο καὶ ὑμεῖς {4 
/ 6 μῤ ὃν 5 ᾳ 2 ὃ ” ς εν α 
γίνεσθε ἔτοιμοι' ὅτι ᾗ ὥρᾳ οὐ δοκεῖτε ὁ υἱὸς τοῦ 
] ϐ / ” 1 / 3” ε Ν ς λ 
ἀνθρώπου ἔρχεται. Τίς ἄρα ἐστὶν ὁ πιστὸς 45 
δοῦλος καὶ φρόνιμος, ὃν κατέστησεν ὁ κύριος 
αὐτοῦ ἐπὶ τῆς θεραπείας αὐτοῦ, τοῦ διδόναι αὖὐ- 
“9 Ν ) » ζωὴ 
τοῖς τὴν τροφὴν ἐν καιρῷ; Τὰ µακάριος ὁ δοῦλος 46 
2 -” Δ - - 
ἐκεῖνος ὃν ἐλθὼν ὁ κύριος αὐτοῦ εὑρήσει ποιοῦντα 
σ . } μ ΄ - - - 
οὕτως Ὦ ᾽Αμὴν λέγω ἡμῖν ὅτι ἐπὶ πᾶσι τοῖς {7 
ἜΓΕὰν δὲ 48 
”/ - α - Αα 
εἴπη ὁ κακὸς δοῦλος ἐκεῖνος ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, 


ς / - / 
ὑπάρχουσιν αὐτοῦ καταστήσει αὐτόν. 


/ αλ - 
Χρονίζει ὁ κὐριός µου ἐλθεῖν, καὶ ἄρξηται τύπτειν 49 
Ν ΄ 1 / ΔΝ ΔΝ / Ν ο» 
τοὺς συνδούλους, ἐσθίειν δὲ καὶ πίνειν μετὰ τῶν 
µεθυόντων, ἦξει ὁ κύριος τοῦ δούλου ἐκείνου ἐν 5ο 


ος ω . ὃ - κ΄ Φ η] 8 ε / 
ημερα .ᾗ] ου προσ οκα και εν ωρα η ου γινωσκει, 





Κεφ. 2. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 


”1 





” ς - / - 
τῶν ὑποκριτῶν θήσει' ἐκεῖ ἔσται ὁ κλαυθμὸς καὶ 
ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. 


’ ΄ 
τε 25 “ΤΟΤΕ ὁμοιωθήσεται ἡ βασιλεία τῶν οὐ- 
σεη ο , - 
: ρανῶν δέκα παρθένοις, αἵτινες λαβοῦσαι τὰς λαμ- 


δΙ 0 καὶ διχοτοµήσει αὐτὸν, καὶ τὸ µέρος αὐτοῦ μετὰ 
πάδας αὐτῶν ἐξῆλθον εἰς ἀπάντησιν τοῦ νυµ- 
| 2 φίου' πέντε δὲ ἦσαν ἐξ αὐτῶν φρόνιμοι, καὶ αἱ 
3 πέντε µωραί. αἵτινες μωραὶ, λαβοῦσαι τὰς λαμ- 

πάδας ἑαυτῶν οὐκ ἔλαβον μεθ ἑαυτῶν ἔλαιον' 
4 αἱ δὲ φρόνιμοι ἔλαβον ἔλαιον ἐν τοῖς ἀγγείοις 
6 αὐτῶν μετὰ τῶν λαμπάδων αὐτῶν. χρονίζοντος δὲ 

τοῦ νυµφίου ἐνύσταξαν πᾶσαι καὶ ἐκάθευδον. 
6µέσης δὲ νυκτὸς κραυγὴ γέγονεν, ᾿Ιδοὺ ὁ νυµφίος 
7 ἔρχεται, ἐξέρχεσθε εἰς ἀπάντησιν αὐτοῦ. Τότε 

ἠγέρθησαν πᾶσαι αἱ παρθένοι ἐκεῖναι καὶ ἐκόσμη- 
8 σαν τὰς λαμπάδας αὐτῶν. αἱ δὲ μωραὶ ταῖς 


/ 9 / ος » α / ς «α 
Φρονίμοις εἶπον, Δότε ἡμῖν ἐκ τοῦ ἐλαίου ὑμῶν, 





ϱ ὅτι αἱ λαμπάδες ἡμῶν σβέννυνται. ᾿Απεκρίθησαν 
δὲ αἱ φρόνιμοι λέγουσαι, Μήποτε οὐκ ἀρκέ 
µ ζ ο αν, σῃ 
δν Ν ε ιρς , Ν - Δ 4 
ἡμῖν καὶ ὑμῖν πορεύεσθε δὲ μᾶλλον πρὸς τοὺς 
10 πωλοῦντας καὶ ἀγοράσατε ἑαυταῖς. Ῥ ἀπερχομένων 
δὲ αὐτῶν ἀγοράσαι, ἦλθεν ὁ νυμφίος καὶ αἱ 
ἔτοιμοι εἰσῆλθον μετ αὐτοῦ εἷς τοὺς γάμους, 
8 3 / ς ΄ σ Ν » 8 
11 καὶ ἐκλείσθη ἡ θύρα. ὕστερον δὲ έρχονται καὶ 
ε ᾽ , , , , ” 
αἱ λοιπαὶ παρθένοι λέγουσαι, Ἑύριε κύριε, ἄνοι- 
- 3 
12 ἕον ἡμῖν. 3 Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν, ᾽Αμὴν λέγω 
βίον ο) ορ ς, 1 ” 3 ιό ) 
13 ὑμῖν, οὐκ οἶδα ὑμᾶς.  Γρηγορεῖτε οὖν, ὅτι οὐκ 
” Ν ο 2 λ Ν ο νε με «λ - 
οἴδατε τὴν ἡμέραν οὐδὲ τὴν ὥραν ἐν ᾖ ὁ υἱὸς τοῦ 
ἀνθρώπου ἔρχεται. 
Ἐ' τή Ἅ Ὥσπερ γὰρ ἄνθρωπος ἀποδημῶν ἐκάλεσε 


σξθ τοὺς ἰδίους δούλους καὶ παρέδωκεν αὐτοῖς τὰ 
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ο ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 25. 





ς ο ἂν ) ο) αι  ε κ. «Ἡε / {λ. αν 
ὑπάρχοντα αὐτοῦ, καὶ ᾧ μὲν ἔδωκε πέντε τάλαντα, 19 |σο 
ς ἡ μ δύ κά δὲ ἀ ιός Ν ν] ἶδι, δύ ε 
ᾧ δὲ δύο, ᾧ δὲ ἕν, ἑκάστῳ κατὰ τὴν ἰδίαν δύ- 
ναµιν, καὶ ἀπεδήμησεν εὐθέως. πορευθεὶς δὲ ὁ ι6 
Λ ΄ / Δ ο) / » ) αν 
| τὰ πέντε τάλαντα λαβὼν εἰργάσατο ἐν αὐτοις 
’ 
καὶ ἐποίησεν ἄλλα πέντε τάλαντα. ὡσαύτως καὶ 17 
ὁ τὰ δύο ἐκέρδησε καὶ αὐτὸς ἄλλα δύο. ὁ δὲ τὸ 18 
” - λ ΄ 
ἓν λαβὼν ἀπελθὼν ὥρυξεν ἐν τῇ γῇ καὶ ἀπέ- 
ο - Ν λ 
κρυψε τὸ ἀργύριον τοῦ κυρίου αὐτοῦ. Μετὰ δὲ 19 
/ ) ” ς / - ὃ λ Ρ] ζὰ, 
χρόνον πολὺν ἔρχεται ὁ κύριος τῶν δούλων ἐκεί 


νων, καὶ συναίρει μετ αὐτῶν λόγον. καὶ προσελ- 29 





θὼν ὁ τὰ πέντε τάλαντα λαβὼν προσήνεγκεν 
/ 
ἄλλα πέντε τάλαντα, λέγων, Κύριε, πέντε τά- 
λαντά᾿ µοι παρέδωκας ἴδε ἄλλα πέντε τάλαντα 
” ”- / 
{2α. 47. Ἱ ας. | ἐκέρδησα ἐπ᾽ αὐτοῖς. Έφη δὲ αὐτῷ ὁ κύριος 2ἵ 
ο «νι ἵ αρόν 5 α 5 ν Ν Ανα κ ον ῇ 9 
αὐτοῦ, Εὖ, δοῦλε ἀγαθὲ καὶ πιστὲ, ἐπὶ ὀλίγα ῆς 
Ν Σον - ῃ προς 2 
πιστὸς, ἐπὶ πολλῶν σε καταστήσω᾽ εἴσελθε εἰς 
- Ν 
τὴν χαρὰν τοῦ κυρίου σου. Ἡροσελθὼν δὲ καὶ 22 
3 , 
ὁ τὰ δύο τάλαντα λαβὼν εἶπε, Κώριε, δύο τά- 
λαντά µοι παρέδωκας' ἴδε ἄλλα δύο τάλαντα 
», εν ο ος ”’ δρ ος ορ πα 
ἐκέρδησα ἐπ᾽ αὐτοῖς. Ἔφη αὐτῷ ὁ κύριος αὐτοῦ, 23 
Φ - 4 . 
Εὖ, δοῦλε ἀγαθὲ καὶ πιστὲ, ἐπὶ ὀλίγα ἧς πιστὸς, 
9 Ν - / ”/ . Ν 
ἐπὶ πολλῶν σε καταστήσω εἴσελθε εἲς τὴν 
χαρὰν τοῦ κυρίου σου. Ἡροσελθὼν δὲ καὶ ὁ τὸ 24 
Α ’ νι Δ Ἡ. / ” ο 
ἐν τάλαντον εἰληφὼς εἶπε, Κύριε, ἔγνων σε ὅτι 
5 
σκληρὸς εἰ ἄνθρωπος, θερίζων ὅπου οὐκ ἔσπειρας 
καὶ συνάγων ὅθεν οὐ διεσκόρπισας' καὶ φοβηθεὶς, 25 
3 κ 3 π , , » αμ ος 8ῇ 
ἀπελθὼν ἔκρυψα τὸ τάλαντόν σου ἐν τῇ γῇ' ἴδε 
ἔχεις τὸ σόν. ᾿Αποκριθεὶς δὲ ὁ κύριος αὐτοῦ 26 
5 δε σ. τ 9 ὃ ῦλ γα. Ν δ ϱ 
εἶπεν αὐτῷ, Πονηρὲ δοῦλε καὶ ὀκνηρὲ, Ίδεις ὅτι 
60 / ο ε] ” Ν 4 ω) » 
ερίζω ὅπου οὐκ ἔσπειρα καὶ συνάγω ὅθεν οὐ 
διεσκόρπισα: ἔδει οὖν σε βαλεῖν τὸ ἀργύριόν 27 





Κεφ. 26. ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 








µου τοῖς τραπεζίταις, καὶ ἐλθὼν ἐγὼ ἐκομισάμην 
28 ἂν τὸ ἐμὸν σὺν τόκῳ. ἄρατε οὖν ἀπ αὐτοῦ τὸ 
{λ ν δό - 5 ν , , 
Τάλαντον, καὶ δότε τῷ ἔχοντι τὰ δέκα τάλαντα. 
20 Ἡ Τῷ γὰρ ἔχοντι παντὶ δοθήσεται καὶ περισσευ- 
θή µ ΑΔ δὲ 3 . λα δ. ὃν 3 
ησεται' ἀπὸ δὲ τοῦ μὴ ἔχοντος καὶ ὃ ἔχει ἀρ- 
/ - - - 
89 θήσεται ἀπ᾿ αὐτοῦ. ΧΚαὶ τὸν ἀχρεῖον δοῦλον 
ἐκβάλλετε εἰς τὸ σκότος τὸ ἐξώτερον' ἐκεῖ ἔσται 
ὁ κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων. 
σ - 
31 Όταν δὲ ἔλθη ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐν 
- -- ϱ) 
τῇ δόξῃ αὐτοῦ, καὶ πάντες οἱ ἅγιοι ἄγγελοι µετ 
αὐτοῦ, τότε καθίσει ἐπὶ θρόνου δόξης αὐτοῦ, 
32 2 καὶ συναχθήσεται ἔμπροσθεν αὐτοῦ πάντα τὰ 
έθνη, καὶ ἀφοριεῖ αὐτοὺς ἀπ᾿ ἀλλήλων, ὥσπερ ὁ 
Δ 2 / Ν / 2 4 οἱ 3 Ν 
33 ποιμὴν ἀφορίζει τὰ πρόβατα ἀπὸ τῶν ερίφων, καὶ 
Ν ΔΝ / ) ” ” ω) Ν 8 
στήσει τὰ μὲν πρόβατα ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ, τὰ δὲ 
ο Ἡ 2 » ΄ 
ἐρίφια ἐξ εὐωνύμων. 
34 Ἅ« Τότε ἐρεῖ ὁ βασιλεὺς τοῖς ἐκ δεξιῶν αὐτοῦ, 
- ε 93 , - , 
Δεῦτε οἱ εὐλογημένοι τοῦ πατρός µου, κλήρονο- 
µήσατε τὴν ἠτοιμασμένην ὑμῖν βασιλείαν ἀπὸ 
- 1 .] / Ν Ν » / ΄ 
35 καταβολῆς κόσμου. Ὦ ἐπείνασα γὰρ, καὶ ἐδώκατέ 
πε Ἐν εδ Ν ” ών . ξέ 
μοι φαγεῖν᾽ ἐδίψησα, καὶ ἐποτίσατέ με ξένος 
36 ἥμην, καὶ συνηγάγετέ με Ὑυμνὸς, καὶ περι- 
εβάλετέ με ἠσθένησα, καὶ ἐπεσκέψασθέ με ἐν 
37 Φυλακῇ ἥμην, καὶ ἤλθετε πρός µε. Τότε ἀπο- 
κριθή αὐτῷ οἱ δίκαιοι λέγοντες Κύριε 
ριθήσονται αὐτῷ οἱ δί Ὕοντες, Κύριε, 
/ Λ ”/ - Ν ε ΄ ΛΑ 
πότε σὲ εἴδομεν πεινῶντα καὶ ἐθρέψαμεν, ἢ δι- 
- 8 / , , ./ / 
348 ψῶντα καὶ ἐποτίσαμεν; πότε δέ σε εἴδομεν ξένον 
καὶ συνηγάγοµεν, ἢ Ὑγυμνὸν καὶ περιεβάλομεν; 
30 πότε δέ σε εἴδομεν ἀσθενη, ἢ ἐν Φυλακῇ, καὶ 
49ο ἤλθομεν πρός σε; ὮὉ Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ βασιλεὺς 
ει ” » - » ν) / μις 45 6 / 
ἐρεῖ αὐτοῖς, ᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν, ἐφ ὅσον ἐποιῆσατε 
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κ κ ’ ” 3 - - 3 / μα λ 
ἑνὶ τούτων τῶν ἀδελφῶν µου τῶν ἐλαχίστων, ἐμοὶ 


/ 
ἐποιῆσ' ατε. 





” -- ’ 
ο7. 23. «ο Τότε ἐρεῖ καὶ τοῖς ἐξ εὐωνύμων, Πορεύεσθε 41 
Γως. τὰ. 37. νη ῳ) ς / » Δ ο Δ »/ 
Ε,αἱ. 6. 8. ἀπ εµμου οἱ κατηραµενοι εἰς τὸ πυρ τὸ αἰώνιον 







τὸ ἠτοιμασμένον τῷ διαβόλῳ καὶ τοῖς ἀγγέλοις 





] - 3 / 8 Δ . Σον / μα το 
αὐτοῦ. ἐπείνασα γὰρ, καὶ οὐκ ἐδώκατέ µοι φαγεῖν' 42 





Σο / Ν ο) 2 / ΄ ον / 3 Δ 
ἐδίψησα, καὶ οὐκ ἐποτίσατέ με ξένος ἤμην, καὶ 43 





μ ΄ ο Ν Ν ε] / -ά 
ου συνηγαγετε με᾽ γυμνος; και ου περιεβάλετέ 





- νέ 
µε ἀσθενὴς, καὶ ἐν φυλακῇ, καὶ οὐκ ἐπεσκέψασθέ 





τ / } 6 ’ μ] αὖ ν Σ ΔΝ λέ- 
με. οτε αποκρισησογται αντω και αντοι 44 






















’ η 4 ” - Ἀ ὃ 
γοντες, Κύριε, πότε σὲ εἴδομεν πεινῶντα, ἢ ὃδι- 
α ἊἎ κά Ἂ Φαν ν δν κ 3 - 
ψῶντα, ἢ ξένον, ἢ γυμνὸν, ἢ ἀσθενῆ, ἢ ἐν φυλακῇ, 
/ ’ ἔ 
καὶ οὐ διηκονήσαµέν σοι; Τότε ἀποκριθήσεται 45 
μ ο. , - ι] ο . 
αὐτοῖς λέγων, ᾽Αμὴν λέγω ἡμῖν, ἐφ ὅσον οὐκ 
ε) / τὰ ΄ -- » / ΦΑΝ 9 ο) 
ἐποιῆσατε ἑνὶ τούτων τῶν ἐλαχίστων, οὐδὲ ἐμοὶ 
/ 
4 Ίοαπ. 5.29. | ἐποιήσατε. ἃ Καὶ ἀπελεύσονται οὗτοι εἰς κόλασω 46 
Ώαῃ. 13. 2. ερ ὁ ς λ / 3 4 πρ 2 
αἰώνιον οἱ δὲ δίκαιοι εἰς ζωὴν αἰώνιον. 
Δ 
εΜατοτ1.  ΘΚΑΙ ἐγένετο ὅτε ἐτέλεσεν ὁ Ἰησοῦς πάντας 26 


Ι..ο. ο». τ. 
᾽ , 3 - - Ε] - 
τοὺς λόγους τούτους, εἶπε τοῖς µαθηταῖς. αὐτοῦ, 


(6 3/ [α Ν / ς / Ν / / 
Οἴδατε ὅτι μετὰ δύο ἡμέρας τὸ πάσχα γίνεται, 2 








Ν ς «λ κό ο τὰ ῃ / 3 Δ 
καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται εἰς τὸ 
6η ») {η , 6 εν ν κοκ 
{]οαπ. ττ.Φ7.| σταυρωθῆναι. Τότε συνήχόθησαν οἱ ἀρχιερεῖς 3 
καὶ οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ 
εἰς τὴν αὐλὴν τοῦ ἀρχιερέως τοῦ λεγομένου 
Καϊάφα, καὶ συνεβουλεύσαντο ἵνα τὸν Ἰησοῦν 
νά 
κρατήσωσι δόλῳ καὶ ἀποκτείνωσιν. ἔλεγον δὲ, 5 


εΜὴ ἐν τῇ ἑορτῇ, ἵνα μὴ θόρυβος γένηται ἐν 


τῷ λαφ.᾽ 
με ΕΤοῦ δὲ Ἰησοῦ γενοµένου ἐν Βηθανίᾳ ἐν οἰκίᾳ 6 
ο ο ον / - ο ῳ ην Ν ὼ ’ 
ας το, 3, Σίμωνος τοῦ λεπροῦ, προσῆλθεν αὐτῷ γυνὴ ἀλά- Ἰ 


βαστρον μύρου ἔχουσα βαρυτίµου, καὶ κατέχεεν 
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Τρ 





ἘΓ΄ 


α.|3] 


” Ν ΔΝ - 
8 ἐπὶ τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ ἀνακειμένου. ἰδόντες δὲ 
ς 6 Ν » - . , , «6 3 
οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἠγανάκτησαν λέγοντες, “Εἰς 
Ὅ τε 4 ϱλ ο ηδύ Ν ο Ν ΄ 
οτί ἡ ἀπώλεια αὕτη; ἠδύνατο γὰρ τοῦτο τὸ μύρον 
πραθῆναι πολλοῦ καὶ δοθηναι τοῖς πτωχοῖς. 
» ο 3 - 
ιο Γνοὺς δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “Τί κόπους 
΄ ” ῥ -4 
παρέχετε τῇ Ὑυναικί; έργον γὰρ καλὸν εἰργάσατο 
Ν 
ΤΙ εἰς ἐμέ' Ἡ πάντοτε γὰρ τοὺς πτωχοὺς ἔχετε µεθ' 
ς - Φ, Δ ν » , » - ᾽ 
[2 ἑαυτῶν, ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε ἔχετε. βαλοῦσα γὰρ 
σ ΄ - ” - 
αὕτη τὸ μύρον τοῦτο ἐπὶ τοῦ σώματός µου, πρὸς 
4 .] ’ . ’ 2 4 ΄ ς - 
Ι}τὸ ἐνταφιάσαι µε ἐποίησεν. ἁμὴν λέγω ὑμῖν, 
σα Ελ] θη Ν » ΄ . 3 ο 
ὅπου ἐὰν κηρυχθῇ τὸ εὐαγγέλιον τοῦτο ἐν ὅλῳ 
ὢ κόσµῳ, λαληθήσεται καὶ ὃ ἐποί ὕτη, εἰ 
τῷ κόσµωῳ, ηθησεται καὶ ὃ ἐποίησεν αὕτη, εἷς 
κ ἂν 
μνηµόσυνον αὐτῆς. 
«μμ. 

Ἰ4 Τότε πορευθεὶς εἷς τῶν δώδεκα, ὁ λεγόμενος 
. ὸὃ ι ’ Ν 4 3 - κ γ΄ 
15 Ίουδας Ίσκαριωτης, πρὸς τοὺς ἀρχιερεις Χ εἰἶπε, 

«Τί θέλετέ µοι δοῦναι, κἀγὼ ὑμῖν' παραδώσω 
3 με Ἡ ς μι...) 9 ῃ λ , 3 
αὐτόν; Οἱ δὲ ἔστησαν αὐτῷ τριάκοντα ἀργύρια 
κ κ. Ἡ / »/ . / Φ ει] Ἆ 
16 καὶ ἀπὸ τότε ἐζήτει εὐκαιρίαν ἵνα αὐτὸν παραδῷ. 
17 Ι1ΤΗι δὲ πρώτῃ τῶν ἀζύμων προσῆλθον οἱ 
- .] - ΄ - - 
μαθηταὶ τῷ Ἰησοῦ λέγοντες αὐτῷ, “΄Ποῦ θέ- 
΄ - να) ε 
Ίδλεις ἑτοιμάσωμέν σοι Φφαγεῖν τὸ πάσχα: ο 
δὲ 3 κ / 5 μ / ] δ] 
ἑ εἶπεν “΄ Ὑπάγετε εἰς τὴν πόλιν πρὸς τὸν 
δεῖνα, καὶ εἴπατε αὐτῷ, Ὁ διδάσκαλος λέγει, 
« ΄ -. 
Ο καιρός µου ἐγγύς ἐστι πρὸς σὲ ποιῶ᾽ τὸ 
10 πάσχα μετὰ τῶν μαθητῶν µου.) Καὶ ἐποίησαν 
ε Ν « ΄ » Α ς 2 ὄν Ν 
οἱ μαθηταὶ ὡς συνέταξεν αὐτοῖς ὁ Ἱησοῖς, καὶ 
{ 
ἠτοίμασαν τὸ πάσχα. 
ι) - 
2ο Τ᾿Οψίας δὲ γενομένης ἀνέκειτο μετὰ τῶν δώ- 
δ ιν 5 ο) ’ » - Φ (2 ν ΄ 
21 δεκα. καὶ ἐσθιόντων αὐτῶν εἴπεν, “΄ Αμὴν λέγω 
κ ο α 9 1 ς - / 2 Ν 
22 ὑμῖν ὅτι εἷς ἐξ ὑμῶν παραδώσει µε. Καὶ 


, , 3 ’ .] νι ου 
λυπούμενοι σφόδρα ἤρξαντο λέγειν αὐτῷ ἕκαστος 
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Τ 16. 22. 34. 
Ίοαπ. 13. 38. 









- 7 ο) 
αὐτῶν, “' Μήτι ἐγώ εἰμι, κύριε; Ἀ Ὁ δὲ ἀπο- 23 
ο] - 3 ν 
κριθεὶς εἶπεν “ Ὁ ἐμβάψας μετ ἐμοῦ ἐν τῷ 
/ Δ - ς , ς Ν 
τρυβλίῳ τὴν χεῖρα, οὗτός µε παραδώσει. ὁ μὲν 24 
υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ὑπάγει, καθὼς γέγραπται περὶ 
Αν αν. α Ν - , Αν ϕ ας ο εα 
αὐτοῦ οὐαὶ δὲ τῷ ἀνθρώπῳ ἐκείνῳ δι οὗ ὁ υἱὸς 
ες , / 9 Ν 3  βαιζο Σ 
τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται' καλὸν ἦν αὐτῷ εἰ 
” » 3 
οὐκ ἐγεννήθη ὁ ἄνθρωπος ἐκεῖνος. Αποκριθεὶς 25 
, . 3. , / 
δὲ Ιούδας ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν εἶπε, '΄ Μητι ἐγὼ 
« 32 -- ὰ 9) 
εἰμι, ῥαββι :)  Λέγει αὐτῷ, “' Σὺ εἶπας. 
᾽ - Ε - 
ϱΕσθιόντων δὲ αὐτῶν λαβὼν ὁ ᾿Ιησοῦς τὸν 26 
2/ Ν 2 ’ ο Ν Σ/ -» 
ἄρτον καὶ εὐλογήσας ἔκλασε καὶ ἐδίδου τοῖς µα- 
θηταῖς, καὶ εἶπε, “΄ Λάβετε, φάγετε' τοῦτό ἐστι 
- . / 
τὸ σῶμά μου. Καὶ λαβὼν τὸ ποτήριον καὶ εὐ- 27] 
/ - 
χαριστήσας ἔδωκεν αὐτοῖς λέγων, “' Πίετε ἐξ 
αὐτοῦ πάντες Ῥτοῦτο γάρ ἐστι τὸ αἷμά µου τὸ 28 
- -- [ή 4 ΔΝ ον Σ / 
τῆς καινῆς διαθήκης, τὸ περὶ πολλῶν ἐκχυνόμενον 
Ε 2/ [3 ” / σα ϱ/ ) λ 
εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν. Ἀλέγω δὲ ὑμῖν ὅτι οὐ μὴ 29 
/ ως β - 
πίω ἂπ' ἄρτι ἐκ τούτου τοῦ γεγνήµατος τῆς 
. ΄ ιά 9 - ς ΄ » / ο ) Ν / 
ἀμπέλου, ἕως' τῆς ἡμέρας ἐκείνης ὅταν αὐτὸ πίνω 
» ς - Ν ) οἱ ’ μλ- ή 
μεθ) ὑμῶν καινὸν ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ πατρός 
22 
μου. 
; / ο - - 
Καὶ ὑμνήσαντες ἐξῆλθον εἷς τὸ ὄρος τῶν ἐλαιῶν. 29 
Γτότε λέγει αὐτοῖς ὁ ἸΙησοῦς, “' Πάντες ὑμεῖς 11 
/ » } Ν » - ΔΝ ΄ 
σκανδαλισθήσεσθε ἐν ἐμοὶ ἐν τῇ νυκτὶ ταύτῃ. 
, Ν « , λ , ν 
γέγραπται γὰρ, ΄ Ἡατάξω τὸν ποιμένα, καὶ δια- 
[ά - 
σκορπισθήσεται τὰ πρόβατα τῆς ποίµνης. 8 μετὰ 32 
δὲ τὸ ἐγερθῆναί µε προάξω ὑμᾶς εἰς τὴν Ταλι- 
27 5. - 
λαίαν.᾽ ᾿Αποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος εἶπεν αὐτῷ, 343 
’ 
«Εὶ καὶ πάντες σκανδαλισθήσονται ἐν σοὶ, ἐγὼ 
/ η.) ” - 
οὐδέποτε σκανδαλισθήσοµαι.  ἵ Ἔφη αὐτῷ ὁ 2 


κα ῷ ““ ΛΑ Ν λ / 9) 2 ΄ - Δ 
ησοὺς, µην λέγω σοι οτι ἐν ταυτῃ Τ/ νυκτὶ 
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'σέ| 35 πρὶν ἀλέκτορα φωνῆσαι τρὶς ἀπαρνήσῃ µε. Λέ- 
γει αὐτῷ ὁ Πέτρος, “ Κἂν δέῃ µε σὺν σοὶ ἀποθα- 
νεῖν, οὐ µή σε ἀπαρνήσομαι.) Ὁμοίως καὶ πάντες 
οἱ μαθηταὶ εἶπον. 
σίαι36 ἈΤόΤΕ ἔρχεται μετ αὐτῶν ὁ Ἰησοῦς εἰς 
κι χωρίον λεγόμενον ΤΓεθσηµανῆ, καὶ λέγει τοῖς 
- μαθηταῖς, “' Καθίσατε αὐτοῦ ἕως οὗ ἀπελθὼν 
37 προσεύξωμαι ἐκεῖ' Χ Καὶ παραλαβὼν τὸν Ἠέτρον 
καὶ τοὺς δύο υἱοὺς Ζεβεδαίου ἤρέατο λυπεῖσθαι 
σ:γ| 38 καὶ ἀδημονεῖν. τότε λέγει αὐτοῖς, “΄ Περίλυπός 
ἐστιν ἡ ψυχἠ µου ἕως θανάτου µείνατε ὧδε καὶ 
σίδ] 39 γρηγορεῖτε μετ ἐμοῦ. Υ Καὶ προελθὼν μικρὸν 
έπεσεν ἐπὶ πρόσωπον αὐτοῦ προσευχόµενος καὶ 
σζε λέγων, “΄ Πάτερ µου, εἰ δυνατόν ἐστι, παρελθέτω 
ἀπ᾿ ἐμοῦ τὸ ποτήριον τοῦτο πλὴν οὐχ ὡς ἐγὼ 


σίς| 40Ο θέλω, ἀλλ᾽ ὡς σύ.) Καὶ ἔρχεται πρὸς τοὺς 


Ν ΔΝ ς / Σ η] ς Ν 
μαθητὰς καὶ εὑρίσκει αὐτοὺς καθεύδοντας, καὶ 

΄ - ’ (6 σ ) 2 ϕ / 
λέγει τῷ Ἡέτρῳ, “' Οὕτως οὐκ ἰσχύσατε µίαν 
41 ὥραν γρηγορῆσαι μετ ἐμοῦ; Ὑγρηγορεῖτε καὶ 
προσεύχεσθε, ἵνα μὴ εἰσέλθητε εἷς πειρασμόν. 
τὸ μὲν πνεῦμα πρόθυµον, ἡ δὲ σὰρξ ἀσθενής., 
42 Πάλιν ἐκ δευτέρου ἀπελθὼν προσηύξατο λέγων, 
"Πάτερ µου, εἰ οὐ δύναται τοῦτο τὸ ποτήριον 

αν » σ - ΣΑ ν . Α / / 
| παρελθεῖν ἀπ᾿ ἐμοῦ, ἐὰν μὴ αὐτὸ πίω, γενηθήτω 
| 42τὸ θέλημά σου.) Καὶ ἐλθὼν εὑρίσκει αὐτοὺς 

{ 

| πάλιν καθεύδοντας' ἦσαν γὰρ αὐτῶν οἱ ὀφθαλμοὶ 
[44 βεβαρηµένοι. Καὶ ἀφεὶς αὐτοὺς ἀπελθὼν πάλιν 
προσηύξατο ἐκ τρίτου τὸν αὐτὸν λόγον εἰπών. 
σζθ] 45 τότε ἔρχεται πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ καὶ λέγει 
αὐτοῖς, “΄ Καθεύδετε τὸ λοιπὸν καὶ ἀναπαύεσθε' 


αν ς ο λε εν ων / 
ἰδοὺ ΤΎγΎικεν η «αρα, και ο νιος του ἀνθρώπου 
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/ ὦώ ωὺ ο [ο 3 / 
παραδίδοται εἰς χεῖρας ἁμαρτωλῶν. ἐγείρεσθε, 46 
/ 3 Εν ς ’ 1) 
ἄγωμεν᾽ ἰδοὺ ἤγγικεν ὁ παραδιδους µε. 

Καὶ ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος, ἰδοὺ Ιούδας εἷς «7 
τῶν δώδεκα ἦλθε, καὶ μετ αὐτοῦ ὄχλος πολὺς 
μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων ἀπὸ τῶν ἀρχιερέων 
καὶ πρεσβυτέρων τοῦ λαοῦ. ὁ δὲ παραδιδοὺς 48 

αλ. ἔὃ ας - / 69 Ἂ 
αὐτὸν ἔδωκεν αὐτοῖς σημεῖον λέγων, “΄ Ὃν ἂν 

’ Φις -ὖν 3 ν / ο 4 ο Ν 
Φιλήσω, αὐτός ἐστι κρατήσατε αὐτόν. Καὶ 49 

- - ιο - 
εὐθέως προσελθὼν τῷ ᾿Ιησοῦ εἶπε, “΄ Χαἴρε, 
ῥαββὶ,᾽ καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς 5ο 
3 ο - Ὡ 22 
εἶπεν αὐτῷ, “' Ἑταῖρε, ἐφ᾽ ᾧ πάρει; Τότε προσ- 
ελθόντες ἐπέβαλον τὰς χεῖρας ἐπὶ τὸν ᾿Ιησοῦν 

Αόι 9 / ὃς 8 Ν ἶδ 4 9 - ας 
καὶ ἐκράτησαν αὐτόν. Ἁἃ Καὶ ἰδοὺ εἷς τῶν μετὰ 51 
Ἰησοῦ ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἀπέσπασε τὴν µάχαιραν 
αὐτοῦ, καὶ πατάξας τὸν δοῦλον τοῦ ἀρχιερέως 
ελ α } - Ν 3 Ὦ / ὠβ -, ως 
ἀφεῖλεν αὐτοῦ τὸ ὠτίον. τότε λέγει αὐτῷ ὁ 52 
Ἴ - «6 κ , / Ν / 3 
ησοῦς, πόστρεψόν σου τὴν µάχαιραν εἰς 
Ν , νο , Ν ς / / 
τὸν τόπον αὐτῆς πάντες Ὑὰρ οἱ λαβόντες µά- 
χαιραν ἐν µαχαίρᾳ ἀπολοῦνται. ἢ δοκεῖς ὅτι οὐ 53 
δύναµαι ἄρτι παρακαλέσαι τὸν πατέρα µου, καὶ 

/ / αλ ’ - ε) 
παραστήσει µοι πλείους ἢ δώδεκα λεγεῶνας ἀγ- 
γέλων; Οπῶς οὖν πληρωθῶσιν αἱ γραφαὶ ὅτιςα 

σ τας / 22 
οὕτω δεῖ γενέσθαι : 
Ἐ Φε} ”- ο 9 ς ᾿ - -. 3 λ 
ν εκεινη τη ὥρᾳ ειπεν ο 1ήησους τοις Οχλοις, ὅ6 
(ές οκ Ν 26 Αα 

Ὡς ἐπὶ λῃστὴν ἐξήλθετε μετὰ μαχαιρῶν καὶ 

/ -- - 
ξύλων συλλαβεῖν µε; καθ ἡμέραν πρὸς ὑμᾶς 
ἐκαθεζόμην διδάσκων ἐν τῷ ἱερῷ, καὶ οὐκ ἐκρατή 

μη ᾧ ἱερῷ, καὶ οὐκ ἐκρατή- 

΄ - - 
σατέ με ἀτοῦτο δὲ ὅλον γέγονεν ἵνα πληρωθῶσιν 56 
αἱ γραφαὶ τῶν προφητῶν. Τότε οἱ μαθηταὶ 

λ ε) / 2 αἱ ” 
πάντες ἀφέντες αὐτὸν ἔφυγον. 


εοί δὲ κρατήσαντες τὸν Ἰησοῦν ἀπήγαγον 57 
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α Ἅ] 


Ἐςσ΄ 


τιδ 


πρὸς Καϊάφαν τὸν ἀρχιερέα, ὅπου οἱ γραμματεῖς 
’ 

58 καὶ οἱ πρεσβύτεροι συνήχθησαν. Ὁ δὲ Πέτρος 
3” / . -” 3 8 , ” - ] φ -ν 
ἠκολούθει αὐτῷ ἀπὸ µακρόθεν ἕως τῆς αὐλῆς τοῦ 
9 Α. ά ως λ ” »/ λ ο 
ἀρχιερέως' καὶ εἰσελθὼν ἔσω ἐκάθητο μετὰ τῶν 

60 ὑπηρετῶν ἰδεῖν τὸ τέλος. {Οἱ δὲ ἀρχιερεῖς καὶ 
οἱ πρεσβύτεροι καὶ τὸ συνέδριον ὅλον ἐζήτουν 
ψευδοµαρτυρίαν κατὰ τοῦ Ἰησοῦ, ὅπως αὐτὸν 

6ο θανατώσωσι καὶ οὐχ εὗρον. καὶ πολλῶν ψευδο- 

ιά Ὁ 
μαρτύρων προσελθόντων οὐχ εὗρον. ὕστερον δὲ 
” - 
61 προσελθόντες δύο ψευδοµάρτυρες Ε εἶπον, “ Οὗτος 
ία - - 
έφη, Δύναμαι καταλῦσαι τὸν ναὸν τοῦ Θεοῦ καὶ 

62 διὰ τριῶν ἡμερῶν οἰκοδομῆσαι αὐτόν. Καὶ 
. Δ ελ ώ Δ 3 3 δε (6 29 2 
ἀναστὰς ὁ ἀρχιερεὺς εἶπεν αὐτῷ, “ Οὐδὲν ἀπο- 

6 κρίνη: τί οὗτοί σου καταμαρτυροῦσιν; Ὁ δὲ 
᾿ησοῦς ἐσιώπα. καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἀρχιερεὺς εἶπεν 
αὐτῷ, “΄ Ἐξορκίζω σε κατὰ τοῦ Θεοῦ τοῦ ζῶντος, 
ς ες - ” Ε Ν λα Ν ς λ' ο. 
ἵνα ἡμῖν εἴπῃς εἰ σὺ εἶ ὁ Χριστὸς, ὁ υἱὸς τοῦ 

- 2 - - 4 

6ϐᾳ Θεοῦ.  Ἀ λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “ Σὺ εἶπας. 
πλὴν λέγω ὑμῖν, ἀπ᾿ ἄρτι ὄψεσθε τὸν υἱὸν τοῦ 
ὦ ’ / » - - / Ν 
ἀνθρώπου καθήµενον ἐκ δεξιῶν τῆς δυνάµεως καὶ 
ν : ΦΙΛΜ. Ἆ 

656 ἐρχόμενον ἐπὶ τῶν νεφελῶν τοῦ οὐρανοῦ. Τότε 
ς 2 ν) / Ν « Ελός . - / 

ὁ ἀρχιερεὺς διέρρήξε τὰ ἱμάτια αὐτοῦ λέγων, 
6 Ὅτι ἐβλασφήμησε τί ἔτι χρείαν ἔχομεν µαρ- 
, ” ικ ε5 , ᾿ η Φος 
τύρων; ἴδε νῦν ἠκούσατε τὴν βλασφημίαν αὐτοῦ 

- - 4 
6ότί ὑμῖν δοκεῖ ;᾽ Οἱ δὲ ἀποκριθέντες εἶπον, “΄ Ἐν- 
67 οχος Θανάτου ἐστί. Τότε ἐνέπτυσαν εἰς τὸ 
ιά » φλ Ν . λ / » ν.. ε δὲ 
πρόσωπον αὐτοῦ καὶ ἐκολάφισαν αὐτόν οἱ δὲ 

68 ἐρράπισαν, Ἑλέγοντες, ΄ Προφήτευσον ἡμῖν, Ἀριστὲ, 

) 
τίς ἐστιν ὁ παίσας σε; 

ο 1 Ὁ δὲ Πέτρος ἔξω ἐκάθητο ἐν τῇ αὐλῇ, καὶ 
προσῆλθεν αὐτῷ µία παιδίσκη λέγουσα, “΄ Καὶ 
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σὺ ἧἦσθα μετὰ Ἰησοῦ τοῦ Γαλιλαίο. Ὁ δὲτο 
ἠρνήσατο ἔμπροσθεν πάντων, λέγων, -΄ Οὐκ οἶδα 
τί λέγεις.  ᾿Εξελθόντα δὲ αὐτὸν εἰς τὸν πυλῶνα Τι 
εἶδεν αὐτὸν ἄλλη, καὶ λέγει τοῖς ἐκεῖ, “' Καὶ οὗτος 
ἦν μετὰ Ἰησοῦ τοῦ Ναζωραίου.. Καὶ πάλιν 2 
ἠρνήσατο μεθ) ὅρκου, “ Ὅτι οὐκ οἶδα τὸν ἄν- 
θρωπον.’. Ἱλ Μετὰ μικρὺν δὲ προσελθόντες οἱ 73 
ἑστῶτες εἶπον τῷ Πέτρῳ, “'᾿Αληθῶς καὶ σὺ εξ 
αὐτῶν εἶ καὶ γὰρ ἡ λαλιά σου δῆλόν σε ποιεῖ. 
Τότε ἤρόατο καταναθεµατίζειν καὶ ὀμνύειν, ''Ὅτι Ἰ4 
οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον.͵ Καὶ εὐθέως ἀλέκτωρ 
ἐφώνησε. Ἡ καὶ ἐμνήσθη ὁ Ἠέτρος τοῦ ῥήματος Ἰ5 
τοῦ Ἰησοῦ εἰρηκότος αὐτῷ,  Ὅτι πρὶν ἀλέκτορα 
φωνῆσαι τρὶς ἀπαρνήσῃ με" καὶ ἐξελθὼν ἔξω 
ἔκλαυσε πικρῶς. 

ο ΠΡΩΙΑΣ 'δὲ γενομένης συμβούλιον ἔλαβον 2] 
πάντες οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ πρεσβύτεροι τοῦ λαοῦ 
κατὰ τοῦ ᾿Ιησοῦ, ὥστε θανατῶσαι αὐτόν καὶ 2 
δήσαντες αὐτὸν ἀπήγαγον καὶ παρέδωκαν αὐτὸν 
Ποντίῳ Πιλάτῳ τῷ ἡγεμόνι. 

Τότε ἰδὼν ᾿Ιούδας ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν ὅτι 3 
κατεκρίθη, μεταμεληθεὶς ἀπέστρεψε τὰ τριάκοντα 
ἀργύρια τοῖς ἀρχιερεῦσι καὶ τοῖς πρεσβυτέροις 
λέγων, “ Ὥμαρτον παραδοὺς αἷμα ἀθφον. Οἱἷι 
δὲ εἶπον, “Τί πρὸς ἡμᾶς; σὺ ὄψει.᾽ Καὶ ῥίψας 5 
τὰ ἀργύρια ἐν τῷ ναῷ ἀνεχώρησε, καὶ ἀπελθὼν 
ἀπήγξατο. ΡΟἱ δὲ ἀρχιερεῖ λαβόντες τὰ ἀρ- 6 
γύρια εἶπον, “ Οὐκ ἔξεστι βαλεῖν αὐτὰ εἰς τὸν 
κορβανᾶν, ἐπεὶ τιμὴ αἵματός ἐστι. Συμβούλιον } 
δὲ λαβόντες ἠγόρασαν ἐξ αὐτῶν τὸν ἀγρὸν τοῦ 
κεραµέως εἰς ταφὴν τοῖς ξένοι.  διὸ ἐκλήθη 8 
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8τ 








μι 
.4 ο 


τκδ 





φ 2 Ν μ) ὴ » σ - 
ὁ ἀγρὸς ἐκεῖνος ἀγρὸς αἵματος ἕως τῆς σήμερον. 
/ 9 « - 
Ο τότε ἐπληρώθη τὸ ῥηθὲν διὰ Ἱερεμίου τοῦ προ- 
/ ΄ 
Φήτου λέγοντος, “1 Καὶ ἔλαβον τὰ τριάκοντα 
ε) αι - 
άργυρια, τὴν τιμὴν τοῦ τετιµήµένου, ὃν ἐτιμή- 
» . 
1ο σαντο ἀπὸ υἱῶν ᾿Ισραὴλ, καὶ ἔδωκαν αὐτὰ εἰς 
. - 
τὸν ἀγρὸν τοῦ κεραµέως, καθὰ συνέταξέ µοι 
Κύριος. 
« ον - - 
11 3 Ὁ δὲ Ἰησαῦς ἔστη ἔμπροσθεν τοῦ ἡγεμόνος" 
ων. , 5 ο ε Ν , ς ὂ 
καὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ ἡγεμὼν λέγων, “' Σὺ 
3 - - 
εἰ ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων; Ὁ δὲ Ἰησοῦς 
” Αν ες Ν 22 ο ὦ- ο 
12 έφη αὐτῷ, “΄Σὺ λεγεις Καὶ ἐν τῷ κατηγο- 
ρεῖσθαι αὐτὸν ὑπὸ τῶν ἀρχιερέων καὶ τῶν πρεσ- 
” 299 » , , , αλα 
13 βυτέρων οὐδὲν ἀπεκρίνατο. τότε λέγει αὐτῷ 
ς / ο ο νρ , » 
ὁ Πιλάτος, ΄΄ Οὐκ ἄκουεις πόσα σοῦ καταµαρτυ- 
ΔΑ 2 λ . 3 / κ. δὲ Ν 28 8 
14 ροῦσι; Καὶ οὐκ ἀπεκρίθη αὐτῷ πρὺς οὐδὲ ἓν 
δρ. [4 6 / νο ς / λί 
ῥῆμα, ὥστε θαυμάζειν τὸν ἡγεμόνα λίαν. 


τζας]Π,11. 12. 


5 Ματς, 15. 2. 
τιςρα ς 
Ίοαπ. 18. 33, 
37.1 ΤΠΠ. 6. 
13. 


1 ἵκατὰ δὲ ἑορτν εἰώθει ὁ ἡγεμὼν ἀπολύειν | εψΜατο, τς.6, 


16 ἕνα τῷ ὄχλῳ δέσµιον, ὃν ἤθελον. εἶχον δὲ τότε 
17 δέσµιον ἐπίσημον λεγόμενον Βαραββᾶν. συν- 
/ 5 ». Αα 3 2 ο κε / (6 / 
ηγµένων οὖν αὐτῶν εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἠιλάτος, “΄ Τίνα 
θέλετε ἀπολύσω ἡμῖν; Βαραββᾶν, ἢ Ἰησοῦν τὸν 
18 λεγόμενον Χριστόν; ᾖδει γὰρ ὅτι διὰ φΦθόνον 


- ΄ .] ΄ ο 8 .] -- 8 - 
10 παρέδωκαν αὐτόν. Καθημένου δὲ αὐτοῦ ἐπὶ τοῦ 


, δν Ν 9 Αν ε ἤ η - 
βήματος, ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν η γυνὴ αὐτοῦ 
λέγουσα, “ Μηδὲν σοὶ καὶ τῷ δικαίῷῳ ἐκείνῳ' 

Ν Ν .. ο ϕ » 3 αεα. 99 
πολλὰ γὰρ ἔπαθον σήμερον κατ ὄναρ δι αὐτόν. 
1ι οἱ δὲ 2 ον Ν ς ” 

29ο Οἱ δὲ ἀρχιερες καὶ οἱ πρεσβύτεροι ἔπεισαν 
τοὺς ὄχλους, ἵνα αἰτήσωνται τὸν Βαραββᾶν, τὸν 
21 δὲ ᾿]ησοῦν ἀπολέσωσιω. ᾖΧ ἀποκριθεὶς δὲ ὁ ἡγε- 
3 - - 

μὼν εἶπεν αὐτοῖο, “΄ Τίνα θέλετε ἀπὸ τῶν δύο 

- η] 5 κ .λ 

ἀπολύσω ὑμῖν; Οἱ δὲ εἶπον “ Βαραββᾶν,” 

α 


Το. 3. τη. 
]οαμ. 18. 3ο. 


α Ματς.15.11. 
Το, 23. 18. 
]οαμ. τ8. 4ο. 


κ.Αοι- 3 τή, 
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Λέγει αὐτοῖς ὁ Ἠιλάτος, “ Τί οὖν ποιήσω Ιησοῦν 22 |τκς 
τὸν λεγόμενον Χριστόν; Λέγουσιν αὐτῷ πάντες, ς 
ἔεΣταυρωθήτω. Ὁ δὲ ἡγεμὼν έφη, “' Τί γὰρ 24 
κακὺν ἐποίησεν 1) Οἱ δὲ περισσῶς ἔκραζον λέ- 
γοντες, “΄ Σταυρωθήτω., Ἰδὼν δὲ ὁ Πιλάτος ὅτι 24 |τκὸ 
οὐδὲν ὠφελεῖ, ἀλλὰ μᾶλλον θόρυβος γίνεται, 
λαβὼν ὕδωρ ἀπενίψατο τὰς χεῖρας ἀπέναντι τοῦ 
ὄχλου λέγων, “᾿ΑἈθῷός εἶμι ἀπὸ τοῦ αἵματος 
τοῦ δικαίου τούτου ὑμεῖς ὄψεσθε. Καὶ ἀπο- 25 
κριθεὶς πᾶς ὁ λαὸς εἶπε, “Τὸ αἷμα αὐτοῦ ἐφ᾽ 
λα σι ἡμᾶς καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα ἡμῶν. Υ Τότε ἀπέλυσεν 26 τκη 
αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, τὸν δὲ Ιησοῦν Φραγελλώσας 
παρέδωκεν ἵνα σταυρωθῇ. 
ΤόΤΕ οἱ στρατιῶται τοῦ ἡγεμόνος παραλα- 27 |τκθ 
βόντες τὸν Ἰησοῦν εἰς τὸ πραιτώριον συνήγαγον 
ἐπ᾽ αὐτὸν ὅλην τὴν σπεῖραν καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν 28 
περιέθηκαν αὐτῷ χλαμύδα κοκκίνην, καὶ πλέξαντες 29 


- Ν 
στέφανον ἐξ ἀκανθῶν ἐπέθηκαν ἐπὶ τὴν κεφαλὴν 
μμ ν , 5 ὃν λ ᾽ δν μι Ν 
αὐτοῦ, καὶ κάλαμον ἐπὶ τὴν δεξιὰν αὐτοῦ καὶ 
- ΄ ” 
γονυπετήσαντες ἔμπροσθεν αὐτοῦ ἐνέπαιζον αὐτῷ 
- Ν - } » 
λέγοντες, “ Χαὶῑρε ὁ βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων' 
{26 67. Ζ καὶ ἐμπτύσαντες εἰς αὐτὸν ἔλαβον τὸν κάλαμον 39 
καὶ ἕτυπτον εἰς τὴν κεφαλὴν αὐτοῦ. Καὶ ὅτε αι |τλ 
ἐνέπαιξαν αὐτῷ, ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν χλαμύδα 
α ωρα 
καὶ ἐνέδυσαν αὐτὸν τὰ ἱμάτια αὐτοῦ καὶ ἀπήγα- 
ς - 3 κας 
α Ματοιασ-2ε. | ον αὐτὸν εἰς τὸ σταυρῶσαι. Ὦἃ Ἐξερχόμενοι δὲ 32 | τλα 
ας. 23. 26. ν ώ π 
εὗρον ἄνθρωπον Ἰυρηναῖον ὀνόματι Σίμωνα τοῦ- 
α ιά -. 
τον ἠγγάρευσαν ἵνα ἄρη τὸν σταυρὸν αὐτοῦ. 


) 
Ὦ Ματο.15.22. [ὸ : ῳ 2 / / ν --- 
τας παν ο ο εἰς ο βἒν ρα νο 33 |τλβ 
ϱαΠ. το. 17. ) ο . 
ο δώ ανα ὃς ἐστι λεγόμενος κρανίου τόπος, 5 ἔδωκαν αὐτῷ 34 |---- 


πιεῖν Όξος μετὰ χολῆς μεμιγμένον' καὶ γευσά- 


κ. 
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τλὸ 


τρβ 


ΚΑΤΑ ΜΑΤΘΑΙΟΝ. 


2 ”- 
35 µενος οὐκ ἤθελε πιεῖν. ἆ Σταυρώσαντες δὲ αὐτὸν 
/ 3 ὴ - -- 
διεµερίσαντο τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, βάλλοντες κλῆρον' 
” -- { Ν -- 
ἵνα πληρωθῇ τὸ ῥηθὲν ὑπὸ τοῦ προφήτου, “Δι- 
εµερίσαντο τὰ ἱμάτιά µου έαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν 
86 ἱματισμόν µου ἔβαλον κλῆρον. 
37 ἐτήρουν αὐτὸν ἐκεῖ. 
ών ” - 3 φ α) - τά 
κεφαλῆς αὐτοῦ τὴν αἰτίαν αὐτοῦ γεγραμµένην, 


Καὶ καθήµενοι 


6 Καὶ ἐπέθηκαν ἐπάνω τῆς 


 Οὗτός ἐστιν Ἰησοῦς ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων, 
48 1 Τότε σταυροῦνται σὺν αὐτῷ δύο λῃσταὶ, εἷς ἐκ 
δεξιῶν καὶ εἷς ἐξ εὐωνύμων. 
29 


49 κινοῦντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν Ἡ καὶ λέγοντες, 
κ« 


ΕΟἱ δὲ παραπορευόµενοι ἐβλασφήμουν αὐτὸν 


κ 
Ο καταλύων τὸν ναὸν καὶ ἐν τρισὶν ἡμέραις 
- -- 3 ” - 
οἰκοδομῶν, σῶσον σεαυτόν' εἰ υἱὸς εἶ τοῦ Θεοῦ, 
- - 3) 9 
41 κατάβηθι ἀπὸ τοῦ σταυροῦ. Ομοίως δὲ καὶ οἱ 
ἀρχιερεῖς ἐμπαίζοντες μετὰ τῶν γραμματέων καὶ 
{” 
42 πρεσβυτέρων ἔλεγον, “1 Ἄλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν 
2 ΄ -- α) ' .) / ” 
οὐ δύναται σῶσαι. εἰ βασιλεὺς Ισραήλ ἐστι, 
- - -- ’ 
καταβάτω νῦν ἀπὸ τοῦ σταυροῦ, καὶ πιστεύσομεν 
Φ κ ΄ ϐ 2 4 . Θ μι. / 6 - 
43 αὐτῷ. Ἀ πέποιθεν ἐπὶ τὸν Θεόν ῥυσάσθω νῦν 
5 - 
αὐτὸν, εἰ θέλει αὐτόν' εἶπε γὰρ, Ότι Θεοῦ εἶἰμι 
1 
44 υἱός.” 1 Τὸ δ αὐτὸ καὶ οἱ λῃσταὶ οἱ συσταυρω- 
΄ 2 ών 9 / 2 ” 
θέντες αὐτῷ ὠνείδιζον αὐτῷ. 
.] 4 , ὁσ “ / ο / 4 - 

45 ᾿᾽Απὸ δὲ ἔκτης ὥρας σκότος ἐγένετο ἐπὶ πᾶσαν 
. -. “ Φιν . ΤΏ : δὲ ῇ αν 
4ότῆν γῆν έως ὥρας ἐννάτης' Τ περι ὃε την ἐννάτην 

5 ” ” ΄ 
ὥραν ἀνεβόησεν ὁ ᾿Ιησοῦς φωνῇ µεγάλῃ λέγων, 
17 ”- 
“ ἩἨλὶ, 'ἩἨλὶ, λαμὰ σαβαχθανί; τοῦτ' έστι, 
1 
«Θεέ µου, Θεέ µου, ἱνατί µε ἐγκατέλιπες; 
47 Τινὲς δὲ τῶν ἐκεῖ ἑστώτων ἀκούσαντες ἔλεγον, 
”- ΄ 
48 “Ότι Ἡλίαν φωνεῖ οὗτος. Ἡ Καὶ εὐθέως ὃρα- 
Γ) -- ΄ 
μὼν εἷς ἐξ αὐτῶν καὶ λαβὼν σπόγγον, πλήσας τε 
σ2 


ἆ Ματο,τς5.24- 
Τως, 23. 34- 


τν 19. 23. 
σα]. 22. 18. 


εΜατς,τς,26, 


Ίας,. 23. 38. 
]οαμ, 19. 19. 





| 
{Έσα. 51 12. | 
τς, 23. 3 | 





6 Ἐσα]. 22. 7. 


Ἡ 26. 6. 
]οαη. 2. το. 





{ δαΡρ. 2. 18. 


κ τα]. 22. 8. 


1 Τ µς, 23. 390. 


πι Ῥοαἱ. 22. 1. | 


| 


| 
| 
η Ῥεα]. 6ο. 21. | 
Ματς, 15. 36. | 
Γ µς, 23. 36. 
]οαῇ. 1ο. 29. 








δ4 


Το. 23. 46. 
| ]οαπ. το. 39. 


32 Ρατ. 3. τή. 





ας. ο, 4, 


Γχ Τας, 8. 9. 





[ 
ἱ 
{ 


| Το. 93. 5ο, 
Ἰοαμ. το. 38. 


[{Έσα, 63. ο, 





κο αι αι 


ο Ματο.15.37. 


ΡΕΧχοά.26.31. 


/αᾳ Ματο.τς.3ο. 


η5 Ματο.15.42. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


ὄξους καὶ περιθεὶς καλάμῳ, ἐπότιζεν αὐτόν. οἱ δὲ 49 
λοιποὶ ἔλεγον, “ Ἂφες ἴδωμεν εἰ ἔρχεται Ἡλίας 
σώσων αὐτόν. 

ο Ὁ δὲ ᾿Ἰησοῦς πάλιν κράξας φωνῇ µεγάλῃ 5ο 
ἀφῆκε τὸ πνεῦμα. 

Ρ Καὶ ἰδοὺ τὸ καταπέτασµα τοῦ ναοῦ ἐσχίσθη 51 
εἰς δύο ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω καὶ ἡ γῆ ἐσείσθη, 
καὶ αἱ πέτραι ἐσχίσθησαν, καὶ τὰ μνημεῖα ἂν- 52 
εῴχθησαν, καὶ πολλὰ σώματα τῶν κεκοιµηµένων 
ἁγίων ἠγέρθη, καὶ ἐξελθόντες ἐκ τῶν μνημείων 53 
μετὰ τὴν ἔγερσιν αὐτοῦ εἰσῆλθον εἰς τὴν ἁγίαν 
πόλιν καὶ ἐνεφανίσθησαν πολλοῖς. 

4 Ὁ δὲ ἑκατόνταρχος καὶ οἱ μετ’ αὐτοῦ τηροῦν- 54 
τες τὸν Ἰησοῦν ἰδόντες τὸν σεισμὸν καὶ τὰ γενό- 
µενα ἐφοβήθησαν σφόδρα, λέγοντες, “' ᾽Αληθῶς 
Θεοῦ υἱὸς ἦν οὗτος. 

γ Ἠσαν δὲ ἐκεῖ γυναῖκες πολλαὶ ἀπὸ µακρό- 55 
θεν θεωροῦσαι, αἵτινες ἠκολούθησαν τῷ Ἰησοῦ 
ἀπὸ τῆς Ῥαλιλαίας διακονοῦσαι αὐτῷ' ἐν αἷς 56 
ἦν Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ, καὶ Μαρία ἡ τοῦ Ἰα- 
κώβου καὶ Ἰωσὴ µήτηρ, καὶ ἡ µήτηρ τῶν υἱῶν 
Ζεβεδαίου. 

ΑΟΨίΑΣ δὲ γενομένης ἦλθεν ἄνθρωπος πλού- ς7 
σιος ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας, τοὔνομα Ἰωσὴφ, ὃς καὶ 
αὐτὸς ἐμαθήτευσε τῷ Ἰησοῦ" οὗτος προσελθὼν 58 


ο. Πιλ / 3 8 - - τ - / 
τῷ άτῳ ἠτήσατο τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ. τότε 
/ -ν [οὶ 
ὁ Πιλάτος ἐκέλευσεν ἀποδοθῆναι τὸ σῶμα. καὶ 5ο 


- ’ 
λαβὼν τὸ σῶμα ὁ Ἰωσὴφ ἐνετύλιξεν αὐτὸ σιωδόνι 
καθαρᾶᾷ, ἢἵ καὶ ἔθηκεν αὐτὸ ἐν τῷ καινῷ αὐτοῦ µνη- 6 
ρᾷ, κεν αὐτὸ ἐν τῷ καινᾷ ὃ µνη- 6ο 
Δ νο. - 9 
µείῳ ὃ ἐλατόμησεν ἐν τῇ πέτρα καὶ προσκυλίσας 


λίθον µέγαν τῇ θύρᾳ τοῦ μνημείου ἀπῆλθεν. ἦν 61 
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πἥἍ μμ. 
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Κεφ. 28. ΚΑΤΑ ΜΑΤΟΘΑΙΟΝ. 


δὲ ἐκεῖ Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ καὶ ἡ ἄλλη Μαρία 
καθήµεναι ἀπέναντι τοῦ τάφου. 


Φ δις 
62 ΤΗι δὲ ἐπαύριον, ἥτις ἐστὶ μετὰ τὴν παρασκενὴν, 


/ - - 
συνήχθησαν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι πρὸς 
63 Πιλάτον λέγοντες, “΄ Κύριε, ἐμνήσθημεν ὅτι ἐκεῖ- 
ς ῃ 3 ν - Ν - αι 
νος ὁ πλάνος εἶπεν ἔτι ζῶν, Μετὰ τρεῖς ἡμέρας 
64 ἐγείρομαι. Κκέλευσον οὖν ἀσφαλισθῆναι τὸν τά- 
φον ἕως τῆς τρίτης ἡμέρας, µήποτε ἐλθόντες οἱ 
ο ια ο ν / ο δες ν 3” 
μαθηταὶ αὐτοῦ νυκτὸς κλέψωσιν αὐτὸν καὶ εἴπωσι 
τῷ λαῷ, ᾿Ἡγέρθη ἀπὸ τῶν νεκρῶν' καὶ ἔσται ἡ 
65 ἐσχάτη πλάνη χείρων τῆς πρώτης Ἔφη δὲ 
αὐτοῖς ὁ Ἠιλάτος, “ Ἔχετε κουστωδίαν' ὑπάγετε, 
ι] 
66 ἀσφαλίσασθε ὡς οἴδατε. Οἱ δὲ πορευθέντες 
3 
ἠσφαλίσαντο τὸν τάφον, σφραγίσαντες τὸν λίθον 
μετὰ τῆς κουστωδίας. 
] . Γι 
98 ἩἹΟΨΕ δὲ σαββάτων, τῇ ἐπιφωσκούσῃ εἰς Ἡ Ματς, 16... 
11ο. 24. 1. 
µίαν σαββάτων, ἦλθε Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ καὶ ἡ | 1903. οο.1. 
2 ἄλλη Μαρία θεωρῆσαι τὸν τάφον. Καὶ ἰδοὺ 
οι .) / μον ν / 
σεισμὸς ἐγένετο μέγας ἄγγελος γὰρ Κυρίου 
Δ ε] . - Ν 3 ΄ 
καταβὰς ἐξ οὐρανοῦ, προσελθὼν ἀπεκύλισε τὸν 
λίθον ἀπὸ τῆς θύρας, καὶ ἐκάθητο ἐπάνω αὐτοῦ. 
Φ αΑ τε 3ο ε] - ε 3 4 κ) -ό 
3ἦν δὲ ἡ ἰδέα αὐτοῦ ὡς ἀστραπὴ, καὶ τὸ ἔνδυμα 
4 αὐτοῦ λευκὸν ὡσεὶ χιών. ἀπὸ δὲ τοῦ φόβου 
αὐτοῦ ἐσείσβησαν οἱ τηροῦντες καὶ ἐγένοντο ὡσέὶ 
ο ιν) Ν Ν ς Ελ Φ α 
6 νεκροί. ᾿Αποκριθεὶς δὲ ὁ ἄγγελος εἶπε ταῖς γυ- 
- - ων - 
ναιξὶ, “΄ Μὴ φοβεῖσθε ὑμεῖς' οἶδα γὰρ ὅτι Ἰησοῦν 
6τὸν ἐσταυρωμένον ζητεῖτε. Χ οὐκ ἐστιν ὣδε᾽ | χτο.ᾖο. εε]6. 
.. Ἡ ο ἐς 3 ἕ 31. Εἴ 17. 23. 
ἠγέρθη γὰρ, καθὼς εἶπε. δεῦτε ἴδετε τὸν τόπον 
σ - ς / γ Ν 4 ϐ - 
7 ὅπου ἔκειτο ὁ Κύριος. καὶ ταχὺ πορευθεῖσαι | γ ος .. 
- - - » - 
εἴπατε τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ὅτι ἠγέρθη ἀπὸ τῶν 
νεκρῶν, καὶ ἰδοὺ προάγει ὑμᾶς εἰς τὴν Γαλιλαίαν' 








δ6 





8 Ματς. 16. ο. 
]ο8η, 20. τ4. 


Ὦ ]οαπ. 20.17. 
Ἅςι 1. 3, 


ο 26. 32. 


ἆ ττ.27. ]9ο81. 
3. 35. 6 13. 3. 
εετ/.ο. Ηεῦ. 
α. α. οἳ ο, 8, 


ϱ ΜαΓς. 16.15. 
1 ως, 24. 47. 
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ἐκεῖ αὐτὸν ὄψεσθε. ἰδοὺ εἶπον ὑμῖν. Καὶ ἐξελ- 8 


α ας μπι. φν / Δ / λ 
θοῦσαι ταχὺ ἀπὸ τοῦ µνηµείου μετὰ φόβου καὶ 


χαρᾶς μεγάλης ἔδραμον ἀπαγγεῖλαι τοῖς µαθη- 


ό ε) - ε 9 9 /΄ » - ” 
ταῖς αὐτοῦ. ἃ ὡς δὲ ἐπορεύοντο ἀπαγγεῖλαι τοῖς 9 


μαθηταῖς αὐτοῦ, καὶ ἰδοῦ ὁ ᾿ησοῦς ἀπήντησεν 
αὐταῖς λέγων, “ Χαίρετε Αἱ δὲ προσελθοῦσαι 
ἐκράτησαν αὐτοῦ τοὺς πόδας καὶ προσεκύνησαν 
αὐτῷ. Ὀ τότε λέγει αὐταῖς ὁ Ἰησοῦς  “ Μὴ 
Φοβεῖσθε' ὑπάγετε, ἀπαγγείλατε τοῖς ἀδελφοῖς 
µου ἵνα ἀπέλθωσιν εἰς τὴν Γαλιλαίαν, κἀκεῖ µε 
ὄψονται. 

Πορευομένων δὲ αὐτῶν ἰδού τινες τῆς Κουστω- 
δίας ἐλθόντες εἰς τὴν πόλιν ἀπήγγειλαν τοῖς 
ἀρχιερεῦσιν ἅπαντα τὰ Ὑενόμενα. καὶ συναχθέν- 
τες μετὰ τῶν πρεσβυτέρων συμβούλιόν τε λα- 
βόντες ἀργύρια ἱκανὰ ἔδωκαν τοῖς στρατιώταις 
λέγοντες, “΄ Εἴπατε, Ὅτι οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ νυκτὸς 
ἐλθόντες ἔκλεψαν αὐτὸν ἡμῶν κοιµωµένων. καὶ 
ἐὰν ἀκουσθῇ τοῦτο ἐπὶ τοῦ ἡγεμόνος, ἡμεῖς πεί- 
σοµεν αὐτὸν καὶ ὑμᾶς ἀμερίμνους ποιήσομεν.͵ 
Οἱ δὲ λαβόντες τὰ ἀργύρια ἐποίησαν ὡς ἐδι- 
δάχθησαν. καὶ διεφηµίσθη ὁ λόγος οὗτος παρὰ 
Ἰουδαίοις µέχρι τῆς σήµερον. 

οΟἱ δὲ ένδεκα μαθηταὶ ἐπορεύθησαν εἷς τὴν 
Γαλιλαίαν, εἷς τὸ ὄρος οὗ ἐτάξατο αὐτοῖς ὁ Ἰη- 


σοῖς. καὶ ἰδόντες αὐτὸν προσεκύνησαν αὐτῷ' οἱ 
δὲ ἐδίστασαν. ἆ καὶ προσελθὼν ὁ Ἰησοῦς ἐλά- 
λησεν αὐτοῖς λέγων, “΄ Εδόθη µοι πᾶσα ἐξουσία 
ἐν οὐρανῷ καὶ ἐπὶ γῆς. 8 πορευθέντες οὖν µαθη- 
τεύσατε πάντα τὰ ἔθνη, βαπτίζοντες αὐτοὺς εἰς 


ν 5 - - - κ ε 
τὸ ὄνομα τοῦ Πατρὸς καὶ τοῦ Υἱοῦ καὶ τοῦ ᾽Αγίου 


10Ο 


11 


12 


13 


14 


17 
18 


19 


τνδ 


τνε 
, 








δΊ 





΄ ’ Ν ” / φ 
209 Ἡνευματος, διδάσκοντες αὐτοὺς τηρεῖν πάντα ὅσα 
ῃ / κε αλα μι 9 
ἐνετειλάμην ὑμῖν καὶ ἰδοὺ ἐγὼ μεθ) ὑμῶν εἰμι 
πάσας τὰς ἡμέρας ἕως τῆς συντελείας τοῦ αἰῶνος. 
ο εδ 
Άμην. 
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2 ᾿ ο α Α - 

1 ΑΡΧΗ τοῦ εὐαγγελίου Ἰησοῦ Χριστοῦ υἱοῦ 

2τοῦ Θεοῦ: { ὡς γέγραπται ἐν τοῖς προφήταις, 
«Ιδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω τὸν ἄγγελόν µου πρὸ 

Δ ΄ 
προσώπου σου, ὃς κατασκευάσει τὴν ὁδόν σου 
2 ” ” / 

3 ἔµπροσθέν σου. / ἔ Φωνὴ βοῶντος ἐν τῇ ἐρήμῳ, 
ε / Δ .94 ’ 5 η - π 
Ετοιμάσατε τὴν ὁδὸν Κυρίου, εἰθείας ποιεῖτε τὰς 

- » νά « 

4 τρίβους αὐτοῦ. Ὦ Ἐγένετο Ἰωάννης βαπτίζων ἐν 

νε , , / ή 
τῇ ἐρήμῳ καὶ κηρύσσων βάπτισμα µετανοίας εἰς 
2/ ς α 1 εν. ὦ, λ ΑΝ 
5 ἄφεσω ἁμαρτιῶν. Ἱ καὶ ἐξεπορεύετο πρὸς αὐτὸν 
” ς Ἴ ὃ / / Ν ε ο! λ -- ᾽ 
πᾶσα ἡ Ιουδαία χώρα, καὶ οἱ Ἱεροσολυμῖται, καὶ 
8 ” / 2» - Το δά - ς ) 
ἐβαπτίζοντο πάντες ἐν τῷ Ἱορδάνῃη ποταμῷ ὑπ 
- ο 3 
6 αὐτοῦ, ἐξομολογούμενοι τὰς ἁμαρτίας αὐτῶν. Κ ἦν 
, ἐξομ μ 
/ Ν ιά 
δὲ Ἰωάννης ἐνδεδυμένος τρίχας καµήλου καὶ ζώ- 
- . / 
νην δερµατίνην περὶ τὴν ὀσφὺν αὐτοῦ, καὶ ἐσθίων 
λ» ΄ 

7 ἀκρίδας καὶ µέλι ἄγριον. 1 Καὶ ἐκήρυσσε λέγων, 

ές) ο. / / ο ορ 9 
Ερχεται ὁ ισχυροτερος µου ὀπισω µου, ου ουκ 

9» ε Ν Φ - 4 ε ’ -- ς 

εἰμὶ ἱκανὸς κύψας λῦσαι τὸν ἱμάντα τῶν ὑπο- 

δ δηµάτων αὐτοῦ. Τη ἐγὼ μὲν ἐβάπτισα ὑμᾶς ἐν 


σ - 4 
ὕδατι αὐτὸς δὲ βαπτίσει ὑμᾶς ἐν Πνεύματι 
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η Μαίῖ, 4. 13. 
Το, 3. 21. 
]οαη. τ, 32. 


ο ο, 7. 

Έσα]. 2. 7. 
Έςα. 42. 1. 
Μαιί1. 3. 17. 
ος 17. 5. 
3Ρεε τ΄ τ 
Ῥ Μαει. 4- τ. 
πο ἃ, τ. 


ᾳ Μαΐϊῖ, 4. ττ. 


χ Μα. 4. 12. 
11ο. 4. 14. 
]οαη. 4. 43. 


5 Μαϊῖ. 3. 2. 


ε Μαϊε, 4. 18. 
Τους, 5, 5. 





ΕΥΑΓΤΕΛΙΟΝ 


"κ. / 1) ο] | νο σσ 4 » 3 / - « ΄ 
γίῳ. αἳ ἐγένετο ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις, 9 
ἦλθεν Ἰησοῦς ἀπὸ Ναζαρὲτ τῆς Γαλιλαίας, καὶ 
ἐβαπτίσθη ὑπὸ Ἰωάννου εἰς τὸν Ἰορδάνην. καὶ 1ο 
ο 4 Ὡ 
εὐθέως ἀναβαίνων ἀπὸ τοῦ ὕδατος εἶδε σχιζο- 
µένους τοὺς οὐρανοὺς καὶ τὸ ἨἩνεῦμα ὡσεὶ περι- 
Ν - ος ος ον κ πες 
στερὰν καταβαϊῖνον ἐπ αὐτόν Ὁ καὶ φωνὴ ἐγένετο 11 
3 -. 2 ο (6 ν δρ κ ῥ κ, Ν 
ἐκ τῶν οὐρανῶν, -' Σὺ εἶ ὁ υἱός µου ὁ ἀγαπητὸς, 
ἐν ᾧ εὐδόκησα. } Καὶ εὐθὺς τὸ Ἠνεῦμα αὐτὸν 12 
ἐκβάλλει εἰς τὴν ἔρηµον. ἄ καὶ ἦν ἐκεῖ ἐν τῇ 12 
ἐρήμῳ ἡμέρας τεσσαράκοντα πειραζόµενος ὑπὸ 
τοῦ Σατανᾶ, καὶ ἦν μετὰ τῶν θηρίων' καὶ οἱ ἄγ- 
γελοι διηκόνουν αὐτῷ. 
4 . ὃ . 
τΜΕΤΑ δὲ τὸ παραδοθῆναι τὸν Ἰωάννην ἦλθεν 14 
- ” 
ὁ Ἰησοῦς εἲς τὴν Ταλιλαίαν κηρύσσων τὸ εὐαγ- 
- - ζω) ο ἡ 
γέλιον τῆς βασιλείας τοῦ Θεοῦ, Ἀκαὶ λέγων, 15 
ἔ« Ὅτι πεπλήρωται ὁ καιρὸς καὶ ἤγγικεν ἡ βασι- 
λεία τοῦ Θεοῦ μετανοεῖτε καὶ πιστεύετε ἐν τῷ 
εὐαγγελίῳ.” 
γ κ 
ἵ Περιπατῶν δὲ παρὰ τὴν θάλασσαν τῆς Ταλι- τό 
λαίας εἶδε Σίμωνα καὶ ᾿Ανδρέαν τὸν ἀδελφὸν 
αὐτοῦ βάλλοντας ἀμφίβληστρον ἐν τῇ θαλάσσῃ' 
ἦσαν γὰρ ἁλιεῖ' καὶ εἶπεν αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς, 17 
(6 - ν φ λ / των , 
Δεῦτε ὀπίσω µου, καὶ ποιήσω ὑμᾶς γενέσθαι 
- 2 
ἁλιεῖς ἀνθρώπων. Καὶ εὐθέως ἀφέντες τὰ δίκτυα 18 
αὐτῶν ἠκολούθησαν αὐτῷ. Καὶ προβὰς ἐκεῖθεν το 
ὀλίγον εἶδεν ᾿Ιάκωβον τὸν τοῦ Ζεβεδαίου καὶ 
ι] / Ν Ε] Ν » ὸ Ν Σ Ν » ο 
Ἰωάννην τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, καὶ αὐτοὺς ἐν τῷ 
/ / Ν / Ν 3 / 
πλοίῳ καταρτίζοντας τὰ δίκτυα. καὶ εὐθέως 20 
» 2 αι, ὁ ι ῷ » 
ἐκάλεσεν αὐτούς' καὶ ἀφέντες τὸν πατέρα αὐτῶν 


” ” -” /’ Δ - ”- 
Ζεβεδαῖον ἐν τῷ πλοίῳ μετὰ τῶν μισθωτῶν 


» - » 2 τν. 
ἀπῆλθον ὀπίσω αὐτοῦ. 


Κεφ. τ. 


Ξ 
α 


«1 ον] ερ ὴ 


αν Ὁ | 
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α«δ) 


το) 


ο] 


5) 


2Ι ἍἉἨἈχαὶ εἰσπορεύονται εἲς Καπερναούμ' καὶ εὐθέως 
τοῖς σάββασιν εἰσελθὼν εἰς τὴν συναγωγὴν ἐδί- 
22 δασκε Χκαὶ ἐξεπλήσσοντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ 
ἦν γὰρ διδάσκων αὐτοὺς ὡς ἐξουσίαν ἔχων, καὶ 
23 οὐχ ὡς οἱ γραμματεῖς. } Καὶ ἦν ἐν τῇ συναγωγῇ 
αὐτῶν ἄνθρωπος ἐν πνεύµατι ἀκαθάρτῳ, καὶ ἂν- 
24 έκραξε Ὀλέγων, “Ἔα, τί ἡμῖν καὶ σοὶ, Ἰησοῦ 
Ναζαρηνέ; ἦλθες ἀπολέσαι ἡμᾶς; οἶδά σε τίς 
25 εἶ, ὁ ἅγιος τοῦ Θεοῦ." Καὶ ἐπετίμησεν αὐτῷ ὁ 
Ἰησοῦς λέγων, “ Φιμώθητι καὶ ἔξελθε ἐξ αὐτοῦ.” 
26 Καὶ σπαράξαν αὐτὸν τὸ πνεῦμα τὸ ἀκάθαρτον 
27 καὶ κράξαν φωνῇ µεγάλῃ ἐξῆλθεν ἐξ αὐτοῦ. καὶ 
ἐθαμβήθησαν πάντες, ὥστε συζητεῖν πρὸς αὑτοὺς 
λέγοντας, “΄ Τί ἐστι τοῦτο; τίς ἡ διδαχὴ ἡ καινὴ 
αὕτη, ὅτι κατ ἐξουσίαν καὶ τοῖς πνεύμασι τοῖς 


Ε] ΄ Ε] , Ν ς , ορ 3ἳ 
ἀκαθάρτοις επιτασσει, και υπακονουσιν αντω 


ο ο 
28 Ἔξῆλθε δὲ ἡ ἀκοὴ αὐτοῦ εὐθὺς εἰς ὅλην τὴν 
περίχωρον τῆς Γαλιλαίας. 
20 Ἀχαὶ εὐθέως ἐκ τῆς συναγωγῆς ἐξελθόντες 
ἦλθον εἰς τὴν οἰκίαν Σίμωνος καὶ ᾿Ανδρέου, μετὰ 
39 Ἰακώβου καὶ Ἰωάννου. ἡ δὲ πενθερὰ Σίμωνος 
κατέκειτο πυρέσσουσα΄ καὶ εὐθέως λέγουσιω αὐτῷ 
81 περὶ αὐτῆς. καὶ προσελθὼν ἤγειρεν αὐτὴν κρατή- 
σας τῆς χειρὸς αὐτῆς καὶ ἀφῆκεν αὐτὴν ὁ 
32 πυρετὸς εὐθέως, καὶ διηκόνει αὐτοῖς.. Ὁ Ὀψίας 
δὲ γενομένης, ὅτε ἔδυ ὁ ἥλιος, ἔφερον πρὸς αὐτὸν 
πάντας τοὺς κακῶς ἔχοντας καὶ τοὺς δαιµονιζο- 
83 µένους' καὶ ἡ πόλις ὅλη ἐπισυνηγμένη ἦν πρὸς τὴν 
34 θύραν 9καὶ ἐθεράπευσε πολλοὺς κακῶς ἔχοντας 
ποικίλαις νόσοις, καὶ δαιμόνια πολλὰ ἐξέβαλε, καὶ 
οὐκ ἤφιε λαλεῖν τὰ δαιμόνια, ὅτι ᾖδεισαν αὐτόν. 


υ Ματ. 4. τ, 
23. Τ.ας. 4- 31. 


χ Μαι1. 7.28. 
Ίο. 4. 32. 


Υ Τις. 4. 33. 


Ζ Μαϊε, 8. σο. | 


α Μα:τ, 8. τά. 
Τ.ας. 4. 38. 


ὮὉ Μαί:. 8. τ6. 
Τ ας. 4. 4ο. 


ο Τ.ς, 4. 41. 
Ας, 16. 17,18. 
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ᾱ Τ.1ο. 4. 42. 


ε Τις. 4- 43. 


Γ ΜαιΙ. 8. 5. 
Ἰαξς τὸ 


σΙ ενΙε, τή. 2. 


Ά σπο οτε 


1 ΜαέΕ. ο, 1. 
Τ ας. 5. 18. 





4 Καὶ πρωὲ ἔννυχον λίαν ἀναστὰς ἐξῆλθε καὶ 35 ε 


εδ. θὰ 3 4 / αρ , 
ἀπῆλθεν εἰς ἔρημον τόπον, κἀκεῖ προσηύχετο. 
3 - 
καὶ κατεδίωξαν αὐτὸν ὁ Σίμων καὶ οἱ μετ αὐτοῦ, 26 
- σ , 
καὶ εὑρόντες αὐτὸν λέγουσιν αὐτῷ, “' Οτι πάντες 37 
- ο ” 3 
ζητοῦσί σε. 9 Καὶ λέγει αὐτοῖς, “'"Αγωμεν εἰς 28 
Δ 3 ΄ /' σ εἰ , . ) 
τὰς ἐχομένας κωμοπόλεις, ἵνα κἀκεῖ κηρύξω' εἰς 
α 12 9 ΄ » 
τοῦτο γὰρ ἐξελήλυθα.᾽ Καὶ ἦν κηρύσσων ἐν 29 
- - - 5 ΔΝ / 
ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν εἷς ὅλην τὴν Γαλιλαίαν, 
καὶ τὰ δαιμόνια ἐκβάλλων. 


[Καὶ ἔρχεται πρὸς αὐτὸν λεπρὸς παρακαλῶν 4ο | Δ΄ 


αὐτὸν καὶ γονυπετῶν αὐτὸν καὶ λέγων αὐτῷ, 
1] 
«6 Ὅτι ἐὰν θέλῃς, δύνασαί µε καθαρίσαι.᾽  Ὁ δὲ 41 
ε] - Ν α / μ -- ο 
]ησοῦς σπλαγχνισθεὶς ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἥψατο 
- - 17 
αὐτοῦ, καὶ λέγει. αὐτῷ, “ Θέλω, καθαρίσθητι. 
Καὶ εἰπόντος αὐτοῦ εὐθέως ἀπῆλθεν ἀπ' αὐτοῦ 42 
ἡ λέπρα, καὶ ἐκαθαρίσθη. Καὶ ἐμβριμησάμενος 43 
3 - . ΄ .] ΄ » ΔΝ 8 ΄ » ο 
αὐτῷ εὐθέως ἐξέβαλεν αὐτὸν, ἕ καὶ λέγει αὐτῷ, 44 
ή 
ἔ«Ὅρα μηδενὶ μηδὲν εἴπῃς' ἀλλ᾽ ὕπαγε, σεαυτὸν 
- - « - Ν ΄ φ « 
δεῖξον τῷ ἱερε καὶ προσένεγκε περὶ τοῦ κα- 
6 - ΑΔ ΄ αξ Μ - 3 ΄ 
αρισμοῦ σου ἃ προσέταξε Μωσῆς, εἰς μαρτύριον 
αὐτοῖς  Ἡ Ὁ δὲ ἐξελθὼν ἤρξατο κηρύσσειν 45 
πολλὰ καὶ διαφηµίζειν τὸν λόγον, ὥστε µηκέτι 
αὐτὺν δύνασθαι φανερῶς εἰς πόλιν εἰσελθεῖν' 
λλλ᾽ έέ ε 4 / - ν ο Ν 
ἀ ω ἐν ἐρήμοις τόποις ἦν, καὶ ἤρχοντο πρὸς 
αὐτὸν πανταχόθεν. 
1 Καὶ πάλιν εἰσῆλθεν εἰς Ἱζαπερναοὺμ δι ἡμε- 2 
ΡΦΑ κ. 2 , ϱ/ Ε Φ ε λ »]” 
ρῶν' καὶ ἠκούσθη ὅτι εἲς οἰκόν ἐστι, καὶ εὐθέως 2 
΄ Ν ο / - Ν Ν 
συνήχθησαν πολλοὶ, ὥστε µηκέτι χωρεῖν μηδὲ τὰ 
λ Ἀ θύ μ Δ ἐλ {λ . « Ν λ / 
πρὸς τὴν θύραν' καὶ ἐλάλει αὐτοῖς τὸν λόγον. 
Καὶ ἔρχονται πρὸς αὐτὸν παραλυτικὸν Φέροντες 3 


αἱρόμενον ὑπὸ τεσσάρων. καὶ μὴ δυνάµενοι προσ- 4 


η. 
β 


Ἑσ] 
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εγγίσαι αὐτῷ διὰ τὸν ὄχλον ἀπεστέγασαν τὴν 
στέγην ὅπου ἦν, καὶ ἐξορύξαντες χαλῶσι τὸν 
6 κράββατον ἐφ᾽ ᾧ ὁ παραλυτικὸς Κατέκειτο. ἰδὼν 
δὲ ὁ Ἰησοῦς τὴν πίστιν αὐτῶν λέγει τῷ παρα- 
λυτικῷ, -΄ Τέκνον, ἀφέωνταί σοι αἱ ἁμαρτίαι σου. 
6Ἠσαν δέ τινες τῶν Ὑραμματέων ἐκεῖ καθήµενοι 
7 καὶ διαλογιζόµενοι ἐν ταῖς καρδίαις αὐτῶν, “ ΚΤί 
οὗτος οὕτω λαλεῖ βλασφημίας; τίς δύναται 
8 ἀφιέναι ἁμαρτίας εἰ μὴ εἷς ὁ Θεός; Καὶ εὐθέως 
ἐπιγνοὺς ὁ Ἰησοῦς τῷ πνεύµατι αὐτοῦ ὅτι οὕτως 
διαλογίζονται ἐν ἑαυτοῖς, εἶπεν αὐτοῖς, “ Τί ταῦτα 
9 διαλογίζεσθε ἐν ταῖς Κκαρδίαις ὑμῶν; τί ἐστιν 
εὐκοπώτερον, εἰπεῖν τῷ παραλυτικῷ, ᾿Αφέωνταί 
σοι αἱ ἁμαρτίαι, ἢ εἰπεῖν, Ἔγειραι καὶ ἆρόν σου 
1ο τὸν κράββατον καὶ περιπάτει; ἵνα δὲ εἰδῆτε ὅτι 
ἐξουσίαν ἔχει ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἀφιέναι ἐπὶ 
τι τῆς γῆς ἁμαρτίας, (λέγει τῷ παραλυτικῷ) Σοὶ 
λέγω, ἔγειραι καὶ ἆρον τὸν κράββατόν σου, καὶ 
[2 ὕπαγε εἷς τὸν οἶκόν σου. Καὶ ἠγέρθη εὐθέως, 
καὶ ἄρας τὸν κράββατον ἐξῆλθεν ἐναντίον πάν- 


των ὥστε ἐξιστασθαι πάντας καὶ δοξάζειν τὸν 
ς / 2) 
Θεὸν λέγοντας, “΄ Ὅτι οὐδέποτε οὕτως εἴδομεν. 
3 Καὶ ἐξῆλθε πάλι παρὰ τὴν θάλασσαν καὶ 
πᾶς ὁ ὄχλος ἤρχετο πρὸς αὐτὸν, καὶ ἐδίδασκεν 
14 αὐτού. ἸΚαὶ παράγων εἶδε Λευϊν τὸν τοῦ 
α 
᾿Αλφαίου καθήµενον ἐπὶ τὸ τελώνιον, καὶ λέγει 
- } 3 
αὐτῷ, '' ᾿Ακολούθει μοι Καὶ ἀναστὰς ἠἦκο- 
΄ » - Ν ο ομι ελ] - ” 
16 λούθησεν αὐτῷ. ἈἸαὶ ἐγένετο ἐν τῷ κατακεῖσθαι 
αν . - ια . - ᾽ ᾿ - 
αὐτὸν ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ, καὶ πολλοὶ τελῶναι 


μα - - 
καὶ ἁμαρτωλοὶ συνανέκειντο τῷ ᾿Ιησοῦ καὶ τοῖς 


µαθηταῖς αὐτοῦ ἦσαν γὰρ πολλοὶ, καὶ ἧκο- 


κ Ἐσα., 43. 25. 


1 Μαι{. ο. ο. 
Έμο. 52η. 
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’ .) ”- απ ς ” 3 ς 
λούθησαν αὐτῷ. καὶ οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρι- τό 

ο σον / η] . / Δ -- - 
σαῖοι ἰδόντες αὐτὸν ἐσθίοντα μετὰ τῶν τελωνῶν 
καὶ ἁμαρτωλῶν ἔλεγον τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, -' Τί 
κά Ν - - Ν ε - Ε] / 8 
ὅτι μετὰ τῶν τελωνῶν καὶ ἁμαρτωλῶν ἐσθίει καὶ 

ς ὁ 


22 - 3 - 
τα Τ απο. 5. 3χ, | πίνει; Τη Καὶ ἀκούσας ὁ Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς, 17 | «γ 
ο πμ τσ 


1ο Μαϊε ο. |«έ Ωὐ ζλον Ακλρνς ατρου ἁλλι 
"5 9 Οὐ Χχρείαν ἔχουσιν οἱ ἰσχύοντες ἰατροῦ, ἀλλ 
οἱ κακῶς ἔχοντες. οὐκ ἦλθον καλέσαι δικαίους, 
322 3. 
α Τις. 5. 49 ἀλλὰ ἁμαρτωλοὺς εἷς µετάνοιαν.͵  Ἡ Καὶ ἦσαν οἱ 18 
αἲτ, ο. τή. ε Β 
μαθηταὶ Ἰωάννου καὶ οἳ τῶν Φαρισαίων νηστεύ- 
- / 
οντες' καὶ ἔρχονται καὶ λέγουσιν αὐτῷ, “' Διατί 
ς Νο / Ν ς . / ΄ 
οἱ μαθηταὶ Ἰωάννου καὶ οἱ τῶν Φαρισαίων νηστεύ- 
/ 22 λ 
ουσιν, οἱ δὲ σοὶ μαθηταὶ οὐ νηστεύουσι: Καὶ 19 
34 - - 
εἶπεν αὐτοῖς ὁ ᾿Ἰησοῦς, “ Μὴ δύνανται οἱ υἱοὶ 
τοῦ νυμφῶνος ἐν ᾧ ὁ νυµφίος μετ αὐτῶν ἐστι 
µ ὦ ὁ νυμφίος µετ 
/ ϱ/ 
νηστεύειν ; ὅσον χρόνον μεθ) ἑαυτῶν ἔχουσι τὸν 
/ . / ο Σο ν 
νυµφίον, υὐ δύνανται νηστεύειν ἐλεύσονται δὲ 29 
ιό ο) Ε ρα » ς / Ν 
ἡμέραι ὅταν ἀπαρθῃ ἀπ αὐτῶν ὁ νυµφίος, καὶ 
, ο) ΄ Ν 
τότε νηστεύσουσιν ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις. καὶ 21 
3 Δ η, ς/ 2 / 3 / ” 4 
οὐδεὶς ἐπίβλημα ῥάκους ἀγνάφου ἐπιρράπτει ἐπὶ 
ς / ο αν μμ τὴ λ , εσας μον 
ἱματίῳ παλαιῴ' εἰ δὲ μὴ, αἴρει τὸ πλήρωμα αὐτοῦ « 
τὸ καινὸν τοῦ παλαιοῦ, καὶ χεῖρον σχίσµα γίνεται. 
Ν 2 Ν / νὰ { 3 } Δ με 
καὶ οὐδεὶς βάλλει οἶνον νέον εἲς ἀσκοὺς παλαιούς 22 
3 δὲ Ν ερ ς 5 ς ΄ ἡ 2 ν Ν 
εἰ δὲ μὴ, ῥήσσει ὁ οἶνος ὁ νέος τοὺς ἀσκοὺς, καὶ 
ον, 3 - Ν ς 3 9 ῳ 5 ελ Ν 
ὁ οἶνος ἐκχεῖται καὶ οἱ ἀσκοὶ ἀπολοῦνται ἀλλὰ 
5 , . ε] α 4 / 22 
οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς καινοὺς βλητέον. 
/΄ 
οΜαιιτοα.)  ὉΓαὶ ἐγένετο παραπορεύεσθαι αὐτὸν ἐν τοῖς 23 | κδ 
Ἱμας. 6, 1 ἔ ζ : " 
- 2 
Ῥευ:.29.05. |σάββασι διὰ τῶν σπορίµων, καὶ ἤρξαντο οἱ µα- 
ϐ 8 ε) φι δδὸ - λλ Ν / 
ηταὶ αὐτοῦ ὁδὸν ποιεῖν τίλλοντες τοὺς στάχυας. 
Ν - -- ” - 
καὶ οἱ Φαρισαῖοι ἔλεγον αὐτῷ, “δε τί ποιοῦσιν 24 


ο» Δ 32) 
Ρτδαπι.οι.δ.| ἐν τοῖς σάββασιν ὃ οὐκ ἔξεστι; Ῥ Καὶ αὐτὸς 25 


σας 


ἐλ » ” ης . δέ ο με / Σ / 
έλεγεν αὐτοίις, '' Οὐόδεποτε ἄνεγνωτε τι ἐποίησε 
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ν ο) / - 1 
Δαβὶδ, ὅτε χρείαν ἔσχε καὶ ἐπείνασεν αὐτὸς καὶ 


ς . 2 - - Ὁ 
26οἱ µετ αὐτοῦ; απῶς εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον 


τοῦ Θεοῦ ἐπὶ ᾿Αβιάθαρ τοῦ ἀρχιερέως, καὶ τοὺς 
” - 
ἄρτους τῆς προθέσεως ἔφαγεν, οὓς οὐκ ἔξεστι 


-- Σ " - . -- 
Φαγεῖν εἰ μὴ τοῖς ἱερεῦσι, καὶ ἔδωκε καὶ τοῖς 


ρρραφι Δ . - ή 2. ” 
. 37 σὺν αὐτῷ οὖσι; Καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς, “΄ Τὸ σάβ- 


’ 


Ζ 





ὃ 1 ν] 2 ) ς 5 
βατον διὰ τὸν ἄνθρωπον ἐγένετο, οὐχ ὁ ἄνθρωπος 


Ν χ οι 
28 διὰ τὸ σάββατον. ὥστε κύριός ἐστιν ὁ υἱὸς τοῦ 


ἀνθρώπου καὶ τοῦ σαββάτου.” 
Ν - 

9 ΣΚΑΙ εἰσῆλθε πάλιν εἷς τὴν συναγωγήν καὶ 
Φ » - ”/ 6 Ε] Ξ / Ν - ο 
ἦν ἐκεῖ ἄνθρωπος ἐξηραμμένην ἔχων τὴν χεῖρα 

2 Καὶ παρετήρουν αὐτὸν εἰ τοῖς σάββασι θεραπεύσει 

3 Δ ας / Σ - Ν / - 

3 αὐτὸν, ἵνα κατηγορήσωσιν αὐτοῦ. καὶ λέγει τῷ 
ἀνθρώπῳ τῷ ἐξηραμμένην ἔχοντι τὴν χεῖρα, 
πα Ἡ Ν / 27 Δ / 2 - 

4 Έγειραι εἷς τὸ µέσον. Καὶ λέγει αὐτοῖς, 

” ον - 
«Ἔξεστι τοῖς σάββασιν ἀγαθοποιῆσαι ἢ κακο- 

φὰ - ΑΔ - 
ποιῆσαι, ψυχὴν σῶσαι ἢ ἀποκτεῖναι; Οἱ δὲ 

2 / Ν / .] Ν ε) . ων 
6 ἐσιώπων. καὶ περιβλεψάμµενος αὐτοὺς µετ' ὀργῆς, 
[ή - - 

συλλυπούμενος ἐπὶ τῇ πωρώσει τῆς καρδίας 
3 - ΄ ω .] / έν 4 - ’ 
αὐτῶν, λέγει τῷ ἀνθρώπῳ, “""Ἔκτεινον τὴν χεῖρά 


..) 
σου 


4 σα. πας , ε Ν 
καὶ ἐξέτεινε, καὶ ἀποκατεστάθη ἡ χεὶρ 
6 αὐτοῦ ὑγιὴς ὡς ἡ ἄλλη. ΒΚαὶ ἐξελθόντες οἱ 
ο - ς - ’ 
Φαρισαῖοι εὐθέως μετὰ τῶν Ἡρωδιανῶν συµβού- 
λιον ἐποίουν κατ᾿ αὐτοῦ, ὅπως αὐτὸν ἀπολέσωσι. 

Δ - ” ” 
;  Ἱκα ὁ Ἰησοῦς ἀνεχώρησε μετὰ τῶν μαθητῶν 
αὐτοῦ πρὸς τὴν θάλασσαν καὶ πολὺ πλῆθος ἀπὸ 
- α) / - » -- 
τῆς Γαλιλαίας ἠκολούθησαν αὐτῷ' καὶ ἀπὸ τῆς 
9 - 

8 Ἰουδαίας, καὶ ἀπὸ Ἱεροσολύμων, καὶ ἀπὸ τῆς 
Τὸ / ο ΄ - 1{ ὃ / Ν ς ε Δ 
ουµαίας, καὶ πέραν τοῦ Ἰορδάνου, καὶ οἱ περὶ 


ο ο αό 
Τύρον καὶ Σιδῶνα, πλῆθος πολὺ, ἀκούσαντες ὅσα 


3 3 . 
ϱ ἐποίει ἦλθον πρὸς αὐτόν. καὶ εἶπε τοῖς µαθη- 


αἘκχοάἆ,ρο..». | 
1.εν. 8. 31. | 
εἰ 24. 5, 9Ο. | 


γ Μαίί. το. ο. | 
Ι ας. 6. 6. 








5 Μαίτ, 22.16. | 


{ Μα, 4- 25. 








τα τ. 36. 


χ 6. 7. Μαϊε. 
ποστ Ίωςσδ 
12. εἴ ο. 1. 


γ ]οαη. τ. 43. 


Ζ Μαΐτ, ο. 34. 


εἴ το. 24- 
1 ας. 11. 15. 
]οαῇ. 7. 2ο. 
εἰ 8. 48, 52. 
εἰ το, 20. 


ἃ Μαίῖ,τ2.25. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 4. 


ο » νι / ο ο ταν λ 
ταῖς αὐτοῦ ἵνα πλοιάριον προσκαρτερῇ αὐτῷ διὰ 
σ 
τὸν ὄχλον, ἵνα μὴ θλίβωσιν αὐτόν. πολλοὺς γὰρ 1ο 
» / .] εδ - 
ἐθεράπευσεν ὥστε ἐπιπίπτειν αὐτῷ ἵνα αὐτοῦ 
5” / 
ἄψωνται ὅσοι εἶχον µάστιγας' καὶ τὰ πνεύματα 11 
ὰ 
τὰ ἀκάθαρτα, ὅταν αὐτὸν ἐθεώρει, προσέπιπτεν 
».- κ / κό αφ εἰ ένο νο 
αὐτῷ καὶ ἔκραζε λέγοντα, “΄ Ὅτι σὺ εἶ ὁ υἱὸς τοῦ 
ας 22 αν ο 
Θεοῦ" Ἡ καὶ πολλὰ ἐπετίμα αὐτοῖς ἵνα μὴ αὐτὸν 12 
κά ” 
φανερὸν ποιήσωσι. Χ Καὶ ἀναβαίνει εἷς τὸ ὄρος 13 
- Α - 
καὶ προσκαλεῖται οὓς ἤθελεν αὐτὸς, καὶ ἀπῆλθον 
ΔΝ } , ν » / / σ ) 
πρὸς αὐτόν. καὶ ἐποίησε δώδεκα, ἵνα ὧσι μετ 14 


» 9 ι 6 2 / 5» Λ / Δ 
Ἰ αὐτοῦ, καὶ ἵνα ἀποστέλλῃ αὐτοὺς κηρύσσειν καὶ 15 


” 3 / ΄ Ν. / . Ν 3 
ἔχειν ἐξουσίαν θεραπεύειν τὰς νόσους καὶ ἐκ- 
βάλλειν τὰ δαιμόνια" Ὑ καὶ ἐπέθηκε τῷ Σίμωνι τό 
ὄνομα Πέτρον καὶ Ἰάκωβον τὸν τοῦ Ζεβεδαίου, 17 
καὶ Ἰωάννην τὸν ἀδελφὸν ποῦ Ιακώβου, καὶ ἐπ- 
΄ 2 τον μμ Ν ς 3 εν 
έθηκεν αὐτοῖς ὀνόματα Βοανεργὲς, ὅ ἐστιν Ὑἱοὶ 
βροντῆς' καὶ ᾿Ανδρέαν, καὶ Φίλιππον, καὶ Βαρθο- 18 
λομαῖον, καὶ Ματθαῖον, καὶ Θωμᾶν, καὶ ᾿Ἰάκωβον 
τὸν τοῦ ᾽Αλφαίου, καὶ Θαδδαῖον, καὶ Σίμωνα τὸν 
/ 4 3 / 3 / ὰ Ν 
Κανανίτην, καὶ ᾿Ιούδαν Ἰσκαριώτην ὃς καὶ παρ- 19 
έδωκεν αὐτόν. 
Φ. 
Καὶ ἔρχονται εἰς οἶκον' καὶ συνέρχεται πάλι 29 
χ 
” ο ᾽ / » ᾽ , 5/ 
ὄχλος, ὥστε μὴ δύνασθαι αὐτοὺς µήτε ἄρτον 
ο) Ν 2 ΄ ς » » ο δα 
Φαγεῖν. καὶ ἀκούσαντες οἱ παρ αὐτοῦ ἐξῆλθον 21 
μον  δ. ο .Ἡ Ν σ ος αλ 2 
κρατῆσαι αὐτόν ἔλεγον γὰρ, “' Ὅτι ἐξέστη. 
ἆΖ Καὶ οἱ γραμματεῖς οἱ ἀπὸ Ἱεροσολύμων κατα- 22 
5 5, 2 

βάντες ἔλεγον, “ Ὅτι Βεελζεβοὺλ ἔχει, καὶ “ὅτι 
ἐν τῷ ἄρχοντι τῶν δαιµονίων ἐκβάλλει τὰ ὃδαι- 

/ 2 8 λ ͵ 2 Ν 3 
µόνια. Καὶ προσκαλεσάµενος αὐτοὺς ἐν παρα- 23 
βολαῖς ἔλεγεν αὐτοῖς  “΄ Πῶς δύναται Σατανᾶς 
Σατανᾶν ἐκβάλλειν; καὶ ἐὰν βασιλεία ἐφ᾽ ἑαυτὴν 24 





Ὅ 


... 


αμα. ο δώμες ἂν) 
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µερισθῇ, οὗ δύναται σταθῆναι ἡ βασιλεία ἐκείνη" 
«.-ὃΆ »/ 1» ε Ἰ ἂν . , 
25 καὶ ἐὰν οἰκία ἐφ ἑαυτὴν µερισθῇ, οὐ δύναται 
- ον Ἅνι τι ο τα . ος 
26 σταθῆναι ἡ οἰκία ἐκείνη” καὶ εἰ ὁ Σατανᾶς ἀνέστη 
ΣΑ 5 Ν Ν ΄ » ’ ω 
ἐφ ἑαυτὸν καὶ µεµέρισται, οὐ δύναται σταθῆναι, 
27 ἀλλὰ τέλος ἔχει. ὮὉ οὐ δύναται οὐδεὶς τὰ σκεύη 
-α Ὁ - μὴ Ν » λ »Ψ » οἡ 
τοῦ ἰσχυροῦ εἰσελθὼν εἰς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ διαρ- 


ας - / Ν 
πάσαι, ἐὰν μὴ πρῶτον τὸν ἰσχυρὸν δήσῃ, καὶ 





/ χ 9 9 - / } Ν ΄ 
. 28 τότε τὴν οἰκίαν αὐτοῦ διαρπάσει. Ὁ ἀμὴν λέγω 
ὑμῖν ὅτι πάντα ἀφεθήσεται τὰ ἁμαρτήματα τοῖς 
υἱοῖς τῶν ἀνθρώπων, καὶ βλασφημίαι ὅσας ἂν 
20βλασφημήσωσιν' ὃς ὃ ἂν βλασφημήσῃ εἰς τὸ 
ἩΗνεῦμα τὸ "Άγιον, οὐκ ἔχει ἄφεσιν εἰς τὸν 
». 3 »»” / 3 Γ / / 1 
39 αἰῶνα, ἀλλ ἐνοχός ἐστιν αἰωνίου κρίσεως ὅτι 
- 5 ) 
λε| 41 ἔλεγον, ““ Πνεῦμα ἀκάθαρτον ἔχει. ἆ Ἔρχον- 
ται οὖν οἱ ἀδελφοὶ καὶ ἡ µήτηρ αὐτοῦ, καὶ 
.ὰ ς - να λ] ο Ε ἔο) Φ 
έξω ἑστῶτες ἀπέστειλαν πρὸς αὐτὸν φωνοῦντες 
ος, Ν ὰ. ᾖι ε) Ν αι 3 
32 αὐτόν. καὶ ἐκάθητο ὄχλος περὶ αὐτόν εἶπον 
δὲ αὐτῷ, “'᾿Ιδοὺ ἡ µήτηρ σου καὶ οἱ ἀδελφοί σου 
33 ἔξω ζητοῦσί σε. Καὶ ἀπεκρίθη αὐτοῖς λέγων, 
84 “Τίς ἐστιν ἡ µήτηρ µου ἢ οἱ ἀδελφοί µου ;’᾽ Καὶ 
περιβλεψάµενος κύκλῳ τοὺς περὶ αὐτὸν καθηµέ- 
, / , 
νους λέγει, '' Ἴδε ἡ µήτηρ µου καὶ οἱ ἀδελφοί 
τὰ Ν λ / 4 ΄ - - 9 
35 μου ὃς γὰρ ἂν ποιήσῃ τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ, οὗτος 
ἀδελφός µου καὶ ἀδελφή µου καὶ µήτηρ ἐστί.” 


αν 4 οΚΑΙ πάλιν ἤρξατο διδάσκειν παρὰ τὴν θΘά- 





λασσαν' καὶ συνήχθη πρὸς αὐτὸν ὄχλος πολὺς, 
ὥστε αὐτὸν ἐμβάντα εἰς τὸ πλοῖον καθῆσθαι ἐν 
τῇ θαλάσσῃ᾽ καὶ πᾶς ὁ ὄχλος πρὸς τὴν θάλασσαν 
Θ΄; 2 ἐπὶ τῆς γῆς ἦν' καὶ ἐδίδασκεν αὐτοὺς ἐν παρα- 
βολαῖς πολλὰ, καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ἐν τῇ διδαχῇ 


3 αὐτοῦ, “'᾿Ακούετε. ἰδοὺ ἐξῆλθεν ὁ σπείρων τοῦ 


Ὦ ΜαΠί, 12.29. 


ο ΜαΠῖ.12.31. 
Ι ἃς. 12. 1ο. 
τ ]οα8η. 5. 16. 


ἆ Μα1{.12.46. 
Τ ας. 8. το. 


ε Μαϊί. 13. 1. 
νεα, ᾱ-. 








| 
τς Μαίε,τ1. 1ο. 


1 





:σ Ἑςα. 6. ο. 
Μαίε. τ3. 14. 
ΕΙ.µς. 8. το. 
/]οαπ. το. 40. 
ΓΑ.οἴ, 28. 26. 


Ἐοπι, τ1. 8. 
| 
] 
] 
| 
| 





Ἡ Μαιί, τ3.το. 
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ὃς - Δ » 
σπεῖραι' καὶ ἐγένετο ἐν τῷ σπείρειν, ὃ μὲν ἔπεσε4 
παρὰ τὴν ὁδὸν, καὶ ἦλθε τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ 
καὶ κατέφαγεν αὐτό' ἄλλο δὲ ἔπεσεν ἐπὶ τὸ 5 
- 3 - Ν 1” 
πετρῶδες ὅπου οὐκ εἶχε γῆν πολλὴν, καὶ εὐθέως 
- ς / ΔΝ 
ἐξανέτειλε διὰ τὸ μὴ ἔχειν βάθος γῆς, ἡλίου δὲ 6 
τα / } / λ Ν Ν 3 
ἀνατείλαντος ἐκαυματίσθη, καὶ διὰ τὸ µη έχειν 
ῥίζαν ἐξηράνθη: καὶ ἄλλο ἔπεσεν εἰς τὰς ἀκάνθας, Ἰ 
Ν Ας ἡ Ἠφὶ [ὰ / ψ ΄ 2 Ν 
καὶ ἀνέβησαν αἱ ἄκανθαι καὶ συνέπνιξαν αὐτὸ, 
Ν 
καὶ καρπὸν οὐκ ἔδωκε' καὶ ἄλλο ἔπεσεν εἰς τὴν 8 
γῆν τὴν καλὴν, καὶ ἐδίδου καρπὸν ἀναβαίνοντα 
Δ »Σς χο Δ  -ά 
καὶ αὐξάνοντα, καὶ ἔφερεν ἓν τριάκοντα καὶ ἐν | 
ἑξήκοντα καὶ ἓν ἑκατόν. Καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς, 9 
. ., 
««Ὁ ἔχων τα ἀκούειν ἀκουέτω. ᾖ Ὅτε δὲτο 
ἐγένετο καταµόνας, ἠρώτησαν αὐτὸν οἱ περὶ αὐτὸν 
- / 
σὺν τοῖς δώδεκα τὴν παραβολήν. καὶ ἔλεγεν 11 
» αν «ε ΄ η 4 ’ - 
αὐτοῖς, “΄ Ὑμῖν δέδοται γνῶναι τὸ µυστήριον τῆς 





βασιλείας τοῦ Θεοῦ ἐκείνοις δὲ τοῖς ἔξω ἐν 
”- σ 

παραβολαῖς τὰ πάντα Ὑίνεται, δ ἵνα βλέποντες 12 

΄ 
βλέπωσι καὶ μὴ ἴδωσι, καὶ ἀκούοντες ἀκούωσι 

Ν Α ων ος , 2 , ν 2 - 
καὶ μὴ συνιῶσι µήποτε ἐπιστρέψωσι, καὶ ἀφεθῇ 

3 - 22 - 
αὐτοῖς τὰ ἁμαρτήματα.᾽ Καὶ λέγει αὐτοῖς, “ Οὐκ 1 
/ 4 [ο 
οἴδατε τὴν παραβολὴν ταύτην; καὶ πῶς πάσας 

) 
τὰς παραβολὰς γνώσεσθε; Ἀὁ σπείρων τὸν 14 
/ / ϱ ΄ 3 4 Ν 
λόγον σπείρει. οὗτοι δέ εἶσιν οἳ παρὰ τὴν ὁδὸν, 15 
4 
ὅπου σπείρεται ὁ λόγος, καὶ ὅταν ἀκούσωσιν, 
1” - / 
εὐθέως ἔρχεται ὁ Σατανᾶς καὶ αἴρει τὸν λόγον 

΄ - - 
τὸν ἐσπαρμένον ἐν ταῖς καρδίαις αὐτῶν' καὶ οὗτοί τό 
Σ 
εἶσιν ὁμοίως οἱ ἐπὶ τὰ πετρώδη σπειρόµενοι, οἳ 
σ .) ΄ 4 , .) ΄ 4 - 
ὅταν ἀκούσωσι τὸν λόγον, εὐθέως μετὰ χαρᾶς 
/ αν  ψιό Ν ϱ . «/ Β 

λαμβάνουσιν αὐτὸν, καὶ οὐκ ἔχουσι ῥίζαν ἐν} 


ς - Ιλλὰ / / ΕΙ 3 ΄ 
εαυτοις, ἄλλα πρὀσκαιροι εἰσιν, ειτα Ύενομενης 
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/ - 
θλίψεως ἢ διωγμοῦ διὰ τὸν λόγον εὐθέως σκαν- 
18 δαλίζονται' καὶ οὗτοί εἶσιν οἱ εἰς τὰς ἀκάνθας 
σπειρόµενοι, οὗτοί εἶσιν οἱ τὸν λόγον ἀκούοντες, 
η ΄ - Α 
191 καὶ αἱ µέριμναι τοῦ αἰῶνος τούτου καὶ ἡ ἀπάτη 
αν Ν ς Ν Δ Ν ) / 
τοῦ πλούτου καὶ αἱ περὶ τὰ λοιπὰ ἐπιθυμίαι 
εἰσπορευόμεναι συμπνίγουσι τὸν λόγον, καὶ ἄκαρ- 
2οΟπος γίνεται καὶ οὗτοί εἰσιν οἱ ἐπὶ τὴν γῆν τὴν 
μι - ος .. α λ / Ν 
καλὴν σπαρέντες, οἵτινες ἀκούουσι τὸν λόγον καὶ 


παραδέχονται καὶ καρποφοροῦσω, ἓν τριάκοντα 


τοῦ Θεοῦ; ἢ ἐν ποίᾳ παραβολῇ παραβάλωμεν 
Ἡ 


1τ Τίπη, 6. τ7. 








Α΄ 4 4 12 1 2 5 
λθ] 31 καὶ ἓν ἑξήκοντα καὶ ἐν ἑκατόν.᾽ ἆ Καὶ ἔλεγεν | Μας ο. τς, 
β . π οκ ο 
αὐτοῖς, “" Μήτι ὁ λύχνος ἔρχεται ἵνα ὑπὸ τὸν | εἳ τα. 25 
4ὃ Αι ερν Ν / » σα Φ ἍΑ 4 
µόδιον τεθῇ ἢ ὑπὸ τὴν κλίνην; οὐχ ἵνα ἐπὶ τὴν 
τος / ο κ 5 / 3 / λ ὰ 
αἱ 22 λυχνίαν ἐπιτεθῃ:; Ἐ οὐ γάρ ἐστί τι κρυπτὸν, ὃ | .Μαιετο-θ. 
β 29 ν ας Φ.Α ων. 7 οἱ ῃ ον νο | Ἱ-ας. δ. 17. 
ἐὰν μὴ Φανερωθῇ᾽ οὐδὲ ἐγένετο ἀπόκρυφον, ἀλλ᾽ Ι οτι». | 
ο) 3 λα ᾱ | 
23 ἵνα εἰς φανερὸν ἔλθη. 1 εἴτις ἔχει ὦτα ἀκούειν, | 1 Μαϊ. ττ. ή: 
κάν : . ΄ 
μα 24 ἀκουέτω.͵ Ἡ Καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς, “' Βλέπετε τί πι Μας ιο. 
β ΑΥΡ ο ο . ας, 6. 38. 
ἀκουετε. ἐν ᾧ µέτρῳ μετρεῖτε µετρηθήσεται 
-- - ” ] ’ 
ὑμῖν, καὶ προστεθήσεται ὑμῖν τοῖς ἀκούουσιν. 
--- Δ ον Δ 
μβ] 25 Ὦ ὃς γὰρ ἂν ἔχῃ, δοθήσεται αὐτῷ' καὶ ὃς οὐκ Ἡ Μαιτοτα 
β »ν ν ᾱ » , 9 ο δν ον 3 ...-. ο. 
εχει, και 9 έχει ἀρθήσεται απ ανύτου. πλ 
ας 6 ῤ -ν 
αγ] 26 ὙΓαὶ ἔλεγεν, “Οὕτως ἐστὶν ἡ βασιλεία τοῦ 
! ν » 3 
Θεοῦ, ὡς ἐὰν ἄνθρωπος βάλῃ τὸν σπόρον ἐπὶ 
- - / ν 
27 τῆς γῆς, καὶ καθεύδη καὶ ἐγείρηται νύκτα καὶ 
ος ΄ 
ἡμέραν, καὶ ὁ σπόρος βλαστάνη καὶ μηκύνηται 
5 / Ν κ ξδ 
28 ὡς οὐκ οἶδεν αὐτός. αὐτομάτη γὰρ ἡ γῆ καρπο- 
ο) α 3 [ο / 
Φορεῖ πρῶτον χόρτον, εἶτα στάχυν, εἶτα πλήρη 
” ) - / .. ς Δ νὰ Ἐ Ν 
29 σῖτον ἐν τῷ στάχυϊ. ὅταν δὲ παραδῷ ὁ καρπὸς, 
ω , 
εὐθέως ἀποστέλλει τὸ δρέπανον, ὅτι παρέστηκεν 
22 
ὁ θερισµός. 
-- ῃ ς / ν / 
ο Ο Καὶ έλεγε, “΄ Τίνι ὁμοιώσωμεν τὴν βασιλείαν | ο Μαϊε.τ4-1τ. 
τν ὃ κ ο - Ἶ μ 14ο. 13. 18. | 
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αὐτήν; ὡς Κόκκῳ σινάπεως, ὃς ὅταν σπαρῇ ἐπὶ 31 
τῆς γῆς, μικρότερος πάντων τῶν σπερµάτων ἐστὶ 
τῶν ἐπὶ τῆς γῆς Καὶ ὅταν σπαρῇ, ἀναβαίνει καὶ 22 
γίνεται πάντων τῶν λαχάνων μείζων, καὶ ποιεῖ 
κλάδους μεγάλους ὥστε δύνασθαι ὑπὸ τὴν σκιὰν 


] - 9 α ο -. 2 
αὐτοῦ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατασκηνοῦν. 





ΡΜΑΙΕ123« |Ρ Καὶ τοιαύταις παραβολαῖς πολλαῖς ἐλάλει αὐ- 33 |με 
- π , λ αν, 9 , . Ν 5 
τοῖς τὸν λόγον, καθὼς ἠδύναντο ἀκούειν χωρὶς 34 
δὲ παραβολῆς οὐκ ἐλάλει αὐτοῖς' κατ ἰδίαν δὲ |: 
τοῖς µαθηταῖς αὐτοῦ ἐπέλυε πάντα, 

3 , - - ῳ Σι / 
αΜα8.16Ι  αΚΑΙ λέγε αὐτοῖς ἐν ἐκείνη τῇ ἡμέρᾳ ὀψίας : 
-ᾱ. 1 ς-δ.ᾳρ. Ἂ Ύ ν ν ν κ η Ἰψ' ρ ν -- . 

γενομένης, “' Διέλθωμεν εἰς τὸ πέραν. Καὶ 16 |μὸ 
ἀφέντες τὸν ὄχλον παραλαμβάνουσιν αὐτὸν ὡς 
ἦν ἐν τῷ πλοίῳ' καὶ ἄλλα δὲ πλοιάρια ἦν μετ ι 
αὐτοῦ. καὶ Ὑίνεται λαῖλαψ ἀνέμου µεγάλη, τὰ 3] 

δὲ κύματα ἐπέβαλλεν εἷς τὸ πλοῖον, ὥστε αὐτὸ 

ἤδη γεµίζεσθαι. καὶ ἦν αὐτὸς ἐπὶ τῇ πρύμνη 38 

»ν Ν / , . Ν / 

ἐπὶ τὸ προσκεφάλαιον καθεύδων᾽ καὶ διεγείρου- 

σιν αὐτὸν, καὶ λέγουσιν αὐτῷ, “' Διδάσκαλε, οὐ 
μέλει σοι ὅτι ἀπολλύμεθα:” Καὶ διεγερθεὶς 29 

3 ῃ - 9 ὁ Ν ων - / 

ἐπετίµησε τῷ ᾿ἀνέμῳ, καὶ εἶπε τῇ θαλάσσῃ, 
Σιώπα, πεφίµωσο. Καὶ ἐκόπασεν ὁ ἄνε- 

λ ν ν / / Ν α 

µος, καὶ ἐγένετο γαλήνη µεγάλη. καὶ εἶπεν 4ο 

τρως ές πι/ , 9 ο ῃ ” 

αὐτοῖς, “΄ Τί δειλοί ἐστε οὕτω; πῶς οὐκ ἔχετε 

7 

πίστω; Καὶ ἐφοβήθησαν φόβον µέγαν, καὶ 41 
ἔλεγον πρὸς ἀλλήλους, “Τίς ἄρα οὗτός ἐστιν, 


ὅτι καὶ ὁ ἄνεμος καὶ ἡ θάλασσα ὑπακούουσιν 
αὐτῷ ;᾽ 

τΜαιθ  τΚΑΙ ἦλθον ες τὸ πέραν τῆς θαλάσσης εἰς δ |1Α’ 
τὴν χώραν τῶν Γαδαρηνῶν. καὶ ἐξελθόντι αὐτῷ 2 


» - / Ρ] ΄ ] / . - 3 [ο 
ἐκ τοῦ πλοίου, εὐθέως ἀπήντησεν αὐτῷ ἐκ τῶν 


Τ.ας. 8. 26. 
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νηµείων ἄγθρωπος ἐ ύ Ἰκαθά ὃς τὴ 
8 µνημ ρωπος ἐν πνεύµατι ἀκαθάρτῳ, ὃς τὴν 
. - 5 
κατοίκησιν εἶχεν ἐν τοῖς µνηµείοις' καὶ οὔτε ἁλύ- 
» - 
4 σεσιν οὐδεὶς ἠδύνατο αὐτὸν δῆσαι, διὰ τὸ αὐτὸν 
/ ΄ ” 
πολλάκις πέδαις καὶ ἁλύσεσι δεδέσθαι, καὶ διε- 
/ αι 3 ε ο λ ειν ό λ Ν ά 

σπάσθαι ὑπ αὐτοῦ τὰς ἁλύσεις καὶ τὰς πέδας 
συντετρίφθαι, καὶ οὐδεὶς αὐτὸν ἴσχυε δαµάσαι 

6 καὶ διαπαντὸς νυκτὸς καὶ ἡμέρας ἐν τοῖς ὄρεσι 

Ν 2 - / ο 
καὶ έν τοῖς µνήµασιν ἦν κράζων καὶ κατακόπτων 
6 ἑαυτὸν λίθοι. Λ᾿Ἰδὼν δὲ τὸν ᾿Ιησοῦν ἀπὸ µα- 
46 ἐδ Ν ΄ ». λ / 

7 κρόθεν ἕδραμε καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ, καὶ κράξας 
Φωνῇ µεγάλῃ εἶπε, “ Τί ἐμοὶ καὶ σοὶ, Ἰησοῦ υἱὲ 
τοῦ Θεοῦ,τοῦ ὑψίστου; ὁρκίζω σε τὸν Θεὸν, µή 

α. - ” 
ὃ µε βασανίσῃς''' ἔλεγε γὰρ αὐτῷ, “Ἔξελθε τὸ 
ζν λ] λα Ε) ο ον / 2 ν 

ϱ πνεῦμα τὸ ἀκάθαρτον ἐκ τοῦ ἀνθρώπου. Καὶ 
2 
ἐπηρώτα αὐτὸν, '΄ Τί σοι ὄνομα Καὶ ἀπεκρίθη 

ἡ | 
λέγων, -΄ Λεγεὼν ὄνομά µοι, ὅτι πολλοί ἐσμεν. 

ς 

1ο Καὶ παρεκάλει αὐτὸν πολλὰ, ἵνα μὴ αὐτοὺς ἀπο- 

/ ” - ’ ο] Ν .] - τν Ν ”/ 
ΤΙ στείλῃ ἔξω τῆς χώρας. ἦν δὲ ἐκεῖ πρὸς τὰ ὄρη 
ο / / ώΝν. ν ῃ 
12 ἀγέλη χοίρων µεγάλη βοσκοµένη καὶ παρεκά- 
λεσαν αὐτὸν πάντες οἱ δαίµονες λέγοντες, “΄ Πέμ- 

ἑ ὧν λ λ / Φ 3 ) λ Αα πρ 
ψον ἡμᾶς εἷς τοὺς χοίρους, ἵνα εἷς αὐτοὺς εἰσέλ- 

22 ο ανα » - »’ εδ [ο 
13 θωμεν.͵ καὶ ἐπέτρεψεν αὐτοῖς εὐθέως ὁ Ἰησοῦς. 
καὶ ἐξελθόντα τὰ πνεύματα τὰ ἀκάθαρτα εἰσῆλθον 
εἰς τοὺς χοίρους καὶ ὥρμησεν ἡ ἀγέλη κατὰ τοῦ 
κρημνοῦ εἰς τὴν θάλασσαν ἦσαν δὲ ὡς δισχίλιοι’ 

[4 καὶ ἐπνίγοντο ἐν τῇ θαλάσσῃ. Οἱ δὲ βόσκοντες 

4 Ψ ” 8 ᾿ 3 Ν /' 
τοὺς χοίρους ἔφυγον καὶ ἀνήγγειλαν εἰς τὴν πόλιν 
Ν . 4 ) ’ ν δρ 9 ο [ Σ 
καὶ εἰς τοὺς ἀγρούς. καὶ ἐξῆλθον ἰδεῖν τί ἐστι 
3 - 
15 τὸ γεγονός καὶ ἔρχονται πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν, καὶ 
θεωροῦσι τὸν δαιμονιζόµενον καθήµενον καὶ ἵμα- 


τισµένον καὶ σωφρονοῦντα, τὸν ἐσχηκότα τὸν 


Ἡ 2 
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{ Το. 8. 38. 
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χ Μα. ο. 18. 
Τ ας, 8. 41. 
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ο) .] ορ 
λεγεῶνα' καὶ ἐφοβήθησαν. καὶ διηγήσαντο αὐτοῖς 16 
- : - Ν 
οἱ ἰδόντες πῶς ἐγένετο τῷ δαιμονιζοµένῳ, καὶ 
- - ς λν. | 
περὶ τῶν χοίρων. Ἀ καὶ ἤρξαντο παρακαλεῖν αὐτὸν 17 
ἀπελθεῖν ἀπὸ τῶν ὁρίων αὐτῶν. ᾖἵ Καὶ ἐμβάντος 18 
αὐτοῦ εἰς τὸ πλοῖον, παρεκάλει αὐτὸν ὁ δαιµο- 
ιό - 9) 2 
νισθεὶς ἵνα ᾗ μετ αὐτοῦ. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς οὐκ 19 

- - ς 

ἀφῆκεν αὐτὸν, ἀλλὰ λέγει αὐτῷ, “ Ὕπαγε εἰς 
3 

τὸν οἶκόν σου πρὸς τοὺς σοὺς, καὶ ἀνάγγειλον 

9 - σ ε Γ 3 Π ως 3 , , 1”. 
αὐτοῖς ὅσα σοι ὁ Κύριος ἐποίησε κἀὶ ἠλέησε σε. 
Καὶ ἀπῆλθε καὶ ἤρξέατο κηρύσσειν ἐν τῇ Δεκα- 20 
πόλει ὅσα ἐποίησεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς' καὶ πάντες 
ἐθαύμαζον. 

λ / .. α 3 α / 

αΚΑΊ διαπεράσαντος τοῦ Ἰησοῦ ἐν τῷ πλοίῳ 21 

, ’ 4 5 
πάλιν εἰς τὸ πέραν, συνήχθη ὄχλος πολὺς ἐπ 
αὐτόν' καὶ ἦν παρὰ τὴν θάλασσαν. ΧΚαὶ ἰδοὺ 22 
ἔρχεται εἷς τῶν ἀρχισυναγώγων, ὀνόματι Ἰάειρος, 
καὶ ἰδὼν αὐτὸν πίπτει πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ, 

3 ς 
καὶ παρεκάλει αὐτὸν πολλὰ, λέγων, “΄ Ὅτι τὸ 23 
/ / ει / ” ια. 2 4 ” ο 
θυγάτριόν µου ἐσχάτως ἔχει ἵνα ἐλθὼν ἐπιθῇς 
δν . - Φ 6ῃ Ν / 2 ν 
αὐτῇ τὰς χεῖρας, ὅπως σωθῇ καὶ ζήσεται. Καὶ 24 

- - . - 
ἀπῆλθε μετ αὐτοῦ" καὶ ἠκολούθει αὐτῷ ὄχλος 
πολὺς, καὶ συνέθλιβον αὐτόν. 

Ν , ο Ε΄ ε/ σ ” 

Υ Καὶ γυνή τις οὖσα ἐν ῥύσει αἵματος έτη 25 
δώδεκα, καὶ πολλὰ παθοῦσα ὑπὸ πολλῶν ἰατρῶν 26 
καὶ δαπανήσασα τὰ παρ) ἑαυτῆς πάντα, καὶ μηδὲν 
ὠφεληθεῖσα ἀλλὰ μᾶλλον εἷς τὸ χεῖρον ἐλθοῦσα, 
ἀκούσασα περὶ τοῦ Ἰησοῦ, ἐλθοῦσα ἐν τῷ ὄχλ 

Ρρ παρα εν τῷ οχδλα) 

ὄπισθεν ἥψατο τοῦ ἱματίου αὐτοῦ" ἔλεγε γὰρ, 28 
(6 Ὃ Ἀ - « / 2 α΄ τα ΄ 
τι κἂν τῶν ἱματίων αὐτοῦ ἄψωμαι, σωθή- 


σοµαι. Καὶ εὐθέως ἐξηράνθη ἡ πηγὴ τοῦ 290 


ο 9 α ν ο ῃ ο ο 
αιματ ος αυτης, και εγνω τῷ σωματι οτι ιαται απο 


ο τν 


18’ 
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- 2. 8 .] ΄ - 

βοτης µάστιγοςο. Ζκαὶ εὐθέως ὁ Ἰησοῦς, ἐπιγνοὺς 
2 ς - " 3 - - 
ἐν ἑαυτῷ τὴν ἐξ αὐτοῦ δύναμιν ἐξελθοῦσαν, ἐἔπι- 

Ν 3 - ε) ε) 
στραφεὶς ἐν τῷ ὄχλῳ ἔλεγε, “΄ Τίς µου ἥψατο 
ον 2 5 - 

δΙ τῶν ἱματίων; Καὶ ἔλεγον αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐ- 

- ΄ 
τοῦ, “' Ἠλέπεις τὸν ὄχλον συνθλίβοντά σε, καὶ 
/ / 1) να) 
32 λέγεις, Τίς µου ἥψατο; Καὶ περιεβλέπετο ἰδεῖν 
Ν - / ε ΔΝ ΔΝ -ν Δ 
33 τῆν τοῦτο ποιησασαν. ἡ δὲ γυνὴ φοβηθεῖσα καὶ 
΄ ἷδ - ια ΄ » 3. 3 Ν 
τρέµουσα, εἰδυῖα ὃ γέγονεν ἐπ αὐτῇ, ἦλθε καὶ 
- 9 - - 
προσέπεσεν αὐτῷ καὶ εἶπεν αὐτῷ πᾶσαν τὴν 
’ ϕ - 
34 ἀλήθειαν. ἃ ὁ δὲ εἶπεν αὐτῇ, “ Θύγατερ, ἡ πίστις 
/ , οφης δω .” ο Α 
σου σέσωκέ σε’ ὕπαγε εἰς εἰρήνην καὶ ἴσθι ὑγιὴς 
ο 7 . - 
35 ἀπὸ τῆς µάστιγός σου. Ὦ Ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος 
[4 2 Ν - Ὁ / νά (6 σ 
ἔρχονται ἀπὸ τοῦ ἀρχισυναγώγου λέγοντες, ΄ Ὅτι 
ς /  / . , , . 
ἡ θυγάτηρ σου ἀπέθανε' τί ἔτι σκύλλεις τὸν δι- 
2 
36 δάσκαλον; Ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εὐθέως ἀκούσας τὸν 
, , . κέ α 3 / «ς λ 
λόγον λαλούμενον λέγει τῷ ἀρχισυναγώγῳ, ΄ Μὴ 
1) - 

37 φόβου, µόνον πίστευε. Καὶ οὐκ ἀφῆκεν οὐδένα 

» « » 9 ῃ , ν 2. 
αὐτῷ συνακολουθῆσαι εἰ μὴ Πέτρον καὶ ᾿Ιάκωβον 
38 καὶ Ἰωάννην τὸν ἀδελφὸν Ιακώβου. καὶ ἔρχεται 
φ ο - 
εἰς τὸν οἰκον τοῦ ἀρχισυναγώγου, καὶ θεωρεῖ 

39 θόρυβον, κλαίοντας καὶ ἀλαλάζοντας πολλά΄ «καὶ 
εἰσελθὼν λέγει αὐτοῖς “Τί θορυβεῖσθε καὶ 
κλαίετε; τὸ παιδίον οὐκ ἀπέθανεν, ἀλλὰ καθ- 

49 εὖδει.᾽ καὶ κατεγέλων αὐτοῦ. ὁ δὲ ἐκβαλὼν 
ἅπαντας παραλαμβάνει τὸν πατέρα τοῦ παιδίου 
καὶ τὴν µητέρα καὶ τοὺς μετ αὐτοῦ, καὶ εἰσπο- 

3. 

41 ρεύεται ὅπου ἦν τὸ παιδίον ἀνακείμενον καὶ 
κρατήσας τῆς χειρὸς τοῦ παιδίου λέγει αὐτῇ, 
(Ταλιθὰ κοῦμι ὅ ἐστι µεθερµηνευόµενον, “΄ Τὸ 

/ Ν ΄ ια] Ν ]/ 3 

42 κοράσιον, σοὶ λέγω, ἔγειραι. καὶ εὐθέως ἀν- 


κ - 
έστη τὸ κοράσιον καὶ περιεπάτει, ἦν γὰρ ἐτῶν 
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ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 
δώδεκα καὶ ἐξέστησαν ἐκστάσει µεγάλῃ. καὶ 42. 
διεστείλατο αὐτοῖς πολλὰ, ἵνα μηδεὶς γνῷ τοῦτο" 
Ν 5 σα 3 ον - 
καὶ εἶπε δοθῆναι αὐτῇ Φφαγεῖν, 
νὰ - - . 
ἆ ΚΑΙ ἐξῆλθεν ἐκεῖθεν καὶ ἦλθεν εἰς τὴν πα- 6 
τρίδα αὐτοῦ" καὶ ἀκολουθοῦσιν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ 
ϱ] α 8 , , ” 3 » 
αὐτοῦ. καὶ Ὑενοµένου σαββάτου ἤρξατο ἐν τῇ 2 
” / ΔΝ ΔΝ » ’ 2 
συναγωγῇ διδάσκειν' καὶ πολλοὶ ἀκούοντες ἐξ- 
επλήσσοντο, λέγοντες, “΄ Πόθεν τούτῳ ταῦτα; καὶ 
τίς ἡ σοφία ἡ δοθεῖσα αὐτῷ, ὅτι καὶ δυνάµεις 
τοιαῦται διὰ τῶν χειρῶν αὐτοῦ γίνονται; 9 οὐχ 3 
οὗτός ἐστιν ὁ τέκτων, ὁ υἱὸς Μαρίας ἀδελφὸς δὲ 


Δ 


Ἰακώβου καὶ Ἰωσῆ καὶ Ἰούδα καὶ Σίμωνος; καὶ 
ο ο 1 
οὐκ εἰσὶν αἱ ἀδελφαὶ αὐτοῦ ὧδε πρὸς ἡμᾶς; 
καὶ ἐσκανδαλίζοντο ἐν αὐτῷ. ἆ ἔλεγε δὲ αὐτοῖς 4 
ή 2. ο (3 5 ., / 3/ 3 
ὁ Ἰησοῦς, “΄ Ὅτι οὐκ ἔστι προφήτης ἄτιμος, εἰ 
μὴ ἐν τῇ πατρίδι αὐτοῦ καὶ ἐν τοῖς συγγενέσι καὶ 
3 - ης 2 ο 27 Ν ) Σο/ 3 κ λάδι 32 
ἐν τῇ οἰκίᾳ αὐτοῦ. 8 Καὶ οὐκ ἠδύνατο ἐκεῖ οὖδε- 5 
α λ 

µίαν δύναμιν ποιῆσαι, εἰ μὴ ὀλίγοις ἀρρώστοις 
Β Ν ν - Ε / 4 «δή Ν 
ἐπιθεὶς τὰς χεῖρας ἐθεράπευσε' καὶ ἐθαύμαζε διὰ 6 
τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν. Ὦ καὶ περιῆγε τὰς κώμας 
κύκλῳ διδάσκων. 

Ἡ - - λ / ν 

1ΚΑΙ προσκαλεῖται τοὺς δώδεκα, καὶ ἤρξατο Ἰ 
αὐτοὺς ἀποστέλλειν δύο δύο, καὶ ἐδίδου αὐτοῖς 
Ε) / - ’ » 3 / . κ Ν 
ἐξουσίαν τῶν πνευμάτων τῶν ἀκαθάρτων' Ἐ καὶ 8 

/ 2 - ο Δ ” 3 ΑΙ 
παρήγγειλεν αὐτοῖς ἵνα μηδὲν αἴρωσω εἰς ὁδὸν 
ο) 4 τα ὃ / . μ / . 5 μ 3 
εἰ μὴ ῥάβδον μόνον μὴ πήραν, μὴ ἄρτον, μὴ εἷς 
τὴν ζώνην χαλκὸν, ἀλλ᾽ ὑποδεδεμένους σανδάλια" 9 
καὶ μὴ ἐνδύσησθε δύο χιτῶνας. } Καὶ ἔλεγεν το 
2 - τα, δὴ Ανν ος 3 3 ϱ δε τον 
αὐτοῖς, “ Ὅπου ἐὰν εἰσέλθητε εἰς οἰκίαν, ἐκεῖ 
ὅσοι 11 


µένετε ἕως ἂν ἐξέλθητε ἐκεῖθεν. ΤΠ καὶ 


Ἆ ν ΄ Εν Ν ο) ἷ4 Φου 
ἂν μὴ δέξωνται ὑμᾶς μηδὲ ἀκούσωσιν ὑμῶν, 
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ἐκπορευόμενοι ἐκεῖθεν ἐκτινάξατε τὸν χοῦν τὸν 
ὑποκάτω τῶν ποδῶν ὑμῶν, εἲς μαρτύριον αὐτοῖς. 
λ ν εν ε / ” / Ἆ 
ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἀνεκτότερον ἔσται Σοδόµοις ἢ 
Τ / ι 3 (δν / ΑΛ ω λ 2 ’ 22 
ομόρροις ἐν ἡμέρᾳ κρίσεως ἢ τῇ πόλει ἐκείνῃ. 
ΔΝ » / 3. 4ς σ / 
12 Καὶ ἐξελθόντε ἐκήρυσσον ἵνα µετανοήσωσι, 
13 Ώ καὶ δαιµόνια πολλὰ «ἐξέβαλλον, καὶ ἤλειφον | απ ]αε. 5. τή 
3 / ε] » / Ν 3 / 
ἐλαίῳ πολλοὺς ἀρρώστους καὶ ἐθεράπευον. 
4 Ὁ Καὶ ἤκουσεν ὁ βασιλεὺς Ἡρώδης (Φανερὸν αν. 
Ν 3 ν 5 ϱ) - . 5 ο Α 
γὰρ ἐγένετο τὸ ὄνομα αὐτοῦ), καὶ ἔλεγεν, “ Ὅτι 
ν] / ς / 5 - 3” ΄ Ἀ Δ 
Ἰωάννης ὁ βαπτίζων ἐκ νεκρῶν ἠγέρθη, καὶ διὰ 
16 τοῦτο ἐνεργοῖσιν αἱ δυνάµεις ἐν αὐτῷ.) Ῥ) Αλλοι | ΡΜαϊςότ 
ἔλεγον, “΄ Ὅτι Ἡλίας ἐστίν” ἄλλοι δὲ ἔλεγον, 
σα 98 - - 2) 
6 "Ὅτι προφήτης ἐστὶν, ἢ ὡς εἷς τῶν προφητῶν. 
16 ἀκούσας δὲ ὁ Ἡρώδης εἶπεν  “΄ Ὅτι ὃν ἐγὼ 
ο / » / να 3 . . ο } ’ 
ἀπεκεφάλισα Ἰωάννην, οὗτός ἐστιν αὐτὸς ἠγέρθη 
ον η] { 
17 ἐκ νεκρῶν. « Αὐτὸς γὰρ ὁ Ἡρώδης ἀποστείλας | α Ἱωας. 1ο. 
ο / 4 ν] / ΔΝ - » Δ ρ οὺ 
ἐκράτησε τὸν Ιωάννην καὶ ἔδησεν αὐτὸν ἐν τῇ 
Φυλακῇ διὰ Ἡρωδιάδα τὴν Ύγυναῖκα Φιλίππου 
18 τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, ὅτι αὐτὴν ἐγάμησεν. 1 ἔλεγε τ Τεν. 18.16. 
5 εἵ 20Ο. 21. 
γὰρ ὁ Ἰωάννης τῷ Ἡρώδη, “΄ Ὅτι οὐκ ἔξεστί σοι 
19 ἔχειν τὴν Ύγυναῖκα τοῦ ἀδελφοῦ σου. Ἡ δὲ 


Ἡρωδιὰς ἐνεῖχεν αὐτῷ καὶ ἤθελεν αὐτὸν ἀπο- 





ον Ν ε] 3 ’ ς Ν ς / » 

20 κτεῖναι' καὶ οὐκ ἠδύνατο' 83 ὁ γὰρ Ἡρώδης ἐφο- |5 Μαϊε τη. 5. 
η γαρ μον Φ εἰ 21. 26. : 

- Δ εν] / 3 ΔΝ » Ν ” ιά Δ 

βεῖτο τὸν Ιωάννην, εἰδὼς αὐτὸν ἄνδρα δίκαιον καὶ 

/ ΄ 3 - 

ἅγιον, καὶ συνετήρει αὐτὸν, καὶ ἀκούσας αὐτοῦ 
2Ι πολλὰ ἐποίει, καὶ ἡδέως αὐτοῦ ἤκουε. ἵ καὶ γε- |ιΜαιτᾳ 6 

΄ « ΄ .] ’ σα ε / αν 

νοµένης ἡμέρας εὐκαίρου, ὅτε Ἡρώδης τοῖς Ύενε- 

- - - - Ρ] - 

σίοις αὐτοῦ δεῖπνον ἐποίει τοῖς μεγιστᾶσιν αὐτοῦ 
καὶ τοῖς χιλιάρχοις καὶ τοῖς πρώτοις τῆς Ταλι- | 

/ Ν 3 , - π 5- - 

22 λαίας, καὶ εἰσελθούσης τῆς θυγατρὸς αὐτῆς τῆς 


Ἡ ὃ 1, Ν 3 ης Ν » / τῷ 
ῥρωθιαῦος και ὀρχησαμενης, και ἄρεσασης Τά 





το ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 6. 





[ - μμ. 
Ἡρώδῃ καὶ τοῖς συνανακειµέχοις, εἶπεν ὁ βασι- 
Ν - / (6 ” / ον άδ. Ν 
λεὺς τῷ κορασίῳ, “ Αἴτησόν µε ὃ ἐὰν θέλῃς, καὶ 
ος, α Δ 
δώσω σοι" καὶ ὤμοσεν αὐτῇ, “ Ὅτι ὃ ἐάν µε23 
ο ενό / ο ει Ἡ - / 
αἰτήσης δώσω σοι, ἕως ἡμίσους τῆς βασιλείας 
» « - ω - - 
μου. Ἡ δὲ ἐξελθοῦσα εἶπε τῇ μητρὶ αὐτῆς, 24 
) ψὶ 
ἔε Τί αἰτήσομαι! Ἡ δὲ εἶπε, “ Τὴν κεφαλὴν 
ν] - - - 
Ἰωάννου τοῦ Βαπτιστοῦ., καὶ εἰσελθοῦσα εὖ- 25 
θέ, Δ - ῃ 4 , ος 
έως μετὰ σπουδῆς πρὸς τὸν βασιλέα ἠτήσατο 
ώ - - ε] 
λέγουσα, “' Θέλω ἵνα µοι δῷς ἐξ αὐτῆς ἐπὶ 
{ Ν Λ ” ῃ ο ο 2) 
πίνακι τὴν κεφαλὴν ᾿Ἰωάννου τοῦ Βαπτιστοῦ. 
Καὶ περίλυπος γενόμενος ὁ βασιλεὺς διὰ τοὺς 26 
ὅρκους καὶ τοὺς συνανακειµένους οὐκ ἠθέλησεν 
κ Μαβ.τάτο. | αὐτὴν ἀθετῆσαι. Χ καὶ εὐθέως ἀποστείλας ὁ 27 
Ν 4 » / 3 οὰ 4 
βασιλεὺς σπεκουλάτωρα ἐπέταξεν ἐνεχθῆναι τὴν 
κεφαλὴν αὐτοῦ. ὁ 'δὲ ἀπελθὼν ἀπεκεφάλισεν 28 
αὐτὸν ἐν τῇ Φυλακῇ, καὶ ἤνεγκε τὴν κεφαλὴν 
αὐτοῦ ἐπὶ πίνακι, καὶ ἔδωκεν αὐτὴν τῷ κορασίφ' 
καὶ τὸ κοράσιον ἔδωκεν αὐτὴν τῇ μητρὶ αὐτῆς. 
Καὶ ἀκούσαντες οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ ἦλθον καὶ 29 
ἦραν τὸ πτῶμα αὐτοῦ καὶ ἔθηκαν αὐτὸ ἐν τῷ 


μνημείῳ. 
γἹιοοτο] Καὶ συνάγοναι οἱ ἀπόστολοι πρὸς τὸν Ίη- 30 |ξα 
σοῦν, καὶ ἀπήγγειλαν αὐτῷ πάντα, καὶ ὅσα " 

28. το. ἐποίησαν καὶ ὅσα ἐδίδαξαν. ἈἌκαὶ εἶπεν αὐτοῖς, 31 | Ξβ 
/ 


ἔ Δεῦτε. ὑμεῖς αὐτοὶ κατ ἰδίαν ες ἔρημον τόπον 
καὶ ἀναπαύεσθε ὀλίγον. Ἠσαν γὰρ οἱ ἐρχό- 
µενοι καὶ οἱ ὑπάγοντες πολλοὶ, καὶ οὐδὲ φαγεῖν 
ο. ηὐκαίρουν. Ἀἃ καὶ ἀπῆλθον εἰς ἔρημον τόπον τῷ 32 
Ίοαπ. 6.16. | πλοίῳ κατ ἰδίαν. Καὶ εἶδον αὐτοὺς ὑπάγοντας 33 
οἱ ὄχλοι, καὶ ἐπέγνωσαν αὐτὸν πολλοί’ καὶ πεζῃ 


» 9 « - , » - Δ 
ἀπὸ πασῶν τῶν πόλεων συνέδραµον ἐκεῖ, καὶ 








ὤὪ------υ- «ο. . . . . . .'.".'"'.)... .. 


Κεφ. 6. ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ. 


τς 
ΕΥ 
σ 





ΤΟΡΒ 





34 προῆλθον αὐτοὺς καὶ συνῆλθον πρὸς αὐτόν. Ὦ καὶ 
ὃ τ . 
ἐξελθὼν εἶδεν ὁ ᾿Ἰησοῦς πολὺν ὄχλον, καὶ 
3 λ. ’ 6 αν Ν 5 -- ς ων ς 8 
ἐσπλαγχνίσθη ἐπ᾽ αὐτοῖς, ὅτι ἦσαν ὡς πρόβατα 
. ν Σι. . , ο Αμνε 
μὴ ἔχοντα ποιμένα" καὶ ἤρξατο διδάσκειν αὐτοὺς 

35 πολλά. Ὁ Καὶ ἤδη ὥρας πολλῆς γενομένης προσ- 
ελθόντες αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ λέγουσιν, “΄ Ὅτι 
ο, , Ε ς / ν ο) ο αι ορ 

36 ἔρημός ἐστιν ὁ τόπος, καὶ ἤδη ὥρα πολλή! ἀπό- 

ς 
λυσον αὐτοὺς, ἵνα ἀπελθόντες εἰς τοὺς κύκλῳ 
ἀγροὺς καὶ κώμας ἀγοράσωσιν ἑαυτοῖς ἄρτους' 
/ Ν / 2 ... 2 « 3 λ 

37 τί γὰρ Φάγωσι οὐκ ἔχουσιν. "Ο δὲ ἀποκριθεὶς 
3 ο ον (6 ; . - ε - ”. 9) λ 
εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Δότε αὐτοῖς ὑμεῖς φαγεῖν.᾿ Καὶ 
λέγουσιν αὐτῷ, “'᾿Απελθόντες ἀγοράσωμεν δια- 

/ / 3” Ν - - 
κοσίων δηναρίων ἄρτους, καὶ δῶμεν αὐτοῖς φα- 
- . ο 

38 γεῖν |) ἆ Ὁ δὲ λέγει αὐτοῖς, “ Πόσους ἄρτους 
” Ἐ ᾱ λα » λ / { 
ἔχετε; ὑπάγετε καὶ ἴδετε. Καὶ ὙὝνόντες λέ- 

/ ” 
39 Ύουσι, “΄ Πέντε, καὶ δύο ἰχθύας. Καὶ ἐπέταξεν 
αὐτοῖς ἀνακλῖναι πάντας συμπόσια συμπόσια ἐπὶ 
- - , Ν κά ΔΝ 
4οτῷ χλωρῷ χόρτῳ. καὶ ἀνέπεσον πρασιαὶ πρα- 
, / 

41 σιαὶ, ἀνὰ ἑκατὸν καὶ ἀνὰ πεντήκοντα. « καὶ 
λαβὼν τοὺς πέντε ἄρτους καὶ τοὺς δύο ἰχθύας, 
ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν, εὐλόγησε' καὶ κατέ- 
κλασε τοὺς ἄρτους καὶ ἐδίδου τοῖς μαθηταῖς 
αὐτοῦ, ἵνα παραθῶσιν αὐτοῖς καὶ τοὺς δύο 
. , .ν - ν , π 

42 ἰχθύας ἐμέρισε πᾶσι. καὶ ἔφαγον πάντες καὶ 
ὃς , 3 ..» / / 

43 ἐχορτάσθησαν καὶ ἦραν κλασμάτων δώδεκα κο- 

/ / ς νο Ἄνις Ἱ Φα Ε , ον 

44 Φίνους πλήρεις, καὶ ἀπὸ τῶν ἰχθύων. καὶ ἦσαν 
οἱ φαγόντες τοὺς ἄρτους ὡσεὶ πεντακισχίλιοι 

45 ἄνδρες. ἆ Καὶ εὐθέως ἠνάγκασε τοὺς μαθητὰς 
αὐτοῦ ἐμβῆναι εἰς τὸ πλοῖον καὶ προάγειν εἰς τὸ 

΄ Ν ος σ 2 Ν νε] [ή 8 
πέραν πρὸς Βηθσαϊδὰν, ἕως αὐτὸς ἀπολύσῃ τὸν 

46 ὄχλον. Ε καὶ ἀποταξάμενος αὐτοῖς ἀπῆλθεν εἰς 
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ἆ Μαΐί.τή. 17. 
Τς. ο. 13. 
]οαη. 6. ο. 


ο ο. τοι Ἡ. 
1.98ΠΗ. ϱ. 13. 
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τού 





Ἡ Μαϊε. τή. 
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| π 
ἶ Μαι. τή. 34. 


Κ ΜαΒ, τς. τ. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. Ἰ. 





΄ 

τὸ ὄρος προσεύξασθαι. Ἀ Καὶ ὀψίας γενομένης 47 17’ 
Ὁ -- - .] ΔΝ 
ἦν τὸ πλοῖον ἐν µέσῳ τῆς θαλάσσης, καὶ αὐτὸς ἓ 
µόνος ἐπὶ τῆς γῆς. Καὶ εἶδεν αὐτοὺς βασανιζο- 48 

- / 
µένους ἐν τῷ ἐλαύνειν' ἦν γὰρ ὁ ἄνεμος ἐναντίος 
αὐτοῖς' καὶ περὶ τετάρτην Φυλακὴν τῆς νυκτὺς 
3 Ν ο ὦ 4 α δ ΑΝ α θαλ ῃ 
ἔρχεται πρὸς αὐτοὺς περιπατῶν ἐπὶ τῆς άσ- 
σης καὶ ἤθελε παρελθεῖν αὐτούς' οἱ δὲ ἰδόντες 49 
αὐτὸν περιπατοῦντα ἐπὶ τῆς θαλάσσης ἔδοξαν 

3 
φάντασμα εἶναι, καὶ ἀνέκραξαν πάντες γὰρ αὐτὸν 5ο 
« 
εἶδον, καὶ ἐταράχθησαν. καὶ εὐθέως ἐλάλησε μετ' 

- ’ - - 
αὐτῶν, καὶ λεγει αὐτοῖς, “΄ Θαρσεῖτε ἐγώ εἰμι, 

- 7 
μὴ φοβεῖσθε' Καὶ ἀνέβη πρὸς αὐτοὺς εἰς τὸ 51 | ἔη 

- ν .. ε 3 μ νὀ/ » 
πλοῖον, καὶ ἐκόπασεν ὁ ἄνεμος' καὶ λίαν ἐκ περισ- 

- .) ς [ού 1 [ή 8 μ) / » 8 - 
σοῦ ἐν ἑαυτοῖς ἐξίσταντο καὶ ἐθαύμαζον. οὐ Ὑὰρ 52 
συνῆκαν ἐπὶ τοῖς ἄρτοις ἦν γὰρ ἡ καρδία αὐτῶν 
πεπωρωμµένη. 

- ΔΝ Ἱ - 

1ΚΑΙ διαπεράσαντες ἦλθον ἐπὶ τὴν γῆν Ώεννη- 53 
σαρὲτ, καὶ προσωρµίσθησαν. καὶ ἐξελθόντων 54 η 
αὐτῶν ἐκ τοῦ πλοίου εὐθέως ἐπιγνόντες αὐτὸν, 

Ἀ / 4 / 3 ιά εά 
περιδραµόντες ὅλην τὴν περίχωρον ἐκείνην, ἤρ- 55 
ἔαντο ἐπὶ τοῖς κραββάτοις τοὺς κακῶς ἔχοντας 
περιφέρειν ὅπου ἤκουον ὅτι ἐκεῖ ἐστι. καὶ ὅπου 56 
3 Ε) / 3 , 4 ' ΦΔ 2 Δ 
ἂν εἰσεπορεύετο εἷς κώµας ἢ πόλεις ἢ ἀγροὺς, 
ἐν ταῖς ἀγοραῖς ἐτίθουν τοὺς ἀσθενοῦντας, καὶ 

/ 5 4 ς 4 Ἔς , - 
παρεκάλουν αὐτὸν ἵνα κἂν τοῦ κρασπέδου τοῦ 
ῃ / ο . νο ΑΔ αἆ 
ἱματίου αὐτοῦ ἄψωνται καὶ ὅσοι ἂν ἥπτοντο 
αὐτοῦ ἐσώζοντο. 

Ν ” 

ΚΚΑΙ συνάγονται πρὸς αὐτὸν οἱ Φαρισαῖοι Ἱ 11Η’ 

/ - , ζλθό ΑΕ οἡ 
καὶ τινες τῶν γραμματέων ἐλθόντες ἀπὸ Ἱερο- 
σολύμων καὶ ἰδόντες τινὰς τῶν μαθητῶν αὐτοῦ 2 


- - ὖ 
κοιναῖς χερσὶ, τοῦτ) ἔστιν ἀνίπτοις, ἐσθίοντας 





ο ουσ νι ο ου. ο μ.ο... ποσο ο... ο... αν ο». ---- 


μή, 





Κεφ. 7. 




















ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ. 


/ ἁμις . - 
3 ἄρτους ἐμέμψαντο' οἱ γὰρ Φαρισαῖοι καὶ πάντες 
.] ” 4 8 - - 
οἱ Ἰουδαῖοι, ἐὰν μὴ πυγμῇ νίψωνται τὰς χεῖρας, 


ε] / - - 
οὐκ ἐσθίουσι, κρατοῦντες τὴν παράδοσιν τῶν]| 


4 πρεσβυτέρων᾽ καὶ ἀπὸ ἀγορᾶς, ἐὰν μὴ βαπτί- 
σωνται, οὐκ ἐσθίουσι’ καὶ ἄλλα πολλά ἐστιν ἃ 
παρέλαβον κρατεῖν, βαπτισμοὺς ποτηρίων καὶ 

ο Ν / Ν - ” 3 

5 ξεστῶν καὶ χαλκίων καὶ κλινῶν. ἔπειτα ἐπερω- 
τῶσιν αὐτὸν οἱ Φαρισαῖοι καὶ οἱ γραμματεῖς, 
ἔ Διατί οἳ µαθηταί σου οὐ περιπατοῦσι κατὰ τὴν 

/ - ΄ 1 8 Ρα 
παράδοσι τῶν πρεσβυτέρων, ἀλλὰ ἀνίπτοις 
) 
6 χερσὶν ἐσθίουσι τὸν ἄρτον : 1 Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς 
Γ 

3 - - ι 4 
εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Ὅτι καλῶς προεφήτευσεν Ἡσαῖΐας 
περὶ ὑμῶν τῶν ὑποκριτῶν, ὡς γέγραπται, ΄ Οὗτος 

ὁ λαὸς τοῖς χείλεσί ᾱ, ἡ δὲ καρδία αὐτῶ 
χείλεσί µε τιμᾷ, ἡ δὲ καρδία αὐτῶν 
/ αν] ΄ ο ης ] » - ΧΗ. / δὲ ΄ / 

7 πόρρω ἀπέχει ἀπ ἐμοῦ. µάτην δὲ σέβονταί 
µε, διδάσκοντες διδασκαλίας ἐντάλματα ἀνθρώ- 

Βπων. Ἅ᾿Αϕέντε γὰρ τὴν ἐντολὴν τοῦ Θεοῦ 

κρατεῖτε τὴν παράδοσιν τῶν ἀνθρώπων, βαπτισ- 
) - Ν / Ν ἀλλ / 

μοὺς ξεστῶν καὶ ποτηρίων, καὶ ἄλλα παρόμοια 

Ο τοιαῦτα πολλὰ ποιεῖτε Καὶ 

“-- -”- - - ϱ 
6 Καλῶς ἀθετεῖτε τὴν ἐντολὴν τοῦ Θεοῦ, ἵνα τὴν 


΄ ) - 
ἔλεγεν αὐτοῖς, 
{δ ἑ ας / ὮΏ ο ] 3 
10Ο παράδοσιν ὑμῶν τηρήσητε. Μωσῆς γὰρ είπε, 
πλ 
ὁ Τίμα τὸν πατέρα σου καὶ τὴν µητέρα σου”) καὶ, 
«ε λ - , Δ 6 / λ 
ὁ κακολογῶν πατέρα ἢ µητέρα θανάτῳ τελευ- 
νο Φις λμον ν , δηλ ” 3 - 
11 τάτω") ὑμεῖς δὲ λέγετε, ᾿Εὰν εἴπῃ ἄνθρωπος τῷ 
- - - Φ 
πατρὶ ἢ τῇ μητρὶ, Κορβᾶν (ὅ ἐστι Δῶρον), ὃ ἐὰν 
12 ἐξ ἐμοῦ ὠφεληθῆς, καὶ οὐκέτι ἀφίετε αὐτὸν οὐδὲν 
13 ποιῆσαι τῷ πατρὶ αὐτοῦ ἢ τῇ μητρὶ αὐτοῦ, 9 ἀκυ- 
ροῦντες τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ τῇ παραδόσει ὑμῶν 
φ - 
ᾗ παρεδώκατε' καὶ παρόμοια τοιαῦτα πολλὰ ποι- 


ον 1 Ν / λ ” 
14 εἴτε. ὮῬ Καὶ προσκαλεσάµενος πάντα τὸν ὄχλον 


Το7 





1 Ἑςσα. 29. 11. 
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χ Μαΐΐ,1τ. τς. 


5 Μαίΐ.τς.15. 


{ Μαΐί,τς, το. 
(επ. 6. ς. εἲ 
8.21. ἘΓΟΥ. 6. 


ή Πετ. 17. ο. 


Ἡ Μαΐι.τς.21. 


κ Μαίί.τς.26. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. Ἰ. 


ἔλεγεν αὐτοῖς, “᾿Ακούετέ µου πάντες καὶ συνίετε. 

} - 

4 οὐδέν ἐστιν ἔξωθεν τοῦ ἀνθρώπου εἰσπορευ- 15 
” ε] 

όµενον εἷς αὐτὸν, ὃ δύναται αὐτὸν κοινῶσαι' ἀλλὰ 

τὰ ἐκπορευόμενα ἀπ᾿ αὐτοῦ, ἐκεῖνά ἐστι τὰ κοι- 

- ’ 
νοῦντα τὸν ἄνθρωπον. εἴτις ἔχει ὦτα ἀκούειν, 16 

- ων - 
ἀκουέτω.;. 8 Καὶ ὅτε εἰσῆλθεν εἷς οἶκον ἀπὸ τοῦ 17 
3” 2 , 5 ΝΑ ς Ν ε) ο, Ν 
ὄχλου, ἐπηρώτων αὐτὸν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ περὶ 
- - - 9 
τῆς παραβολῆς, καὶ λέγει αὐτοῖς, “΄ Οὕτω καὶ 18 
ς ον 2 / δι ο) ο ο) 2ν " 
ὑμεῖς ἀσύνετοί ἐστε; οὐ νοεῖτε ὅτι πᾶν τὸ ἔξωθεν 
εἰσπορευόμενον εἷς τὸν ἄνθρωπον οὐ δύναται αὐ- 
τὸν κοιῶσαι; ὅτι οὐκ εἰσπορεύεται αὐτοῦ εἰς τὴν 19 
καρδίαν, ἀλλ᾽ εἰς τὴν κοιλίαν, καὶ εἰς τὸν ἀφε- 

- » 
δρῶνα ἐκπορεύεται καθαρίζον πάντα τὰ βρώματα. 

” . - 
Έλεγε δὲ, “ Ὅτι τὸ ἐκ τοῦ ἀνθρώπου ἐκπυρευ- 29 
/ οὖν - 8 5”, θ ο η ο ϐ Ν 
όµενον, ἐκεῖνο κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον ὃ ἔσωθεν γὰρ 21 
» - / - » / 4 Ν ς 
ἐκ τῆς καρδίας τῶν ἀνθρώπων οἱ διαλογισμοὶ οἱ 
κακοὶ ἐκπορεύονται, μοιχεῖαι, πορνεῖαι, Φόνοι, 
κλοπαὶ, πλεονεξίαι, πονηρίαι, δόλος, ἀσέλγεια, 22 
ὀφθαλμὸς πονηρὸς, βλασφημία, ὑπερηφανία, 
ἀφροσύνη. πάντα ταῦτα τὰ πονηρὰ ἔσωθεν ἐκ- 23 
- ) 
πορεύεται καὶ κοινοῖ τὸν ἄνθρωπον. 

Ἡ Καὶ ἐκεῖθεν ἀναστὰς ἀπῆλθεν εἷς τὰ µεθόρια 24 
Τύρου καὶ Σιδῶνος. καὶ εἰσελθὼν εἰς τὴν δἰκίαν 
οὐδένα ἤθελε Ὑνῶναι. καὶ οὐκ ἠδυνήθη λαθεῖν. 

’ αν 8 - 
ἀκούσασα γὰρ γυνὴ περὶ αὐτοῦ, ἧς εἶχε τὸ θυγά- 25 


τριον αὐτῆς πνεῦμα ἀκάθαρτ ἐλθοῦ - 
Τρ ῆς πνεῦμα ἀκάθαρτον, οὔσα προσ 


έπεσε πρὸς τοὺς πόδας αὐτοῦ ἦν δὲ ἡ γυνὴ 26 
: Ν / - - . ο κος 
Ἑλληνὶς, Συροφοίνισσα τῷ Ὑένει" καὶ ηρώτα 
ϱ - 

αὐτὸν ἵνα τὸ δαιµόνιον ἐκβάλλῃ ἐκ τῆς θυγατρὸς 

Α - 5 ο - 
αὐτῆς. Χὸὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῇ, “ Ἂφες πρῶ- 27 
τον χορτασθῆναι τὰ τέκνα οὐ γὰρ καλόν ἐστι 








18’ 
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ζαή 2 Αα - - 
λαβεῖν τὸν ἄρτον τῶν τέκνων καὶ βαλεῖν τοῖς 

2 ε - 

25 κυναρίι. Ἡ δὲ ἀπεκρίθη καὶ λέγει αὐτῷ, 

Π 

, ν ν λ Α 
«,Ναὶ, κύριε καὶ γὰρ τὰ κυνάρια ὑποκάτω τῆς 
τραπέζης ἐσθίει ἀπὸ τῶν Ψιχίων τῶν παιδίων.᾿ 
20 Καὶ εἶπεν αὐτῇ, ΄΄ Διὰ τοῦτον τὸν λόγον, ὕπαγε' 
ἐξελήλυθε τὸ δαιµόνιον ἐκ τῆς θυγατρός σου. 
89 Καὶ ἀπελθοῦσα εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς εὗρε τὸ δαι- 
µόνιον ἐξεληλυθὸς καὶ τὴν θυγατέρα βεβλημένην 

ἐπὶ τῆς κλίνης. 
Δ ”- 

Κ δι ΥΚΑΙ πάλιν ἐξελθὼν ἐκ τῶν ὁρίων Τύρου καὶ 

οδ Σιδῶνος ἦλθε πρὸς τὴν θάλασσαν τῆς Γαλιλαίας 
32 ἀνὰ µέσον τῶν ὁρίων Δεκαπόλεως. 3καὶ φέ- 

2 κο Ν / λ - 
ρουσιν αὐτῷ κωφὸν µογιλάλον, καὶ παρακαλοῦσιν 
αὐτὸν ἵνα ἐπιθῇ αὐτῷ τὴν χεῖρα. Ὦἃ καὶ ἀπολα- 

33 αὐτὸν ἵνα ἐπιθῇ αὐτῷ τὴν χεῖρα. 

βόμενος αὐτὸν ἀπὸ τοῦ ὄχλου κατ ἰδίαν ἔβαλε 
) / ο ο» 3 Ν 5 2 9" Δ 
τοὺς δακτύλους αὐτοῦ εἰς τὰ ὦτα αὐτοῦ, καὶ 

, ο - ’ 3 - Ῥ Ν 3 
34 πτύσας ἕἥψατο τῆς γλώσσης αὐτοῦ, Ὁ καὶ ἀἆνα- 
βλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν ἐστέναξε, καὶ λέγει αὐτῷ, 

η] 

35“ Ἐφφαδὰ,” ὅ ἐστι “΄ Διανοίχθητι. Καὶ εὐθέως 
διηνοίχθησαν αὐτοῦ αἱ ἀκοαὶ, καὶ ἐλύθη ὁ δεσμὸς 
οε | 26 τῆς γλώσσης αὐτοῦ, καὶ ἐλάλει ὀρθῶς. καὶ διε- 
/ ε - σ Ν 5/ . 4 Δ 
στείλατο αὐτοῖς ἵνα μηδενὶ εἴπωσιν ὅσον δὲ 
αὐτὸς αὐτοῖς διεστέλλετο, μᾶλλον περισσότερον 

37 ἐκήρυσσον καὶ ὑπερπερισσῶς ἐξεπλήσσοντο λέ- 

(ές - / / . Ν Ν νὶ 
γοντες, ΄΄ Καλῶς πάντα πεποίηκε' καὶ τοὺς κωφοὺς 
κ. / Ν 4 2 / ”. 2 
ποιεῖ ἀκούειν, καὶ τοὺς ἀλάλους λαλεῖν. 

ΚΑ’, 8 ὁ Ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις, παµπόλλου ὄχλου 
ος ὄντος, καὶ μὴ ἐχόντων τί φάγωσι, προσκαλεσά- 
µενος ὁ Ἰησοῦς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ λέγει αὐτοῖς, 

2“ Σπλαγχνίζομαι ἐπὶ τὸν ὄχλον, ὅτι ἤδη ἡμέρας 
τρεῖς προσµένουσί µοι, καὶ οὐκ ἔχουσι τί φάγωσι. 


Υ Ματῖ.τς.2ο0. 


Ζ Μα. ο. 32. 
Ὦ με ασ τὰς 


8 8. 23. 
]οαη. ο. 6. 


Ὁ ]οαπ.ττ.ήτ. 
εί 17. 1. 


ο Μαΐτ,1ς,32. 






ἆ Μαΐΐ.τς,3ο. 





ε Μα(1.12.38. 
/είτό6.τ. Τ.ας. 
αχ. 29. ]οαῇ. 
[6. 3ο: 


{ Ματ. τ6. 4- 


σ Μαι. τ6. ς. 


Ἡ Μαϊε, τ6. 6. 
1ωας, 12, 1. 


Γ 6. 5ο. 
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5 Ἀά 
καὶ ἐὰν ἀπολύσω αὐτοὺς νήστεις εἰς οἶκον αὖ- 3 
τῶν, ἐκλυθήσονται ἐν τῇ ὁδῷ' τινὲς γὰρ αὐτῶν 
: η αλά πα 
2 ως ς 
µακρόθεν ἥκασι. Καὶ ἀπεκρίθησαν αὐτῷ οἱ 4 
α : / / 
μαθηταὶ αὐτοῦ, “ Πόθεν τούτους δυνῆσεταί τις 
Ας 2) 
ὧδε χορτάσαι ἄρτων ἐπ᾽ ἐρημίας; Καὶ ἐπηρώτα 6 
2 3 έ 
αὐτοὺς, “΄ Πόσους ἔχετε ἄρτους: Οἱ δὲ εἴπον, 
(κ « 2) Ν / - 3 ε) - 
Ἑπτά. Καὶ παρήγγειλε τῷ ὄχλῳ ἀναπεσειν 6 
ο Ας ενοε Ας Ν ν Ν ε ΩΑ κῇ 2 
ἐπὶ τῆς γῆς' καὶ λαβὼν τοὺς ἑπτὰ ἄρτους, εὐχα- 
ῥιστήσας ἔκλασε καὶ ἐδίδου τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, 
ὕ θῶσι καὶ έθ ὢ ὄχλῳ. καὶ εἶχον 
ἵνα παραθῶσι καὶ παρέθηκαν τῷ ὄχλφ. χον 7 
ἰχθύδια ὀλίγα καὶ εὐλογήσας εἶπε παραθεῖναι 
καὶ αὖτά. ἔφαγον δὲ καὶ ἐχορτάσθησαν καὶ 8 
ἦραν περισσεύµατα κλασμάτων ἑπτὰ σπυρίδας. 
εκ Ν ς / 4 (λ Ν 
ἦσαν δὲ οἱ φαγόντε ὡς τετρακισχίλιοι. καὶ ο 
ἀπέλυσεν αὐτούς. 
ἆ Καὶ εὐθέως ἐμβὰς εἰς τὸ πλοῖον μετὰ τῶν 1ο 
μαθητῶν αὐτοῦ ἦλθεν εἰς τὰ µέρη Δαλμανουθά. 





καὶ ἐξῆλθον οἱ Φαρισαῖοι καὶ ἤρξαντο συζητεῖν 11 
αὐτῷ, ζητοῦντες παρ) αὐτοῦ σημεῖον ἀπὸ τοῦ 
οὐρανοῦ, πειράζοντες αὐτόν. καὶ ἀναστενάξας 12 
τῷ πνεύµατι αὐτοῦ λέγει, “Τί ἡ γενεὰ αὕτη 
” 3 ς - ὁ 9 Ν λέ ε - .] ὃ θη 
σημεῖον ἐπιζητεῖ; ἁμὴν λέγω ὑμῖν, εἰ δοθήσεται. 
- ” ”.- ν, 
τῇ γενεᾷ ταύτῃ σημεῖον. Καὶ ἀφεὶς αὐτοὺς, 13 
ἐμβὰς πάλιν εἰς τὸ πλοῖον ἀπῆλθεν εἷς τὸ πέραν. 
ΕλΚαὶ ἐπελάθοντο λαβεῖν ἄρτους, καὶ εἰ μὴ 14 
ἕνα ἄρτον οὐκ εἶχον μεθ ἑαυτῶν ἐν τῷ πλοίῳ. 
Ὦ καὶ διεστέλλετο αὐτοῖς λέγων, “ Ὁρᾶτε, βλέ- τς 
3 οὺ - - 
πετε ἀπὸ τῆς ζύμης τῶν Φαρισαίων καὶ τῆς 
, « ) 
ζύμης Ἡρώδου. Καὶ διελογίζοντο πρὸς ἆλ- ιό 
’ 
λήλους λέγοντες, “ Ὅτι ἄρτους οὐκ ἔχομεν., 
1 Καὶ γνοὺς ὁ Ἰησοῦς λέγει αὐτοῖς, “Τί διαλο- 17 
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/ [ιά ο - 
γίζεσθε, ὅτι ἄρτους οὐκ ἔχετε; οὕπω νοεῖτε 
) λ ο 
οὐδὲ συνίετε; ἔτι πεπωρωμµένην ἔχετε τὴν καρδίαν 
ο «μόνο ε ν ” Ὀ 
18 ὑμῶν; ὀφθαλμοὺς ἔχοντες οὐ βλέπετε, καὶ ὦτα 
ο ὁ ’ 
19 ἔχοντες οὐκ ἀκούετε, καὶ οὐ μνημονεύετε; ἕ ὅτε 
. Δ { 
τοὺς πέντε ἄρτους ἔκλασα εἰς τοὺς πεντακισ- 
/ 
χιλίους, πόσους κοφίνους πλήρεις κλασμάτων 
2λ - 
2οἤρατε; Λέγουσιν αὐτῷ, “ Δώδεκα. “1Ότε 
Ν Λ 
δὲ τοὺς ἑπτὰ εἰς τοὺς τετρακισχιλίους, πόσων 
σπυρίδων πληρώματα κλασμάτων ἤρατε; Οἱ δὲ 
3 ῇ 2 - α 
21 εἶπον, “΄ Ἑπτά., Καὶ ἔλεγεν αὐτοῖς, “ Πῶς οὐ 
22 
συνίετε ; 
Ν 
ΚΓ΄Ι 42 ἘΑΙ ἔρχεται εἷς Βηθσαϊδάν καὶ Φέρουσιν 
».- . / . 
πα. αὐτῷ τυφλὸν, καὶ παρακαλοῦσιν αὐτὸν ἵνα αὐτοῦ 
23 ἄψηται. καὶ ἐπιλαβόμενος τῆς χειρὸς τοῦ 
- 3”) 2 Ν ” ον / Δ 
τυφλοῦ ἐξήγαγεν αὐτὸν ἔξω τῆς κώμης' καὶ 
’ - - 
πτύσας εἰς τὰ ὄμματα αὐτοῦ, ἐπιθεὶς τὰς χεῖρας 
ο » , 4 ”/ / Ν » 
24 αὐτῷ, ἐπηρώτα αὐτὸν εἴ τι βλέπει. καὶ ἀνα- 
βλέψας ἔλεγε, “Βλέπω τοὺς ἀνθρώπους, ὅτι ὡς 
- ΄ ο 1) ο 
20 δένδρα ὁρῶ περιπατοῦντας.͵ Ἐἶτα πάλιν ἐπέθηκε 
τὰς χεῖρας ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ καὶ ἐποί- 
ησεν αὐτὸν ἀναβλέψαι' καὶ ἀποκατεστάθη, καὶ ἐν- 
26 έβλεψε τηλαυγῶς ἅπαντας καὶ ἀπέστειλεν αὐτὸν 
» κ] 3 ” ο λέ «6 δὲ 3 λ / 
εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ λέγων, “΄ Μηδὲ εἰς τὴν κώµην 
3 έλθ δὲ ” 9 [ο / 22 
εἰσέλθῃς, μηδὲ εἴπης τινὶ ἐν τῇ κώμῃ. 
- 9 - 3 - 
Κδ’Ι 27 Ἀχαὶ ἐξῆλθεν ὁ Ἰησοῦς καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ 





πβ| εἰς τὰς κώµας Καισαρείας τῆς Φιλίππου: καὶ ἐν 
τῇ ὁδῷ ἐπηρώτα τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ λέγων 
αὐτοῖς, “ Τίνα µε λέγουσω οἱ ἄνθρωποι εἶναι ;᾽ 

38 Οἱ δὲ ἀπεκρίθησαν, “Ιωάννην τὸν βαπτιστήν, 
καὶ ἄλλοι Ἡλίαν, ἄλλοι δὲ ἕνα τῶν προφητῶν., 

20 Καὶ αὐτὸς λέγει αὐτοῖς, “' Ὑμεῖς δὲ τίνα µε 


Κ 6. ατ. Μαί{. 
αή.1οΟ. Τ.19. 9. 
16. Το8η. 6,11. 


1 νετ. 6, 


Μαίἴί, τς. 34. 


πι 7. 32, 33- 


π Μαϊῖ.τ6.13. 
1 υς. ο. 18. 
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ο λιμκ ν  πἡμμμή 





09. 41. 6ἵ το. 
33. Μαϊτ. τ6. 
2τ. εἴ 17. 20. 
ε{2ο9.18. Το. 
ο. 22. 6ἳ 1δ. 
3τ. εἴ 24. 7. 


Ρ 2 ΦαΠῃ. 1ο. 
22. 


α Μαίΐ.το.2β8. 
εἰτό.24. ΙΤ.ας. 
9. 23. εἴ 14.27. 


{ Μαίέ.το. 390. 
εἰτό.ος. Τ.ας9. 
ο. 24. ΕΤ 17. 33. 
]οαμ. 12. 25. 


5 Ἑςα]. 49. 7. 


ε Μαϊί,το. 33. 
Τς. ο. 26. 
εἰ τὸ. 8, ο. 
ἘΕοπῃ. τ. 16. 
ο ΤΠ. ο. 12. 
π ]οαῇ. 2. 23. 


α Μαεΐ.τ6.28. 
Το. ο. 27. 


λέγετε εἶναι ;᾽ ᾽Αποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος λέγει 
αὐτῷ, “Σὺ εἲ ὁ Χριστός Καὶ ἐπετίμησεν 2ο 
αὐτοῖς ἵνα μηδενὶ λέγωσι περὶ αὐτοῦ. 

οΚΑΙ ἠρξατο διδάσκειν αὐτοὺς ὅτι δεῖ τὸν 31 
υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου πολλὰ παθεῖν καὶ ἀποδο- 
κιµασθῆναι ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων καὶ ἀρχιερέων 
καὶ γραµµατέων, καὶ ἀποκτανθῆναι, καὶ μετὰ 
τρεῖς ἡμέρας ἀναστῆναι' καὶ παρρησίᾳ τὸν λόγον 32 


ἐλάλει. 


Ἰρέατο ἐπιτιμᾶν αὐτῷ 
ἤρ μᾶν αὐτῷ. 


΄ 
Καὶ προσλαβόµενος αὐτὸν ὁ Πέτρος 
Ρ ὁ δὲ ἐπιστραφεὶς καὶ 33 
ἰδὼν τοὺ θητὰς αὐτοῦ ἐπετίμησε τῷ Πέτρῳ 
ς μαθητὰς αὐτοῦ ἐπετίμησε τά ρα 
λέ «6 Ὕ .] ’ ”. ιό .] 
έγων, παγε ὀπίσω µου, Σατανᾶ ὅτι οὐ 
Φρονεῖς τὰ τοῦ Θεοῦ, ἀλλὰ τὰ τῶν ἀνθρώ- 
3”, 
πων. 
4 Καὶ προσκαλεσάμενος τὸν ὄχλον σὺν τοῖς 34 
μαθηταῖς αὐτοῦ εἶπεν αὐτοῖς, ΄ Ὅστις θέλει ὀπίσω 
2' ο] λ» / ϱ ΔΝ Ν » / δι] 
µου ἐλθεῖν, ἀπαρνησάσθω ἑαυτὸν καὶ ἀράτω τὸν 
Δ ν 
Τὸς Ύαρ 35 


ΛΑ ΄ - - ΄ 
ἂν θέλῃ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ σῶσαι, ἀπολέσει 


λ ) ο Ν 2 / 
σταυρὸν αὐτοῦ, καὶ ἀκολουθείτω µοι. 


αὐτήν' ὃς δ ἂν ἀπολέσῃ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἕνεκεν 
ἐμοῦ καὶ τοῦ εὐαγγελίου, οὗτος σώσει αὐτήν. 
τί γὰρ ὠφελήσει ἄνθρωπον, ἐὰν κερδήση τὸν 36 
/ 4 Δ οἱ Ν α ” ο 
κόσμον ὅλον καὶ ζημιωθῇ τὴν ψυχὴν αὐτοῦ; 
5ἢ τί δώσει ἄνθρωπος ἀντάλλαγμα τῆς ψυχῆς 27 
. Ὅ Δ Ν Δ μ) Ν 4 
αὐτοῦ; ἵ ὃς γὰρ ἂν ἐπαισχυνθῇ µε καὶ τοὺς 38 
» 4 λό » - - ΄ ” αλίδ 
ἐμοὺς λόγους ἐν τῇ γενεᾷ ταύτῃ τῇ μοιχαλίδι 
καὶ ἁμαρτωλῷ, καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐπαισχυν- 
θήσεται αὐτὸν. ὅταν ἔλθη ἐν τῇ δόξη τοῦ πατρὸς 
αχκαὶθ 


ἔλεγεν αὐτοῖς, “᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι εἶσί τινες 


2 ο Ν . ε) ( - / .] 
αὐτοῦ μετὰ τῶν ἀγγέλων τῶν ἁγίων. 


ο 4. / 
τῶν ὧδε ἑστηκότων, οἵτωες οὐ μὴ γεύσωνται 








ΚΕ’ 


ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ, 


/ σ ” - - 
θανάτου ἕως ἂν ἴδωσι τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ 
ἐληλυθυῖαν ἐν δυνάμει. 

Ν . 4 - 
2 ΧχΚαὶ μεθ) ἡμέρας ἓξ παραλαμβάνει ὁ ᾿Ἰησοῦς 
τὸν Πέτρον καὶ τὸν ᾿Ἰάκωβον καὶ τὸν Ιωάννην, 
καὶ ἀναφέρει αὐτοὺς εἰς ὄρος ὑψηλὸν κατ ἰδίαν 
/ Ν / ο ος ΗΕ: Α 
3 μόνους καὶ µετεμορφώθη ἔμπροσθεν αὐτῶν' καὶ 
Ν ς / » - » ΄ / Ν / 
τὰ ἱμάτια αυτοῦ ἐγένετο στίλβοντα, λευκὰ λίαν 
ς Δ τε Ν ολ ο ο) 2 / 
ὡς χιὼν, οἷα γναφεὺς ἐπὶ τῆς γῆς οὐ δύναται 
4 λευκᾶναι. καὶ ὤφθη αὐτοῖς Ἡλίας σὺν Μωσεῖ, 
6 καὶ ἦσαν συλλαλοῦντες τῷ ᾿Ιησοῦ. καὶ ἀποκρι- 
θεὶς ὁ Πέτρος λέγει τῷ Ἰησοῦ, “ Ῥαββὶ, καλόν 
ἐστιν ἡμᾶς ὣδε εἶναι καὶ ποιήσωμεν σκηνὰς 

- ! - 7 

τρεῖς, σοὶ µίαν, καὶ Μωσεῖ µίαν, καὶ Ἠλίᾳ µίαν.᾿ 
» Ν ”/ / , φας Α ” 
6Οὐ γὰρ δει τί λαληση ἦσαν γὰρ ἔκφοβου. 
μεν ο , 2 / αι αμ Ν 
7Υ καὶ ἐγένετο νεφέλη ἐπισκιάζουσα αὐτοῖς καὶ 
ἦλθε φωνὴ ἐκ τῆς νεφέλης λέγουσα, “΄Οὗτός 
ο / 1 
ἐστιω ὁ υἱός µου ὁ ἀγαπητός αὐτοῦ ἀκούετε. 
8 Καὶ ἐξάπινα περιβλεψάµενοι οὐκέτι οὐδένα εἶδον 
- Ὃ 
ϱ ἀλλὰ τὸν Ἰησοῦν µόνον μεθ) ἑαυτῶν. 3Κατα- 
/ δὲ ο 5 Ἡ αν ὃ (λ 
βαινόντων δὲ αὐτῶν ἀπὸ τοῦ ὅρους, διεστείλατο 
-” ῳω 
αὐτοῖς ἵνα μηδενὶ διηγήσωνται ἃ εἶδον, εἰ μὴ ὅταν 
Το ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐκ νεκρῶν ἀναστῇῃ. καὶ τὸν 
λόγον ἐκράτησαν πρὸς ἑαυτοὺς, συζητοῦντες τί ἐστι 
11 τὸ ἐκ νεκρῶν ἀναστῆναι. Ἀκαὶ ἐπηρώτων αὐτὸν λέ- 
-. 4 
γοντες, “ Ὅτι λέγουσιν οἱ γραμματεῖς ὅτι Ἠλίαν 
12 δεῖ ἐλθεῖν πρῶτον: Ὁ Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν 
αὐτοῖς, “΄ Ἠλίας μὲν ἐλθὼν πρῶτον ἀποκαθιστᾷ 
πάντα καὶ πῶς γέγραπται ἐπὶ τὸν υἱὸν τοῦ ἂν- 
ο 2 
13 θρώπου ἵνα πολλὰ πάθη καὶ ἐξουδενωθῇ. Ὁ ἀλλὰ 
λέγω ὑμῖν ὅτι καὶ Ἠλίας ἐλήλυθε, καὶ ἐποίησαν 
έγω ὁμ ; 
Φον θ ΦΥ θὰ / ο) οι 
αὐτῷ ὅσα ἠθέλησαν, καθὼς γέγραπται ἐπ᾽ αὐτόν. 
1 
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εί ο. 25. 

5 Το τς αι. 
Ὀειῖ, 18. τς, 


Ζ Μαϊτ. τ7. ο. 
Τς. ο. 21, 36. 


Μα]. 4. 5. 


Ὦ Ρσα]|. 20. 6. 
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Ώ6Η. ο. 26. 


ο μας στ] 
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ἆ Μαΐτ. τ7.τ4. 
Ἱας. ο. 37. 


ε Μαϊ. τ7. τή. 
Τ µς. ο. 38. 


Ετ. ο6. 


6 Ἱ ας. 17. 6. 


εν 4 σσ 
ἆ Καὶ ἐλθὼν πρὸς τοὺς μαθητὰς εἶδεν ὄχλον 14 | { 
: Νε, [ 
πολὺν περὶ αὐτοὺς, καὶ γραμματεῖς συζητοῦντας 

” - Ν ας. Ὁν 

αὐτοῖς. καὶ εὐθέως πᾶς ὁ ὄχλος ἰδὼν αὐτὸν 15 
3 » / 

ἐξεθαμβήθη, καὶ προστρέχοντες ἠσπάζοντο αὐτόν. 

Ν Ε] / Δ ” (6 / ” 6 
καὶ ἐπηρώτησε τοὺς γραμματεῖς, “Τί συζητεῖτε 1 

- ο) - 
πρὸς αὐτούς; ο Καὶ ἀποκριθες εἷς ἐκ τοῦ 17 |κς’ 
9 

ὄχλου εἶπε, “΄ Διδάσκαλε, ἤνεγκα τὸν υἱόν µου (|ἴα 
πρός σε, ἔχοντα πνεῦμα ἄλαλον' καὶ ὅπου ἂν 18 
αὐτὸν καταλάβη, ῥήσσει αὐτὸν, καὶ ἀφρίζει καὶ 

) 4 29 / μμ. λ ) 9 ν 
τρίζει τοὺς ὀδόντας αὐτοῦ καὶ ξηραίνεται καὶ 

8 - - ιο υ κ Ν / Ν 
εἶπον τοῖς μαθηταῖς σου ἵνα αὐτὸ ἐκβάλωσι, καὶ 

) ο , ͵ 

οὐκ ἴσχυσαν. Ὁ δὲ ἀποκριθες αὐτῷ λέγει, 19 
«43Ω γενεὰ ἄπιστος, ἕως πότε πρὸς ὑμᾶς έσομαι ; 
ο / ο τω κ. νο / 3 / ” 
ἕως πότε ἀνέξομαι ὑμῶν; Φέρετε αὐτὸν πρός µε. 
ΓΚαὶ ἤνεγκαν αὐτὸν πρὸς αὐτόν καὶ ἰδὼν αὐτὸν 29 
. ιά Ν 9) » / 2 Ν Ν . 
εὐθέως τὸ πνεῦμα ἐσπάραξεν αὐτὸν, καὶ πεσὼν 
ἐπὶ τῆς γῆς ἐκυλίετο ἀφρίζων. Καὶ ἐπηρώτησε 21 
τὸν πατέρα αὐτοῦ, “ἨΠόσος χρόνος ἐστὶν ὡς 
τοῦτο γέγονεν αὐτῷ; Ὁ δὲ εἶπε, “΄ Παιδιόθεν' 
καὶ πολλάκις αὐτὸν καὶ εἰς πῦρ ἔβαλε καὶ εἰς 22 
σσ ας 
ὕδατα, ἵνα ἀπολέσῃ αὐτόν ἀλλ᾽ εἴ τι δύνασαι, 

/. - Ἡ 3 -. 3 
βοήθησον ἡμῖν σπλαγχνισθεὶς ἐφ ἡμᾶς. 5028 
δὲ π 9) 3 κ εν ες Ν 3 δύ α ; 

ἑ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ, “΄ Τὸ εἰ δύνασαι πιστεῦσαι 
αν 2 
πάντα δυνατὰ τῷ πιστεύοντι. Καὶ εὐθέως κράξας 24 
ν) - 
ὁ πατὴρ τοῦ παιδίου μετὰ δακρύων ἔλεγε, “΄ΤΠι- 

, , - ) » 
στεύω, Κύριε, βοήθει µου τῇ ἀπιστίᾳ. ᾿Ιδὼν 25 
δὲ ὁ Ἰησοῦς ὅτι ἐ Ἴ ὄχλ ἐπετί 

ησοῦς ὅτι ἐπισυντρέχει ὄχλος, ἐπετίμησε 


- , - 3 / ΄ »..- κ6 Ν 
τῷ πνεύματι τῷ ἀκαθάρτῳ, λέγων αὐτῷ, “Τὸ 
πνεῦμα τὸ ἄλαλον καὶ κωφὸν, ἐγώ σοι ἐπι- 
τάσσω, ἔξζελθε ἐξ αὐτοῦ, καὶ µηκέτι εἰσέλθης 


"εἰς αὐτόν. Καὶ κράξαν καὶ πολλὰ σπαράξαν 26 
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π.δ] 


τοῦ] 





αὐτὸν ἐξῆλθε καὶ ἐγένετο ὡσεὶ νεκρὸς, ὥστε 
27 πολλοὺς λέγειν ὅτι ἀπέθανε' ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς 
κρατήσας αὐτὸν τῆς χειρὸς ἤγειρεν αὐτὸν, καὶ 
ἀνέστη. 
28 ἸἈχΚαὶ εἰσελθόντα αὐτὸν εἰς οἶκον, οἱ μαθηταὶ 
αὐτοῦ ἐπηρώτων αὐτὸν κατ ἰδίαν, “Ὅτι ἡμεῖς 
29 οὐκ ἠδυνήθημεν ἐκβαλεῖν αὐτό ; Καὶ εἶπεν αὐτοῖς, 
{ Τοῦτο τὸ γένος ἐν οὐδενὶ δύναται ἐξελθεῖν εἰ 
μὴ ἐν προσευχῇ καὶ νηστεία. 
ο. ΙΚΑῖ ἐκεθεν ἐξελθόντες παρεπορεύοντο διὰ 
τῆς Ταλιλαίας, καὶ οὐκ ἦθελεν ἵνα τις γνῷ' 
31 ἐδίδασκε γὰρ τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ καὶ ἔλεγεν 
αὐτοῖς, “΄ Ὅτι ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται 
εἰς χεῖρας ἀνθρώπων, καὶ ἀποκτενοῦσω αὐτὸν, 
καὶ ἀποκτανθεὶς τῇ τρίτη ἡμέρᾳ ἀναστήσεται.͵ 
32 Οἱ δὲ ἠγνόουν τὸ ῥῆμα, καὶ ἐφοβοῦντο αὐτὸν 
ἐπερωτῆσαι. 
33 ἘχΚαὶ ἦλθεν εἷς Καπερναούμ' καὶ ἐν τῇ οἰκίᾳ 
γενόμενος ἐπηρώτα αὐτοὺς, “Τί ἐν τῇ ὁδῷ πρὸς 
34 ἑαυτοὺς διελογίζεσθε:᾽ Οἱ δὲ ἐσιώπων' πρὸς 
ἀλλήλους γὰρ διελέχθησαν ἐν τῇ ὁδφ, τίς μείζων. 
351 καὶ καθίσας ἐφώνησε τοὺς δώδεκα καὶ λέγει 
αὐτοῖς, “«Εϊ τις θέλει πρῶτος εἶναι, ἔσται πάντων 
Ώι Καὶ λαβὼν 


παιδίον ἔ ὐτὸ ἐν µέ ὐτῶ ὶ ἐναγκα- 
ίον ἔστησεν αὐτὸ ἐν µέσῳ αὐτῶν, καὶ ἐναγ 


» 27 
36 ἔσχατος καὶ πάντων διάκονος. 


/ 3 - η Σ 4 - 
37 λισάµενος αὐτὸ εἶπεν αὐτοῖς, “Ὦ Ὃς ἐὰν ἓν τῶν 
/ δί δέξ ολ - » / 
τοιούτων παιδίων δέξηται ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου, 
8 , Ά ο. 34 » 4 , ϱ » Ἅ 
ἐμὲ δέχεται καὶ ὃς ἐὰν ἐμὲ δέξηται, οὐκ ἐμὲ 
, ε Ν 4 3 / / 2) 
δέχεται, ἀλλὰ τὸν ἀποστείλαντά µε. 


38 


02 / Ν 3 - ε 2 / ΄ (6 ε. 

Απεκρίθη δὲ αὐτῷ ὁ Ἰωάννης λέγων, “' Δι 
3 - 

δάσκαλε, εἴδομέν τυα τῷ ὀνόματί σου ἐκβάλ- 

12 


Ἡ Μαϊτ. τ7.το. 


1 Μα{.τ6. 21. 
ει στ. ο». . 

1 υς. ο. 22, 44. 
εί τ8. 31, 

εί 24. 7. 


Κ ΜαίΙ. 18. τ. 
Τ.ας, ο. 46. 
εἴ 22. 24. 


11ο. 43. 
Μαιί. 2ο. 26. 


τη το. 16. 


η Ματ.το.ᾖο. 
οί 18.5. .1ο. | 
ο. 48. ]οαἩ. 
13. 990. 


ϱ Το, ο. 49. 


ττό 


Ρ Μαί{.12.30. 


ᾳ Μαίτ.το.42. 


τ Μαἴτ. 18. 6. 
στη σα 


5 Μαϊ. σ. 290. 
εἴ τ8. 8. 
Όευῖ. τ2. 6. 


{ Έσα. 66. σ4- 


α Τεν. ο. 13. 


ν Μαϊ, σ.τ1. 
Τ.αο. τή. 34- 


χ ΕΟΠΙ.12.18. 
Ηεὺ. το. 14. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 9. 


Δ - - 
λοντα δαιμόνια, ὃς οὐκ ἀκολουθεῖ ἡμῖν, καὶ ἐκω- 
ρ 9) πν ϱ . λ ὧν. κιν ο) « 
λύσαμεν αὐτὸν, ὅτι οὐκ ἀκολουθεῖ ἡμῖν. Ο 29 
- 3 
δὲ Ἰησοῦς εἶπε, “΄ Μὴ κωλύετε αὐτόν. οὐδεὶς γάρ 
ἐστιν ὃς ποιήσει δύναμιν ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου, 
καὶ δυνήσεται ταχὺ κακολογῆσαί µε. ὮῬὸὃς γὰρ 4ο 
3 5 3) ο αμα εκ Ν Ψν, πε 3 Δ Δ 
οὐκ ἔστι καθ᾽ ὑμῶν, ὑπὲρ ὑμῶν ἐστι. ὃς γὰρ 41 
- σ - 
ἂν ποτίση ὑμᾶς ποτήριον ὕδατος ἐν τῷ ὀνόματί 
9 ο 9 3 Α . ς: - Ρ 4 
µου, ὅτι Χριστοῦ ἐστε, ἁμὴν λέγω ὑμῖν, οὐ μὴ 
ἀπολέσῃ τὸν μισθὸν αὐτοῦ. 1 λΚαὶ ὃς ἂν σκαν- 42 
δαλίσῃ ἕνα τῶν μικρῶν τῶν πιστευόντων εἰς ἐμὲ, 
καλόν ἐστιν αὐτῷ μᾶλλον εἰ περίκειται λίθος 
μυλικὸς περὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ, καὶ βέβληται 
« 
ες {ὴν θάλασσαν. Καὶ ἐὰν σκανδαλίζη σε ἡ 43 
χείρ σου, ἀπόκοψον αὐτήν' καλόν σοί ἐστι κυλλὸν 
εἷς τὴν ζωὴν εἰσελθεῖν, ἢ τὰς δύο χεῖρας ἔχοντα 
» - 9 4 , 9 Π - ν 5” 
ἀπελθεῖν εἰς τὴν Ὑέενναν, εἰς τὸ πρ τὸ ἄσβεστον, 
{9 ς / Αα . ο Ακ ον » 
ὅπου ὁ σκὠώληξ αὐτῶν οὗ τελευτᾷ καὶ τὸ πρ οὐ 44 
σβέννυται. καὶ ἐὰν ὁ ποῦς σου σκανδαλίζῃ σε, 45 
ἀπόκοψον αὐτόν καλόν ἐστί σοι εἰσελθεῖν εἰς 
τὴν ζωὴν χωλὸν, ἢ τοὺς δύο πόδας ἔχοντα βλη- 
θῆναι εἷς τὴν Ὑέενναν, εἷς τὸ πρ τὸ ἄσβεστον, 
ο ο ’ ς ματι ϱ) ο Ν ] α » 
ὅπου ὁ σκώληξ αὐτῶν οὐ τελευτᾷ καὶ τὸ πῦρ οὐ 46 
σβέννυται. καὶ ἐὰν ὁ ὀφθαλμός σου σκανδαλίζη σε, 47 
έκβαλε αὐτόν καλόν σοί ἐστι μονόφθαλμον εἶσελ- 
θεῖν εἲς τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ, ἢ δύο ὀφθαλμοὺς 
” θη 3 ολ ΄ - 4 ο 
ἔχοντα βληθῆναι εἰς τὴν γέενναν τοῦ πυρὸς, ὅπου 48 
ὁ σκώλήξ αὐτῶν οὐ τελευτᾷ καὶ τὸ πρ οὐ σβέν- 


νυται. ἈΠᾶς γὰρ πυρὶ ἁλισθήσεται, καὶ πᾶσα θυσία 49 





ἁλὶ ἁλισθήσεται. Ὑκαλὸν τὸ ἅλας' ἐὰν δὲ τὸ ἅλας ρο | ,β 


ελ ΄ .] [  “Α .] / - νὰ 

ἄναλον Ὑγένηται, ἐν τίνι αὐτὸ ἀρτύσετε; ἔχετε ἐν 
- , 3 / . 

ἑαυτοῖς ἅλας, Χκαὶ εἰρηνεύετε ἐν ἀλλῆλοις. 








Κεφ. το. 


ΡΥ 10 
5. " 


ΚΗ΄ 


ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ, 


] .ν 
ΥΚΑΚΕΙΘΕΝ ἀναστὰς ἔρχεται εἰς τὰ ὅρια 
ο) ι) - - « 
τῆς Ιουδαίας διὰ τοῦ πέραν τοῦ Ἰορδάνου. καὶ 
, / ”/ Ν ο ὃς μὺ ιν τς 
συμπορεύονται πάλιν ὄχλοι πρὸς αὐτόν καὶ ὡς 
2 εἰώθει πάλιν ἐδίδασκεν αὐτοῦ. Καὶ προσελ- 
θό ῃ - 2 ἴ, ώι ιν 
όντες οἱ Φαρισαῖοι ἐπηρώτησαν αὐτὸν εἰ ἔξεστιω 
. ὃ Ν -” » λῦ / Ρ] / ς δὲ 
3 ἀνδρὶ γυναϊκα ἀπολῦσαι, πειράζοντες αὐτόν. ὁ δὲ 
ω - - 
ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς, “Τί ὑμῖν ἐνετείλατο 
4 Μωσῆς; 20Οἱ δὲ εἶπο, “ Μωσῆς ἐπέτρεψε 
- 2) 
βιβλίον ἀποστασίου Ὑγράψαι καὶ ἀπολῦσαι. 
- ο - 
5 Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “' Πρὸς 
Ν / αμ η ς λ 2 
τὴν σκληροκαρδίαν ὑμῶν ἔγραψεν ὑμῖν τὴν ἐντο- 
6λὴν ταύτην ἃ ἀπὸ δὲ ἀρχῆς κτίσεως ἄρσεν καὶ 
7 θῆλυ ἐποίησεν αὐτοὺς ὁ Θεός' ΄ Ὁ ἕνεκεν τούτου 
, εἢ π , ῃ - η 4 
καταλείψει ἄνθρωπος τὸν πατέρα αὐτοῦ καὶ τὴν 
΄ ” 
µητέρα, καὶ προσκολληθήσεται πρὸς τὴν γυναῖκα 
- 7 
δ αὐτοῦ, καὶ ἔσονται οἱ δύο εἷς σάρκα μίαν. ὥστε 
[ο Δ 3 ς 
ὃ οὖν ὁ 
Καὶ 


» - να / ς Ν » ο) Ν σφ 
ἐν τῇ οἰκίᾳ πάλιν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ περὶ τοῦ 


ϱ οὐκέτι εἶσὶ δύο, ἀλλὰ µία σάρξ. 
ρ 1) 
109 Θεὸς συνέζευξεν, ἄνθρωπος΄ μὴ χωριζέτω. 
. σἡ 3. , τα ᾱ Ν λέ λος ο 
ΙΙ αὐτοῦ ἐπηρώτησαν αὐτόν. καὶ λέγει αὐτοῖς, 
««ὰ 2Ν 3 / Ν - . - Δ 
Ος ἐὰν ἀπολύσῃ τὴν γυναῖϊκα αὐτοῦ καὶ Ύα- 
/ α - ον μι ἂν λ 
12 µήση ἄλλην, μοιχᾶται ἐπ αὐτην' καὶ ἐὰν γυνὴ 
- -. 3 
ἀπολύσῃ τὸν ἄνδρα αὐτῆς καὶ γαμηθη ἄλλῳ, 
ο » 
μοιχᾶται. 
- [ιά 
ι3 ο Καὶ προσέφερον αὐτῷ παιδία, ἵνα ἄψηται 
Φε ερτ., ς π Αώνὸ / - , 
αὐτῶν οἱ δὲ μαθηταὶ ἐπετίμων τοῖς προσφέ- 
τ σ9 λ Δ ς ὁ . 3 / λ 
14 ρουσιν. 1 ἰδὼν δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ἠγανάκτησε, καὶ 
3 - 
εἶπεν αὐτοῖς, “"Άφετε τὰ παιδία ἔρχεσθαι πρός 
µε, καὶ μὴ κωλύετε αὐτά' τῶν γὰρ τοιούτων 
15 ἐστὶν ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ ἀμὴν λέγω ἡμῖν, 
ὃς ἐὰν μὴ δέξηται τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ ὡς 


σπα 





νγ Μαῖῖ, το. 1. 


Ζ Ὀευί. 24.1. 
κά Ἄ. τ. 
αἲῖ. 5. 341. 


8 Οεη. 1. 27. 
εἰ ς. 2. 
Μαιτ. το. 4. 


ὮῬ (επ. 2. 24. 
χ (οΓ. 6. 16. 
ΕΡΗ, 5. 41, 


ο Μαϊ. πο, 6. 


ἆ Μα. 5. 35. 


εἴτο. ο. 1.19. 


16. 18. τ(0Υ, 
το στ. 


ε Μαίΐ.το.12. 


Σας, 18, τς, 


{ Μαίε. τ8. 4. 
εἴ το. 14. 


π (ΟΥ. τή. 20. 


π Ρε6ί. ο. 2. 
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6. 
| δαις το. 15. 


Ἡ Μαί{.το.16. 
Τ µς. 18. 18. 


{ Εχκοᾶ.2ο.12. 

δὲ ο. τα. 
ΓΏειί. σς. 16. 

Ἐοπῃ. 13. ο. 


κ Μαέ. 6. το. 
Γιος. 12. 33. 
εἰ τό. ο: 


1 ]οῦ 41. σ4- 
Έςα]. 62. το. 
Ῥτογυ. 11. 28. 
ΜαΗ. το. 23. 
Ἱ πο. 18. 24- 
χ Τίπη. 6. 17. 


.) 3 
παιδίον, οὗ μὴ εἰσέλθῃ εἰς αὐτήν. Ε Καὶ έναγ- τό 
/ αι 4. Ν Ν - κ. ας 
καλισάµενος αὐτὰ, τιθεὶς τὰς χεῖρας ἐπ αὐτὰ 
ηὐλόγει αὐτά. 
Ὦ Καὶ ἐκπορευομένου αὐτοῦ εἰς ὁδὸν, προσ- 17 
9 ώ 
ὁραμὼν εἷς καὶ Ὑονυπέτήσας αὐτὸν ἐπηρώτα 
σ Ν 
αὐτὸν, “΄ Διδάσκαλε ἀγαθὲ, τί ποιήσω ἵνα ζωὴν 
η] ο ες 
αἰώνιον Κκληρονομήσω: Ὁ δὲ ᾿Ἰησοῦς εἶπεν 18 
«τι / » ο 9 Δ » 
αὐτῷ, “Τί µε λέγεις ἀγαθόν; οὐδεὶς ἀγαθὸς εἰ 
6 ἶ . 
μὴ εἷς ὁ Θεός. Ἱτὰς ἐντολὰς οἶδας, Μὴ µοι- 19 
χεύσης μὴ φονεύσῃς μὴ κλέψης μὴ Ψευδο- 
ον 
µαρτυρήσῃς μὴ ἀποστερήσῃς' τίµα τὸν πατέρα 
λ κ [ά 2 ε ΝΑ Ν 3 
σου καὶ τὴν μητέρα. ὍὉ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν 29 
οκ / α , Ρ , Ε 
αὐτῷ, “΄ Διδάσκαλε, ταῦτα πάντα ἐφυλαξάμην ἐκ 


|νεότητός µου. ΚΟ δὲ Ἰησοῦς ἐμβλέψας αὐτῷ 21 


1 3 3 Δ 3 Φε (6 Ἕδ 
ἠγάπησεν αὐτὸν, καὶ εἶπεν αὐτῷ, ν σοί 
ς -. 6 9 ε ῤλ ὶ δὸ - 
ὑστερεῖ' ὕπαγε, ὅσα ἔχεις πώλησον καὶ δὸς τοῖς 

- ιν σ 4 .) . παρε 8 
πτωχοῖς, καὶ ἕξεις θησαυρὸν ἐν οὐρανῷ' καὶ 
δεῦρο ἀκολούθει µοι ἄρας τὸν σταυρόν.  Ὁ δὲ 22 

/ 9 ᾱ α / 3 λθ ΄ ο ο 
στυγνάσας ἐπὶ τῷ λόγφ ἀπῆλθε λυπούμενος' ἦν 
γὰρ ἔχων κτήµατα πολλά. 1 Καὶ περιβλεψά- 23 

ς 2 - λ ΄ ” ϐ - ᾧ - (6 - 
µενος ὁ Ἰησοὺς λεγει τοις µαθηταις αύτου, '' Πῶς 
δυσκόλως οἱ τὰ χρήµατα ἔχοντες εἰς τὴν βασι- 
λείαν τοῦ Θεοῦ εἰσελεύσονται. Οἱ δὲ μαθηταὶ 24 
ἐθαμβοῦντο ἐπὶ τοῖς λόγοις αὐτοῦ. Ὅ δὲ ἸἼη- 

- {λ ] 6 8 λ ΄ 3 ” (6 ν ΄ - 
σοῦς πάλιν ἀποκριθεὶς λέγει αὐτοῖς, ΄΄ Τέκνα, πῶς 
- / 

δὐσκολόν ἐστι τοὺς πεποιθότας ἐπὶ τοῖς χρή- 
µασιν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ εἰσελθεῖν : 
εὐκοπώτερόν ἐστι κάµηλον διὰ τῆς τρυμαλιᾶς τῆς 25 
ῥαφίδος εἰσελθεῖν, ἢ πλούσιον εἰς τὴν βασιλείαν 
τοῦ Θεοῦ εἰσελθεῖν. Οἱ δὲ περισσῶς ἐξεπλήσ- 26 


ώ Δ ς Ν (έ Ν : ΄ 
σοντο, λέγοντες πρὸς ἑαυτοὺς, “ Καὶ τίς δύναται 


Ὅ 
- 
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ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ. Τ1Ο 
ο ο) ) ον - 
27 σωθῆναι; Τι Ἐμβλέψας δὲ αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς σα 
6ΥΓ. Ἅ . 
ο, «6 ν ἆ { τα. ῦ 15 Α 8 | ΖαςΠ. 8. 6. 
λέγει, “΄ Παρὰ ἀνθρώποις ἀδύνατον, ἀλλ᾽ οὐ παρὰ τω ᾱ 
. Θ Γν / Ν ὃ 8 Ν . ο. 2) 
τῷ Θεῷ' πάντα γὰρ δυνατά ἐστι παρὰ τῷ Θεῷ. 
28Ὦ Καὶ ἤρξατο ὁ Πέτρος λέγειν αὐτῷ, “' Ἰδοὺ π Μαεὲ 4. ο. 
εξ το. 27. 
ς - . / / Ν 5 / ΄ 27 
ει . πο πο 5, τα, 
μεις ἀφήκαμεν πάντα καὶ ἠκολουθήσαμέν σοι, ο... 


ρι 290) Αποκριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν, “΄᾽Αμὴν λέγω 
ὑμῖν, οὐδείς ἐστιν ὃς ἀφῆκεν οἰκίαν, ἢ ἀδελφοὺς, 
ἢ ἀδελφὰς, ἢ πατέρα, ἢ μητέρα, ἢ γυναῖκα, 
ἢ τέκνα, ἢ ἀγροὺς, ἕνεκεν ἐμοῦ καὶ τοῦ εὐαγγε- 
Δολίου, ἐὰν μὴ λάβη ἑκατονταπλασίονα νῦν ἐν τῷ 
καιρῷ τούτῳ, οἰκίας καὶ ἀδελφοὺς καὶ ἀδελφὰς 
καὶ μητέρας καὶ τέκνα καὶ ἀγροὺς, μετὰ διωγμῶν, 
καὶ ἐν τῷ αἰῶνι τῷ ἐρχομένῳ ζωὴν αἰώνιον. 
8ϊ Οπολλοὶ δὲ ἔσονται πρῶτοι ἔσχατοι, καὶ οἱ ἔσχα- 
τοι πρῶτοι. 
ΡΤΗΣΑΝ δὲ 
Ἱεροσόλυμα' καὶ 


1 θὰ ς Όρο » / 3 
32 ἐν τῇ ὁδῷ ἀναβαίνοντες εἰς 
3 / ” η δολ. ος ιν 
ἦν προάγων αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς 
καὶ ἐθαμβοῦντο, καὶ ἀκολουθοῦντες ἐφοβοῦντο. 
ν - 
καὶ παραλαβὼν πάλιν τοὺς δώδεκα ἤρξατο αὐτοῖς 
ῥ 8 ΄ 3 ” / (6 ς 
33 λέγειν τὰ μέλλοντα αὐτῷ συμβαίνει, “'α Ὅτι 
« . ο) 
ἰδοὺ ἀναβαίνομεν εἰς Ἱεροσόλυμα, καὶ ὁ υἱὸς τοῦ 
Δ ” - - 
ἀνθρώπου παραδοθήσεται τοῖς ἀρχιερεῦσι καὶ τοῖς 
γραμματεῦσι, καὶ κατακρινοῦσιν αὐτὸν θανάτῳ, καὶ 
34 παραδώσουσιν αὐτὸν τοῖς ἔθνεσι, καὶ ἐμπαίξουσω 
αὐτῷ καὶ µαστιγώσουσιν αὐτὸν καὶ ἐμπτύσουσιν 
».- κ - ο ας αν / ς 
αὐτῷ, καὶ ἀποκτενοῦσιν αὐτόν' καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ 
/ 2 
ἀναστήσεται. 

ἆ Καὶ προσπορεύονται αὐτῷ Ἰάκωβος καὶ Ἰω- 

35 . ω : 
άννης οἱ υἱοὶ Ζεβεδαίου λέγοντες, ΄΄ Διδάσκαλε, 


’ ο Δ 24 9 / ε κ 
θέλομεν ἵνα ὃ ἐὰν αἰτήσωμεν ποιήσῃς ἡμῖν. 
6 


η - ει , α 
36 Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς, “' Τί θέλετε ποιῆσαί µε 









ο Μαίέ.το,3ο. 
εί 2ο. 16. 
].μς, τα. αο, 


5. 8. ατ, εἵ ο. 
31. Μαϊί, τό. 
2π. οἳ, 17. -α. 
εἰ φο. 17. 
Τις. ο. 22. 
εί 18. 31. 

εί 24. 7. 


ᾳ ]981.18.35, 


χ Μαί{. 2ο. 20. 


ἘΥΑΓΤΕΛΙΟΝ Κεφ. ΤΟ. 


ς ” κ. ς Ν ὃν ὃν (6 ᾽ ο ι ω 
ὑμῖν Οἱ δὲ εἶἰπον αὐτῷ, “' Δὸς ἡμίν ἵνα εἰς 37 
3 ὃ Αα Ν β) » ε] / θι 
ἐκ δεξιῶν σου καὶ εἷς ἐξ εὐωνύμων σου καθί- 
- 2 . 3 
:Μαιρο»» | σωμεν ἐν τῇ δόξη σου. 3 Ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν 28 
τς. 12. 5ο. ῷ ὦ : πμ 
αὐτοῖς, “΄ Οὐκ οἴδατε τί αἰτεῖσθε. δύνασθε πιεῖν 
Δ / πα λα / Δ Δ / Αι  Α 
τὸ ποτήριον ὃ ἐγὼ πίνω, καὶ τὸ βάπτισμα ὃ ἐγὼ 
ο 2 5 - 
βαπτίζοµαι βαπτισθηναι;! Οἱ δὲ εἶπον αὐτῷ, 39 
2) - 5 ” 
«Δυνάμεθα.". Ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Τὸ 
κκ / δν αν / / λ Δ / 
μὲν ποτήριον ὃ ἐγὼ πίνω πίεσθε, καὶ τὸ βάπ- 
εΜαι: 55.31. |τισμα ὃ ἐγὼ βαπτίζοµαι βαπτισθήσεσθε' ἵ τὸ δὲ {ο 
/ » - Ν 2 3 / » 
καθίσαι ἐκ δεξιῶν µου καὶ ἐξ εὐωνύμων µου οὐκ 
- 9 ς 2 
να ΜαΕεσο | ἔστιν ἐμὸν δοῦναι, ἀλλ᾽ οἷς ἠτοίμασται. ἃ Καὶ 4 
ώ , ς ; . » - υ) 
ἀκούσαντες οἱ δέκα ἤρξαντο ἀγανακτεῖν περὶ Ία- 
. - 
κΜαιερο.οο. | Κώβου καὶ Ἰωάννου. Χὁ δὲ Ἰησοῦς προσκαλε- 42 
Το. 20. 25. ΄ μα , ιν (Ωω ε] ς 
σάµενος αὐτοὺς λέγει αὐτοῖς, “΄ Οἴδατε ὅτι οἱ 
- Α - ΄ 
δοκοῦντες ἄρχειν τῶν ἐθνῶν κατακυριεύουσιν αὖ- 
τῶν' καὶ οἱ μεγάλοι αὐτῶν κατεξουσιάζουσιν 
ο ο ε] 4 κ 2 εφ » » ὃ Ελ] 
αὐτῶν. οὐχ οὕτω δὲ ἔσται ἐν ὑμῖν ἀλλ ὃς ἐὰν 43 
/ ας ΄ » οι ον ιό / 
θέλη γενέσθαι µέγας ἐν ὑμῖν, ἔσται διάκονος 
ς ον Ν Δ “λ ΄ κ. - ή - 
Υ 9.35. ὑμῶν) Υ καὶ ὃς ἂν θέλῃ ὑμῶν γενέσθαι πρῶτος, 44 
τῬεβις α. - ὅ 
Ζ]οαπ.τα.τή. | έσται πάντων δοῦλος Ἄ καὶ γὰρ ὁ υἱὸς τοῦ 45 
ΡΠΙ. ο. 7. 3 - 
Ερὶ, τ.7. ἀνθρώπου οὐκ ἦλθε διακονηθῆναι, ἀλλὰ διακο- 
Οἱ. τ. τά. 
1 Τίπι. 2. 6. Ὢ } } : ν Ἰγοὴὺ ὅ νι 
πα. 6 Πνῆσαι, καὶ δοῦναι τὴν ψυχὴν αὐτοῦ λύτρον ἀντὶ 
- 27 
πολλῶν. 


αΜαιοοί ὃ Καὶ ἔρχονται εἰς Ἱεριχώ' καὶ ἐκπορευομένου 46 
“3935 αὐτοῦ ἀπὸ Ἱεριχὼ καὶ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ καὶ 
ὄχλου ἱκανοῦ, υἱὸς Τιμαίου Βαρτίμαιος ὁ τυφλὸς 
ἐκάθητο παρὰ τὴν ὁδὸν προσαιτῶν. καὶ ἀκούσας 47 
ὅτι Ἰησοῦς ὁ Ναζωραῖός ἐστιν, ἤρξατο κράζειν 
καὶ λέγειν, « Ὁ υἱὸς Δαβὶδ Ἰησοῦ, ἐλέησόν µε.’ 
Καὶ ἐπετίμων αὐτῷ πολλοὶ, ἵνα σιωπήσῃ ὁ δὲ 48 
πολλῷ μᾶλλον ἔκραζεν, “ Υἱὲ Δαβὶδ, ἐλέησόν µε. 
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ΑΗ 
ιδ 
{ 


ριθ 


Ν . - - 
40 Καὶ στὰς ὁ ἸΙησοῦς εἶπεν αὐτὸν φωνηθῆναι' 
Ν - 4 ” ” 
καὶ Φωνοῦσι τὸν τυφλὸν, λέγοντες αὐτῷ, “' Θάρ- 
- 2 
φοσει, ἔγειραι, φωνεῖ σε. Ὁ δὲ ἀποβαλὼν τὸ 
« / . 9) 1 Α. 3. 4 Δ 5 Ὃ ο Φ 
ἱμάτιον αὐτοῦ ἀναστὰς ἦλθε πρὸς τὸν Ἰησοῦν 
51 καὶ ἀποκριθεὶς λέγει αὐτῷ ὁ Ιησοῦς, ““ Τί θέλεις 
, 9) 5 - 3 
ποιήσω σοι; Ὁ δὲ τυφλὸς εἶπεν αὐτῷ, “΄ Ῥαβ- 
ο ο) - ) 
ς2 βονὶ, ἵνα ἀναβλέψω., ὮὉ Ὁ δὲ Ἰησοῦς εἶπεν 
νο ες ς / ο) . 2 Ν 
αὐτῷ, '' Ύπαγε, η πιστις σου σέσωκέ σε. αι 
2 ιά . - - 
εὐθέως ἀνέβλεψε, καὶ ἠκολούθει τῷ Ἰησοῦ ἐν 
τῇ ὁδφ. 
Ν 
11] οΟΚΑΙ ὅτε ἐγγίζουσιω εἰς Ἱερουσαλὴμ, εἷς 
Βηθφαγὴ καὶ Βηθανίαν πρὸς τὸ ὄρυς τῶν ᾿Ελαιῶν, 
» ο - - 
2 ἀποστέλλει δύο τῶν μαθητῶν αὐτοῦ καὶ λέγει 
ο σος ῃ 3 Λ [ Ν , 
αὐτοῖς, ΄΄ Ὑπάγετε εἷς τὴν κώμην τὴν κατέναντι 
ὑμῶν καὶ εὐθέως εἰσπορευόμενοι εἰς αὐτὴν εὑρή- 
- Δ 
σετε πῶλον δεδεµένον, ἐφ ὃν οὐδεὶς ἀνθρώπων 
/ - , , 9. ν ν 5 
3 κεκάθικε' λύσαντες αὐτὸν ἀγάγετε καὶ ἐάν τις 
ες - / , - ο 3 ϱ ς ΄ 
ὑμῖν εἴπη, Τί ποιεῖτε τοῦτο; εἴπατε, Ὅτι ὁ κύ- 
ριος αὐτοῦ χρείαν ἔχει καὶ εὐθέως αὐτὸν ἄπο- 
4 στελεῖ ὧδε. ᾿Απῆλθον δὲ καὶ εὗρον τὸν πῶλον 
/ 2 . 3 
δεδεµένον πρὸς τὴν θύραν ἔξω ἐπὶ τοῦ ἀμφόδου, 
5 καὶ λύουσιν αὐτόν. καί τινες τῶν ἐκεῖ ἑστηκότων 
ἔλεγον αὐτοῖς, “΄ Τί ποιεῖτε λύοντες τὸν πῶλον :᾿᾿ 
6Οἱ δὲ εἶπον αὐτοῖς καθὼς ἐνετείλατο ὁ Ἰησοῦς' 
; καὶ ἀφῆκαν αὐτούς. ἆ καὶ ἤγαγον τὸν πῶλον 
Ἀ. Ν ) ) Ν 2 ΄ ϱ) « Ν « / 
πρὸς τὸν Ἰησοῦν, καὶ ἐπέβαλον αὐτῷ τὰ ἱμάτια 
8 αὐτῶν, καὶ ἐκάθισεν ἐπ᾽ αὐτῷ. πολλοὶ δὲ τὰ 
ἱμάτια αὐτῶν ἔστρωσαν εἰς τὴν ὁδόν' ἄλλοι δὲ 
στοιβάδας ἔκοπτον ἐκ τῶν δένδρων καὶ ἐστρών- 
9 Α οδό μπα Ν « / Ν 
0νυον εἰς τὴν ὁδόν' Εκαὶ οἱ προάγοντες καὶ 
- . 4: 
οἱ ἀκολουθοῦντες ἐκραζον λέγοντες, ΄΄ Ὡσαννὰ, 


Ὁ 5. 34- 
Μαι{. ο. 25. 





ο ΜαίΙ. 21. 1. 
1.ας, το. 29. | 


ἆ ο ροσα τή. 
2 ερ. ο. 13. 


Ί 
6 Ἑς, ττ8. ος, | 
26. Μαίξ. οτ. | 


ο. εἴ 23. 390. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 11. 





η 

.] ι 

εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι Κυρίου εὖ- 1ο | 
λογημένη ἡ ἐρχομένη βασιλεία ἐν ὀνόματι Κυρίου, 
- κ κα ς ν | 
τοῦ πατρὸς ἡμῶν Δαβίδ' Ὡσαννὰ ἐν τοῖς ὑψί- 

- ν] ζω) 
στοις. Καὶ εἰσῆλθεν εἰς Ἱεροσόλυμα ὁ Ἰησοῦς 11 [ρκ 
καὶ εἰς τὸ ἱερόν' καὶ περιβλεψάμενος πάντα, 

- ῳ / 
ὀψίας ἤδη οὔσης τῆς ὥρας, ἐξῆλθεν εἷς Βηθανίαν 
μετὰ τῶν δώδεκα. 

ΙΕΜαΙΕΣΙΙ8.| 8 Καὶ τῇ ἐπαύριον ἐξελθόντων αὐτῶν ἀπὸ Βη- 12 | ΑΓ’ 
θανίας, ἐπείνασε, καὶ ἰδὼν συκῆν µακρόθεν 13 
ἔχουσαν φύλλα ἦλθεν εἰ ἄρα εὑρήσει τι ἐν αὐτῇ' 

8 , . 
καὶ ἐλθὼν ἐπ᾽ αὐτὴν οὐδὲν εὗρεν εἰ μὴ Φύλλα 
οὐ γὰρ ἦν καιρὸς σύκων. "καὶ ἀποκριθεὶς ὁ 14 
φ/ ο) 3 4 -νν «έ Μ ή 2 Ἀ 3 Ν 

ησοῦς εἶπεν αὐτῇ, ηκέτι ἐκ σοῦ εἰς τὸν 
ΣΑ. ὃ ας, Ν β. 22 ΔΝ 5 ς 
αἰῶνα μηδεὶς καρπὸν Φάγοι.᾽ Καὶ ἤκουον οἱ 

Ἡ Μαεστ.το. | μαθηταὶ αὐτοῦ. Ὦ Καὶ ἔρχονται εἰς Ἱεροσόλυμα' 15 |ρκα 

Τ ο. το. 45. κ. 

1οαη. 2,14 | καὶ εἰσελθὼν ὁ Ἰησοῦς εἷς τὸ ἱερὸν ἤρξατο 
ἐκβάλλειν τοὺς πωλοῦντας καὶ ἀγοράζοντας ἐν 

”- ε ο 9 Ν / - -” Ν 
τῷ ἱερῷ, καὶ τὰς τραπέζας τῶν κολλυβιστῶν καὶ 
[ υ 
Ὑ ΄ - ΄ 
τὰς Καθέδρας τῶν πωλούντων τὰς περιστερὰς 
. ιά 
κατέστρεψε καὶ οὐκ ἥφιεν ἵνα τις διενέγκῃ τό . 
{α Κερ.8.2ο | σκεῦος διὰ τοῦ ἱεροῦ' Ἰ καὶ ἐδίδασκε λέγων αὐ- 17 
ϱᾶ. σό. 7, . Ἅ Ν ς 

Πετ. 7.1. Ιτοῖς “΄Οὐ γέγραπται, ΄ Ὅτι ὁ οἶκός µου οἶκος 

. α / - - πι - 
προσευχῆς Κκληθήσεται πᾶσι τοῖς ἔθνεσιν; ὑμεῖς 

Ι : ο. 2 

Γκ ]οαπ.7.το.| δὲ ἐποιήσατε αὐτὸν σπήλαιον ληστῶν. Ἰς Καὶ 18 |ρκβ 

ἤκουσαν οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ ἀρχιερεῖ, καὶ 

./ α Φ.Α μ 2 αμ - λ 

ἐζητουν πῶς αὐτὸν ἀπολέσουσιν' ἐφοβοῦντο γὰρ 

αὐτὸν, ὅτι πᾶς ὁ ὄχλος ἐξεπλήσσετο ἐπὶ τῇ 
διδαχῆ αὐτοῦ. 





Καὶ ὅτε ὀψὲ ἐγένετο, ἐξεπορεύετο ἔξω τῆς το | ϱκΥ 
9. α 
1Μαϊὲ οτ.2ο.| πόλεως. 1 Καὶ πρωὶ παραπορευόµενοι εἶδον τὴν 2ο 


συκῆν ἐξηραμμένην ἐκ ῥιζῶν' καὶ ἀναμνησθεὶς 21 








ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ. 


το. 





ς ά ΄ ος α« ες αι ο ς . ἃ 
ὁ Ἠέτρος λέγει αὐτῷ, “' Ῥαββὶ, ἴδε ἡ συκῆ ἣν 
/ 27 α 
22 κατηράσω ἐξήρανται. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς 
- - / - 

23 λέγει αὐτοῖς, ΄ Ἔχετε πίστιν Θεοῦ" πι ἀμὴν γὰρ 
’ κ, ον ϱ Δ ἊἎ ”/ μη ψ / 3” 
λέγω ὑμῖν, ὅτι ὃς ἂν εἴπῃ τῷ ὄρει τούτῳ, Αρθητι 

’ - 
καὶ βλήθητι εἷς τὴν θάλασσαν, καὶ μὴ διακριθῇ 
ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, ἀλλὰ πιστεύσῃ ὅτι ἃ λέγει 

/ ο ον Δ 3Α ”/ Ν ο) 

24 γίνεται, έσται αὐτῷ ὃ ἐὰν εἴπῃ. Ἡ διὰ τοῦτο 
/ ς - / ο νὰ) 
λέγω ὑμῖν, Ἠάντα ὅσα ἂν προσευχόµενοι αἱ- 

- ϐ δ σα λ / ν ὁ ο 
τεῖσθε, πιστεύετε ὅτι λαμβάνετε, καὶ ἔσται ὑμῖν. 
ΔΝ ιό / / 
25 0 Καὶ ὅταν στήκητε προσευχόµενοι, ἀφίετε εἴτι 
” - 
ἔχετε κατά τινος, ἵνα καὶ ὁ πατὴρ ὑμῶν ὁ 
3 -”- ” .) - ” 
ἐν τοῖς οὐρανοῖς ἀφῃ ὑμῖν τὰ παραπτώματα 
ς - 3 ς ο) 
26 ὑμῶν εἰ δὲ ὑμεῖς οὐκ ἀφίετε, οὐδὲ ὁ πατὴρ 
- -- -- » ’ 
ὑμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐρανοῖς ἀφήσει τὰ παραπτώματα 
ο. 2 
ὑμῶν. 
Ν 
ς 

27. ΚΑΙ έρχονται πάλιν εἲς Ἱεροσόλυμα. καὶ 

2 ” «ς - - » - ό 8 

ἐν τῷ ἱερῷ περιπατοῦντος αὐτοῦ, ἔρχονται πρὸς 

αὐτὸν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς καὶ οἳ πρεσ- 
’ ΄ - 
28 βύτεροι, 3 καὶ λέγουσιν αὐτῷ, “΄ Ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ 
ο - νΑ 
ταῦτα ποιεῖς; καὶ τίς σοι τὴν ἐξουσίαν ταύτην 
” ς - - 2. ε Ν . - 2 
20 ἔδωκεν ἵνα ταῦτα ποιῃς; Ο δὲ Ἰησοῦς ἀποκρι- 
Ν ον . - «62 / Εν ή ο 
θεὶς εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Ἐπερωτήσω ὑμᾶς κἀγὼ ἕνα 
λό τμ.) (6 2 οι Νο ως 3 / 
όγον, καὶ ἀποκρίθητέ µοι, καὶ ἐρῶ ὑμῖν ἐν ποίᾳ 
ο) / ον ο 4, / 3 / . 

39 ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ. Τὸ βάπτισμα ᾿Ιωάννου ἐξ 
5 ο κ.ν Α 2 ϐ / . (ϐ / 27 
οὐρανοῦ ἦν ἢ ἐξ ἀνθρώπων; ἀποκρίθητέ µοι. 

ι] 

81 Καὶ ἐλογίζοντο πρὸς ἑαυτοὺς λέγοντες “΄᾿Εὰν 
/ .) ε - 3 ζοά / 5 1 3 
εἴπωμεν, ᾿Εδ οὐρανοῦ, ἐρεῖ, Διατί οὖν οὐκ ἐπι- 

- / 3 » 

33 στεύσατε αὐτῷ; 1 ἀλλ ἐὰν εἴπωμεν, Εξ ἀνθρό- 

. ώ Ὡ 
πων, ἐφοβοῦντο τὸν λαόν ἅπαντες γὰρ εἶχον 

Ν ι / ος .ῇ / τν Ν ϱ) 
33 τὸν ᾿Ἰωάννην ὅτι ὄντως προφήτης ἢν. καὶ ἀπο- 
, ο ο / 2} 
Κριθέντες λέγουσι τῷ ᾿Ιησοῦ, “ Οὐκ οἴδαμεν. 


ΠΙΜαί{. 17.29. 
εἴ 21.21. ἶ ης. 
Σ7. 6. 


π Ματ. 7. 7. 
ες21.22. Τ,ως. 
11.0. 1081. 14. 
πα οἳ το η, 
εἴ τό. 23. ας 
1.5.6. 1]ο8ῃ. 
3. 232. εἴ 5. 14. 
ο Ματῖ, 6. τή. 
ἘΡΠ. 4- 32. 
Οοἱ. 3. 14. 
Ἑςο]ας. 28. 2. 


Ρ Μα(4.2τ.231. 
Της. 29. 1. 


α Ἐχοά. ο.14. 
Λοι, 4. 7. 


τ 6. σο. Ματ, 
14. 5. 


5 Μαι. 51.33. 
Τας. 2ο. ο. 
Έςα]. δο. δ. 


α Ἑς, 118. 22, 
Έςα. 28. τ6. 
Ματι, 21. 42. 
Τ ας. 29. 17. 
ΑΕ. 4. 1. 
Ῥοπῃ. ο. 33. 
χξΈος», 7. 
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Καὶ ὁ ᾿]ησοῦς ἀποκριθεὶς λέγει αὐτοῖς, “΄ Οὐδὲ 


ή 4 , ς - ’ Ε] / - - 2) 
εγω λέγω υμιν εν ποιᾳ ἐξουσίᾳ ταντα ποιω. 


Δ - - 

ΒΚΑΙ ἠἤρξατο αὐτοῖς ἐν παραβολαῖς λέγειν] | Λε’ 
{,᾽Αμπελῶνα ἐφύτευσεν ἄνθρωπος, καὶ περιέθηκε ΡΚη 
Φραγμὸν καὶ ὥρυξεν ὑπολή καὶ ᾠκοδόμησε τ 

ραγμὸν καὶ ὥρυξεν ὑπολήνιον καὶ ᾠκοδόμη 

΄ ” 32 / 
πύργον, καὶ ἐξέδοτο αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπεδή- 
µησε. καὶ ἀπέστειε πρὸς τοὺς γεωργοὺς τῷ 2 

- ο σ Ν - - / 3 4 
καιρῷ δοῦλον, ἵνα παρὰ τῶν γεωργῶν λάβῃ ἀπὸ 
τοῦ καρποῦ τοῦ ἀμπελῶνος' οἱ δὲ λαβόντες αὐ- 3 
τὸν ἔδειραν καὶ ἀπέστειλαν κενόν. καὶ πάλιν 4 
ἀπέστειλε πρὸς αὐτοὺς ἄλλον δοῦλον' κἀκεῖνον 
λιθοβολήσαντες ἐκεφαλαίωσαν, καὶ ἀπέστειλαν 
ἠτιμωμένον. καὶ πάλιν ἄλλον ἀπέστειλε' κἀκεῖ- 5 
νον ἀπέκτειναν' καὶ πολλοὺς ἄλλους, τοὺς μὲν 
δέροντες, τοὺς δὲ ἀποκτείνοντε.. ἔτι οὖν ἕνα 6 

εν ” 3 Ν » ο 2 ΄ Α΄ δη 
υἱὸν ἔχων ἀγαπητὸν αὐτοῦ, ἀπέστειλε καὶ αὐτὸν 

Ν » η) . λέ Ὃ 2 / 
πρὸς αὐτοὺς ἔσχατον, λέγων, Ὅτι ἐντραπήσονται 


9 ς/ τ 3 κ ιόν δὲ ς Ν νῥ Δ 
τον νιὀν µου. εκεινοι ὂε οἱ γεωργοι εἴπον προς 7 





ς Δ 9 ον 3 ς ’ ὥ - 
ἑαυτοὺς, Ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ Κληρονόμος δεῦτε 


2 / ». ΔΝ Ν Με .. « 
αποκτεινωµεν αυτον, και ημων εσται η κληρο- 


πνδω 
. 


} ΄ 
νοµία. καὶ λαβόντες αὐτὸν ἀπέκτειναν καὶ ἐξ- 8 


ὤμ 


έβαλον ἔξω τοῦ ἀμπελῶνος. τί οὖν ποιῆσει δ9 


-γς λς 


΄ - .] - ’ Ν ε) ιά 
κύριος τοῦ ἀμπελῶνος; ἐλεύσεται καὶ ἀπολέσει 


ο. 


τοὺς γεωργοὺς, καὶ δώσει τὸν ἀμπελῶνα ἄλλοις. 


αλα» 


ἃ Οὐδὲ τὴν γραφὴν ταύτην ἀνέγνωτε; “ Λίθον ὃν το 


μας 
κ... 


2 / ς 3 α Ὡὶ ε) / 
ἀπεδοκίμασαν οἱ οἰκοδομοῦντες, οὗτος ἐγενήθη 


2 


} Ν Ν / ο 9 
εἰς κεφαλὴν γωνίας παρὰ Κυρίου ἐγένετο αὕτη, 11 

- ο. 22 πσιλι 
καὶ ἐστι θαυμαστὴ ἐν ὀφθαλμοῖς ἡμῶν. Καὶ 12 | ρκθ 


α 


ο αμ ο --....ς 


ἐζήτουν αὐτὸν κρατῆσαι, καὶ ἐφοβήθησαν τὸν 


3” .» ν. 4 λ αν Ἡ λ 

Οχλον᾽ ἔγνωσαν γὰρ ὅτι πρὸς αὐτοὺς τὴν παρα- 
ς δν σας λα: Ιοδ ων 

βολὴν εἶπε' καὶ ἀφέντες αὐτὸν ἀπῆλθον. 








πόνο ωω, 
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ρλ 
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13 Ἀχαὶ ἀποστέλλουσι πρὸς αὐτόν τινας τῶν 
/ Ν - ε - σ ἵ 4 4 . , 
Φαρισαίων καὶ τῶν Ἡρωδιανῶν, ἵνα αὐτὸν ἀγρεύ- 
Ἰ4σωσι λόγω. οἱ δὲ ἐλθόντε λέγουσιν αὐτῷ, 
/ 
6 Διδάσκαλε, οἴδαμεν ὅτι ἀληθὴς εἶ, καὶ οὐ µέλει 
Ν 2 ος 5 Ν ; 3 , 
σοι περὶ οὐδενός' οὐ γὰρ βλέπεις εἷς πρόσωπον 
ἀνθρώπων, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἀληθείας τὴν ὁδὸν τοῦ Θεοῦ 
διδάσκει. ἔξεστι κῆνσον Καΐσαρι δοῦναι ἢ οὔ : 
- ο 2 Β α 
15 δῶμεν, ἢ μὴ δῶμεν: ὍὉ δὲ εἰδὼξ αὐτῶν τὴν 
ς ά 3 ε] ταν (ές / / / 
ὑπόκρισιν εἶπεν αὐτοῖς, ΄ Τί µε πειράζετε; Φφέ- 
ιό 2) 
Ἱ6ρετέ µοι δηνάριον, ἵνα ἴδω. Οἱ δὲ ἤνεγκαν. 
- ας 
Καὶ λέγει αὐτοῖς, “΄ Τίνος ἡ εἰκὼν αὕτη καὶ ἡ 
ϱ) ο πο) ς Ν 9 θες «6 . 4) 
ἐπιγραφη; Οἱ δὲ εἶπον αὐτῷ, “ Καΐσαρος. 
17 Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “᾿Από- 
Ν / / ΔΝ Δ) . - 
δοτε τὰ Καίσαρος Καΐσαρι, καὶ τα του Θεου τῷ 
- 0) - 
Θεφ.' Καὶ ἐθαύμασαν ἐπ᾽ αὐτῷ. 
8 ᾖ32χαὶ έἔ ὁδουκαῖ ὁς αὐτὸν, οἵ 
Ι αἳ έρχονται Σαδδουκαῖοι πρὸς αὐτὸν, οἵτινες 
΄ Ὁ 
λέγουσιν ἀνάστασιν μὴ εἶναι καὶ ἐπηρώτησαν 
10 αὐτὸν λέγοντες, “΄ ἃ Διδάσκαλε, Μωσῆς ἔγραψεν 
των ϱ »/ ε Ν 3 / Ν 
ἡμῖν ὅτι ἐάν τινος ἀδελφὸς ἀποθάνῃ, καὶ κατα- 
- - ο 
λίπη Ύγυναῖκα Καὶ τέκνα μὴ ἀφῃ, ἵνα λάβη ὁ 
3 λ ι) 9 Δ ο) ν) . Ν Ε) 
ἀδελφὸς αὐτοῦ τὴν Ύγυναῖκα αὐτοῦ, καὶ ἐξανα- 
’ ΄ 3 ” .) - ς Ν . Ν 
20 στήσῃ σπέρµα τῷ ἀδελφφ αὐτοῦ. ἑπτὰ ἀδελφοὶ 
εν. Ξ Ν ς - 5”, ” ’ 
ἦσαν καὶ ὁ πρῶτος ἔλαβε Ύγυναῖκα, καὶ ἀποθνή- 
.] ε) - Φ 3 8 [ὁ ’ κ. 
21 σκων οὐκ ἀφῆκε σπέρμα’ καὶ ὁ δεύτερος ἔλαβεν 
δι Ν 9. ΄ Ν 2 Δ 3 αν ϱ) - ΄ 4 
αὐτὴν, καὶ ἀπέθανε, καὶ οὐδὲ αὐτὸς ἀφῆκε σπέρμα 
«ος / ε , α λ » 4 ς ε Ν 
22 καὶ ὁ τρίτος ὡσαύτως' καὶ ἔλαβον αὐτὴν οἱ ἑπτὰ 
καὶ οὐκ ἀφῆκαν σπέρμα. ἐσχάτη πάντων ἆἁπ- 
23 έθανε καὶ ἡ γυνή. ἐν τῇ οὖν ἀναστάσει, ὅταν 
-” - 5, / 
ἀναστῶσι, τίνος αὐτῶν έσται γυνή; οἱ γὰρ ἑπτὰ 
4 ο Ἂ -ν 2 .ω» ϐ Δ αν ω 
24 ἔσχον αὐτὴν γυναῖϊκα. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ᾿Ἰησοῦς 
3 [ο - -”- 
εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Οὐ διὰ τοῦτο πλανᾶσθε, μὴ 


κΜαϊ.22.15, 
Ί.πο, 20. 20. 


Υ Μαίἰ.22.21. 
Ῥοπι. τ4. 7. 


Ζ Μα11.92.93. 
Τας, 2ο. 27. 
Αοῖ. 23. 8. 


8 Ῥειί. 25. 
5, 6. 
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Ὦ Μαι:.25.39. 


1.µο. 2ο. 35. 


ο Εχοά. 3. 6. 


Μαι. 22. 31, 


32. Αοῖ. 7. 32. 


εξ. ατ. 16, 


ἆ Μαι. 22.34. 


Ί.ας. το. 25, 


ε Ὠειε, 6, 4- 
εἴ το. 12. 
Ἱωμς. το, 27. 


{ 1.εΥ. το. 18. 


Μαι, 20. 39. 
Τλας. 1ο. 27. 
Ἐοπι. 11. ο. 
σα]. ς, τή. 
Ίας. 2. 8. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


εἰδάτες τὰς γραφὰς μηδὲ τὴν δύναµι τοῦ Θεοῦ : 
Ὁ ὅταν γὰρ ἐκ νεκρῶν ἀναστῶσιν, οὔτε γαμοῦσιν 25 
οὔτε γαμίσκονται, ἀλλ᾽ εἰσὶν ὡς ἄγγελοι οἱ ἐ 
γαμίσκονται, ἀλλ᾽ εἰσὶν ὡς ἄγγ ν 
- 3 ”- 9 Ν -- - σα Ας ΒΑ 
τοῖς οὐρανοῖς. Οπερὶ δὲ τῶν νεκρῶν, ὅτι ἐγεί- 26 
ῥρονται, οὐκ ἀνέγνωτε ἐν τῇ βίβλῳ Μωσέως ἐπὶ 
ο - . 
τῆς. βάτου, ὡς εἶπεν αὐτῷ ὁ Θεὸς λέγω», ΄ Εγὼ 
ὁ Θεὸς ᾿Αβραὰμ καὶ ὁ Θεὸς ᾿Ἰσαὰκ καὶ ὁ Θεὸς 
) - : 
Ἰακώβ; Οὐκ ἐἔστιν ὁ Θεὸς νεκρῶν, ἀλλὰ Θεὸς 27 
/ ὦ να - 3 4 ” 1 
ζώντων ἡὑμεῖς οὖν πολὺ πλανᾶσθε. 
9 - , 
ἆ Καὶ προσελθὼν εἷς τῶν γραμματέων, ἀκούσας 28 
ια / ολ σα - » ” » 
αὐτῶν συζητούντων, εἰδὼς ὅτι καλῶς αὐτοῖς ἆἁπ- 
/ 2 / ) Ν έέ / » Ν / 
εκρίθη, ἐπηρώτησεν αὐτὸν, “΄ Ποία ἐστὶ πρώτη 
- Ε] ον « ος] ῳ 2 / ». 
ο 4 
πασῶν ἐντολή ; Ο δὲ Ἰησοῦς ἀπεκρίθη αὐτῷ, 29 
- - - ”/ 
ἔ Ὅτι πρώτη πασῶν τῶν ἐντολῶν, “"Άκουε, 
Ἰσραὴλ, Κύριος ὁ Θεὸς ἡμῶν Κύριος εἷς ἐστι 
’ - 
καὶ ἀγαπήσεις Κύριον τὸν Θεόν σου ἐξ ὅλης τῆς 2ο 
καρδίας σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου καὶ ἐξ 
«/ . / Α ὃ δε ιν / ι] 
ὅλης τῆς διανοίας σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς ἰσχύος σου. 
σ / ε) λή ε Ν ὃ ΄ ς / ιά 
αὕτη πρώτη ἐντολή. 1 καὶ δευτέρα ὁμοία, αὕτη, 31 


/ 2 
᾽Αγαπήσεις τὸν πλησίον σου ὡς σεαυτόν. ἨΜεί- 


, 2 ) 2 ο) - 
ζων τούτων ἄλλη ἐντολὴ οὐκ ἔστι.᾽ Καὶ εἶπεν αὐτῷ 33 


ὁ γραμματεὺς, “ Καλῶς, διδάσκαλε, ἐπ᾽ ἀληθείας 
εἶπας, ὅτι εἷς ἐστι Θεὸς, καὶ οὐκ ἔστιν ἄλλος πλὴν 
ο κ. ο »ν  ὸοὁ - / 
αὐτοῦ' καὶ τὸ ἀγαπᾶν αὐτὸν ἐξ ὅλης τῆς καρδίας 33 
καὶ ἐξ ὅλης τῆς συνέσεως καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς 
λαΣ ϱ α 2 / λ δρ ον ο 4 
καὶ ἐξ ὅλης τῆς ἰσχύος, καὶ τὸ ἀγαπᾶν τὸν πλη- 


/ ιά ς Γ -ρ .] / - ϱ 
Ισίον ὣς ἑαυτὸν, πλεῖόν ἐστι πάντων τῶν ὁλοκαυ- 


/ [ο ο.) Ν 2 - 
τωµάτων καὶ τῶν θυσιῶν. Καὶ ὁ Ἰησοῦς ἰδὼν 34 
2 Ν «/ 2 / 9 9 ο ἕεέ ] 
αὐτὸν ὅτι νουνεχῶς ἀπεκρίθη, εἶπεν αὐτῷ, “΄ Οὐ 


3 - Α -. 2) λ 
μακρὰν εἰ ἀπὸ τῆς βασιλείας τοῦ Θεοῦ. Καὶ 


Ἐ σον » Β) 9 4 Ε ο 
|οὐδεὶς οὐκέτι ἐτόλμα αὐτὸν ἐπερωτῆσαι. 
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35 Εκαὶ ἀποκριθεὶς ὁ Ἰησοῦς ἔλεγε διδάσκων 
ἐν τῷ ἱερῷ, “΄ Πῶς λέ ἷ τς ὅ 
ὦ ἱερῷ, ὣς λέγουσιν οἱ γραμματεῖς ὅτι 
36 ὁ Χριστὸς υἱός ἐστι Δαβίδ; Ἡ αὐτὸς γὰρ Δαβὶδ 
9 ” - 
εἶπεν ἐν τῷ Ἠνεύματι τῷ ᾽Αγίῳ, ΄ Εἶπεν ὁ Κύριος 
τῷ κυρίῳ µου, Κάθου ἐκ δεξιῶν µου έως ἂν θῶ 
τοὺς ἐχθρούς σου ὑποπόδιον τῶν ποδῶν σου. 
37 Αὐτὸς οὖν Δαβὶδ λέγει αὐτὸν κύριον καὶ πόθεν 
ςλ 2 2 ] 2) Ας λ 5 ”/ 
υἱὸς αὐτοῦ ἐστι; Καὶ ὁ πολὺς ὄχλος ἤκουεν 
2 - ς ΄ 
αὐτοῦ ἠδέως. 
386 ἈἸχΚκαὶ ἔλεγεν αὐτοῖς ἐν τῇ διδαχῇ αὐτοῦ, 
4 Ἠλέπετε ἀπὸ τῶν γραμµατέων τῶν θελόντων 
ἐν στολαῖς περιπατεῖν, καὶ ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς 
39 ἀγοραῖς καὶ πρωτοκαθεδρίας ἐν ταῖς συναγωγαῖς 
Ν : / » - ὃ / μπες 6ί 
40 καὶ πρωτοκλισίας ἐν τοῖς δείπνοις Ἠ οἱ κατεσθί- 
οντες τὰς οἰκίας τῶν χηρῶν, καὶ προφάσει μακρὰ 
προσευχόµενοι οὗτοι λήψονται περισσότερον 
- 2 
κρίμα. 
4ι Καὶ καθίσας ὁ ᾿Ιησοῦς κατέναντι τοῦ Ύγαζο- 
Φυλακίου ἐθεώρει πῶς ὁ ὄχλος βάλλει χαλκὸν 
εἰς τὸ γαζοφυλάκιον. καὶ πολλοὶ πλούσιοι έβαλ- 
- / 
42λον πολλά᾿ καὶ ἐλθοῦσα µία χήρα Ἰτωχὴ ἔβαλε 
43 λεπτὰ δύο, ὅ ἐστι κοδράντης. Ὦὶ Καὶ προσκα- 
λεσάμενος τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ λέγει αὐτοῖς, 
κ6δ Ν δι. σι ο! ἴν / σ ς Ν 
Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι ἡ χήρα αὕτη ἡ πτωχὴ 
πλεῖον πάντων βέβληκε τῶν βαλόντων εἰς τὸ 
44 γαζοφυλάκιον πάντες γὰρ ἐκ τοῦ περισσεύοντος 
13 Ξ 4 ο ο) ο ς , ε 
αὐτοῖς ἐἔβαλον᾽ αὕτη δὲ ἐκ τῆς ὑστερήσεως αὖ- 
- 5 
τῆς πάντα ὅσα εἶχεν ἔβαλεν, ὅλον τὸν βίον 
αὐτῆς. 
15 Ἀ ΚΑΙ ἐκπορευομένυ αὐτοῦ ἐκ τοῦ ἱεροῦ, 


λέγει αὐτῷ εἷς τῶν μαθητῶν αὐτοῦ, “΄ Διδάσκαλε, 


ΜαίΙ. 22.41. 
Ἡς. 20. 41. 


Ἡ Ῥς. ττο. τ. 
Ας. ο. 34. 

1 ΓοΓ. 15. 25. 
Σερ α. πα, 
οί 1ο, 13. 


ἵ ΜαεΕ. ϱ.. 3, 
οι μας η. 
43. εἴ 2ο. 46. 


κ Μαι{.53.13. 
Τ ας. 2ο. 47. 


1 Τ ας. 21. 1. 
2 ἘεΡ. 12. 9. 


ὮΏ] 2{.0Γ.8.10. 


η Μαίῖ. ρ4. 1. 
1 λ1ς, στ. 
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| 
οι Κορ. ο.7, [ἴδε ποταποὶ λίθοι καὶ ποταπαὶ οἰκοδομαί.’. 9 Καὶ 2 
μοι τος ὁ Ἰησοῦς ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτῷ, “΄ Βλέπεις ταύ- 
τας τὰς µεγάλας οἰκοδομάς: οὐ μὴ ἀφεθῃ λίθος 
ρΜαιε 2.3 | ἐπὶ λίθῳ, ὃς οὗ μὴ καταλυθῃ.” }Ῥ Καὶ καθη-2 | ΜΒ’ 
ον µένου αὐτοῦ εἰς τὸ ὄρος τῶν ᾿Ἐλαιῶν ο ηρε . 
τοῦ ἱεροῦ, ἐπηρώτων αὐτὸν κατ ἰδίαν Πέτρος εν 
[ᾳ Αοῑι.6. | Ἰάκωβος καὶ ᾿Ἰωάννης καὶ ᾿Ανδρέας, “α Εἰπὲι 
ἡμῖν, πότε ταῦτα έσται, καὶ τί τὸ ον ον 
σα ο πάντα ο ώς κ... πὰ ὃν 5 
νεα δ. [σοῦς ἀποκριθεὶς αὐγοῦς ἤρξατο Μάγενρη βλεδε 
ο, µή τις ὑμᾶς πλανήσῃ. 3 πολλοὶ γὰρ Αα ῥᾳτο 
5]ετ. τή. τὰ. | ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου, λέγοντες, Ότι ἐγώ εἰμι, δλι 
μη πολλοὺς πλανήσουσι, ὅταν δὲ ἀκούσητε πολέ- 7 
µους καὶ ἀκοὰς πολέμων, μὴ θροεῖσθε' δέ γὰρ 
εἙκα, το. | γενέσθαι ἀλλ οὕπω τὸ τέλος. εγεβθήσεπη 8 
γὰρ ἔθνος ἐπὶ ἔθνος καὶ βασιλεία ἐπὶ βασιλείαν' 
καὶ ἔσονται σεισμοὶ κατὰ τόπους, καὶ ἔσονται 
α. Μαϊετογ, |λιμοὶ καὶ ταραχαί΄ ἃ ἀρχαὶ ὠδίνων ταῦτα. οι Ρλθ 
ἕωο ας, τὰ, /πετε δὲ ὑμεῖς ἑαυτούς' παραδώσουσι γὰρ ὑμᾶς 
ειχα αν ος] ὃ ὶ εἷς συναγωγὰς δαρήσεσθε, καὶ 
Ἄρος ἁτοί | «ῤαυνεδραμκαμο σι ηώλκιὰ ν 
ἐπὶ ἡγεμόνων καὶ βασὶλέων σταθήσεσθε σα ια 
λος ἐμοῦ, εἰς '᾿μαρτύριον αὐτοῖς' Χκαὶ εἰς πώ πάτο 
| έθνη δεῖ πρῶτον κηρυχθῆναι τὸ εὐαγγέλιον. ον 
|Υ Μαιετοτο. | 7 ὅταν δὲ ἀγάγωσιν ὑμᾶς παραδιδόντες, μὴ αμα: ΗΕ! ο 
συ μεριμνᾶτε τί λαλήσητε, μηδὲ μελετᾶτε ἀλλ᾽ ὃ 
| ἐὰν δοθῇ ὑμῖν ἐν ἐκείνῃ τῇ ὥρα, τοῦτο λαλεῖτε 
οὐ γάρ ἐστε ὑμεῖς οἱ λαλοῦντες, ἄλλη πφκημς 
ο τὸ "Άγιον. ο ώ, δὲ ἀδελφθα ὀδοῥὸν εἰς 12 
5, 6- θάνατον, καὶ πατὴρ τέκνον καὶ ἐπαναστήσον; 
[αΜαιετοισο | ται τέκνα ἐπὶ γονεῖς καὶ θανατώσουσιν αὐτούς' 
ως αντ |α κ) ἔσεσθ πο πω 
Άροο..7. |ἂκαὶ ἔσεσθε μισούμενοι 


το. Εξ 3. 1Ο. 
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”/ , ος « Ν ο / . ’ Θ 
ὄνομά μου ὁ δὲ ὑπομείνας εἰς τέλος, οὗτος 
σωθήσεται. 
Ρρ” ὁ ἵι ὴ 3 ης ἐ ϱ- | Ὁ Ματ 2.1 
ρμβ 14 Όταν δὲ ἴδητε τὸ βδέλυγµα τῆς ἐρημώ- | Ὁ Μαϊς2ᾳ15 
. ε τε ος λ ο / ς Ν 21. Ώαη. ο. 
σεως, τὸ ῥηθὲν ὑπὸ Δανιὴλ τοῦ προφήτου, ἑστὸς | 25 εεττ. 
ὅπου οὐ δεῖ (ὁ ἀναγιώσκων νοείτω) τότε οἱ ἐν 
ΡΥ | 15 τῇ ᾿Ιουδαίᾳ φευγέτωσαν εἰς τὰ ὄρη' ὁ δὲ ἐπὶ τοῦ 
β δώ 4 / 3 Δ εν / ΔΝ 3 
ώματος μὴ καταβάτω εἰς τὴν οἰκίαν, μηδὲ εἶσελ- 
/ ο αυ ῃ ». »/ ος ΑΙ) ῃ 
16 θέτω ραί τι ἐκ τῆς οἰκίας αὐτοῦ" καὶ ὁ εἰς τὸν 
2 ι 5 / Ἡ ν. ατος 3 : 4 
ἀγρὸν ὢν μὴ ἐπιστρεψάτω εἰς τὰ ὀπίσω ἆραι τὸ 
ϱβδ Τ7 ἱμάτιον αὐτοῦ. οὐαὶ δὲ. ταῖς ἐν γαστρὶ ἐχούσαις 
καὶ ταῖς θηλαζούσαις ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις. 
πο. ΄ ο μ ΄ ς Δ το ον 
ρµε] 18 προσεύχεσθε δὲ ἵνα μὴ Ὑένηται ἡ φυγὴ ὑμῶν 
ο, Αα ο Ν εις ». - - 
----] 19 χειμῶνος. ἔσονται γὰρ αἱ ἡμέραι ἐκεῖναι θλῖψις, 
ρμς α ῤ αν 5 
β οἵα οὗ Ὑέγονε τοιαύτη ἀπ ἀρχῆς κτίσεως ἧς 
ἔκτισεν ὁ Θεὸς ἕως τοῦ νῦν, καὶ οὗ μὴ γένηται. 
ρμ 29 καὶ εἰ μὴ Κύριος ἐκολόβωσε τὰς ἡμέρας, οὐκ ἂν. 
ἐσώθη πᾶσα σάρξ᾽ ἀλλὰ διὰ τοὺς ἐκλεκτοὺς οὓς 
Ρµή | 21 ἐξελέξατο ἐκολόβωσε τὰς ἡμέρα.. «Ὁ Καὶ τότε ιο Μαϊ2ς22 
β »/ εν ”/ . κ ς Δ αλ.» λ ο. τν ο. 
ἐάν τις ὑμῖν εἴπῃ, Ιδοὺ ὧδε ὁ Χριστὸς, ἢ ἰδοὺ “8. 
θ ἐκεῖ, μὴ πιστεύσητε' ἆ ἐγερθήσονται γὰρ ψευδό- | ἆ Ώευε τα. 
ως -ᾱ “μα : η ο ο β λώ κα ν ο 12Τ1655. 2.1. 
χριστοι καὶ ψευδοπροφῆται, καὶ δώσουσι σημεῖα 
καὶ τέρατα πρὸς τὸ ἀποπλανᾶν, εἰ δυνατὸν, καὶ 
23 τοὺς ἐκλεκτούς. ϐ ὑμεῖς δὲ βλέπετε ἰδοὺ προ" | ο22εῖ. 5 τ7. 
ον | 24 εἴρηκα ὑμῖν πάντα. ᾖ ᾽Αλλ ἐν ἐκείνις ταῖς Ακ δαν. 
β εαν Ν Ν ο 9, « ος νο 
- } ]ο6ί 5, το, 31. 
ἡμέραις μετὰ τὴν θλῖψιν ἐκείνην ὁ ἥλιος σκο- [195 δα 
ϕ'' ’ ΄ 
τισθήσεται, καὶ ἡ σελήνη οὐ δώσει τὸ φέγγος | 25 2ὲ λος, 
- α α 5 στο 
25 αὐτῆς, καὶ οἱ ἀστέρες τοῦ οὐρανοῦ ἔσονται ἐκ- 
/ Ν « / 4 2 ος » - 
πίπτοντες, καὶ αἱ δυνάµεις αἳ ἐν τοῖς οὐρανοῖς } 6ο Όαν. 
κ. ͵ : 
ρνα| 26 σαλευθήσονται. ἕ καὶ τότε ὄψονται τὸν υἱὸν τοῦ | Το15, ον ος 
β ὸ 6 / 9 / 2 2 Ν ὃ / 89. 1.,ας. 21. 
ἀνθρώπου ἐρχόμενον ἐν νεφέλαις μετὰ δυνάµεως | 2 Αεῑ τ,τε, 
ες 3 . . , η δὲ, ν 1 Τηεςς. 4.16. 
2] πολλῆς καὶ δόξης. καὶ τότε ἀποστελεῖ τοὺς 2Τλεςς.τ. τοι 
Ρος, τ. 7. 


κ 
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ἀγγέλους αὐτοῦ, καὶ ἐπισυνάξει τοὺς ἐκλεκτοὺς 
αὐτοῦ ἐκ τῶν τεσσάρων ἀνέμων, ἀπ᾿ ἄκρου γῆς 
ἕως ἄκρου οὐρανοῦ. 
Ἡ Μαέαι θα ««Ἡ ᾿Απὸ δὲ τῆς συκῆς µάθετε τὴν παραβολήν᾿ 28 
ης. 21. 29. 
ὅταν αὐτῆς ἤδη ὁ κλάδος ἁπαλὸς γένηται καὶ 
- ἁ 
ἐκφυῇ τὰ φύλλα, γινώσκετε ὅτι ἐγγὺς τὸ θέρος 
- - / 
ἐστίν' οὕτω καὶ ὑμεῖς, ὅταν ταῦτα ἴδητε γινόμενα, 29 
: , ϱ 3 / 3 3. Λ θύ ο Ν 
'Μαι. ος | γωώσκετε ὅτι ἐγγύς ἐστιν ἐπὶ θὗραις. Αμὴν 3ο 
ας. 21. 32. ἃ ν . 
λέγω ὑμῖν ὅτι οὐ μὴ παρέλθῃ ἡ γενεὰ αὕτη μέχρις 
Φ - « - 
κ. χε. το». 26. | οὗ πάντα ταῦτα Ὑένηται. ὃἘ ὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γἢ 31 
ςα. 4ο. 8. 
εἰ 5τ. ὁ, ᾗ {δὲ λό μὴ έλ- 
ειμ-ό  |παρελεύσονται, οἱ δὲ λόγοι µου οὐ μὴ παρέλ 
θωσι. 
ΓΜαϊς. οἱ ο. «1ΤΠερὶ δὲ τῆς ἡμέρας ἐκείνης καὶ τῆς ὥρας 32 | ΜΓ’΄ 
οι πῃι « σσ 
οὐδεὶς οἶδεν, οὐδὲ οἱ ἄγγελοι οἱ ἐν οὐρανῷ, οὐδὲ {|β7β 
ς 
/ 
ὁ υἱὸς, εἰ μὴ ὁ πατηρ. 
τι Μαϊτ. 2-42. ἔέ πλ Ἠλέπετε, ἀγρυπνεῖτε Καὶ προσεύχεσθε' 33 | ϱνγ 
τν ον . » / Α / « / . ς αν. η 
ως. 19.40. | οὐκ οἴδατε γὰρ πότε ὁ καιρός ἐστιν. ὡς ἄν- 24 .--- 
εἰ 21. 36. ρνδ 
ε] 3 Ν Φον 3 - 
ΣΤμοςς 5.6 ]θρωπος ἀπόδημος ἀφεὶς τὴν οἰκίαν αὐτοῦ, καὶ β 
π - , 9 ο ῃ ωμά 
δοὺς τοῖς δούλοις αὐτοῦ τὴν ἐξουσίαν, καὶ ἑκάστῳ 
λα 32 αφ Ν ὤ 6 «δν. «3. (λ [τή 
τὸ ἔργον αὐτοῦ, καὶ τῷ θυρωρῷ ἐνετείλατο ἵνα 
γρηγορῇ γρηγορεῖτε οὖν' οὐκ οἴδατε γὰρ πότε ὁ 35 | ρνε 
/ ο δ δ - ο) Δ ο. 8 
κύριος τῆς οἰκίας ἔρχεται, ὀψὲ, ἢ µεσονυκτίου, 
. 
ἢ ἀλεκτοροφωνίας, ἢ πρωΐ μὴ ἐλθὼν ἐξαίφνης 36 
4 δεν / ὀ Αλ / - 
εὕρῃ ὑμᾶς καθεύδοντας. ἃ δὲ ὑμῖν λέγω, πᾶσι 37 
; το) » 
λέγω, Γρηγορεῖτε. 
πΜαι.ρθα. ἩἨΗΝ δὲ τὸ πάσχα καὶ τὰ ἄζυμα μετὰ δύο 14. ρνς 
ο. 1. ο, ο μη οκ. ς ξ α 
οσα πεσο, . ς α νο 
πρι ἡμέρας' καὶ ἐζήτουν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμ - 
- - . Ν ε] /’ / 2 / 
ματεῖς πῶς αὐτὸν ἐν δόλῳ κρατήσαντες ἀποκτεί- 5 
θες ης δν Ας α , 
νωσιν ἔλεγον δὲ, “ Μὴ ἐν τῇ ἑορτῇ, µήποτε2 
3, ων) 2) - 
ο Μαι: 6.6. | θόρυβος ἔσται τοῦ λαοῦ. Ὁ Καὶ ὄντος αὐτοῦ ἐν | ΜΔ’ 
Ίοαη. 11. 2. 
εί 1. 3. 


/ ” Φ ης / - - 
Βηθανίᾳ ἐν τῇ οἰκίᾳ Σίμωνος τοῦ λεπροῦ, κατα- 
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ΜΕ’ 


Αα 6 
κειµένου αὐτοῦ ἦλθε γυνὴ ἔχουσα ἀλάβαστρον 
[ - - 
μύρου νάρδου πιστικῆς πολυτελοῦς' καὶ συντρί- 
Ψψασα τὸ ἀλάβαστρον Κατέχεεν αὐτοῦ κατὰ τῆς 
.. Φ , Ε . ν 
4 κεφαλῆς. ἦσαν δέ τινες ἀγανακτοῦντες πρὸς 
ἑαυτοὺς καὶ λέγοντες, “΄ Εὶς τί ἡ ἀπώλεια αὕτη 
- / ΄ 3 ’ 4 - - 
5 τοῦ µύρου γέγονεν; ἠδύνατο γὰρ τοῦτο πραθῆναι 
ἐπάνω τριακοσίων δηναρίων καὶ δοθῆναι τοῖς πτω- 
ο λ Ε) ο. ». « ΝΔ [ο 
6 χοῖς' καὶ ἐνεβριμῶντο αὐτῃ. Ὁ δὲ ᾿]ησοῦς 
ω «6 ”Α / 3 , ’ : 
εἶπεν, φετε αὐτήν' τί αὐτῇ κόπους παρέχετε; 
7 καλὸν ἔργον εἰργάσατο εἰς ἐμέ. ὮῬ πάντοτε γὰρ 
4 κ. ὧν .ς - ν ο , 
τοὺς πτωχοὺς ἔχετε μεθ’ ἑαυτῶν, καὶ ὅταν θέλητε 
, 5 4 9 ο να Α 9 , 
δύνασθε αὐτοὺς εὖ ποιῆσαι ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε 
8 5” 3 σ ε) / 3 έλ / 
ἔχετε. ὃ εἶχεν αὕτη, ἐπυίησε' προέλαβε µυρίσαι 
9 µου τὸ σῶμα εἰς τὸν ἐνταφιασμόν. ἁμὴν λέγω 
δ΄ ιν σ [ο 4 ε) / 9) . 
ὑμῖν, ὅπου ἂν κηρυχθῇ τὸ εὐαγγέλιον τοῦτο εἷς 
ϱ/ δ «4 
ὅλον τὸν κόσμον, καὶ ὃ ἐποίησεν αὕτη λαληθή- 
ον 
1οσεται εἷς µνηµόσυνον αὐτῆς.) α Καὶ ὁ Ἰούδας 
εδ / Φ - / ἡ φ  φ 4 Ν 
ὁ Ἱσκαριώτης, εἷς τῶν δώδεκα, ἀπῆλθε πρὸς τοὺς 
3 - ο - ο ος 3 ώς ε Ν 3 ον 
11 ἀρχιερεῖς, ἵνα παραδφ αὐτὸν αὐτοῖς' οἱ δὲ ἀκού- 
σαντες ἐχάρησαν, καὶ ἐπηγγείλαντο αὐτῷ ἀργύ- 
ριον δοῦναι καὶ ἐζῆτε πῶς εὐκαίρως αὐτὸν 
παραδφ. 
η « , - 
12 ΤΚΑΙ τῇ πρώτῃ ἡμέρῃ τῶν ἀζύμων, ὅτε τὸ 
΄ ο : / ε) ὧν ή Δ » οφ 
πάσχα ἔθυον, λέγουσιν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, 
ο ο 
« ΤΙοῦ θέλεις ἀπελθόντες ἑτοιμάσωμεν ἵνα φάγῃς 
2 - - 
13τὸ πάσχα: Καὶ ἀποστέλλει δύο τῶν μαθητῶν 
αὐτοῦ καὶ λέγει αὐτοῖς, “΄ Ὑπάγετε εἷς τὴν πόλιν᾿ 
καὶ ἀπαντήσει ὑμῖν ἄνθρωπος κεράµιον ὕδατος 
[ή . ὼ ’ » ” Ν σ 24 
14 βαστάζων' ἀκολουθήσατε αὐτῷ, καὶ ὅπου ἐὰν 


εἰσέλθη εἴπατε τῷ οἰκοδεσπότη, Ὅτι ὁ διδά- 


σκαλος λέγει, Ποῦ ἐστι τὸ κατάλυμα ὅπου τὸ 
κ 2 


Ρ Ὀευ!. 5. 11. 


| 
α Μα(1.26.14. | 
1.ς, 0. 4- 


χ Μαιτ. 26.17. 
1 μ9. 22. 7. 
Ἐχοά. 12. 17. 
Ῥευῖ, τ6. 5. 
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/ ” - 
πάσχα μετὰ τῶν μαθητῶν µου φάγω; καὶ αὐτὸς 15 


ἐκεῖ ἑτοιμάσατε ἡμῖν. Καὶ ἐξῆλθον οἱ μαθηταὶ τό 
αὐτοῦ καὶ ἦλθον εἰς τὴν πόλιν, καὶ εὗρον καθὼς 
εἶπεν αὐτοῖς, καὶ ἠτοίμασαν τὸ πάσχα. 

9Μαϊε. 56. σο. δΚαὶ ὀψίας γενομένης ἔρχεται μετὰ τῶν δώ- τ7 


Το. 20. 14. όν ΦΕΥΝΕ : ο εθν να. ᾿ - 
ε]οαπ.τ..2τ. | ὃεκα και αἀνακειµενων αὐτῶν και ἐσθιόντων 18 |Μς 


| 
ε , ο η , ῃ , ΄ µ 
ὑμιν δείξει ἀνώγεον µέγα ἐστρωμένον ἔτοιμον 
Ῥςα]. 41. ο. μη ν. . ν πώ. 
Αοια.1ό εἶπεν ὁ ἸΙησοῦς, '΄᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι εἷς ἐξ ρᾷα 
ἠδ ιὸν , ο / λα 9 . 22 ς 
ὑμῶν παραδώσει µε, ὁ ἐσθίων μετ ἐμοῦ. Οἱἵτο ρξβ 
δὲ ἤρξαντο λυπεῖσθαι, καὶ λέγειν αὐτῷ εἷς καθ’ 
9 / 2 27 
εἷς, “΄ Μή τι ἐγώ: Καὶ ἄλλος, ' Μή τι ἐγώ; 
ε) - 8 » 
Ὅ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς “' Ἑἷς ἐκ τῶν 29 | ρξγ 
8 
δώδεκα, ὁ ἐμβαπτόμενος µετ ἐμοῦ εἷς τὸ τρυ- 


ἵα Μαϊέ26.24 | βλίον. Ἡ ὁ μὲν υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ὑπάγει, καθὼς 21 
Τ.µς. 20. 92. 


μμ μα ὐἡμώάµμμμμμ--υ-... 






Ίοαμ. τ3. 18. - λ ρω. ο. ν αρ ρε ς 
γέγραπται περὶ αὐτοῦ οὐαὶ δὲ τῷ ἀνθρώπῳ 
ρω, ν.δ ς εν ο. }ὸ Γ κκ ἐ 
ἐκείνῳ δι οὗ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου παραδίδοται 
ς 


| καλὸν ἦν αὐτῷ, εἰ οὐκ ἐγεννήθη ὁ ἄνθρωπος {| 
| ἐκεῖνος.. 

5 Μαι262, Χ Καὶ ἐσθιόντων αὐτῶν, λαβὼν ὁ Ἰησοῦς ἄρ- 22 ρξε 
[Σζοτ. 11.23. /τον, εὐλογήσας ἔκλασε καὶ ἔδωκεν αὐτοῖς, καὶ 


ακούω Δάτηβωίς ζὰ------. κα ρω ήμ., 


τν - - 
εἶπε, “΄ Λάβετε, φάγετε τοῦτό ἐστι τὸ σῶμά 


ο. 


µου. Καὶ λαβὼν τὸ ποτήριον, εὐχαριστήσας 23 |ρὲς 


Ίοαμ. τ6. 32. 


.] - - - ς 
Τας. 3. | Ἐλαιῶν. Ἀκαὶ λέγει αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “' Ὅτι2/ ει 
ΖαςΠ. 11. 7. ἔ 


5 .. . » 5 μή / : ν β 
ἔδωκεν αὐτοῖς καὶ ἔπιον ἐξ αὐτοῦ πάντες καὶ 24 
ο ό ε - (6 3 Δ ς ρα ΔΝ Ἂ 
εἶπεν αὐτοῖς, ΄΄ Τοῦτό ἐστι τὸ αἷμά µου τὸ τῆς 
- Φα , ᾽ 8 - Ε] , μὰ 
καινῆς διαθήκης, τὸ περὶ πολλῶν ἐκχυνόμενον. 1 
ον ο Ε΄ κο, όν ο ς » 4 / » - . 
ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὃτι οὐκέτι οὐ μὴ πίω ἐκ τοῦ 25 Ά 
, . - , 3 ο κ φ ορ ἃ 
γεννήµατος τῆς ἀμπέλου, ἕως τῆς ἡμέρας ἐκεί- 
γής ὅταν αὐτὸ πίνω καινὸν ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ ; 
- 35 τι 
[γ Μαε.26.3ο. | Θεοῦ. ι 
Γιο. 2ο. 39. ο .. ν α, ὃν -----ς 
1081. 18. 1. Υ Καὶ ὑμνήσαντες ἐξηλθον εἰς τὸ ὄρος τῶν 26 |ρὲὸ 
Ζ ΜαΙ{.26.31. 5 Ἰ 
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πάντες σκανδαλισθήσεσθε ἐν ἐμοὶ ἐν τῇ νυκτὶ 
/ τι ο ΄ [4 / Δ ΄ ΔΝ 
ταύτῃ᾽ ὅτι γέγραπται, ΄ Πατάξω τὸν ποιμένα, καὶ 
8 ᾽Αλλὰ μετὰ 
τὸ ἐγερβῆναί µε προάξω ὑμᾶς εἰς τὴν Ταλι- 
ς Ν / .. ϱ) - (6 Ν 3 
Ῥ Ὁ δὲ Πέτρος ἔφη αὐτῷ, “Καὶ εἰ 
22 
8ο πάντες σκανδαλισθήσονται, ἀλλ᾽ οὐκ ἐγώ. 6Καὶ 


28 διασκορπισθήσεται τὰ πρόβατα.) 
29 λαίαν. 


΄ - - ια) 
λέγει αὐτῷ ὁ ἸΙησοῦς, “'᾽Αμὴν λέγω σοι, ὅτι 
/ μ] - Ν / Ν .λ Ν 2 ρ 
σηµερον ἐν τῇ νυκτὶ ταύτῃ, πρὶν ἢ δὶς ἀλέκτορα 
-” : .] 
81 φΦωνῆσαι, τρὶς ἀπαρνήση µε. 
σοῦ ἔλεγε μᾶλλον, “΄Ἔάν µε δέῃ συναποθανεῖν 


ἆ Ὁ δὲ ἐκ περισ- 


ε] / 3 / .), ς ΄ δὲ Δ 
σοι, οὗ µή σε ἀπαρνήσομαι" ὡσαύτως δὲ καὶ 
πάντες ἔλεγον. 

6 νο ες [ / 8 ον ον 

32 ΚΑΙ ἔρχονται εἰς χωρίον οὗ τὸ ὄνομα Τεθ- 
σημανη᾽ καὶ λέγει τοῖς µαθηταῖς αὐτοῦ, “΄ Καθι- 
33 σατε ὧδε ἕως προσεύξωμαι.) Καὶ παραλαμβάνει 
τὸν Πέτρον καὶ τὸν Ἰάκωβον καὶ ᾿Ιωάννην μεθ’ 
ἑαυτοῦ' καὶ ἤρξατο ἐκθαμβεῖσθαι καὶ ἀδημονεῖν' 
84: καὶ λέγει αὐτοῖς, “ Περίλυπός ἐστιν ἡ ψυχή 
Φ ” η 

µου ἕως Θανάτου µείνατε ὧδε καὶ γρηγορεῖτε᾽ 
36 ὃ Καὶ προελθὼν μικρὸν ἔπεσεν ἐπὶ τῆς γῆς, καὶ 

΄ σς μ / 3 / 9 3 

προσηύχετο ἵνα, εἰ δυνατόν ἐστι, παρέλθη ἀπ 
386 αὐτοῦ ἡ ὥρα' Ἀ καὶ ἔλεγεν, “᾿Αββᾶ ὁ πατὴρ, 
πάντα δυνατὰ σοί' παρένεγκε τὸ ποτήριον ἀπ' 
ο - ο πρ, δ) 

ἐμοῦ τοῦτο" ἀλλ᾽ οὐ τί ἐγὼ θέλω, ἀλλὰ τί σύ. 
371 Καὶ ἔρχεται καὶ εὑρίσκει αὐτοὺς καθεύδοντας, 
καὶ λέγει τῷ Πέτρῳ, “Σίμων, καθεύδεις; οὐκ 

”/ ο - 
33 ἴσχυσας µίαν ὥραν Ὑρηγορῆσαι; Ἰ γρηγορεῖτε 
καὶ προσεύχεσθε ἵνα μὴ εἰσέλθητε εἷς πειρασμόν’ 
Ν ΔΝ - , ς δὲ Ν ε) ϐ νι ηῦ 

τὸ μὲν πνεῦμα πρόθυµον, ἡ δὲ σὰρξ ἀσθενής. 
40 Καὶ πάλι ἀπελθὼν προσηύξατο τὸν αὐτὸν λό- 


ο γον εἰπών' καὶ ὑποστρέψας εὗρεν αὐτοὺς πάλιν 
Ύ ' 





135 





ἃ 16. 7. 
Μαϊί. 26. 35. 
εἴ 28. το. 


Ὁ Μαι1.26.33. 


"Ἔνς. 55, 3, 


]οαπ. 13. 37. 
ο Μα({.26.34. 
Το. 22. 34. 

Ίοα. 13. 38. 


ἆ ]οαῇ.τ3. 47. 


ε Μαίτ.26.36. 
Τς. 22. 39. 
Ίοαπ. 18. 1. 


{Γ Ματ. 26.38. 
Τ ας. 22. 44. 
]οδη. 12. 27, 


σ ].ο. 2. 41. 


Ἡ ]οαη. 6. 38. 


1 ΜαἴΕ. 26. 4ο. 
1.ας, 22. 45. 


κ αἱ. 5. τ7. 
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Ι Μαι. 26. 47. 
Τμὰς, 9ο. 47. 
]Ίοαμ. 18. 3. 


Τη 32 98ΠΙ. 20. 
9. 


η Ῥςα]. 22. 6. 
εἰ 6ο. το. 
Έςα. 51. 12. 
Μαι. 26. 56. 
Τ.ως. 24. 25. 


ο ]οῦ το. τ1. 
Ῥσα]. 88. 8. 


Ῥ Μαιττ.26.57. 
Το. 22. 54. 

Ίοαμ, 18, 13, 
ϱ4- 
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καθεύδοντας ἦσαν γὰρ οἱ ὀφθαλμοὶ αὐτῶν βέβα- 
ρηµένοι, καὶ οὐκ ᾖδεισαν τί αὐτῷ ἀποκριθῶσι. 

Καὶ ἔρχεται τὸ τρίτο», καὶ λέγει αὐτοῖς, ΄΄ Καθ- {ι 
εὔδετε τὸ λοιπὸν καὶ ἀναπαύεσθε. ἀπέχει, ἦλθεν 
ἡ ὥρα ἰδοὺ παραδίδοται ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου 
εἰς τὰς χεῖρας τῶν ἁμαρτωλῶν. ῥἐγείρεσθε, ἄγω- 42 
μεν ἰδοὺ ὁ παραδιδούς µε ἤγγικε.” 

] Καὶ εὐθέως ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος, παραγίνεται 43 
Ἰούδας, εἷς ὢν τῶν δώδεκα, καὶ μετ αὐτοῦ ὄχλος 
πολὺς μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων, παρὰ τῶν ἀρχ- 
ιερέων καὶ τῶν γραμμµατέων καὶ τῶν πρεσβυτέρων. 
δεδώκει δὲ ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν σύσσημον αὐτοῖς, 44 
λέγων, “Ὃν ἂν φιλήσω, αὐτός ἐστι κρατήσατε 
αὐτὸν καὶ ἀπαγάγετε ἀσφαλῶς.) Ἱ Καὶ ἐλθὼν, 45 
εὐθέως προσελθὼν αὐτῷ λέγει, “'Ῥαββὶ, ῥαββί,, 
καὶ κατεφίλησεν αὐτόν. Οἱ δὲ ἐπέβαλον ἐπ᾽ αὐτὸν 46 
τὰς χεῖρας αὐτῶν καὶ ἐκράτησαν αὐτόν. 

Εἷς δέ τις τῶν παρεστηκότων σπασάµενος τὴν 47 
µάχαιραν ἔπαισε τὸν δοῦλον τοῦ ἀρχιερέως καὶ 
ἀφεῖλεν αὐτοῦ τὸ ὠτίον. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ 48 
Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Ὡς ἐπὶ ληστὴν ἐξήλθετε 
μετὰ μαχαιρῶν καὶ ξύλων συλλαβεῖν µε; Ὦ καθ’ 49 
ἡμέραν ἥμην πρὸς ὑμᾶς ἐν τῷ ἱερῷ διδάσκων», καὶ 
οὐκ ἐκρατήσατέ µε ἀλλ ἵνα πληρωθῶσιν αἱ 
γραφαί.  ΟΚαὶ ἀφέντες αὐτὸν πάντες ἔφυγον. 5ο 
Καὶ εἷς τις νεανίσκος ἠκολούθει αὐτῷ περιβεβλη- δι 
µένος σινδόνα ἐπὶ γυμνοῦ. καὶ κρατοῦσιν αὐτὸν 
οἱ νεανίσκοι ὁ δὲ καταλιπὼν τὴν σινδόνα γυμνὸς 52 
ἔφυγεν ἀπ᾿ αὐτῶν. 

ΡΚΑΙ ἀπήγαγον τὸν Ἰησοῦν πρὸς τὸν ἀρχ- 53 
ιερέα" καὶ συνέρχονται αὐτῷ πάντες οἱ ἀρχιερεῖς 
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ρπη| 54 καὶ οἱ πρεσβύτεροι καὶ οἱ γραμματεῖ.. Καὶ ὁ 


΄ . Ὁν / 2 / 9 6 ” 
Πέτρος ἀπὸ µακρόθεν ἠκολούθησεν αὐτῷ ἕως ἔσω 
3 4 νὰ 3 αν δα ν 9 / 
εἰς τὴν αὐλὴν τοῦ ἀρχιερέως' καὶ ἦν συγκαθή- 
µενος μετὰ τῶν ὑπηρετῶν καὶ θερµαινόµενος πρὸς 
δ6 τὸ φῶς. 


2) Σο Ν -α - δα ε] Ν 
έδριον ἐζήτουν κατὰ τοῦ Ἰησοῦ µαρτυρίαν εἰς τὸ 


α Οἱ δὲ ἀρχιερεῖς καὶ ὅλον τὸ συν- 


δ6 θανατῶσαι αὐτόν' καὶ οὐχ εὕρισκον' πολλοὶ γὰρ 
ε) -. 
ἐψευδομαρτύρουν κατ αὐτοῦ, καὶ ἴσαι αἳ µαρ- 


«7 τυρίαι οὐκ ἦσαν. καί τινες ἀναστάντες ἐψευδο- 


κδά 


’ - .9 ς - 
68 μαρτύρουν κατ αὐτοῦ λέγοντες “'Ἡ Ὅτι ἡμεῖς 
2 ’ . ο / σ ας / 
ἠκούσαμεν αὐτοῦ λέγοντος, Ὅτι ἐγὼ καταλύσω 
τὸν ναὸν τοῦτον τὸν χειροποίητον, καὶ διὰ τριῶν 
Καὶ 
86 Καὶ 


. 
ἀναστὰς ὁ ἀρχιερεὺς εἷς τὸ µέσον ἐπηρώτησε 


ς - 2) ϐ) / Ἡ / 2) 
50 ἡμερῶν ἄλλον ἀχειροποίητον οἰκοδομήσω. 
6ο οὐδὲ οὕτως ἴση ἦν ἡ µαρτυρία αὐτῶν. 


τὸν ᾿Ιησοῦν λέγων, “΄ Οὐκ ἀποκρίνη οὐδέν; τί 
8 - 12 
6τ οὗτοί σου καταμαρτυροῦσιν 1 ἵ Ὁ δὲ ἐσιώπα 
Δ » Ν « 4 / ς ώ 4 1 
| καὶ οὐδὲν ἀπεκρίνατο. ἨΠάλιν ὁ ἀρχιερεὺς ἐπ- 
ηρώτα αὐτὸν καὶ λέγει αὐτῷ, '' Σὺ εἶ ὁ Χριστὸς 


-- -. - 5” 
[ 62 ὁ υἱὸς τοῦ εὐλογητοῦ: ἃ Ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν, 





ρία Εγώ εἰμι καὶ ὄψεσθε τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου 
/ .) - - τά αν » / 
καθήµενον ἐκ δεξιῶν τῆς δυνάµεως καὶ ἐρχόμενον 


Ὁ δὲ ἀρχ- 





ω 9] 
»Γ. 
Ὅ 


- - - . 13 
6 μετὰ τῶν νεφελῶν τοῦ οὐρανοῦ. 


ιερεὺς διαρρήξας τοὺς χιτῶνας αὐτοῦ λέγει, “΄Τί 


Ὅ 


αδ]- 


» ” 
64 ἔτι χρείαν ἔχομεν μαρτύρων; ηἠκούσατε τῆς 
” 22 

βλασφημίας' τί ὑμῖν Φαίνεται; Οἱ δὲ πάντες 

ρἱδ| 65 κατέκριναν αὐτὸν εἶναι ἔνοχον θανάτου. Χ Καὶ 
« ” / 3 / κο Ν , 

ἠρξαντό τινες ἐμπτύειν αὐτῷ, καὶ περικαλύπτειν 

η / Ρ] - Ν / ΜΗ) λ 

τὸ πρόσωπον αὐτοῦ καὶ Κολαφίζειν αὐτὸν καὶ 

, - / εν, ς ην 

λέγειν αὐτῷ, “΄ Προφήτευσον"” καὶ οἱ ὑπηρέται 


ῥαπίσμασιν αὐτὸν έβαλλον. 





ᾳ Μαι:.96.ςο. 
Ἀεῖ, δ. τς, 


Υ τς. 20. 
]οαμ. 2. το. 


5 Μαίΐ.26.62. 


εἜσα. δα, 7. 
Αοῖ. 8. 32. 


α Ώαπ. 7. το, 
Μαι1, τ6. 27. 
εἰ 24. 3ο. 

εἴ 25. 31. 

εἴἲ 26. 6η. 

Τ ας, 2τ. 97. 
εἴ 22. 6ο. 
ΑΕ. 1. 11. 
πΤῃςεςς. 4.16. 
2Τηε55.τ. 1Ο. 
Άροο. 1. 7. 


κ ]οῦ τ6. το. 
Έσα. ςο. 6. 
Ματ. 26. 67. 
]οαπ. το. 1. 
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Υ Μα:1.26.58, 
6ο. Τ.ας. 22. 


55. ]οαῇ. 18. 
τό. 


Ζ Μαί:.26.71. 
Ἱ.ας. 22. 58. 
]οαπ. 18. 25. 


ἃ Μαϊτ.26.34, 
πς. πα ο 
| 6τ. ]οαπ. τ1. 
38. εἴ 18. 27. 


Ὦ Εσα]. 2. 9. 
Μαί{. 27. τ. 
1.49. 22. 66. 
εί 53. 1. 
]οαμ. 18. 28. 
Ἅσε στ. 


ο Μαι!. 27.2, 
τα. μς,σα... 
]ο8η. 18. 33. 





ἆ Μαϊ. 27.13. 


]οαπ. το. 1ο. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


Υ Καὶ ὄντος τοῦ Πέτρου ἐν τῇ αὐλῆ κάτω, 66 
ἔρχεται µία τῶν παιδισκῶν τοῦ ἀρχιερέως, καὶ 67 
ἰδοῦσα τὸν Ἠέτρον θερμαινόµενον ἐμβλέψασα 
αὐτῷ λέγει, “' Καὶ σὺ μετὰ τοῦ Ναζαρηνοῦ Ἰησοῦ 
Ὁ δὲ ἠρνήσατο λέγων, “΄ Οὐκ οἶδα, οὐδὲ 68 
Καὶ ἐξῆλθεν ἔξω εἰς 
Ζ Καὶ 6ο 


ἡ παιδίσκη ἰδοῦσα αὐτὸν πάλιν ἤρξατο λέγειν 


ορ) 12 
ἠσθα. 
νε / Ν / 2 
ἐπίσταμαι τἰ σὺ λέγεις. 


τὸ προαύλιον καὶ ἀλέκτωρ ἐφώνησε. 


ν 5 Δε ο) 
τοῖς παρεστηκόσιν, “ Ὅτι οὗτος ἐξ αὐτῶν ἐστιν. 
ὍὉ δὲ πάλιν ἠρνεῖτο. Καὶ μετὰ μικρὸν πάλιν οἱ 7ο 
-- - - Ε) 
παρεστῶτες ἔλεγον τῷ Πέτρῳ, “'᾽Αληθῶς ἐξ 
αὐτῶν εἶ καὶ γὰρ Γαλιλαῖος εἶ, καὶ ἡ λαλιά 
σου ὁμοιάζε. Ὁ δὲ ἤρξατο ἀναθεματίζειν καὶ 71 
ὀμνύειν, “' Ὅτι οὐκ οἶδα τὸν ἄνθρωπον τοῦτον 
ὃν λέγετε" ἃ καὶ ἐκ δευτέρου ἀλέκτωρ ἐφώ- 72 
λ 3 / ς ΄ ο εφ 
νησε. καὶ ἀνεμνήσθη ὁ Ἠέτρος τοῦ ῥήματος 
τ νὰ δε κ κό Ἡν α σα, Ν σν 
οὗ εἶπεν αὐτῷ ὁ ᾿Ἰησοῦς, ' Ὅτι πρὶν ἀλέκτορα 
ο λ 2 / ο) ος) Ν 
Φωνῆσαι δὶς, ἀπαρνήση µε τρίς. καὶ ἐπιβαλὼν 
ἔκλαιε. 
Δ 
Ὁ ΚΑΙ εὐθέως ἐπὶ τὸ πρωὶ συμβούλιον ποι-16 
’ - - 
ἤσαντες οἱ ἀρχιερεῖς μετὰ τῶν πρεσβυτέρων καὶ 
γραμματέων, καὶ ὅλον τὸ συνέδριον, δήσαντες 
8 ϱ) . 2 . Ν ΄ - 
τὸν ᾿Ιησοῦν ἀπήνεγκαν καὶ παρέδωκαν τῷ Ἡι- 
λάτῳ. Οκαὶ ἐπηρώτησεν αὐτὸν ὁ Ἠιλάτος, “' Σὺ2 
εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν ᾿Ιουδαίων; Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς 
εἶπεν αὐτῷ, “« Σὺ λέγει. Καὶ κατηγόρουν 3 
αὐτοῦ οἱ ἀρχιερεῖς πυλλά' ἆ ὁ δὲ Πιλάτος πάλιν 4 
ν] / ρ] 8 ΄ έ6 » τν / Σ / 
ἐπηρώτησεν αὐτὸν λέγων, “΄ Οὐκ ἀποκρίνῃ οὐδέν : 
5” / - ον ε ο) ο 
ἴδε πόσα σου καταμαρτυροῦσιν  Ο δὲ Ἰησοῦς 5 


οὐκέτι οὐδὲν ἀπεκρίθη, ὥστε θαυμάζειν τὸν Πι- 


λάτον. 
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Κεφ. 1. ΚΑΤΑ ΜΑΡΚΟΝ. 137. | 
σι 6 «χΚατὰ δὲ ἑορτὴν ἀπέλυεν αὐτοῖς ἕνα δέσµιον, | ε Μαϊε-ογ.ις. 
η ο. 
8 . ος ϱ. μμ. ι Μα ο τα 
-. 7 ὄνπερ ἠτοῦντο. ἦν δὲ ὁ λεγόμενος Βαραββᾶς | 19. 18. 20. 
η ο. { Μαι:. 27.16. 
δ μετὰ τῶν συστασιαστῶν δεδεµένος, οἵτιες ἐν] Τις. 23. το. 
]οαῦ. 18. 4ο. 
αἱ / / 
δ τῇ στάσει Φόνον πεποιήκεισαν. καὶ ἀναβοήσας 
ὁ ὄχλος ἤρξατο αἰτεῖσθαι, καθὼς ἀεὶ ἐποίει 
ϱ αὐτοῖς. ὁ δὲ Ἠιλάτος ἀπεκρίθη αὐτοῖς λέγων, 
«Θέλετε ἀπολύσω ἡμῖν τὸν βασιλέα τῶν Ἴου- 
/ 30). 2 
19 δαίων ; ᾿Ἑγίνωσκε γὰρ ὅτι διὰ φθόνον παραδε- 
σδ| 11 δώκεισαν αὐτὸν οἱ ἀρχιερεῖς. 5οὶ δὲ ἀρχιερεῖς ἔ Μαιε 27.20. 
α » τ ”’ - ὃν ς ε ας. 54. τ8, 
ἀνέσεισαν τὸν ὄχλον, ἵνα μᾶλλον τὸν Βαραββᾶν ο. | 
.. κ. . ο 3. τή. 
σε 12 ἀπολύσῃ αὐτοῖς. ὁ δὲ Πιλάτος ἀποκριθεὶς πάλιν 
α 3 ζ 3 
εἶπεν αὐτοῖς, ΄΄ Τί οὖν θέλετε ποιήσω ὃν λέγετε 
/ - 3 2) 
13 βασιλέα τῶν Ιουδαίων; Οἱ δὲ πάλιν ἔκραξαν, 
27 
14 ΄ Σταύρωσον αὐτόν. ὍὉ δὲ Πιλάτος ἔλεγεν 
αὐτοῖς, “΄ Τί γὰρ κακὺν ἐποίησεν; Οἱ δὲ πε- 
σς| 15 ρισσοτέρως ἔκραξαν, “΄ Σταύρωσον αὐτόν. Ὦ Ὁ πλήρες σα. 
α Α΄ 08Η. το. 1. 
δὲ Ἠιλάτος βουλόμενο τῷ ὄχλῳ τὸ ἱκανὸν 
ποιῆσαι ἀπέλυσεν αὐτοῖς τὸν Βαραββᾶν, καὶ 
- σα 
παρέδωκε τὸν Ἰησοῦν, φραγελλώσας, ἵνα σταυ- 
ρωθή. 
ντο " « Ν - » / αν Ν ει - 
σξ] 16 Οἱ δὲ στρατιῶται ἀπήγαγον αὐτὸν ἔσω τῆς . Μαΐε, 27. ο7. 
ὸ ος 9 μτ 1οαπ. το. 1. 
αὐλῆς, ὅ ἐστι πραιτώριον, καὶ συγκαλοῦσιν ὅλην 
17 τὴν σπεῖραν, καὶ ἐνδύουσιν αὐτὸν πορφύραν καὶ 
΄ » ” ΄ . / τΑ 
περιτιθέασιν αὐτῷ πλέξαντες ἀκάνθινον στέφανον, 
18 καὶ ἤρξαντο ἀσπάζεσθαι αὐτὸν, “ Χαἴρε, βασιλεῦ 
- . / 2 ν 3 - Ν η 
19 τῶν Ἰουδαίων, καὶ ἔτυπτον αὐτοῦ τὴν κεφαλὴν 
καλάμῳ, καὶ ἐνέπτυον αὐτῷ, καὶ τιθέντε τὰ 
ση] 29 γόνατα προσεκύνουν αὐτῷ. Καὶ ὅτε ἐνέπαιξαν 
ς 5 ” ες 2) η) 4 Ν ’ . » έδ 
αὐτῷ, ἐξέδυσαν αὐτὸν τὴν πορφύραν καὶ ἐνέδυσαν 
---. 8. Ν « / Ν ”/ 3 Ν 3 / ] 
σθ αὐτὸν τὰ ἱμάτια τὰ ἴδια καὶ ἐξάγουσιν αὖ- 
αἱ ἰς Μαι:, 27.39. | 


ιά ο) , 
21 τὸν ἵνα σταυρώσωσιν αὐτόν' Κκαὶ ἀγγαρεύουσι 


ας. 5η, 56, 
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1 Μαεε. 27. 33. 
τας. ον ᾱ- 
]οαπ. το. 17. 


Πῃ Ἑς, 22. 18. 
Μαιί. 27. 35. 
Γις, 23. 34. 
]οαῇ. το. 23. 


π Μαϊ. 27.45. 
Τ.1ο. 23. 44. 
]ο8ᾳ. το. 14. 


ο Μαϊ. 27.37. 
Τ ας. 23. 38. 
]οαπ. το. το. 
Ρ Μα:τ.27.38. 
Τ ας, 23. 32. 
α Ἐσα. 53. 12. 
Έυς, 5ο. 3η. 


{ ῬΡσααἱ. 5ο. 7. 
εἴ 6ο. 209. 

εἰ τοο. 25. 
Μαι1. 27. 39. 
Τ ας. 23. 35. 
ΦΗΡΥ. 14. 58. 
]οαῇ. 2. 1ο. 


5 Μαίΐ.27.45. 
Τ.ας. 23. 44- 


ἓ Ῥςα|. ρ0. 1. 
..Ματι. 27. 46. 












ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 15. 





/ .α / -” 3 ’ νο 
παράγοντά τινα Σίμωνα Κυρηναῖον, ἐρχόμενον ἀπ 
- ς / ιό 
ἀγροῦ, τὸν πατέρα ᾽Αλεξάνδρου καὶ Ῥούφου, ἵνα 
ἄρη τὸν σταυρὸν αὐτοῦ. 
Ν - 
1 ΚΑΙ Φφέρουσιν αὐτὸν ἐπὶ ΤΓολγοθᾶ τόπον, 22 
ὅ ἐστι μεθερμηνευόµενον Ἑρανίου τόπος. Καὶ 23 
Σο/ Φ - . ΄ Α 5 ν 9 
ἐδίδουν αὐτῷ πιεῖν ἐσμυρνισμένον οἶνον' ὁ δὲ 
οὐκ ἔλαβε. Ἡ Καὶ σταυρώσαντες αὐτὸν δι- 24 
εµέριζον τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, βάλλοντες κλῆρον ἐπ᾽ 
Σον / / 3 η 2 ν ο / κ. , 
αὐτὰ, τίς τί ἄρη. Ὠῆν δὲ ὥρα τρίτη, καὶ ἐσταύ- 25 
: 3 [ή ο 4 8. ς 3 Ν δα  ν 
ῥρωσαν αὐτόν. Ὁ Καὶ ἦν ἡ ἐπιγραφὴ τῆς αἰτίας 26 
δη. - . 
αὐτοῦ ἐπιγεγραμμένη, “΄ Ὅ βασιλεὺς τῶν Ἴου- 
1) α ο , 
δαίων. Ὦ Καὶ σὺν αὐτῷ σταυροῦσι δύο λῃστὰς, 27 
φ . » ν ο 9 » , μεν Ν 
ένα ἐκ δεξιῶν καὶ ἕνα ἐξ εὐωνύμων αὐτοῦ ἄ καὶ 28 
ἐπληρώθη ἡ γραφὴ ἡ λέγουσα, ΄ Καὶ μετὰ ἀνόμων 
) / 
ἐλογίσθη. Ἡ Καὶ οἳ παραπορευόµενοι ἐβλασφή- 29 
µουν αὐτὸν κινοῦντες τὰς κεφαλὰς αὐτῶν καὶ 
λέγοντες, ΄΄ Οὐαὶ ὁ καταλύων τὸν ναὸν καὶ ἐν 
τρισὶν ἡμέραις οἰκοδομῶν, σῶσον σεαυτὸν καὶ 2ο 
- ας) 
κατάβα ἀπὸ τοῦ σταυροῦ: Ὁμοίως δὲ καὶ οἱ 21 
2 - Σ / ΔΝ } / Ν 9 
ἀρχιερεῖς ἐμπαίζοντες πρὸς ἀλλήλους μετὰ τῶν 
΄ / 
γραμματέων ἔλεγον, “΄ Άλλους ἔσωσεν, ἑαυτὸν 
οὐ δύναται σῶσαι. ὁ Χριστὸς ὁ βασιλεὺς τοῦ 32 
ἸΊ λ / -ν Φα - ο) ς 
σραὴλ καταβάτω νῦν ἀπὸ τοῦ σταυροῦ, ἵνα 
” Ν κά 2) Ν ς 
ἴδωμεν καὶ πιστεύσωμεν.’ Καὶ οἱ συνεσταυρὀ- 
µένοι αὐτῷ ὠνείδιζον αὐτόν. 3 Γενοµένης δὲ ὥρας 33 
Φ , » 12 οὁ Ν . ο ο 
έκτης σκότος ἐγένετο ἐφ ὅλην τὴν γῆν έως ὥρας 
/ -, ιν - ο - 93 / Ρ] ῥ ς 
ἐννάτης ἵ καὶ τῇ ὥρᾳ τῇ ἐννάτῃ ἐβόησεν ὁ 34 
3 - ) Ἀν λ. 
Ἰησοῦς φωνῇ µεγάλῃ, λέγων, “᾿Ελωὶ ᾿Ελωϊὶ, 
μ ] 
λαμμᾶ σαβαχθανί; ὅ ἐστι µεθερμηνευόµενον, 
 Ὁ Θεός µου ὁ Θεός µου, εἰς τί µε ἐγκατ- 
/ 22 - ’ 
έλιπες; Ἰαί τινες τῶν παρεστηκότων ἀκούσαντες 35 
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386 ἔλεγον, “ Ἰδοὺ Ἡλίαν φωνεῖ.͵ 
εἷς, καὶ γεμίσας σπόγγον ὄξους περιθείς τε κα- 
λάμῳ, ἐπότιζεν αὐτὸν, λέγων, “Άφετε ἴδωμεν εἰ 
ἔρχεται Ἡλίας καθελεῖν αὐτόν. 

47. ΧὉ δὲ Ἰησοῦς ἀφεὶς φωνὴν μεγάλην ἐξ- 

38 έπνευσε. 


Ἡ Δραμὼν δὲ 


Ν Ν ΄ - - . / 
Υ Και τὸ καταπετασµα του ναου εσχι- 


80 σθη εἰς δύο ἀπὸ ἄνωθεν ἕως κάτω. 7 Ἰδὼν δὲ 


ὁ κεντυρίων ὁ παρεστηκὼς ἐξ ἐναντίας αὐτοῦ ὅτι 
σ 3 - 
οὕτω κράξας ἐξέπνευσεν, εἶπεν, “᾿Αληθῶς ὁ ἄν- 


τ ο 7 5 
4Ο θρωπος οὗτος υἱὸς ἦν Θεοῦ. ἃ Ἠσαν δὲ καὶ 


ναῖκες ἀπὸ µακρόθεν θεωροῦσαι, ἐν αἷς ἦν καὶ 
γυ μακρ Ροῦσαι, ἦ 
Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ καὶ Μαρία ἡ τοῦ Ιακώβου 
- - α ἁ 
41 τοῦ μικροῦ καὶ Ἰωσῆ µήτηρ καὶ Σαλώμη, Ὁ αἳ καὶ 
ς 3 2 ος / » / 3 Ν 
ὅτε ἦν ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ ἠκολούθουν αὐτῷ καὶ διη- 
κόνουν αὐτῷ, καὶ ἄλλαι πολλαὶ αἱ συναναβᾶσαι 
ος 
.) ” ε] π λ 
αὐτῷ εἰς Ἱεροσόλυμα. 
2 ὀχΚαὶ ἤδη ὀψίας γενομένης, ἐπεὶ ἦν παρα- 
η μενης η 
43 σκευὴ, ὅ ἐστι προσάββατον, ἦλθεν Ἰωσὴφ ὁ ἀπὸ 
» / » / κ Δ Ν 2 Ν 
Αριμαθαίας, εὐσχήμων βουλευτὴς, ὃς καὶ αὐτὸς 
τς ο - 
ἦν προσδεχόµενος τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ" τολ- 
ἷ ἰσῆλθ ὸς Πιλά ὶ ἠτή ὀ 
µήσας εἰσῆλθε πρὸς Πιλάτον, καὶ ἠτήσατο τὸ 
44 σῶμα τοῦ Ἰησοῦ. ὁ δὲ Ἠιλάτος ἐθαύμασεν εἰ 
ἤδη τέθνηκε καὶ προσκαλεσάµενος τὸν κεντυ- 
45 ρίωνα ἐπηρώτησεν αὐτὸν εἰ πάλαι ἀπέθανε' καὶ 
γνοὺς ἀπὸ τοῦ κεντυρίωνος ἐδωρήσατο τὸ σῶμα 
46τῷ Ἰωσήφ. ἆ καὶ ἀγοράσας σινδόνα καὶ καθελὼν 
αν 3 / - , 9 ΄ ο 
αὐτὸν ἐνείλησε τῇ σινδόνι, καὶ κατέθηκεν αὐτὸν 


] η Δ ο , ] / - Ν 
ἐν µνηµείῳ ὃ ἦν λελατομημένον ἐκ πέτρας' καὶ 


προσεκύλισε λίθον ἐπὶ τὴν θύραν τοῦ μνημείου. 
47 ἡ δὲ Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ καὶ Μαρία Ἰωσῆ ἐθέώ- 
ρουν ποῦ τίθεται. 


τ Ῥσα]. 6ο. 21. 
Ίοαμ. το. 29. 


κ Μαίτ.27.5ο. | 
1.10. 23. 46. 
Ἰοαπ. το. 39. 
Υ 2 Ρατ. 3. τ4- ! 
Μαιε. 97. στ. | 
Τς, 23, ᾖ5. 


Ζ Μαί{.27.54-. 
τν υμς. ον ἆγ. 


ἃ Μαϊτ.ο7.55. 
Τμο. 23. 49. 





Ῥ] ας. 8.5, 3, 


ο Μα:{. 27.57. 
Τµς. 23. 5ο. 
]οαη. 1ο. 38. 


ἆ Μαε{. 27.59. 
τας. 23. 53. 

]οαῃ. το. 41, 
42. 





π-------------- 








149 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. τ6. 
4 -ε- 
. ΕΊΑΙ διαγενοµένου τοῦ σαββάτου Μαρία ἡ 16 |σλ 
. 1. Ἶ 
α η 
141.201. {Μαγδαληνὴ καὶ Μαρία ἡ τοῦ Ιακώβου καὶ Σα- 
λώμη ἠγόρασαν ἀρώματα, ἵνα ἐλθοῦσαι ἀλείψω- 
σιν αὐτόν. καὶ λίαν πρωϊ τῆς μιᾶς σαββάτων 2 |σλα 
” 9 Ν - 2 / Αα οξλ α 
έρχονται ἐπὶ τὸ μνημεῖον, ἀνατείλαντος τοῦ ἡλίου. 
ο Ν 6 ΔΝ ές { 3 λί (ρα) 
καὶ ἔλεγον πρὸς ἑαυτὰς, ΄΄ Τίς ἀποκυλίσει ἡμῖν 3 
’ / 3 - ’ ο / 27 κ, ο 
τὸν λίθον ἐκ τῆς θύρας τοῦ μνημείου; Καὶ ἆνα- 4 
βλέψασαι θεωροῦσιν ὅτι ἀποκεκύλισται ὁ λίθος" 
τα 5.5. [ἦν γὰρ µέγας σφόδρα. { καὶ εἰσελθοῦσαι εἷς τὸ 5 
ἳ Ἡ ν ” 5. / - - 
μνημεῖον εἶδον νεανίσκον καθήµενον ἐν τοῖς δεξιοῖς 
’ 
περιβεβλημένον στολὴν λευκὴν, καὶ ἐξεθαμβή- 
ν ρς θησαν. Ἐ ὁ δὲ λέγει αὐταῖς, ΄΄ Μὴ ἐκθαμβεῖσθε. ό | σλβ 
. 2, β 
Ἰησοῦν ζητεῖτε τὸν Ναζαρηνὸν τὸν ἐσταυρωμένον' 
» ΄ ϐ ” ελ ὧδ : 1δὃ ς / ο) ἔθ 
ἠγέρθη, οὐκ ἔστιν ὣδε' ἴδε ὁ τόπος ὅπου ἔθηκαν 
1 -”- ” 
Ὃ ο, αὐτόν. Ἡ ἀλλ ὑπάγετε, εἴπατε τοῖς μαθηταῖς Ἰ 
αἲξ, ο6. 32. 
ο ποος | αὐτοῦ καὶ τῷ Ἠέτρῳ, ὅτι προάγει ὑμᾶς εἰς τὴν 
” τς ”-. 2) 
ΕΣ 5 1Ταλιλαίαν' ἐκεῖ αὐτὸν ὄψεσθε, καθὼς εἶπεν ὑμῖν. 
Γ μαι 28.8. 11 Καὶ ἐξελθοῦσαι ταχὺ ἔφυγον ἀπὸ τοῦ μνημείου. δ | σλγ 
Ίσα. κ νοη . ὶ 2 Α / ν΄ 3 ο Ἐονδε.ι β 
εἶχε δὲ αὐτὰς τρόμος καὶ ἕκστασις' καὶ οὐδενὶ 
Σολ 3 3 Α / 
οὐδὲν εἶπον, ἐφοβοῦντο γάρ. 
ταις Κ᾿Αναστὰς δὲ πρωῖ πρώτῃ σαββάτου ἐφάνη 9 
μέσα ος Ἱ ν . : 
πρῶτον Μαρίᾳ τῇ Μαγδαληνῇ, ἀφ ἣς ἐκβεβλήκει 
ἑπτὰ δαιμόνια. ἐκείνη πορευθεῖσα ἀπήγγειλε τοῖς 1ο 
μετ αὐτοῦ γενοµένοις πενθοῦσι καὶ κλαίουσι. 
} ” ώ ’ ς - α ἐ 16 ε 9 3 ον στα 
κἀκεῖνοι ἀκούσαντες ὅτι ζῇ καὶ ἐθεάθη ὑπ αὐτῆς 11 | σλὸ 
- -”- “ 
" Τας. οὐ. 13. | ἠπίστησαν. ὶ Μετὰ δὲ ταῦτα δυσὶν ἐξ αὐτῶν 12 αν 
σλε 
περιπατοῦσιν ἐφανερώθη ἐν ἑτέρᾳ µορφῇ, πορευ- η 
- έά 
οµένοις εἰς ἀγρόν. κἀκεῖνοι ἀπελθόντες ἀπήγ- 13 
γειλαν τοῖς λοιποῖς οὐδὲ ἐκείνοις ἐπίστευσαν. 
α - 9 - 
ἵπῃ Το1ς.24.36. | Τ Ὕστερον ἀνακειμένοις αὐτοῖς τοῖς ἐνδεκἀ ἐφα- 14 | σλς 
ο.” 


/ Ν μ] / Ν λ / ς - ΔΝ 
νερώθη, καὶ ὠνείδισε τὴν ἀπιστίαν αὐτῶν καὶ 











σκληροκαρδίαν, ὅτι τοῖς θεασαµένοις αὐτὸν ἐγη- 
16 γερμένον οὐκ ἐπίστευσαν. Ἀ Καὶ εἶπεν αὐτοῖς, 
ἔ«Ἠ]ορευθέντες εἰς τὸν κόσμον ἅπαντα κηρύξατε 
16τὸ εὐαγγέλιον πάσῃ τῇ κτίσει Οὁ πιστεύσας 
καὶ βαπτισθεὶς σωθήσεται' ὁ δὲ ἀπιστήσας κατα 
17 κριθήσεται. ὮὉ σημεῖα δὲ τοῖς πιστεύσασι ταῦτα 
παρακολουθήσει ἐν τῷ ὀνόματί µου δαιμόνια ἐκ- 
18 βαλοῦσι, γλώσσαις λαλήσουσι καιναῖς, α ὄφεις 
ἀροῦσι, κἂν θανάσιµόν τι πίωσιν, οὐ μὴ αὐτοὺς 
βλάψει ἐπὶ ἀρρώστους χεῖρας ἐπιθήσουσι, καὶ 
καλῶς έἔξουσιν.͵ 
ιο Ἱ Ὁ μὲν οὖν Κύριος μετὰ τὸ λαλῆσαι αὐτοῖς 
ἀνελήφθη εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ ἐκάθισεν ἐκ δεξιῶν 
29 τοῦ Θεοῦ 8 ἐκεῖνοι δὲ ἐξελθόντες ἐκήρυξαν παν- 
ταχοῦ, τοῦ Ἐυρίου συνεργοῦντος καὶ τὸν λόγον 
βεβαιοῦντος διὰ τῶν ἐπακολουθούντων σηµείων. 
᾽Αμήν. 
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{ Ῥςα]. ττο. 1. 
Ι μο. 24. 5ο, 

στ. Αοῖ, 1, 2, 
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5 Αοῖ. τή. 3. 
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ΤΟ ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ 
ΑΓΙΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ. 








αἱ 1 ᾿ΕΠΕΙΔΗΠΕΡ πολλοὶ ἐπεχείρησαν ἀνατά- 
ἔασθαι διήγησιν περὶ τῶν πεπληροφορηµένων ἐν 

2 ἡμῖν πραγμάτων, ἵ καθὼς παρέδοσαν ἡμῖν οἱ ἀπ' νο 
ἀρχῆς αὐτόπται καὶ ὑπηρέται γενόµενοι τοῦ λό- 


3 ου, Ἡ ἔδοξε κἀμοὶ, παρηκολουθηκότι ἄνωθεν πᾶσιν | Ἡ Λει. 1. α. 








/ 


| ἀκριβῶς, καθεξῆς σοὶ γράψαι, κράτιστε Θεόφιλε, 
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Μαι ο, 
π Ρατ. 24. το, 
πο. ΝΕΠ. 12. 
4, 17. 


Ζ Εχκοαᾶ. 30.1. 


8 νεχ. 6ο. 


Ίο ΜαΙ. 4. ς. 
Μαίΐ. ττ. τή. 


ἆ Μα]. 4. 6. 
Μαέ. 3. τ. 
Ματς. ο. 12. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


εδ 


σ 1 - Ν / / Δ ὸ / 
ἵνα ἐπιγνῷς περὶ ὢν κατηχήθης λόγων τὴν ἀσφά- 4 
λειαν. 
η ας 9 - ε ε , - 
χ᾿ΕΓΕΝΕΤΟ ἐν ταῖς ἡμέραις Ἡρώδου τοῦ 5 
ο - ν] / ς ν. 9 
βασιλέως τῆς Ιουδαίας ἱερεύς τις ὀνόματι Ζαχα- 
- 1 
ῥρίας ἐξ ἐφημερίας ᾽Αβιά' καὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ ἐκ 
- ο 2 
τῶν θυγατέρων ᾿Ααρὼν, καὶ τὸ ὄνομα αὐτῆς Ἐλι- 
σάβετ. ἦσαν δὲ δίκαιοι ἀμφότεροι ἐνώπιον τοῦ 6 
Θεοῦ, πορευόµενοι ἐν πάσαις ταῖς ἐντολαῖς καὶ 
- ) Φ 
δικαιώµασι τοῦ Κυρίου ἄμεμπτοι. καὶ οὐκ ἦν 7 
-- : Ὁ - 
αὐτοῖς τέκνον, καθότι ἡ ᾿Ελισάβετ ἦν στεῖρα, καὶ 
Σ / Ά 3 ” ς ΄ 3 ” 
ἀμφότεροι προβεβηκότες ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτῶν 
9 . ΄ 9 6 / νά) 2 
ἦσαν. ᾿Ἐγένετο δὲ ἐν τῷ ἱερατεύειν αὐτὸν ἐν 8 
τῇ τάξει τῆς ἐφημερίας αὐτοῦ ἔναντι τοῦ Θεοῦ, 


Υ κατὰ τὸ ἔθος τῆς ἱερατείας ἔλαχε τοῦ θυμιᾶσαι 9 


9 Ν 9 Ν λ ο πο Ν - Δ 
εἰσελθὼν εις Τον ναον του Κυριου και παν Ττοτ1ο 


- - . 3 , ” ο οἱ 
πλῆθος τοῦ λαοῦ ἦν προσευχόµενον ἔξω τῇ ὥρᾳ 
τοῦ θυµιάµατος. 3 ὤφθη δὲ αὐτῷ ἄγγελος Κυρίου 1 


ς Ν 3 - - ’ ο) / 
εστῶς εκ δεξιῶν του θυσιαστηρίου του θυµιά- 


µατος' καὶ ἐταράχθη Ζαχαρίας ἰδὼν, καὶ φόβος 12 


Ε] ΄ ου 3 νο 
ἐπέπεσεν ἐπ᾽ αὐτόν. 
ἄγγελος, ΄ Μὴ φοβοῦ, Ζαχαρία' διότι εἰσηκού-. 
σθη ἡ δέησίς σου, καὶ ἡ γυνή σου Ελισάβετ 


/ ε/ Ν ΄ ΑΕ .] ο) 
γεννήσει νιον σοι, και καλέσεις το ονομα αντου 


Τ , . ο. / κ. λλί 
ωαγγην και εσται χαρα σοι και αγα ιασις, Ι4 


Ν Ν ο ας ή Σ - / 
καὶ πολλοὶ ἐπὶ τῇ γεννήσει αὐτοῦ χαρήσονται. 
| ” Ν / ΜΜ - / ώ Ν π 
εσται γαρ µεγας ενώπιον του Ἰζυριου' καὶ οἰνον 15 
/ ε 
καὶ σίκερα οὐ μὴ πίῃ᾽ καὶ Πνεύματος ᾿Αγίου 


/ 3 - 
πλησθήσεται ἔτι ἐκ κοιλίας μητρὸς αὐτοῦ. «καὶ ιό 


πολλοὺς τῶν υἱῶν Ἰσραὴλ ἐπιστρέψει ἐπὶ Κύριον 


- ’ } 
τὸν Θεὸν αὐτῶν' ἆ καὶ αὐτὸς προελεύσεται ἑνώ- 17 


» - 3 , Ν ῃ ένο 
πιον αντουν εν πγνευµατι και δυνάµει Ηλίου, 


Κεφ. 1. 


8 Είπε δὲ πρὸς αὐτὸν ὁ 13 














Κεφ. τ. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 





» , δί ΄ ο Ν Φ τ » 
ἐπιστρέψαι καρδίας πατέρων ἐπὶ τέκνα, καὶ ἀπει- 
- ε) / / ς / / Ν 
θεῖς ἐν φρονήσει δικαίων, ἑτοιμάσαι Κυρίῳ λαὺν 
ο 2} Ὁ 
18 κατεσκευασµένον. ο Καὶ εἶπε Ζαχαρίας πρὸς 
Ν ”/ (έ Ν / / - .] Ν 
τὸν ἄγγελον, “΄ Κατὰ τί γνώσομαι τοῦτο; ἐγὼ 
/ Ε] ΄ ς ’ ”- 
γάρ εἰμι πρεσβυτης, καὶ ἡ γυνή µου προβεβηκυῖα 
» ο ϱ 
19 ἐν ταῖς ἡμέραις αὐτῆς. 3 Ἱαὶ ἀποκριθεὶς ὁ 
”/ νβ ο να ος / 3 λ ς 
ἄγγελος εἶπεν αὐτῷ, ΄΄ Εγώ εἰμι Γαβριὴλ ὁ παρ- 
ΔΝ 3 / ο ας ἳ ϱ) ’ η 
εστηκὼς ἐγώπιον τοῦ Θεοῦ καὶ ἀπεστάλην λαλῆ- 
σαι πρός σε καὶ εὐαγγελίσασθαί σοι ταῦτα. 
Δ » ν ” ο Ν Ν / Δ 
29 καὶ ἰδοὺ ἔση σιωπῶν καὶ μὴ δυνάµενος λαλῆσαι 
ἄχρι ἧς ἡμέρας γένηται ταῦτα, ἀνθ᾽ ὧν οὐκ ἐπί- 
” ς 
στευσας τοῖς λόγοις µου, οἵτινες πληρωθήσονται 
- ο - 
21 εἲς τὸν καιρὸν αὐτῶν. Καὶ ἦν ὁ λαὸς προσ- 
- Δ | ος νο 5 , ) - 
δοκῶν τὸν Ζαχαρίαν' καὶ ἐθαύμαζον ἐν τῷ χρο- 
22 νίζειν αὐτὸν ἐν τῷ ναῷ. ἐξελθὼν δὲ οὐκ ἠδύνατο 
- - ΄ 
λαλῆσαι αὐτοῖς καὶ ἐπεγνωσαν ὅτι ὁπτασίαν 
ἑώρακεν ἐν τῷ ναῷ' καὶ αὐτὸς ἦν διανεύων αὖ- 
- Ν ΄ ] Ν ” ΄ 4 3 / 
23 τοῖς, καὶ διέµενε κωφός. καὶ ἐγένετο ὡς ἐπλή- 
εἰ ς ή - ’ 3 υν 3 - 
σθησαν αἱ ἡμέραι τῆς λειτουργίας αὐτοῦ, ἀπῆλθεν 
Σ Δ 9 Ρ . Ν Δ ’ Ν 
24 εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ. Μετὰ δὲ ταύτας τὰς 
ἡμέρας συνέλαβεν Ἐλισάβε ἡ γυνὴ αὐτοῦ, 
καὶ περιέκρυβεν ἑαυτὴν µῆνας πέντε, λέγουσα, 
25 Ἡ Ὅτι οὕτω µοι πεποίηκεν ὁ Κύριος ἐν ἡμέ- 
ο 3 ” » - Ν ελ δό . . 
ραις αἷς ἐπεῖδεν ἀφελεῖν τὸ Ὀνειδός µου ἐν ἀν- 
2 
΄. θρώποις. 
ϱ] Ν - ᾿ - ο |) , ε 3/ 
26 ᾿”ΕΝ δὲ τῷ μηνὶ τῷ έκτῳ ἀπεστάλη ὁ ἄγγελος 
Γαβριὴλ ὑπὸ τοῦ Θεοῦ εἰς πόλιν τῆς Γαλιλαίας, 
27 ᾗ ὄνομα ἹΝαζαρὲτ, Ἰ πρὸς παρθένον µεµνηστευ- 
ὰ ή 
µένην ἀνδρὶ ᾧ ὄνομα ᾿Ιωσὴφ, ἐξ οἴκου Δαβίὸ 
28 καὶ τὸ ὄνομα τῆς παρθένου Μαριάμ. καὶ εἰσ- 
ελθὼν ὁ ἄγγελος πρὸς αὐτὴν εἶπε, “' Χαῖρε, 


6 6εΕΗ. τη αγ. 


{ Ὠαπ. 8. 16. 
εἴἵ ο. 21. 
Μα{1. 18. το. 


Ἡ (επ. 2ο. 24. 
Έκςα. 4- 1. 


Ἱ Μαΐτ. τ. 18. 





Τά 4 
















Κ ο. ατ, 
Έσα. 7. 14. 
Μαϊ. τ. 21. 


1 κα. ο. 6. 
εἴ 16. 5. 

εἴ 54. 5. 

2 98Π]. 7. 12. 
Ἑςα]. 132, 11. 


πι Ώαῃ. 2. 44. 
εί 7. 14, 27. 
ΜΙΟΠἾ. 4. 7. 
Έσα. ο. 7. 

α Ρατ. 22. 1Ο. 
Ἑςα]. 45. 6. 
εἴ 8ο. 36. 
Πετ. 23. 5. 

ἆ ΟΟΓ. 15. 24. 
Ηεῦ. τ. 8. 


Ώ 18. 27. 
1ο 42. 2. 
εξ, ο. 17. 
Ζας]. 8. 6. 
Μαἴί, το. 26. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 





- / 
κεχαριτωµένη' ὁ Κύριος μετὰ σοῦ, εὐλογημένη 
σὺ ἐν γυναιδί..  Ἡ δὲ ἰδοῦσα διεταράχθη ἐπὶ 29 

- - 2/ 
τῷ λόγῳ αὐτοῦ, καὶ διελογίζετο ποταπὸς εἴη ὁ 
ἀσπασμὸς οὗτος. Καὶ εἶπεν ὁ ἄγγελος αὐτῇ, 39ο 
«6 Μὴ φοβοῦ, Μαριάμ’ εὗρες γὰρ χάριν παρὰ τῷ 
- Ν ’ η 
Θεῷ. ἸἈκαὶ ἰδοὺ συλλήψη ἐν γαστρὶ, καὶ τέξῃ 41 
υἱὸν, καὶ καλέσεις τὸ ὄνομα αὐτοῦ Ἰησοῦν. 1 οὗ- 32 
. / Ἀ εν ε// , κ 
τος ἔσται μέγας, καὶ υἱὸς ὑψίστου κληθήσεται 
καὶ δώσει αὐτῷ Κύριος ὁ Θεὸς τὸν θρόνον Δαβὶδ 
ον Ν ε] - Τη ΔΝ λ / » 4 
τοῦ πατρὸς αὐτοῦ, ΤΠ καὶ βασιλεύσει ἐπὶ τὸν 93 
3 η) Ν λ 4 »” Ν οἱ / 
οἶκον Ἰακὼβ εἰς τοὺς αἰῶνας, καὶ τῆς βασιλείας 
- ) 3 
αὐτοῦ οὐκ ἔσται τέλος. Ἐἶπε δὲ Μαριὰμ πρὸς 24 
τὸν ἄγγελον, “ Πῶς ἔσται τοῦτο, ἐπεὶ ἄνδρα οὐ 
η.) ” κ - 
γινώσκω; Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ἄγγελος εἶπεν αὐτῇ, 15 
- ’ 
ἔΤινεῦμα "Αγιον ἐπελεύσεται ἐπί σε, καὶ δύναμις 
ὑψίστου ἐπισκιάσει σοι διὸ καὶ τὸ γεννώμενον. 
ἅγιον κληθήσεται Ὑἱὸς Θεοῦ. καὶ ἰδοὺ ᾿Ελισά- 36 
’ - 
βετ ἡ συγγενής σου καὶ αὐτὴ συνειληφυῖα υἱὸν 
δ - Ὡ - 
[ἐν γήρᾳ αὐτῆς καὶ οὗτος μὴν ἕκτος ἐστὶν αὐτῇ 
- ὰ. , / κ πι σ . ἓ) ὃ / τν Ν 
τῇ καλουμένῃ στείρᾳ᾽ Ἡ ὅτι οὐκ ἀδυνατήσει παρὰ 37 
- - - ς. 1 - Ν Ν ές Ν 
τῷ Θεῷ πᾶν ῥῆμα. Εἶπε δὲ Μαριὰμ, “΄᾿Ιδοὺ 28 
ς ὃ ύλ / . ή , Δ ΑΝ έἕ9 , 27 
ἡ δούλη Κυρίου’ γένοιτό µοι κατὰ τὸ βῆμά σου. 
Καὶ ἀπῆλθεν ἀπ᾿ αὐτῆς ὁ ἄγγελος. 
ϱ] - Ν π . - δν ὰ , 
Αναστᾶσα δὲ Μαριὰμ ἐν ταῖς ἡμέραις τανταις 39 
θ 9 ἡ 1 Ν Ν ο Ἡ / 
ἐπορεύθη εἰς τὴν ὀρεινὴν μετὰ σπουδῆς εἰς πόλιν 
) ’ - 5. 
Ιούδα, καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον Ζαχαρίου, καὶ 4ο 
ἓ , 
ἠσπάσατο τὴν Ἐλισάβετ. καὶ ἐγένετο ὡς ἤκου- 41 
ς ν] - 
σεν ἡ Ελισάβετ τὸν ἀσπασμὸν τῆς Μαρίας, 
Ρ] ’ - - 
ἐσκίρτησε τὸ βρέφος ἐν τῇ κοιλίᾳ αὐτῆς' καὶ 
» ’ ΄ 
ἐπλήσθη Πνεύματος "Αγίου ἡ Ἐλισάβετ, καὶ 42 
ε) ο Φ 
ἀνεφώνησε φωνῇ µεγάλῃ καὶ εἶπεν, '΄ Εὐλογημένη 





Κεφ. 1. 





























Κεφ. 1. 


ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 





Ν » Ν Ν . , ς ι νὰ 
σὺ ἐν γυναιξὶ, καὶ εὐλογημένος ὁ Κκαρπὸς τῆς 
/ Δ - 
43 κοιλίας σου. Καὶ πόθεν µοι τοῦτο, ἵνα ἔλθη ἡ 
/ - 

44 µήτηρ τοῦ Κυρίου µου πρός µε; ἰδοὺ γὰρ, ὡς 
ἐγένετο ἡ φωνὴ τοῦ ἀσπασμοῦ σου εἲς τὰ ὦτά 
µου, ἐσκίρτησεν ἐν ἀγαλλιάσει τὸ βρέφος ἐν 

45 τῇ Κοιλίᾳ µου. καὶ µακαρία ἡ πιστεύσασα, ὅτι 
- / «5 ΄ δν Ν 
έσται τελείωσις τοῖς λελαλημένοις αὐτῇ παρὰ 

) 

Κυρίου. 
46 Καὶ εἶπε Μαριὰμ, “'Μεγαλύνει ἡ ψυχή µου 
] τα Ν Σ 4 Ν - ' 3. ΑΝ 
47 τὸν Κύριον, καὶ ἠγαλλίασε τὸ πνεῦμά µου ἐπὶ 
-” - - - / σ } ΄ ὦ, Ἀ 
48 τῷ Θεῷ τῷ σωτῆρί µου, Ῥδτι ἐπέβλεψεν ἐπὶ 
Λ / Ἅνι. / 2 - ῶ 4 Ν ἓ Ν 
τὴν ταπείνωσιν τῆς δούλης αὐτοῦ. ἰδοὺ γὰρ ἀπὸ 

40 τοῦ νῦν μακαριοῦσί µε πᾶσαι αἱ Ύγενεαί ὅτι 
5 η , - ς ,. ν΄ 6 Ν 
ἐποίησέ µοι µεγαλεῖα ὃ δυνατός καὶ ἅγιον τὸ 
/ 2 .) Ν Ν 2 Ρ] - 3 λ 

6Ο ὄνομα αὐτοῦ, 4 καὶ τὸ ἔλεος αὐτοῦ εἰς γενεὰς 

51 γενεῶν τοῖς φοβουμένοις αὐτόν. Ἱ ἐποίησε κράτος 
ἐν βραχίονι αὐτοῦ διεσκόρπισεν ὑπερηφάνους 

63 διανοίᾳ καρδίας αὐτῶν Βκαθεῖλε δυνάστας ἀπὸ 

53 θρόνων, καὶ ὕψωσε ταπεινούς' ἵ πεινῶντας ἐν- 

”- ω ΄ 
έπλησεν ἀγαθῶν, καὶ πλουτοῦντας ἐξαπέστειλε 
9 - 
64 κενούς. Ἅ ἀντελάβετο Ἰσραὴλ παιδὸς αὐτοῦ, 
- 
65 µνησθῆναι ἐλέους (Χ καθὼς ἐλάλησε πρὸς τοὺς 
[ον - .] Ν -- ή 
πατέρας ἡμῶν) τῷ ᾿Αβραὰμ καὶ τῷ σπέρµατι 
- - κ 

66 αὐτοῦ εἰς τὸν αἰῶνα. Ἔμεινε δὲ Μαριὰμ σὺν 
αὐτῇ ὡσεὶ µῆνας τρεῖς, καὶ ὑπέστρεψεν εἰς τὸν 
οίκον αὐτῆς. 

- , - - 

ϱἵ Τῇῃ δὲ Ελισάβετ ἐπλήσθη ὁ χρόνος τοῦ τεκεῖν 

2 ν) ΑΕ μα ερ ν ο « / 

58 αὐτὴν, καὶ ἐγέννησεν υἱόν. Υ καὶ ἤκουσαν οἱ περί- 
; - - σ . ΄ 

οικοι καὶ οἱ συγγενεῖς αὐτῆς ὅτι ἐμεγάλυνε Κύριος 

5 - - , » 

τὸ ἔλεος αὐτοῦ μετ’ αὐτῆς, καὶ συνέχαιρον αὐτῃ. 

50 ἆ Καὶ ἐγένετο ἐν τῇ ὀγδόῃ ἡμέρα, ἦλθον περιτεμεῖν 

. Τι 
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8 ΝΕ. 13, 


Ῥ νετ. 13, 


2. 39. Μα(6. 
1. 21. 


ἆ Ἑς. τ3». 17. 


ϱ Ῥςα]. 72. 12. 
Πετ. 23. 6. 

εἴ 3ο. 1Ο. 
Όαηῃ. ο. 27. 


{ Οεη. 22. τ6ι 
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ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


Κεφ. 1. 





- »] - 
τὸ παιδίον καὶ ἐκάλουν αὐτὸ ἐπὶ τῷ ὀνόματι τοῦ 
- -- ς 
πατρὸς αὐτοῦ Ζαχαρίαν. ἃκαὶ ἀποκριθεσα ἢ 6ο 
/ -” ων) / 
µήτηρ αὐτοῦ εἶπεν, “« Οὐχὶ, ἀλλὰ κληθήσεται 
5 29 3 Ὁ, / 
Ἰωάννης. Καὶ εἶπον πρὸς αὐτὴν, “ Ὅτι οὐδείς 61 
” ”- ” Σ 
ἐστιν ἐν τῇ συγγενείᾳ σου, ὃς καλεῖται τῷ ὀνό- 
φ, 12 ι) / Δ [ο : Ν » ο ν΄ 
µατι τούτῳ. Ἠγένευον δὲ τῷ πατρὶ αὐτοῦ, τὸ 62 
ἊἎ / ἧ - , 
τί ἂν θέλοι καλεισθαι αὐτόν. Ὁ καὶ αἰτήσας πι- 63 
5 ή 
νακίδιον ἔγραψε λέγων, “ Ἰωάννης ἐστὶ τὸ ὄνομα 
ο. 27 ε [ 
αὐτοῦ". καὶ ἐθαύμασαν πάντες. ᾿Ανεῴχθη δὲ τὸ 64 
στόμα αὐτοῦ παραχρῆμα καὶ ἡ γλῶσσα αὐτοῦ, 
-” ΄ 
καὶ ἐλάλει εὐλογῶν τὸν Θεόν. Καὶ ἐγένετο ἐπὶ 65 
/ / ν - ϱ) ρς ν 
πάντας φόβος τοὺς περιοικοῦντας αὐτούς' καὶ ἐν 
” ” - 3 -- 
ὅλη τῇ ὀρεινῇ τῆς ᾿Ιουδαίας διελαλεῖτο πάντα τὰ 
ς, ΗΕ ο αν / ες 
ῥήματα ταῦτα" καὶ ἔθεντο πάντες οἱ ἀκούσαντες 66 
.] ” δι » ” λέ ές Τί σ/ Ν 
ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῶν, λέγοντες, '' Τί ἄρα τὸ παι- 
/ ο 5 22 λ λ / 3 ε) 
δίον τοῦτο ἔσται; Καὶ χεὶρ Κυρίου ἦν µετ 


ς 


αὐτοῦ. Καὶ Ζαχαρίας ὁ πατὴρ αὐτοῦ ἐπλήσθη 67 


/ 
Πνεύματος Αγίου, καὶ προεφήτευσε λέγων, 
(ο Ἐὐλογητὸς Κύριος ὁ Θεὸς τοῦ Ἰσραὴλ, ὅτι 6δ 
3 ον Ν ε) / ν - - .᾿ - 
ἐπεσκέψατο καὶ ἐποίησε λύτρωσιν τῷ λαφῷ αὐτοῦ, 
ἄκαὶ ἤγειρε κέρας σωτηρίας ἡμῖν ἐν τῷ οἴκῳ 6ο 
Δαβὶδ τοῦ παιδὸς αὐτοῦ, 8 καθὼς ἐλάλησε διὰ γο 
στόματος τῶν ἁγίων τῶν ἀπ αἰῶνος προφητῶν 
αὐτοῦ, σωτηρίαν ἐξ ἐχθρῶν ἡμῶν καὶ ἐκ χειρὸς 
- / - - 
πάντων τῶν μισούντων ἡμᾶς ποιῆσαι ἔλεος μετὰ 72 
τῶν πατέρων ἡμῶν καὶ µνησθῆναι διαθήκης ἁγίας 
ο) κ ε αό Δ 5 Ν » Ν λ 
αὐτοῦ, ἆ ὅρκον ὃν ὤμοσε πρὸς ᾿Αβραὰμ τὸν πα- 73 
) ο ν - ς - Σι) ο. ᾿ 
τέρα ἡμῶν, τοῦ δοῦναι ἡμῖν Εξ ἀφόβως ἐκ χειρὸς 74 
” » ϐ - ς ” ς θέ; ΄ » - ἾὮ Ε] 
τῶν ἐχθρῶν ἡμῶν ῥυσθέντας λατρεύειν αὐτῷ ἐν }5 
ὁσιότητι καὶ δικαιοσύνη ἐνώπιον αὐτοῦ πάσας τὰς 


ἡμέρας τῆς ζωῆς ἡμῶν. ᾗ Καὶ σὺ, παιδίον, 76 











Κεφ. 2. 
-υἰυυ---ὺᾱὺ- ο 


Ἀ” 


α ο] 








ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ, 


προφήτης ὑψίστου Κληθήσῃ' προπορεύσῃ γὰρ 
πρὸ προσώπου Κυρίου (ἑτοιμάσαι ὁδοὺς αὐτοῦ, 
77 Κ τοῦ δοῦναι γνῶσιν σωτηρίας τῷ λαῷ αὐτοῦ ἐν 
78 ἀφέσει ἁμαρτιῶν αὐτῶν 1διὰ σπλάγχνα ἐλέους 
Θεοῦ ἡμῶν, ἐν οἷς ἐπεσκέψατο ἡμᾶς ἀνατολὴ ἐξ 
79 ὕψους, 14 ἐπιφᾶναι τοῖς ἐν σκότει Καὶ σκιᾷ Θανά- 
του Καθηµένοις, τοῦ κατευθῦναι τοὺς πόδας ἡμῶν 
δο εἰς ὁδὸν εἰρήνης.᾽ Ὦ Τὸ δὲ παιδίον ηὔξανε καὶ 
ἐκραταιοῦτο πνεύματι καὶ ἦν ἐν ταῖς ἐρήμοις ἕως 
ἡμέρας ἀναδείξεως αὐτοῦ πρὸς τὸν Ἰσραήλ. 
ο ᾿ΕΓΗΝΕΤΟ δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις, ἐξῆλθε 
δόγµα παρὰ Καΐσαρος Αὐγούστου, ἀπογράφεσθαι 
2 πᾶσαν τὴν οἰκουμένην. αὕτη ἡ ἀπογραφὴ πρώτη 


» ιά ς / θ / / Ν 
3 εγένετο ηγεµονενοντος τῆς Συρίας Κυρηνίου. καὶ 


α) . / » / ιό 3 
ἐπορεύοντο πάντες ἀπογράφεσθαι, ἕκαστος εἰς | 


ϱ᾿ Ανέβη δὲ καὶ Ἰωσὴφ ἀπὸ 
τῆς Γαλιλαίας ἐκ πόλεως Ναζαρὲτ εἷς τὴν Ἴου- 


4 τὴν ἰδίαν πόλιν. 


δαίαν, εἰς πόλιν Δαβὶδ ἥτις καλεῖται Βηθλεὲμ, 
Ν Ν 5 Φ Λ 3 ”/ 4 - 8 
διὰ τὸ εἶναι αὐτὸν ἐξ οἴκου καὶ πατριᾶς Δαβὶδ, 
» / 6 4 Μ π - : , 
ς ἀπογράψασθαι σὺν Μαριὰμ τῇ μεμνηστευµένῃ 
3 - α 3” Ρ] ΄ » ΄ Ν 3 -- 
6 αὐτῷ γυναικὶ, οὕσῃ ἐγκύφ. ᾿Εγένετο δὲ ἐν τῷ 
- - ε - 
εἶνι αὐτοὺς ἐκεῖ, ἐπλήσθησαν αἱ ἡμέραι τοῦ 
7 τεκεῖν αὐτὴν, Ὦ καὶ ἔτεκε τὸν υἱὸν αὐτῆς τὸν πρω- 
τότοκον, καὶ ἐσπαργάνωσεν αὐτὸν καὶ ἀνέκλινεν 
ο 3 - , / . 3. 2 ο / Ε) 
αὐτὸν ἐν τῇ φάτνῃ, διότι οὐκ ἦν αὐτοῖς τόπος ἐν 
- Ψ 
τῷ καταλυµατι. 
/ ω] 3 - - ον ] 
6 ἍµΚαὶ ποιµένες ἦσαν ἐν τῇ χώρα τῇ αὐτῇ ἀγραυ- 
λοῦντες καὶ φυλάσσοντες φυλακὰς τῆς νυκτὸς ἐπὶ 
Ν / έν λ ἷδ ας λ / 
ο τὴν ποίµνην αὐτῶν. και ἰδου ἄγγελος Ἐυρίου 
ἐπέστη αὐτοῖς, καὶ δόξα Ἐυρίου περιέλαμψεν 
καὶ ἐφοβήθησαν φόβον µέγαν. 
1, 2 


λ 
και 


ντος 
1ο αυτους 
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Ρος, 5. 11. 


{ το. 38. 

Ἑσα. 57. το. 
ἘΡ]. 2. 17. 
Ἐοιπ. 5. 1. 








{11.εν, τὸ. 3. 
οσα. 7. 22. 
ΗΕ 1. 341. 

; Μα. τ. 21. 


| 
ον Ι.εν. τὸ. 2. 
. εί 5εαα. 


Όρη, 7. το. 


15 (επ. τ7. 10. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


κ - - σα, 4 
εἶπεν αὐτοῖς ὁ ἄγγελος, “ Μὴ φοβεῖσθε' ἰδοὺ 
ο) » / αρα Ἀ. {λ' σα 
γὰρ εὐαγγελίζομαι ὑμῖν χαρὰν μεγάλην, Ἶτις 
4 Ν [ων - [ο ὃ ς - ’ 
ἔσται παντὶ τῷ λαῷ, ὅτι ἐτέχθη ὑμῖν σήμερον 11 
/ / 
σωτὴρ, ὃς ἐστι Χριστὸς Κύριος, ἐν πόλει Δαβίδ. 
- ” ο) ΄ / 
καὶ τοῦτο ὑμῖν τὸ σημεῖον εὑρήσετε βρέφος 12 
- 22 ρ 
ἐσπαργανωμένον, κείµενον ἐν τῇ φάτνη. Ἀ Καὶ 12 
- / ο) 
ἐξαίφνης ἐγένετο σὺν τῷ ἀγγέλῳ πλῆθος στρα- 
τιᾶς οὐρανίου, αἰνούντων τὸν Θεὸν Καὶ λεγόντων, 
- - / 
έέχ Δόξα ἐν ὑψίστοις Θεῷ, καὶ ἐπὶ γῆς εἰρήνη, ἐν 14 
ἀνθρώποις εὐδοκία. Καὶ ἐγένετο ὡς ἀπῆλθον 15 
μα. τω. . Δ ε) Δ ς ο ν ς 
ἀπ᾿ αὐτῶν εἰς τὸν οὐρανὸν οἱ ἄγγελοι, καὶ οἱ 
”/ 6 ε ΄ ιδ 4 ἀλλ ηλ 
ἄνθρωποι οἱ ποιμένες εἶπον πρὸς ἀλλήλους, 
«Διέλθωμεν δὴ ἕως Βηθλεέμ καὶ ἴδωμεν τὸ 
ῥῆμα τοῦτο τὸ γεγονὸς, ὃ ὁ Κύριος ἐγνώρισεν 
ει ον 89 ν΄ 3 / 9 » - ’ 
ἡμῖν. Καὶ ἦλθον σπεύσαντες, καὶ ἀνεῦρον τήν 16 
τε Μαριὰμ καὶ τὸν Ἰωσὴφ καὶ τὸ βρέφος κεί- 
µενον ἐν τῇ φάτνη’ ἰδόντες δὲ διεγνώρισαν περὶ ι7 
τοῦ ῥήματος τοῦ λαληθέντος αὐτοῖς περὶ τοῦ παι- 
δίου τούτου. καὶ πάντες οἱ ἀκούσαντες ἐθαύμασαν 18 
περὶ τῶν λαληθέντων ὑπὸ τῶν ποιμένων πρὸς αὐ- 
τούς ἡ δὲ Μαριὰμ πάντα συνετήρει τὰ ῥήματα 19 
- /΄ ε) - / νο ΔΝ 
ταῦτα συµβάλλουσα ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτῆς. καὶ 29 
Φ φι « ΄ / ΔΝ Ε) ο) 
ἐπέστρεψαν οἱ ποιµένες δοξάζοντες καὶ αἰνοῦντες 
Ν ς) ν ο ο Ν : Ν 
τὸν Θεὸν ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἤκουσαν καὶ εἶδον, καθὼς 
ἐλαλήθη πρὸς αὐτούς. 
κ - 
ΒΚΑΙ ὅτε ἐπλήσθησαν ἡμέραι ὀκτὼ τοῦ περι- 21 
τεμεῖν τὸ παιδίον, ὃ καὶ ἐκλήθη τὸ ὄνομα αὐτοῦ 
7 - 4 Ν ς 4 - . /΄ 4 - 
Ἰησοῦς, τὸ κληθὲν ὑπὸ τοῦ ἀγγέλου πρὸ τοῦ 
συλληφθῆναι αὐτὸν ἐν τῇ κοιλίᾳ. 
Δ - 
Ἡ ΚΑΙ ὅτε ἐπλήσθησαν αἱ ἡμέραι τοῦ καθα- 22 
ρισμοῦ αὐτῶν κατὰ τὸν νόµον Μωσέως, ἀνήγαγον 











͵ Δ - - 
24 σεται, καὶ τοῦ δοῦναι θυσίαν κατὰ τὸ εἰρημένον 
3 / / ο 
ἐν νόμῳ Κυρίου, ΄ Χ Ζεῦγος τρυγόνων ἢ δύο νεοσ- 
- , 
σοὺς περιστερῶν. 
/ αν κν κ. 2 πε Ν ςε ” 

ΓΙ 25 ἉΧἸαὶ ἰδοὺ ἦν ἄνθρωπος ἐν Ἱερουσαλημ ᾧ ὄνομα 
Ν Ν ς / Ὃι / Ν ) 
Συμεὼν, καὶ ὁ ἄνθρωπος οὗτος δίκαιος καὶ εὖλα- 
λ ὃ / ’ -. 2] ηλ Ν 
βῆς, προσδεχόµενος παράκλησιν τοῦ Ισραήλ καὶ 
ο Ὀ 3. » Σο ο «ρε ρη 
26 Ηνεύμα Άγιον ἦν ἐπ᾽ αὐτόν' καὶ ἦν αὐτῷ κεχρη- 

΄ - . 
µατισµένον ὑπὸ τοῦ Ἠνεύματος τοῦ "Αγίου, μὴ 
3 - 
ἰδεῖν θάνατον πρὶν ἢ ἴδη τὸν Χριστὸν Κυρίου. 
3 - 
27 Καὶ ἦλθεν ἐν τῷ ΗἨνεύματι εἰς τὸ ἱερόν' καὶ ἐν 
ως , - ” / 3 ο) 
τῷ εἰσαγαγεῖν τοὺς γονεῖς τὸ παιδίον ἸΙησοῦν, 
τοῦ ποιῆσαι αὐτοὺς κατὰ τὸ εἰθισμένον τοῦ νόµου 
28 περὶ ἀὐτοῦ, καὶ αὐτὸς ἐδέξατο αὐτὸ εἰς τὰς 
» / - - - 
ἀγκάλας αὐτοῦ, καὶ εὐλόγησε τὸν Θεὸν καὶ εἶπε, 
20 “5 Νῦν ἀπολύεις τὸν δοῦλόν σου, δέσποτα, κατὰ 
εν ΄. 
3οτὸ ῥῆμά σου ἐν εἰρῆνῃ' 2ὅτι εἶδον οἱ ὀφθαλ- 
3Ι µοί µου τὸ σωτήριόν σου, ὃ ἠτοίμασας κατὰ 
- - - 2 
32 πρόσωπον πάντων τῶν λαῶν, ἃ φῶς εἷς ἆἀπο- 
κάλυψιν ἐθνῶν, καὶ δόξαν λαοῦ σου Ἰσραήλ. 
Ὁ 9 μὴ 
33 Καὶ ἦν ᾿Ιωσὴφ καὶ ἡ µήτηρ αὐτοῦ θαυμάζοντες 
ας πω ” ο ΔΝ ἓ) ο Ὦ Δ ) , 
34 ἐπὶ τοῖς λαλουμένοις περὶ αὐτοῦ. Ὁ καὶ εὐλό- 
. Ν Ν Ν 9 ' δ] 
Ύησεν αὐτους Συμεων, καὶ εἴπε πρὸς Μαριαμ 
1 / ος ον 3 Θ - » 
τὴν µητέρα αὐτοῦ, Ιδοὺ οὗτος κεῖται εἰς 
ον ΔΝ . / - Φ - Ὁὁὸ Ν 
πτῶσιν καὶ ἀνάστασιν πολλῶν ἐν τῷ Ἱσραὴλ, 
35 καὶ εἰς σημεῖον ἀντιλεγόμενον («καὶ σοῦ δὲ 
» Ν Ν ΄ ς ’ ιά 
αὐτῆς τὴν ψυχὴν διελεύσεται ῥομφαία), ὅπως 
} ”- - - 
ἂν ἀποκαλυφθῶσιν ἐκ πολλῶν καρδιῶν διαλο- 
1) 
γισμοί. 
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δω ε) ε / .. - / | 
αὐτὸν εἰς Ἱεροσόλυμα παραστῆσαι τῷ Κυρίῳ, 
23 καθὼς Ὑέγραπται ἐν νόµῳ Κυρίου, /Υ Ὅτι πᾶν ον. 
ἄρσεν διανοῖγον µήτραν ἅγιον τῷ Κυρίῳ κληθή- | .. 
εἰ 8. τ6, 17. 
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ιά 
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Ἁ τοσο τ. 
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Φ (ο. 2. 16. 
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ς ]οαῇ. το. 25. 








16ο 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. ο. 





ᾱ τθ8Πι.1.22. 
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Ματς. τ. 22. 
]οαπ. 7. τς, 
46. 





Καὶ ἦν "Άννα προφῆτις, θυγάτηρ Φανουὴλ, 36 | δ’ 


- ς καδς - ; 
ἐκ φυλῆς ᾿Ασήρ, αὕτη προβεβηκυῖα ἐν ἡμέραις 
λλ - ζή - Ν . ὃ 9 ς Ν 2 4 μάς 
πολλαῖς, ζήσασα έτη μετὰ ἀνδρὸς ἑπτὰ ἀπὸ τῆς 

ϐ / δν ᾱ λ ο / ς ». ἓ) ὃ 
παρθενίας αὐτῆς, καὶ αὕτη χήρα ὡς ἐτῶν ὀγδο- 37Ί 

ὰΔ ω) - 
ηκοντατεσσάρων, ἢ οὐκ ἀφίστατο ἀπὸ τοῦ ἱεροῦ, 
’ / 
νηστείαις καὶ δεήσεσι λατρείουσα νύκτα καὶ 
ς ΄ ὁ 9 υ » - - ] . - 3 ϐ 
ἡμέραν' καὶ αὕτη αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ἐπιστᾶσα ἀνθ- 38 
ωμολογεῖτο τῷ Κυρίῳ, καὶ ἐλάλει περὶ αὐτοῦ 
µ Ύ α ρ 2 : ρ 
- .- ΄ / ε 
πᾶσι τοῖς προσδεχοµέγοις λύτρωσω ἐν Ἱερου- 

/ ΔΝ ς ν β' σα Φ, Δ Δ 
σαλήμ. Καὶ ὡς ἐτέλεσαν ἅπαντα τὰ κατὰ τὸν 39 
νόµον Κυρίου, ὑπέστρεψαν εἰς τὴν Ταλιλαίαν εἰς 
τὴν πόλιν αὐτῶν Ναζαρέ. ϐ Τὸ δὲ παιδίον 4ο 

- ΄ ΄ 
ηὔξανε, καὶ ἐκραταιοῦτο πνεύματι, πληρούμενον 
ᾷὰν:ψ. Ν / μα Φος  αγι ᾱ βιι 
σοφίας καὶ χάρις Θεοῦ ἦν ἐπ αὐτό. 
{ χο , ς - . 5 Ὦ 
ΚΑΙ ἐπορεύοντο οἱ Ύονεις αὐτου κατ έτος εἰς 41 
- - ω) ς ῴ 

Ἱερουσαλὴμ τῇ ἑορτῇ τοῦ πάσχα. καὶ ὅτε ἐγένετο 42 
βίον ζμάς / » / » - 3 ς δν 
ἐτῶν δώδεκα, ἀναβάντων αὐτῶν εἰς Ἱεροσόλυμα 
κατὰ τὸ ἔθος τῆς ἑορτῆς, καὶ τελειωσάντων τὰς 43 

΄ . ΄ 3 4 α 
ἡμέρας, ἐν τῷ ὑποστρέφειν αὐτοὺς ὑπέμεινεν 
.] ζω) ϱ -” .] « ’ α Ν » ει 
]ησοῦς ὁ, παῖς ἐν Ἱερουσαλημ' καὶ οὐκ ἔγνω 
3 4 Νς , ῃ ας , ν 3 
]ωσὴφ καὶ ἡ µήτηρ αὐτοῦ' νοµίσαντες δὲ αὐτὸν 44 
ε) - / 3 3 κά δό : να. 
ἐν τῇ συνοδίᾳ εἶναι ἦλθον ἡμέρας ὁδόν᾽ καὶ ἀν- 

’ - 
εζήτουν αὐτὸν ἐν τοῖς συγγενέσι καὶ ἐν τοῖς 

” ΄ 

γνωστοῖς, καὶ μὴ εὑρόντε αὐτὸν ὑπέστρεψαν 45 
» « Ν - .) ’ Δ Ἂ. ὁ 
εἰς Ἱερουσαλὴμ ζητοῦντες αὐτόν. Καὶ ἐγένετο 46 

» - 8 - - 
μεθ) ἡμέρας τρεῖς, εὗρον αὐτὸν ἐν τῷ ἱερῷ καθ- 

/ ο) ιά - / Δ » ώ 
εζόµενον ἐν µέσῳ τῶν διδασκάλων, καὶ ἀκούοντα 
3 [ον Ν 3 - 2 ” ο }λ./ δὲ 
αὐτῶν καὶ ἐπερωτῶντα αὐτούς' 8 ἐξίσταντο δὲ 47 
- ” ΄ 
πάντες οἱ ἀκούοντες αὐτοῦ ἐπὶ τῇ συνέσει καὶ 
- » / τα... ν λύ 5. λ 
ταῖς ἀποκρίσεσιν αὐτοῦ. Καὶ ἰδόντε αὐτὸν 48 
ς / - 
ἐξεπλάγησαν' καὶ πρὸς αὐτὸν ἡ µήτηρ αὐτοῦ 


δ 
β 


ε 
[ή 


Κεφ. 4. 





ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ, 





ο , - 
εἶπε, ΄ Τέκνον, τί ἐποίησας ἡμῖν οὕτως; ἰδοὺ 
ς ’ 9 ον ὃ / » νι : 27 
ὁ πατήρ σου κἀγὼ ὀδυνώμενοι ἐζητοῦμέν σε. 
Δ 4. Ν » 4 .. 

49 Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, ΄΄ Τί ὅτι ἐζητεῖτέ µε; οὐκ 
ο) σα 2 - - , κα μα 1) 
ἤδειτε ὅτι ἐν τοῖς τοῦ πατρός µου δεῖ εἶναί µε; 

δοἩ Καὶ αὐτοὶ οὐ συνῆκαν τὸ ῥῆμα ὃ ελάλησεν 

, αμ. 
Καὶ κατέβη μετ αὐτῶν΄ καὶ ἦλθεν εἰς 
Λ ἕκ - 
Ναζαρετ, καὶ ἦν ὑποτασσόμενος αὐτοῖς. καὶ ἡ 
ς ’ » - / ' - 
µήτηρ αὐτοῦ διετήρει πάντα τὰ ῥήματα ταῦτα 
2 ” / τι ας 
ϱ2έν τῇ καρδίᾳ αὐτῆς. 


1 αὐτοῖς. 


ἶ 8 - , 
καὶ Ίησους προέκοπτε 
σοφίᾳ καὶ ἡλικίᾳ καὶ χάριτι παρὰ Θεῷ καὶ 
ίᾳ ἡλικίᾳ καὶ χάριτ παρὰ Θεῷ καὶ 

ἀνθρώποις. 
/ - 
ΕΙ ὃ ᾿”ΤΕΝ ἔτε δὲ πεντεκαιδεκάτω τῆς ἡγεμονίας 
5 / / ς ΄ / . 
. Τιβερίου Καίσαρος, ἡγεμονεύοντος Ἠοντίου Ἡι 
λάτου τῆς Ἰουδαίας, καὶ τετραρχοῦντος τῆς Ταλι- 
λαίας Ἡρώδου, Φιλίππου δὲ τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ 
τετραρχοῦντος τῆς ἸἹτουραίας καὶ  Τραχωνίτιδος 
/ 8 / - 3 [ωὸ . 
χώρας, καὶ Λυσανίου τῆς ᾿Αβιληνῆς τετραρχοῦν- 
» ὸ 0 

2τος, ΚἘπ᾿ ἀρχιερέων "Αννα καὶ Καϊάφα, ἐγένετο 
εκ. - τς τν η / 4 - / [4] 
ῥΡηµμα Θεου ἐπὶ Ιωάννην τὸν τοῦ Ζαχαρίου υἱὸν 
ἔ ] ο ο ας 1 Ν 2Λλθ ε ο ἡ νο 
ὃἑ] 3ὲν τῇ ἐρήμῳ' | καὶ ἦλθεν εἲς πᾶσαν τὴν περί 
χωρον τοῦ Ἰορδάνου, κηρύσσων βάπτίσµα µετα- 
4νοίας εἰς ἄφεσιν ἁμαρτιῶν, ὡς Ὑέγραπται ἐν 

η ος , , 
βίβλῳ λόγων 'Ἡσαΐου τοῦ προφήτου, λέγοντος, 
- -- Λ 
ἐπ Φωνὴ βοῶντος ἐν τῇ ἐρήμῳ, Ἑτοιμάσατε τὴν 
/ - ο 
ὁδὸν Κυρίου, εὐθείας ποιεῖτε τὰς τρίβους αὐτοῦ. 
5 πᾶσα φάραγξ πληρωθήσεται, καὶ πᾶν ὄρος καὶ 
βουνὸς ταπεινωθήσεται, καὶ ἔσται τὰ σκολιὰ εἰς 
6 εὐθεῖαν, καὶ αἱ τραχεῖαι εἰς ὁδοὺς λείας' Ἡ καὶ 
- " - ” 
ὄψεται πᾶσα σὰρξ τὸ σωτῆριον τοῦ Θεοῦ. 

- - ΄ 

Ἶ] 7ο Ἔλεγεν οὖν τοῖς ἐκπορευομένοις ὄχλοις βαπτι- 
60 κ. Ὁ 9 - «« / Ε] ὃ - / 
σθῆναι ὑπ αὐτοῦ, “ Γεννηµατα ἐχιδνῶν, τίς 
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ν Μαίϊ, 3. το. 








ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


ὑπέδειξεν ὑμῖν φυγεῖν ἀπὸ τῆς μελλούσης ὀργῆς ; 


Κεφ. 3. 


/ 3 ϊ Σς/ ὧν . 4 . 
Ῥποιῆσατε οὖν καρποὺς ἀξίους τῆς µετάνοίας' 8 


καὶ μὴ ἄρξησθε λέγειν ἐν ἑαυτοῖς, Πατέρα ἔχομεν 
τὸν ᾿Αβραάμ᾽ λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι δύναται ὁ Θεὸς 


ἐκ τῶν λίθων τούτων ἐγεῖραι τέκνα τῷ ᾿Αβραά 
γειρ ς ρααμ. 


4 ἤδη δὲ καὶ ἡ ἀξίνη πρὸς τὴν ῥίζαν τῶν δένδρων 9 


κεῖται' πᾶν οὖν δένδρον μὴ ποιοῦν καρπὸν καλὸν 
] ’ Ν ὼ ῳ) / . 27 
ἐκκόπτεται καὶ εἰς πῦρ βάλλεται. 

Γ Καὶ ἐπηρώτων αὐτὸν οἱ ὄχλοι λέγοντες, “΄ Τί 
οὖν ποιήσοµεν: 8) Αποκριθεὶς δὲ λέγει αὐτοῖς, 
(6 « 4 ὃ ῤ ο / μα μον ας . 

Ο ἔχων δύο χιτῶνας µεταδότω τῷ μὴ ἔχοντι 
"Ἠλθον 
δὲ καὶ τελῶναί βαπτισθῆναι, καὶ εἶπον πρὸς 


Ν. ει / ς / / 22 
καὶ ὁ ἔχων βρώματα ὁμοίως ποιείτω. 


.ε ν νε 
αὐτὸν, “' Διδάσκαλε, τί ποιήσοµεν; Ο δὲ εἶπε 


πρὸς αὐτοὺς, ΄΄ Μηδὲν πλέον παρὰ τὸ διαπεταγ- 


- 22 
µένον ὑμῖν πράσσετε ᾿Επηρώτων δὲ αὐτὸν 


Δ / ΄ (6 Αν ς ”- / 
καὶ στρατευόµενοι λέγοντες, Καὶ ημεις τι 


22 3 , 
ποιήσοµεν: Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, “΄ Μηδένα 
/ Ν ’ ὥ Ν 2 - 
διασείσητε μηδὲ συκοφαντήσητε καὶ ἀρκεῖσθε 


- κ / ς - 22 
τοῖς ὀψωνίοις ὑμῶν. 
ἩΠροσδοκῶντος δὲ τοῦ λαοῦ, καὶ διαλογιζο- 
΄ 1 οὐ [ολ - 
µένων πάντων ἐν ταῖς καρδίαις αὐτῶν περὶ τοῦ 
3 / ψ 34 / ς Ν Τἑ, 3 
Ἰωάννου, µήποτε αὐτὸς εἴη ὁ Χριστὸς, ἵ ἁπ- 
/ σ Ἴ / σ λέ (6 Ἐ Δ Δ 
εκρίνατο ὁ Ἰωάννης ἅπασι λέγων, γὼ μὲν 
ᾳ / ως τν ψ. ος σῖν / / 
ὕδατι βαπτίζω ὑμᾶς' έρχεται δὲ ὁ ἰσχυρότερός 
µου, οὗ οὐκ εἰμὶ ἱκανὸς λῦσαι τὸν ἱμάντα τῶν 
ς ὃ / μα ο ς / » 
ὑποδημάτων αὐτοῦ αὐτὸς ὑμᾶς βαπτίσει ἐν 
΄ ς / ΝΔ / Ὡὶ ΔΝ 9 ε] φ- 
Γ στ Ὡ 
Ίνευματι Αγίῳ και πυρι᾽ Ἡ οὗ τὸ πτυον ἐν τῇ 
λ ε) . Ν - Ν ο! 2 πα 
χειρὶ αὐτοῦ, καὶ διακαθαριεέ τὴν ἅλωνα αὐτοῦ, 
Ν - / - 
καὶ συνάδει τὸν σῖτον εἰς τὴν ἀποθήκην αὐτοῦ, 


τὸ δὲ ἄχυρον κατακαύσει πυρὶ ἀσβέστῳφ. Πολλὰ 
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ο] 








ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 





κ ο 
μὲν οὖν καὶ ἕτερα παρακαλῶν εὐηγγελίζετο τὸν | 


10 λαόν. 
ἱκη 5 . κ. Ες ζά τρ Ν 
µενος ὑπ αὐτοῦ περὶ Ἡρωδιάδος τῆς γυναικὸς 
- 3 - - 
Φιλίππου τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ, καὶ περὶ πάντων 
- 2 » ” ο ε / / Ν 
20 ὧν ἐποίησε πονηρῶν ὁ Ἡρώδης, προσέθηκε καὶ 
τοῦτο ἐπὶ πᾶσι, καὶ κατέκλεισε τὺν Ἰωάννην ἐν 
τῇ φυλακῇ. 
» ΄ Ν ”- - 
αΙἹ Ὁ Ἐγένετ δὲ ἐν τῷ βαπτισθῆναι ἅπαντα τὸν 
Ν ο - 
λαὸν, καὶ ᾿Ιησοῦ βαπτισθέντος καὶ προσευχο- 
΄ 1 - - 
22 µένου, ἀνεωχθῆναι τὸν οὐρανὸν, Ζ καὶ καταβῆναι 
π - 1ο - 5 « Ν 
τὸ Ἠνεῦμα τὸ "Αγιον σωματικῷ εἴδει ὡσεὶ περι- 
ΔΝ » } » Ν ΔΝ Ν » »] - ΄ 
στερὰν ἐπ᾽ αὐτὸν, καὶ φωνὴν ἐξ οὐρανοῦ γενέσθαι 
λέγουσαν, -΄ Σὺ εἰ ὁ υἱός µου ὁ ἀγαπητὸς, ἐν σοὶ 
22 3. - - 
23 ηὐδόκησα.᾽ Ἁἃ Καὶ αὐτὸς ἦν ὁ ᾿Ιησοῦς ὡσεὶ ἐτῶν 
/ » , ΑΔ ε 2 / εν ἸἼ ν 
τριάκοντα ἀρχόμενος, ὢν, ὡς ἐνομίζετο, υἱὸὺς Ίω 
- - - Λ. -ν 
24 σὴφ, τοῦ Ἡλὶ, ὮὉ τοῦ Ματθὰτ, τοῦ Δευϊ, τοῦ 
25 Μελχὶ, τοῦ Ἰαννὰ, τοῦ Ἰωσὴφ, τοῦ Ματταθίου, 
ο - ., ο - 
«τοῦ ᾽Αμὼς, τοῦ Ναοὺμ, τοῦ ᾿Εσλὶ, τοῦ Ναγγαὶ, 
Αα - ᾿ α .. ο 
36 τοῦ Μαὰθ, τοῦ Ματταθίου, τοῦ Σεμεῖ, τοῦ Ἰω- 
- - ᾧ - - - ς - 
2] σὴφ, τοῦ ᾿Ιούδα, τοῦ ᾿Ἰωαννᾶ, τοῦ “Ῥησὰ, τοῦ 
- - - ὃς Ν 
28 Ζοροβάβελ, τοῦ Σαλαθιὴλ, τοῦ Νηρὶ, τοῦ Μελχὶ, 
32 ι σος ᾽ ο.» ᾿ πο 
τοῦ ᾿Αδδὶ, τοῦ Κωσὰμ, τοῦ Ἑλμωδὰμ, τοῦ ᾿Ἡρ, 
-”. 3 Ν - [ή 3 .. 
20 τοῦ Ἰωσὴ, τοῦ ᾿Ελιέζερ, τοῦ Ιωρεὶμ, τοῦ Ματ- 
- λ. - - ’ - 
39 θὰτ, τοῦ Λευϊ, τοῦ Συμεὼν, τοῦ Ιούδα, τοῦ 
. Δ . ὴ -” ὃὁ - - 
41 Ἰωσὴφ, τοῦ ᾿Ιωνὰν, τοῦ ᾿Ελιακεὶμ, τοῦ Μελεᾶ, 
τοῦ Μαϊνὰν, τοῦ Ματταθὰ, τοῦ ὁΝαθὰν, τοῦ 
- » - - 
32 Δαβὶδ, ἀτοῦ Ἰεσσαὶ, τοῦ ᾿Ωβὶδ, τοῦ Βοὸς, 
τι - - τρ 
33 τοῦ Σαλμὼν, τοῦ Ναασσὼν, τοῦ ᾽᾿Αμιναδὰβ, τοῦ 
η] 1 ο. Α ο κ αν 
34 Αρὰμ, τοῦ ᾿Εσρὼμ, τοῦ Φαρὲς, τοῦ Ιούδα, τοῦ 
- 3 - ” - 
Ἰακὼβ, τοῦ ᾿Ισαὰκ, τοῦ 8᾿Αβραὰμ, τοῦ Θάρα, 


. - 9 - ες - - 
35 τοῦ Ναχὼρ, τοῦ Σαροὺχ, τοῦ 'Ῥαγαῦ, τοῦ Φάλεκ, 


χ ὉὍ δὲ Ἡρώδης ὁ τετράρχης, ἐλεγχό-. 
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ζει τοῦ Ἔβερ, τοῦ Σαλὰ, Ἔτοῦ Καϊνὰν, τοῦ ᾿Αρ- 36 

δςο. φαξὰδ, τοῦ Σὴμ, τοῦ Νῶε, τοῦ Δάμεχ, τοῦ 37 
Μαθουσάλα, τοῦ ᾿Ενὼχ, ταῦ Ἰαρὲδ, τοῦ Μαλε- 

Ε Οεπ.5.3 |λεὴλ, τοῦ Καϊνὰν, τοῦ ᾿Ενὼς, τοῦ ΣΣὴθ, τοῦ 38 
᾿Αδὰμ, τοῦ Θεοῦ. 

Ἡ Μαΐε, 4- τ. Ἀ ΤΗΣΟΥΣ δὲ Πνεύματος ᾿Αγίου πλήρης ὑπ- 4 7 


Ματς. τ. 15, ---- 


- . -- 
έστρεψεν ἀπὸ τοῦ Ἰορδάνου' καὶ ἤγετο ἐν τῷ . 
ο : 
ἱ Ἐχοᾶ.:4--β. | Πνεύματι εἰς τὴν ἔρημον 1 ἡμέρας τεσσαράκοντα 2 
χ ΚΕΡ. το. 8. κ ---- 
πειραζόµενος ὑπὸ τοῦ διαβόλου καὶ οὐκ ἔφαγεν α 


9 Ν Β] - ος ντα ε. ν λ σόθ 
οὐδὲν ἐν ταῖς ἡμέραις ἐκείναις καὶ συντελεσθει- 
- - - 93 ὧν 
σῶν αὐτῶν ὕστερον ἐπείνασε. καὶ εἶπεν αὐτῷ 3 
3 - - - , 
ὁ διάβολος, “« Εἰ υἱὸς εἶ τοῦ Θεοῦ, εἰπὲ τῷ λίθῳ 
σ )  Μ. / ) ο) 
τούτῳ ἵνα γένηται ἄρτος.' Καὶ ἀπεκρίθη Ἰησοῦς 4 
΄ σα ει] » 3 
κ Ῥευεθ.3 | πρὸς αὐτὸν λέγων, “΄ Γέγραπται, ΄Κ Ὅτι οὐκ ἐπ 
’ » .] Μια ια 
ἄρτῳ µόνῳ ζήσεται ὁ ἄνθρωπος, ἀλλ ἐπὶ παντὶ 
α ον 1 λ . Δ 5, Ἡ ς ὃ ΄ 
1 Μαεε. 4.8. | ῥήματι Θεοῦ. Καὶ ἀναγαγὼν αὐτὸν ὁ «διά- 5 
βολος εἷς ὄρος ὑψηλὸν ἔδειξεν αὐτῷ πάσας τὰς 
βασιλείας τῆς οἰκουμένης ἐν στιγμῆ χρόνου καὶ 6 
Φ - . 
εἶπεν αὐτῷ ὁ διάβολος, “ Σοὶ δώσω τὴν ἐξουσίαν 
΄ [ή Ν ν ’ Ψ ια, σα ε ἃ 
ταύτην ἅπασαν καὶ τὴν δόξαν αὐτῶν ὅτι ἐμοὶ 
΄ 9 / 
παραδέδοται, καὶ ᾧ ἐὰν θέλω δίδωμι αὐτην σὺ 7 
3 / 
οὖν ἐὰν προσκυνήσης ἐνώπιόν µου, ἔσται σου 
/ 22 Δ λ ο να κά ς 2 -- 
πάντα. Ἱαὶ ἀποκριθεὶς αὐτῷ εἶπεν ὁ Ἰησοῦς, 8 
(6 4, » Σ -. , ν 
παγε ὀπίσω µου, Σατανᾶ Ὑγέγραπται γὰρ, 
πι Ώουξ6 τὰ. | ΄ ΤΙ Προσκυνήσεις Κύριον τὸν Θεόν σου, καὶ αὐτῷ 
ος Ιλ λν / 2 Τ οι να Ε 
τβαπι. 7.3. | µόνῳ λατρεύσεις. Καὶ ἤγαγεν αὐτὸν εἰςο 
Ά Μαϊ. 4.5. | . τν ο ων πο . 
Ἱερουσαλὴμ καὶ ἔστησεν αὐτὸν ἐπὶ τὸ πτερύγιον 
α Ἔε ο Ν 3 ». 6 . ελ 5 α. 
τοῦ ἱεροῦ, καὶ εἶπεν αὐτῷ, ''Εἰ ὁ υἱὸς εἶ τοῦ 
Θεοῦ, βάλε σεαυτὸν ἐντεῦθεν κάτω γέγραπται το 
Φ - - . 
ο Ρεα]. οτ.ατ. | γὰρ, ΄9 Ὅτι τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ ἐντελεῖται περὶ 


σοῦ, τοῦ διαφυλάξαι σε Καὶ ὅτι ἐπὶ χειρῶν ε 





κεφ. 








ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 


» νι / / Ν / Ν 
ἀροῦσί σε, µήποτε προσκόψῃς πρὸς λίθον τὸν 
2 3 ρο 
12 πόδα σου. Καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτῷ ὁ ἸἼη- 
- ο ” 
σοῦς, “ Ὅτι εἴρηται, ΄Ρ Οὐκ ἐκπειράσεις Κύριον 


13 τὸν Θεόν σου. 


Καὶ συντελέσας πάντα πειρα- 
Ν ς ὃ / η δν 3 ) ο. ο ο 
σμὸν ὁ διάβολος ἀπέστη ἀπ᾿ αὐτοῦ ἄχρι καιροῦ. 
Δ .- .ν 
4 ΚΑΙ ὑπέστρεψεν ὁ ᾿Ιησοῦς ἐν τῇ δυνάμει 
καὶ φήμη 
ἐξῆλθε καθ ὅλης τῆς περιχώρου περὶ αὐτοῦ. 


ο 
τοῦ Ἡνεύματος εἰς τὴν Ταλιλαίαν' 


15 καὶ αὐτὸς ἐδίδασκεν ἐν ταῖς συναγωγαῖς αὐτῶν, 
16 δοξαζόµενος ὑπὸ πάντων. Ἱ καὶ ἦλθεν εἰς τὴν 
Ναζαρὲτ, οὗ ἦν τεθραµµένος, καὶ εἰσῆλθε κατὰ 
8 . θὸ » - » - ς ΄ - / . 
τὸ εἰωθὸς αὐτῷ ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῶν σαββάτων εἰς 
17 τὴν συναγωγὴν, καὶ ἀνέστη ἀναγνῶναι. καὶ ἐπ- 
) » νε ο - , ν . 
εδόθη αὐτῷ βιβλίον Ἡσαϊΐου τοῦ προφήτου᾽ καὶ 
λ ΄ Ν / ον Δ / Ἑ  λ 
ἀναπτύξας τὸ βιβλίον εὗρε τὸν, τόπον οὗ ἦν 

, «β Δ / σα κ Φ 9 
15 γεγραμµένον, ΄ ὃ Πνεύμα Κυριου ἐπ έμε, οὗ ενεκεν 
ο ΄ . ’ ”- 3 ΄ ΄ 
ἔχρισέ µε εὐαγγελίζεσθαι πτωχοῖς, ἀπέσταλκέ 
µε ἰάσασθαι τοὺς συντετριµµένους τὴν καρδίαν, 
19 κηρῦξαι αἰχμαλώτοις ἄφεσιν καὶ τυφλοῖς ἀνά- 
βλεψιν, ἀποστεῖλαι τεθραυσµένους ἐν ἀφέσει, 
{ ο Σ λ / Σα λ κ λ] 
29 ἱκηρῦξαι ἐνιαυτὸν Κυρίου δεκτόν. ἸἹαὶ πτύξας τὸ 
βιβλίο ώ ὃ Ν ΄ 1.] . λ / ας 
ν, ἀποδοὺς τῷ ὑπηρέτη, ἐκάθισε καὶ πάν 
Ρ] - - [ὁ . ϐ λ Ν ο .] ’ 
των ἐν τῇ συναγωγῇ οἱ ὀφθαλμοὶ ἦσαν ἁτενί- 
21 ζοντες αὐτῷ. "Ἡρέατο δὲ λέγειν πρὸς αὐτοὺς, 
σ / , ς λ ο 8) 
Οτι σήµερον πεπλήρωται ἡ γραφὴ αὗτη ἐν 

- δα εἰ λ / 2 - 
22τΤοις ὠσὶν Όμωγ. π Και πάντες ἐέμαρτυρουν 

3 .] - Ν 3 ’ 3 4 - , - / 
αὐτῷ, καὶ ἐθαύμαζον ἐπὶ τοῖς λόγοις τῆς χάριτος 

{ - - μὴ 
τοῖς ἐκπορευομένοις ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ, καὶ 

ο 2 

23 ἔλεγον, “΄ Οὐχ οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς Ἰωσήφ ;’’ Χ Καὶ 


νῤ δ] » Ν [σα / 4. κεα ) 
ειπε προς αυτους, Πάντως ερειτε µοι την παρα: 


3 ’ 
βολην ταύτην, Ἰατρὲ, θεράπευσον σεαυτόν' ὅσα 
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Ίας. 5. 17. 


(8 3 Ἐερ. 5. τή. 


ὮὉ Μαιῖ, 4. 13. 


Ματο. 1. 21. 


ο Μαϊτ. 7. 28, 
20. Ματο. 1. 
202 


ἆ Ματς. τ. 23. 





| 


Κεφ. 4. 





. / - 
ἠκούσαμεν γενόµενα ἐν τῇ Καπερναοὺμ ποίησον 

καὶ ὧδε ἐν τῇ πατρίδι σου. 
3 - Γη -- 
 Ἠίΐπε δὲ, “'᾽Αμὴν λέγω ἡμῖν, ὅτι οὐδεὶς προ- 24 |κα 

’ ὃ , 3 .] - β' ϱ) - 7 » α 
φήτης δεκτός ἐστιν ἐν τῇ πατρίδι αὐτοῦ. 2έπ 251... 
} / α / ε - Ν - ο . κβ 
ἀληθείας δὲ λέγω ἡμῖν, πολλαὶ χῆραι ἦσαν ἐν ͵ 
ταῖς ἡμέραις Ἡλίου ἐν τῷ Ἰσραὴλ, ὅτε ἐκλείσθη 
ς » Ν ὦ) «Ν ρ β Ν -- 4 4 ἓ) / 

ὁ οὐρανὸς ἐπὶ ἔτη τρία καὶ µῆνας ἓξ, ὡς ἐγένετο 
λιμὸς µέγας ἐπὶ πᾶσαν τὴν γῆν καὶ πρὸς οὖδε- 26 
µίαν αὐτῶν ἐπέμφθη Ἡλίας, εἰ μὴ εἰς Σάρεπτα 
τῆς Σιδῶνος πρὸς γυναῖκα χήραν. ἃ καὶ πολλοὶ 27 
λεπροὶ ἦσαν ἐπὶ Ἑλισσαίου τοῦ προφήτου ἐν τῷ 

η . ς 
Ἴ ηλ ΔΝ ῤὃ Δ 2 - 2 θ Φ 6 3 Ν 

σραήλ' καὶ οὐδεὶς αὐτῶν ἐκαθαρίσθη, εἰ μὴ 
22 

Νεεμὰν ὁ Σύρος. Καὶ ἐπλήσθησαν πάντες 28 
θυμοῦ ἐν τῇ συναγωγῇ ἀκούοντες ταῦτα καὶ 29 
ἀναστάντες ἐξέβαλον αὐτὸν ἔξω τῆς πόλεως, καὶ 
ο ῤ ελ σφ ο ] ΄ -” Εμ] Ὁ] 
ἤγαγον αὐτὸν ἕως τῆς ὀφρύος τοῦ ὄρους ἐφ οὗ 
ἡ πόλις αὐτῶν ᾠκοδόμητο, εἲς τὸ κατακρηµνίσαι 
αὐτόν αὐτὸς δὲ διελθὼν διὰ µέσου αὐτῶν ἐπο- 29 
Ρεύετο. 

Ἀ ον - 

Ὁ ΚΑΙ κατῆλθεν εἷς Καπερναοὺμ πόλιν τῆς 41 
Γαλιλαίας καὶ ἦν διδάσκων αὐτοὺς ἐν τοῖς σάβ- 
βασι. Οκαὶ ἐξεπλήσσοντο ἐπὶ τῇ διδαχῇ αὐτοῦ, 32 
ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ ἦν ὁ λόγος αὐτοῦ. ἆἃ Καὶ ἐν τῇ 33 
συναγωγῇ ἦν ἄνθρωπος ἔχων πνεῦμα δαιµονίου 


παω 5 


» ’ Ν ε. ΄ ” / / 
ἀκαθάρτου, καὶ ἀνέκραξε φωνῇ µεγάλη λέγων, 24 
” - - 3ν 
««"Ἔα, τί ἡμῖν καὶ σοὶ, Ἰησοῦ Ναζαρηνέ; ἦλθες 
3 ΄ ε ο -ς / / 9. κ ὁ- ο 
ἀπολέσαι ἡμᾶς; οἶδά σε τίς εἶ, ὁ ἅγιος τοῦ 
ο 2) ν 8 / ὃν ὼ - , 
Θεου. Καὶ ἐπετίμησεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς λέγων, 35 
1 
ἔΦιμώθητι, καὶ ἔξελθε ἐξ αὐτοῦ. Καὶ ῥίψαν 
- » 
αὐτὸν τὸ δαιµόνιον ες τὸ µέσον ἐξῆλθεν ἀπ 


αὐτοῦ μηδὲν βλάψαν αὐτόν. καὶ ἐγένετο θάµμβος 36 













Κεφ. 5. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 


----------------κο----------ρα- ας σσ συ  .-υ-.Ἱ."..Ἱ.  . -'.. 





ἐπὶ πάντας, καὶ συνελάλουν πρὸς ἀλλήλους λέ- 
Ύοντες, “΄ Τίς ὁ λόγος οὗτος, ὅτι ἐν ἐξουσίᾳ καὶ 
δυνάµει ἐπιτάσσει τοῖς ἀκαθάρτοις πνεύµασι, καὶ 

37 ἐξέρχονται; Καὶ ἐξεπορεύετο ἦχος περὶ αὐτοῦ 
εἰς πάντα τόπον τῆς περιχώρου. 

38 ϱ) Αναστὰς δὲ ἐκ τῆς συναγωγῆς εἰσῆλθεν εἰς 
τὴν οἰκίαν Σίμωνος ἡ πενθερὰ δὲ τοῦ Σίμωνος 
ἦν συνεχοµένη πυρετῷ μεγάλῳ' καὶ ἠρώτησαν 

39 αὐτὸν περὶ αὐτῆς. καὶ ἐπιστὰς ἐπάνω αὐτῆς 
ἐπετίμησε τῷ πυρετῷ, καὶ ἀφῆκεν αὐτήν' παρα- 
χρῆμα δὲ ἀναστᾶσα διηκόνει αὐτοῖς. 

4ο ᾖἆ Δύνοντος δὲ τοῦ ἡλίου πάντες ὅσυι εἶχον 
ἀσθενοῦντας νόσοις ποικίλαις ἤγαγον αὐτοὺς πρὸς 


δν ολοι κ εκ » α Ν - . λ 
αὐτόν ὁ δὲ ἑνὶ ἑκάστῳ αὐτῶν τὰς χεῖρας ἐπιθεὶς 


41 ἐθεράπευσεν αὐτούς. 5 ἐξήρχετο δὲ καὶ δαιμόνια 


α / 
ἀπὸ πολλῶν, κράζοντα καὶ λέγοντα, “ Ὅτι σὺ 
8. ο ο 2) α 
εἰ ὁ Χριστὸς ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ. Καὶ ἐπιτιμῶν 
4 - / 
οὐκ εἴα αὐτὰ λαλεῖν, ὅτι ᾖδεισαν τὸν Χριστὸν 
3 ς 

42 αὐτὸν εἶναι. Ὦ Τενοµένης δὲ ἡμέρας ἐξελθὼν 
” ὦ ε; ή / τη ς ο »/ 
ἐπορεύθη εἷἲς ἔρημον τόπον, καὶ οἱ ὄχλοι ἐζήτουν 

νεος ν 3 κό » «ν Ν - 5. Ά 
αὐτὸν καὶ ἦλθον έως αὐτοῦ, καὶ κατεῖχον αὐτὸν 
ο ’ η - λ 9. 

43 τοῦ μὴ πορεύεσθαι ἀπ᾿ αὐτῶν. ὁ δὲ εἶπε πρὸς 
αὐτοὺς, “ Ὅτι καὶ ταῖς ἑτέραις πόλεσιν εὐαγγελί- 
σασθαί µε δει τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ: ὅτι εἰς 

- 9 ΄ 25 Ν ω ’ Σ - 

44 τοῦτο ἀπέσταλμαι. ἸἹαὶ ἦν κηρύσσων ἐν ταῖς 

- - / 
συναγωγαῖς τῆς Γαλιλαίας. 

. ΄ - ή / - 
6 Ι’ΕΓΕΝΕΤΟ δὲ ἐν τῷ τὸν ὄχλον ἐπικεῖσθαι 
3 -. - 3 / Δ / Α τρρ Ν 3 Ν 
αὐτῷ τοῦ ἀκούειν τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ, καὶ αὐτὸς 
/ . Ν 
2ἦν ἑστὼς παρὰ τὴν λίμνην Γεννησαρέτ' ἕ καὶ 
3 - - / . Ν 
εἶδε δύο πλοῖα ἑστῶτα παρὰ τὴν λίμνην' οἱ δὲ 

- - ς Ν / 
ἁλιεῖς ἀποβάντες ἀπ᾿ αὐτῶν ἀπέπλυναν τὰ δίκτυα. 







6 Μείΐ. 8. τή. 
Ματς. τ. 29, 
809. 


Ε Μαι, 8. τ6. 
Ματο. τ. 32. 


5 Ματο. τ. 34. 
επ πτ. 


ἃ Ματς.τ. 35. 


Ἰ Μαϊε, τα, σ, 
Ματς. 4. τ. 


κ Ματί. 4. τ8. 
Ματς, π. 16, 
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ἘΥΑΓΡΓΓΡΕΛΙΟΝ Κεφ. Β. 











] ]οαπ. 21. 6. 
















πι Πε. 16. τ6. 
Ἐζεςῃ. 47. ο. 
Ματ. 4. το. 
Ματς, τ. 17. 






Ώ 18. 28. 
Μα. 4. 20. 
ει τὸ. 27. 


Ματς. το. 28. 


ο Ματί. 8. 2. 
Ματς. τ. 40. 


Ῥ Τεν. 1 2. 


εἴ τ4. 2,21, 22. 


Ματι, 8, 4. 


ἐμβὰς δὲ εἰς ἓν τῶν πλοίων, ὃ ἦν τοῦ Σίμωνος, 3 
3 - κ - 

ἠρώτησεν αὐτὸν ἀπὸ τῆς γῆς ἐπαναγαγεῖν ὀλίγον, 
καὶ καθίσας ἐδίδασκεν ἐκ τοῦ πλοίου τοὺς ὄχλους. 

- Φ) 

1 Ὡς δὲ ἐπαύσατο λαλῶν, εἶπε πρὸς τὸν Σίμωνα, 4 
ἔ«Ἐπανάγαγε εἷς τὸ βάθος καὶ χαλάσατε τὰ 
/ τοῦ ο 22 κ. Δ ς / 

δίκτυα ὑμῶν εἷς ἄγραν.. Καὶ ἀποκριθεὶς ὁ Σίμων 6 
3 - ) - 

εἶπεν αὐτῷ, “΄ Ἐπιστάτα, δι ὅλης τῆς νυκτὸς 

ῃ δὲ κ {β τα αμν δὲ τα ο οῖς / 

κοπιάσαντες οὐδὲν ἐλάβομεν' ἐπὶ δὲ τῷ ῥηματί 
[ά Ν / 12 ΔΝ . / 
σου χαλάσω τὸ δίκτυον.  Ἱαὶ τοῦτο ποιήσαντες 6 
συνέκλεισαν ἰχθύων πλῆθος πολύ διερρήγνυτο 
δὲ τὸ δίκτυον αὐτῶν, καὶ κατένευσαν τοῖς µετ- Ἰ 
/ - 2 - ε; ώ / - » θό 
όχοις τοῖς ἐν τῷ ἑτέρῳ πλοίῳ, τοῦ ἐλθόντας 
συλλαβέσθαι αὐτοῖς καὶ ἦλθον, καὶ ἔπλησαν 
ἀμφότερα τὰ πλοῖα, ὥστε βυθίζεσθαι αὐτά. ἰδὼν 8 
δὲ Σίμων Ἠέτρος προσέπεσε τοῖς Ὑόνασι τοῦ 
ι] - ”/ - 
]ησοῦ λέγων, “Ἔξελθε ἀπ᾿ ἐμοῦ, ὅτι ἀνὴρ ἆμαρ- 

/ ε] / 12 / ψ ΄ 3” 
τωλός εἶμι, κύριε Θάμβος γὰρ περιέσχεν αὖ- 9 
τὸν καὶ πάντας τοὺς σὺν αὐτῷ ἐπὶ τῇ ἄγρᾳ τῶν 
ἰχθύων ᾗ συνέλαβον' Ὦ ὁμοίως δὲ καὶ ᾿Ιάκωβον το 
καὶ Ἰωά ΕΝ Ζεβεδαί Αι λ 

ὠάννην, υἱοὺς Ζεβεδαίου, οἳ ἦσαν κοινωνοὶ 

[ο / ο) - 
τῷ Σίµωνι. Καὶ εἶπε πρὸς τὸν Σίμωνα ὁ ᾿ησοῦς, 
«Μὴ φοβοῦ ἀπὸ τοῦ νῦν ἀνθρώπους ἔσῃ ζω- 

” 2} - 
γρῶν. ἈὨχαὶ καταγαγόντες τὰ πλοῖα ἐπὶ τὴν 11 
ο »{, ο) εν φλήρς 
γῆν, ἀφέντες ἅπαντα ἠκολούθησαν αὐτῷ. 

ο ο ον 3 [ον Ἅ ὁΙΝ » - - 

ΚΑΙ ἐγένετο ἐν τῷ εἰναι αὐτὸν εν µιᾳ των 12 

5 / / 

πόλεων, καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ πλήρης λέπρας' καὶ ἰδὼν 

Δ υ. φ λ αν / 3 4 » - 
τὸν Ἰησοῦν, πεσὼν ἐπὶ πρόσωπον ἐδεήθη αὐτοῦ 

: | 
λέγων, « Κύριε ἐὰν θέλῃς, δύνασαί µε καθα- 

/ 12 ιν - 
ρίσαι.᾽ Καὶ ἐκτείνας τὴν χεῖρα ἤψατο αὐτοῦ 13 
Ε] 
εἰπὼν, “ Θέλω, καθαρίσθητι. Καὶ εὐθέως ἡ 

/ 5 τα - / 
λέπρα ἀπῆλθεν ἀπ᾿ αὐτοῦ. Ὦ καὶ αὐτὸς παρηγ- 14 





ΙΑ’ 
λ 
9 











Κεφ. Ρ. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 


απ 





γειλεν αὐτῷ μηδενὶ εἰπεῖν “' ἀλλὰ ἀπελθὼν 
δεῖξον σεαυτὸν τῷ ἱερεῖ, καὶ προσένεγκε περὶ τοῦ 
καθαρισμοῦ σου, καθὼς προσέταξε Μωσῆς, εἰς 
’ ”. })) / 9 - 
Ι5 μαρτύριον αὐτοῖς.᾽ Διήρχετο δὲ μᾶλλον ὁ λόγος 
Ν ] ας Ν / 9] . καν” , 
περὶ αὐτοῦ καὶ συνήρχοντο ὄχλοι πολλοὶ ἀκοῦ- 
Ν ΄ ς » | - .] 4 ” 2» 
ειν, Καὶ θεραπεύεσθαι ὑπ αὐτοῦ ἀπὸ τῶν ἀσθε- 
16 νειῶν αὐτῶν αὐτὸς δὲ ἦν ὑποχωρῶν ἐν ταῖς 
ἐρήμοις καὶ προσευχόµενος. | 
Ι7 Καὶ ἐγένετο ἐν μιᾷ τῶν ἡμερῶν, καὶ αὐτὸς ἦν 
διδάσκων' καὶ ἦσαν Κκαθήµενοι Φαρισαῖοι καὶ 
ἁ 
νοµοδιδάσκαλοι, οἳ ἦσαν ἐληλυθότες ἐκ πάσης 
κώµης τῆς Ώαλιλαίας καὶ Ιουδαίας καὶ Ἱερουσά- 
λήμ. καὶ δύναμις Κυρίου ἦν εἰς τὸ ἰᾶσθαι αὐτούς. 
18 4 καὶ ἰδοὺ ἄνδρες φέροντες ἐπὶ κλίνης ἄνθρωπον 
Δ 3 / Ν »./ 4 9 
ὃς ἦν παραλελυμένος, καὶ ἐζητουν αὐτὸν εἶσ- 
19 ενεγκεῖν καὶ θεῖναι ἐνώπιον αὐτοῦ καὶ μὴ εἎ- 
ῥόντες διὰ ποίας εἰσενέγκωσιν αὐτὸν διὰ τὸν 


ο 








ᾳ Μαιί. ο. 2. 
΄.Ματο. σ. 3. 


Αςί. ο. 33. 


ὄχλον, ἀναβάντες ἐπὶ τὸ δῶμα διὰ τῶν κεράµων 


α. 5». Ἀ νο . / κ) Δ ΄ 
καθῆκαν αὐτὸν σὺν τῷ Κλινιδίῳ εἰς τὸ µέσον 
ολ ον ελ ον) λ ελα. Ν / 

20 ἔμπροσθεν τοῦ Ἰησοῦ. καὶ ἰδὼν τὴν πίστιν 

- 3 Γοά ”/ 
αὐτῶν εἶπεν αὐτῷ, ''"Ανθρωπε, ἀφέωνταί σοι αἱ 

2) 
21 ἁμαρτίαι σου. Ἱ Καὶ ἤρξαντο διαλογίζεσθαι οἱ 
α Ν ς - ΄ (6 / 3 

γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι λέγοντες, ΄΄ Τίς ἐστιν 
οὗτος ὃς λαλεῖ βλασφημίας; τίς δύναται ἀφιέναι 
ς / Ἡ ῃ / ε ο ᾿ ν ς 
22 ἁμαρτίας, εἰ μὴ µόνος ὁ Θεός; ᾿Επιγνοὺς δὲ ὁ 
) Α Ν Ν ».- 2 Δ Αν 
Ι]ησοῦς τοὺς διαλογισμοὺς αὐτῶν ἀποκριθεὶς εἶπε 
πρὸς αὐτοὺς, '΄ Τί διαλογίζεσθε ἐν ταῖς Κκαρδίαις 
στ β “ο ε] / 9 - 5 τν / 
23 ὑμῶν; Ἀτί ἐστιν εὐκοπώτερον, εἰπεῖν, Αφέωνταί 
σοι αἱ ἁμαρτίαι σου, ἢ εἰπεῖν, Ἔγειραι καὶ περι- 

/ 9 Ν σο ο/ » / ιο) ς {ελ 
24 πάτει; ἵνα δὲ εἰδῆτε ὅτι ἐξουσίαν ἔχει ὁ υἱὸς 
ο 8 ῃ Φδὰ 3 - . ο ) / » 

τοῦ ἀνθρώπου ἐπὶ τῆς γῆς ἀφιέναι ἁμαρτίας, 


Γ Ῥςα]. 32. 6. 
Έσα. 43. 25. 


5 Μαΐϊ. ο. ς, 





ων 





{ Μαίΐ. ο. ο. 
Ματς.ο. 14,15. 


α ας. 1. 
Ματί, ο. 1ο. 
Ματς. 2. τς. 


Χ 1ο. 1Ο. 
Μαί:. ο. το. 
Ματς. 2. τ7. 


Υ Μαΐε. ο. 1. 
1 Τίπ. τ. 15. 
Ζ Μαεί, ο. τή. 
Ματς, 2. 18. 


8 Εςα. 62. ςῬ. 
26. 11. 2. 


Ὦ Μαεί, ο. τ6, 
α7, Ματς. 2. 
21, 22, 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


3 Γον , ἕέ 9 / ” λ 
είπε τῷ παραλελυμένῳ, -΄ Σοὶ λέγω, ἔγειραι, καὶ 
2/ Ν 7 ΄ » λ μμ. 
ἄρας τὸ κλιίδιόν σου. πορεύου εἰς τὸν οἰκόν 


. » οὐ / - 
σου. ἸΚαὶ παραχρῆμα ἀναστὰς ἐνώπιον αὐτῶν, 25 


Γι 
ε 


ἄρας ἐφ ᾧ 


/ 9. α } ... τω 
ὦ Κκατέκειτο, ἀπῆλθεν εἰς τὸν οἶκον 


αὐτοῦ δοξάζων τὸν Θεόν. καὶ ἔκστασις ἔλαβεν 26 
/ 
ἅπαντας, καὶ ἐδόξαζον τὸν Θεὸν, καὶ ἐπλήσθησαν 
΄ / 
φόβου, λέγοντες, “΄ Ὅτι εἴδομεν παράδοξα σή- 
27 ΄ 
μερον. 
ὗ Καὶ μετὰ ταῦτα ἐξῆλθε καὶ ἐθεάσατο τελώνην 27 
3 λὲ / 9 3 4 , Ν 
ὀνόματι Λευϊν Καθήµενον ἐπὶ τὸ τελώνιον, καὶ 
5 - 
εἶπεν αὐτῷ, “'᾿Ακολούθει μοι. Καὶ καταλιπὼν 28 
[ή 3 ΔΝ » ’ Ε) - 
ἅπαντα ἀναστὰς ἠκολούθησεν αὐτῷ. 
Αλ - - 
ησε δοχὴν μεγάλην ὁ Λευϊς αὐτῷ ἐν τῇ οἰκίᾳ 
να 9 - Ἆ /χ. 
αὐτοῦ" καὶ ἦν ὄχλος τελωνῶν πολὺς καὶ ἄλλων 
ὁ 34 7 3 Ἐ]. ας / Δ / 
οἳ ἦσαν μετ αὐτῶν κατακείµενοι. καὶ ἐγόγγυζον 3ο 
- - - 4 
οἱ γραμματεῖς αὐτῶν καὶ οἱ Φαρισαῖοι πρὸς τοὺς 
μαθητὰς αὐτοῦ λέγοντες, “΄ Διατί μετὰ τελωνῶν 
- 1) : » 
καὶ ἁμαρτωλῶν ἐσθίετε καὶ πίνετε; Χ ]αὶ ἀπο- 41 
ϐ ὴ ο - 5 4 η Ν έέ 2 / 
κριθεὶς ὁ Ἰησοὺυς εἶπε πρὸς αυτους, '' Οὐ χρείαν 
έχουσιν οἱ ὑγιαίνοντες ἰατροῦ, ἀλλ οἱ κακῶς 
ἔχοντες. Ύ οὐκ ἐλήλυθα καλέσαι δικαίους, ἀλλὰ 342 
' υ 5 
ἁμάρτωλοὺς εἰς µετάνοιαν.  3Οἱ δὲ εἶπον πρὸς 33 
ἃ ου (ές / ς πρ / / 
αὐτὸν, "' Διατί οἱ μαθηταὶ ᾿Ἰωάννου νηστεύουσε 
πυκνὰ, καὶ δεήσεις ποιοῦνται, ὁμοίως καὶ οἱ τῶν 
᾽ 
Φαρισαίων, οἳ δὲ σοὶ ἐσθίουσι καὶ πίνουσιν ;᾽ 


8 Ὁ δὲ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, “΄ Μὴ δύνασθε τοὺς 34 


τε ολ ο) - ε) κ. 5 / . »..” 
υἱοὺς τοῦ νυμφῶνος, ἐν ᾧ ὁ νυμφίος μετ αὐτῶν 


3 . - η 
ἐστί, ποιῆσαι νηστεύειν; ἐλεύσονται δὲ ἡμέραι, 15 


νο ο 3 - δι 3 - ς / / 
καὶ ὅταν ἀπαρθη ἀπ αὐτῶν ὁ νυµφίος, τότε 
Ὁ Ἔλεγε 26 


δὲ καὶ παραβολὴν πρὸς αὐτοὺς, “΄ Ὅτι οὐδεὶς 


” 2 
νηστεύσουσιν ἐν ἐκείναις ταῖς ἡμέραις. 


Ἡ Καὶ ἐποί- 29 | λθ 


ΙΔ’ 
λη 
8 


Ὅτ| 





ο ο... 





Κεφ. 6. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ, 





» / 
ἐπίβλημα ἱματίου καινοῦ ἐπιβάλλει ἐπὶ ἱμάτιον 
. λ ’ 
παλαιόν' εἰ δὲ µήγε, καὶ τὸ καινὸν σχίζει, καὶ 
- » 3 - - 
τῷ παλαιῷ οὐ συµφωνεῖ ἐπίβλημα τὸ ἀπὸ τοῦ 
37 καινοῦ. καὶ οὐδεὶς βάλλει οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς 
΄ ΄ - 
παλαιούς εἰ δὲ µήγε, ῥήξει ὁ νέος οἶνος τοὺς 
ἀσκοὺς, καὶ αὐτὸς ἐκχυθήσεται καὶ οἱ ἀσκοὶ 
ώ . . ε) Ν ϐ) ΄ 3 3 4 λ 
38 ἀπολοῦνται ἀλλὰ οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς καινοὺς 
89 βλητέον, καὶ ἀμφότεροι συντηροῦνται. καὶ οὐδεὶς 
πιὼν παλαιὸν εὐθέως θέλει νέον' λέγει γὰρ, Ὁ 
Ν / ή 2 22 
παλαιὸς χρηστότερός ἐστιν. 
/ 
ο ἘΓΕΝΕΤΟ δὲ ἐν σαββάτῳ δευτεροπρώτῳ 
, ε . 


διαπορεύεσθαι αὐτὸν διὰ τῶν σπορίµων' καὶ έτιλ- 


μα] ϐ 

λον οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ τοὺς στάχυας καὶ ἤσθιον, 
/ ” , ᾱ Δ Ν - / 

2 ψώχοντες ταῖς χερσι. ἁτινὲς δὲ τῶν Φαρισαίων 
Φ. ος (6 / ” ο ) ο - ε) 
εἴπον αὐτοῖς, “΄ Τί ποιεῖτε ὃ οὐκ ἔξεστι ποιεῖν ἐν 

- 2» 

3 τοῖς σάββασι : 
5 ες ο (6 Ωω.) - τς μα Α δ ψ 
εἶπεν ὁ Ἰησοῦς, “΄ Οὐδὲ τοῦτο ἀνέγνωτε, ὃ ἐποί- 


6 Καὶ ἀποκριθεὶς πρὸς αὐτοὺς 


ησε Δαβὶδ, ὁπότε ἐπείνασεν αὐτὸς καὶ οἱ μετ 
2 α 34 να ς 3 Ώλθ ὼ Ν 3. - 
4 αὐτοῦ ὄντες; 1 ὡς εἰσῆλθεν εἰς τὸν οἶκον τοῦ 
Θεοῦ, καὶ τοὺς ἄρτους τῆς προθέσεως ἔλαβε καὶ 
κ }Ν ο Ν - .] 2 ων Δ » 
έφαγε, καὶ ἔδωκε καὶ τοῖς μετ αὐτοῦ, οὓς οὐκ 
- 22 
6 ἔξεστι φαγεῖν εἰ μὴ μόνους τοὺς ἱερεῖς; 8 Καὶ 
ἔλεγεν αὐτοῖς, “΄ Ὅτι κὐριός ἐστιν ὁ υἱὸς τοῦ 
ο 2) 
ἀνθρώπου καὶ τοῦ σαββάτου. 

ΙΕ] 6 ή Ἐγένετο δὲ καὶ ἐν ἑτέρῳ σαββάτῳ εἰσελθεῖν 
4 ] Α { Ν / - ν 3 
αὐτὸν εἰς τὴν συναγωγὴν καὶ διδάσκειν καὶ ἦν 

- ολ 
ἐκεῖ ἄνθρωπος, καὶ ἡ χεὶρ αὐτοῦ ἡ δεξιὰ ἦν ξηρά. 
7 παρετήρουν δὲ αὐτὸν οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρι- 

ον 3 2 -- / ΄ σ σ 
σαῖοι, εἰ ἐν τῷ σαββάτῳ θεραπεύσει, ἵνα εὕρωσι 
- ὰ 
8 κατηγορίαν αὐτοῦ. αὐτὸς δὲ ᾖδει τοὺς διαλο- 
4 3 Α 3 / - 9 
γισμοὺς αὐτῶν, καὶ εἶπε τῷ ἀνθρώπῳ τῷ ξηρὰν 
Μ 
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Ματς. 5. 39. 


Ρ Μαϊ, ς. 2, 
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ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. -6. 


λα ” - 3 
ἔχοντι τὴν χεῖρα, “΄Ἔγειραι καὶ στῆθι εἰς τὸ 
2) μμ ε 3 
µέσον.᾽ ὍὉ δὲ ἀναστὰς ἔστη. Ἐΐπεν οὖν ὅὁ9 

Ἴ - Ν ) Ν ές Ἐ / ς - τί έξ- 
ησοῦς πρὸς αὐτοὺς, περωτήσω ὑμᾶς, 
” ΔΑ ο) 
εστι τοῖς σάββασιν, ἀγαθοποιῆσαι ἢ κακυποιῆσαι, 
ο “9 
ψυχὴν σῶσαι ἢ ἀπολέσαι; 1Καὶ περιβλεψά- 1ο 
ιά » Ν 3 ο / 5” 
µενος πάντας αὐτοὺς εἶπε τῷ ἀνθρώπῳ, '' Έκτει- 
4 ». 27 ς ο] / σ Ν 
νον τὴν χεῖρά σου. ὁ δὲ ἐποίησεν οὕτω. καὶ 
» 16 ς 9 .] - ς Ν ε ᾳ ἀλλ 
ἀποκατεστάθη ἡ χεὶρ αὐτοῦ ὑγιὴς ὡς ἡ ἄλλη. 
αὐτοὶ δὲ ἐπλήσθησαν ἀνοίας, καὶ διελάλουν πρὸς 11 
”- ) - 
ἀλλήλους τί ἂν ποιήσειαν τῷ Ἰησοῦ. 

Κ Ἐγένετο δὲ ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις, ἐξῆλθεν 12 
3 ν. ο / ν Ἅ ῤ 
εἷς τὸ ὄρος προσεύξασθαι, καὶ ἦν διανυκτερεύων 

-” - ω) - ΄ 
ἐν τῇ προσευχῇ τοῦ Θεοῦ. 1 καὶ ὅτε ἐγένετο 12 
ἡμέρα, προσεφώνησε τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ καὶ 
ἐκλεξάμενος ἀπ᾿ αὐτῶν δώδεκα, οὓς καὶ ἀποστό- 
Δ 

λους ὠνόμασε, Τὰ Σίμωνα ὃν καὶ ὠνόμασε Ἠέτρον 14 
καὶ ᾿Ανδρέαν τὸν ἀδελφὸν αὐτοῦ, ᾿Ιάκωβον καὶ 

3 ῃ - - 
Ἰωάννην, Φίλιππον καὶ Βαρθολομαῖον, Ματθαῖον 15 
καὶ Θωμᾶν, ᾿Ιάκωβον τὸν τοῦ ᾽Αλϕαίου καὶ Σί- 
µωνα τὸν καλούμενον Ζηλωτὴν, Ἰούδαν ἸἸακώβου, 16 

νΝ. 2 , » / Δ εν βοτος ν 
καὶ Ιούδαν ᾿Ἰσκαριώτην ὃς καὶ ἐγένετο προδότης 
η ΔΝ Ν Ρ] Ε] - - » / - 

καὶ καταβὰς μετ αὐτῶν ἔστη ἐπὶ τόπου πεδινοῦ, 17 

Ελ - - - - 
καὶ ὄχλος μαθητῶν αὐτοῦ, καὶ πλῆθος πολὺ τοῦ 
λαοῦ ἀπὸ πάσης τῆς Ιουδαίας καὶ Ἱερουσαλὴμ, 

- - 4 

καὶ τῆς παραλίου Τύρου καὶ Σιδῶνος, οἳ ἦλθον 
2 α΄ » τρ Ν 9 ρὸ 2 ν Αα , Ἀ ιν 
ἀκοῦσαι αὐτοῦ καὶ ἰαθῆναι ἀπὸ τῶν νόσων αὐτῶν, 

Ν « 3 ΄ ς Ν / 3 α/ Δ 
καὶ οἱ ὀχλούμενοι ὑπὸ πνευμάτων ἀκαθάρτων, καὶ 18 
ἐθεραπεύοντο. 9 καὶ πᾶς ὁ ὄχλος ἐζήτει ἅπτεσθαι το 

» ο ΛΑ ν] - - 
αὐτοῦ, ὅτι δύναμις παρ αὐτοῦ ἐξήρχετο καὶ ἰᾶτο 
πάντας. 


Ρ Καὶ αὐτὸρ ἐπάρας τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ εἰς 20 





τς] 


επ βρω 
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ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ, 





α Ἑ] ο 5 


4 Ν 5 . 
τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ ἔλεγε, “ Μακάριοι οἱ πτω- 
Ν ιῤ ς ΄ 2 ΔΝ ς - - 
χοὶ, ὅτι Όμετερα ἐστὶν ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ. 
/ ς - - ο , 
21 α µακάριοι οἱ πεινῶντες νῦν, ὅτι χορτασθήσεσθε. 
32 µακάριοι οἱ κλαίοντες νῦν, ὅτι γελάσετε. 1 µακά-- 
/ 2 α) / - 
Ρριοί ἐστε ὅταν µισήσωσιω ὑμᾶς οἱ ἄνθρωποι, . καὶ 
ϱ/ 3 / - 
ὅταν ἀφορίσωσιν ὑμᾶς καὶ ὀνειδίσωσι, καὶ ἐκβά- 
ι] 
”/ ς - . - 
λωσι τὸ ὄνομα ὑμῶν ὡς πονηρὸν ἕνεκα τοῦ υἱοῦ 
ω) » / / » 2 / - ς / Ν 
23 τοῦ ἀνθρώπου. 8 χαίρετε ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ καὶ 
/ - 
σκιρτήσατε' ἰδοὺ γὰρ ὁ μισθὸς ὑμῶν πολὺς ἐν 
” 9 ”- - - / 
τῷ οὐρανῷ᾽ κατὰ ταῦτα γὰρ ἐποίουν τοῖς προφή- 
ς / 3 νν ιἡ 4 ο νι νν - 
24 Ταις οἱ πατέρες αὐτῶν. Ἠλὴν οὐαὶ ὑμῖν τοῖς 
πλουσίοις, ὅτι ἀπέχετε τὴν παράκλησιν ὑμῶν. 
] ων. ες α- ς Ε] λ ΄ σα / 
25 Ἱοὐαὶ ὑμῖν, οἱ ἐμπεπλησμένοι, ὅτι πεινάσετε. 
ὃν ας « - ο σ / Ν 
οὐαὶ ὑμῖν, οἱ γελῶντες νῦν, ὅτι πενθήσετε καὶ 
΄ 9 Ν κ. ον ια) ” ς ο) ”/ 
26 Κλαύσετε. οὐαὶ ὑμῖν, ὅταν καλῶς ὑμᾶς εἴπωσι 
πάντες οἱ ἄνθρωποι' κατὰ ταῦτα γὰρ ἐποίουν τοῖς 
/ ” 
ψευδοπροφήταις οἱ πατέρες αὐτῶν. 
. - - - 
27. Χ)Αλλ' ὑμῖν λέγω τοῖς ἀκούουσιν, ᾿Αγαπᾶτε 
τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν, καλῶς ποιεῖτε τοῖς μισοῦσιν 
ς - αν Ν ΄ οι ὃν 8 
28 ὑμᾶς, Υ εὐλογεῖτε τοὺς Καταρωµένους ὑμῖν, καὶ 
΄ ς ὃν ” » / ς ” ”- 
| 7 
20 προσεύχεσθε ὑπὲρ τῶν ἐπηρεαζόντων ὑμᾶς. Ἀτῷ 
τύπτοντί σε ἐπὶ τὴν σιαγόνα πάρεχε καὶ τὴν 
. α κν Ἡ - ”/ / νε ερ Ν 
ἄλλην' καὶ ἀπὸ τοῦ αἱροντός σου τὸ ἱμάτιον καὶ 
” ά - - 
89 τὸν χιτῶνα μὴ κωλύσῃς. ἃἈ παντὶ δὲ τῷ αἰτοῦντί 
/ 5 ο Λι 3 λ ν αν / 
σε δίδου' καὶ ἀπὸ τοῦ αἴροντος τὰ σὰ μὴ ἀπαίτει. 
ο - η ) 
81 Ὁ καὶ καθὼς θέλετε ἵνα ποιῶσιν ὑμῖν οἱ ἄνθρωποι, 
32 καὶ ὑμεῖς ποιεῖτε αὐτοῖς ὁμοίως. Ὁ καὶ εἰ ἀγαπᾶτε 
Α΄ - -- - 4 
τοὺς ἀγαπῶντας ὑμᾶς, ποία ὑμῖν χάρις ἐστί; καὶ 
- 3 
γὰρ οἱ ἁμαρτωλοὶ τοὺς ἀγαπῶντας αὐτοὺς ἀγα- 


33 πῶσι. καὶ ἐὰν ἀγαθοποιῆτε τοὺς ἀγαθοποιοῦν- 


τας ὑμᾶς, ποία ὑμῖν χάρις ἐστί; καὶ γὰρ οἱ 
Μ 2 
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- . / 
ἆ Μαι. ς.{». | ἁμαρτωλοὶ τὸ αὐτὸ ποιοῦσι. ἆ καὶ ἐὰν δανείζητε 24 
Όευί. 15. 8. 


παρ ὧν ἐλπίζετε ἀπολαβεῖν, ποία ὑμῖν χάρις 
ἐστί; καὶ γὰρ οἱ ἁμαρτωλοὶ ἁμαρτωλοῖς δανεί- 
εΜαϊε.5. µ.] ζουσιν, ἵνα ἀπολάβωσι τὰ ἴσα. ο πλὴν ἀγαπᾶτε 35 
τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν καὶ ἀγαθοποιεῖτε καὶ δανείζετε 
μηδὲν ἀπελπίζοντες καὶ ἔσται ὁ μισθὺς ὑμῶν 
πολὺς, καὶ ἔσεσθε υἱοὶ τοῦ ὑψίστου' ὅτι αὐτὸς 
χρηστός ἐστιν ἐπὶ τοὺς ἀχαρίστους καὶ πονηρούς. 
εΜαϊΙ ς. 48. |Σγίνεσθε οὖν οἰκτίρμονες, καθὼς καὶ ὁ πατὴρ 26 


- Ν » 
Μαι 7.1. | ὑμῶν οἰκτίρμων ἐστί. Εκαὶ μὴ κρίνετε, καὶ οὐ 37 |νς | 
ΟΠΠ. 2. 1ο ο. 


χζοτ.45. | μὴ κριθῆτε. μὴ καταδικάζετε, καὶ οὐ μὴ κατα- ν 

Ἀ Ῥτον.το.2.| δικασθῆτε. ἀπολύετε, καὶ ἀπολυθήσεσθε' Ὦ δί- 28 

μὲ πο. 17. ς . ο κο. 5 . 

ο νὰ, δοτε, καὶ δοθήσεται ὑμῖν µέτρον καλὸν, πεπι- 
εσµένον καὶ σεσαλευμένον καὶ ὑπερεκχυνόμενον 
δώσουσιν εἲς τὸν κόλπον ὑμῶν. τῷ γὰρ αὐτῷ 

ρᾶ - ο] 
µέτρῳ ᾧ μετρεῖτε, ἀντιμετρηθήσεται ὑμῖν. 

ἱ Ἑσα. 42. το. 1 Ετζ : ) τοῖς, “6 Μήτι δύναται νὸ 

μη ονι Είπε δὲ παραβολὴν αὐτοῖς, ήτι δύναται 29 |νὸ 


τυφλὸς τυφλὸν ὁδηγεῖν; οὐχὶ ἀμφότεροι εἰς βό- 
..... θυνον πεσοῦνται ; Κ οὐκ ἔστι µαθητὴς ὑπὲρ τὸν 4ο |»η 
«ετρο. | διδάσκαλον αὐτοῦ κατηρτισµένος δὲ πᾶς ἔσται 
"Μα. 7.5. | ὡς ὁ διδάσκαλος αὐτοῦ. Ἱτί δὲ βλέπεις τὸ κάρ- 41 |ν9 
φος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ τοῦ ἀδελφοῦ σου, τὴν δὲ 
δοκὸν τὴν ἐν τῷ ἰδίῳ ὀφθαλμῷ οὐ κατανοεῖς ; 
μοι. ἢ πῶς δύνασαι λέγειν τῷ ἀδελφῷ σου, ᾽Αδελφὲ, 42 
ἄφες ἐκβάλω τὸ κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ σου, 
αὐτὸς τὴν ἐν τῷ ὀφθαλμῷ σου δοκὸν οὐ βλέπων : 
ὑποκριτὰ, ἔκβαλε πρῶτον τὴν δοκὸν ἐκ τοῦ 
ὀφθαλμοῦ σου, καὶ τότε διαβλέψεις ἐκβαλεῖν τὸ 
κάρφος τὸ ἐν τῷ ὀφθαλμῷ τοῦ ἀδελφοῦ σου. 


η Μαϊε.7. 17. |Ώ οὐ γάρ ἐστι δένδρον καλὸν ποιοῦν καρπὸν σα- 
εί το. 33. γ ρ , ρ ο 46 


πρ] 


πρὸν, οὐδὲ δένδρον σαπρὸν ποιοῦν καρπὸν καλόν. 





Κεφ. Ἰ. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ, 





ξε 


1Η’ 


ο - - η 
44 Ὁ ἕκαστον γὰρ δένδρον ἐκ τοῦ ἰδίου καρποῦ γινώ- 
ἃ » ν 9 κ. Ξ , - 
σκεται' οὐ γὰρ ἐξ ἀκανθῶν συλλέγουσι σῦκα, 
45 οὐδὲ ἐκ βάτου τρυγῶσι σταφυλήν. }) ὁ ἀγαθὸς 
” - - - ο 
ἄνθρωπος ἐκ τοῦ ἀγαθοῦ θησαυροῦ τῆς καρδίας 
» - / 3 ο. λρό αὖ. 
αὐτοῦ προφέρει τὸ ἀγαθόν' καὶ ὁ πονηρὸς ἄνθρω- 
πος ἐκ τοῦ πονηροῦ θησαυροῦ τῆς καρδίας αὐτοῦ 
προφέρει τὸ πονηρόν' ἐκ γὰρ τοῦ περισσεύµατος 
τῆς καρδίας λαλεῖ τὸ στόµα αὐτοῦ. 
46 - α Τί δέ µε καλεῖτε, Κύριε, κύριε, καὶ οὐ 
- ὰ , ο αν 9 , / λ 
47 ποιεῖτε ἃ λέγω; Ἱ πᾶς ὁ ἐρχόμενος πρός µε καὶ 
ἀκούων µου τῶν λόγων καὶ ποιῶν αὐτοὺς, ὑπο- 
/ ες ἅν / » Ν ς ϱ/ / Ε 
48 δείξω ὑμῖν τίνι ἐστὶν ὅμοιο, ὅμοιός ἐστιν 
Σ / ο) ο) ἐ Ε ὁ [ο ιό Ἡ 
ἀνθρώπῳ οἰκοδομοῦντι οἰκίαν, ὃς ἔσκαψε καὶ 
ἐβάθυνε καὶ ἔθηκε θεµέλιον ἐπὶ τὴν πέτραν' 
’ 
πλημμύρας δὲ γενομένης προσέρρηξεν ὁ ποταμὸς 
-” ἷ - 
τῇ οἰκίᾳ ἐκείνη, καὶ οὐκ ἴσχυσε σαλεῦσαι αὐτήν' 
/ Ν δ } Ν / ς Ν » νο 
49 τεθεµελίωτο γὰρ ἐπὶ τὴν πέτραν. ὁ δὲ ἀκούσας 
καὶ μὴ ποιήσας ὅμοιός ἐστιν ἀνθρώπῳ οἰκοδομή- 
9 ῥ » ΝΔ Ν - Ν / . ὴ 
σαντι οἰκίαν ἐπὶ τὴν γῆν χωρὶς θεµελίου ᾗ 
προσέρρήξεν ὁ ποταμὸς, καὶ εὐθέως ἔπεσε, καὶ 
ἐγένετο τὸ ῥῆγμα τῆς οἰκίας ἐκείνης μέγα. 
Ν - 
7 5 ΕΠΕΙ δὲ ἐπλήρωσε πάντα τὰ ῥήματα αὐτοῦ 
Ε Ν λ Ν α - 4 9 , 
εἰς τὰς ἀκοὰς τοῦ λαοῦ, εἰσῆλθεν εἰς Καπερναούμ. 
2 Ἑκατοντάρχου δέ τινος δοῦλος κακῶς ἔχων ἤμελλε 
Ἄν ΑΔ 8. 3. » / Ν Ν 
3 τελευτᾶν, ὃς ἦν αὐτῷ ἔντιµος. ἀκούσας δὲ περὶ 
τοῦ ᾿Ιησοῦ ἀπέστειλε πρὸς αὐτὸν πρεσβυτέρους 
- » / ε) ” δι ον [4 3 Ν 
τῶν Ἰουδαίων, ἐρωτῶν αὐτὸν ὅπως ἐλθὼν δια- 
4 σώσῃ τὸν δοῦλον αὐτοῦ. οἱ δὲ παραγενόµενοι 
πρὸς τὸν ᾿Ιησοῦν παρεκάλουν αὐτὸν σπουδαίως, 
λέγοντες, “΄ Ὅτι ἄξιός ἐστι ᾧ παρέξει τοῦτο" 


ς ἀγαπᾷ γὰρ τὸ ἔθνος ἡμῶν, καὶ τὴν συναγωγὴν 
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ο Ματῖ. 7. 16. 


Ρ Μαϊϊ.12.34, 
35: 


α Ματ. 7. οι. 
εἰ 25. 11. 
Ῥοπι. 2. 13. 
]8ο. 1. 22. 


γ Μαϊ. 7. 24- 


5 Μαίί. 9. ς. 





166 





ε Αοῖ. ο. 4ο. 


α 1. 68. 
εἴ 24. 19. 


Ματς, 7. 37. 


]οαπ. 4. 19. 
εἰ 6. τ4- 
εί ο. 17. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. Ἰ. 


”- 2) - ΄ 

αὐτὸς ᾠκοδόμησεν ἡμῖν. Ὁ δὲ Ἰησοῦς ἐπορεύετο 6 
σὺν αὐτοῖς. ἤδη δὲ αὐτοῦ οὐ μακρὰν ἀπέχοντος 
» ἡ οὰ 9 ο 4 Ν φ..τα ς ς ι 
ἀπὸ τῆς οἰκίας, ἔπεμψε πρὸς αὐτὸν ὁ ἑκατάνταρχος 
φίλους, λέγων αὐτῷ, “΄ Κύριε μὴ σκύλλου' οὐ 

, 3 ς κα 6 ὄ στο ν / αν τος ο» 
γάρ εἶμι ἱκανὸς ἵνα ὑπὸ τὴν στέγην µου εἰσέλθῃς 
διὸ -οὐδὲ ἐμαυτὸν ἠξίωσα πρός σε ἐλθεῖν' ἀλλὰ Ἰ 
ἰπὲ λό ὶ ἰαθήσεται ὁ παῖς µου. καὶ γὰρ 8 
εἰπὲ λόγῳ, καὶ ἰαθήσεται ὁ παῖς µου. γὰρ 
3 Δ / Ψ . ς Ν 3 / / 
ἐγὼ ἄνθρωπός εἰμι ὑπὸ ἐξουσίαν τασσόµενος, 
ἔχων ὑπ ἐμαυτὸν στρατιώτας' καὶ λέγω τούτῳ, 

ν ” 

Πορεύθητι, καὶ πορεύεται καὶ ἄλλα, Ἔρχου, καὶ 
ἔρχεται' καὶ τῷ δούλῳ µου, Ποίησον τοῦτο, καὶ 
Ρχ κο πο Ἴ , 

- - - ΄ ν 
ποιε. ᾿Ακούσας δὲ ταῦτα ὁ Ἰησοῦς ἐθαύμασεν 9 
αὐτὸν, καὶ στραφεὶς τῷ ἀκολουθοῦντι αὐτῷ ὄχλῳ 

9 - - , 
εἶπε, ΄΄ Λέγω ὑμῖν, οὐδὲ ἐν τῷ Ἰσραὴλ τοσαύτην 
5 Ἡ π- 
πίστιν εὗρον. Καὶ ὑποστρέψαντες οἱ πεµφθέν- 1ο | ἔς 
9 ᾽ 3 8 4 5 - - ε 
τες. εἷς τὸν οἶκον εὗρον τὸν ἀσθενοῦντα δοῦλον 
ὑγιαίνοντα. 
Ν - - ς 
ΚΑΙ ἐγένετο ἐν τῇ ἑξῆς, ἐπορεύετο εἷς πόλιν 1 |16’ 
λ ΄ Ας. Δ , ) - ε ἔδ' 
καλουμένην ἨΝαὶν καὶ συνεπορεύοντο αὐτῷ οἱ : 
μαθηταὶ αὐτοῦ ἱκανοὶ καὶ ὄχλος πολύς. ὣς δὲ 12 
ἤγγισε τῇ πύλῃ τῆς πόλεως, καὶ ἰδοὺ ἐξεκομίζετο 
τεθνηκὼς υἱὸς μονογενὴς τῇ μητρὶ αὐτοῦ, καὶ αὐτῇ 
χήρα καὶ ὄχλος τῆς πόλεως ἱκανὸς ἦν σὺν αὐτῇ. 
. 9 ε] ν ς ” Ρ] / μ.ο; 3 μίαν 
καὶ ἰδὼν αὐτὴν ὁ Κύριος ἐσπλαγχνίσθη ἐπ᾽ αὐτῇ, 13 
3 - - 
καὶ εἶπεν αὐτῇ, “΄ Μὴ κλαῖε. ἢ Καὶ προσελθὼν 14 
ἥψατο τῆς σοροῦ. οἳ δὲ βαστάζοντες ἔστησαν' 

3 11 
καὶ είπε, '' Νεανίσκε, σοὶ λέγω, ἐγέρθητι. Καὶ ι5 
ἀνεκάθισεν ὁ νεκρὸς, καὶ ἤρξατο λαλεῖν' καὶ ἔδω- 
κεν αὐτὸν τῇ μητρὶ αὐτοῦ. Ἡ ἔλαβε δὲ φόβος τό 
ἅπαντας, καὶ ἐδόξαζον τὸν Θεὸν, λέγοντες, “΄ Ὅτι 


, , ») ] ος τό) αν σοτο 
προφήτης µέγας ἐγήγερται ἐν ἡμῖν, καὶ “΄ Ὅτι 
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ς7 ἐπεσκέψατο ὁ Θεὸς τὸν λαὸν αὐτοῦ.) Καὶ ἐξηλ- 
θεν ὁ λόγος οὗτος ἐν ὅλῃ τῇ Ἰουδαίᾳ περὶ αὐτοῦ, 
καὶ ἐν πάσῃ τῇ περιχώρῳ. 

18 ΧΚΑΙ ἀπήγγειλαν Ἰωάννη οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ 

19 περὶ πάντων τούτων. καὶ προσκαλεσάµενος δύο 
τινὰς τῶν μαθητῶν αὐτοῦ ὁ Ἰωάννης ἔπεμψε 
πρὸς τὸν Ἰησοῦν, λέγων, “ Σὺ εἲ ὁ ἐρχόμενος, 

2οἡ ἄλλον προσδοκῶμεν :’ Παραγενόμενοι δὲ πρὸς 


»Α ει Α 
αὐτὸν οἱ ἄνδρες εἶπον, “Ἰωάννης ὁ Βαπτιστὴς | 






κ Μα, ττ, 2. 


ο εδ 3 
ἀπέσταλκεν ἡμᾶς πρός σε, λέγων, Σὺ εἶ ὁ ἐρ- 
Ἆ - ο 
21 χόµενος, ἢ ἄλλον προσδοκῶμεν; Ἐν αὐτῇ δὲ 
” ο 5 / Ν 3 ] / Αη: 
τῇ ὥρᾳ ἐθεράπευσε πολλοὺς ἀπὸ νόσων καὶ 
μαστίγων καὶ πνευμάτων πονηρῶν, καὶ τυφλοῖς 


22 πολλοῖς ἐχαρίσατο τὸ βλέπειν. } καὶ ἀποκριθεὶς | Υ,Ε5α. 2ο. 18. 


εἰ 35. 5. 
εἲ ότ. 1. 


εν. α νϕ . σα) (6 , ἓ) / 
ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Πορευθέντες ἀπαγγεί- 
λατε Ἰωάννῃ ἃ εἴδετε καὶ ἠκούσατε' ὅτι τυφλοὶ 
ἀναβλέπουσι, χωλοὶ περιπατοῦσι, λεπροὶ καθαρί- 
ζονται, κωφοὶ ἀκούουσι, νεκροὶ ἐγείρονται, πτωχοὶ 
» / ν κ, . Δ μι π 
23 εὐαγγελίζονται' καὶ µακάριός ἐστιν ὃς ἐὰν μὴ 
34 σκανδαλισθῃῇ ἐν ἐμοί. 3 ᾽Απελθόντων δὲ τῶν 
» / . / / , ἡ Λ 
ἀγγέλων Ἰωάννου ἠἤρξατο λέγειν πρὸς τοὺς 
ὄχλους περὶ Ἰωάννου, - Τί ἐξεληλύθατε εἰς τὴν 
” / / ς Ν ». ὅᾱ 
ἔρημον θεάσασθαι; κάλαμον ὑπὸ ἀνέμου σαλευ- 
35 όµενον: ἀλλὰ τί ἐξεληλύθατε ἰδεῖν: ἄνθρωπον 


Ζ ΜαίΙ. ττ. 7. 


» ο. ς / 2 / 3 Ν ε ] 
ἐν μαλακοῖς ἱματίοις ἠμφιεσμένον; ἰδοὺ οἱ ἐν 
« ο. δ ο/ ν αν ε 4 9 - 
ἱματισμῷ' ἐνδόξῳ καὶ τρυφῇ ὑπάρχοντες ἐν τοῖς 
26 βασιλείοις εἶσίν. ἀλλὰ τί ἐξεληλύθατε ἰδεῖν ; 
προφήτην : ναὶ, λέγω ἡμῖν, καὶ περισσότερον 
27 προφήτου. οὗτός ἐστι περὶ οὗ γέγραπται, 


έ 3 Ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω τὸν ἄγγελόν µου πρὸ | α Μαϊ. ο. τ. 


Μαἴτ. ττ. 1ο. 


Δ 
προσώπου σου, ὃς κατασκευάσει τὴν ὁδόν σου | Ματο. 1.2 
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ι] ” 
ἔμπροσθέν σου. Λέγω γὰρ ὑμῖν, µείζων ἐν 28 
γεννητοῖς γυναικῶν προφήτης Ἰωάννου τοῦ Βαπτι- 
Ε) / » να Ν ΄ Ε) ον 
στοῦ οὐδείς ἐστιν. ὁ δὲ μικρότερος ἐν τῇ βασι- 
- - - ο] - 
λείᾳ τοῦ Θεοῦ μείζων αὐτοῦ ἐστι. Καὶ πᾶς 29 
[ή Ἀ 3, εν ΔΝ 4 ὰ 3 / Ν 
ὁ λαὸς ἀκούσας καὶ οἱ τελῶναι ἐδικαίωσαν τὸν 
Θεὸν, βαπτισθέντες τὸ βάπτισμα Ἰωάννου οἱ δὲ 1ο 
Φαρισαῖοι καὶ οἱ νομικοὶ τὴν βουλὴν τοῦ Θεοῦ 
» νὰ ευ] ς Ν ο μά [4 ” 2 - 
ἠθέτησαν εἰς ἑαυτοὺς, μὴ βαπτισθέντες ὑπ αὐτοῦ. 
Ὁ Μαεεαττό. | Ὁ εἶπε δὲ ὁ Κύριος, “' Τίνι οὖν ὁμοιώσω τοὺς 31 
- - ’ 
ἀνθρώπους τῆς Ὑγενεᾶς ταύτης, καὶ τίνι εἰσὶν 
ὅμοιοι: ὅμοιοί εἰσι παιδίοις τοῖς ἐν ἀγορᾷ καθ- 32 
ηµένοις καὶ προσφωνοῦσιν ἀλλήλοις καὶ λέγου- 
 / ς - Φα κ Ε] , αλ ἳ 
σιν, Ἠὐλήσαμεν ὑμῖν, καὶ οὐκ ὠρχήσασθε ἐθρη- 
’ ε - π Γ 9 , ο ὧν 6 Π 
«Μαι. 54. |νήσαμεν ὑμῖν, καὶ οὐκ ἐκλαύσατε. ϐὁ ἐληλυθε γὰρ 33 
ΑΓς. τ. 6. , ῤ 
Ἰωάννης ὁ Βαπτιστὴς µήτε ἄρτον ἐσθίων µήτε 
ῳ / Ν λέ Δ / ἐλή 
οἶνον πίνων, καὶ λέγετε, Δαιμόνιον ἔχει. ἐλή- 34 
λυθεγ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐσθίων καὶ πίνων, 
καὶ λέγετε, ᾿Ιδοὺ ἄνθρωπος φάγος καὶ οἰνοπότης, 
τελωνῶν Φίλος καὶ ἁμαρτωλῶν. καὶ ἐδικαιώθη ἡ 35 
- ο 12 
σοφία ἀπὸ τῶν τέκνων αὐτῆς πάντων. 
- σ 
᾿Ἠρώτα δέ τις αὐτὸν τῶν Φαρισαίων ἵνα Φάγῃ β6 
9 μεν Ν 5 θὰ » λ ον, ο 
μετ᾽ αὐτοῦ καὶ εἰσελθὼν εἰς τὴν οἰκίαν τοῦ 
/ 3 / οἱ ῳ) Ν ο] » - 
Φαρισαίου ἀνεκλίθη. Καὶ ἰδοὺ γυνὴ ἐν τῇ 37 
/ σ 4 ς Δ » - [) ον 
πύλει, ἥτις. ἦν ἁμαρτωλὸς, ἐπιγνοῦσα ὅτι ἀνά- 
κειται ἐν τῇ οἰκίᾳ τοῦ Φαρισαίου, κοµίσασα 
9 / / Ν κ Ν Ν / 
ἀλάβαστρον μύρου καὶ στᾶσα παρὰ τοὺς πόδας 38 
ε) . 5 εῇ / »/ 4 λ 
αὐτοῦ ὀπίσω κλαίουσα, ἠἤρξατο βρέχει τοὺς 
ιά » - ” ’ Ν - Ν - 
πόδας αὐτοῦ τοῖς δάκρυσι, καὶ ταῖς θριξὶ τῆς 
κεφαλῆς αὐτῆς ἐξέμασσε, καὶ κατεφίλει τοὺς 
/ 3 - Νε τα / ᾱἆ Φον Ν 
ᾱ 15. α. πόδας αὐτοῦ καὶ ἤλειφε τῷ μύρῳ. ἆἀἰδὼν δὲ 39 


ς - ς ΄ αν 5 ” ς - 
ὁ Φαρισαῖος ὁ καλέσας αὐτὸν εἶπεν ἐν ἑαυτῷ, 
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, 6 Ὡ ο να 
λέγων, “' Οὗτος εἰ ἦν προφήτης, ἐγίνωσκεν ἂν 
ῥ'- ν ς - 
τίς Καὶ ποταπὴ ἡ γυνὴ ἥτις ἅπτεται αὐτοῦ" ὅτι 
ἁμαρτωλός ἐστι. 
4ο ἍἈΧΚαὶ ἀποκριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπε πρὸς αὐτὸν, 
4 ο. 2) 
«6 Σίμων, ἔχω σοί τι εἰπεν. ὍὉ δέ φησι, 
41 “΄ Διδάσκαλε, εἰπέ.) “ Δύο χρεωφειλέται ἦσαν 
δανειστῇ τινι ὁ εἷς ὤφειλε δηνάρια πεντακόσια, 
42 ὁ δὲ ἕτερος πεντήκοντα μὴ ἐχόντων δὲ αὐτῶν 
ᾧώ - 5” - 
ἀποδοῦναι, ἀμφοτέροις ἐχαρίσατο. τίς οὖν αὐτῶν, 
43 εἰπὲ, πλεῖον αὐτὸν ἀγαπήσει; ᾿Αποκριθεὶς δὲ 
5 ων . ων - 
ὁ Σίμων εἶπεν, ΄ Ὑπολαμβάνω ὅτι ᾧ τὸ πλεῖον 
» 3 - - 
ἐχαρίσατο ὍὉ δὲ εἶπεν αὐτῷ, “΄ Ορθῶς ἔκρι- 
2 κ Λ Δ Ν 8 μα - 5 
44 νας. αἱ στραφεὶς πρὸς τὴν γυναῖκα τῷ Σέμωνι 
ἔφη, “' Βλέπεις ταύτην τὴν Ύγυναῖκα; εἰσῆλθόν 
3 4 πρ ιά Φα ν) ῤ 
σου εἰς τὴν οἰκίαν, ὕδωρ ἐπὶ τοὺς πόδας µου 
» -” 9 α Ν ον / .ὁ ΄ 
οὐκ ἔδωκας αὕτη δὲ τοῖς δάκρυσιν ἐβρεξέ µου 
τοὺς πόδας, καὶ ταῖς θριξὶ τῆς κεφαλῆς αὐτῆς 
45 ἐξέμαξε. Φίλημά µοι οὐκ ἔδωκας' αὕτη δὲ ἀφ' 
ἧς εἰσῆλθον οὐ διέλιπε καταφιλοῦσά µου τοὺς 
, / / μ / 3 . 
4όπόδας. ἐλαίῳ τὴν κεφαλήν µου οὐκ ἤλειψας 
47 αὕτη δὲ μµύρῳ ἤλειψέ µου τοὺς πόδας. οὗ χάριν, 
λέγω σοι, ἀφέωνται αἱ ἁμαρτίαι αὐτῆς αἱ πολλαὶ 
γ ) 2 
9 
ὅτι ἠγάπησε πολύ ᾧ δὲ ὀλίγον ἀφίεται, ὀλίγον 
9 - « ωὶ - 
48 ἀγαπᾷ. θΕἶπε δὲ αὐτῇ, “᾽Αϕέωνταί σου αἱ 
49 ἁμαρτίαι..  ἹΚαὶ ἤρξαντο οἱ συνανακείµενοι λέ- 
ελ ς ον «6 / ευ Ε ὸ νε / 
γειν ἐν ἑαυτοῖς, “ Τίς οὗτός ἐστιν ὃς καὶ ἁμαρτίας 
4, - 
6ο ἀφίησιν !) 8 Εἶπε δὲ πρὸς τὴν Ύγυναῖκα, “ Ἡ 
η.) 
πίστις σου σέσωκέ σε’ πορεύου εἰς εἰρήνην. 
ϐ Καὶ ἐγένετο ἐν τῷ καθεξῆς, καὶ αὐτὸς διώδευε 
κατὰ πόλιν καὶ κώµην κηρύσσων καὶ εὐαγγελι- 
ζόμενος τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ, καὶ οἱ δώδεκα 
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σὺν αὐτῷ, Ἱ καὶ γυναϊκές τινες αἳ ἦσαν τεθερα- 2 
πευµέναι ἀπὸ πνευμάτων πονηρῶν καὶ ἀσθενειῶν, 
Μαρία ἡ καλουμένη Μαγδαληνὴ, ἀφ᾽ ἧς δαιμόνια 
ἑπτὰ ἐξεληλύθει, καὶ Ιωάννα γυνὴ Χουζᾶ ἐπι- 3 
/ « / λ / . σ 
τρόπου Ηρώδου, καὶ Σουσάννα, καὶ ἕτεραι πολ- 
λαὶ, αἴτινες διηκόνουν αὐτῷ ἀπὸ τῶν ὑπαρχόντων 
2) . Ὠ 
αὐταῖς. 
Κ Συνιόντος δὲ ὄχλου πολλοῦ, καὶ τῶν κατὰ 4 
3 
πόλιν ἐπιπορευομένων πρὸς αὐτὸν, εἶπε διὰ παρα- 
βολῆς, “΄ Ἔξηλθεν ὁ σπείρων τοῦ σπεῖραι τὸν 5 
σπόρον αὐτοῦ' καὶ ἐν τῷ σπείρειν αὐτὸν ὃ μὲν 
” η ν ΦΦΙ ἃ , λ λ] 
ἔπεσε παρὰ τὴν ὁδὸν, καὶ κατεπατήθη, καὶ τὰ 
πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατέφαγεν αὐτό' καὶ ἕτερον 6 
0 »-Ἱ Ν νά Ν Ν » ’ ὰ ΑΝ 
ἔπεσεν ἐπὶ τὴν πέτραν, καὶ φυὲν ἐξηράνθη διὰ 
τὸ μὴ ἔχειν ἱκμάδα" καὶ ἕτερον ἔπεσεν ἐν µέσῳ 
µη εχειν ικµα αι ετερον σεν εν µεσῳ Ἰ 
- 5 - ν - ς 3 » 
τῶν ἀκανθῶν, καὶ συμφυεῖσαι αἱ ἄκανθαι ἀπέπνι- 
φαν ν. σ -, άες 3 ντ 
ἔαν αὐτό' καὶ ἕτερον ἔπεσεν ἐπὶ τὴν γῆν τὴν 8 
ε) Ν π Ν 3 / Ν 1 
ἀγαθὴν, καὶ φυὲν ἐποίησε καρπὸν ἑκατονταπλα- 
» ο 5 
σίονα.. Ταῦτα λέγων ἐφώνει, “ Ὁ ἔχων ὦτα 
2 Α ν ΄ 27 1 . / δὲ 3 ε 
ἀκούειν ἀκουέτω. Επηρώτων δὲ αὐτὸν οἱ 9 
μαθηταὶ αὐτοῦ λέγοντες, “Τίς εἴη ἡ παραβολὴ 
Φ 2) 3 « ρα 3 . 
αὕτη: πι Ὅ δὲ εἶπεν ' Ὑμιν δέδοται γνῶναι 1ο 
8 / - Π - Ἂς οὴ . 
τὰ μυστήρια τῆς βασιλείας τοῦ Θεοῦ τοῖς δὲ 
- ε) - - ΄ 
λοιποῖς ἐν παραβολαῖς, ἵνα βλέποντες μὴ βλέ- 
η Ἔστι δὲ τι 


λόγος τοῦ 


πωσι καὶ ἀκούοντες μὴ συνιῶσιν. 
σ ᾳ νι ϱ η . Ν 
αὕτη η παραβολή’ ὁ σπόρος ἐστὶν 
Θεοῦ" οἱ δὲ παρὰ τὴν ὁδόν εἶσιν οἱ ἀκούοντες, 12 
5 ”/ 
εἶτα ἔρχεται ὁ διάβολος καὶ αἴρει τὸν λόγον ἀπὸ 
ὃν / 3 γε σ 4 ’ - 
τῆς καρδίας αὐτῶν, ἵνα μὴ πιστεύσαντες σωθῶσιν. 
ο, ὃς ει Ἀ ΄ ὁ οϐϱ ϐ) , 4 
οἱ δὲ ἐπὶ τῆς πέτρας, οἳ ὅταν ἀκούσωσι μετὰ 12 
- δέ 4 , ω ἁ Θ ε/ . 
χαρᾶς δέχονται τὸν λόγον, καὶ οὗτοι ῥίζαν οὐκ 


φ 


ο 
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” ο μν 
εχουσιν, οἳ πρὺς καιρὸν πιστεύουσι καὶ ἐν καιρῷ 
- » 
14 πειρασμοῦ ἀφίστανται. Ῥτὸ δὲ εἰς τὰς ἀκάνθας | ϱ18. 24. 
' ο ά ὃς τ αἲτ, 1ο. 23. 
Έ .ε Νο ν Έρ 1 Ματς, 1ο. 23- 
πεσὸν, οὗτοί εἰσιν ὁἱ ἀκούσαντες, καὶ ὑπὸ µε-ι προ ὁ 
- η ε - - 
ριμνῶν καὶ πλούτου καὶ ἡδονῶν τοῦ βίου πορευ- 


15 όµενοι συμπνίγονται καὶ οὐ τελεσφοροῦσι. τὸ 
δὲ ἐν τῇ καλῇ γῇ, οὗτοί εἶσιν οἵτινες ἐν καρδία 
καλῇ καὶ ἀγαθῇ ἀκούσαντες τὸν λόγον κατέχουσι, 
καὶ καρποφοροῦσιν ἐν ὑπομονῇῃ. 


ιό αΟὐδες δὲ λύχνόν ἄψας καλύπτει αὐτὸν ατα. ο. 
αἲτ, 5. 15. 
σκεύει, ἢ ὑποκάτω κλίνης τίθησιν' ἀλλ᾽ ἐπὶ λυχ- | Ματο, ᾱ- στ. 


/ 3 / ο ς Ε] / ας Ν 
νίας ἐπιτίθησω,, ἵνα οἱ εἰσπορευόμενοι βλέπωσι τὸ 


17 φῶς. Τοὐ γάρ ἐστι κρυπτὸν ὃ οὐ φανερὸν γε- μα ος 
αἲῖ, το. 26. 
νήσεται, οὐδὲ ἀπόκρυφον ὃ οὐ γνωσθήσεται καὶ εἰς | Ματο. 4. 50. 
: ἴ ὃς οἱ ΜΗ: ]οῦ το. 22. 

18 Φανερὸν ἔλθῃ. Ἀβλέπετε οὖν πῶς ἀκούετε ὃς | « το. 26. 
αν δοθι ο διὰ κ ωα  ὁ ώς ..... 12. 
γὰρ ἂν ἔχη, δοθήσεται αὐτῷ' καὶ ὃς ἂν μὴ ἔχη, | αιῤςτ. 
















καὶ ὃ δοκεῖ ἔχειν ἀρθήσεται ἀπ᾿ αὐτοῦ. 
΄ Δ 4 -. ν 4 / Δ ς 

λ ὕ ο ν ο ο ο ο ο ο 
ἀδελφοὶ αυτου, και οὐκ ἠδύναντο συντυχειν αὐτῷ ον κ λο ο) 

20 διὰ τὸν ὄχλον. καὶ ἀπηγγέλη αὐτῷ, λεγόντων, 
ἔἩ µήτηρ σου καὶ οἱ ἀδελφοί σου ἑστήκασιν 

21 ἔέω ἰδεῖν σε θέλοντες Ἡ Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπε Ἡ ανν ν 
πρὸς αὐτοὺς, “΄ Μήτηρ µου καὶ ἀδελφοί µου οὗτοί νὸν 
εἶσιν οἱ τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ ἀκούοντες καὶ ποι- 
οὔῦντες αὐτόν.” 

233 ἈΧλαὶ ἐγένετο ἐν μιᾷ τῶν ἡμερῶν, καὶ αὐτὸς ια ο... 
ἐνέβη εἰς πλοῖον καὶ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ εἶπει3- 
πρὸς αὐτοὺς, “' Διέλθωμεν εἰς τὸ πέραν τῆς 

23 λίμνης" καὶ ἀνήχθησαν. πλεόντων δὲ αὐτῶν 
ἀφύπνωσε' καὶ κατέβη λαῖλαψ ἀνέμου εἰς τὴν 
λίμνην, καὶ συνεπληροῦντο καὶ ἐκινδύνευον. 


24 προσελθόντες δὲ διήγειραν αὐτὸν, λέγοντες, 
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΄ ” ε 3 
« Ἐπιστάτα, ἐπιστάτα, ἀπολλύμεθα. ο δὲ 
” -- / 
ἐγερθεὶς ἐπετίμησε τῷ ἀνέμῳ καὶ τῷ κλύδωνι 
- ιά η ο ε) ΄ Ν νι: / 
τοῦ ὕδατος' καὶ ἐπαύσαντο, καὶ ἐγένετο γαλήνη. 
ω ” - ς - ῳ) . 
γόο0.26.1α. | 7 εἴπε δὲ αὐτοῖς, ΄ Ποῦ ἐστιν ἡ πίστις ὑμῶν; 25 
δα]. το7. 25. δν 
Φοβηθέντες δὲ ἐθαύμασαν, λέγοντες πρὸς ἀλλή- 
λους, “΄ Τίς ἄρα οὗτός ἐστιν, ὅτι καὶ τοῖς ἀνέμοις 
” - -. 7) 
ἐπιτάσσει καὶ τῷ ὕδατι, καὶ ὑπακούουσιν αὐτῷ ; 
κα ” 
Μαι. ᾖἆΚκλΑΙ κατέπλευσαν εἷς τὴν χώραν τῶν Ταδα- 26 
το ο τι α΄ : ὦ 
ρηνῶν, ἥτις ἐστὶν ἀντιπέραν τῆς Γαλιλαίας. ἐξ- 27 |ΚΔ’ 
ελθόντι δὲ αὐτῷ ἐπὶ τὴν γῆν, ὑπήντησεν αὐτῷ 
: πρ μη : 
ΜΗ Α ] - / Δ 5 τν 3 
1 ἀνήρ τις ἐκ τῆς πόλεως, ὃς εἶχε δαιμόνια ἐκ 
” ΄ 
χρόνων ἱκανῶν, καὶ ἱμάτιον οὐκ ἐνεδιδύσκετο, καὶ 
3 δν » ιό » κ. ἃ - / δολ 
ἐν οἰκίᾳ οὐκ ἔμενεν ἀλλ᾽ ἐν τοῖς µνήµασω. ἰδὼν 28 
δὲ τὸν ᾿Ἰησοῦν καὶ ἀνακράξας προσέπεσεν αὐτῷ, 
- ας ο 3 - 
καὶ Φωνῇ µεγάλῃ εἶπε, “΄ Τί ἐμοὶ καὶ σοὶ, Ἰησοῦ, 
ελ - - - οἆ μ' ΄ ” ΄ 
υἱὲ τοῦ Θεοῦ τοῦ ὑψίστου; δέοµαί σου, µη µε 
7 ο / - 
βασανίσῃς.᾽ Ἡαρήγγειλε γὰρ τῷ πνεύματι τῷ 29 
ἀκαθάρτῳ ἐξελθεῖν ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου' πολλοῖς 
γὰρ Ἀχρόνοις συνηρπάκει αὐτὸν, καὶ ἐδεσμεῖτο 
«εν Ν / / Δ , 
ἁλύσεσι καὶ πέδαις Φυλασσόμενος, καὶ διαρρήσ- 
Δ Ν 2 ΄ ς Δ ων / ε) 
σων τὰ δεσμὰ ἠλαύνετο ὑπὸ τοῦ δαίµονος εἰς 
4 »/ 9 , ν 5 4 οκ - 
τὰς ἐρήμους. ἐπηρώτησε δὲ αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς 2ο 
1) 5 
λέγων, “' Τί σοί ἐστιν ὄνομα; ὍὉ δὲ εἶπε, 
. ο 
6 Λεγεών ὅτι δαιμόνια πολλὰ εἰσῆλθεν εἷς 
ο μη Ν , 9 σ 4 3 / 
αὐτόν καὶ παρεκάλει αὐτὸν ἵνα μὴ ἐπιτάξῃ 31 
αὐτοῖς εἷς τὴν ἄβυσσον ἀπελθεῖν. ἦν δὲ ἐκεῖ 12 
ἀ έλ οί ε - β / 5 - . 
γέλη χοίρων ἱκανῶν βοσκοµένων ἐν τῷ Όρει 
Ν / ΑΝ ιά » ΄ ε φν . 
καὶ παρεκάλουν αὐτὸν ἵνα ἐπιτρέψῃ αὐτοῖς εἰς 
3 ” ευ] κας Ν » νς 2 ” 3 
ἐκείνους εἰσελθεῖν' καὶ ἐπέτρεψεν αὐτοῖς. ἐξ- 33 
ελθόντα δὲ τὰ δαιμόνια ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου εἰσ- 
νο ευ] Ν / . Ν [ή ς α] / 
ἦλθεν εἰς τοὺς χοίρους καὶ ὥρμησεν ἡ ἀγέλη 
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Δ - 
κατὰ τοῦ κρημνοῦ εἰς τὴν λίμνην, καὶ ἀπεπνίγη. 
ο) / κ 
34 ἰδόντες δὲ οἱ βόσκοντες τὸ γεγενηµένον ἔφυγον, 
ΔΝ ε] 
καὶ ἀπελθόντες ἀπήγγειλαν εἰς τὴν πόλιν καὶ 
ώ 4 - - 
36 εἰς τοὺς ἀγρούς. ἐξῆλθον δὲ ἰδεῖν τὸ γεγονὸς, 
ν - Ὡ 
καὶ ἦλθον πρὸς τὸν Ἰησοῦν, καὶ εὗρον καθήµενον 
] 3 8 
τὸν ἄνθρωπον ἀφ οὗ τὰ δαιμόνια ἐξεληλύθει, 
ἱματισμένον καὶ σωφρονοῦντα, παρὰ τοὺς πόδας 
36τοῦ Ἰησοῦ: καὶ ἐφοβήθησαν. ἀπήγγειλαν δὲ 
.) - Δ ει / [οἱ 2 / ς / 
αὐτοῖς καὶ οἱ ἰδόντες πῶς ἐσώθη ὁ δαιµονισθείς. 
8 Ν ’  Ἡ [ιά 4 λῆθ - 
37 ἃ καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν ἅπαν τὸ πλῆθος τῆς περι- 
/ - - τν ο) μα] κ ς 
χώρου τῶν Γαδαρηνῶν ἀπελθεῖν ἀπ᾿ αὐτῶν, ὅτι 
πδ  «Φόβῳφ µεγάλῳ συνείχοντο αὐτὸς δὲ ἐμβὰς εἰς 
38 τὸ πλοῖον ὑπέστρεψεν. Ὦ ἐδέετο δὲ αὐτοῦ ὁ ἀνὴρ 
ἀφ οὗ ἐξεληλύθει τὰ δαιμόνια, εἶναι σὺν αὐτῷ. 
39 ἀπέλυσε δὲ αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς λέγων, “ Ὑπόστρεφε 
3 - 
εἰς τὸν οἰκόν σου, Καὶ διηγοῦ ὅσα ἐποίησέ σοι 
2 οἱ « 
ὁ Θεός Καὶ ἀπῆλθε, καθ) ὅλην τὴν πόλιν 
κηρύσσων ὅσα ἐποίησεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς. 
, ” - 
ΚΕ 41ο ᾿ΕΓΕΝΕΤΟ δὲ ἐν τῷ ὑποστρέψαι τὸν Ἰ]ησοῦν, 
πε ἀπεδέξατο αὐτὸν ὁ ὄχλος' ἦσαν γὰρ πάντες 
προσδοκῶντες αὐτόν. 
9 5 
4ἵ «Οχαὶ ἰδοὺ ἦλθεν ἀνὴρ ᾧ ὄνομα Ἰάειρος, καὶ 
/ α - - 
| αὐτὸς ἄρχων τῆς συναγωγῆς ὑπῆρχε, καὶ πεσὼν 
Γ.. παρὰ τοὺς πόδας τοῦ Ἰησοῦ παρεκάλει αὐτὸν 
3 - Σ Δ 3 ε) ον 4 , 
42 εἰσελθεῖν εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ ὅτι θυγάτηρ 
λ Φ α Ἠἠβν « » / Ν ο 
μονογενὴς ἦν αὐτῷ ὡς ἐτῶν δώδεκα, καὶ αὕτη 
ἀπέθνησκεν. Ἐν δὲ τῷ ὑπάγειν αὐτὸν οἱ ὄχλοι 
Κς’Ι 43 συνέπνιγον αὐτόν. ἆ Καὶ γυνὴ οὖσα ἐν ῥύσει 
σ 3 8  - / σ 9 ᾧώ Λ 
αἵματος ἀπὸ ἐτῶν δώδεκα, ἥτις εἰς ἰατροὺς προσ- 


( ” . 
αναλώσασα ὅλον τὸν βίον οὐκ ἴσχυσεν ὑπ οὐ- 


44 δενὸς θεραπευθῆναι, προσελθοῦσα ὄπισθεν ἥψατο 


ἃ Αοῖ. 16. 3ο. 


ὮῬ Ματο. Ῥ.τ8, 


ο Μαϊῖ. ο. 18, 
Ματο. 5. 22. 


4 Μαι{. ο. ρο. 
Νίἴατς. 5. 25. 
Γεν. ας, ος, 





ΕΥΑΤΤΕΛΙΟΝ Κεφ. 8. 











τοῦ κρασπέδου τοῦ ἱματίου αὐτοῦ καὶ παραχρῆμα 





” ς ε/ ο) ς 9, Ν 5 ς 
ἕστη ἡ ῥύσις τοῦ αἵματος αὐτῆς. καὶ εἶπεν ὁ 45 
4: 2.4 , 
Ἰησοῦς, “΄ Τίς ὁ ἀψάμενός µου; ΑΔρνουμένων 
Ν 5 2 . 
δὲ πάντων, εἶπεν ὁ Ἠέτρος καὶ οἱ μετ αὐτοῦ, 







««"ἨἘπιστάτα, οἱ ὄχλοι συνέχουσί σε καὶ ἀποθλί- 
βουσι, καὶ λέγεις, Τίς ὁ ἀψάμενός µου; Ὁ δὲ ῇ6 
Ἰησοῦς εἶπεν, “'"Ἡψατό μού τις ἐγὼ γὰρ ἔγνων 
δύναμιν ἐξελθοῦσαν ἀπ᾿ ἐμοῦ. ᾿Ιδοῦσα δὲ ἡ {7 









γυνὴ ὅτι οὐκ ἔλαθε, τρέµουσα ἦλθε, καὶ προσ- 






εσοῦσα αὐτῷ δι ἣν αἰτίαν ἥψατο αὐτοῦ ἀπήγ- 
πεσοῦσ ά ἢ η ήλ, 






γειλεν αὐτῷ ἐνώπιον παντὸς τοῦ λαοῦ, καὶ ὡς 






ἰάθη παραχρῆμα. ὃὁ δὲ εἶπεν αὐτῇ, “ Θάρσει, 48 






’ , ή ο) 
θύγατερ, ἡ πίστις σου σέσωκέ σε πορεύου εἰς 





ο Ματο.σ.:5. | εἰρήνην.᾽ 9 Ἔτι αὐτοῦ λαλοῦντος ἔρχεταί τις 49 






- - ς 
παρὰ τοῦ ἀρχισυναγώγου, λέγων αὐτῷ, -' Ὅτι 






τέθνηκεν ἡ θυγάτηρ σου μὴ σκύλλε τὸν διδά- 





σκαλον. Ὁ δὲ Ἰησοῦς ἀκούσας ἀπεκρίθη αὐτῷ 5ο 






λέγων, “΄ Μὴ φοβοῦ' µόνον πίστευε, καὶ σωθή- 





) -” 
σεται.᾽  Εἰσελθὼν δὲ εἲς τὴν οἰκίαν οὐκ ἀφῆκεν 51 






εἰσελθεῖν οὐδένα, εἰ μὴ Ἠέτρον καὶ Ἰάκωβον καὶ 





. / ΝΔ Ν ΄ ος Ν λ ν) 
Ἰωάννην καὶ τὸν πατέρα τῆς παιδὸς καὶ τὴν 






, ν δὲ / Ας τρ  , 
µητερα. έκλαιον ε παγνγτες Και εκοπτογτο αυτην. 52 






ὁ δὲ εἶπε  “ Μὴ κλαίετ οὐκ ἀπέθανεν, ἀλλὰ 





καθεύδει.᾽ καὶ κατεγέλων αὐτοῦ, εἶδότες ὅτι 53 






ἀπέθανεν. αὐτὸς δὲ ἐκβαλὼν ἔξω πάντας, καὶ 54 






/ οὰ 4 » ” » / / ο 
κρατήσας τῆς χειρὸς αὐτῆς, ἐφώνησε λέγων, “΄ Ἡ 





- δά Φ 2) ξ άμος κ ώ 
Γ]οαπ.ττ.1τ, | παις, ἐγειρου. καὶ ἐπέστρεψε τὸ πνεῦμα 56 
18. 










αρ λ ο κὰ νο, Ας. Δ / 
αὐτῆς, καὶ ἀνέστη παραχρῆμα καὶ διέταξεν 






αὐτῇ δοθῆναι φαγεῖν. καὶ ἐξέστησαν οἱ γονεῖς 56 






9 ασ πι 6 4 , Αν ο Ενω να Ν 
αὐτῆς ὁ δὲ παρήγγειλεν αὐτοῖς μηδενὶ εἰπεῖν τὸ 


γεγονός. 
















ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. της | 





Κεφ. ο. 
΄ 
κΖζ! 9 ΕΣΥΓΚΑΛΕΣΑΜΕΝΟΣ δὲ τοὺς δώδεκα µαθη- ιδ. 12. 
πὍ--- αἲἲ. 1Ο. 1. 
τς τὰς αὐτοῦ ἔδωκεν αὐτοῖς δύναμιν καὶ ἐξουσίαν οσο 8. 13. 
ο. να, 
ἐπὶ πάντα τὰ δαιμόνια, καὶ νόσους θεραπεύειν ͵ 
Δ 9 ΄ 
2 Ὦ καὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς κηρύσσειν τὴν βασιλείαν | Ἡ Μαιι.ιο.7. 
πδ] Δτοῦ Θεοῦ καὶ ἰᾶσθαι τοὺς ἀσθενοῦντας. ᾖ καὶ ἐκ», 
-. αἲῖ. το. ο. 
β εἰπε πρὸς αὐτοὺς, '΄ Μηδὲν αἴρετε εἰς τὴν ὁδὸν, | Ματς. . 8 
/ ξ 2 / / , ” / 3 / 
µήτε ῥάβδους µήτε πήραν µήτε ἄρτον µήτε ἀργύ- 
/ / - ” ἁ 
4ιον, µήτε ἀνὰ δύο χιτῶνας ἔχειν. Ί καὶ εἰς ἣν | Κτο. ς, 6. 
ΑΛ ὃς 9 ο... 5 νο. ᾽ Ματς. 6. το, 
ἂν οἰκίαν εἰσέλθητε, ἐκεῖ µένετε καὶ ἐκεῖθεν ἐξ- 
ρε , - 
5 έρχεσθε. Ἰ καὶ ὅσοι ἂν μὴ δέξωνται ὑμᾶς, ἐξερ- | χο. το, αα. 
ο λε πα τωζόκεωπε καὶ τὸν κώαρτὸν λε, σα 
χόμ πὸ τῆς πόλεως ἐκείνης ὃν κονιορτὸν | ας ὁ 1 
2 3 - - δ- ς 2 /ἕ 2 ’ εἰ 18, 6. 
ἀπὸ τῶν ποδῶν ὑμῶν ἀποτινάξατε, εἰς μαρτύριον 
τον ο 98 
πι 6ἐπ αὐτούς"  ᾿ἘΕξερχόμενοι δὲ διήρχοντο κατὰ 
η 
τὰς κώμας εὐαγγελιζόμενοι καὶ θεραπεύοντες 
πανταχοῦ. 
ρα ” ε 
Ἡ 7. Ὦ Ἠκουσε δὲ Ἡρώδης ὁ τετράρχης τὰ γινό- | πιΜαϊς ος 
: τς ο 6 τη]. 
µενα ὑπ αὐτοῦ πάντα καὶ διηπόρει διὰ τὸ 
/ ϐ ς / «5 3 / δι νμ. 
λέγεσθαι ὑπό τινων Οτι Ιωάννης ἐγηγερται 
”. ο 22 
8 ἐκ νεκρῶν, ὑπό τιων δὲ “΄ Ὅτι Ἡλίας ἐφάνη, 
σ / Ὡὶ - 
ἄλλων δὲ ΄" Ὅτι προφήτης εἷς τῶν ἀρχαίων 
2 5 
ϱ ἀνέστη. Καὶ εἶπεν ὁ Ἡρώδης, “΄ Ἰωάννην ἐγὼ 
ἀπεκεφάλισα' τίς δέ ἐστιν οὗτος, περὶ οὗ ἐγὼ 
ε) ΄ τρ 17 ν.δ.) σος ελα Τὰ 
ς ἀκούω τοιαῦτα; Καὶ ἐζητει ἰδεῖν αὐτόν. 
α. 1ο ἈχΚαὶ ὑποστρέψαντες οἱ ἀπόστολοι διηγή- | πΜαιιτα-τβ. 
η » - 4 , ν λ ὁ ελ ο. αἱ 
-β σαντο αὐτῷ ὅσα ἐποίησαν. καὶ παραλαβὼν αὐτοὺς | 31’ 35’ 
γ ὑπεχώρησε κατ ἰδίαν εἰς τόπον ἔρημον πόλεως 
9. / » 
ΤΙ Καλουμένης Βηθσαϊδά. οἱ δὲ ὄχλοι γνόντες ἠκο- 
’ - 
λούθησαν αὐτῷ' καὶ δεξάµενος αὐτοὺς ἐλάλει 
Σ κ Ν ο. / ο) δὰ Ν Ν 
αὐτοῖς περὶ τῆς βασιλείας τοῦ Θεοῦ, καὶ τοὺς 
- { ς ΄ 
ΚΗ΄ | 12 χρείαν ἔχοντας θεραπείας ἴᾶτο. Ὁ Ἡ δὲ ἡμέρα[ς, ο 
. : ὅ. ας. 
αα ἤρξατο κλίνειν' προσελθόντες δὲ οἱ δώδεκα εἶπον | 1933. 6. 5. 





ον 





176 





Ρ Μαἴτ.τ6.τ3. 
Ματο. 8. 27. 


[αᾳ Μαίΐ, τὰ. 5. 
Ματο. 6. τά. 





τ ]οαπ. 6. 6ο. 


ἐτδ. 31. εἰ 24. 
7. Μαϊ. τό. 
21. εἴ 17. 59. 
Ματς. 8. 31. 
εἴ ο. 31. 

εἴ το. 33. 


ενω 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. ο. 


- σ , 
αὐτῷ, “«᾿Απόλυσον τὸν ὄχλον, ἵνα ᾽ ἀπελθόντες 
3 , 
εἰς τὰς κύκλῳ κώμας καὶ τοὺς ἀγροὺς καταλύ- 
Ν 4 3 ης, ὧδ 3 3, : 
σωσι, καὶ εὕρωσιν ἐπισιτισμόν' ὅτι ὧδε ἐν ἐρήμφ 
» 3. 
τόπφ ἐσμέν ἘΕἶπε δὲ πρὸς αὐτοὺς, ΄΄ Δότε 2 
- - ”- 32 3 ο) ε] 
αὐτοῖς ὑμεῖς φαγεῖν. Οἱ δὲ εἶπον, “ Οὐκ εἰσὶν 
- - ’ ιό 
ἡμῖν πλεῖον ἢ πέντε ἄρτοι καὶ δύο ἰχθύες, εἰ µήτι 
πορευθέντες ἡμεῖς ἀγοράσωμεν εἰς πάντα τὸν 
.- 2” 3 . 
λαὸν τοῦτον βρώματα. ἦσαν γὰρῥ ὡσεὶ ἄνδρες 14 
/ νΑ Ν Ν Δ Δ 
πεντακισχίλιο. Ἐΐπε δὲ πρὸς τοὺς μαθητὰς 
» - (« / » 4 , Φιξ , 
αὐτοῦ, “΄ Κατακλίνατε αὐτοὺς κλισίας ἀνὰ πεντη- 
1) κ κ / ασ α  Ἡ 4 
κοντα. καὶ ἐποίησαν οὕτω καὶ ἀνέκλιναν ἅπαν- 15 
’ 
τας. ΔΛαβὼν δὲ τοὺς πέντε ἄρτους καὶ τοὺς δύο τό 
ἰχθύας, ἀναβλέψας εἰς τὸν οὐρανὸν εὐλόγησεν 
. Ν Ν / ΔΝ 29/ - ο 
αὐτοὺς καὶ Κκατέκλασε καὶ ἐδίδου τοῖς μαθηταῖς 
ατιθέναι τῷ ὄχλῳ. καὶ ἔφαγον καὶ ἐχορτά- 17 
παρατιθέναι τῷ ὄχλῳ. γ χορτά- τῇ 
σθησαν πάντες καὶ ἤρθη τὸ περισσεῦσαν αὐτοῖς 
κλασμάτων κόφινοι δώδεκα. 
. κ λρ- 
ΡΚΑΙ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτὸν προσευχό- 18 
µενον καταµόνας, συνῆσαν αὐτῷ οἱ µαθηταί" καὶ 
3 / Σ 4 (6 / ΄ ς 
ἐπηρώτησεν αὐτοὺς λέγων, ““ Τίνα µε λέγουσιν οἱ 
3 2 φ 
ὄχλοι εἶναι: α Οἱ δὲ ἀποκριθέντες εἶπον, ΄΄ Ἰω- 19 
άννην τὸν Βαπτιστήν, ἄλλοι δὲ "Ηλίαν, ἄλλοι 
 ϱ / α 9 / ενα 2} κ η 
δὲ ὅτι προφήτης τις τῶν ἀρχαίων ἀνέστη.’. 1 Εἶπε 29 
δὲ . - «6 ὙΎ - δὲ / λέ 3 μι 
ἑ αὐτοῖς, μεῖς δὲ τίνα µε λέγετε εἶναι; 
᾽Αποκριθεὶς δὲ ὁ Πέτρος εἶπε, “΄ Τὸν Χριστὸν τοῦ 
Αα 2 / - 

Θεοῦ. Ὁ δὲ ἐπιτιμῆσας αὐτοῖς παρήγγειλε21 
Δ δν νά ῳ ο θωμόν ζέ 1ο ὃ ο ΔΝ 
μηδενὶ εἰπεῖν τοῦτο, εἰπὼν, Οτι δεῖ τὸν 22 
υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου πολλὰ παθεῖν, καὶ ἀποδοκιμα- 

- - ΄ 
σθῆναι ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων καὶ ἀρχιερέων καὶ 
” -”- ε 
γραμµατέων, καὶ ἀποκτανθῆναι, καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ 
ου ια 
ἐγερθῆναι.᾽ 











ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 





”/ 

Ὁ Ἔλεγε δὲ πρὸς πάντας, ““ Εἴ τι; θέλει 
2 / 1 ο) 5 / μ 4 Ν 
ὀπίσω µου ἐλθεῖν, ἀπαρνησάσθω ἑαυτὸν καὶ 
Σ ω 
ἀράτω τὸν σταυρὸν αὐτοῦ καθ ἡμέραν, καὶ ἀκο- 
ΑΔ 
ΣΧ ὃς γὰρ ἂν θέλη τὴν ψυχὴν 
2 .” ” ὼ ΄ .] ’ τν Δ 2} τα νά 
αὐτοῦ σῶσαι, ἀπολέσει αὐτην' ὃς ὃ᾽ ἂν ἀπολέσῃ 


24 λουθείτω µοι. 


Ἡ, Ν 2 - οὁ . - Ὡ] / 2 / 
τὴν ψυχὴν αὐτοῦ ἕνεκεν ἐμοῦ, οὗτος σώσει αὐτήν. 
β. Δ 9 . ο / Ν / 
2 τί γὰρ ὠφελεῖται ἄνθρωπος κερδήσας τὸν κόσμον 
26 ὅλον, ἑαυτὸν δὲ ἀπολέσας ἢ ζημιωθαίς: Υ ὃς γὰρ 
ἂν ἐπαισχυνθῇ µε καὶ τοὺς ἐμοὺς λόγους, τοῦτον 
ελ α. , » / 9 ο 
ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐπαισχυνθήσεται, ὅταν ἔλθη 
ἐν τῇ δόξη αὐτοῦ καὶ τοῦ πατρὸς καὶ τῶν ἁγίων 
27 ἀγγέλων. Ἀ Λέγω δὲ ὑμῖν ἀληθῶς, εἰσί τινες 
ο 9 ς / Δ ε λ / [, 
τῶν ὧδε ἑστηκότων, οἳ οὐ μὴ γεύσονται θανάτου 
” ο α ) 
έως ἂν ἴδωσι τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ. 
28 Ἅἃ ᾿Ἐγένετο δὲ μετὰ τοὺς λόγους τούτους ὡσεὶ 
ἆ ΄ ] Ν Ν λ Ν ΄ κ 
ἡμέραι ὀκτὼ, καὶ παραλαβὼν τὸν Ἠέτρον καὶ 
. / Αα λε » 3 ος 
Ἰωάννην καὶ ᾿Ἰάκωβον ἀνέβη εἰς τὸ ὄρος προσ- 
, ο μ ρ . ο , . 
29 εὐξασθαι. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ προσεύχεσθαι αὐ- 
τὸν τὸ εἶδος τοῦ προσώπου αὐτοῦ ἕτερον, καὶ 
Καὶ 
- υ] 5 
ἰδοὺ ἄνδρες δύο συνελάλουν αὐτῷ, οἵτινες ἦσαν 


ς ς Ν 2 Ἀ ΔΝ 2 / 
39ο ὁ ἱματισμὸς αὐτοῦ λευκὸς ἐξαστράπτων. 


81 Μωσῆς καὶ Ἡλίας, οἳ ὀφθέντες ἐν δόξῃ ἔλεγον' 


ΑΔ - 
τὴν ἔξοδον αὐτοῦ, ἣν ἔμελλε πληροῦν ἐν Ἱερου- 
ᾱ ς Δ / Δ ῃ Ν να ο 8 
32 σαλήμ. ὮὉ ὁ δὲ Πέτρος καὶ οἱ σὺν αὐτῷ ἦσαν 
΄ ιά : / Ν 5 
βεβαρηµένοι ὕπνῳ' διαγρηγορήσαντες δὲ εἶδον 
4 / 2 - Ν Ν ’ ”/ Γ 
τὴν δόξαν αὐτοῦ, καὶ τοὺς δύο ἄνδρας τοὺς συν- 
33 εστῶτας αὐτῷ. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ διαχωρίζεσθαι 
ελ η 8. Ἡ ε) - εν ς 2 Ν ] ε 
αὐτους απ αὐτοῦ, εἶπεν ὁ Ί]ετρος πρὸς τὸν Τη- 
- ές / / εἰ Αρα α μα . 
σοῦν, “' Ἐπιστάτα, καλόν ἐστιν ἡμᾶς ὧδε εἶναι 
’ ” - 
καὶ ποιήσωµεν σκηνὰς τρεῖς, µίαν σοὶ, καὶ Μωσεῖ 
2 - 
34 µίαν, καὶ µίαν Ἡλίᾳα, μὴ εἰδὼς ὃ λέγει. ταῦτα 


ΣΤΊ 


π 14, 97. 
Ματι, το. 348. 
εἰ τό. 24. 
Ματς. 8. 34. 


της, 
Μαίέ. 1ο, 39. 
εἰ τά ο, 
Ματο. 8. 35. 
]οαη. 12. 25. 


Ν το, ο 

Ματ. το. 33. 
Ματς. 8. 38. 
2 Γατη. ο. το. 
1 ]οαπ. ο. 23. 


Ζ ΜαΠ.τ6.28. | 
Ματς, ο. 1. 


α Μαι. τ7. τ. 
Ματο. ο. 2. 


Ῥ Ώαπ. 8. 18. 
εἰ το. ο. 





ο... .υυύυο- ο ος ώσ ο μκω ας ιο αμ ινα ώμο κ πο φαν ο ο πο 


ο σα. 
Μαϊ. 34. 17. 
εἴ 17. 5. 
Ματς. 1. 11, 
εἰ ο. 7. 

Έςσα. 42. 1. 
οι α. τα. 

3 Ῥεῖ, τ. Ἱγ. 
Ῥευτ. 18. το. 
Αοςί. 4. 25. 


ἆ Μαε.τ7.τ4. 
Ματς, ο. 14. 


8 18. 32. 
Μα{{. τό. 21. 
εἰ 17. 22. 
Ματς. ο. 31. 
Άσε, ον, 


{ 18. 34. 
Ματς, ο. 32. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


Ν 2 - α- ” ΄ ΄ ΔΝ » [ή 

δὲ αὐτοῦ λέγοντος ἐγένετο νεφέλη καὶ ἐπεσκία- 
/ - 
σεν αὐτούς' ἐφοβήθησαν δὲ ἐν τῷ ἐκείνους εἰσελ- 

- / 2 - 
θεῖν εἰς τὴν νεφέλην. ὁκαὶ φωνὴ ἐγένετο ἐκ τῆς 35 
νεφέλης. λέγουσα, “« Οὗτός ἐστιν ὁ υἱός µου ὁ 
» ο 2 3 / 2 λος - - 
ἀγαπητός' αὐτοῦ ἀκούετε. ᾖἹκαὶ ἐν τῷ γενέσθαι 26 

ἡ - 
τὴν φωνὴν εὑρέθη ὁ ᾿Ιησοῦς μόνος. 
» ιά Ν ͵) Ν 2 / 3 » / αν 
ἐσίγησαν, καὶ οὐδενὶ ἀπήγγειλαν ἐν ἐκείναις ταῖς 


Καὶ αὐτοὶ 


ἡμέραις οὐδὲν ὢν ἑωράκασιν. 

ἆ Ἠγένετο δὲ ἐν τῇ ἑξῆς ἡμέρᾳ, κατελθόντων 17 
αὐτῶν ἀπὸ τοῦ ὄρους συνήντησεν αὐτῷ ὄχλος 
πολύς, 


Καὶ ἰδοὺ ἀνὴρ ἀπὰ τοῦ ὄχλου ἀνεβόησε 28 
λέγων, '΄ Διδάσκαλε, δέοµαί σου, ἐπίβλεψον ἐπὶ 


τὸν υἱόν µου, ὅτι µονογενής ἐστί µοι, καὶ ἰδοὺ 29 
πνεῦμα λαμβάνει αὐτὸν, καὶ ἐξαίφνης κράζει, καὶ 
σπαράσσει αὐτὸν μετὰ ἀφροῦ, καὶ µόγις ἀπο- 
χωρεῖ ἀπ αὐτοῦ συντρῖβον αὐτόν, 


- - σ 
τῶν μαθητῶν σου ἵνα ἐκβάλλωσιν αὐτὸ, καὶ οὐκ 


Ν Μ] / 
καὶ ἐδεήθην 4ο 
᾽ , 2) 9 Π Α 3 
ἠδυνήθησαν.᾽ ᾿Αποκριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν, 4 
«3 κ. δν. 2 σ , 
ϱ γενεὰ ἄπιστος καὶ «διεστραµµένη, ἕως πότε 
έσοµαι πρὸς ὑμᾶς καὶ ἀνέξομαι ὑμῶν ; προσάγαγε 
Έ ο Δ γα 2 ” Ν ΄ 2 
ὧδε τὺν υἱόν σου. τι δὲ προσερχοµένου αὐ- 42 
τοῦ, ἐἔρρηξεν αὐτὸν τὸ δαιµόνιον καὶ συνεσπά- 
9 - - β' - 
ραξεν᾽ ἐπετίμησε δὲ ὁ Ἰησοῦς τῷ πνεύµατι τῷ 
ε) / Ν Σ 8 - Ν . ΄ 
ἀκαθάρτῳ, καὶ ἰάσατο τὸν παῖδα καὶ ἀπέδωκεν 
.. - Ν » - . , ν , 
αὐτὸν τῷ πατρὶ αὐτοῦ. ἐξεπλήσσοντο δὲ πάντες 43 
3 ” - - 
ἐπὶ τῇ µεγαλειότητι τοῦ Θεοῦ. Πάντων δὲ θαυ- 
µαζόντων ἐπὶ πᾶσιν οἷς ἐποίησεν ὁ ᾿Ιησοῦς, εἶπε 
- -” Ε) 
πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ, “΄ ὁ Θέσθε ὑμεῖς εἰς τὰ {4 
ὦτα ὑμῶν τοὺς λόγους τούτους ὁ γὰρ υἱὸς τοῦ 
2 - ο . 
ἀνθρώπου μέλλει παραδίδοσθαι εἰς χεῖρας ἂν- 


θρώπων. Οἱ δὲ ἠγνόουν τὸ ῥῆμα τοῦτο, καὶ 45 





Κεφ. ο. 





Κεφ. ο. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 19 








δ , ον 
ἦν παρακεκαλυμμένον ἀπ᾿ αὐτῶν, ἵνα μὴ αἴσθων- 
3 νο. ο » - 4 Ν 
ται αὐτό' καὶ ἐφοβοῦντο ἐρωτῆσαι αὐτὸν περὶ 
- σα Ψ - 
ΛΗΒ΄ | 46 τοῦ ῥήματος τούτου. Ε Εἰσῆλθε δὲ διαλογισμὸς ο πρ 
αἲῖ. 15, 1. 
» - ”/ - 
Ρβ | 47 ἐν αὐτοῖς, τὸ τίς ἂν εἴη μείζων αὐτῶν. ὁ δὲ Ἰη- | Ματο. ο. 38. 
τρ Ελ, Ν - - 
σοῦς ἰδὼν τὸν διαλογισμὸν τῆς καρδίας αὐτῶν, 
ἐπιλαβό παιδίου, ὐτὸ ᾿ ἑαυτῷ 
όµενος παιδίου, έστησεν αὐτὸ παρ ἑαυτῷ, 
3 - [ο - 
48 Ὦ καὶ εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Ὃς ἐὰν δέξηται τοῦτο τὸ | αΜαιι σ8. 5 
ῃ 2 4 κ. ή λὁ / .. . 3 ων -ᾱ- | Ματς, ο. 37. 
παιδίον ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου, ἐμὲ δέχεται' καὶ ὃς | 19οαπ. 13. 2ο. 
] » ΔΝ ΄ ΄ Ν ε] / τό 
ἐὰν ἐμὲ δέξηται, δέχεται τὸν ἀποστείλαντά µε. 
η ς Ν / Ε) - 6 Ἶρς ς / Φ Ἡ) 
ὁ γὰρ μικρότερος ἐν πᾶσιν ὑμῖν ὑπάρχων οὗτος | { τὰ. ατ. 
Υ κών ας ρ µ Ρχ ΕΙ 
εσται μεγας. Μαι{. 93. 11. 
ϱΥ| 109 ὁ Αποκριθεὶς δὲ ὁ Ἰωάννης εἶπεν, “΄ Ἐπιστάτα, |] Ματο. ο. 38. 
”/ ΄ ο ν ο. / 1 / ] 
εἴδομέν τινα ἐπὶ τῷ ὀνόματί σου ἐκβάλλοντα τὰ 
δαιμόνια καὶ ἐκωλύσαμεν αὐτὸν, ὅτι οὐκ ἆκο- 
- ν΄ κ 5 
ρολουθεῖ μεθ) ἡμῶν. Ἀ Καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν ὁ| κ τι. ο) 
: οχέ ” ἂ . ολ « 3 ο. | Μαίῖ. 12. 3ο. 
Ἰησοῦς, “' Μὴ Κκωλύετε ὃς γὰρ οὐκ έστι καθ | Ματ. ο. 4ο. 
ε το Εν 1) 
ἡμῶν, ὑπὲρ ἡμῶν ἐστω. 
δι 1 ἘΓΕΝΕΤΟ δὲ ἐν τῷ συμπληροῦσθαι τὰς | 1 Ματο.ιό.το. 
Ὠ ΑςἘἲ, 1. 2. 


-Ὅ] 


ς ΄ - ε] ά » 9) Ν ο. ν Ν / 
ημέρας τῆς ἀναλήψεως αὐτοῦ, καὶ αὐτὸς τὸ πρόσ- 
ωπον αὐτοῦ ἐστήριξε τοῦ πορεύεσθαι εἰς Ἱερου- 
/ Ν » ΄ . ΄ Ν / 
Φ2 σαλημ. καὶ ἀπέστειλεν ἀγγέλους πρὸ προσώπου 


αὐτοῦ 1 καὶ πορευθέντες εἰσῆλθον εἰς κώμην | πι ]οαπ. 4. 4, 
ο. 


53 Σαμαρειτῶν, ὥστε ἑτοιμάσαι αὐτῷ. καὶ οὐκ 
, κ 
ἐδόξαντο αὐτὸν, ὅτι τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ἦν πορευ- 
/ 
54 όµενον εἰς Ἱερουσαλήμ. ὮἩ ἰδόντες δὲ οἱ μαθηταὶ | πε Εερ. τ. 
α 1τ/ ν Ὁ ῳ ορ (6 ’ , «ομσ, 
αὐτοῦ Ἰάκωβος καὶ Ἰωάννης εἶπον, “' Κύριε, θέλεις | - 
ο - ο ε) - - 
εἴπωμεν πῦρ καταβῆναι ἀπὸ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἀνα- 
- 1] 
65 λῶσαι αὐτοὺς, ὡς καὶ Ἡλίας ἐποίησε; Στραφεὶς 
4 . / . ” Ν 3, ές 3 ”/ 
δὲ ἐπετίμησεν αὐτοῖς καὶ εἶπεν, “΄ Οὐκ οἴδατε 
ϱ ΄ , 3 ς ” ο ς Ν ςΑ φ 
6 οἵου πνεύὐματός ἐστε ὑμεῖς; Οὁ γὰρ υἱὸς τοῦ | ο ]οαη. 4. 17. 
» / ] 3 Ν λ / » οι 11. Ἡ. 
ἀνθρώπου οὐκ ἦλθε ψυχὰς ἀνθρώπων ἀπολέσαι, 
Ν 2 


| 18ο 


Ῥ Μαι. 8. το. 








22. 


| ᾳ Μαι. 8. 21, 








ττ]εερ.το.2ο. 









5 Μαι. ο. 37. 


Ίοατ. 4. 35. 
2 Τηεςς. 3.1. 







εΜαί{. το, 16. 






αμα 8- ΄ 

εἳ 22. 35. 
Μαιίῖ.το. 9,10. 
Ματς. 6. 8. 

2 Ἐερ. 4- 39. 
κ Μαϊί.το.12. 
Ματς. 6. ο. 













ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 1ο. 


- η] ΄ 
ἀλλὰ σῶσαι. Καὶ ἐπορεύθησαν εἰς ἑτέραν 
κώμην. 

.) ιά 8 Α 3 ” ε [ο σ - 
Ῥ Ἐγένετο δὲ πορευοµένων αὐτῶν, ἐν τῇ ὁδῷ 57 ΔΙ’ 
3 
εἶπέ τις πρὸς αὐτὸν, “᾿Ακολουθήσω σοι ὅπου ἂν ρε 
τὰ / ια] κ, Ν κ πο ς Τ - 8 ν 
ἀπέρχη, κύριε. αἱ εἶπεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, 5 
6 Αἱ ἀλώπεκες φωλεοὺς ἔχουσι καὶ τὰ πετεινὰ 
τοῦ οὐρανοῦ κατασκηνώσεις, ὁ δὲ υἱὸς τοῦ ἀν- 
ὰ να Ὅ] 
θρώπου οὐκ ἔχει ποῦ τὴν κεφαλὴν κλίνη. 3 Είπε 5ο 
φ 
δὲ πρὸς ἕτερον, “᾿Ακολούθει μοι. ὁ δὲ εἶπε, 
« Κύριε, ἐπίτρεψόν µοι ἀπελθόντι πρῶτον θάψαι 
Δ ΄ 2 3 . ». ες ον - 
τὸν πατέρα µου. εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, 6ο 
” - 
6 "Αφες τοὺς πεκροὺς θάψαι τοὺς ἑαυτῶν νε- 
κρούς' σὺ δὲ ἀπελθὼν διάγγελλε τὴν βασιλείαν 
τοῦ Θεοῦ.’ 1 Εἶπε δὲ καὶ ἕτερος, “ ᾿Ακολουθήσω 6ι |ρς 
σοι, κύριε' πρῶτον δὲ ἐπίτρεψόν µοι ἀποτάξασθαι 
- α] 4 9 ) 1) 3 Ν Ν αν) κ ς 
τοῖς εἰς τὸν οἶκόν µου. εἶπε δὲ πρὸς αὐτὸν ὁ 62 
Ἰησοῦς, “« Οὐδεὶς ἐπιβαλὼν τὴν χεῖρα αὐτοῦ ἐπ᾽ 
3” Δ ΄ 3 ν ” ’ εἰ 
ἄροτρον, καὶ βλέπων εἰς τὰ ὀπίσω, εὔθετός ἐστιν 
εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ.” 
μ - 
ΜΕΤΑ δὲ ταῦτα ἀνέδειξεν ὁ Κύριος καὶ ἑτέ- 10 ΑΔ’ 
ς ὃ /, πα πα » ς 3 δύ ϕ 
ῥρους ἑβδομήκοντα, καὶ ἀπέστειλεν αὐτοὺς ἀνὰ δύο (βὲ 
πρὸ προσώπου αὐτοῦ εἰς πᾶσαν πόλιν καὶ τόπον 
οὗ ἔμελλεν αὐτὸς ἔρχεσθαι. 3 Ἔλεγεν οὖν πρὸς2 Ἴρη 
αὐτοὺς, “΄ Ὁ μὲν θερισμὸς πολὺς, οἱ δὲ ἐργάται 
] 9 δι ω - / - - 
ὀλίγοι δεήθητε οὖν τοῦ κυρίου τοῦ θερισμοῦ 
ὅπως ἐκβάλλῃ ἐργάτας εἰς τὸν θερισμὸν αὐτοῦ. 
 Ὑπάγετε' ἰδοὺ ἐγὼ ἀποστέλλω ὑμᾶς ὡς ἄρναςλ |ρθ 
Β , , Δ , , 3 ε 
ἐν µέσῳ λύκων. Ἡἃ µὴ βαστάζετε βαλάντιον, μὴ 4 τς 
΄ 
πήραν, μηδὲ ὑποδήματα καὶ µηδένα κατὰ τὴν β 
ὁδὸν ἀσπάσησθε. ΧΕὶς ἣν δ' ἂν οἰκίαν εἰσέρ- 5 Ἶρια 
ϐ ο / ο - ” , ε 
χησόε, πρῶτον λέγετε, Ἑίρηνη τῷ οἴκῳ τούτῳ' 
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6 λ; πκ μα (εν 1. ” , 
καὶ ἐὰν µεν ῃ ἐκεῖ ὁ υἱὸς εἰρήνης, ἐπαναπαύσεται 
δν ον κ. ει ο σα αν διὰ ῃ 9 ιτ 
ἐπ᾽ αὐτὸν ἡ εἰρήνη ὑμῶν εἰ δὲ µήγε, ἐφ ὑμᾶς 
. / » Φ ον - 
7 ἀνακάμψει. 57 ἐν αὐτῇ δὲ τῇ οἰκίᾳ µένετε, ἐσθί- 
ὃ ΔΝ ή Ν . 2. 
οντες καὶ πίνοντες τὰ παρ αὐτῶν ἄξιος γὰρ ὁ 
) / - - - 
ἐργάτης τοῦ μισθοῦ αὐτοῦ ἐστι μὴ µεταβαίνετε 
3, Φε 
8 ἐξ οἰκίας εἷς οἰκίαν. καὶ εἰς ἣν ὃ ἂν πόλιν εἶσ- 
’ Ν αν ς - » / Ν 
έρχησθε, καὶ δέχωνται ὑμᾶς, ἐσθίετε τὰ παρα- 
νΔ - « - 
Οτιθέµενα ὑμῖν, Ἄ καὶ θεραπεύετε τοὺς ἐν αὐτῇ 
ευ - ΄ - - 
ἀσθενεῖς, καὶ λέγετε αὐτοῖς,  Ηγγικεν ἐφ ὑμᾶς ἡ 
1ο βασιλεία τοῦ Θεοῦ. 3 εἲς ἣν δ ἂν πόλιν εἰσέρ- 
χησθε, καὶ μὴ δέχωνται ὑμᾶς, ἐξελθόντες εἰς τὰς 
11 πλατείας αὐτῆς εἴπατε, Καὶ τὸν κονιορτὸν τὸν 
ςὰ τς - .᾿ - / ς - » ή 
κολληθέντα ἡμῖν ἐκ τῆς πόλεως ὑμῶν ἀπομασσό- 
µεθα ὑμῖν πλὴν τοῦτο γιώσκετε, ὅτι ἤγγικεν 
Β ) ωὰ - - / - 
12 ἐφ ὑμᾶς ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ. λέγω δὲ ὑμῖν 
σ / 3 ” ς ή » τν ὼ / 
ὅτι Σοδόμοις ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ ἀνεκτότερον 


--- ” Α 
ριε| 13 ἔσται ἢ τῇ πόλει ἐκείνῃ. Ὦ Οὖαί σοι, Χοραζὶν, 


ν οὖαί σοι, Βηθσαϊδά' ὅτι εἰ ἐν Τύρῳ καὶ Σιδῶνι 
ἐγένοντο αἱ δυνάµεις αἱ γενόμεναι ἐν ὑμῖν, πάλαι 
ἂν ἐν σάκκῳ καὶ σποδῷ καθήµεναι µετενόησαν. 

14 πλὴν Τύρῳ καὶ Σιδῶνι ἀνεκτότερον ἔσται ἐν τῇ 

16 κρίσει ἢ ὑμῖν. καὶ σὺ, Καπερναοὺμ, ἡ ἕως τοῦ 
οὐρανοῦ ὑψωθεῖσα, ἕως ὤδου καταβιβασθήσῃ. 

160 Ὁ ἀκούων ὑμῶν ἐμοῦ ἀκούει, καὶ ὁ ἀθετῶν ὑμᾶς 
ἐμὲ ἀθετεῖ' ὁ δὲ ἐμὲ ἀθετῶν ἀθετεῖ τὸν ἀποστεί- 

Ὑπέστρεψαν δὲ οἱ ἑβδομήκοντα 

μετὰ χαρᾶς, λέγοντες, “ Κύριε, καὶ τὰ δαιμόνια 

ἆ Εἶπε 


ὃ Ν 3 - ος ὰ / Ν - [4 3 Ν 
ἑ αὐτοῖς, “΄ Ἐθεώρουν τὸν Σατανᾶν ὡς ἀστραπὴν 


2 

17 λαντά µε. 
.ς / ει ος κ ον / 2) 
18 ὑποτάσσεται ἡμῖν ἐν τῷ ὀνόματί σου. 


» - ϱ] - / [ο . 4 / α- Ν 
19 ἐκ τοῦ οὐρανοῦ πεσόντα. ϐ ἰδοὺ δίδωμι ὑμῖν τὴν 


Ε] / - κ ασ / Ν / 
ἐξουσίαν του πατειν επανω ὄφεων και σκορπιωγ; 


ών 1ο. 13. 
ειι{, 24. 14. 
εἰ 55. 4. 
Μαίτ. το. το. 
απ Γοἵ, ο. 4. 
εἴ 5εαα. 

χ ΤΙΠ. 5. 18. 


Ζ ΜαΙΙ. 3. 2. 
εἰ 4. 17. 


8 ο. 5. 
Μαἴί. το. 14. 
Ματς. 6. 11. 
Αοῖ, 11. 51. 
εἰ 18. 6. 


ὮὉ Μαΐΐ,ττ.21, ) 
ἃτο. 


ο Μαίξ.το. 4ο. 
Ματς, ο. 37. 

]οαπ. 13. 3ο. 
χ Τηεςς, 4. 8. 


ἆ ΆΑρος.12.8, 
9. 


ϱ Ματς.τ6.18. 
Αςῖ. 28. 5, 














182 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. το. 
κος νέος ος 5 6 -,  οδαὃ 
καὶ ἐπὶ πᾶσαν τὴν δύναμιν τοῦ ἐχθροῦ' καὶ οὐδὲν 
- / ὴ 3 ’ Ν / 
{Εκοᾶ. 32.3. ὑμᾶς οὐ μὴ ἀδικήσῃ. πλὴν ἐν τούτῳ μὴ χαί- 2ο 
σα. ή. 3. : , . 
ο Ἅν λάν, ὅτι τὰ πνεύματα ὑμῖν ὑποτάσσεται' χαίρετε 
Π, 4. 3. | ά ς νὰ 
ΑΡοο. 12.8. δὲ μᾶλλον ὅτι τὰ ὀνόματα ὑμῶν ἐγράφη ἐν τοῖς 
- ῳ - 3 / - μον 
-Ματειτος. | οὐρανοῖς. 8 Ἐν αὐτῇ τῇ ὥρᾳ ἠγαλλιάσατο τῷ 41 |ριη 
358. 20. 14. , ο τῷ 3) αρ «2 λ ον . ε 
ο. αν πνευµατι ὁ Ίησους και είπεν, Ἐξομο ογουµαι 
αλη. ες , , - 3 - Ν . - ϱ/ 
σοι, πάτερ, Ιύριε τοῦ οὐρανοῦ καὶ τῆς γῆς, ὅτι 
- ον - . 
ἀπέκρυψας ταῦτα ἀπὸ σοφῶν καὶ συνετῶν, καὶ 
4 ν 9 σ 
ἀπεκάλυψας αὐτὰ νηπίοις' ναὶ, ὁ πατηρ, ὅτι ου- 
, 1 Ν ο. 
τως ἐγένετο εὐδοκία ἔμπροσθέν σου. }αὶ 22 |ριθ 
- , . 
Ἡ Ῥραὶ. ο 6 στραφεὶς πρὸς τοὺς μαθητὰς εἶπε, “ Ὦ Πάντα παρ- 
60. 5. δ. 
Μαϊε τα. 27. | εδόθη µοι ὑπὸ τοῦ πατρός µου’ καὶ οὐδεὶς γινώ- 
250. 19. 
5 ΔΝ Λ Ν / μ 
τα 235 ]σκει τίς ἐστιν ὁ υἱὸς, εἰ μὴ ὁ πατὴρ, καὶ τίς ἐστιν 
ασ πο το τς Ν ο κο σοὰ ο , ε τες 
ρλ ὃ,,2» | ὁ πατηρ, εἰ μὴ ὁ υἱὸς, καὶ ὦ ἐὰν βούληται ὁ υἱὸς 
. 2ο, » , η] : η Ν το η 
Ἰοαπ.χ. 1. | ἀποκαλύψαι., 1 Καὶ στραφεὶς πρὸς τοὺς μαθητὰς 24 |ρκ 
εἴ 6. 46. 3 ε ε 
εἴτάθιο. | κατ ἰδίαν εἶπε, “΄ Μακάριοι οἱ ὀφθαλμοὶ οἱ βλέ- 
1 Μα. τ.. 16. -. 4 . 
1Ῥαι.Ἱ.Ἱο. |ποντες ἃ βλέπετε. λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι πολλοὶ 24 
- νὰ, 3 ο) Δ ς .. 
προφῆται καὶ βασιλεῖς ἠθέλησαν ἰδεῖν ἃ ὑμεῖς 
΄ λ . 3. 4 αλ - ὰ ὁὸ , 
βλέπετε, καὶ οὐκ εἶδον, καὶ ἀκοῦσαι ἃ ἀκούετε, 
Ν . ” .) 
καὶ οὐκ ἤκουσαν. 
Κ Μαϊ:.ο2.35. κ η . αλ κ 3 ΄ ’ 
ο ο Καὶ ἰδοὺ νομικός τις ἀνέστη ἐκπειράζων 25 |ΛΕ 
» ΄ / Ν 
αὐτὸν καὶ λέγων, “' Διδάσκαλε, τί ποιῆσας ζωὴν ρκα 


| Ῥειί. 6. ς. 
εἴ το. 12. 

εἴ 3ο. 6. 
1.εν. 1ο. 18. 
ζοπι. τ3. ο. 
σα]. ς. τή. 
]ας. 2. 8. 


πι Τ,εν. τ8. 5. 
Ἐσζες]. 290.11, 


13. 





3 φ 1) ο 
αἰώνιον Κληρονομήσω: Ὁ δὲ εἶπε πρὸς αὐτὸν, 26 
έλ ον / / / - » , 
Ἐν τῷ νόμῳ τἰ γέγραπται;! πῶς ἀναγινώ- 
1] 4 .) / 
σκεις; 1ὁό δὲ ἀποκριθεὶς εἶπεν, “᾿Αγαπήσεις 27 
, / - ; 
Κυριον τὸν Θεόν σου ἐξ ὅλης τῆς καρδίας σου 
Ν ς - ο τί / - 
καὶ ἐξ ὅλης τῆς ψυχῆς σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς 
9 , με 9 » , : λ 
ἰσχύος σου καὶ ἐξ ὅλης τῆς διανοίας σου καὶ 
2 ω » - 
τὸν πλησίον σου ὡς σεαυτόν.  Ἡλεἶπε δὲ αὐτῷ, 28 
» - - / 22 
6 "Ορθῶς ἀπεκρίθης' τοῦτο ποίει, καὶ ζησῃ. 


Ὅ δὲ θέλων δικαιοῦν ἑαυτὸν εἶπε πρὸς τὸν 290 


ρκβ 
“ 








Κεφ. το. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 


Λς 


ΛΖ’ 


ι) 
37 στάς; 


. .. « νεα 8 κ 
39 Ιησοῦν, '' Καὶ τἰς ἐστί µου πλησίον; Ὑπολαβὼν 
Ν ς 7 - μα. 5 
δὲ ὁ ᾿Ἰησοῦς εἶπεν, “'"Ανθρωπός τις κατέβαινεν 
νοκ Ἱ λὴ 3 ε Γ πι ο 
ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ εἰς Ἱεριχὼ, καὶ λῃσταῖς περι- 
΄ ἁ αν βρες δύ ..Α Ν κ] 2 
έπεσεν, οἱ καὶ ἐκδύσαντες αὐτὸν καὶ πληγὰς ἐπι- 
ώς 2 λθ Σι, ς - , 
έντες ἀπῆλθον, ἀφέντες ἡμιθανῆ τυγχάνοντα. 
Ν / Δ ς / ΄ . 
31 κατὰ συγκυρίαν δὲ ἱερεύς τις κατέβαινεν ἐν τῇ 
εν ν / . - 
32 ὁδῷ ἐκείνῃ, καὶ ἰδὼν αὐτὸν ἀντιπαρῆλθεν. ὁμοίως 
Ό Ν Α 
δὲ καὶ Λευΐτης γενόμενος κατὰ τὸν τόπον, ἐλθὼν 
 ΣΑΛ ] οἱ 
33 καὶ ἰδὼν ἀντιπαρῆλθεν. Σαμαρείτης δέ τις ὀδεύων 
Ἅ ] 
ἦλθε κατ αὐτὸν, καὶ ἰδὼν αὐτὸν ἐσπλαγχνίσθη' 
84 καὶ προσελθὼν κατέδησε τὰ τραύματα αὐτοῦ ἐπι- 
, ”, Ν 5 ν ε) / Δ  Ν ΟΕ 
χέων ἔλαιον καὶ οἶνον' ἐπιβιβάσας δὲ αὐτὸν ἐπὶ 
κ ᾱ ερ 5 αν » ο λ 
τὸ ἴδιον κτῆνος ἤγαγεν αὐτὸν εἷς πανδοχεῖον, καὶ 
. - α 
35 ἐπεμελήθη αὐτοῦ.' καὶ ἐπὶ τὴν αὔριον ἐξελθὼν, 
ἐκβαλὼν δύο δηνάρια ἔδωκε τῷ πανδοχεῖ, καὶ 
3 Φορ θα η- ’ . - ᾿ ο) ΔΑ 
εἶπεν αὐτῷ, ᾿Επιμελήθητι αὐτοῦ" καὶ ὅ τι ἂν 
προσδαπανήσης ἐγὼ ἐν τῷ ἐπανέρχεσθαί µε ἀπο- 
36 δώσω σοι. Τίς οὖν τούτων τῶν τριῶν δοκεῖ σοι 
/ ΄ - 2 / » 4 
πλησίον γεγονέναι τοῦ ἐμπεσόντος εἰς τοὺς λη- 
3 , 
.Ὁ δὲ εἶπεν, “ Ὁ ποιήσας τὸ ἔλεος μετ 
κι 3 Ὡ - » - , 
αὐτοῦ. Ἐὖπεν οὖν αὐτῷ ὁ. Ἰησοῦς, “΄ Πορεύου 
λ Δ / ς ο. 2) 
καὶ σὺ ποίει ὁμοίως. 
9 ά « , » λ 
488 ὮἘΓΕΝΕΤΟ δὲ ἐν τῷ πορεύεσθαι αὐτοὺς, καὶ 
- 3 
αὐτὸς εἰσῆλθεν εἷς κώµην τινά γυνὴ δέ τις ὀνό- 
: ὖλος 
µατι Μάρθα ὑπεδέξατο αὐτὸν εἰς τὸν οἶκον αὐτῆς. 
- 4 ' Δ ΔΝ 
30 καὶ τῇδε ἦν ἀδελφὴ καλουμένη Μαρία, ἢ καὶ 
ο) . οφ 
παρακαθίσασα Ὁ παρὰ τοὺς πόδας τοῦ Ἰησοῦ 
4ο ἤκουε τὸν λόγον αὐτοῦ. ἡ δὲ ἨΜάρθα περι- 
ο ν ῃ ο ὰ - ν.δ 
εσπᾶτο περὶ πολλὴν διακονίαν' ἐπιστᾶσα δὲ εἶπε, 
/ 
6 Κύριε, οὐ µέλει σοι ὅτι ἡ ἀδελφή µου µόνην 


ο) Ἁ, ω .) -- ια 
µε κατέλιπε διακονεῖν; εἰπὲ οὖν αὐτῇ ἵνα µοι 
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Ὦ Τ08Π. 1.1. 
εί 12. 2, 3. 


ο Αοῖ, 22. 3. 








Ρ Μαιί. 6.ο. 





ᾳ 18. τ, ὅσς, 


τ Μαι. 7. 7. 
| εἳ 2τ. 22. 
Ματο. τ1. 24. 
Γ/Το8ῇ. τά. 12. 
εἳ τς. 7. 

Γεῖ τ6. 234, 24. 
/ᾗας. τ..5,-6- 
ία ]οαῃ. 4. 22. 





συναντιλάβηται. 
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» λ λ - 9 τον μμ 
Αποκριθεὶς δὲ εἶπεν αὐτῇ ὁ 41 
. - [ο / 
]ησοῦς, “΄ Μάρθα, Μάρθα, μεριμνᾷς καὶ τυρβάζῃ 
Ν 
περὶ πολλά' ἑνὸς δέ ἐστι χρεία Μαρία δὲ τὴν 42 
ν 
ἀγαθὴν μερίδα ἐξελέξατο, ἥτις οὐκ ἀφαιρεθήσεται 
ἀπ᾿ αὐτῆς. 
Ν ος Α 

ΚΑΙ ἐγένετο ἐν τῷ εἶναι αὐτὸν ἐν τόπῳ τινὶ 11 | ΛΗ’ 
προσευχόµενον, ὡς ἐπαύσατο, εἶπέ τις τῶν µαθη- ρι 
- - ς - 
τῶν αὐτοῦ πρὸς αὐτὸν, “' Κύριε δίδαξον ἡμᾶς 

Ν 

προσεύχεσθαι, καθὼς καὶ Ἰωάννης ἐδίδαξε τοὺς 

α. 22 Φ - 4 
μαθητὰς αὐτοῦ. Ρ Ἐΐπε δὲ αὐτοῖς “ Ὅταν 2 

/ ΄ / ς [ο [4 ἃ -- » 
προσεύχησθε, λέγετε, Ἡάτερ ἡμῶν ὁ ἐν τοῖς οὐ- 

- ς / ν 3 / Αμ ’ ς 
ρανοῖς, ἁγιασθήτω τὸ ὄνομά σου’ ἐλθέτω ἡ βασι- 
λεί ἳ θη ὸ θέληµά ὡς ἐ 
εία σου Ὑενηθήτω τὸ θέλημά σου, ὡς ἐν 

ε) σ Δ ὃ ΑΕΚ όν εν Ν ”/ ς οἱ Ν 
οὐρανφῷ, καὶ ἐπὶ τῆς γῆς. τὸν ἄρτον ἡμῶν τὸν 3 
Β , σν ς - 3 ων . Αν. 
ἐπιούσιον δίδου ἡμῖν τὸ καθ ἡμέραν' καὶ ἄφες 4 
ἡμῖν τὰς ἁμαρτίας ἡμῶν, καὶ γὰρ αὐτοὶ ἀφίεμεν 

κο / αν μαλα Ν αν ὸ / ε ος 9 
παντὶ ὀφείλοντι ἡμῖν καὶ μὴ εἰσενέγκῃς ἡμᾶς εἰς 
- - ο - 2 
πειρασμὸν, ἀλλὰ ῥῦσαι ἡμᾶς ἀπὸ τοῦ πονηροῦ. 
5 - 
4 Καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, “Τίς ἐξ ὑμῶν ἕξεις | ρκὸ 
Φίλον, καὶ πορεύσεται πρὸς αὐτὸν μεσονυκτίου 

Ν 5 ε] ο / - / - ”/ 
καὶ εἴπῃ αὐτῷ, Φίλε, χρῆσόν µοι τρεῖς ἄρτους, 
ἐπειδὴ φίλος µου παρεγένετο ἐξ ὁδοῦ πρός µε, 6 
καὶ οὐκ ἔχω ὃ παραθήσω αὐτῷ' κἀκεῖνος ἔσωθεν Ἰ 
] } ὴ 5/ / / / ον ς 
ἀποκριθεὶς εἴπῃ, Μή µοι κόπους πάρεχε' ἤδη ἡ 

ο 
θύρα κέκλεισται, καὶ τὰ παιδία µου μετ ἐμοῦ εἰς 
Ν - 
τὴν κοίτην εἰσίν' οὐ δύναµαι ἀναστὰς δοῦναί σοι. 

4 (ρος. » Ν 2 / ον. λ Δ λ 
Λέγω ὑμῖν, εἰ καὶ οὐ δώσει αὐτῷ ἀναστὰς διὰ τὸ 8 
εἶναι αὐτοῦ Φίλον, διά γε τὴν ἀναίδειαν αὐτοῦ 
3 λ / κι τε / τ ίσα 
ἐγερθεὶς δώσει αὐτῷ ὅσων χρῄηζει. 1 Κἀγὼ ὑμινο ]ρκε 

/ - / - - Ν 
λέγω, Αἰτεῖτε, καὶ δοθήσεται ὑμῖν ζητεῖτε, καὶ 


/ 3 / - - 
εὑρήσετε Κκρούετε, καὶ ἀνοιγήσεται ἡμῖν. πᾶς 1ο 
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ΔΝ σ ». / ” 
Ύὰρ ὁ αἰτῶν λαμβάνει, καὶ ὁ ζητῶν εὑρίσκει, καὶ 
- , . / ς - 
11 τῷ Κκρούοντι ἀνοιγήσεται. Ἀτίνα δὲ ὑμῶν τὸν |5 Μαι ο. 
, μι / 
πατέρα αἰτῆησει ὁ υἱὸς ἄρτον, μὴ λίθον ἐπιδώσει 


2 - ε) Ν ε) Ν Ν 32 / / 
αὐτῷ; εἰ καὶ ἰχθὺν, μὴ ἀντὶ ἰχθύος ὄφιν ἐπι- 





12 δώσει αὐτῷ; ἢ καὶ ἐὰν αἰτήση ὢὸν, μὴ ἐπιδά 
ᾧ; ἢ καὶ ἐὰν αἰτήση ὠὸν, μὴ ἐπιδώσει 
». - Φ -- 
13 αὐτῷ σκορπίον; εἰ οὖν ὑμεῖς πονηροὶ ὑπάρχοντες 
3’ 2 -- - 
οἴδατε ἀγαθὰ δόµατα διδόναι τοῖς τέκνοις ὑμῶν, 
- ον Δ 3 - - 
πόσῳ μᾶλλον ὁ πατὴρ ὁ ἐξ οὐρανοῦ δώσει Πνεῦμα 
κ - Φ οι αφ ντ 
γιον τοῖς αἰτοῦσιν αὐτόν : 


αν σκι - 
ΛΘ’ 14 ᾖἵ Καὶ ἦν ἐκβάλλων δαιµόνιον, καὶ αὐτὸ ἦν |εψΜαιι ο. χ».' 


-α εἵ το, σᾳ. 

ρκς κωφόν’ ἐγένετο δὲ τοῦ δαιµονίου ἐξελθόντος, ἐλά- 

ε 
ο] 16 λησεν ὁ κωφός' καὶ ἐθαύμασαν οἱ ὄχλοι. Ἡ τινὲς | Μαϊ. ο. 3ι. 
ρκὸ Ἁ 3 ». ο ές Δ 2 - επι. 

β δὲ ἐξ αὐτῶν εἶπον, ΄΄ Ἐν Βεελζεβοὺλ ἄρχοντι τῶν | Ματο. 3. 2». 
κη | 16 δαιµονίων ἐκβάλλει τὰ δαιμόνια. Χ Ἕτεροι δὲ | κ Μαιι.τ».»8. | 


/ - ο ο δις ώ . : εἴ τ6. 1. 
πειράζοντες σημεῖον παρ αὐτοῦ ἐζήτουν ἐξ οὖρα- 
------ - - ’ 
ρκό| 17 νοῦ. } Αὐτὸς δὲ εἰδὼς αὐτῶν τὰ διανοήµατα | γΜαϊ1225. 
3 . Ἅ (ές ο / 39 8 Δ ας 
εἶπεν αὐτοῖς, ΄΄ Πᾶσα βασιλεία ἐφ ἑαυτὴν διαµε- 


- 3 - 5 5 
ρισθεῖσα ἐρημοῦται' καὶ οἶκος ἐπὶ οἶκον, πίπτει. 





18 εἰ δὲ καὶ ὁ Σατανᾶς ἐφ᾽ ἑαυτὸν διεµερίσθη, πῶς 
Ψ. ς / ε] ν ια) Ἰ 2 
σταθήσεται ἡ βασιλεία αὐτοῦ; ὅτι λέγετε ἐν 
19 Βεελζεβοὺλ ἐκβάλλειν µε τὰ δαιμόνια. εἰ δὲ ἐγὼ 
ἐν Βεελζεβοὺλ ἐκβάλλω τὰ δαιμόνια, οἱ υἱοὶ 
ς ” 3 .] / Ν ες Ν ς -” 
ὑμῶν ἐν τίνι ἐκβάλλουσι; διὰ τοῦτο κριταὶ ὑμῶν 
209 αὐτοὶ ἔσονται. εἰ δὲ ἐν δακτύλῳ Θεοῦ ἐκβάλλω 
τὰ δαιμόνια, ἄρα ἔφθασεν ἐφ ὑμᾶς ἡ βασιλεία 
21 τοῦ Θεοῦ. Σ ὅταν ὁ ἰσχυρὸς καθωπλισµένος Φυ- |2 Ματ. 
λάσση τὴν ἑαυτοῦ αὐλὴν, ἐν εἰρήνη ἐστὶ τὰ 
22 ὑπάρχοντα αὐτοῦ ἐπὰν δὲ ὁ ἰσχυρότερος αὐτοῦ 


2 Δ / 9 ΕΝ μ / ε) ο) 3 
ἐπελθὼν νικήση αὐτὸν, τὴν πανοπλίαν αὐτοῦ αἱρει, 





ἐφ᾽ ᾗ ἐπεποίθει, καὶ τὰ σκῦλα αὐτοῦ διαδίδωσιν. 


λ » - ᾽ Ν 
238 ὁ μὴ ὢν μετ ἐμοῦ κατ ἐμοῦ ἐστι καὶ ὁ μὴ | α Μαϊ.ιοχο. 
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ο ως συνάγων μετ ἐμοῦ σκορπίζει. ὮὉ Ὅταν τὸ ἀκά- 24 [ρλ 
ε 


θαρτον πνεῦμα ἐξέλθη ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου, διέρ- 
χεται δι ἀνύδρων τόπων ζητοῦν ἀνάπαυσιν' καὶ 
Δ κε / ε / » Δ δε. 
μὴ εὑρίσκον λέγει, Ὑποστρέψω εἰς τὸν οἰκόν µου 
ὅθεν ἐξῆλθον' καὶ ἐλθὸν εὑρίσκει σεσαρωμµένον 25 
ᾱ ᾖσαη. 5 τὰ καὶ κεκοσµηµένον. ἁτότε πορεύεται καὶ παρα- 26 
2 


εἴ. 2. 20. 
Ἠεῦ. 6. 4 Ίνει ἑπτὰ ἕ ύ / έαυ- 
Πεν 6 λαμβάνει ἑπτὰ ἕτερα πνεύματα πονηρότερα έαυ 

- μοι » ” 2 ας Ν ’ 
τοῦ, καὶ εἰσελθόντα κατοικεῖ ἐκεῖ' καὶ γίνεται 

” - } / ο 
τὰ ἔσχατα τοῦ ἀνθρώπου ἐκείνου χείρονα τῶν 


/ 2 
πρωτων. 





' ΄ κ. » [ο 3 κ - . / 
Εγένετο δὲ ἐν τῷ λέγειν αὐτὸν ταῦτα, ἐπά- 
/ Ν λ α 53 ἳ 5 ». - 
ῥρασά τις γυνὴ φωνὴν ἐκ τοῦ ὄχλου εἶπεν αὐτῷ, 
«6 νε μο μέ / / Ν Ν 
Μακαρία η κοιλία ἡ βαστάσασά σε καὶ μαστοὶ 
ΑΔ » / .) ιο - 
«Μαι. 7.5. | οὓς ἐθήλασας. 6 Αὐτὸς δὲ εἶπε, “΄ Μενοῦνγε 
οπι. 2. 13. ο ἀ ς 
Ἰαο.τ.2ι. ]μακάριοι οἱ ἀκούοντες τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ καὶ 
2 - 
ΓΜαϊετο.2ο. | φυλάσσοντες αὐτόν. 1 Τῶν δὲ ὄχλων ἐπαθροι- 
]οπ. τ. 17. κα, . 2 εκὰ ἆ οι { 
ζὀμένων ἤρξατο λέγειν, “΄ Ἡ γενεὰ αὕτη πονηρά 
ἐστι σημεῖον ἐπιζητεῖ, καὶ σημεῖον οὐ δοθήσεται 
- 4 - ο] - - / 
αὐτῇ, εἰ µὴ τὸ σημεῖον ᾿Ἰωνᾶ τοῦ προφήτου. 
Ρ] - - - .. 
καθὼς γὰρ ἐγένετο Ἰωνᾶς σημεῖον τοῖς Νιευΐταις, : 
α ει) - - - 
οὕτως έσται καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου τῇ γενεᾷ 
’ - 
ΕτΚοστοι. ταύτῃ. ΕἩασίλισσα νότου ἐγερθήσεται ἐν τῇ : 
5 Ῥαγ. 9. 1. λ : 
Μαι 14. | Κρίσει μετὰ τῶν ἀνδρῶν τῆς γενεᾶς ταύτης καὶ 


” ) νο) ν - - 
κατακρινεῖ αὐτούς' ὅτι ἦλθεν ἐκ τῶν περάτων τῆς 





γῆς ἀκοῦσαι τὴν σοφίαν Σολομῶντος, καὶ ἰδοὺ 
πλεῖον Σολομῶντος ὧδε. ὮἩ ἄνδρες Νινευὶ ἀνα- : 
στήσονται ἐν τῇ κρίσει μετὰ τῆς Ὑενεᾶς ταύτης 
καὶ κατακρινοῦσιν αὐτήν' ὅτι µετενόησαν εἰς τὸ 
κήρυγμα Ἰωνᾶ, καὶ ἰδοὺ πλεῖον Ἰωνᾶ ὧδε. 

ἰ 8. 16. «1 Οὐδεὶς δὲ λύχνον ἄψας εἲς κρυπτὸν τίθη- 


Μαϊ. ς. τς, 
9 / 
Ματο. 4.21. Τσιν, οὐδὲ ὑπὸ τὸν µόδιον, ἀλλ᾽ ἐπὶ τὴν λυχνίαν, 
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ΜΒ’ 








σσ - 
34 ἵνα οἱ εἰσπορευόμενοι τὸ φέγγος βλέπωσιω. ἆἘ ὁ | κ Μαιε.6, ο». 


’ - / / . ελ κε. Ὁ 5 
λύχνος τοῦ σώματός ἐστιν ὁ ὀφθαλμός' ὅταν οὖν 
ὁ ὀφθαλμός σου ἁπλοῦς ᾖ, καὶ ὅλον τὸ σῶμά σου 
Φωτεινόν ἐστιν ἐπὰν δὲ πονηρὸς ᾖ, καὶ τὸ σῶμά 
ο. - ) « 
35 σου σκοτεινόν. σκόπει οὖν μὴ τὸ φῶς τὸ ἐν σοὶ 
/ . / ε) 34 8 - / ϱ/ 
36 σκότος εστίν. εἰ οὖν τὸ σῶμά σου ὅλον φωτει- 
νὸν, μὴ ἔχον τι µέρος σκοτεινὸν, ἔσται φωτεινὸν 
οἱ ς αἱ ς ’ ” 3 -. Λ 2] 
ὅλον ὡς ὅταν ὁ λύχνος τῇ ἀστραπῇ Φφωτίζῃ σε. 
. κ - ο εν) / οκ κ 
37. Ἐν δὲ τῷ λαλῆσαι ἠρώτα αὐτὸν Φαρισαῖός τις 
9 Ἡ / 2 ρα οι ος Ν Ἁ ο ν 
ὅπως ἀριστήσῃ παρ αὐτῷ' εἰσελθὼν δὲ ἀνέπε- 
- ΄ / 
38 σεν. 1ὁ δὲ Φαρισαῖος ἰδὼν ἐθαύμασεν ὅτι οὐ 
ΤΙ εἶπε δὲ 


/ - - ” 
ὁ Κύριος πρὸς αὐτὸν, '' Νῦν ὑμεῖς οἱ Φαρισαῖοι 


30 πρῶτον ἐβαπτίσθη πρὸ τοῦ ἀρίστου. 


κ - / 8 ο) / 4 
τὸ έξωθεν τοῦ ποτηρίου καὶ τοῦ πίνακος καθαρί- 
. π . :ς - / ς ο ᾿ 
ζετε τὸ δὲ ἔσωθεν ὑμῶν Ὑέμει ἁρπαγῆς καὶ 
/ / 2 ς / Ν » 
4ο πονηρίαςε. ἄφρονες, οὐχ ὁ ποιήσας τὸ ἔξωθεν 
Ν . »ν ϐ 2 / η λὴ Ν »/ δό 
41 καὶ τὸ έἔσωθεν ἐποίησε; ὩἈ πλὴν τὰ ἐνόντα δότε 
Ε] / : αν Ν / κό εστω 2 
ἐλεημοσύνην, καὶ ἰδοὺ πάντα καθαρὰ ὑμῖν ἐστιν. 
42 0 ἀλλ᾽ οὐαὶ ὑμῖν τοῖς Φαρισαίοις, ὅτι ἀποδεκα- 
- ΄. - 
τοῦτε τὸ ἡδύοσμον καὶ τὸ πήγανον καὶ πᾶν 
λάχανον, καὶ παρέρχεσθε τὴν κρίσιν καὶ τὴν 
ἀγάπην τοῦ Θεοῦ ταῦτα ἔδει ποιῆσαι, κἀκεῖνα 
Δ το ΄ 
43 μὴ ἀφιέναι. 
ἀγαπᾶτε τὴν πρωτοκαθεδρίαν ἐν ταῖς συναγωγαῖς 


δέν τν ανν / ιό 
Ῥούαι Όμιν τοις Φαρισαίοις, ὁτι 
Ν Ν ) .] ” ε) ο) κ 
44 Καὶ τοὺς ἀσπασμοὺς ἐν ταῖς ἀγοραῖς.  οὐαὶ 
- - - 6 
ὑμῖν, γραμματεῖς καὶ Φαρισαῖοι, ὑποκριταὶ, ὅτι 
ο ώ  ε Λ - ν Ν μπε 
ἐστὲ ὡς τὰ μνηµεῖα τὰ ἄδηλα, καὶ οἱ ἄνθρωποι 
..  ἅ ο 6 ε) ”/ 2 . 
45 οἱ περιπατοῦντες ἐπάνω οὐκ οἴδασιν. Αποκρι- 
θεὶς δέ τις τῶν νομικῶν λέγει αὐτῷ, “΄ Διδάσκαλε, 
1 Ὁ δὲ εἶπε, 


” -- - [ 4 
έ Καὶ ὑμῖν τοῖς νοµικοῖς οὐαὶ, ὅτι Φορτίζετε τοὺς 
2 


46 ταῦτα λέγων καὶ ἡμᾶς ὑβρίζεις.᾽ 


1 Ματο. 7. 3- 


πι Μαί{.23..35. 
πε τ το 


Ώ 10, 33. 
Έσα. 58. 7. 
Ώαη. 4. 27. 


ο Μαΐί. ο. 14. 
εἰ 12. 7. 

εἳ 23. 23. 

1 Ρ81ῃ. 15. 22. 
Οςε. 6. 6. 
ΜΙςΠ. 6. 8. 


ο 46. ν 
ατ. 23. 6. 
Ματς, τ2. 38. 


4 Μα:ί, 23.97. 


Υ Μαΐε, 21. 4. 
Έςα. 1ο. 1. 
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5 Μα{1.23.29. 


ἔπο ς, 
Μα{ῖ, το. 16. 
ϱἳ 23. 34. 
]ο8ῇ. τό. 2. 


Άοῖ, 7. ὅτ, 50. 


ἩεΡ. τ1. 36. 


μ Μαί1.23.35. 


Χ (εηῃ. 4. 8. 
2 Ρα. 24. 21. 


ν Μαί{.23.13. 


Ζ Μαϊ. 16. 6. 
Ματς. 8. τς. 


8 8. 17. 

νῶ 1. 50. 
ᾱ{ΐ. το. 26, 

Ματς. 4. 22. 


[άθρώτους φορτία δυσβάστακτα, καὶ αὐτοὶ ἑνὶ 


ἘΥΑΓΤΕΛΙΟΝ 


- / - οὖν 
τῶν δακτύλων ὑμῶν οὐ προσψαύετε τοῖς Φορ- 
/ β ΑΛ Φε ν ϱ κ] ὃ - αά ”. 
τίοιο. δοὐαὶ ὑμῖν, ὅτι οἰκοδομεῖτε τὰ μνημεῖα {7 
τῶν προφητῶν, οἱ δὲ πατέρες ὑμῶν ἀπέκτειναν 

/ - -- -- 
αὐτούς. ἄρα μαρτυρεῖτε καὶ συνευδοκεῖτε τοῖς 48 

- - σα ο) 

ἔργοις τῶν πατέρων ὑμῶν, ὅτι αὐτοὶ μὲν ἁπ- 
΄ ” - [ο 
έκτειναν αὐτοὺς, ὑμεῖς δὲ οἰκοδομεῖτε αὐτῶν τὰ 
μνημεῖα. 
3 - 3 ον / κ.α 
είπεν, Αποστελῶ εἰς αὐτοὺς προφητας καὶ ἄπο- 


διὰ τοῦτο καὶ ἡ σοφία τοῦ Θεοῦ 49 


/ δι 4 » » - π ῃ 
στόλους, καὶ ἐξ αὐτῶν ἀποκτενοῦσι καὶ ἐκ- 

, ας 3 - Δ ο / α 
διώξουσιν Ἡ ἵνα ἐκζητηθῇ τὸ αἷμα πάντων τῶν 5ο 
[ο Ν 3 / » Δ Φν / 

προφητῶν τὸ ἐκχυνόμενον ἀπὸ καταβολῆς κόσμου 
 Ν -- - , πλ - ) ” 

ἀπὸ τῆς γενεᾶς ταύτης, Χ ἀπὸ τοῦ αἵματος Αβελ 51 
ο ω σ / - 3 ΄ η" 
ἕως τοῦ αἵματος Ζαχαρίου τοῦ ἀπολομένου μεταξὺ 

ο - / - 
τοῦ θυσιαστηρίου καὶ τοῦ οἴκου' ναὶ, λέγω ὑμῖν, 

. ’ .] Ν - - Μ ον 
ἐκζητηθήσεται ἀπὸ τῆς γενεᾶς ταύτης. 7 Οὐαὶ 62 
ὑμῖν τοῖς νομικοῖς, ὅτι ἤρατε τὴν κλεῖδα τῆς γνώ- 

Φ 
σεως αὐτοὶ οὐκ εἰσήλθετε, καὶ τοὺς εἴσερχο- 

΄ 3 / 2) / ν 9 - - 
µένους ἐκωλύσατε.  Δέγοντος δὲ αὐτοῦ ταῦτα 53 

Ν » ων / ς - Ν ς 
πρὸς αὐτοὺς ἤρξαντο οἱ γραμματεῖς καὶ οἱ Φαρι- 
σαῖοι δεινῶς ἐνέχειν καὶ ἀποστοματίζειν αὐτὸν 
περὶ πλειόνων, ἐνεδρεύοντες αὐτὸν καὶ ζητοῦντες 54 

- - ο. 6 
θηρεῦσαί τι ἐκ τοῦ στόματος αὐτοῦ, ἵνα κατηγο- 

. 
ρήσωσιν αὐτοῦ. 

«ἆ Ἐν οἷς ἐπισυναχθεισῶν τῶν µνυριάδων τοῦ19 
ὄχλου, ὥστε καταπατεῖν ἀλλήλους, ἤρξατο λέγειν 
πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ πρῶτον, -΄ Ἡροσέχετε 
ἑαυτοῖς ἀπὸ τῆς ζύμης τῶν Φαρισαίων, ἥτις ἐστὶν 
ὑπόκρισις. Ἁἃ οὐδὲν δὲ συγκεκαλυμµένον ἐστὶν, ὃ 2 

) ε) / Ν Ν Δ ε) 
οὐκ ἀποκαλυφθήσεται, καὶ κρυπτὸν, ὃ οὐ Ὕνω- 


/ ϱ) » ο Β - ’ ” ε] 
σθήσεται. ἀνθ᾽ ὢν ὅσα ἐν τῇ, σκοτίᾳ εἴπατε ἐν 3 
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τῷ φωτὶ ἀκουσθήσεται καὶ ὃ πρὸς τὸ οὖς ἐλα- 

’ ” ” 

λήσατε ἐν τοῖς ταµείοις κηρυχθήσεται ἐπὶ τῶν 
φ. - -- 

4 δωµάτων. ὮὉ Λέγω δὲ ὑμῖν τοῖς Φίλοις µου, Μὴ 
φοβηθῆτε ἀπὸ τῶν ἀποκτεινόντων τὸ σῶμα, καὶ 
μετὰ ταῦτα μὴ ἐχόντων περισσότερόν τι ποιῆσαι. 

5 ὑποδείξω δὲ ὑμῖν τίνα φοβηθητε φοβήθητε τὸν 

Δ Ν ὧ2 δν α] / ιά 2 ” ε] 
μετὰ τὸ ἀποκτεῖναι ἐξουσίαν ἔχοντα ἐμβαλεῖν εἰς 

4 ΄ ας 8 ΄ ε - - δ 
τὴν Ὑέενναν' ναὶ, λέγω ὑμῖν, τοῦτον φοβήθητε. 
6 οΟὐχὶ πέντε στρουθία πωλεῖται ἀσσαρίων δύο; 

ν ἀ 3 » [οὰ ε) ι » ΄ »/ 
καὶ ἐν ἐξ αὐτῶν οὐκ ἔστιν ἐπιλελησμένον ἐνώπιον 
τοῦ Θεοῦ. ἆ ἀλλὰ καὶ αἱ τρίχες τῆς κεφαλῆς 
ὑμῶν πᾶσαι ἠρίθμηνται. μὴ οὖν φοβεῖσθε πολ- 

8 λῶν στρουθίων διαφέρετε. 8 Δέγω δὲ ὑμῖν, Πᾶς 
Φ ἃ ς λ / . 2 Δ 2 6 - ε] 3 
ὃς ἂν ὁμολογήσῃ ἐν ἐμοὶ ἔμπροσθεν τῶν ἂν 
θρώπων, καὶ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ὁμολογήσει ἐν 
αὐτῷ ἔμπροσθεν τῶν ἀγγέλων τοῦ Θεοῦ ὁ δὲ 

ο αυυριερυροσ ον 
ἀρνησάμενός µε ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων ἀπαρ- 


/ 3 Αα ὼ ΄ - - τ Ν 
1ο νηθήσεται εγωπιον των ἀγγέλων του Θεου. και 


ν [ο 3 -” / ε) Ν εν - ε) 6 / 
πᾶς ὃς ἐρεῖ λόγον εἰς τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου, 
} / ον - ΔΝ Ε] Ν σὁσ - 
ἀφεθήσεται αὐτῷ' τῷ δὲ εἰς τὸ "Άγιον Ἠνεῦμα 
’ Ν 
11 βλασφημήσαντι οὐκ ἀφεθήσετα. ἕ ὅταν δὲ 
προσφέρωσιν ὑμᾶς ἐπὶ τὰς συναγωγὰς καὶ τὰς 
ἀρχὰς καὶ τὰς ἐξουσίας, μὴ μεριμνᾶτε πῶς ἢ 
/ ο / ΑΜ ώ λ νο 
12τί ἀπολογήσησθε, ἢ τί εἴπητε τὸ γὰρ "Αγιον 
Πνεῦμα διδάξει ὑμᾶς ἐν αὐτῇ τῇ «ὥρᾳ ἃ δεῖ 
εἰπεῖν. 
3 - - 
13 Είπε δέ τις αὐτῷ ἐκ τοῦ ὄχλου, “΄ Διδάσκαλε, 
εἰπὲ τῷ ἀδελφῷ µου µερίσασθαι μετ ἐμοῦ τὴν 
ῷ µου µερ . μετ᾽ ἐμοῦ τὴ 
Φι [ον : 
14 κληρονομίαν. Ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ, “"Ανθρωπε, 
/ ΄ 4 Ἆ 1 Φε96ε κ 2 
τίς µε κατέστησε δικαστὴν ἢ µεριστὴν ἐφ ὑμᾶς ; 
νά - 
τ5 Ὦ Εἶπε δὲ πρὸς αὐτοὺς, “ Ὁρᾶτε καὶ φυλάσσεσθε 
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-----ς  υ-- 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


ολ ο κα μό . . » , 
ἀπὸ τῆς πλεονεξίας ὅτι οὐκ ἐν τῷ περισσεύειν 
τινὶ ἡ ζωὴ αὐτοῦ ἐστιν ἐκ τῶν ὑπαρχόντων αὖὐ- 
ο 29 3 
τοῦ. Ἠΐπε δὲ παραβολὴν πρὸς αὐτοὺς λέγων, τό 
«Ανθρώπου τινὸς πλουσίου εὐφόρησεν ἡ χώρα" 
Ν / 9 ε ο , πα, , η] 
καὶ διελογίζετο ἐν' ἑαυτῷ λέγων, Τί ποιῄσω, ὅτι 17 
οὐκ ἔχω ποῦ συνάξω τοὺς καρπούς µου; καὶ 18 
Φ - / Ἂ - Να 2 , 
εἶπε, Τοῦτο ποιησω᾽ καθελῶ µου τὰς ἀποθήκας 
Δ / 3” ὃ / Ν / 5 - / 
καὶ µείζονας οἰκοδομήσω, καὶ συνάξω ἐκεῖ πάντα 
τὰ γεννήµατά µου καὶ τὰ ἀγαθά µου, καὶ ἐρῶ 1ο 
τῇ ψυχῆ µου, Ψυχὴ, ἔχεις πολλὰ ἀγαθὰ κείµενα 
» κ κ 5 , , ) » / 
εἰς ἔτη πολλά᾿ ἀναπαύου, φάγε, πίε, εὐφραίνου. 
πας 


3 .] 
Ἱς εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ 


κ 


ό , - 
Θεὺς, “'"Αφϕρων, ταύτῃ τῇ νυκτὶ 2ο 
Ν / » - Σ Δ Ας ἁΔ Ν ε [ 
τὴν ψυχήν σου ἀπαιτοῦσιν ἀπὸ σοῦ' ἃ δὲ ἡτοί- 
2 σ - 
µασας, τίνι ἔσται; οὕτως ὁ θησαυρίζων ἑαυτῷ 11 
Ν ϱ) κ άΑ να 4 
καὶ μὴ εἰς Θεὸν πλουτῶν. 
]Εἶΐπε δὲ πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ, “« Διὰ 22 
- - ΄ - - - -- 
τοῦτο ὑμῖν λέγω, μὴ μεριμνᾶτε τῇ ψυχῇ ὑμῶν 
κ / Ν ροή / / » / ς 
τί φάγητε, μηδὲ τῷ σώματι τί ἐνδύσησθε. ἡ 23 
- 9 - κ - - 
ψυχὴ πλεῖόν ἐστι τῆς τροφῆς, καὶ τὸ σῶμα τοῦ 
αν, τη , π , ο ϱ) 
ἐνδύματος. Κατανοήσατε τοὺς κόρακας, ὅτι οὐ 24 
σπείρουσιν οὐδὲ θερίζουσι’ οἷς οὐκ ἔστι ταμεῖον 
δν / Ἁνλξ. Ν ο . ια. / 
οὐδὲ ἀποθήκη, καὶ ὁ Θεὺς τρέφει αὐτοὺς πόσῳ 
μᾶλλον ὑμεῖς διαφέρετε τῶν πετεινῶν; Ὠτίς δὲ 25 
. - - ΄ ο 4 
ἐξ ὑμῶν μεριμνῶν δύναται προσθεῖναι ἐπὶ τὴν 
« ῃ 2 - - Φ 9» 4 ”, ον / 
ἠλικίαν αὐτοῦ πῆχυν ἕνα; εἰ οὖν οὔτε ἐλάχιστον 26 
’ - υ [ω 
δύνασθε, τί περὶ τῶν λοιπῶν μεριμνᾶτε; Κατα- 27 
/ - - 
νοήσατε τὰ Κρίνα πῶς αὐξάνει οὐ κοπιᾷ οὐδὲ 
/ ΄ - - 
νήθει λέγω δὲ ὑμῖν, οὐδὲ Σολομὼν ἐν πάση τῇ 
.) - 
δόξη αὐτοῦ περιεβάλετο ὡς ἐν τούτων. εἰ δὲ τὸν 28 
εν - ε ο ΄ 
χόρτον ἐν τῷ ἀγρῷ σήμερον ὄντα καὶ αὔριον εἰς 
/ ο 
κλίβανον βαλλόμενον ὁ Θεὺς οὕτως ἀμφιέννυσι, 
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- ε - 9 - 
20 πόσῳ μᾶλλον ὑμᾶς, ὀλιγόπιστοι; Καὶ ὑμεῖς μὴ 
- / / ΑΔ 
ζητεῖτε τί Φάγητε ἢ τί πίητε, καὶ μὴ µετεω- 
8ο ρίζεσθε.. ταῦτα γὰρ πάντα τὰ ἔθνη τοῦ κόσµου 
ϱ ”. ς κά. ὃς Ν 3. 4 / 
ἐπιζητεῖ ὑμῶν δὲ ὁ πατὴρ οἶδεν ὅτι χρήζετε 
. - - ο 
31 τούτων. Ὁ πλὴν ζητεῖτε τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ, 
32 καὶ ταῦτα πάντα προστεθήσεται ὑμῖν. Ὁ μὴ 
Φοβοῦ, τὸ μικρὰ ί ο ὑδόκησεν ὁ 
: μικρὸν ποίμνιον ὅτι εὐδόκησεν 
Λ μι - - 
33 πατὴρ ὑμῶν δοῦναι ὑμῖν τὴν βασιλείαν. ἃ ἨΠω- 
λή Ν ο / : ς - Δ / » ΄ 
ἤσατε τὰ ὑπάρχοντα ὑμῶν καὶ δότε ἐλεημοσύ- 
νην. 
᾽ ανν η - » - 
µενα, θησαυρὸν ἀνέκλειπτον ἐν τοῖς οὐρανοῖς, 
σ 
ὅπου κλέπτης οὐκ ἐγγίζει, οὐδὲ σὴς διαφθείρει. 
αφ - - 
34 ὅπου γάρ ἐστι ὁ θησαυρὸς ὑμῶν, ἐκεῖ καὶ ἡ 
35 καρδία ὑμῶν ἔσται. 


/ - 
Γποιήσατε ἑαυτοῖς βαλάντια μὴ παλαιού- 


” - 
Β”΄Ἔστωσαν ὑμῶν αἱ ὀσφύες 
΄. Ν « / 7 Δ ς οί 
36 περιεζωσµέναι καὶ οἱ λύχνοι καιόµενοι, καὶ ὑμεῖς 
ὅμοιοι ἀνθρώποις προσδεχοµένοις τὸν κύριον έαυ- 
- ” ιά 
τῶν, πότε ἀναλύσει ἐκ τῶν γάμων, ἵνα ἐλθόντος 
Λ φ »// » / 9 δν , 
37 καὶ κρούσαντος εὐθέως ἀνοίξωσιν αὐτῷ. µακάριοι 
Α- ’ 
οἱ. δοῦλοι ἐκεῖνοι οὓς ἐλθὼν ὁ κύριος εὑρήσει 


γρηγοροῦντας. 
καὶ ἀνακλινεῖ 


ϱ) 8 ΄ ο πο [ο / 
ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι περιζώσεται 
2 κ) Ν η / 
αὐτοὺς, καὶ παρελθὼν διακονήσει 
38 αὐτοῖς. ἵκαὶ ἐὰν ἔλθη ἐν τῇ δευτέρᾳ φυλακῇ, 
Ν ῃ ο / . ὁὉ Ν ά Φ 
καὶ ἐν τῇ τρίτη φυλακῇ ἔἐλθῃ, καὶ εὕρῃ οὕτω, 
΄ / ) ς αν ν 9) Δ 
30 µακάριοί εἶσιν οἱ δοῦλοι ἐκεινι. Ἀτοῦτο δὲ 
/ ο 3. ς 3 / φ εί 
γινώσκετε, ὅτι εἰ ᾖδει ὁ οἰκοδεσπότης ποίᾳ ὥρᾳ 
ς ΄ ιό » ΄ Δ Ν ε) Ἆ 
ὁ κλέπτης ἔρχεται, ἐγρηγόρησεν ἂν καὶ οὐκ ἂν 
- - ιω πν - 
49 ἀφῆκε διορυγῆναι τὸν οἶκον αὐτοῦ. } καὶ ὑμεῖς 


5 Θ - 
οὖν γίνεσθε έτοιμοι ὅτι ᾗ ὥρᾳ οὐ δοκεῖτε ὁ υἱὸς: 


41 τοῦ ἀνθρώπου ἔρχεται.) Εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ Πέτρος, 
: Κύριε, πρὸς ἡμᾶς τὴν παραβολὴν ταύτην λέγεις, 


2 ελ ’ 
42 ἢ καὶ πρὸς πάντας; ΧΕίΐπε δὲ ὁ Κύριος, “' Τίς 


επ 
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ἄρα ἐστὶν ὁ πιστὸς οἰκονόμος καὶ Φρόνιμος, ὃν 
καταστήσει ὁ Κύριος ἐπὶ τῆς θεραπείας αὐτοῦ, τοῦ 
διδόναι ἐν καιρῷ τὸ σιτοµέτριον; µακάριος ὁ 43 
δοῦλος ἐκεῖνος ὃν ἐλθὼν ὁ κύριος αὐτοῦ εὑρήσει 
ποιοῦντα οὕτως. ἀληθῶς λέγω ἡμῖν ὃτι ἐπὶ πᾶσι 44: 
τοῖς ὑπάρχουσιν αὐτοῦ καταστήσει αὐτόν. ᾿Ἐὰν 46 ρν 
δὲ εἴπῃ ὁ δοῦλος ἐκεῖνος ἐν τῇ καρδίᾳ αὐτοῦ, 
Χρονίζει ὁ κύριό µου ἔρχεσθαι, καὶ ἄρξηται 
τύπτειν τοὺς παῖδας καὶ τὰς παιδίσκας, ἐσθίειν 

τε καὶ πίνειν καὶ µεθύσκεσθαι, Υ ἦξει ὁ κύριος 46 
τοῦ δούλου ἐκείνου ἐν ἡμέρᾳ ᾗ οὐ προσδοκᾷ καὶ 

ἐν ὥρα ᾗ οὐ γιωώσκει, καὶ διχοτοµήσει αὐτὸν, 

καὶ τὸ µέρος αὐτοῦ μετὰ τῶν ἀπίστων θῆσει. 

2 ᾿Ἐκεῖνος δὲ ὁ δοῦλος ὁ ώς τὸ θέλημα τοῦ 47 | ρα 
κυρίου ἑαυτοῦ καὶ μὴ ἑτοιμάσας μηδὲ ποιήσας 

πρὸς τὸ θέληµα αὐτοῦ, δαρήσεται πολλάς' ὁ δὲ 48 

μὴ γνοὺς, ποιήσας δὲ ἄξια πληγῶν, δαρήσεται 
ὀλίγας. παντὶ δὲ ᾧ ἐδόθη πολὺ, πολὺ ζητηθή- 


) . ας Ν 9 / Λ 
σεται παρ αντου και ᾠ παρέθεντο πολὺ, πε- 


,  , Β ο 5 ο μὴ 
ρισσότερον αἰτήσουσι αὐτόν. ἃ Πῦρ ἦλθον 49 τρ 


ο - / 

βαλεῖν εἰς τὴν γῆν, καὶ τί θέλω; εἰ ἤδη ἀνήηφθη' 
Ὁ βάπτισμα δὲ ἔχω βαπτισθῆναι, καὶ πῶς συν- 5ο 
η ο 8 « - ο 9) 
έχοµαι ἕως οὗ τελεσθῃ; ὁ δοκεῖτε ὅτι εἰρήνην 51 
παρεγενόµην δοῦναι ἐν τῇ γῇ: οὐχὶ, λέγω ἡμῖν, 
3 ον , ο Ν -.Ἡ ον Φ) 
ἀλλ᾽ ἢ διαµερισµόν. ἔσονται γὰρ ἀπὸ τοῦ ,νῦν 52 
πέντε ἐν οἴκῳ ἑνὶ διαμεμερισμµένοι, τρεῖς ἐπὶ δυσὶ 

Ν ΄ ο Ν κ, ἆ / λ 
καὶ δύο ἐπὶ τρισί διαµερισθήσεται πατὴρ 53 
εφ’ ο Ν ελ 2... Δ / Δέν 6 δν, 
ἐφ᾽ υἱῷ καὶ υἱὸς ἐπὶ πατρὶ, µήτηρ ἐπὶ θυ 


γατρὶ καὶ θυγάτηρ ἐπὶ μητρὶ, πενθερὰ ἐπὶ τὴν 
νύμφην αὐτῆς καὶ νύμφη ἐπὶ τὴν πενθερὰν 
αὐτῆς. 








ἵνα οανοκ-------------ᾱ-οποοορο ακαριαία μαι ἁραηῤρα- ανούσια ρώσων τωασσοωὴ 
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τς τπτ τττ Φοπτοπππτενσ τος επ πλρης πε ης πππππρπη πασοκ ωυμμμοκς νρα παν ών. 


μ ” Ν - 
ρξα| 54 ϐὉ Έλεγε δὲ καὶ τοῖς ὄχλοις, “ Ὅταν ἴδητε | «Μαι ιό ο. 
ε Δ / . - 
τὴν νεφέλην ἀνατέλλουσαν ἀπὸ δυσμῶν, εὐθέως 
ον 3/ 
55 λέγετε, Ὄμβρος. ἔρχεται, καὶ γίνεται οὕτω" καὶ 
αό , 
ὅταν νότον πνέοντα, λέγετε, Ὅτι καύσων ἔσται, 
δ6 καὶ γίεται. ὑποκριταὶ, τὸ πρόσωπον τῆς γῆς καὶ 
νν Ε] - ” ’ 4 Ν 8 
τοῦ οὐρανοῦ οἴδατε δοκιµάζειν' τὸν δὲ καιρὸν 
57 τοῦτον πῶς οὐ δοκιμάζετε; τί δὲ καὶ ἀφ' ἑαυτῶν 
ἐβ] 66 οὗ κρίνετε τὸ δίκαιον; {ὡς γὰρ ὑπάγεις μετὰ | {Ῥτον. 55.8. 
Ρ ὃ νὰ κ ; νι μα γ νὰ π μ.μ Μαιι. 5. 25. 
τοῦ ἀντιδίκου σου ἐπ᾽ ἄρχοντα, ἐν τῇ ὁδῷ δὸς 
. / .] ἠβ. . 3 - / 
ἐργασίαν ἀπηλλάχθαι ἀπ αὐτοῦ, µήποτε κατα- 
, ϱ α 
σύρῃ σε πρὸς τὸν κριτὴν, καὶ ὁ κριτής σε παραδῷ 
τῷ πράκτορι, καὶ ὁ πράκτωρ σε βάλλῃ εἰς φυλα- 
50 Κἠν. λέγω σοι, οὐ μὴ ἐξέλθης ἐκεῖθεν ἕως οὗ 
Ν κ ΑΕ ἳ » ο 3 
καὶ τὸ ἔσχατον λεπτὸν ἀποδῷς. 
ΜΖ 18 ΠΑΡΗ΄ΣΑΝ δέ τιες ἐν αὐτῷ τῷ καιρῷ ἀπαγ- 





ΡΕ!  γέλλοντες αὐτῷ περὶ τῶν Γαλιλαίων, ὧν τὸ αἷμα 
2 Πιλάτος ἔμιξε μετὰ τῶν θυσιῶν αὐτῶν. καὶ ἀπο- 
. - 5 - - 
κριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Δοκεῖτε ὅτι οἱ 
Γαλιλαῖοι οὗτοι ἁμαρτωλοὶ παρὰ πάντας τοὺς 
σ - 
Ταλιλαίους ἐγένοντο, ὅτι τοιαῦτα πεπόνθασυ; 
2 
9 Α ΄ πετ 2 ο Ν - ’ 
3 οὐχὶ, λέγω ὑμῖν ἀλλ ἐὰν μὴ μετανοῆτε, πάντες 
« ’ 2 -. Λ 2 - ς ΄ Δ .] Δ 
4 ὡσαύτως ἀπολεῖσθε. ἢ ἐκεῖνοι οἱ δέκα καὶ ὀκτὼ 
΄ - 
ἐφ᾽ οὓς ἔπεσεν ὁ πύργος ἐν τῷ Σιλωὰμ καὶ 
} ΄ ελ λ ” α Ὡ] Ἅ / 
ἀπέκτεινεν αὐτοὺς, δοκεῖτε ὅτι οὗτοι ὀφειλέται 
Ν 
ἐγένοντο παρὰ πάντας ἀνθρώπους τοὺς κατοι- 
- ’ 3 ΔΝ ” ς, τε. » .» 
5 κοῦντας ἐν Ἱερουσαλήμ: οὐχὶ, λέγω ὑμῖν' ἀλλ 
- / 3 - 22 
ἐὰν μὴ µετανοῆτε, πάντες ὁμοίως ἀπολεῖσθε. 
πας 8 ο ν.μ 
| ρξδι 68 Ἔλεγε δὲ ταύτην τὴν παραβολὴν, “΄ Συκῆν εἰχέ νδας.. 
͵ ὃν ῥὰ ες , ᾿ ς . . ι 
τις ἐν τῷ ἀμπελῶνι αὐτοῦ πεφυτευμένην καὶ 
3. Ν - ] » ” Ν . Θ 3 
| ; ἦλθε καρπὸν ζητῶν ἐν αὐτῇ, καὶ οὐχ εὗρεν. εἶπε 
| δὲ πρὸς τὸν ἀμπελουργὸ», ᾿Ιδοὺ τρία ἔτη ἔρχομαι 
| ἑ πρὸς τὸν ἀμπελουργὸν, ᾿Ιδοὺ τρία ἔτη ἔρχομα 
. ] ο 
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1 Ἐχοά. 29.9. 
Ὀευμῖ. 5. τ1. 
Ἐσες]. 20.19, 


16.7. εἲ 14. 3. 


Ἐχοά. 23. 5. 
Ώευῖ, 22, 4. 


ΜαΕ.1ο.Σ, 11. 


Ματο. 3. 2. 
]οαι. 7. 23. 


κ Μαί.τ3.31. 
Ματς. 4. 3ο. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 13. 


! 
ζητῶν καρπὸν ἐν τῇ συκῇ ταύτῃ καὶ οὐχ εὑρίσκω' 
” 3 «Ὅυωκ / Δ ο ο ο σ δὲ 
ἔκκοψον αὐτήν' ἱνατί καὶ τὴν γῆν καταργεῖ; ὁ δὲδ | 
ἀποκριθεὶς λέγει αὐτῷ, Κύριε, ἄφες αὐτὴν καὶ | 
- Φ η , Ν ὖ Ἡ Ν 
τοῦτο τὸ ἔτος, ἕως ὅτου σκάψω περὶ αὐτὴν καὶ | 
/ Ἡ Α / μάὰ 3 Δ 
βάλω κοπρίαν᾽ κἂν μὲν ποιήσῃ καρπόν᾽ εἰ δὲ9 
’ Ε) λ , 3 / τα 
µήγε, εἰς τὸ µέλλον ἐκκόψεις αὐτην. 
5 Δ / Ε] - - - 9 
Ἡν δὲ διδάσκων ἐν μιᾷ τῶν συναγωγῶν ἐν 1ο |ΜΗ’ 
τοῖς σάββασι καὶ ἰδοὺ γυνὴ ἦν πνεῦμα ἔχουσα 11 |ρξε 
ᾧ / ” ΄  ὶ Δ λιι ῴ 
ἀσθενείας ἔτη δέκα καὶ ὀκτὼ, καὶ ἦν συγκύπτουσα 
ΔΝ Ν ιά ε] / η] Ν ΄ σλ9λ 
καὶ μὴ δυναµένη ἀνακύψαι εἰς τὸ παντελές. ἰδὼν 12 
δὲ αὐτὴν ὁ ᾿Ιησοῦς προσεφώνησε καὶ εἶπεν αὐτῇ, 
- 1) 
6ΤΓύναι, ἀπολέλυσαι τῆς ἀσθενείας σου. Καὶ 13 
ἐπέθηκεν αὐτῇ τὰς χεῖρας' καὶ παραχρῆμα ἀνωρ- 
θώθη, καὶ ἐδόξαζε τὸν Θεόν. Ἡ ᾽Αποκριθεὶς δὲ ὁ ι4 
2 / ςλ [ο ο ” { 3 / 
ἀρχισυνάγωγος, ἀγανακτῶν ὅτι τῷ σαββάτῳ ἐθερά- 
κ . - ” -” 5 («ςὰ « , 
πευσεν ὁ Ἰησους, έλεγε τῷ ὄχλῳ, Εξ ἡμέραι 
3 ν » σῳ ο / 9 3 / 5 2 
εἰσὶν ἐν αἷς δεῖ ἐργάζεσθαι ἐν ταύταις οὖν ἑἐρ- 
/ / Ν 8 ο ες , - 
χόµενοι θεραπεύεσθε, καὶ μὴ τῇ ἡμέρᾳ τοῦ σαβ- 
2 α 8 - ΐ 
βάτου. 1 ᾿Απεκρίθη οὖν αὐτῷ ὁ Ἐύριος καὶ 15 
3 «6 Ὕ Δ φ οφ. [οὰ / 
εἶπεν, ποκριτὰ, ἕκαστος ὑμῶν τῷ σαββάτῳ 
ἓ) / Ν ν 2 δ΄ Ά Ν 2 .φ. ΦΑἱ ον 
οὐ λυει τὸν βοῦν αὐτοῦ ἢ τὸν ὄνον ἀπὸ τῆς 
/ κ 3 Ν { / ' Ν 
φάτνης καὶ ἀπαγαγὼν ποτίζει; ταύτην δὲ, θυγα- τό 
- » [Ὀὶ -. 
τέρα ᾿Αβραὰμ οὖσαν, ἣν ἔδησεν ὁ Σατανᾶς, ἰδοὺ, 
ά Ν 2 Ν - » ” - 3 4 - 
δέκα καὶ ὀκτὼ έτη, οὐκ έἔδει λυθῆναι ἀπὸ τοῦ 
ο - : ο 2 
δεσμοῦ τούτου τῇ ἡμέρᾳ τοῦ σαββάτου: Καὶ 17 |ρὲς 
ταῦπα λέγοντος αὐτοῦ κατησχύνοντο πάντες οἱ 
] / ] - ΔΝ - ςε α- λ - 
ἀντικείμενοι αὐτῷ, καὶ πᾶς ὁ ὄχλος ἔχαιρεν ἐπὶ 
πᾶσι τοῖς ἐνδόξοις τοῖς γινοµένοις ὑπ αὐτοῦ. 
Κ Ἔλεγε δὲ, “ Τίνι ὁμοία ἐστὶν ἡ βασιλεία 18 | ΜΘ 


/ 
- Α ε / ς πα 288 
τοῦ Θεοῦ, καὶ τίνι ὁμοιώσω αὐτήν; Ὁμοία ἐστὶ το | ϱξὸ 


β 


| κόκκῳ σωάπεως, ὃν λαβὼν ἄνθρωπος ἔβαλεν εἰς 
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- ιν - 
κηπον ἑαυτοῦ, καὶ ηὔξησε καὶ ἐγένετο εἲς δένδρον 
΄ - - 
µέγα, καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατεσκήνωσεν 
κα - 3 5 
20 ἐν τοῖς κλάδοις αὐτοῦ. 1 Καὶ πάλιν εἶπε, “ Τίνι 
ς / Δ / - - . / 3 Ν 
21 ὁμοιώσω τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ; ὁμοία ἐστὶ 
΄ ἁ - 
ζύμῃ, ἣν λαβοῦσα γυνὴ ἐνέκρυψεν εἰς ἀλεύρου 
σάτα τρία, ἕως οὗ ἐζυμώθη ὅλονι᾽ 
22 ΤΤΚΑΓ διεπορεύετο κατὰ πόλεις καὶ κώμας δι- 
δάσκων, καὶ πορείαν ποιούµενος εἲς Ἱερουσαλήμ. 
5 , Α 
23 εἶπε δέ τις αὐτῷ, “ Κύριε εἰ ὀλίγοι οἱ σωζό- 
2 ε 3 
24μενοι; ὉΟ δὲ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, “΄ Ἡ ᾿Αγωνίζεσθε 
εἰσελθεῖν διὰ τῆς στενῆς πύλης' ὅτι πολλοὶ, 
ὁ Εμ / . - Δ 3 9 ΄ 
λέγω ὑμῖν, ζητήσουσιν εἰσελθεῖν καὶ οὐκ ἰσχύ- 
25 σουσιν. 9)ΑΦ οὗ ἂν ἐγερθῇ ὁ οἰκοδεσπότης καὶ 
ον Ψ Ν ’ Ν / ” ς / 
ἀποκλείσῃ τὴν θύραν, καὶ ἄρξησθε ἔξω ἑστάναι 
Ν / Ν ’ ΄ / ’ 
καὶ κρούειν τὴν θύραν λέγοντες, Κύριε, Κύριε, 
2/ ος ο. Ν δν αρ Ἡς αν . 5 
ἄνοιξον ἡμῖν, καὶ ἀποκριθεὶς ἐρεῖ ὑμῖν, Οὐκ οἶδα 
26 ὑμᾶς, πόθεν ἐστέ' τότε ἄρξεσθε λέγειν, Ἐφά- 
Ύομεν ἐνώπιόν σου καὶ ἐπίομεν, καὶ ἐν ταῖς 
27 πλατείαις ἡμῶν ἐδίδαξας' Ὦ καὶ ἐρεῖ, Λέγω ὑμῖν, 
5 3. ς ς / η] «οι ή πε φι5 - 
οὐκ οἶδα ὑμᾶς, πόθεν ἐστέ' ἀπόστητε ἀπ᾿ ἐμοῦ 
/ ς 3 / ο) λ / » -. ὁὉ ας 
28 πάντες οἱ ἐργάται τῆς ἀδικίας. « ἐκεῖ έἔσται ὁ 
μ Ν ς Ν - 3 / σα 
κλαυθμὸς καὶ ὁ βρυγμὸς τῶν ὀδόντων, ὅταν 
ὄψησθε ᾿Αβραὰμ καὶ Ἰσαὰκ καὶ ᾿Ιακὼβ καὶ πάν- 
τας τοὺς προφήτας ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ Θεοῦ, 
20 ὑμᾶς δὲ ἐκβαλλομένους ἔξω' 1 καὶ ἤξουσιν ἀπὸ 
2 ” Δ - λ 2 Ν κ Δ ΄ 
ἀνατολῶν καὶ δυσμῶν καὶ ἀπὸ βορρᾶ καὶ νότου, 
καὶ ἀνακλιθήσονται ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ Θεοῦ. 
κ 5 Ν ὃν μι λ ” ὰ ον -- / 
8οἈ καὶ ἰδοὺ εἰσὶν ἔσχατοι οἳ ἔσονται πρῶτοι, καί 
- Δ 27 
εἶσι πρῶτοι οἳ ἔσονται ἔσχατοι. 


3ι Ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ προσηλθόν τινες Φαρισαῖοι 


λέγοντες αὐτῷ, “΄Ἔξελθε καὶ πορεύου ἐντεῦθεν, 
ο2 


1 Μαι. τ3. 33. 


πι Μα{ϊ.ο. 35. 
Ματο. 6. 6. 


π Μαϊί. 7. 13. 


ο 6. 46. 
Μαί{.7. 21,23. 
εἴ 25. 1ο, 12. 


Ρ Ῥσα]. 6. 8. 
Μαι{. 7. 23. 
εἰ 25. ὁτ. 


ᾳ Μαίέ. 8. 12. 
εἰ τ3. 42.) 
εἴ ή. στ. 


Υ Έσα. 5. 0, 3. 
ΜαΙ. τ. 11. 
Μαίτ. 8, τι. 


5 Μαί{.το. 3ο. 
εἴ 2ο. Ι6. 
Ματο. το, 41. 
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ὅτι Ἡρώδης θέλει σε ἀποκτεῖνα.. Καὶ εἶπεν 32 





” 3 - ’ 
αὐτοῖς, “΄ Πορευθέντες εἴπατε σῇ ἀλώπεκι ταύτῃ, 
- ’ 
Ἰδοὺ ἐκβάλλω δαιμόνια καὶ ἰάσεις ἐπιτελῶ ση- 
- . - υἩ 
µερον καὶ αὔριον, καὶ τῇ τρίτῃ τελειοῦμαι. πλὴν 33 
-” - ΄ 
δεῖ µε σήμερον καὶ αὔριον καὶ τῇ ἐχομένῃ πορεύ- 
” 
εσθαι, ὅτι οὐκ ἐνδέχεται προφήτην ἀπολέσθαι 
/ « 
Ε Μαιεσ α. ἔξω Ἱερουσαλήμ. ἵὃ Ἱερουσαλὴμ, Ἱερουσαλὴμ, ἡ 34 |ροθ 
σα]. 17. 8. β ν 
εἵ οἹ. 4- ἀποκτείνουσα τοὺς προφήτας καὶ λιθοβολοῦσα 
Ν ο Φ Ν 2 Ν / .» ΄ 
τοὺς ἀπεσταλμένους πρὸς αὐτὴν, ποσάκις ἠθέλησα 
Δ ” 
ἐπισυνάξαι τὰ τέκνα σου, ὃν τρόπον ὄρνις τὴν 
ς - Δ ς Ν Ν / Δ » . ’ 
ἑαυτῆς νοσσιὰν ὑπὸ τὰς πτέρυγας, καὶ οὐκ ἠθελή- 
η] Σ 4 » / Ἑ δν ς ιο ς - η . ο 
α Ῥεα!, ό.2ς.| σατε; Ἡ ἰδοὺ, ἀφίεται ὑμῖν ὁ οἶκος ὑμῶν έρημος" 35 


Έσα. 1. 7. δ. κ 

ο, ἀμὴν δὲ λέγω ὑμῖν, ὅτι οὗ µή µε ἴδητε ἕως ἂν 

Μαιε, 24. 38. |: ας τε . / εν Γον» / . 

κ Πξῃ ὅτε εἴπητε, Ἐθὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν 
. 320. .) ' 

δ5α]. τῇ. 26 ] ὀνύματι Κυρίου. 





- - 5 ὧν 

ΚΑΙ ἐγένετο ἐν τῷ ἐλθεῖν αὐτὸν εἰς οἰκόν τινος14. | {05 

- ώ ’ - νά / ”- , 
τῶν ἀρχόντων τῶν Φαρισαίων σαββάτῳ Φφαγεῖν 

”/ Ν ε πα. / 9, Ν ’ 

ἄρτον, καὶ αὐτοὶ ἦσαν παρατηρούμενοι αὐτόν. καὶ2 |ΝΒ 

ἰδοὺ ἄνθρωπός τις ἦν ὑδρωπικὸς ἔμπροσθεν αὖ- 


ο ΑΦ Ν ο. ο) 3. λ ν 
κΜαιετατο | τοῦ. Χ καὶ ἀποκριθεὶς ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπε πρὸς τοὺς 3 
νομικοὺς καὶ Φαρισαίους λέγων, “΄ Εἰ ἔξεστι τῷ 
/ 12 
σαββάτῳ θεραπεύειν; Οἱ δὲ ἡἠσύχασαν. καὶ 4 
μας ἐπιλαβόμενος ἰάσατο αὐτὸν καὶ ἀπέλυσε, Υκαὶς 
χο. 23. 6. . 
Ώουῖ. 20.4. | ἀποκριθεὶς πρὸς αὐτοὺς εἶπε, ΄΄ Τίνος ὑμῶν ὄνος 
λ ω) α] ΄ » ” Ν ε] Ρ] ΄ 
ἢ βοῦς εἰς φρέαρ ἐμπεσεῖται, καὶ οὐκ εὐθέως 
. / πα 3 εν οδό δν ο , » 
ἀνασπάσει αὐτὸν ἐν τῇ ηἡµέρᾳ τοῦ σαββάτου ; 
Ν ” . ο 
Καὶ οὐκ ἴσχυσαν ἀνταποκριθῆναι αὐτῷ πρὸς 6 
ταῦτα. 
” Ν ] 4 [ά : 
Έλεγε δὲ πρὸς τοὺς κεκληµένους παραβολὴν, 7 | ΝΓ’ 
΄ - 
ἐπέχων πῶς τὰς πρωτοκλισίας ἐξελέγοντο, λέγων |67Ἠ 


4 σ - 
(ΖῬτον.»5.6,7. | πρὸς αὐτοὺς, “2 Ὅταν κληθῆς ὑπό τινος εἰς 8 
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ΝΔ’ 
ρπα 


Ὑάμους, μὴ κατακλιθῃς εἰς τὴν πρωτοκλισίαν, 
µήποτε ἐντιμότερός σου ᾗ κεκληµένος ὑπ' αὐτοῦ, 

ὁ καὶ ἐλθὼν ὁ σὲ καὶ αὐτὸν καλέσας ἐρεῖ σοι, Δὸς 
τούτῳ τόπον, καὶ τότε ἄρξῃ μετ αἰσχύνης τὸν 

10 ἔσχατον τόπον κατέχει. ἀλλ ὅταν κληθῆς, 
πορευθεὶς ἀνάπεσον εἰς τὸν ἔσχατον τόπον, ἵνα 
ὅταν ἔλθῃ ὁ κεκληκώς σε, εἴπῃ σοι, Φίλε, προσ- 
αγάβηθι ἀνώτερον' τότε ἔσται σοι δόξα ἐνώπιον 

11 τῶν συνανακειµένων σοι. ἃ ὅτι πᾶς ὁ ὑψῶν 
ἑαυτὸν ταπεινωθήσεται, καὶ ὁ ταπεινῶν ἑαυτὸν 
ὑψωθήσεται. 

12 Ὦ Ἔλεγε δὲ καὶ τῷ κεκληκότι αὐτὸν, “ Ὅταν 
ποιῇς ἄριστον ἢ δεῖπνον, μὴ φώνει τοὺς φίλους 
σου, μηδὲ τοὺς ἀδελφούς σου, μηδὲ τοὺς συγ- 
γενεῖς σου, μηδὲ γείτονας πλουσίους µήποτε 
καὶ αὐτοί σε ἀντικαλέσωσι καὶ γένηταί σοι ἀντ- 

13 απόδοµα. ἀλλ᾽ ὅταν ποιῇῃς δοχὴν, κάλει πτωχοὺς, 

14 ἀναπήρους, χωλοὺς, τυφλούς' καὶ µακάριος ἔσῃ' 
ὅτι οὐκ ἔχουσιν ἀνταποδοῦναί σοι ἀνταποδοθή- 


” Ἡν - 2 
σεται γάρ σοι ἐν τῇ ἀναστάσει τῶν δικαίων. 


, , - - 
15 Ακούσας δέ τις τῶν συνανακειµένων ταῦτα 


τά 5... ἐκ Μ , Δ ; ”/ ἓ) - 
εἶπεν αὐτῷ, ακάριος ὃς φάγεται ἄρτον ἐν τῇ 
- - λ 3 - 

16 βασιλείᾳ τοῦ Θεοῦ. ὁ Ὁ δε εἶπεν αὐτῷ, “᾿Αν- 
θρωπός τις ἐποίησε δεῖπνον µέγα, καὶ ἐκάλεσε 
17 πολλούς ἀκαὶ ἀπέστειλε τὸν δοῦλον αὐτοῦ τῇ 

ϱ/ - ο ) - - ῤ ” 
ὥρᾳ τοῦ  δείπνου εἰπειν τοῖς κεκληµένοις, Ερ- 
18 χεσθε, ὅτι ἤδη ἔτοιμά ἐστι πάντα. Ἰαὶ ἤρξαντο 
ἀπὸ μιᾶς παραιτεῖσθαι πάντες. ὁ πρῶτος εἶπεν 
ὃς Α . πμ ά ν δέ εξ λό - 
αὐτῷ, ᾿Αγρὸν ἠγόρασα, καὶ ἔχω ἀνάγκην ἐξελθεῖν 


- [ο ο 
καὶ ἰδεῖν αὐτόν ἐρωτῶ σε, ἔχε µε παρητηµένον. 


α. ο ο) [ά - » / / 9 
19 καὶ ἕτερος εἶπε, Ζευγη βοῶν ἠγόρασα πέντε, καὶ 


8 π. στ, 

εἴ τ8. 14. 

. 22. 20. 
ΤΟΥ. 20. 23. 

Μαι, 23. 12. 

18ς. 4. 6, 1ο. 

τῬες ς 5, 

Ὁ Τοῦ. 4. 7. 

Ῥτου. 8. 9, 28. 


ο Μα. 2». 2. | 
Άροο. το. ο. 


ἆ Ετον.ο.2, 5. | 
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’ -- 
πορεύοµαι δοκιµάσαι αὐτά' ἐρωτῶ σε, ἔχε µε 
ιο - ” 
παρητηµένον. καὶ ἕτερος εἶπε, Τυναῖκα ἔγημα, 29 
Ν Δ ἄν Ρ] φαν 2 ” Ν / 
καὶ διὰ τοῦτο οὐ δύναµαι ἐλθεῖν. καὶ παραγενό- 21 
- - ’ - ’ - 
µενος ὁ δοῦλος ἐκεῖνος ἀπήηγγειλε τῷ κυρίῳ αὐτοῦ 
ο / μα. Δ ς 3 / α [ο 
ταῦτα. Τότε ὀργισθεὶς ὁ οἰκοδεσπότης εἶπε τῷ 
δούλῳ ᾽αὐτοῦ, Ἔξελθε ταχέως εἷς τὰς πλατείας 
καὶ ῥύμας τῆς πόλεως, καὶ τοὺς πτωχοὺς καὶ ἀνα- 
/ ΑΦ 
πήρους καὶ χωλοὺς καὶ τυφλοὺς εἰσάγαγε ὧδε. 
9 . 
Καὶ εἶπεν ὁ δοῦλος, Κύριε, γέγονεν ὡς ἐπέταξας, 22 
. φ / 2 / ΜΑ | ς / Ν Ν 
καὶ ἔτι τόπος ἐστί. Καὶ εἶπεν ὁ κύριος πρὸς τὸν 23 
- ον ν 
δοῦλον, Ἔξελθε εἰς τὰς ὁδοὺς καὶ φραγμοὺς, καὶ 
ὃν 9 - α κ κε Μη 
ἀνάγκασον εἰσελθεῖν, ἵνα γεμισθῇ ὁ οἶκός µου. 
’ ” - - , 
λέγω γὰρ ὑμῖν, ὅτι οὐδεὶς τῶν ἀνδρῶν ἐκείνων 2 
ορμή 
- 2, ; ω / 22 
τῶν κεκληµένων γεύσεταί µου τοῦ δείπνου. 
δν κ ' 
Συνεπορεύοντο δὲ αὐτῷ ὄχλοι πολλοί καὶ 25 |ρπβ 
Δ . τ » κ. ές ο Ττ”, .. 
6Ρειε.τα.6 | στραφεὶς εἶπε πρὸς αὐτοὺς, Εϊτις έρχεται 26 
εἰ 33. ο. - ῃ α 
Μαϊΐ το 47. | πρός µε, καὶ οὐ μισεῖ τὸν πατερα ἑαυτοῦ καὶ 
τὴν µητέρα καὶ τὴν γυναῖκα καὶ τὰ τέκνα καὶ τοὺς 
ἀδελφοὺς καὶ τὰς ἀδελφὰς, ἔτι δὲ καὶ τὴν έαυ- 


- Ν ϱ) δν η . ϐ 4 3 Ε . Ἔ, 
εἰ ο... ος |Τοῦ ψυχην, οὐ δύναταί µου μαθητὴς εἶναι. 3 καὶ 27 
αἲτ. 1Ο. 38. 
οί 16. ο. ὅστις οὐ βαστάζει τὸ αυρὸν αὐτοῦ καὶ έρχεται 
δν. ς οὐ βαστάζει τὸν σταυρὸν αὐτοῦ ρχ 


Ὡ , / 
ὀπίσω µου, οὐ δύὐναταί µου εἶναι µαθητῆς. τίς 28 ΝΕ 





γὰρ ἐξ ὑμῶν, θέλων πύργον οἰκοδομῆσαι, οὐχὶ τη 
πρῶτον καθίσας ψηφίζει τὴν δαπάνην, εἰ ἔχει τὰ 
’ ω 

πρὸς ἀπαρτισμόν; ἵνα µήποτε, θέντος αὐτοῦ Θε- 29 

όλ λ ρα, ο 9 / / ς 
µέλιον καὶ μὴ ἰσχύοντος εκτελέσαι, πάντες οἱ 

ο 5 3 /  ριν 0 

θεωροῦντες ἄρξωνται ἐμπαίζειν αὐτῷ, λέγοντες, 3ο 
Φ ο ἔ ος 

Οτι οὗτος ὁ ἄνθρωπος ἤρξατο οἰκοδομεῖν καὶ οὐκ 
/ 
ἴσχυσεν ἐκτελέσαι. ᾿ἩΗ τίς βασιλεὺς πορευ- 31 


όµενυς συμβαλεῖν ἑτέρῳ βασιλεῖ εἰς πόλεμον οὐχὶ 


καθίσας πρῶτον βουλεύεται εἰ δυνατός ἐστιν ἐν 
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δέκα χιλιάσιν ἁπαντῆ ῷ ὰ εἴι λ 
χ σαι τῷ μετὰ εἴκοσι χιλι- 
32 άδων ἐρχομένῳ ἐπ᾽ αὐτόν; εἰ δὲ µήγε, ἔτι αὐτοῦ 
4 - 
πόρρω Όντος, πρεσβείαν ἀποστείλας ἐρωτᾷ τὰ 
, 9 8 - 5 Δ 
ῥπὸ| 33 πρὸς εἰρήνην. οὕτως οὖν πᾶς ἐξ ὑμῶν ὃς οὐκ 
» - -- κ 
ἀποτάσσεται πᾶσι τοῖς ἑαυτοῦ ὑπάρχουσιν, οὐ 


ρπε| 34 δύναταί µου εἶναι µαθητής. 8 Καλὸν τὸ ἅλας ἔ Μαι. 5. τα | 


β .. ἃτς. ϱ. 50. 
ἐὰν δὲ τὸ ἅλας µωρανθῇ, ἐν τίνι ἀρτυθήσεται : 
2, Ἡ ο », 5 , α/ / ῃ - 
35 οὔτε εἰς γῆν, οὔτε εἰς κοπρίαν εὔθετόν ἐστιν 
ἔξω βάλλουσιν αὐτὸ. ὍὉ ἔχων ὧτα ἀκούειν 
27 
ἀκουέτω. 
ρπε| 16 32ΗΣΑΝ δὲ ἐγγίζοντες αὐτῷ πάντες οἱ τε-|Νς.οο 
β ο. Ματ. ο. το. 


2 λῶναι καὶ οἱ ἁμαρτωλοὶ, ἀκούειν αὐτοῦ. καὶ | Ματο. 2. 15. 
ὃ ἴς ς Ἂν Ν ς - λέ 
ιεγόγγυζον οἱ Φαρισαῖοι καὶ οἱ γραμματεῖς, λέ- 

ο (6 "ο 8 ς λ 4 ὃς 
γοντες, τι οὗτος ἁμαρτωλοὺς προσδέχεται 
φις 3 

Νς΄| 2 καὶ συνεσθίει αὐτοῖς. Ἐἶπε δὲ πρὸς αὐτοὺς 

ρπδ] α τὴν παραβολὴν ταύτην λέγων, “1 Τίς ἄνθρωπος ι { Μαιε τθ.τὸ. 
ο :ς - » ς ᾽ , πμ ) / Δ 
ἐξ ὑμῶν ἔχων ἑκατὸν πρόβατα καὶ ἀπολέσας ἓν 
» 9 ” 9 / Δ 2 ΄ 3 
ἐξ αὐτῶν οὐ καταλείπει τὰ ἐννενηκονταεννέα ἐν 
” ο) Ν / ΜΑ Δ 3 Ν ο 
τῇ ἐρήημῳ, καὶ πορευεται ἐπὶ τὸ ἀπολωλὸς έως 
4 αν Ν ο 8 3 / ον Ν ει 

5 εὕρῃ αὐτό; καὶ εὑρὼν ἐπιτίθησιν ἐπὶ τοὺς ὤμους 

- 3. 

6 ἑαυτοῦ χαίρων, Κ καὶ ἐλθὼν εἰς τὸν οἶκον συγ- | κ τβεῖσ.α5. 

ὗ - ἳ : ΄ 
καλεῖ τοὺς Φίλους καὶ τοὺς γείτονας, λέγων 
κ. Σ / , 4 9 3 όβα , 
αὐτοῖς, Συγχάρητέ µοι, ὅτι εὗρον τὸ πρόβατόν 

- [.ὰ ο / 

7 µου τὸ ἀπολωλός. Ἰ λέγω ὑμῖν ὅτι οὕτω χαρὰ 15 3. 
” 2 -- Σ φν ον ελ ς τας 
ἔσται ἐν τῷ οὐρανῷ ἐπὶ ἑνὶ ἁμαρτωλῷ µετανο- 

- ΄ σ 
οὔντι, ἢ ἐπὶ ἐννενηκονταεννέα δικαίοις οἵτινες οὐ 
ων) / Λ δ) 

ρπη| 8 χρείαν ἔχουσι µετανοίαςε. ᾿Ἡ τίς γυνὴ δραχμὰς 
” ΄ λα 2 / ῳ / 1 Δ 
ἔχουσα δέκα, ἐὰν ἀπολέση ὁδραχμὴν μίαν, οὐχὶ 
ἅπτει λύχνον καὶ σαροῖ τὴν οἰκίαν καὶ ζητεῖ 

- Φ Δ - 
ϱ ἐπιμελῶς ἕως ὅτου εὕρῃ; καὶ εὑροῦσα συγκα- 
- / 
λεῖται τὰς Φφίλας καὶ τὰς Ὑείτονας λέγουσα, 
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/ ά 6) 8 λ ν Δ ο”. 
Συγχάρητέ µοι, ὅτι εὗρον τὴν δραχμὴν ἣν ἀπώ- 
λεσα. οὕτω, λέγω ἡμῖν, χαρὰ Ὑίνεται ἐνώπιον 1Ο | 2π 

ε 


τῶν ἀγγέλων τοῦ Θεοῦ ἐπὶ ἑνὶ ἁμαρτωλῷ µετα- 


.««μάλδλά.. «νι μαθει Α-ιαςλ 


- ιν 
νοοῦντι.᾽͵ 

Ὡ ν ία . 

Εἶπε δὲ, “'"Ανθρωπός τις εἶχε δύο υἱούς' τ1 | Ν7’ | 


Ν Ἅ ς / δν δν - λ / ο 
καὶ εἶπεν ὁ νεώτερος αὐτῶν τῷ πατρὶ, Πάτερ, 12 | ϱί | 
/ Ν » / ΄ ὤν ε] / ΔΝ ͵ 
δός µοι τὸ ἐπιβάλλον µέρος τῆς οὐσίας. καὶ 


διεῖλεν αὐτοῖς τὸν βίον. καὶ μετ οὐ πολλὰς 143 


ἡμέρας συναγαγὼν ἅπαντα ὁ νεώτερος υἱὸς ἆἁπ- 
ή, - 
εδήµησεν εἷς χώραν μακρὰν, καὶ ἐκεῖ διεσκόρπισε 
- - Ν 
τὴν οὐσίαν αὐτοῦ ζῶν ἀσώτως. δαπανήσαντος δε 14 
- / 
αὐτοῦ πάντα ἐγένετο λιμὸς ἰσχυρὸς κατὰ τὴν 
/ Εξ Ν »Ν 3 ς - 6 
χώραν ἐκείνην, καὶ αὐτὸς ἤρξατο ὑστερεῖσθαι. 
’ - - - 
καὶ πορευθεὶς ἐκολλήθη ἑνὶ τῶν πολιτῶν τῆς 15 


φομ πμ ώόδ. «ο, 


/ ὃν . αυ. 9 4 2 ς 
χώρας ἐκείνης καὶ ἔπεμψεν αὐτὸν εἰς τοὺς 
. ν ε) αν ας / Ν 2 θὐ 
ἀγροὺς αὐτοῦ βόσκειν χοίρους. καὶ ἐπεθύμει ιό 
γεµίσαι τὴν κοιλίαν αὐτοῦ ἀπὸ τῶν κερατίων ὧν 
ἤσθιον οἱ χοῖροι' καὶ οὐδεὶς ἐδίδου αὐτῷ. Εἰς τ7 
ε ν 5 ο 
ἑαυτὸν δὲ ἐλθὼν εἶπε, Πόσοι µίσθιοι τοῦ πατρός 


/ / 9 4 δὲ λ - ε] {Λλ- 
μου περισσευουσιν αρτῶγ, εγω ε ιμῳ απο 


τς λατομείο δωδρ λκν. 


΄ 
λυµαι; ἀναστὰς πορεύσομαι πρὸς τὸν πατέρα ιδ 


ο ο. 
.... . 


ΔΝ ὧν . 2. / νά » Λ 2 
µου, και ἐρῶ αὐτῷ, ΠἩάτερ, ἤμαρτον εἰς τὸν οὐ- 


Ν Ν τε / Δ ν ὦῷ 3 Ἀ ” 
ρανον και ἐνώπιὸν σου, και οὐκετι εἰμι ἄξιος 19 


σα ο . / / ς ο - 
κληθῆναι υἱός σου ποίησόν µε ὣως ενα των 


πι Αοιισ. 5. | µισθίων σου. 19 καὶ ἀναστὰς ἦλθε πρὸς τὸν 29 Ί 
ΡΗ. 9. 10,17, ' 
. ” - ς 
πατέρα ἑαυτοῦ. ”"Ετι δὲ αὐτοῦ μακρὰν ἀπέχον- ι 
ἶδ 3 ΑΛ ω Δ . ῳ ΑΦ / 6 . 
τος, εἶδεν αὐτὸν ὁ πατὴρ αὐτοῦ καὶ ἐσπλαγχνίσθη, ἱ 
/ - 
καὶ δραμὼν ἐπέπεσεν ἐπὶ τόν τράχηλον αὐτοῦ καὶ ἱ 
3 


ν ε) 5 απ - , 
κατεφίλησεν αὐτόν. εἶπε δὲ αὐτῷ ὁ υἱὸς, Πάτερ, 21 


. 


σ Ε] 
ἥμαρτον εἰς τὸν οὐρανὸν καὶ ἐνώπιόν σου, καὶ 

/ ε) / ου Ὁ ΔΝ 
οὐκέτι εἰμὶ ἄξιος κληθῆναι υἱός σου. Ἐἶπε δὲ ὁ 22 


ου 








» 
ιἆ 
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ν 4 4 ΄ - 
πατηρ πρὸς τοὺς δούλους αὐτοῦ, ᾿Εξενέγκατε, τὴν 
στολὴ Ν , Νο 9 δύ 9-4 Ν δό 
ἦν τὴν πρώτην καὶ ἐνδύσατε αὐτὸν, καὶ δότε 
/ Γ] -” - 
δακτύλιον εἷς τὴν χεῖρα αὐτοῦ καὶ ὑποδήματα εἰς 
/ 
ν) 
23 τοὺς πόδας, καὶ ἐνέγκαντες τὺν µόσχον τὸν σι- 
’ -- 
24 Τευτὸν θύσατε, καὶ φαγόντες εὐφρανθῶμεν ὅτι 
- ς ε/ Ν 3 λ ο Ν 
οὗτος ὁ υἱός µου νεκρὸς ἦν καὶ ἀνέζησε, καὶ 
ἀπολωλὼς ἦν καὶ εὑρέθη. Καὶ ἤρξαντο εὐφραί- 
9 - 
2ῦνεσθα.. ν δὲ ὁ υἱὸς αὐτοῦ ὁ πρεσβύτερος ἐν 
ἀγρῷ' καὶ ὡς ἐρχόμενος ἤγγισε τῇ οἰκίᾳ, ἤκουσε 
26 συμφωνίας καὶ χορῶν' καὶ' προσκαλεσάµενος ἕνα 
- / εν ο 3 / κ. ρν ὰ Δ 
27 τῶν παίδων αὐτοῦ ἐπυνθάνετο τί εἴη ταῦτα. ὁ δὲ 
3 - 
εἶπεν αὐτῷ, Ὅτι ὁ ἀδελφός σου ἥκει, καὶ ἔθυσεν 
ὁ πατήρ σου τὸν µόσχον τὸν σιτευτὸν, ὅτι ὑγιαί- 
28 νοντα αὐτὸν ἀπέλαβεν. ᾿Ωργίσθη δὲ, καὶ οὐκ 
ἤθελεν εἰσελθεῖν. ὁ οὖν πατὴρ αὐτοῦ ἐξελθὼν 
/ » / ς δα ον Ν 3 - Ν 
20 παρεκάλει αὐτόν. ὁ δὲ ἀποκριθεὶς εἶπε τῷ πατρὶ, 
5 Ν - ῤ ’ Ν 3 ώ 
Ιδοὺ τοσαῦτα ἔτη δουλεύω σοι, καὶ οὐδέποτε 
3 / - δὲ 4 / ” 
ἐντολῆν σου παρῆλθον, καὶ ἐμοὶ οὐδέποτε ἔδωκας 
89 ἔριφον, ἵνα μετὰ τῶν Φίλων µου εὐφρανθῶ' ὅτε 
απο ο εν 8 ες ιό Ν / 
δὲ ὁ υἱός σου οὗτος ὁ καταφαγών σου τὸν βίον 
9 Ν - 4 εν ο μας , Ν 
μετὰ πορνῶν ἠἦλθεν, ἔθυσας αὐτῷ τὸν µόσχον τὸν 


τ 


, Ν ο Σ - / 4 / 
31 σιτευτόν. ὁ δὲ εἶπεν αὐτῷ, Τέκνον, σὺ πάντοτε 
» 2 νι Ν / ὃν ἃ 8 Ξ . 
32 µετ' ἐμοῦ εἰ, καὶ πάντα τὰ ἐμὰ σά ἐστιν εὖφραν- 
νν - ο 
θῆναι δὲ καὶ χαρῆναι ἔδει, ὅτι ὁ ἀδελφός σου 
αν 9. ον 
οὗτος νεκρὸς ἦν καὶ ἀνέζησε, καὶ ἀπολωλὼς ἦν 
Ν ε » » 
καὶ εὑρέθη. 


ΝΗ’΄ 16 ΕΛΕΓΕ δὲ καὶ πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ, 


6 "Ανθρωπός τις ἦν πλούσιος ὃς εἶχεν οἰκονόμον, 
καὶ οὗτος διεβλήθη αὐτῷ ὡς διασκορπίζων τὰ 


- / 5 
2 ὑπάρχοντα αὐτοῦ. καὶ φωνήσας αὐτὸν εἶπεν 


3 / - 9 Ψ Ν ο 2 δ λ 
αντ, Τι τουτο ἀκουω περι σου; απουος τον 
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λό ο Ε) / . » 4 ὃ ” 
όγον τῆς οἰκονομίας σου οὐ γὰρ δυνήσῃ ἔτι 
- ιω - 3 / 
οἰκονομεῖν. Ἐίπε δὲ ἐν ἑαυτῷ ὁ οἰκονόμος, Τί 2 
- Ν ε] 
ποιήσω, ὅτι ὁ κύριός µου ἀφαιρεῖται τὴν οἰκονο- 
ω / ᾿ - 
µίαν ἂἀπ᾿ ἐμαῦ; σκάπτειν οὐκ ἰσχύω, ἐπαιτεῖν | 
/ ιά φ 
αἰσχύνομαι. ἔγνων τί ποιήσω, ἵνα ὅταν µετα- 4 { 
- ο) 3 / ΄ / ὦ Ν 
σταθῶ τῆς οἰκονομίας, δέξωνταί µε εἰς τοὺς οἳ- 
- ο σ 
κους αὐτῶν. Καὶ προσκαλεσάµενος ἕνα ἕκαστον ὅ 
- - - ην τν ο) 5. - 
τῶν χρεωφειλετῶν τοῦ κυρίου ἑαυτοῦ, ἔλεγε τῷ 
[ο « αρ 
πρώτῳ, Πόσον ὀφείλεις τῷ κυρίῳ µου; Ὁ δὲ 6 
απ ς Λ / .] / . Ν τμ κα 
εἶπεν, ᾿Ἑκατὸν βάτους ἐλαίου καὶ εἶπεν αὐτῷ, 
8 Ν / Ν / ΄ / 
Δέξαι σου τὸ γράμμα καὶ καθίσας ταχέως γρά- 
/ ” ο ὃν λ Ν 
ψον πεντήκοντα. Έπειτα ἑτέρῳ εἶπε, Συ δὲ 7 
φ ς 
πόσον ὀφείλεις; ὁ δὲ εἶπεν Ἑκατὸν Κκόρους 
(του καὶ λέ ὑτῷ, Δέξ ὁ γράμμα καὶ 
σίτου καὶ λέγει αὐτῷ, Δέξαι σου τὸ γράμμ 
/ 
π ΕρΗ.ς.Α. | γράψον ὀγδοήκοντα. Ἡ Καὶ ἐπήνεσεν ὁ κύριος 8 
τ Τηπεςς. ς. 5. ἳ . . α 5 , ϱ/ / τ Ἱ 
τὸν οἰκονόμον τῆς ἀδικίας, ὅτι Φρονίμως ἐποί- 
ησεν' ὅτι οἱ υἱοὶ τοῦ αἰῶνος τούτου φρονιμώτεροι ! 
ὑπὲρ τοὺς υἱοὺς τοῦ φωτὸς εἷς τὴν γενεὰν τὴν 
οΜαιε 6.το. | ἑαυτῶν εἰσι. 9 Κάγὼ ὑμῖν λέγω, Ποιῆσατε έαυ- 9 
εί το. 21. ο) . ο διδ ο 
τ Τπη. 6. 1ο. | τοῖς φίλους ἐκ τοῦ μαμωνᾶ τῆς ἀδικίας, ἵνα ὅταν 
» / » ς -” ε) Ν η] / [ή τ. 
ἐκλίπητε, δέξωνται ὑμᾶς εἰς τὰς αἰωνίους σκηνάς: 
ς - 
Ρ το. 17. Ρ Ὁ πιστὸς ἐν ἐλαχίστῳ καὶ ἐν πολλῷ πιστός 1ο 
ἐστι, καὶ ὁ ἐν ἐλαχίστῳ ἄδικος καὶ ἐν πολλῷ 
”/ , 3 3 ο » -. σδο) - Ν 
ἄδικός ἐστι. εἰ οὖν ἐν τῷ ἀδίκῳ μαμωνᾷ πιστοὶ τι 
» .᾿ ΄ Ν 2 4 φ ε - , ' 
οὐκ ἐγένεσθε, τὸ ἀληθινὸν τίς ὑμῖν πιστεύσει; π. 


τρ. ο / Ν ρ αν Ν 
και ει εν τῷ ἀλλοτρίῳ πιστοι ουκ ἐγένεσθε, το [2 








΄ - 
4 Μαϊε. 6 οᾳ. | ὑμέτερον τίς ὑμῖν δώσει; 4 Οὐδεὶς οἰκέτης δύνα- 13 | ρα 
8 / ’ 2 ΑΔ 9 4 σ , 
ται δυσὶ κυρίοις δουλεύει ἢ γὰρ τὸν ἕνα µιση- ἃ 
λ ν] «ς 3 ῤ Δι δ α4 3 ΄ Ν 
σει καὶ τὸν ἕτερον ἀγαπήσει, ἢ ἑνὸς ἀνθέξεται καὶ 


τοῦ ἑτέρου καταφρονήσει. οὐ δύνασθε Θεῴ δου- 


, 32 
λενειν καὶ µαμωνᾷ. 
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ρίβι τή  Ἔκουον δὲ ταῦτα πάντα καὶ οἱ Φαρισαῖοι, 
ἳ Φιλάργυροι ὑπάρχοντες, καὶ ἐξεμυκτήριζον αὐτόν. 
153 καὶ εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Ὑμεῖς ἐστε οἱ δικαιοῦντες 
ἑαυτοὺς ἐνώπιον τῶν ἀνθρώπων, ὁ δὲ Θεὸς γωώ- 

σκει τὰς καρδίας ὑμῶν' ὅτι τὸ ἐν ἀνθρώποις 
ὑψηλὸν βδέλυγμα ἐνώπιον τοῦ Θεοῦ ἐστιν. 

ϱἵΎι τό ἵ Ὁ νόμος καὶ οἱ προφῆται ἕως Ἰωάννου ἀπὸ 
τότε ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ εὐαγγελίζεται, καὶ πᾶς 

ρἱδ τ7 εἰς αὐτὴν βιάζεται. ἃ Εὐκοπώτερον δέ ἐστι τὸν 
οὐρανὸν καὶ τὴν γῆν παρελθεῖν ἢ τοῦ νόµου µίαν 
ρε; ιδ κεραίαν πεσεῖν. Χ Πᾶς ὁ ἀπολύων τὴν γυναῖκα 
αὐτοῦ καὶ γαμῶν ἑτέραν μοιχεύει' καὶ πᾶς ὁ 
ΝΘ’, 10 ἀπολελυμένην ἀπὸ ἀνδρὸς γαμῶν µοιχεύει. ᾿Αν- 
ρῖς θρωπος δέ τις ἦν πλούσιος καὶ ἐνεδιδύσκετο πορ- 





α 9 , ϱ] , η] ς , 
Φύραν καὶ βύὐσσον, εὐφραινόμενος καθ ἡμέραν 
- μι ΄ 4 δν / 
20 λαμπρῶς. πτωχὸς δέ τις ἦν ὀνόματι Λάζαρος, 
Δ α - 
ὃς ἐβέβλητο πρὸς τὸν πυλῶνα αὐτοῦ ἠλκωμένος 
21 καὶ ἐπιθυμῶν χορτασθῆναι ἀπὸ τῶν ψιχίων τῶν 
/ ΓΑ , - οσον ο Δ 
πιπτόντων ἀπὸ τῆς τραπέζης τοῦ πλουσίου' ἀλλὰ 
λ ς , . ΄ εν κο 2 - 
καὶ οἱ Κύνες ἐρχόμενοι ἀπέλειχον τὰ ἕλκη αὐτοῦ. 
2 .) ΄ δὲ ” 6 ” Ν " 9 9 θη 
2 ἐγένετο δὲ ἀποθανεῖν τὸν πτωχὸν, καὶ ἀπενεχθῆ- 
ναι αὐτὸν ὑπὸ τῶν ἀγγέλων εἷς τὸν Κόλπον τοῦ 
9 
᾿Αβραάμ' ἀπέθανε δὲ καὶ ὁ πλούσιος, καὶ ἐτάφη. 
23 καὶ ἐν τῷ ἅδη ἐπάρας τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ 
2 κο παρ µ ᾽ 
ς / » / (μα Ν .) ν] ) Ν 
ὑπάρχων ἐν βασάνοις, ὁρᾷ τὸν ᾿Αβραὰμ ἀπὸ µα- 
24 κρόθεν καὶ Λάζαρον ἐν τοῖς κόλποις αὐτοῦ" } καὶ 
αὐτὸς Φωνήσας εἶπε, Πάτερ ᾿Αβραὰμ, ἐλέησόν 
σσ 
µε καὶ πέµψον Λάζαρον, ἵνα βάψη τὸ ἄκρον 
- ” Ρ] - δον Δ / Ν 
τοῦ δακτύλου αὐτοῦ ὕδατος καὶ καταψφύξη τὴν 
-- / σα 2 ο 9 ον τρ Ν ΄ 
γλῶσσάν µου, ὅτι ὀδυνῶμαι ἐν τῇ Φλογὶ ταύ- 
3 
25τη. 3 Εἶπε δὲ ᾿Αβραὰμ, Τέκνον, µνήσθητι ὅτι 
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χ Μαιί. 23.13 


5 Ῥςσα]. 7. 9. 
1 ΦΒΙΗ. 16. 7. 


{ Μαίΐε.ττ.τὸ, 
13. 


τι Ῥς, 102. 26. 
Έςσα, 4ο. 8. 
εἴ στ. 6, 
Μα. 5, 18. 
2 Εεί. 3. 7, 1ο. 
κ Μα. 5. 32. 
εἴ το, 9. 
Ματς. το. 11. 
α ζοχσ.σ, το 


γ Ἐσα. 66, 24. 
ΖαςΠ. 14. 19. 
Ματο. ο. 44. 


Ζ ]οῦ 21, 14. 
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ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 





Κεφ. 17. 


ο ο μωρο ο ια μαωακεκκον-α-μαω ντο. απο κοο. 


ἃ Ἐσα. 8. 20. 
εἴ 34. 16. 
]οαῇ. 5.39,45. 
Αοί. 15. 91. 
εἰ τ). τει 


Ὦ Μαι:.18.6,7. 
Ματο. ο. 42. 


ο Μαΐτ,τδ.1ς, 
21. ]ας. 5. το. 
1.εν. το. 17. 
Ῥτου. 17. 1Ο. 
Έςος]ας.το.τ3. 


ἆ Μαί:,τ8.οτ. 


ε ΜαΠ{.17. 2ο. 
εί 21, 21. 


ἀπέλαβες σὺ τὰ ἀγαθά σου ἐν τῇ ζωῇ σου, καὶ 
Λάζαρος ὁμοίως τὰ κακά νῦν δὲ ὅδε παβακα- 
λεῖται, σὺ δὲ ὀδυνᾶσαι. καὶ ἐπὶ πᾶσι τούτοις, 26 
μεταξὺ ἡμῶν καὶ ὑμῶν χάσμα µέγα ἐστήρικται, 
ὅπως οἱ θέλοντες διαβῆναι ἐντεῦθεν πρὸς ὑμᾶς μὴ 
δύνωνται, μηδὲ οἱ ἐκεῖθεν πρὸς ἡμᾶς διαπερῶσιν. 
Εἶπε δὲ, ᾿Ερωτῶ οὖν σε, πάτερ, ἵνα πέμψῃς 27 
αὐτὸν εἰς τὸν οἶκον τοῦ πατρός µου ἔχω γὰρ 28 
πέντε ἀδελφούς' ὅπως διαμαρτύρηται αὐτοῖς, ἵνα 
μὴ καὶ αὐτοὶ ἔλθωσιν εἰς τὸν τόπον τοῦτον τῆς 
βασάνου. Ἀ λέγει αὐτῷ ᾿Αβραὰμ, Ἔχουσι Μωσέα 29 
Ὁ δὲ 2ο 
εἶπεν, Οὐχὶ, πάτερ ᾿Αβραάμ' ἀλλ᾽ ἐάν τις ἀπὸ 


/ ε) 
καὶ τοὺς προφήτας' ἀκουσάτωσαν αὐτῶν. 


- ” ” 
νεκρῶν πορευθῇ πρὸς αὐτοὺς, µετανοησουσι.. 
5 - ΄ - - 
Εἶπε δὲ αὐτῷ, Εἰὶ Μωσέως καὶ τῶν προφητῶν 31 
” 3 - » οἱ 
οὐκ ἀκούουσιν, οὐδὲ ἐάν τις ἐκ νεκρῶν ἀναστῇ 
/ η) 
πεισθήσονται. 
5 . 
Ῥ ΕΙ ΤΕ δὲ πρὸς τοὺς μαθητὰς, “΄᾿Ανένδεκτόν 11 
” ο ΄ 
ἐστι μὴ ἐλθεῖν τὰ σκάνδαλα" οὐαὶ δὲ δι οὗ ἔρχε- 
- 2 - ϱ) ’ 3 4 / 
ται. λυσιτελεῖ αὐτῷ εἰ μύλος ὀνικὸς περἰκειται 2 
περὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ, καὶ ἔρριπται εἰς τὴν 
/ λ ϱ / κά - - ’ 
θάλασσα», ἢ ἵνα σκανδαλίση ἕνα τῶν μικρῶν του- 
ο ΄ Γὰ - κ. Ν [ὰ / 3 
των. ὈΕπροσέχετε ἑαυτοῖς. ἐὰν δὲ ἁμάρτῃ εἰς 3 
Δ ς 1 / 3 / 3 να ΔΝ ΣΑ 
σὲ ὁ ἀδελφός σου, ἐπιτίμησον αὐτῷ' καὶ ἐὰν 
/ 3/ ο ντο ᾱἆ Ν 2Ν ς , ο 
µετανυήσῃ, ἄφες αὐτῷ. ἁκαὶ ἐὰν ἑπτάκις τῆς 4 
« ΄ νε] ορ « 2» 
ἡμέρας ἁμάρτῃ εἰς σὲ, καὶ ἑπτάκις τῆς ἡμέρας 
΄ - 
ἐπιστρέψῃ ἐπὶ σὲ λέγων, Μετανοῶ, ἀφήσεις 
2) 
αὐτῷ. 
Καὶ εἶπον οἱ ἀπόστολοι τῷ Κυρίῳ, “΄ Πρόσθες 5 


ε - 1] 3 ’ 5/ 
ἡμῖν πίστιν. ϐ Εἶπε δὲ ὁ Κύριος  - Εἰ εἲ-ό 


Ματο. τα. 29. Ίχετε πίστιν ὡς κόκκον σινάπεως, ἐλέγετε ἂν τῇ 


πα 9 | 
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συκαμίνῳω ταύτῃ, Ἐκριζώθητι, καὶ φυτεύθητι ἐν 

σο] Ἱτῇ θαλάσση, καὶ ὑπήκουσεν ἂν ὑμῖν. Τίς δὲ ἐξ 
ὑμῶν δοῦλον ἔχων ἀροτριῶντα ἢ ποιµαίνοντα, ὃς 
εἰσελθόντι ἐκ τοῦ ἀγροῦ ἐρεῖ εὐθέως, Παρελθὼν 

8 ἀνάπεσαι, ἀλλ᾽ οὐχὶ ἐρεῖ αὐτῷ, Ἑτοίμασον τί 
δειπνήσω, καὶ περιζωσάμµενος διακόνει µοι ἕως 
Φάγω καὶ πίω, καὶ μετὰ ταῦτα φάγεσαι καὶ 
Οπίεσαι σύ; Μὴ χάριν ἔχει τῷ δούλῳ ἐκείνῳ, ὅτι 

19 ἐποίησε τὰ διαταχθέντα αὐτῷ; οὐ δοκῶ. οὕτω 

καὶ ὑμεῖς, ὅταν ποιήσητε πάντα τὰ διαταχθέντα 

ὑμῖν, λέγετε, Ὅτι δοῦλοι ἀχρεῖοί ἐσμεν, ὅτι ὃ 


ϱ) / / 1 
ὠφείλομεν ποιῆσαι πεποιήκαµεν, 


π] 


Ν - 
1 ΚΑΙ ἐγένεο ἐν τῷ πορεύεσθαι αὐτὸν εἰς Ἱε- 
ρουσαλὴμ, καὶ αὐτὸς διήρχετο διὰ µέσου Σαμα- 
ῃ Λ ρε α ὃν / Φις τν. ο 
12 ρείας καὶ Γαλιλαίας καὶ εἰσερχομένου αὐτοῦ εἴς 
ἴμ 2 ’ Ρ] -- δέ, λ Ν ” ὃ 
τινα κώµην ἀπήντησαν αὐτῷ δέκα λεπροὶ ἄνδρες, 
, 4 ͵ α Ν υ 9 8 Ν 
13οἳ έστησαν πόρρωθεν' καὶ αὐτοὶ ἦραν φωνὴν 
, . - 2 39 κα ορ 
λέγοντες, “΄ Ἰησοῦ, ἐπιστάτα, ἐλέησον ἡμᾶς. 
Ὀ - 
τᾳ{ Καὶ ἰδὼν εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Πορευθέντες ἐπιδείξατε 
ς αι . ῃ . 27 νά ε) »-- 
ἑαυτοὺς τοῖς ἱερεῦσι. Ἱαὶ ἐγένετο ἐν τῷ ὑπ- 
’ 3 Ν 3 / κ κ 3 Αα 
15 άγειν αὐτοὺς, ἐκαθαρίσθησαν. εἷς δὲ ἐξ αὐτῶν 
η σ ς / Ν ο ρα / 

ἰδὼν ὅτι ἰάθη ὑπέστρεψε, μετὰ φωνῆς μεγάλης 
/ 4 Ν 4 εν ΣΑ / ) 
16 δοξάζων τὸν Θεὸν, καὶ ἔπεσεν ἐπὶ πρόσωπον παρὰ 
τοὺς πόδας αὐτοῦ, εὐχαριστῶν αὐτῷ' καὶ αὐτὸς 


τ7 ἦν Σαµαρείτης. ἀποκριθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν, 


ο νι ο  Ὁ Ἱ  Ὅ οςυ τη ο ο ο ομως μονο ο ομως οσσμωμο οα- Ὀσονόας 


6 Οὐχὶ οἱ δέκα ἐκαθαρίσθησαν: οἱ δὲ ἐννέα ποῦ ; 
18 οὐχ εὑρέθησαν ὑποστρέψαντες δοῦναι δόξαν τῷ 
[ο αν) ᾿ Ὡ 2} Ας πι 6 ανν 
19 Θεῷ, εἰ μὴ ὁ ἀλλογενὴς οὗτος; ἕἓ Καὶ εἶπεν αὐτῷ, 
(2 Λ ’ νε / ΄ , 1 
Αναστὰς πορεύου᾽ ἡ πίστις σου σέσωκέ σε. 
σβ! 20 ᾿ἘΕπερωτηθεὶς δὲ ὑπὸ τῶν Φαρισαίων πότε ἔρ- 


ς ’ - - . / » ν Δ 
χεται ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ, ἀπεκρίθη αὐτοῖς καὶ 





εις, τ. 
1.εν. τὴ, 5, 
ες τη, ᾱ 
Μαι1. 8. 4. 





ϱ 7. 5ο. εί 8. 
48. εἲ 18. 40. 
Μαιί, ο. 22. 
Ματο. 5. 34. 
εἴ το, σᾳ. 
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Ὦ 21, 8. 
Μαι. 4. 23. 
Ματς, τ3. 21. 


ἱ Μαιε. οῇ. 23. 
Ματς. 13. 21. 


κ Μα({.24.27. 


] ο. 29. εἰ 18. 

τ. 6ἵ 24.7,.26. 
αἲῖ. τό, οι. 

εἰ 17. 22. 

εἴ 2ο. 18. 
Ματς. 8. 41. 

εἰ ο. 3τ. 

εἴ το. 33. 

τη Μαίτ, 24. 

37, 38. 

 Ρεί, 3. 2ο. 

6εη. 6, 2. 


οἱ 7. 7. 


Ώ (επ. το. 14. 


ο 6εΠ. το. 24. 
ΡὈειί. οο. 93. 
Έςα. 11. το. 
]ετ, 5ο. 4ο. 
ΆἉπηος 4. 11. 
]αᾶαε νετ. 7. 


ϱ Μαϊτ.24.17. 


4 (επ. το. 26. 


Υ ο. 24. 
Μαιε, το. 39. 
εί τό. 25. 
Ματς. 8. 35. 
Ίοαμ. τ2. 26. 


5 Μαϊτ, 24. 
40, 41. 


ἘΥΑΓΓΕΔΙΟΝ 


εἶπεν, “΄ Οὐκ ἔρχεται ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ μετὰ | 
παρατηρήσεως, Ὦ οὐδὲ ἐροῦσιν, Ιδοὺ ὧδε, ἢ, ἰδοὺ 
ἐκεῖ' ἰδοὺ γὰρ ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ ἐντὸς ὑμῶν 
Ἐΐπε δὲ πρὸς τοὺς μαθητὰς, “΄ Ἐλεύ- 


3 2 
εστιγ. 22 


/ - ς - 
σονται ἡμέραι ὅτε ἐπιθυμῆσετε µίαν τῶν ἡμερῶν 
. ες ο ν 2 6 / ἷὸ ο Ν «ο ο, 6 
τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου ἰδεῖν, καὶ οὐκ ὄψεσθε. 
: - αν 5 ΑΔ οφ ἷν 
Ἱκαὶ ἐροῦσιν ὑμῖν, ᾿Ιδοὺ ὧδε, ἢ, ἰδοὺ ἐκεῖ μη 23 


ον ας. μηδὲ διώξητε. Σὅσπερ γὰρ ἡ παω, 24 


ς 


ἡ ἀστράπτουσα ἐκ τῆς ὑπ᾿ οὐρανὸν εἰς τὴν ὑπ᾽ 


9 
αγ- 


δεῖ 


αὐτὸν πολλὰ παθεῖν καὶ ἀποδοκιμασθῆναι ἀπὸ 


οὐρανὸν λάμπει, οὕτως ἔσται καὶ ὁ υἱὸς τοῦ 


θρώπου ἐν τῇ ἡμέρᾳ αὐτοῦ. πρῶτον δὲ 


25 





- - , π . Φ1ά » Ἀ 
τῆς γενεᾶς ταύτης. 3ῃ καὶ καθὼς ἐγένετο ἐν ταῖς 26 
ς ΄ - - σ ει 9 » - « νά 
ἡμέραις τοῦ Νῶε, οὕτως ἔσται καὶ ἐν 'ταῖς ἡμέ- 
ο ” 

ἤσθιον, ἔπινον, 
» / εξ ης ” 8 ε αλ 9 θλθ 
ἐγάμουν, ἐξεγαμίζοντο, ἄχρι ἣς ἡμέρας εἰσῆλθε 
Νῶε εἰς τὴν κιβωτὸν, καὶ ἦλθεν ὁ κατακλυσμὸς 


ραις τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου' 


27 


28 


Δ εν / ς/ ς / Ν ον 3 , 
καὶ ἀπώλεσεν ἅπαντας. Ἀ ὁμοίως Καὶ ὡς ἐγένετο 
λ ’ 
ἡγόραζον, 

Ὡὶ 8 ς ΄ 
οᾗ δὲ ἡμέρᾳ 29 
ἐξῆλθε λὼτ ἀπὸ Σοδόµων, ἔβρεξε πὂρ καὶ θεῖον 


ϱ] - ερ ὃν ας ” 
ἐν ταῖς ἡμέραις Λώτ' ἤσθιον, ἔπινον, 


3 / 2 / » / ἓ, 
ἐπώλουν, ἐφύτευον, ᾠκοδόμουν 


ο) - . Ν φ) 
ἀπ᾿ οὐρανοῦ καὶ ἀπώλεσεν ἅπαντας κατὰ ταῦτα 29 
ιο ο -ς , « εν -. 3 6 / 3 λύ 
έσται ᾗ ἡμέρᾳ ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἀποκαλύπτε- 
» 3 / οὺ ς ΄ Δ ο ά » πω] 
ται. Ῥεν ἐκείνῃ τῃ ἡμέρα, ὃς ἔσται ἐπὶ τοῦ 21 
Ν ” - - 4 
δώµατος καὶ τὰ σκεύη αὐτοῦ ἐν τῇ οἰκία, μὴ 
καταβάτω ἆραι αὐτά' καὶ ὁ ἐν τῷ ἀγρῷ ὁμοί 
ραι αὐτά' καὶ ὁ ἐν τῷ ἀγρῷ ὁμοίως 
4 » / ευ] Ν Ρ] / 
μὴ ἐπιστρεψάτω εἰς τὰ ὀπίσω. 


τῆς  γυναικὸς Λώτ. 


΄ 
4 µνηµονευετε 22 
τὰ ελ] / ἡ Ν 
ὃς ἐὰν ζητήση τὴν ψυχὴν 33 
απ α΄ ί ὸ / μμ δα λλιδι 3 , 
αὐτοῦ σῶσαι, ἀπολέσει αὐτήν καὶ ὃς ἐὰν ἀπολέσῃ 


ΦΑΝ / ή / ε  - ΄ .. 
αὐτὴν, ζωογονῆσει αὐτήν. Ἀλέγω ὑμῖν, ταύτῃ τῇ 24 


. ΄ οφ ψΝ / ες ς 9 
νυκτὶ ἔσονται δύο ἐπὶ Κκλίνης μιᾶς' ὁ εἷς παρα- 





σε 
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/ ἡ 
35 ληφθήσεται καὶ ὁ ἕτερος ἀφεθήσεται' δύο ἔσονται 
/ 
ἀλήθουσαι ἐπὶ τὸ αὐτό' ἡ µία παραληφθήσεται 
4 
σιγ| 36 καὶ ἡ ἑτέρα ἀφεθήσεται. ἢὉχΚαὶ ἀποκριθέντες 
λέγουσιν αὐτῷ, “΄ Ποῦ, κύριε; Ὁ δὲ εἶπεν αὐ- 
- «9 Ν - . ” ΄ ς 
τοῖς, “΄ Ὅπου τὸ σῶμα, ἐκεῖ συναχθήσονται οἱ 
ἀετοί. 
μα ιο ον 
ΞΑ΄ 18 ΕΛΕΓΕ δὲ καὶ παραβολὴν αὐτοῖς πρὸς τὸ 
2 δεῖν πάντοτε προσεύχεσθαι καὶ μὴ ἐκκακεῖν, λέ- 
, 5 
γων, “΄ Κριτής τις ἦν ἔν τινι πόλει τὸν Θεὸν μὴ 
, νο κ 9 / / 
3 Φοβούμενος καὶ ἄνθρωπον μὴ ἐντρεπόμενος. χήρα 


δὲ ἦν ἐν τῇ πόλει ἐκείνῃ, καὶ ἤρχετο πρὸς αὐτὸν 
λέγουσα, ᾿Εκδίκησόν µε ἀπὸ τοῦ ἀντιδίκου µου. 
4 Καὶ οὐκ ἠθέλησεν ἐπὶ χρόνον μετὰ δὲ ταῦτα 
εἶπεν ἐν ἑαυτῷ, Βὶ καὶ τὸν Θεὺν οὐ φοβοῦμαι καὶ 
5 ἄνθρωπον οὐκ ἐντρέπομαι, διά γε τὸ παρέχειν µοι 
κόπον τὴν χήραν ταύτην ἐκδικήσω αὐτὴν, ἵνα μὴ 
6 εἷς τέλος ἐρχομένη ὑπωπιάζῃ µε. Ἐἶπε δὲ ὁ 
Κύριος, “᾿Ακούσατετί ὁ κριτὴς τῆς ἀδικίας λέγει" 
; Χὁ δὲ Θεὸς οὐ μὴ ποιῆσει τὴν ἐκδίκησιν τῶν ἐκ- 
λεκτῶν αὐτοῦ τῶν βοώντων πρὸς αὐτὸν ἡμέρας 
8 καὶ νυκτὸς, καὶ μακροθυμῶν ἐπ αὐτοῖς; λέγω 
ὑμῖν ὅτι ποιῆσει τὴν ἐκδίκησιν αὐτῶν ἐν τάχει. 
πλὴν ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ἐλθὼν ρα εὑρήσει τὴν 
πίστιν ἐπὶ τῆς γῆς :) 
ἜΒ'ι 9 ἘΕὖπε δὲ καὶ πρός τινας τοὺς πεποιθότας ἐφ 
ἑαυτοῖς ὅτι εἰσὶ δίκαιοι, καὶ ἐξουθενοῦντας τοὺς 
1ολοιποὺς, τὴν παραβολὴν ταύτην' "Ανθρωποι δύο 
ἀνέβησαν εἷς τὸ ἱερὸν προσεύξασθαι, ὁ εἷς Φαρι- 
11 σαῖος καὶ ὁ ἕτερος τελώνης. ᾗ3Σὁ Φαρισαῖος 
σταθεὶς πρὸς ἑαυτὸν ταῦτα προσηύχετο, Ὁ θΘεὸς, 


1 - ο ϱ) ..λ ϱ/ ς Ν ο 
ευχαριστω σοι οτι ουκ ειµι ὥσπερ οι λοιποὶ των 





2Οἵ 





{ Μαιί, 24. 28. 
1οῦ 3ο. 3ο. 


υτ1. 5, 

εἴ 2τ. 36. 
Ἑςς]ας. 18.20. 
Ἐοπῃ. το. τὸ, 
ἘΡΠ. 6. τ8, 
Οο]. 4. ο. 

α Τῃεςς, 5.17. 


κ ΑΡρος.δ,το. 


γ Ἐσα. τ. 15. 
εἴ 568, 3, 
Άρος. 4. 17. 
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Ζ τή- 11. 
. 22. 29. 
γον. 29. 33. 
Μα. 23. το. 
]ας. 4. 6, το. 
1 Ρεῖ, ς. 5. 


α Μαί{.το.τ3, 
Ματς. το. 13. 


ὮὉ Μαι. τ8. 4. 
εἴ το. τή. 

αχ ΟΟΥ. 14. 20. 
π Ρεί. 2. 2. 


ο Ματς. το.15. 


ἆ Μαἴε.το.16. 
Ματς. το. 17. 


εξχοᾷ.2ο.15, 
13. Ῥευί. ς. 
16, 17. 

Ἐοπι. τᾷ. ο. 
ΕΡΗ. 6. 2. 
6ο]. 3. 29. 


{ Μαετ. 6. το. 
εί το. 21. 
π Τίπι, 6. το. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


» / ο / Ν ολ Ν ε 
ἀνθρώπων, ἅρπαγες, ἄδικοι, μοιχοὶ, ἢ καὶ ὡς 
Θ [4 λ / . / δὶ 9 ββά 
οὗτος ὁ τελώνης νηστεύω δὶς τοῦ σαββάτου, 12 
} - ’ ιά - Ν ς ’ 
ἀποδεκατῶ πάντα ὅσα κτῶμαι. Καὶ ὁ τελώνης 14 
ν 
µακρόθεν ἑστὼς οὐκ ἤθελεν οὐδὲ τοὺς ὀφθαλμοὺς 
ο) Σ Δ »Σ » » ο ο) δι] ος 
εἷς τὸν οὐρανὸν ἐπᾶραι, ἀλλ᾽ ἔτυπτεν εἰς τὸ στῆ- 
θος αὐτοῦ, λέγων, Ὁ Θεὸς, ἱλάσθητί µοι τῷ 
ε -- ης ων τ 
ἁμαρτωλῷ. ᾖΖλέγω ὑμῖν, κατέβη οὗτος δεδικαιω- 14 
- ΑΛ ”- ο 
µένος εἰς τὸν οἶκον αὐτοῦ, ἢ ἐκεῖνος' ὅτι πᾶς ὁ 
ε - 6 Ν / ς ΔΝ - ς 
ὑψῶν ἑαυτὸν ταπεινωθήσεται, ὁ δὲ ταπεινῶν ἕαυ- 
22 
τὸν ὑψωθήσεται. 
[ - ιά 
ἃ Προσέφερον δὲ αὐτῷ καὶ τὰ βρέφη, ἵνα αὐ- 15 
ἂν ς/ : ο σος Δ ς Ν 3 / 
τῶν ἅπτηται' ἰδόντες δὲ οἱ μαθηταὶ ἐπετίμησαν 
αὐτοῖς. ὮὉ ὁ δὲ Ἰησοῦς προσκαλεσάµενος αὐτὰ τό 
εἶπεν, “΄"Αφετε τὰ παιδία ἔρχεσθαι πρός µε, καὶ 
- ς 
μὴ κωλύετε αὐτά τῶν γὰρ τοιούτων ἐστὶν η - 
- - ” [ια 
βασιλεία «τοῦ Θεοῦ. «Ο ἁμὴν λέγω ὑμῖν, ὃς ἐὰν 17 
μὴ δέξηται τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ ὡς παιδίον, 
2 Δ 3 / 3 ο Ψ η, 
οὐ μὴ εἰσέλθῃ εἷἲς αὐτήν. 
ἆ Καὶ ἐπηρώτησέ τις αὐτὸν ἄρχων, λέγω», 18 
ἁ Διδάσκαλε ἀγαθὲ, τί ποιήσας ζωὴν αἰώνιον 
/ να 5 Ν το οί ο] («6 / 
κληρονομήσω; ἨἘΐπε δὲ αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς, “΄ Τίτο 
, ) , 29 Α 3 θὰ 3 Ν τ ς 
µε λέγεις ἀγαθόν; οὐδεὶς ἀγαθὸς εἰ μὴ εἰς, ὁ 
3 4 ΄ 
Θεός. θτὰς ἐντολὰς οἶδας, Μὴ μοιχεύσῃς, μὴ 29 
’ Ν 2 Ν ’ ή 
φονεύσῃς, μὴ κλέψης, μὴ ψευδοµαρτυρήσῃς, τίµα 
τὸν πατέρα σου καὶ τὴν µητέρα σου.) Ὁ δὲ 21 
3 : τα 
εἶπε, “΄ Ταῦτα πάντα ἐφυλαξάμην ἐκ νεότητός 


2) 
μου. 


67 


{2 ’ ο - ε 3 - 3 αν - 

Ακούσας δὲ ταῦτα ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ, 22 
. / . , 9 5 [ 

Ετι ἔν σοι λείπει πάντα ὅσα ἔχεις πώλησον 

καὶ διάδος πτωχοῖς, καὶ ἕξεις θησαυρὸν ἐν οὐ- 
-, Ν - 4 ’ 22 « κκ ΄ 

ρανῷ' καὶ δεῦρο, ἀκολούθει µοι. Ὁ δὲ ἀκού- 23 


- / 9 ὅ υ ϕ Ν ’ 
σας ταῦτα περίλυπος ἐγένετο ἦν γὰρ πλούσιος 


Κεφ. 18. 


σις 





ΞΤ΄ 


σιη 


νόσο. 


ο ο οσον 





Κεφ. 18. 





σκγ 


ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 200 
24 σφόδρα. 8 Ἰδὼν δὲ αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς περίλυπον ... 


5 ” 
γενόµενον εἶπε, “΄ Πῶς δυσκόλως οἱ τὰ χρήματα 
” 3 όν ευ) 4 / κ 
έχοντες εἰσελεύσονται εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ 


15 Θεοῦ. Ἐὐκοπώτερον γάρ ἐστι κάµηλον διὰ τρυ- 


Ματς. το. 23. 


μαλιᾶς ῥαφίδος εἰσελθεῖν, ἢ πλούσιον εἰς τὴν |. 


3 
Εἶπον δὲ οἱ 
. ΄ οἱ 27 
2] ἀκούσαντες, “ Καὶ τίς δύναται σωθῆναι; Ὦ Ὁ δὲ 


26 βασιλείαν τοῦ Θεοῦ εἰσελθεῖν.᾽ 


ῳ 
εἶπε, ΄ Τὰ ἀδύνατα παρὰ ἀνθρώποις δυνατά ἐστι 
28 παρὰ τῷ Θεῷ.' 1Εἶπε δὲ ὁ Πέτρος, “΄ Ἰδοὺ 
ς 3 / / Ν 5 / ΄ 2 
ἡμεῖς ἀφήκαμεν πάντα καὶ ἠκολουθήσαμέν σοι. 
ς Ἅ - η) -- 
29 Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς “᾽Αμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι 
οὐδείς ἐστιν ὃς ἀφῆκεν οἰκίαν ἢ γονεῖς ἢ ἀδελ- 
" ΦΔ ον ΑΔ ΄ σ - Π 
φοὺς ἢ γυναῖκα ἢ τέκνα ἕνεκεν τῆς βασιλείας 
8ο τοῦ Θεοῦ, ] ὃς οὐ μὴ ἀπολάβῃη πολλαπλασίονα ἐν 
- ’ Ν Σ ὼ. τὰ 3 ΄ 
τῷ καιρῷ τούτῳ, καὶ ἐν τῷ αἰῶνι τῷ ἐρχομένῳ 
3”. 
ζωὴν αἰώνιον. 
3 
πι ΠΑΡΑΛΑΒΩΝ δὲ τοὺς δώδεκα εἶπε πρὸς 
αὐτοὺς, “΄᾿Ιδοὺ ἀναβαίνομεν εἰς Ἱεροσόλυμα, καὶ 


31 


τελεσθήσεται πάντα τὰ γεγραμµένα διὰ τῶν προ- 
32 φητῶν τῷ υἱῷ τοῦ ἀνθρώπου. Ἡ παραδοθήσεται 
λ -. ν 5 , ν ς , 
γὰρ τοῖς ἔθνεσι, καὶ ἐμπαιχθήσεται καὶ ὑβρισθή- 


/ 
33 σεται καὶ ἐμπτυσθήσεται; καὶ μαστιγώσαντες 


η Α νὰ ος - , » 
ἀποκτενοῦσιν αὐτόν' καὶ τῇ ἡμέρᾳ τῇ τρίτῃ ἆνα- 
΄ Ν / α 
44 στήσεται.͵ Καὶ αὐτοὶ οὐδὲν τούτων συνῆκαν, 
- - / αι. Αν 
καὶ ἦν τὸ ῥῆμα. τοῦτο κεκρυµµένον ἀπ αὐτῶν, καὶ 
οὐκ ἐγίνωσκον τὰ λεγόμενα. 
ο Ἐ , δὲ 9 γῶ » ης να. ᾽ 9 Ἱ 9 
35 γένετο δὲ ἐν τῷ ἐγγίζειν αὐτὸν εἰς Ἱεριχὼ, 
, ο Ψ Ν Ν ςν 1 - 
τυφλός τις ἐκάθητο παρὰ τὴν ὁδὸν προσαιτῶν, 
΄ 
36 ἀκούσας δὲ ὄχλου διαπορευοµένου ἐπυνθάνετο τί 
/ - 2 ’ λα δὲ 9. δν (6 Ὅ τ - 
37 εἴη τοῦτο. ἀπήγγειλαν δὲ αὐτῷ, τι Ἰησοῦς 


38 ὁ Ναζωραῖος παρέρχεται.’ 


Καὶ ἐβόησε λέγων, 
ἀπ 


Ἡ τ. 3). 

μα 42. 2. 
6, 342. 17. 

Ζαςῇ. 8, 6. 


ἴς, ατ. Μαϊ, 
4. 20. Εἴ 19.27. 
Ματς. 1ο. 28. 


κ Ὀευί, 33 ο. 


1 ]οῦ 45. τ2. 


τη ο. 22. εἴ 24- 
7. ΜΔΤ.16.στ. 
εἴ τ7. 22. 

εἴ 2ο. 17. 
Ματς, 8. 3τ. 
εἴ ο. 3. 

εἰ το. 32. 
Έσα]. 20. 6. 
Έςα. 51. 7. 

η 29. 3τ. 
Μαιί. 27. 2. 
Ίοεη. 18. 28. 
Αςεῖ. 3. 14. 


ο Μα(1.σο.ρο. | 
Ματς. το. 46. 4 
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Ὁ 17. 19. 


ᾳ 3. τή- 


{ πο, τί 

5 Μα(1, το. 6. 
εί τς. 24. 

εξ 18, τα, 
{Αοῖ. 13. 46.- 





- Ν 7 
«Ἰησοῦ, υἱὲ Δαβὶδ, ἐλέησόν µε.) Καὶ οἱ προ- 39 
- σ Ἱ 
άγοντες ἐπετίμων αὐτῷ ἵνα σιωπήσῃ᾽ αὐτὸς δὲ 
πολλῷ μᾶλλον ἔκραζεν, “Υἱὲ Δαβὶδ, ἐλέησόν 
µε.’ Σταθεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς ἐκέλευσεν αὐτὸν 4ο 
, ρά Δ 3 δν » . δὲ » 3 / 
ἀχθῆναι πρὸς αὐτόν' ἐγγίσαντος δὲ αὐτοῦ ἐπηρό- 
/ 2 
τησεν αὐτὸν λέγων, “' Τί σοι θέλεις ποιήσω; 41 
« Ν 3 (6 ΄ εά λ. » η] Ν 
ο δὲ εἶπε, “ Κύριε ἵνα ἀναβλέψω. ἈῬχΚαὶ ὁ 42 
ο) 3 - 
Ἰησοῦς εἶπεν αὐτῷ, ''᾿Ανάβλεψον' ἡ πίστις σου 
ν » 9 
σέσωκέ σε. Καὶ παραχρῆμα ἀνέβλεψε, καὶ ἦκο- 43 
λούθει αὐτῷ δοξάζων τὸν Θεόν καὶ πᾶς ὁ λαὸς 
3 - - 
ἰδὼν ἔδωκεν αἶνον τῷ Θεῷ. 

ΚΑΙ εἰσελθὼν διήρχετο τὴν Ἱεριχώ' καὶ ἰδοὺ 19 !ἘΞε' 
ἀνὴρ ὀνόματι καλούμενος Ζακχαῖος, καὶ αὐτὸς ἦν2 |σκε 
» / 8 Ὡ) ] ΄ 9 4 2. 
ἀρχιτελώνης, καὶ οὗτος ἦν πλούσιος καὶ ἐζήτει 3 
3 -- 4 9 - Μ ελ Ν 3 »] ΄ 3 4 
ἰδεῖν τὸν Ἰησοῦν, τίς ἐστι, καὶ οὐκ ἠδύνατο ἀπὸ 

α. 3. ο ας / Ν 9 Ν 
τοῦ ὄχλου, ὅτι τῇ ἡλικίᾳ μικρὸς ἦν. καὶ προδρα- 4 

Ν . πι ἡ Φ-ᾱ [ο ς ” 
μὼν έμπροσθεν ἀνέβη ἐπὶ συκοµωραίαν, ἵνα ἴδῃ 
αὐτόν ὅτι δι ἐκείνης ἤμελλε διέρχεσθαι. καὶ ὡς 5 
4 - 3. 
ἦλθεν ἐπὶ τὸν τόπον, ἀνἀβλέψας ὁ Ἰησοῦς εἶδεν 
αὐτὸν καὶ εἶπε πρὸς αὐτὸν, “΄ Ζακχαῖε, σπεύσας 
κατάβηθι σήµερον γὰρ ἐν τῷ οἴκῳ σου δεῖ µε 

ο η ώ : : µ 
μεῖναι. Καὶ σπεύσας κατέβη, καὶ ὑπεδέξατο 6 
σολ] / σα ο ΄ 
αὐτὸν χαίρων. καὶ ἰδόντες ἅπαντες διεγόγγυζον, Ἰ 

΄ «3 Ν ς ον Δ 9 

λέγοντες, “΄ Ὅτι παρὰ ἁμαρτωλῷ ἀνδρὶ εἰσῆλθε 
- 9 - ιο 
καταλῦσαι. α Σταθεὶς δὲ Ζακχαῖος εἶπε πρὸς 8 


Ν , έ6 2 ς Ν ενα α « , 
τὸν Κυριον, Ιδοὺ. τὰ ἡμίση τῶν ὑπαρχόν- 


΄ / - ήν, Δ 3, 
των µου, Κύριε, δίδωμι τοῖς πτωχοῖς καὶ εἴ 
, ε] , . / ι ο. 
τινός τι ἐσυκοφάντησα, ἀποδίδωμι τετραπλοῦν. 
- υ] - [ο ’ 
ΤἘίπε δὲ πρὸς αὐτὸν ὁ ᾿Ἰησοῦς, “ Ὅτι σήµε-ο 
/ ρα ”/ / ος αν: 
ρον σωτηρία τῷ οἴκῳ τούτῷ ἐγένετο, καθότι 


καὶ αὐτὸς υἱὸς ᾿Αβραάμ ἐστω' 8ἦλθε γὰρ ὁτο |σκς 
ε 










































Κεφ. 19. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. αἳτ 





εν α. 3 6 ) - Α - αν 
υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ζητῆσαι καὶ σῶσαι τὸ ἀπο- 
1] 
λωλός. 
.) / - - 
σκὸ] 11 ᾿᾽ΑΚΟΥΟ΄ΝΤΩΝ δὲ αὐτῶν ταῦτα προσθεὶς εἶπε 
8 Ν Ν εν) 4 ε] 3 
παραβολὴν, διὰ τὸ ἐγγὺς αὐτὸν εἶναι Ἱερουσαλὴμ, 
Ν τη ε ο) 9 ο ΄ ς 
καὶ δοκεῖν αὐτοὺς ὅτι παραχρῆμα μέλλει ἡ βασι- 
α12λεία τοῦ Θεοῦ ἀναφαίνεσθαι ἵ εἶπεν οὖν, “""Αν- Μας. ος τά. 
. ατς. 13. 34. 
θρωπός τις εὐγενὴς ἐπορεύθη εἰς χώραν μακρὰν, 
13 λαβεῖν ἑαυτῷ βασιλείαν καὶ ὑποστρέψαι. καλέ- 
σκθ; σας δὲ δέκα δούλους ἑαυτοῦ ἔδωκεν αὐτοῖς δέκα 
5 ὶ 3 ] ) Δ , ϐ 9 
μνᾶς, καὶ εἶπε πρὸς αὐτοὺς, Ἡραγματεύσασθε ἕως 
ε ε ι] Γι] .) - 3 ΄ .) Ν 
14 ἔρχομαι. Οἱ δὲ πολῖται αὐτοῦ ἐμίσουν αὐτὸν, 
εν τά / 1 / ε] ο ΄. 
καὶ ἀπέστειλαν πρεσβείαν ὀπίσω αὐτοῦ λέγοντες, 
15 Οὐ θέλομεν τοῦτον βασιλεῦσαι ἐφ ἡμᾶς. Καὶ 
9 3 ” 3 ο μέν ω λ 
ἐγένετο ἐν τῷ ἐπανελθειν αὐτὸν λαβόντα τὴν 
Ὁ - - / 
βασιλείαν, καὶ εἶπε φωνηθῆναι αὐτῷ τοὺς δού- 
9 φ - 
λους τούτους οἷς ἔδωκε τὸ ἀργύριον, ἵνα γνῷ τίς 
1ότί διεπραγματεύσατο. παρεγένετο δὲ ὁ πρῶτος 
’ - , 
λεγων, Κύριε ἡ μνᾶ σου προσειργάσατο δέκα 
- ιο - 3 . β 
17 μνᾶς, ἩἈ Καὶ εἶπεν αὐτῷ, Ἐὐ, ἀγαθὲ δοῦλε' ὅτι | τό.το.. 
2 3 [ή 4 ] ΄ ” 3 / ει 
ἐν ἐλαχίστω πιστὸς ἐγένου, ἴσθι ἐξουσίαν ἔχων 
ἆ / 
18 ἐπάνω δέκα πόλεων. Καὶ ἦλθεν ὁ δεύτερος λέ- 
γων, Κύριε, ἡ μνᾶ σου ἐποίησε πέντε μνᾶς. 
5 , 
19 Ἐΐπε δὲ καὶ τούτῳ, Καὶ σὺ Ὑίνου ἐπάνω πέντε 
Ὁ , 3 λα νς 
2οπόλεων. Καὶ ἕτερος ἦλθε λέγων, Κύριε, ἰδοὺ ἡ 
Ἕν [ο] 3 . 9 ο 
21 μνᾶ σου, ἣν εἶχον ἀποκειμένην ἐν σουδαρίῳ' ἐφο- 
, 3 3, ”/ 
βούμην γάρ σε, ὅτι ἄνθρωπος αὐστηρὸς εἰ αἱρεις 
ὃ οὐκ ἔθηκας καὶ θΘερίζες ὃ οὐκ ἔσπειρας. 
22 Χ Λέγει δὲ αὐτῷ, ῦ στόµατός σου κριρῶ | κ» 5απι1.16. 
ο. ο ο ο ο ον 
σε, πονηρὲ δοῦλε. δεις ὅτι ἐγὼ ἄνθρωπος αὐ- 
ε Δ 
στηρός εἶμι, αἴρων ὃ οὐκ ἔθηκα καὶ θερίζων ὃ οὐκ 
» Ἡ Ν ῃ 5 ν ὁ μη, 
23 ἔσπειρα' καὶ διατἰ οὐκ ἔδωκας τὸ ἀργύριόν µου 
Ῥὸ2 


μμ μμ ο πο |. 
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ἐπὶ τὴν τράπεζαν, καὶ ἐγὼ ἐλθὼν σὺν τόκῳ ἂν 





- - 9 3 
ἔπραξα αὐτό; Καὶ τοῖς παρεστῶσιν εἶπεν, Λρατε 24 





 Ὁν » - 4 - 8 , - 8 ΄ - 
ἀπ αὐτοῦ τὴν μνᾶν, καὶ δότε τῷ τὰς δέκα μνᾶς 





” ( 9 3 Κύ ” ι δέ - 12 
εχοντι και ειπον αυντῷ; υριε; έχε εκα μγας 5 





΄ - - / 
χιὰ. 7 λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι παντὶ τῷ ἔχοντι δοθήσεται, 16 
αἲῖ. 13. 19. αν κ -- . ν ν ὁ 2 ’ α΄ 8 
9ἵ 55. 29. α ε εται α 
ος. | ἀπὸ δὲ τοῦ μὴ ἔχοντος καὶ ὃ ἔχει ἀρθῆσ' π 





αὐτοῦ. Πλὴν τοὺς ἐχθρούς µου ἐκείνους τοὺς μὴ 27 





θελήσαντάς µε βασιλεῦσαι ἐπ αὐτοὺς ἀγάγετε 





Ὠ 22 λ 
ΖΜατο.το». | ὧδε, καὶ κατασφάξατε ἔμπροσθέν µου. Καὶ 28 





λα ο) 6 ε / ” Σ φ . 
εἰπὼν ταῦτα ἐπορεύετο ἔμπροσθεν ἀναβαίνων εἰς 





Ἱεροσόλυμα. 
αΜαΐ.ριτ ΚΑΙ ἐγένετο ὡς ἤγγισεν εἲἷς Βηθφαγὴ καὶ 29 


Ματο. 11. :, 






.) αλ 
Βηθανίαν, πρὸς τὸ ὄρος τὸ καλούμενον Ελαιῶν, 





3 ἓν ΄ - Αα - ε 
ἀπέστειλε δύο τῶν μαθητῶν αὐτοῦ εἰπὼν, “΄ Ύπ- 3ο 





’ - 
άγετε εἰς τὴν κατέναντι κώµην, ἐν ᾗ εἰσπορευόμενοι 





εὑρήσετε πῶλον δεδεµένον, ἐφ᾽ ὃν οὐδεὶς πώποτε 





ϱ) / θα . , ον αρ λ 
ἀνθρώπων ἐκάθισε λύσαντες αντον αγαγετε. και 31 





./ ενος ” -” / / 4 Ε ” 
ἐάν τις ὑμᾶς ἐρωτᾷ, Διατί λύετε; οὕτως ἐρεῖτε 





”- ᾗἩἍ ΄ - 2 3 
αὐτῷ, Ότι ὁ κύριος αὐτοῦ χρείαν ἔχει. Απελ- 32 





3 
θόντες δὲ οἱ ἀπεσταλμένοι εὗρον καθὼς εἶπεν 





- - - 3 
αὐτοῖς' λυόντων δὲ αὐτῶν τὸν πῶλον εἶπον οἱ 33 





, - ’ - 12] 
κύριοι αὐτοῦ πρὸς αὐτοὺς, “ Τί λύετε τὸν πῶλον ; 





9 ς - 1 
Οἱ δὲ εἶπον, “΄ Ὁ κύριος αὐτοῦ χρείαν ἔχει. 34 





Ῥ Ἱσαη το. | κλων μας λ ας 9 α λῳ ὁ ερ 
: να αν Και ἤγαγον αὐτὸν πρὸς τὸν Ἰησοῦν, καὶ έπιρ- 35 





/ ς - Ν « / Φ Ν - 
ρίψαντες ἑαυτῶν τὰ ἵἱμάτια ἐπὶ τὸν πῶλον 


ε) - - 
ἐπεβίβασαν τὸν ᾿Ιησοῦν πορευοµένου δὲ αὐτοῦ 26 





ς / Ν « ΄ ». 1 ”- εἰ» .] 
ὑπεστρώννυον τὰ ἱμάτια αὐτῶν ἐν τῇ ὁδῷφ. Εγ- 37 





γίζοντος δὲ αὐτοῦ ἤδη πρὸς τῇ καταβάσει τοῦ 





/ - - - - 
ὄρους τῶν ᾿Ελαιῶν ἤρξαντο ἅπαν τὸ πλῆθος τῶν 





μαθητῶν χαίροντες αἰνεῖν τὸν Θεὸν φωνῇ µε- 





γάλῃ περὶ πασῶν ὧν εἶδον δυνάµεων, ολέγοντες, 38 






10. 





Κεφ. 2ο. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 


11 . - 2 
Εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος βασιλεὺς ἐν ὀνόματι 
κα. 3 3 ο 2 
Κυριου εἰρῆνη ἐν οὐρανῷ, καὶ δόξα ἐν ὑψίστοις. 
τκ.Ἔει ” α 5 
σλε! 39 Καί τινες τῶν Φαρισαίων ἀπὸ τοῦ ὄχλου εἶπον 
ε 4 λα 
πρὸς αὐτὸν, “΄ Διδάσκαλε, ἐπιτίμησον τοῖς µαθη- 
- 32 ιο - 

4οταῖς σου. ἆ Καὶ ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς, “ Λέγω 
ε - ς 2Α Ὡν ή ε / / 
ὑμῖν ὅτι ἐὰν οὗτοι σιωπήσωσιν, οἱ λίθοι κεκρά- 

ια) 

41 ξονται. Καὶ ὡς ἤγγισεν, ἰδὼν τὴν πόλιν ἔκλαυ- 

μα] » α ο 
42 σεν ἐπ αὐτῇ, λέγων, “' Ὅτι εἰ ἔγνως καὶ σὺ, καί 
. ρε ε / ΄ 
γε ἐν τῇ ἡµέρᾳ σου ταύτῃ, τὰ πρὸς εἰρήνην σου᾽ 
- ο - 

43 νῦν δὲ ἐκρύβη ἀπὸ ὀφθαλμῶν σου’ ὅτι ἤξουσιν 
ς ΄ η ης Δ Ν 9) ς Σ νο 
ἡμέραι ἐπὶ σὲ, καὶ περιβαλοῦσιν οἱ ἐχθροί σου 
χάρακά σοι καὶ περικυκλώσουσί σε καὶ συνέξουσί 

σλὸ  44σε πάντοθεν, ὁ καὶ ἐδαφιοῦσί σε καὶ τὰ τέκνα 

» Ν Ν 3 . ’ ε] Ν / δ ΤΝ 
σου ἐν σοὶ, καὶ οὐκ ἀφήσουσιν ἐν σοὶ λίθον ἐπὶ 
/ 2 3 κ .] 4 - 3 
λίθῳ, ἀνθ᾽ ὧν οὐκ ἔγνως τὸν καιρὸν τῆς ἐπισκο- 
νν 2 
πῆς σου. 

45 Καὶ εἰσελθὼν εἰς τὸ ἱερὸν ἤρξατο ἐκβάλ- 

λειν τοὺς πωλοῦντας ἐν αὐτῷ καὶ ἀγοράζοντας, 

46 Ε λέγων αὐτοῖς, “΄ Γέγραπται, ΄ Ὁ οἶκός µου οἶκος 

- 3 / 
προσευχῆς ἐστιν ὑμεῖ δὲ αὐτὸν ἐποιῆσατε 
/ ” 2 
σπήλαιον ληστῶν. 
Ὦ ν 3 / Ἶ ασ κ Ρ αν ὁ α͵ 
σλθ. 47 Καὶ ἦν διδάσκων τὸ καθ᾽ ἡμέραν ἐν τῷ ἱερῷ 
α « Ν » -” Ν ς ον »./ ο 4 
οἱ δὲ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς ἐζήτουν αὐτὸν 
48 ἀπολέσαι, καὶ οἱ πρῶτοι τοῦ λαοῦ καὶ οὐχ 
” 
εὗρισκον τὸ τί ποιήσωσιν ὁ λαὸς γὰρ ἅπας 
ἐξεκρέματο αὐτοῦ ἀκούων. 

Ἐθ', 30 ΙΚΑΙ ἐγένετο ἐν μιᾷ τῶν ἡμερῶν ἐκείνων, 

σμ διδάσκοντος αὐτοῦ τὸν λαὸν ἐν τῷ ἱερῷ καὶ 
εὐαγγελιζομένου, ἐπέστησαν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ 

- - 3 
«2 γραμματεῖς σὺν τοῖς πρεσβυτέροις, καὶ εἶπον 
3 4 ΄ (6 . Ν ς » β 
πρὸς αὐτὸν λέγοντες, “΄ Ἐϊἰπὲ ἡμῖν, ἐν ποίᾳ 
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ἆἀ ἨΠοῦ. ο. ττ. | 


ϱ 21. 6. 

τ Ἐερ. ο. 7, 8. 
ΜΙςΠ. 3. 12. 
Ματῖ. δή. τ,͵ 0. 
Ματς, 13. 2. 


{ Μαίτ. 21.12. 
Ματς, 11. 11. 


1 Κερ.8.2ο9. 

5. 5ό. 7. 
μρό ᾱ. ται 

αἲί. 21. 13. 
Ματς, 11. 17. 
Ἡ Ματο.ττ.τ8. | 


]οαπ. 7. το. 
εἰ 8, 37. 





Ι ΜαΠΙ. 21. 23. 
Ματς, ττ. 27. 
Αοῖ. 4. 7. 
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Ι Μαἴ{, 2τ. 33. 
Ματς. 12. 1. 
Έςσα, 5. 1, 
Πεγ. 2. 21. 
εἴ 12. 1Ο. 


πι Ες. ο: τ, Ἰ. 
ζεῃ. 37. 18. 
Μαίτ. 26. 3. 
ες 27. 1. 
]οαη. 1τ. 53. 
πεο σα 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 29. 


ἓ] / 3 - Ἆ / 3 ς ὃ “ 
ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιεῖς, ἢ τίς ἐστιν ὁ ὃδους σοι 
τὴν ἐξουσίαν ταύτην ; ᾿Αποκριθεὶς δὲ εἶἰπε πρὸς 3 
] Ν εδ 3 ΄ εν ο ας / λ 
αὐτοὺς, “΄ 'Ἠρωτήσω ὑμᾶς κἀγὼ ένα λόγον, καὶ 
2/ , ἓ Δ ον » , η 5 - 
εἴπατέ μοι Τὸ βάπτισμα ᾿Ἰωάννου ἐξ οὐρανοῦ 4 
3. 17 
ἦν, ἢ ἐξ ἀνθρώπων! Οἱ δὲ συνελογίσαντο πρὸς ϱ 
4 2 
ἑαυτοὺς λέγοντες, “ Ὅτι ἐὰν εἴπωμεν Ἐξ οὐ- 

- - 8 κ 
ρανοῦ, ἐρεῖ, Διατί οὖν οὐκ ἐπιστεύσατε αὐτῷ: 
ἐὰν δὲ εἴπωμεν, Εξ ἀνθρώπων, πᾶς ὁ λαὸς κατα- 6 
λιθάσει ἡμᾶς πεπεισμένος Ύάρ ἐστιν ᾿Ιωάννην 

] .. ΄ 
προφήτην εἶναι.) Καὶ ἀπεκρίθησαν μὴ εἰδέναι 7 
πόθεν. καὶ ὁ Ἰησοῦς εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Οὐδὲ ἐγὼ 8 
- ος .” 
λέγω ὑμῖν ἐν ποίᾳ ἐξουσίᾳ ταῦτα ποιῶ. 
ή 
1"Ἠρέξατο δὲ πρὸς τὸν λαὸν λέγειν τὴν παρα- 9 
΄ π ] 
βολὴν ταύτην’ “᾿"Ανθρωπός τις ἐφύτευσεν ἆμπε- 
λῶνα, καὶ ἐξέδοτο αὐτὸν γεωργοῖς, καὶ ἀπεδήμησε 
΄ - 
χρόνους ἱκανούς. καὶ ἐν καιρῷ ἀπέστειλε πρὸς 19 
- ο - - - 
τοὺς γεωργοὺς δοῦλον, ἵνα ἀπὸ τοῦ καρποῦ τοῦ 
. κο δῶ ουκ αδήνν.  ί 
ἀμπελῶνος δῶσιν αὐτῷ' οἱ δὲ γεωργοὶ δείραντες 
ο) 3 / / Ν ΄ / 
αὐτὸν ἐξαπέστειλαν κενόν. Καὶ προσέθετο πέµψαι 11 
ο - κ τε ον ὃν τος / νο 5 
ἕτερον δοῦλον᾽ οἱ δὲ κἀκεῖνον δείραντες καὶ ἁτι- 
Γ , 

µάσαντες ἐξαπέστειλαν κενόν. καὶ προσέθετο 12 
πέµψαι τρίτον οἱ δὲ καὶ τοῦτον τραυµατίσαντες 

/ Φ / κ - 
ἐξέβαλον. εἶπε δὲ ὁ κύριος τοῦ ἀμπελῶνος, Τί 13 

/ ΄ 

ποιήσω; πέµψω τὸν υἱόν µου τὸν ἀγαπητόν' 
ή α ἰδό ὦ / 1η 2 / 
ἴσως τοῦτον ἰδόντες ἐντραπήσονται. Ιδόντες 14 
δὲ αὐτὸν οἱ γεωργοὶ διελογίζοντο πρὸς ἑαυτοὺς 
΄ Ὁὶ - 
λέγοντες, Οὗτός ἐστιν ὁ κληρονόμος δεῦτε ἀπο- 
ιο ῤ - , 
κτείνωµεν αὐτὸν, ἵνα ἡμῶν Ὑένηται ἡ κληρονομία. 
Καὶ ἐκβαλόντες αὐτὸν ἔξω τοῦ ἀμπελῶνος ἀπ- 15 
Ὁ τη - - 
έκτειναν. Τί οὖν ποιῆσει αὐτοῖς ὁ κύριος τοῦ 


] - ν ’ ν . ΄ Ν 
ἀμπελῶνος; ἐλεύσεται Καὶ ἀπολέσει τοὺς γεωρ- τ6 





σμα 


--.-- 


ο. 


Κεφ. 29. 


ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 





215 





γοὺς τούτους, καὶ δώσει τὸν ἀμπελῶνα ἄλλοις.᾽ 
17 ᾿Ακούσαντες δὲ εἶπον, “ Μὴ Ὑένοιτο.) Ὁ δὲ 
ἐμβλέψας αὐτοῖς εἶπε, “ Τί οὖν ἐστι τὸ γεγραμ- 
µένον τοῦτο, ΄ Ὦ Λίθον ὃν ἀπεδοκίμασαν οἱ οἶκο- 
δομοῦντες, οὗτος ἐγενήθη εἰς κεφαλὴν γωνίας :’ 
18Ο Πᾶς ὁ πεσὼν ἐπ᾽ ἐκεῖνον τὸν λίθον συνθλασθή- 
10 σεται ἐφ ὃν δ ἂν πέσῃ, λικµήσει αὐτόν. Καὶ 
ἐζήτησαν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς ἐἔπιβα- 
λεῖν ἐπ᾽ αὐτὸν τὰς χεῖρας ἐν αὐτῇ τῇ ὥρα, καὶ 
ἐφοβήθησαν τὸν λαόν ἔγνωσαν γὰρ ὅτι πρὸς 
αὐτοὺς τὴν παραβολὴν ταύτην εἶπε. 
20Ο Ὦ Ἰαὶ παρατηρήσαντες ἀπέστειλαν ἐγκαθέτους, 
ὑποκρινομένους ἑαυτοὺς δικαίους εἶναι, ἵνα ἐπι- 
λάβωνται αὐτοῦ λόγου, εἰς τὸ παραδοῦναι αὐτὸν 
21 τῇ ἀρχῇ καὶ τῇ ἐξουσίᾳ τοῦ ἡγεμόνος. 
ἐπηρώτησαν αὐτὸν λέγοντες, “ Διδάσκαλε, οἴδα- 
µεν ὅτι ὀρθῶς λέγεις καὶ διδάσκεις, καὶ οὐ λαμ- 
βάνεις πρόσωπον, ἀλλ᾽ ἐπ᾽ ἀληθείας τὴν ὁδὸν τοῦ 
22 Θεοῦ διδάσκεις. 


4 καὶ 


ἔξεστιν ἡμῖν Καΐσαρι Φόρον 
ὃ κ Ἂ », 2 / Ν .. ν) 

23 δοῦναι, ἢ οὔ:᾽ Κατανοήσας δὲ αὐτῶν τὴν παν- 
/ . Ν ) Δ (6 / ; 
ουργίαν εἶπε πρὸς αὐτοὺς, “ Τί µε πειράζετε; 

ϱ) / , / ὁ / 5, 3ἳ δα ν 
24 ἐπιδείξατέ µοι δηνάριον τίνος ἔχει εἰκόνα καὶ 
ε) ῤ 2 
ἐπιγραφήν ; 

22 

29 σαρος. 


2 ’ Ν 3 [ 
Αποκριθέντε δὲ εἶπον, “' ζαί- 
« Ὁ - . 
1 Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς, “΄᾿Απόδοτε τοίνυν 
/ - - - 1) 
τὰ Καΐσαρος Καΐσαρι, καὶ τὰ τοῦ Θεοῦ τῷ Θεφ. 
/ / - ΚΑ 
26 Καὶ οὐκ ἴσχυσαν ἐπιλαβέσθαι αὐτοῦ ῥηματος 
3 / ον ας Ν / ἂν ον 
ἐναντίον τοῦ λαοῦ' καὶ θαυµάσαντες ἐπὶ τῇ ἀπο- 
/ - 
κρίσει αὐτοῦ ἐσίγησαν. 


27 


ΒΤΙροσελθόντες δέ τινες τῶν Σαδδουκαίων, οἱ 


3 
ἀντιλέγοντες ἀνάστασιν μὴ εἶναι, ἐπηρώτησαν 
28 αὐτὸν ἡ λέγοντες, “ Διδάσκαλε, Μωσῆς ἔγραψεν 


Ώ Ἑς, 118. 22. 


Έςα. 8. τή. 
εἰ 28. τό. 
Μαίτ, 21. 42. 


Ματς. 12. 1Ο. 


Αοῖ. 4. 11. 
Ίκοπι. ο. 33. 


αρει ο α.τ 


ο Έσα. 8. τς. 
ΖαςἩ. το. 1. 


Ρ Μαί{.22.15. | 
Ματς. 12. 13. | 


α Μαΐ{.52.16. 


γ Μαϊ. 22.01. | 


Ἐοπῃ. τ3. 7. 


5 Μαί{. 22.23. 
Ματς. 12. 18. 


Αοε. 23. 8. 


ε Ὀευί. 25. 5. 
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α τ]οβη. 3.2. 


χ Ἐχοά. 4. 6. 
Μαίί. 22. 32. 
Ματς, τ2. 26. 
Α ο, 7. 32. 

Ἠεῦ. ττ. 16. 


ν ΜατΙ.22.41. 
Ματς. 12. 35. 


Ζ Ἐςα]. 11ο. 1. 
Αοῖ. 2. 34. 

α 095. 15. 25. 
ἨΗεὈῦ. τ. τα. 
εἴ το. 13. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 29. 


- ο ” 
ἡμῖν, ἐάν τινος ἀδελφὸς ἀποθάνῃ έχων Ύγυναῖκα, 
Ὡ ο 2 
καὶ οὗτος ἄτεκνος ἀποθάνῃ, ἵνα λάβη ὁ ἀδελφὸς 
- -- ’ τα 
αὐτοῦ τὴν γυναῖκα καὶ ἐξαναστήσῃ σπέρμα τῷ 
ἀδελφῷ αὐτοῦ. ἑπτὰ οὖν ἀδελφοὶ ἦσαν καὶ ὁ 29 
- ᾿ ” 5 / ”/ Β ΔΝ 
πρῶτος λαβὼν γυναῖκα ἀπέθανεν ἄτεκνος' καὶ 2ο 
ὁ σ ’ 4 - Ν Θ ε 
ἔλαβεν ὁ δεύτερος τὴν Ύγυναῖκα, καὶ οὗτος ἆἅπ- 
΄ ε) ὁ Δ ς / ε. » Ν 
έθανεν ἄτεκνος καὶ ὁ τρίτο ἔλαβεν αὐτὴν, 31 
« , λ κ. μεκις δν κ ο / / 
ὡσαύτως δὲ καὶ οἱ ἑπτά' καὶ οὐ κατέλιπον τέκνα, 
ντα .. 6 λ / .ὰ Α. δ 
καὶ ἀπέθανον᾽ ὕστερον δὲ πάντων ἀπέθανε καὶ ἡ 42 
/ - ο] { - 
γυνή. ἐν τῇ οὖν ἀναστάσει τίνος αὐτῶν γίνεται 33 
, ς Ν ς . πα . 2 Ά 
γυνή; οἱ γὰρ ἑπτὰ ἔσχον αὐτὴν γυναῖκα. Ἰαὶ 24 
. λ Ξ ε) ” έν 2 6 ς εάν α 
ἀποκριθεὶς εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “' Οἱ υἱοὶ τοῦ 
αἰῶνος τούτου γαμοῦσι καὶ ἐκγαμίσκονται οἱ δὲ 25 
καταξιωθέντες τοῦ αἰῶνος ἐκείνου τυχεῖν καὶ τῆς 
» - - ο 
ἀναστάσεως τῆς ἐκ νεκρῶν οὔτε γαμοῦσιν οὔτε 
2 / .. ἩἹιο Ν 2 ϐ - ” δύ 
ἐκγαμίσκονται' Ἡ οὔτε γὰρ ἀποθανεῖν ἔτι δύναν- 36 
Ες, λ ῃ 3 ν ἕ ον ος. 
ται ἰσάγγελοι γάρ εἶσι, καὶ υἱοί εἶσι τοῦ Θεοῦ, 
- . , ελ το δὲ 2 / 
τῆς ἀναστάσεως υἱοὶ ὄντες. Οτι δὲ ἐγείρονται 37 
« Ν Ν [ο 3 / κ ον / ε 
οἱ νεκροὶ, καὶ Μωσῆς ἐμήνυσεν ἐπὶ τῆς βάτου, ὡς 
΄ ’ . 
λέγει Κύριον τὸν Θεὸν ᾿Αβραὰμ καὶ τὸν Θεὸν Ἰσαὰκ 
καὶ τὸν Θεὺν ᾿Ιακώβ. Θεὸς δὲ οὐκ ἔστι νεκρῶν, 38 
] δ] / 5 / 9 λ ας - 2 3 
ἀλλὰ ζώντων πάντες γὰρ αὐτῷ ζῶσιν. Απο 30 
θέ δέ - / 5. (έ δά 
κριθέντες δέ τινες τῶν γραμματέων εἶπον, -' Διδά- 
- 5 » ; 
σκαλε, καλῶς εἶπας. Οὐκ ἔτι δὲ ἐτόλμων ἐπ- 4ο 
ερωτᾶν αὐτὸν οὐδέν. 
5 - ΄ 
Υ Ἐΐπε δὲ πρὸς αὐτοὺς, “ Πῶς λέγουσι τὸν 4 
Χριστὸν υἱὸν Δαβὶδ εἶναι: καὶ αὐτὸς Δαβὶδ λέγει 42 
} / ”- 6 ο] Π / -- ’ 
ἐν βίβλῳ ψαλμῶν, /ΖΕἶπεν ὁ Ἐύριος τῷ κυρίῳ 
/ .] - - 
µου, Κάθου ἐκ δεξιῶν µου ἕως ἂν θῶ τοὺς ἐχθρούς 43 
- -- ν) 
σου ὑποπόδιον τῶν ποδῶν σου. «Δαβὶδ οὖν κύ- 44 


ΙΑ λ ο Ν ο [δι ϱ) - τν) ιλ) 
Ρριον αντον ΚαάΛει, και πως Όνιος ανυντου εστιν; 


σμὸ 


ος’ 
σμε 


μμ... 


μμ) 


... 


ΓμΜ-.-- 
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Ε , Δ « - 3 η - 
45 Ακούοντος δὲ παντὸς τοῦ λαοῦ εἶπε τοῖς μαθηταῖς 
46 αὐτοῦ, “΄ ἃ Προσέχετε ἀπὸ τῶν : ῶ 

: χ γραμµατέων τῶν 


θελόντων περιπατεῖν ἐν στολαῖς, καὶ φιλούντων 


ο τε ο 
Ματι, 23. 5, 6. 
Ματς, τ2. 38, 
.] 4 3 - ε] - υπ ’ 85: 
ασπασμους εν ταις αγοραις και πρωτοκαθεδρίας 


2 ” - ον 
εν ταις συναγωγαις καὶ πρωτοκλισίας ἐν τοις 


/ : 8 . - 
σμὸ | 47 δείπνοις' Ὁ οἳ κατεσθίουσι τὰς οἰκίας τῶν χηρῶν | ὉΜαϊε.σρ.13. 


Ματο. 12. 4ο. 
2 Τίπῃ. 3. 6. 


καὶ προφάσει μακρὰ προσεύχονται οὗτοι λή- 
Ρρ ο Ῥ χ η ΤΙ 1. αχ. 


ψονται περισσότερον κρῖμα.᾽ 
ΟΔ΄| αἱ ϱο᾽ΑΝΑΒΛΕ΄ΨΑΣ δὲ εἶδε τοὺς βάλλοντας τὰ 


δῶρα αὐτῶν εἷς τὸ γαζοφυλάκιον πλουσίους' 





ς 2Έερ.12.ο. 

Ματς. 19. 41. 
5 / - 

2 εἶδε δὲ καί τινα χήραν πενιχρὰν βάλλουσαν ἐκεῖ 

3 δύο λεπτὰ, ἆ καὶ εἶπεν “᾽Αληθῶς λέγω ὑμῖν] ὰοοοι.θ.1». 
ϱ ς / ς ἡ α ” , ” Β 
ὅτι η χηρα η πτωχὴ αὕτη πλεῖον πάντων έβαλεν 

4 ἅπαντες γὰρ οὗτοι ἐκ τοῦ περισσεύοντος αὐτοῖς 
ἔβαλον εἰς τὰ δῶρα τοῦ Θεοῦ, αὕτη δὲ ἐκ τοῦ 

/ - ων 

ὑστερήματος αὐτῆς ἅπαντα τὸν βίον ὃν εἶχεν 
ἔβαλε.” 


σµη] 6 ΘΚΑΙ τινων λεγόντων περὶ τοῦ ἱεροῦ, ὅτι]ςΜαιε οι. 


(0 . ανν Α ϱή : . Ματς. 13. 1. 
λί οις καλοῖς και αγνασηµασι κεκοσµηται, είπε, 


- - , 2 
6 “ἔ Ταῦτα ἃ θεωρεῖτε, ἐλεύσονται ἡμέραι ἐν αἷς | ε το. 


1 ερ. 9.7, 8. 
ΜΙςΠ. 3. 12. 


οὐκ ἀφεθήσεται λίθος ἐπὶ λίθῳ, ὃς οὐ κατα- 
2 

σμθ] Ἰλυθήσεται ᾿Επηρώτησαν δὲ αὐτὸν λέγοντες, 
«6 Δ ὃ / / 3. οφ) 5» Ν / Ν 
ιδάσκαλε, πότε οὖν ταῦτα ἔσται; καὶ τί τὸ 

- ϱ/ ΄ - / 2} 

σημεῖον ὅταν µέλλῃ ταῦτα γίνεσθαι ; 
ος 8 8Ο δὲ εἶε, “΄ Βλέπετε μὴ πλανηθητε' πολλοὶ 


Ν 3 / » ν ρὰ 3. / ΄ 
γὰρ ἐλεύσονται ἐπὶ τῷ ὀνόματί µου, λέγοντες, 


5 ]ετ. τῇ. τ4- 
εἴ ϱ3. 21. : 
εί ρο. 8. 
--ώ ο 4- 

ΕΡΠ. 5, 6. 
λος 2.2,3. 
1 ]οαἩ. 4. 1. 










Ὃ » / 2 Δ Ὃ Ν 3 ΔΝ 3 
τι ἐγώ εἰμι, καὶ, καιρὸς ἤγγικε. μὴ οὖν 
δν 2 / ε) - οἱ Ν Σ / 

ϱ πορευθῆτε ὀπίσω αὐτῶν. ὅταν δὲ ἀκούσητε πο- 
λέμους καὶ ἀκαταστασίας, μὴ πτοηθῆτε' δεῖ γὰρ 
- ’ ”- » » ] 2 ΄ Ν 
ταῦτα Ὑενέσθαι πρῶτον, ἀλλ οὐκ εὐθέως τὸ 


τοτέλος, Τότε ἔλεγεν αὐτοῖς “' Ἐγερθήσεται 
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ε) / 
ἔθνος ἐπὶ ἔθνος καὶ βασιλεία ἐπὶ βασιλείαν, 
Δ Ν ο] 
σεισμοί τε μεγάλοι κατὰ τόπους καὶ λιμοὶ καὶ 1 
ΔΝ ον 3 ) 
λοιμοὶ ἔσονται, φΦόβητρά τε καὶ σημεῖα ἀπ᾿ οὔ- 
ζ ων / . ἳ δὲ ρα. Μν ὀτιά -- 
ἔ Μαϊε.το7.| ρανοῦ μεγάλα ἔσται. 1Πρὸ δὲ τούτων ἁπάντων 12 | σν 
εί 24. 9. ὰ Ἕς ρα Α α 
ανω ς ἐπιβαλοῦσιν ἐφ᾽ ὑμᾶς τὰς χεῖρας αὐτῶν καὶ 
Ο08Π. 10. 2. 
Άρος. 2. το. / 4 . ) αἳ υ- 
Άες ς ος διώξουσι, πρ ας εἷς ο. πω φΦ 
τ8, εἴ τ2. 4. λ 5 - 
ειτδοι  |λακὰς  ἀγομένους ἐπὶ βασιλες καὶ ἠγεμόνας, 
εί 25. 21. - 3 , α.: 4” νὰ 
: ένεκεν τοῦ ὀνόματός µου. ἀποβῆσεται δὲ ἡμῖν 13 
6 
: 3 / ο ισν τφρ 
κ τα. ττ. εἰς μαρτύρων Χ θέσθε οὖν εἰς τὰς καρδίας ὑμῶν 14 . 
αξξ. το. το. , ο Αὁ ς : 
ος μὴ προμελετᾶν ἀπολογηθῆναι ἐγὼ γὰρ δώσω 15 
χοᾶ. 4. 12. ζ : ζ 
Ἐσα. δα 1. | ὑμῖ ὖ ὶ ίαν, Ἡ οὐ δυνήσονται ἀντ- 
Έα, τὰ. ᾗ. | ὑμῖν ο τωμὸς ή, σοφίαν, η οῦ η ! 
ειπειν οὐδὲ ἀντιστῆναι πάντες οἱ ἀντικείμενοι 
- β Ν 
πι ΜΙΟΝ. 7.6. | ὑμῖν. Τι παραδοθήσεσθε δὲ καὶ ὑπὸ γονέων καὶ 16 
ο. 7. 59. « ν ὃ . ͵ Αλ 8 θ . 
ο τα, 2. ἀδελφῶν καὶ συγγενῶν καὶ Φίλων, καὶ θανατώ- 
3 ο - Ὦ 9 ” ϐ ’ ς 4 
η Μαϊετορ».|σουσιν ἐξ ὑμῶν, Ὡκαὶ ἔσεσθε μισούμενοι ὑπὸ 17 
Ματς. τ3. 13. : : ρ. . νά 4 0 Ν ς ος 8 
οΜαΐετο..ο. | πάντων διὰ τὸ ὄνομά μου Ὁκαὶ θρὶξ ἐκ τῆς ι 
1 9ᾶπι, 14. 45. κ ο ον 2 ΑΝ 2 κι ς ο 
«Φα. τό. τι. |κεφαλῆς ὑμῶν οὐ μὴ ἀπόληται. ἐν τῇ ὑπομονῇ 1ο 
χ Εε5. τ. 52. 4 μ ο : 
ῬΜαιεαωτς. | ὑμῶν κτήσασθε τὰς ψυχὰς ὑμῶν. ὮῬ Ὅταν δὲ 29 | σνβ 
ἄσο. 13. 14. ν Αν ' 
Ρα. 9.267. | ἴδητε κυκλουµένην ὑπὸ στρατοπέδων τὴν Ἱερου- 
Λ . / ο ς 3ῇ ς θά Φα 
σαλἠὴμ, τότε γνῶτε ὅτι ἤγγικεν ἡ ἐρήμωσις αὐτῆς. 
/ ς 3 να ὦ / ά μ] Ν η 
τότε οἱ ἐν τῇ ᾿Ιουδαίᾳ φευγέτωσαν εἰς τὰ ὄρη, 21 | σνγ 
Ἰ νὰ Ν ὁ, 3 β 
καὶ οἱ ἐν µέσῳ αὐτῆς ἐκχωρείτωσαν, καὶ οἱ ἐν 
- ο δι 9 
α απ. ο. 26, | ταῖς χώραις μὴ εἰσερχέσθωσαν εἲς αὐτην' α ὅτι 22 
27. Ζασ]ι. ττ. - εν 5 
τν ὃτο, ἡμέραι ἐκδικήσεως αὗταί εἶσι, τοῦ πληρωθῆναι 
- Ρ] 9 
πάντα τὰ γεγραµµένα. οὐαὶ δὲ ταῖς ἐν γαστρὶ 23 | σνδ 
- Ἑ ν » ’ - 
ἐχούσαις καὶ ταῖς θηλαζούσαις ἐν ἐκείναις ταῖς β 
ς ’ 5 ε, ; ᾿ .) / {λ Φὰ - - σνε 
ἡμέραις ἔαται γὰρ ἀνάγκη µεγάλη ἐπὶ τῆς γῆς, ς 
{Κοπαχτ.2ς. | Καὶ ὀργὴ ἐν τῷ λαῷ τούὐτῳ' Ἱκαὶ πεσοῦνται 24 |/σνς 
5 Μαίί.σ4.2ο0. / / Ν 9 / » [ 
Ματς το ο |στόματι µαχαίρας, καὶ αἰχμαλωτισθήσονται εἷς 
Ῥεί,3.το,1ο. ͵ ε . 
Έκα τω πο. |πάντα τὰ ἔθνη' καὶ Ἱερουσαλὴμ ἔσται πατουµένη 
Έσες]ῃ. 35. 7. αὶ ά Ἂ ς 
]οεί». το,1τ. | ὑπὸ ἐθνῶν, ἄχρι πληρωθῶσι καιροὶ ἐθνῶν. 38 Καὶ 25 | σνῥ 
εἴ 3. 156. 
Άρος, 6. 12. β 
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ΚΑΤΑ ΔΟΥΚΑΝ, 


ἔσται σημεῖα ἐν ἡλίῳ καὶ σελήνη καὶ ἄστροις, 
καὶ ἐπὶ τῆς γῆς συνοχὴ ἐθνῶν ἐν ἀπορίᾳ, ἠχούσης 
26 θαλάσσης καὶ σάλου, ἀποψυχόντων ἀνθρώπων 
ἀπὸ φόβου καὶ προσδοκίας τῶν ἐπερχομένων τῇ 
οἰκουμένῃ' αἱ γὰρ δυνάµεις τῶν οὐρανῶν σαλευ- 
27 θήσονται. Όκαὶ τότε ὄψονται τὸν υἱὸν τοῦ ἂἀν- 


θρώπου ἐρχόμενον ἐν νεφέλῃ μετὰ δυνάµεως καὶ 
δόξης πολλῆς. 


.) . 
᾿Αρχομένων δὲ τούτων Ὑίνεσθαι, ἀνακύψατε 


28 
καὶ ἐπάρατε τὰς κεφαλὰς ὑμῶν, διότι ἐγγίζει ἡ 
ο η] 
ἀπολύτρωσις ὑμῶν. 
5 ἔ - 
20 ἨἈΚαὶ εἶπε παραβολὴν αὐτοῖς, “ Ἴδετε τὴν 
» λ / λ , ος / 
3ο συκῆν καὶ πάντα τὰ δένδρα ὅταν προβάλωσιν 
ἤδη, βλέποντες ἀφ᾽ ἑαυτῶν γινώσκετε ὅτι ἤδη 
31 ἐγγὺς τὸ θέρος ἐστίν. οὕτω καὶ ὑμεῖς, ὅταν 
/ - 
ἴδητε ταῦτα γινόμενα, γινώσκετε ὅτι ἐγγύς ἐστιν 
32ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ. ἁμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι οὐ 
ῇ , ς ν ω ο Ἀ , / 
μὴ παρέλθη ἡ γενεὰ αὕτη, ἕως ἂν πάντα γένηται. 
κ, σ 5 Δ Ν ς ον λ ΄ ς δὲ λ / 
33 3 ὁ οὐρανὸς καὶ ἡ γῆ παρελεύσονται, οἱ δὲ λόγοι 
84 µου οὐ μὴ παρέλθωσι. } Προσέχετε δὲ ἑαυτοῖς, 
/ - ς - ς | 2 / 
µήποτε βαρυνθῶσιν ὑμῶν αἱ καρδίαι ἐν κραιπάλῃ 
Δ «ϐ Ν / βΒ - λ ἰφ (ὃ 
καὶ µέθῃ καὶ µερίμναις βιωτικαῖς, καὶ αἰφνίδιος 
» 3... ε ω) ” ος 6 ς /΄ } / 8, ς Ν Ν 
35 ἐφ ὑμᾶς ἐπιστῇ ἡ ἡμέρα ἐκείνη' ἃ ὡς παγὶς γὰρ 
ἐπελεύσεται ἐπὶ πάντας τοὺς Καθηµένους ἐπὶ 
86 πρόσωπον πάσης τῆς γῆς. ὮὉ ἀγρυπνεῖτε οὖν ἐν 
παντὶ καιρῷ δεόµενοι ἵνα καταξιωθῆτε ἐκφυγεῖν 
ρα ω η υ 
- δε. -” 
ταῦτα πάντα τὰ μέλλοντα γίνεσθαι, καὶ σταθῆναι 
” ς - ο - ὸ / η) 
έμπροσθεν τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου. 
ο5 ΔΝ Ν « ’ .] - ς - / ᾳ 
3ἤ Ἡν δὲ τὰς ἡμέρας ἐν τῷ ἱερῷ διδάσκων 
Ν Ν ΄ 2 / » / . Ν 
τὰς δὲ νύκτας ἐξερχόμενος ηὐλίζετο εἰς τὸ 


Φ ᾽ - ο 
τὸ καλούμενον ᾿Ελαιῶν. καὶ πᾶς ὁ 


38 ὄρος 


εαη. 7. το. 
Μαίί. 16. 27. 
εἰ 24. 3ο. εἴ 

25. 31. εἲ 26. 
6η. Ματς. τ1. 
26. εἴ τή. 65. 
Ἆσυ τ, αχ. 

2 Τηε55.τ. 1Ο. 
Ἂρος, τ. 7. 


π ΜαΗ.σ4.32. 
Ματο. τ3. 28. 


χ Ῥς, 102. 26. 
Έςσα. στ. 6. 
Μα. 24. 35. 
Πες ας. τα. 
9 ει. 3.7, το, 
γ Ἐοπι,σχ 13. 
π Τηεςς. 5. 6. 
ἘῬες 1.7. 


ατΤηεςς.5.2. 
2 Ρεῖ. 3, το, 
Άροο. 4. 3. 
εί τό. τς. 

Ὦ 12. 4Ο. 

εἴ 18. 1. 
Μαίς, 24. 42. 
εί 25. 143. 
Ματς. 13. 33. 
χ Τῃεςς. 5, 6, 


ο 1981. 8.1, 2. 
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λαὸς ὤρθριζε πρὸς αὐτὸν ἐν τῷ ἱερῷ ἀκούειν 
αὐτοῦ. 
ἀἘχοάτοιςι ἀ᾿ΗΓΓΙΖΕ δὲ ἡ ἑορτὴ τῶν ἀζύμων, ἡ λεγο- 22 Ος’ 


Μαί. 26. τ. ει 
/ 3 - Ν 

η 14-ᾱ. ]µένη πάσχα. καὶ ἐζήτουν οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ 2 αν 

ε Ῥαε]. 2. 2. 


/ .) / ”/ εν) - ώ - - 
ο. 13- 3, λούμενον Ισκαριώτην, Όντα ἐκ του ἀριθμοῦ τῶν 


ως ώής γραμματεῖς τὸ πῶς ἀνέλωσιν αὐτόν ἐφοβοῦντο σξα 
ος. ἡ. 27. 
α 
γὰρ τὸν λαόν. 
- - 9 . 
ςΜαιι. σό,τι. { Ἐϊἰσῆλθε δὲ ὁ Σατανᾶς εἷς Ἰούδαν τὸν ἐπικα- 3 σᾷβ 
8ο. 14. 1Ο. 


δώδεκα’ καὶ ἀπελθὼν συνελάλησε τοῖς ἀρχιερεῦσιϕ | σξγ 
καὶ τοῖς στρατηγοῖς τὸ πῶς αὐτὸν παραδφ αὐτοῖς. 
καὶ ἐχάρησαν, καὶ συνέθεντο αὐτῷ ἀργύριον δοῦναι' 6 
καὶ ἐξωμολόγησε, καὶ ἐζήτει εὐκαιρίαν τοῦ παρα- 6 
δοῦναι αὐτὸν αὐτοῖς ἅτερ ὄχλου. | 

ος Ε΄Ἠλθε δὲ ἡ ἡμέρα τῶν ἀζύμων, ἐν ᾗ ἔδει 
θὐεσθαι τὸ πάσχα καὶ ἀπέστειλε Ἠέτρον καὶ 8 
Ἰωάννην, εἰπὼν, “΄ Πορευθέντες ἑτοιμάσατε ἡμῖν 
τὸ πάσχα, ἵνα φάγωμεν. Οἱ δὲ εἶπον αὐτῷ, 9 
««Τοῦ θέλεις ἑτοιμάσωμεν :᾽ Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς, [ο 
6 Ἰδοῦ, εἰσελθόντων ὑμῶν εἰς τὴν πόλιν, συναν- 
τήσει ὑμῖν ἄνθρωπος κεράµιον ὕδατος βαστάζων' 
ἀκολουθήσατε αὐτῷ εἰς τὴν οἰκίαν οὗ εἰσπο- 
ρεύεται' καὶ ἐρεῖτε τῷ οἰκοδεσπότῃ τῆς οἰκίας, 11 
Λέγει σοι ὁ διδάσκαλος, Ποῦ ἐστι τὸ κατάλυμα, 
ὅπου τὸ πάσχα μετὰ τῶν μαθητῶν µου Φφάγω; 
κἀκεῖνος ὑμῖν δείξει ἀνώγεον µέγα ἐστρωμένον' 12 
ἐκεῖ ἑτοιμάσατε. ᾿Απελθόντες δὲ εὗρον καθὼς 13 
εἴρηκεν αὐτοῖς, καὶ ἠτοίμασαν τὸ πάσχα. 

ες Ἀ Καὶ ὅτε ἐγένετο ἡ ὥρα, ἀνέπεσε, καὶ οἱ τά 
δώδεκα ἀπόστολοι σὺν αὐτῷ. καὶ εἶπε πρὸς 15 | σε 
αὐτοὺς, “ ᾿Ἐπιθυμίᾳ ἐπεθύμησα τοῦτο τὸ πάσχα 


ἶ Μαϊτ. 26. 2ο. - - - - ἲ 
Ματς, 1.25. | φαγεῖν μεθ) ὑμῶν πρὸ τοῦ µε παθεῖν' λέγω τό 
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ΚΑΤΑ ΔΟΥΚΑΝ., 

γὰρ ἡμῖν ὅτι οὐκέτι οὐ μὴ φάγω ἐξ αὐτοῦ ἕως 
Καὶ 
δεξάµενος ποτήριον εὐχαριστήσας εἶπε, “ Λάβετε 


ϱ/ [ο ο - - 
17 ὅτου πληρωθῇ ἐν τῇ βασιλείᾳ τοῦ Θεοῦ. 


18 τοῦτο καὶ διαµερίσατε ἑαυτοῖς' Ἐ λέγω γὰρ ὑμῖν 
ο ) λ / ε) - / ο 
ὅτι οὐ µὴ πίω ἀπὸ τοῦ γεννήµατος τῆς ἀμπέλου 
1 Καὶ 


” 
λαβὼν ἄρτον εὐχαριστήσας ἔκλασε, καὶ. ἔδωκεν 


σ - - 
19 ἕως ὅτου ἡ βασιλεία τοῦ Θεοῦ ἔλθη.᾽ 


ὃν ων ; : - . μᾶ 
αὐτοῖς λέγων, '' Τοῦτό ἐστι τὸ σῶμά µου τὸ 
ς ΔΝ ς - - -” 
ὑπὲρ ὑμῶν διδόµενον τοῦτο ποιεῖτε εἰς τὴν ἐμὴν 
η ὁ 2 ς 
20 ἀνάμνησυ. Ωσαύτως καὶ τὸ ποτήριον μετὰ 
4 - , 
τὸ δειπνῆσαι, λέγων, “΄ Τοῦτο τὸ ποτήριον ἡ καινὴ 
/ - σσ [ων 
διαθήκη ἐν τῷ αἵματί µου, τὸ ὑπὲρ ὑμῶν ἐκχυ- 
31 νόµενον. Τ Πλὴν ἰδοὺ ἡ χεὶρ τοῦ παραδιδόντος 
ε) ο) - 
22 µε μετ ἐμοῦ ἐπὶ τῆς τραπέζης. Ἀ καὶ ὁ μὲν υἱὸς 
- 2 
τοῦ ἀνθρώπου πορεύεται κατὰ τὸ ὡρισμένον' 
πλὴν οὐαὶ τῷ ἀνθρώπῳ ἐκείνω, δ οὗ παραδί- 
2 - 
233 δοται.. Καὶ αὐτοὶ ἤρξαντο συζητεῖν πρὸς έαυ- 
Ν 4 ”/ ” . } - ε - /' 
τοὺς τὸ τίς ἄρα εἴη ἐξ αὐτῶν ὁ τοῦτο µέλλων 
24 πβάσσειν. ᾿ἘΕγένετο δὲ καὶ φιλονεικία ἐν αὐτοῖς, 
- - 3 Ν 3. 
25 τὸ τίς αὐτῶν δοκεῖ εἶναι μείζων. Ὁὁ δὲ εἶπεν 
-” ” - - ΄ 
αὐτοῖς, “΄ Οἱ βασιλες τῶν ἐθνῶν κυρι«ύουσιν 
[ο -- ΄ 
αὐτῶν, καὶ οἱ ἐξουσιάζοντε αὐτῶν εὐεργέται 
- ” σ 
26 καλοῦνται. Ὦ ὑμεῖς δὲ οὐχ οὕτως" ἀλλ᾽ ὁ μείζων 
” ς ιά 
ἐν ὑμῖν γενέσθω ὡς ὁ νεώτερος καὶ ὁ ἡγούμενος 
ς ς - / Δ / ς 2 χ, 
27 ὡς ὁ διακονῶν. Ἁτίς γὰρ μείζων, ὁ ἀνακείμενος 
ο] ς ὃ ” Φ.Α ς 3 / ώ τν δέ Γ] 
ἢ ὁ διακονῶν; οὐχὶ ὁ ἀνακείμενος; ἐγὼ δέ εἰμι 
- ε ου / . 
28 ἐν µέσῳ ὑμῶν ὡς ὁ διακονῶν. Ὑμεῖς δέ ἐστε 
οἱ διαµεµενηκότες μετ ἐμοῦ ἐν τοῖς πειρασμοῖς 
20 µου ἵΤκἀγὼ διατίθεµαι ὑμῖν, καθὼς διέθετό µοι 
ς / / ςϱοὀ » 6ι Ν / 
39 ὁ πατήρ µου, βασιλείαν, 5 ἵνα ἐσθίητε καὶ πίνητε 


ο μν ΄ να] οι / Ν 
ἐπὶ τῆς τραπέζης µου ἐν τῇ βασιλείᾳ µου, καὶ 
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Κ Μαί{.26.2ο9. 
Ματς, τή. 25. 


1 Μα:ε. 96.26. 
Ματο. τή. 22. 
που στ, σἩ, 
24. 


πι Μαίτ, 26. 
21, 93. 

Ματο, τή. 18. 
]οαμ. τ3. 21. 
η ]ο8ῇ.13.18. 
Έςα]. 41. ο. 
Α.οῖ. 1. 16. 


ο Μαΐ:.2ο9.25. 
Ματς, το. 42, 


α Μαι{.29.28. 
1οαῇ, τ3. 14. 
ΡΗΙΙ, 2, 7. 


Υ 1ὸ, 32. 
Μαϊι, 24. 47. 


5 Μαἴῖ.το.28. 
Άρος. 3, 41. 
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καθίσησθε ἐπὶ θρόνων κρίνοντες τὰς δώδεκα Φνυ- σοβ 
κ 12 3. , ’ ε 
ἔχ οι. 5.8. |λὰς τοῦ Ἰσραήλ.᾽  ἴξΕίπε δὲ ὁ Κύριος, “' Σίμων, 31 |ΟΗ’ 
” / ” - 
Σίμων, ἰδοὺ ὁ Σατανᾶς ἐξητήσατο ὑμᾶς, τοῦ σογ 
/ ς ν - πο δὲ 1δ θ Δ ο / 
σιιάσαι ὡς τὸν σῖτον ἐγὼ δὲ ἐδεήθην περὶ σοῦ, 32 
α Ν ἃἃ / ς / κ Ν , εἰ) σοδ 
ἵνα μὴ ἐκλείπῃη ἡ πίστις σου καὶ σὺ ποτε έπι- ὃς 
/ ΄ 1) « Ν 
στρέψας στήριξον τοὺς ἀδελφούς σου.  Ὁ δὲ 38 | σος 
να ντ ον ας Κύ Ν - ο / 3 Ν α 
εἶπεν αὐτῷ, “ Κύριε, μετὰ σοῦ ἔτοιμός εἰμι καὶ 
2 
ἵα Μαεεο6.... | εἰς φυλακὴν καὶ εἰς θάνατον πορεύεσθαι.᾽  ἃ Ὁ 44 
τν εν ἂν δὲ Ὁ «λέ πέ » Ν / / 
:18.48. | δὲ εἶπε, “΄ Λέγω σοι, Ἠέτρε, οὗ μὴ φωνῆσει σή- 
) ΄ λ ἊἎ ΔΝ » / Ν σα 7 
µερον ἀλέκτωρ πρὶν ἢ τρὶς ἀπαρνήσῃ μὴ εἰδέναι 
22 ιωλ - 9 , ο. ---- 
κο.β.οτοᾖ.]με. Χ Καὶ εἶπεν αὐτοῖς, ΄΄ Ὅτε ἀπέστειλα ὑμᾶς 35 |σος 
Μαίέ. το. ο. . . ν , ας . , / 
Ματ. 6 |ἅτερ βαλαντίου καὶ πήρας Καὶ ὑποδημάτων, µή 
2 ο 2 
τινος ὑστερήσατε; Οἱ δὲ εἶπον, “΄ Οὐδενός. 
ω - - - 
Εὖἶπεν οὖν αὐτοῖς, “ ᾽Αλλὰ νῦν ὁ ἔχων βαλάντιον 26 
9 ς / ν , ἄ κ ος . 
ἀράτω, ὁμοίως καὶ πήραν καὶ ὁ μὴ ἔχων πωλη- 
σάτω τὸ ἱμάτιον αὐτοῦ καὶ ἀγορασάτω µάχαιραν. 
λέγω γὰρ ὑμῖν ὅτι ἔτι τοῦτο τὸ γεγραμμένον δεῖ 37 | σοῥ 
- ε 
ν Έσα, 6..το |τελεσθῆναι ἐν ἐμοὶ, τὸ, ΄ Υ Καὶ μετὰ ἀνόμων ἐλο- 
Ματο. 15. 28. , ρ . . σας , ο 2) ς στ 
γίσθη"᾽ καὶ γὰρ τὰ περὶ ἐμοῦ τέλος ἔχει. Οἱ 38 | σοη 
ν 3 έστρ’ 4 / ω ρε 99 νε λ / 
δὲ εἶπον, ΄΄ Κύριε, ἰδοὺ µάχαιραι ὣδε δύο... “Ὁ δὲ 
Ὁ δ.σ έ« , ε] 2) 
εἶπεν αὐτοις, ΄ Ἱκανόν εστι. 
Ν ’ ---. 
ᾱ ας ΣΚΑΓ ἐξελθὼν ἐπορεύθη κατὰ τὸ ἔθος εἰς τὸ 39 | σοθ 
Ίοα. 8. τ. | κ ο κι 5 / Α ο ον να. α 
μοα, ὄρος τῶν ᾿Ἐλαιῶν' ἠκολούθησαν δὲ αὐτῷ καὶ οἱ 
] Ν δε 8 , ὥ Εναν α / στον 
α Μαιςσ6.4. μαθηταὶ αὐτοῦ. 8 γενόμενος δὲ ἐπὶ τοῦ τόπου ο |σπ 
;αίατς. 14. 38. 5 - ν κα β 
εἶπεν αὐτοῖς, ΄΄ ΠἩροσεύχεσθε μὴ εἰσελθεῖν εἰς 
5 ν μα. 
[0 Μαϊεσ6..ο. | πειρασµόν.  Ὦ Καὶ αὐτὸς ἀπεσπάσθη ἀπ᾿ αὐτῶν 4Ι | σπα 
Ματο. τά. 35. λίθ 4 ο . α ' ν α 
ὡσεὶ λίθου βολὴν, καὶ θεὶς τὰ γόνατα προσηύ- 
/ ο) 
«]οαπ. 6. 38. | χετο Ο λέγων, “΄ Πάτερ, εἰ βούλει παρενεγκεῖν τὸ 42 
/ - - Ες 
ποτηριον τοῦτο ἀπ ἐμοῦ πλὴν μὴ τὸ θέληµά σπβ 
. ) - α 
µου, ἀλλὰ τὸ σὸν γενέσθω. ὌὌφθη δὲ αὐτῷ 43 ο 
ια ]οαπ.τ2.27. | λ μα. 9 ο ος , ης ἆ ὁερὰ ι 
Ἠευ.ς 7. | ἄγγελος ἀπ οὐρανοῦ ἐνισχύων αὐτόν. ἀκαὶ χμ | ' 





| 


























Κεφ. 22. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 903 
γενόμενος ἐν ἀγωνίᾳ ἐκτενέστερον προσηύχετο. 
9 κ κα Ν ) ων τς λ { ο 
ἐγένετο δὲ ὁ ἱδρὼς αὐτοῦ ὡσεὶ θρόµβοι αἵματος. 
σπὸ| 45 καταβαίνοντες ἐπὶ τὴν γῆν. Καὶ ἀναστὰς ἀπὸ | 
β τῆς προσευχῆς, ἐλθὼν πρὸς τοὺς μαθητὰς αὐτοῦ 
46 αμ αὐτοὺς Κοιµωµένους ἀπὸ τῆς λύπης, καὶ 
εἶπεν αὐτοῖς, “ Τί καθεύδετε: ἀναστάντες προσ- 
εύχεσθε, ἵνα μὴ εἰσέλθητε εἰς πειρασμόν.” 
σπε) 4Ἰ ϱὁ Ἔτι δὲ αὐτοῦ λαλοῦντος, ἰδοὺ ὄχλος, καὶ ὁ | εΜαιι.56.7. 
α ᾽ ήν” Ἐ ὰ : 5 Ματο, 14. 43. 
λεγόμενος Ιούδας, εἷς τῶν δώδεκα, προήρχετο | 1931. τ8. 3- 





αὐτῶν καὶ ἤγγισε τῷ ᾿Ιησοῦ Φιλῆσαι αὐτό 
ἠγγ ᾧ Ἴησ σαι αὐτόν. 
ς 3 Ἀ 5 Φτμν, σι ΄ / λ 
48 ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς εἶπεν αὐτῷ, '' Ιούδα, φιλήματι τὸν 
- 2 
49 υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου παραδίδως |) Ἰδόντες δὲ οἱ 


νο κ  ἃ Ν / 3 ..ᾱ “6 , 
περι αὐτὸν τὸ εσόὀμενον εἶπον αὐτῷ, "' Κυριε, 


9 / ) / 5 Αν σαν κρ ε 
δοεἰ πατάξοµεν ἐν µαχαίρα: 1 Καὶ ἐπάταξεν εἷς 
τις ἐξ αὐτῶν τὸν δοῦλον τοῦ ἀρχιερέως, καὶ 


51 ἀφεῖλεν αὐτοῦ τὸ οὓς τὸ δεξιόν. ἀποκριθεὶς δὲ 


- 4 2113 σ / 22 
ὁ Ἰησοῦς εἶπεν, “΄᾿Εᾶτε ἕως τούτου. Καὶ ἀψά- 
ὧν αι ε) ελ  βνα ος ῳ) λ 
62 µενος τοῦ ὠτίου αὐτοῦ ἰάσατο αὐτόν. Ε Είπε δὲ 


- . 
ὁ Ἰησοῦς πρὸς τοὺς παραγενοµένους ἐπ αὐτὸν 
ἀρχιερεῖς καὶ στρατηγοὺς τοῦ ἱεροῦ καὶ πρεσβυ- 
τέρους, “ Ὡς ἐπὶ ληστὴν ἐξεληλύθατε μετὰ µα- 
μα Ν /΄ ρε ΄ ” Σ 
53 χαιρῶν καὶ ξύλων; καθ ἡμέραν ὄντος µου μεθ 
ς - 1 -ν « ον ε] 3 / ΔΝ φν 9 
ὑμῶν ἐν τῷ ἱερῷ οὐκ ἐξετείνατε τὰς χεῖρας ἐπ 
ἐμέ. 
Αα 2 
τοῦ σκότους. 
Ἡ ΣΥΛΛΑΒΟ΄ΝΤΕΣ δὲ αὐτὸν ἤγαγον καὶ εἰσ- 


ώ αν 9 ] 3 . ο ΄ αν. δὲ 
Τγαγον αυτον εις ΤΟΝ Οικον του αρχιερεωξ ο ε 


ἀλλ) αὕτη ὑμῶν ἐστιν ἡ ὥρα καὶ ἡ ἐξουσία 

54 

656 Πέτρος ἠκολούθει µακρόθεν. 1 ἀψάντων δὲ πῦρ 
2 ᾳ - νο ν ῃ  - 

ἐν µέσῳ τῆς αὐλῆς καὶ συγκαθισάντων αὐτῶν, 

΄ - ε) - Δ 

66 ἐκάθητο ὁ Πέτρος ἐν µέσῳ αὐτῶν. ἰδοῦσα δὲ 

- Ν 

αὐτὸν παιδίσκη τις καθήµενον πρὸς τὸ φῶς καὶ 





ΓΜαιΙ. 56. στ. 
Ματς. τή. 47. 
Ίοαμ. 18. πο, 


οι σος. 
ἃτς, 14. 48. 


Ἡ Μαιί, 26.57. 
Ματς. 14. 53. 
]οαη, 18. 12, 
24. 

1 Μαίτ. 26. 6ο. 
Ματο. τή. σή, 
66. ]οαῃἩ. 18. | 
τό, 25. 
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ο 3 5 ς ” 
ἀτενίσασα αὐτῷ εἶπε, “ Καὶ οὗτος σὺν αὐτῷ ἦν. 
. 
ὍὉ δὲ ἠρνήσατο αὐτὸν λέγων, ““ Τύναι, οὐκ οἶδα 5] σφβ 
πο, Ἡᾷ λ Ν αν 29 ἃ. ον {ο ᾱς 
αὐτόν. Καὶ μετὰ βραχὺ ἕτερος ἰδὼν αὐτὸν έφη, «8 
ο 3 1 3 
Καὶ σὺ ἐξ αὐτῶν εἰ Ὁ δὲ Πέτρος εἶπεν, 
) 
««Ὄβνθρωπε, οὐκ εἰμί. Καὶ διαστάσης ὡσεὶ 59 
ὥρας μιᾶς ἄλλος τις διϊσχυρίζετο λέγων, “ Ἐπ᾽ 
ε) / λ Έ ι) ) αμα Ν Δ 
ἀληθείας καὶ οὗτος μετ’ αὐτοῦ ἦν' καὶ γὰρ Ταλι- 
. ” 12 1 5 
Ἡ Μαιι.ο6.74 | λαῖός ἐστιν. ἡ Εἶπε δὲ ὁ Πέτρος, “ Ανθρωπε, 6ο 
5 1 - - 
οὐκ οἶδα ὃ λέγεις.᾽ Καὶ παραχρῆμα ἔτι λαλοῦν- 
ΚΜαϊ:26.4, |τος αὐτοῦ ἐφώνησεν ὁ ἀλέκτωρ' Ἐ καὶ στραφεὶς 6ι | σὲγ 
τα. β 
Ματο. τή. 7ο. | ὁ εν 4 ο , . Ν ς / - 
Ίσα, τν ο ὁ ο ρμα μάς τῷ νε νὰ φώς, 
ο Πέτρος τοῦ λόγου τοῦ Κυρίου, ὡς εἶπεν αὐτῷ, 
6 ς 8 9 ΄ - ὧ / 
Οτι πρὶν ἀλέκτορα Φωνῆσαι ἀπαρνήση µε 
7 
| τρίο. Καὶ ἐξελθὼν ἔξω ὁ Πέτρος ἔκλαυσε 62 
πικρῶς. 
ΙΊλΜαιε, 2. 67. ] Καὶ οἱ ἄνδρες οἱ συνέχοντες τὸν Ἰησοῦν ἐν- 6 | σίδ 
το. τή. 6ς. ψ . 
. έπαιζον αὐτῷ δέροντες, καὶ περικαλύψαντες αὐτὸν 6η 
να α ο [έτυπτον αὐτοῦ τὸ πρόσωπον, καὶ ἐπηρώτων αὐτὸν 
λέγοντες, “΄ Ἡροφήτευσον, τίς ἐστιν ὁ πᾶίσας 
22 - 
σε. Γαὶ ἕτερα πολλὰ βλασφημοῦντες ἔλεγον 65 
εἷς αὐτόν. 
Γπη σα]. ο. ο. Ω ας ο ια ει. , λ ' μυ. 
Μάνα κ ὦ Καὶ ὡς μην ἡμέρα, συνήχθη τὸ ρ ό6 αἳ 
το, 15. 1. 9 σ ῃ ν- 1. 
Ίσα ιᾧ ὃ, Ἱτέριον τοῦ λαοῦ, ἀρχιερεῖς τε καὶ γραμματεῖς, καὶ 
ἀνήγαγον αὐτὸν εἰς τὸ συνέδριον ἑαυτῶν λέγοντες, 
8, -. 22 5 μαμα 
“Ἐὶ σὺ εἶ ὁ Χριστὸς, εἰπὲ ἡμῖν. Είπε δὲ 67 | ες 
ε) - (έ2ΓιΝ τα ” » Δ / ο 34 , 
αὐτοῖς, “΄᾿Εὰν ὑμῖν εἴπω, οὐ μὴ πιστεύσητε ἐὰν 68 
δὲ Δ 3 / 3 Λ » θη ΄ 3 λύ 
ἑ καὶ ἐρωτήσω, οὐ μὴ ἀποκριθῆτέ µοι ἢ ἀπολύ- 
η] . 4 - - 7, [ὸ ςλ - » 6 / π-πτππεσττας 
.. ὄνητ ζ:1 1 σητε. ἀπὸ τοῦ νὺν ἐσται ὁ υἱὸς του ἀνθρώπου 69 | σἰξ 
αἲῖ, τό. 27. 
- - μὴ - 1 α 
ΓΕ .. καθήµενος ἐκ δεξιῶν τῆς δυνάµεως τοῦ Θεοῦ. 

9 8 3 ο . 2) Ἕθυμα 
μας, αν, 6, | Εἶπον δὲ πάντες, “ Σὺ οὖν εἶ ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ ; Πο | σῇη 
Αςῖ. τ. 11. - έ 
οΈμεςςιτο | Ὁ δὲ πρὸς αὐτοὺς ἔφη, “΄ Ὑμεῖς λέγετε ὅτι ἐγώ 
Άρος. 1. 7. 
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τε ώ 2 κ 
σ ] Ἰτείμι. Οἱ δὲ είπον, ΄΄ Τί ἔτι χρείαν ἔχομεν µαρ- 
β / 2 . - 
τυρίας; αὐτοὶ γὰρ ἠκούσαμεν ἀπὸ τοῦ στόματος 
αὐτοῦ. 
αν Ν - ο 
τιο8 ΟΚΑΥ ἀναστὰν ἅπαν τὸ πλῆθος αὐτῶν ἤγαγεν | οΜαις  . 
α Ας. 15. 1. 
τα. 3 αὐτὸν ἐπὶ τὸν Ἠιλάτον. Ὦ ἤρξαντο δὲ κατηγορεῖν | 1933. 15. 28. 
- 9ς Ρ 2ο. 25. 
, αὐτοῦ λέγοντες, -΄ Τοῦτον εὕρομεν διαστρέφοντα | Μαϊε. τ7. 25. 
να ὥ μ ρ ᾱ . εί 22. 21. 
τὸ ἔθνος καὶ κωλύοντα Καΐσαρι φόρους διδόναι, | Ίκρν αν οτ 
ΞᾱΕ : - 
τβ] ΑΔ λέγοντα ἑαυτὸν Χριστὸν βασιλέα εἶναι.  α Ὁ δὲ αν οάννν 
α / ͵ ΣΕΝ κ (έ ςνὶ 3 Ὁς | Ματς. το, ο. 
ἨΠιλάτος ἐπηρώτησεν αὐτὸν λέγων, “' Σὺ εἶ ὁ να ο 
- 27 τς ἴπι. 6. » 
βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων: Ὁ δὲ ἀποκριθεὶς αὐτῷ |’ ορ 
τγ| 4 ἔφη, “΄ Σὺ λέγει. Ὁ δὲ Ἠιλάτος εἶπε πρὸς 
θ Ν 9 - Δ 4 / «“ δα εδ 
τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ τοὺς ὄχλους, “' Οὐδὲν εὑρίσκω 
” Γον 22 
αἴτιον ἐν τῷ ἀνθρώπῳ τούτῳ. 
σα σ 
τὸ; 5 Οἱ δὲ ἐπίσχυον λέγοντες, “΄ Ὅτι ἀνασείει τὸν 
[ή » ο - 
λαὸν, διδάσκων καθ) ὅλης τῆς Ἰουδαίας, ἀρξά- 
α ο 8 ια] 
6 µενος ἀπὸ τῆς Γαλιλαίας ἕως ὧδε.᾽ Πιλάτος δὲ 
3 ΄ / ε) / 3 φ 2/ 
ἀκούσας Ταλιλαίαν ἐπηρώτησεν εἰ ὁ ἄνθρωπος 
” Ταλιλαῖός ἐστι 1 καὶ ἐπιγνοὺς ὅτι ἐκ τῆς ἐξου- |τα.τ. 


.. 


Σ ΔΝ » / . Γρ 
τει το οὐδὲν απεκριγατο αυτο. 


08’, τι αὐτοῦ. 


το 
[ 


νά ο ὶ ρὸ .] Ν 2 ΄ . Ν Ν 
σίας Ἡρώδου ἐστὶν, ἀνέπεμψεν αὐτὸν πρὸς 
ς ’ ο Δ » Ν » ς .. 3 
Ἡρώδην, ὄντα καὶ αὐτὸν ἐν Ἱεροσολύμοις ἐν 

8 ταύταις ταῖς ἡμέραις. 3ὁ δὲ Ἡρώδης ἰδὼν τὸν 
Ἰησοῦν ἐχάρη λίαν’ ἦν γὰρ θέλων ἐξ ἱκανοῦ 
α) ον ὁ Α ) Ν 2 ΄ Δ Ν 2 - .Ἀ 
ἰδεῖν αὐτὸν, διὰ τὸ ἀκούειν πολλὰ περὶ αὐτοῦ, καὶ 
/ ΄ αν -δ- - Φα 3 Σ - Φ 
ἦλπιζέ τι σημεῖον ἰδεῖν ὑπ αὐτοῦ γινόμενον. 

2 , 9 9 4 η / ς -, » 4 λ 

9 ἐπηρώτα δὲ αὐτὸν ἐν λόγοις ἱκανοῖς' αὐτὸς δὲ 

εἰστήκεισαν δὲ οἱ ἀρχ- 
ιερεῖς καὶ οἱ γραμματεῖς εὐτόνως κατηγοροῦντες 
ἐξουθενήσας δὲ αὐτὸν ὁ Ἡρώδης σὺν 
τοῖς στρατεύµασιν αὐτοῦ καὶ ἐμπαίξας, περι- 


βαλὼν αὐτὸν ἐσθῆτα λαμπρὰν, ἀνέπεμψεν αὐτὸν 





5 ο. 7. 
Μαεΐ, τή. 1. 


12 τῷ Πιλάτῳ. ἵ ἐγένοντο δὲ φίλοι ὅ τε Πιλάτος | {Δει 27. 


9 
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καὶ ὁ Ἡρώδης ἐν αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ μετ ἀλλήλων' 


προὔπῆρχον γὰρ ἐν ἔχθρᾳ ὄντες πρὸς ἑαυτούς. 





α Μαεο/.23. | Ἡ Πιλάτος δὲ καλεσάμενος τοὺς ἀρχιερεῖς καὶ 11 |τ 
Ματο. τ5. 14. ο ο. να ο ὁ ᾧ 


]οαπ. 18. 28. ν τς Ν λ ν ο λ ή Ἀ 
οἱ το. 4. τους αρχοντας και τον λαὸν ειπε προς αυτους, 14 







«6 π , ’ ο / θ - ς 
ροσηγνεγκατε μοι τον αν ρώπον τουτον ως 






» / Δ να. αμ η, ΕΝ νε 
ἀποστρέφοντα τὸν λαόν καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἐνώπιον 






ζ [οἳ 2 / 2 . Ὡὶ η] -. 2 / 
ὑμῶν ἀνακρίνας οὐδὲν εὗρον ἐν τῷ ἀνθρώπῳ 






, ” ω - » η κ 1 ὃ 
τούτῳ αἴτιον ὧν κατηγορεῖτε κατ αὐτοῦ ἀλλ 15 |τη 





οὐδὲ Ἡρώδης' ἀνέπεμψα γὰρ ὑμᾶς πρὸς αὐτὸν, 






καὶ ἰδοὺ οὐδὲν ἄξιον θανάτου ἐστὶ πεπραγµέ- 





- , 3 2 / 22 
κΜαι27.56.|νον αὐτῷ. Ἀπαιδεύσας οὖν αὐτὸν ἀπολύσω.΄ 16 
Ματς, χς. 15. . ; . 4 ε / ον λέμε ΟΙ 1 
ΊοαἩ. τοι. |} Ανάγκην δὲ εἶχεν ἀπολύειν αὐτοῖς κατὰ ἑορτὴν 17 | τθ 
Μαβ.27.15. 3 
ἧτατο Ἱς-ό | ένα. 3 ἀνέκραξαν δὲ παμπληθεὶ λέγοντες, “ Αίρει8 
081. 18. 39. ως οκ. τι, 
ΖΛοι.α-τ | τοῦτον, ἀπόλυσον δὲ ἡμῖν τὸν Βαραββᾶν, ὅστιςΙο | α 








3 Ν / 1 ΄ 3 α λ Ν 
ἦν διὰ στάσι τινὰ Ύενομενην ἐν τη πὀλει και 






φόνον βεβλημένος εἰς φυλακήν. ἨΠάλιν οὖν ὁ 29 | τια 






Πιλάτος προσεφώνησε, θέλων ἀπολῦσαι τὸν ᾽Ίη- 





σοῦν. οἱ δὲ ἐπεφώνουν, λέγοντες, ΄΄ Σταύρωσον, 21 






, δι δι η ς Ν / 5 4 3 
σταυρωσον αυτον. ο δὲ ΤΡΙΤΟΝ ειπε προς αυ- 22 τιβ 






Ν «6 πτι/ Ν ] 2 / 8 293 
τοὺς, ΄΄ Τί γὰρ κακὸν ἐποίησεν οὗτος; οὐδὲν 






” / Φ ε 3 , 8 
αιτιον θανάτου ευρον εν αυτῷ παιδεύσας ουν 





22 -α 
αὐτὸν ἀπολύσω.᾽ Οἱ δὲ ἐπέκειντο φωναῖς µε- 23 | τιγ 






/ - 
γάλαις αἰτούμενοι αὐτὸν σταυρωθῆναι' καὶ κατ- 






α Μαϊε.ο6. | ίσχυον αἱ Φωναὶ αὐτῶν καὶ τῶν ἀρχιερέων. ἃ Ὁ 24 |τιὸ 
«27.20. 9 τι 
Ματς. ας. 15. : Ῥχ'ερ 








2 - α 
]οαπ. 19.16. | δὲ Πιλάτος ἐπέκρινε γενέσθαι τὸ αἴτημα αὐτῶν' 
ἀπέλυσε δὲ αὐτοῖς τὸν διὰ στάσιν καὶ Φόνον 25 
ζ ἁ Δ 2 ο) 
βεβλημένον εἰς τὴν φυλακὴν, ὃν ᾖτοῦντο, τὸν δὲ 
Ἰησοῦν παρέδωκε τῷ θελήματι αὐτῶ 
ησοῦν παρ ῷ θελήµατι αὐτῶν. 
: φας 
Ὁ Μαέε,ο7.32. Ὀ Καὶ ὡς ἀπήγαγον αὐτὸν, ἐπιλαβόμενοι Σί- 26 |τιε 
Μαχο. 15. 21. α 


- 3 - 
µωνός τινος Κυρηναίου τοῦ ἐρχομένου ἀπ᾿ ἀγροῦ, 






φον. 3 Ν 4 . 3 ών 
ἐπέθηκαν αὐτῷ τὸν σταυρὸν Φέρειν ὄπισθεν τοῦ 
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τ’ 


τις 


, 


ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 


27 Ἰησοῦ. ᾿Ηκολούθει δὲ αὐτῷ πολὺ πλῆθος τοῦ 
λαοῦ, καὶ γυναικῶν αἳ καὶ ἐκόπτοντο καὶ ἐθρή- 
28 νουν αὐτόν. στραφεὶς δὲ πρὸς αὐτὰς ὁ Ἰησοῦς 
εἶπε, ΄΄ Θυγατέρες Ἱερουσαλὴμ, μὴ κλαίετε ἐπ᾽ 
ἐμὲ, πλὴν ἐφ᾽ ἑαυτὰς κλαίετε καὶ ἐπὶ τὰ τέκνα 
29 ὑμῶν. ὅτι ἰδοὺ ἔρχονται ἡμέραι ἐν αἷς ἐροῦσι, 
Μακάριαι αἱ στεῖραι καὶ κοιλίαι αἳ οὐκ ἐγέννησαν 
3ο καὶ μαστοὶ οἳ οὐκ ἐθήλασαν. Ατότε ἄρξονται 
λέγειν τοῖς ὄρεσι, Πέσετε ἐφ᾽ ἡμᾶς, καὶ τοῖς 
31 βουνοῖς, Καλύψατε ἡμᾶς ἆ ὅτι, εἰ ἐν τῷ ὑγρῷ 
ξύλῳ ταῦτα ποιοῦσιν, ἐν τῷ ξηρῷ τί γένηται :’ 
32 9 Ἠγοντο δὲ καὶ ἕτεροι δύο κακοῦργοι σὺν αὐτῷ 
ἀναιρεθηναι. 
33 ᾗἆ Καὶ ὅτε ἀπῆλθον ἐπὶ τὸν τόπον τὸν καλού- 
µενον Ἐρανίον, ἐκεῖ ἐσταύρωσαν αὐτὸν καὶ τοὺς 
κακούργους, ὃν μὲν ἐκ δεξιῶν, ὃν δὲ ἐξ ἀριστε- 
34 ρῶν. 


Γ φκς Ρ] Ν ”/ / - 12 
αὐτοῖς' οὐ γὰρ οἴδασι τί ποιοῦσι. 


ξόὁ δὲ ᾿Ιησοῦς ἔλεγε, “ Πάτερ, ἄφες 
Διαμεριζό- 
35 µενοι δὲ τὰ ἱμάτια αὐτοῦ ἔβαλον κλῆρον. Ἡ καὶ 
εἱστήκει ὁ λαὸς θεωρῶν. ᾿Εξεμυκτήριζον δὲ καὶ 
οἱ ἄρχοντες σὺν αὐτοῖς, λέγοντες, “«"λλους 
έσωσε, σωσάτω ἑαυτὸν, εἰ οὗτός ἐστιν ὁ Χρι- 
36 στὸς, ὁ τοῦ Θεοῦ ἐκλεκτός.᾽ ᾿Ενέπαιζον δὲ αὐτῷ 
καὶ οἱ στρατιῶται, προσερχόµενοι καὶ ὄξος προσ- 
37 Φέροντες αὐτῷ καὶ λέγοντες, “- Εἰ σὺ εἶ ὁ βασι- 
38 λεὺς τῶν Ιουδαίων, σῶσον σεαυτόν. Ἰ Ἡν δὲ 
καὶ ἐπιγραφὴ γεγραμμµένη ἐπ αὐτῷ γράµμµασιω 
Ἑλληνικοῖς καὶ Ῥωμαϊκοῖς καὶ ᾿Εβραϊκοῖς, ΄΄ Οὗτός 
ἐστιν ὁ βασιλεὺς τῶν Ιουδαίων. 
39 Εΐς δὲ τῶν κρεµασθέντων κακούργων ἐβλασ- 


/ π Α 
φήμει αὐτὸν λέγων, “' Εἰ σὺ εἶ ὁ Χριστὸς, σῶσον 


ϱ 2 


Έςα. 531. 12. 


ο Ἑςα. ο. το. 
056. το. 8. 
Ἂρος,. 6. τ6. 
εί ο. 6. 


ἆ τ Ρεί. 4. 17. 
Ίει οσον 


ε ]ο8η.το.18. 


1 


ΓΜαεΕ. 27. 33. | 
Ματο. τς. 22, 
]οαπ. το. 17. 


6 Α.ῖ. 4. 17. 
εἴ 7. 6ο. 
σος, 4. τς. 
Έςσα]ἱ. 22. 18 
Μαιί. 27. 35. 
Ματς. 15. 24. 
]ο8ῇᾳ. 1ο. 23. 


Ἡ Μαιί. 27.39. 
Ματς. 15. 29. 





1Μαιτ. 27. 37. | 
Ματς, 15. 26. 
]οαμ. το. 19. 









2025 
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Κ Μα. ο7.45. 
Μαςς, τς. 33. 


1 Μαι. 27. στ. 
Ματς. τς. 38. 





πῃ Ῥσα]. ατ. 5. 


Ματί, 27. 5ο. 
Ματο, 15. 37. 
]οαπ. το. 39. 
Αεί. 7. 59, 6ο. 


Ώ Μαι, 27.54. 
Ματς. ας. 39. 


ο Μα({.ο7. 57. 
Ματς, τς. 42. 


]οαπ. το. 38. . 


Ρ 2. 25, 38. 


α Μα(.26.τ2,. 


εί 27. 5ο. 
Ματς. τς. 46. 














- .) 9 ” .] 
σεαυτὸν καὶ ἡμᾶς. ᾿Αποκριθεὶς δὲ ὁ ἑτερος ἐπ- 49 
α ω 9 
ετίµα αὐτῷ λέγων, ΄ Οὐδὲ φοβῇ σὺ τὸν Θεὸν, ὅτι 
3 - » - / 5 νι ε - 9 / 
ἐν τῷ αὐτῷ κρίµατι εἶ; καὶ ἡμεῖς μὲν δικαίως 4 
. ϱἳ ᾿ 
ἄξια γὰρ ὧν ἐπράξαμεν ἀπολαμβάνομεν οὗτος δὲ 
᾽ - . 
οὐδὲν ἄτοπον ἔπραξε. Καὶ ἔλεγε τῷ Ἰησοῦ, 42 
« Μνήσθητί µου, Κύριε, ὅταν ἔλθης ἐν τῇ βασι- 
} ιο - - ο ς 
λείᾳ σου.) Καὶ εἶπεν αὐτῷ ὁ ᾿Ἰησοῦς, “'᾽Αμὴν 49 
λέγω σοι, σήμερον μετ ἐμοῦ ἔση ἐν τῷ παρα- 
1 
δείσῳ. 
κ Ἡν δὲ ὡσεὶ ὥρα ἕκτη, καὶ σκότος ἐγένετο {4 
»1ὸ ο λ ο μι «/ Εν / . 1 κ. 
ἐφ ὅλην τὴν γῆν έως ὥρας ἐννάτης καὶ ἐσκο- 45 
/ 5; α Δ » / η ΄ - 
τίσθη ὁ ἥλιος, καὶ ἐσχίσθη τὸ καταπέτασµα τοῦ 
ναοῦ μέσον ΤἈ καὶ φωνήσας φωνῇ µεγάλῃ ὁ Ἰη- 46 
σοῦς εἶπε, “΄ Πάτερ, εἰς χεῖράς σου παραθήσοµαι 
ὃς κ. - 
τὸ πνεῦμά μου" καὶ ταῦτα εἰπὼν ἐξέπνευσεν. 
η Ἰδὼν δὲ ὁ ἑκατόνταρχος τὸ γενόμενον ἐδόξασε 47 
4 8 
τὸν Θεὸν λέγων, ΄ Όντως ὁ ἄνθρωπος οὗτος δί- 
Α 32) Ν / ς / 
καιος ἦν. ἈἹαὶ πάντε οἱ συμπαραγενόμενοι 48 
” δν λ , , . . 
ὄχλοι ἐπὶ τὴν θεωρίαν ταύτην, θεωροῦντες τὰ 
γενόµενα, τύπτοντες ἑαυτῶν τὰ στήθη ὑπέστρε- 


φον. 


/ Ν ον ς / Ε] - 
µακρόθεν, καὶ γυναῖκες αἱ συνακολουθήσασαι αὐτῷ 


εἰστήκεισαν δὲ πάντες οἱ γνωστοὶ αὐτοῦ 49 


] Ν -- β ς - - 
ἀπὸ τῆς Γαλιλαίας, ὁρῶσαι ταῦτα. 
ἲ 
οΚΑΙ) ἰδοὺ ἀνὴρ ὀνόματι Ἰωσὴφ, βουλευτής 5ο 
ὡς, / εν Μ) ) Ν Ν / Ὡν ε) 
ὑπάρχων, ἀνὴρ ἀγαθὸς καὶ δίκαιος (Ώ οὗτος οὐκ ι 
ο) / - ω Δ - ν 
ἦν συγκατατεθειµένος τῇ βουλῇ καὶ τῇ πράξει 
αν αἱ «Άι ν Ἡ / / - ᾽ / 
αὐτῶν), ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας πόλεως τῶν Ἰουδαίων, 
Δ Δ ΄ Ν δ τὰ η) / - 
ὃς καὶ προσεδέχετο καὶ αὐτὸς τὴν βασιλείαν τοῦ 
ο 8 Δ [ων / νο Ν 
Θεοῦ, οὗτος προσελθὼν τῷ Πιλάτῳ ᾖτήσατο τὸ 52 
- - ” - Ν Ἀ ον 2 / 
σῶμα τοῦ ᾿Ιησοῦ. ἃ καὶ καθελὼν αὐτὸ ἐνετύ- 53 


’ 
λιξεν αὐτὸ σινδόνι, καὶ ἔθηκεν αὐτὸ ἐν µνήµατι 


Κεφ. 23. 


ΠΑ΄ 
τκς 
[ 











Ἂρ 











Κεφ. 24. ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ. 


ἆλδ δ4 ΜΑΡΙ οὗ οὐκ ἦν οὐδέπω οὐδεὶς κείµενος. ἆ καὶ 
ἡμέρα ἦν παρασκευὴ, καὶ σάββατον οί μοὰ 
66 ΑΒΚατακολουθήσασαι δὲ καὶ γυναῖκες, αἴτινες 
3. - - . 
ἦσαν συνεληλυθυῖαι αὐτῷ ἐκ τῆς Γαλιλαίας, ἐθεά- 
-σαντο τὸ μνημεῖον, καὶ ὡς ἐτέθη τὸ σῶμα αὐτοῦ" 
τν ς / δὲ ς / Φος Ν / 
δ6 ὕ ὑποστρέψασαι δὲ ἠτοίμασαν ἀρώματα καὶ μύρα. 
Δ Ν Ν / ς η Ν Ν » / 
καὶ τὸ µεν σάββατον ἠσύχασαν κατὰ τὴν ἐντολήν' 
- 9 -- - 
24 πτῇ δὲ μιᾷ τῶν σαββάτων ὄρθρου βαθέος ἦλθον 
) ο , 
ἐπὶ τὸ µνῆμα Φέρουσαι ἃ ἠτοίμασαν ἀρώματα, 
καί τινες σὺν αὐταῖς. 
2 ΕΥ ΡΟΝ δὲ τὸν λίθον ἀποκεκυλισμένον ἀπὸ 
3 τοῦ μνημείου, καὶ εἰσελθοῦσαι οὐχ εὗρον τὸ σῶμα 
- ’ 3 - ΔΝ 3 . - 
4 τοῦ κυρίου Ἰησοῦ. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ διαπορεῖ- 
σθαι αὐτὰς περὶ τούτου, καὶ ἰδοὺ δύο ἄνδρες 
ἐπέστησαν αὐταῖς ἐν ἐσθήσεσιν ἀστραπτούσαις. 
5 ἐμφόβων δὲ γενομένων αὐτῶν καὶ κλινουσῶν τὸ 
πρόσωπον εἰς τὴν γῆν, εἶπον πρὸς αὐτὰς, “Τί 
6 ζητεῖτε τὸν ζῶντα μετὰ τῶν νεκρῶν: Χ οὐκ ἔστιν 
ὧδε, ἀλλ ἠγέρθη' µνήσθητε ὡς ἐλάλησεν ὑμῖν 
7 ἔτι ὢν ἐν τῇ Γαλιλαίᾳ, λέγων, Ὅτι δεῖ τὸν υἱὸν 
- 3 ’ ο ε] - ε) / 
τοῦ ἀνθρώπου παραδοθῆναι εἷς χεῖρας ἀνθρώπων 
ἁμαρτωλῶν καὶ σταυρωθῆναι καὶ τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ 
- 7) - 
8 ἀναστῆναι. 3} Καὶ ἐμνήσθησαν τῶν ῥημάτων 
ϱ αὐτοῦ, Ἄ καὶ ὑποστρέψασαι ἀπὸ τοῦ μνημείου 
ἀπήγγειλαν ταῦτα πάντα τοῖς ἔνδεκα καὶ πᾶσι 
τοτοῖς λοιποῖς. ἃ ἦσαν δὲ ἡ Μαγδαληνὴ Μαρία καὶ 
Ἰωάννα καὶ Μαρία ᾿Ἰακώβου, καὶ αἱ λοιπαὶ σὺν 
αὐταῖς, αἳ ἔλεγον πρὸς τοὺς ἀποστόλους ταῦτα. 
ν 5 ή ο ή ιν ς ΔΝ νρὸ Ν «/ 
ΤΙ Καὶ ᾽φάνησαν ἐνώπιον αὐτῶν ὡσεὶ λῆρος τὰ ῥή- 
3 με, κ, ε] - Ὀ ς δὲ , 
12 µατα αὐτῶν, καὶ ἠπίστουν αὐταῖς. Ὦ ὁ δὲ Πέτρος 


Β ι Φον  Ά - Ν , 
ἀναστὰς ἔδραµεν ἐπὶ τὸ μνημεῖον, καὶ παρακύψας 
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χ ο. 22. 
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ει το, 
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Ματς, 8. 31. 
εἰ ο. 341. 

εί 1ο. 33. 
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ἆ νετ. 346. 
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67. 16. 
Μαιῖ. 21. 11. 
]οαπ. 4. 1ο. 
εἴ 6. 14. 


Ε Αοῖ, τ. 6. 





ἵς Μαίί. 8. ὃ. 
ΓΜατο. 16. 1ο. 
/]οαῇ. 2ο. 18. 











ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ. Κεφ. 24. 


Βλέπει τὰ ὀθόνια κείµενα µόνα' καὶ ἀπῆλθε πρὸς 


ς λ / Δ ΄ 
ἑαυτὸν θαυμάζων τὸ γεγονός. 


- 3 2 
ο Καὶ ἰδοὺ δύο ἐξ αὐτῶν ἦσαν πορευόµενοι ἐν 13 | ΠΓ’ 


- - κ / 
αὐτῇ τῇ ἡμέρᾳ εἷς κώµην ἀπέχουσαν σταδίους 
ς {. / ευ μ.ο 
ἑξήκοντα ἀπὸ Ἱερουσαλὴμ, ᾗ ὄνομα Ἐμμαους 
’ / 
καὶ αὐτοὶ ὠμίλουν πρὸς ἀλλήλους περὶ πάντων 
- , ’ ᾱ Ν 8. . - 
τῶν συµβεβηκότων τούτων.. ἃ καὶ ἐγένετο ἐν τῷ 
σ - ͵ 4 Ν «ν Δ Σ Ν ς - 
ὁμιλεῖν αὐτοὺς καὶ συζητεῖν, καὶ αὐτὸς ὁ Ἰησοῦς 
3 κῤ , ο μι ο κ 
ἐγγίσας συνεπορεύετο αὐτοῖς' οἱ δὲ ὀφθαλμοὶ αὐ- 
- ο - - 3 
τῶν ἐκρατοῦντο τοῦ μὴ ἐπιγνῶναι αὐτόν. Είπε 
κο) Δ . 
δὲ πρὸς αὐτοὺς, “ Τίνες οἱ λόγοι οὗτοι οὓς ἀντι- 
/ - να 
βάλλετε πρὸς ἀλλήλους περιπατοῦντες, καί ἐστε 
Ἀ ο μας 
σκυθρωποί;.  ᾿Αποκριθεὶς δὲ ὁ εἷς, ᾧ ὄνομα 


Κλεόπας, εἶπε πρὸς αὐτὸν, ΄ Σὺ µόνος παροικεῖς 





Σ « Ν Ν » 4 Ν / Εὸ 
ἐν Ἱερουσαλὴμ καὶ οὐκ ἔγνως τὰ Ύγενόμενα ἐν . 


ο ] - ε , , 2 6 Ν 3 5 
αὐτῇ ἐν ταῖς ἡμέραις ταύταις; 8 Καὶ εἶπεν αὐ- 
- - 0 9 - 
τοῖς, “ Ποῖα: Οἱ δὲ εἶπον αὐτῷ, “Τὰ περὶ 
πη ο Δ ορ η Ψ κό , 
Ἰησοῦ τοῦ Ναζωραίου, ὃς ἐγένετο ἀνὴρ προφη- 
᾽ ». 3 ν λ, Β / - - 
τῆς, δυνατὸς ἐν ἔργῳ καὶ λόγῳ ἐναντίον τοῦ Θεοῦ 
καὶ παντὸς τοῦ λαοῦ, ὅπως τε παρέδωκαν αὐτὸν 
οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ ἄρχοντες ἡμῶν εἰς κρῖμα θανά- 
κ) , Φιν δν β ς . δὲ 2} / 
του, καὶ ἐσταύρωσαν αὐτόν 1ἡμεῖς δὲ ἠλπίζομεν 
ὅτι αὐτός ἐστιν ὁ µέλλων λυτροῦσθαι τὸν Ἴσ- 
/ 3 / ν ο) / / 4 
ῥραήλ. ἀλλά γε σὺν πᾶσι τούτοις τρίτην ταύτην 
ς , ”/ / 3 ε] Ὡὶ ο .] ΄ 
ἡμέραν ἄγει σήμερον ἀφ οὗ ταῦτα ἐγένετο. 
6 ἀλλὰ καὶ γυναϊκές τινες ἐξ ἡμῶν ἐξέστησαν 
ἡμᾶς, γενόμεναι ὄρθριαι ἐπὶ τὸ μνημεῖον' καὶ μὴ 
εὑροῦσαι τὸ σῶμα αὐτοῦ ἦλθον λέγουσαι καὶ 
2 φ λ / ς ΄ ἁΔ ὦβ 9 4 
ὁπτασίαν ἀγγέλων ἑωρακέναι, οἳ λέγουσιν αὐτὸν 


- Ν . ηλθό - 4 ς ια Δ 
ζῆν. καὶ ἀπῆλθόν τινες τῶν σὺν ἡμῖν ἐπὶ τὺ 


- Φ σ - 
μνημεῖον, καὶ εὗρον οὕτω καθὼς καὶ αἱ γυναῖκες 


“ο 


20 


21 


22 
29 


24 


























Κεφ. 24. 


ΚΑΤΑ ΛΟΥΚΑΝ, 

3 π 2] ιο 
25 επον, αὐτὸν δὲ οὐκ εἶδον. Καὶ αὐτὸς εἶπε πρὸς 
. η λ » - - - 
αὐτοὺς, ''Ὢ ἀνόητοι καὶ βραδεῖς τῇ καρδίᾳ τοῦ 
/ δ- Α ο π ν ς . . 
πιστευειν επὶ πᾶσιν οἷς ἐλάλησαν οἱ προφῆται 
26 Ἡ οὐχὶ ταῦτα ἔδει παθεῖν τὸν Χριστὸν, καὶ εἶσελ- 

- ο ωδ ἃ 
37 θεῖν εἰς τὴν δόξαν αὐτοῦ ; ἵ Καὶ ἀρξάμενος ἀπὸ 
ά ΑΦ νικ / - ο / 
Μωσέως καὶ ἀπὸ πάντων τῶν προφητῶν διηρµή- 
Σ - - -- 

νευεν αὐτοῖς ἐν πάσαις ταῖς γραφαῖς τὰ περὶ 


ς ῳ) Ν δ/ . 4 / Θ 3 ’ 
2δ εαυτοὺ. Καὶ ἤγγισαν εἰς τὴν κώμην οὗ ἐπορεύ- 


οντο καὶ αὐτὸς προσεποιεῖτο πορρωτέρω πο- 


’ 6 . | Ν / 9 Ν ΄ 
20 ρεὐεσύαι καὶ παρεβιάσαντο αὐτὸν λέγοντες, 
«6 Μ ” 0) ς -- [τὸ 4 [ὁ ὤ 3 Ν Ν 
εἰνον μεθ ἡμῶν, ὅτι πρὸς ἑσπέραν ἐστὶ καὶ 

/ ς ΄ νο] - - - 
κέκλικεν ἡ ἡμέρα. Καὶ εἰσῆλθε τοῦ μεῖναι σὺν 
39 αὐτοῖς. καὶ ἐγένετο ἐν τῷ κατακλιθῆναι αὐτὸν 
ε] » ” Δ Ν ελ ) / Ν / 
µετ᾽ αὐτῶν, λαβὼν τὸν ἄρτον εὐλόγησε, καὶ κλά- 
3 / » - » - Ν κ ς 
41 σας ἐπεδίδου αὐτοῖς. αὐτῶν δὲ διηνοίχθησαν οἱ 


2 λ Ν 9 δν ν με 
ὀφθαλμοὶ, καὶ ἐπέγνωσαν αὐτόν καὶ αὐτὸς 


” κ  ὁ δα Ν 3 δ] 

32 ἄφαντος ἐγένετο ἀπ αὐτῶν. Καὶ εἶπον πρὸς 
ἀλλήλους, “΄ Οὐχὶ ἡ καρδία ἡμῶν καιοµένη ἦν ἐν 
ς ς ἑλά ε ον ” [ρο δώ κα 5 ὃ / 
ἡμῖν, ὡς ἐλάλει ἡμῖν ἐν τῇ ὁδῷ, καὶ ὡς διήνοιγεν 
ες Ν / 27 

33 ἡμῖν τὰς γραφάς; 
ΕΠ 3 « ν] Ν τν 
ὑπέστρεψαν εἰς Ἱερουσαλὴμ, καὶ εὗρον συνη- 


κ Δ 2 / θα σι ο 
αι ανασταγτες αυτ τη ωρᾳ 


θροισµένους τοὺς ἔνδεκα καὶ τοὺς σὺν αὐτοῖς, 
34 λέγοντας, “΄ Ὅξι ἠγέρθη ὁ Κύριος ὄντως, καὶ 
2 2 
35 ὤφθη Σίµωνι. 


- - 3 - , ως 
ὁδῷ, καὶ ὡς ἐγνώοθη αὐτοῖς ἐν τῇ κλάσει τοῦ 


κ Ν Ὄ Ν τα ο) 8 .] ” 
αι αυτοι ε ΤΎΟΥΥΤΟ τα εν τη 


”/ 
ἄρτου. 
36 Ἱῃ Ταῦτα δὲ αὐτῶν λαλούντων αὐτὸς ὁ ᾿Ιησοῦς 
-- ΄ 2 ” 6 . ή 
ἔστη ἐν µέσῳ αὐτῶν, καὶ λέγει αὐτοῖς, ΄΄ Εἰρήνη 
αν ρ , 
3” ὑμῖν. 
Σο / - ”- 
38 ἐδόκουν πνεῦμα θεωρεῖν. 


Πτοηθέντες δὲ καὶ ἔμφοβοι γενόµενοι 


Ν 5 . - 
και είπεν αυτοίς, 


ἔ Τί τεταραγµένοι ἐστέ; καὶ διατί διαλογισμοὶ 
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5 ]ο8ῇ. 15. 27. 
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αμ. ΑοΟἴ, τ. 12. 


χΧ Μα:ς.16.1ο. 
Αοῖ. 1. ο. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 


2 / 3 - / ς ” Δ 
ἀναβαίνουσιν ἐν ταῖς Κκαρδίαις ὑμῶν ; Ἡ ἴδετε τὰς 39 
χεῖράς µου καὶ τοὺς πόδας µου, ὅτι αὐτὸς ἐγώ 

”/ - 

εἶμι Μψηλαφήσατέ µε καὶ ἴδετ' ὅτι πνεῦμα 
/ Ν .] / 3 ”- Δ » Ν ή κ. 

σάρκα καὶ ὀστέα οὐκ ἔχει, καθὼς ἐμὲ θεωρεῖτε 

4 2 π 9) ὃς Ν ” ὃ έ » - Δ 

εχοντα. ἅἈαὶ τούτο εἰπῶν επεδειξεν αὐτοις τὰς 4ο 

ος ΔΝ 8 / ” Ν .] ΄ Ε] 
χεῖρας καὶ τοὺς πόδας. 9 ἔτι δὲ ἀπιστούντων αὖ- {1 
- - - 4 - 
τῶν ἀπὸ τῆς χαρᾶς καὶ θαυµαζόντων, εἶπεν αὐτοῖς, 

”/ 2 
6 "Ἐχετέ τι βρώσιµον ἐνθάδε; Οἱ δὲ ἐπέδωκαν 42 
αὖ ολ. θὐ ϱ - , νά αν λ η 
ὐτῷ ἰχθύος ὁπτοῦ µέρος καὶ ἀπὸ µελισσίου 

/ 3 Ν Ν »/ » Αα ῤ 
κηρίου καὶ λαβὼν ἐνώπιον αὐτῶν ἔφαγεν. 43 
ϕ - τ Ὡ 

Ρ Εἶπε δὲ αὐτοῖς, ΄΄ Οὗτοι οἱ λόγοι, οὓς ἐλάλησα η 

η] ες » Αλ 4 ες 3 η ὃ - 6η 
πρὸς ὑμᾶς ἔτι ὢν σὺν ὑμῖν, ὅτι δεῖ πληρωθῆναι 

/ λ / ) - / .- ν 
πάντα τὰ γεγραμμένα ἐν τῷ νόμῳ Μωσέως καὶ 

- - 2) 

προφήταις καὶ ψαλμοῖς περὶ ἐμοῦ. Τότε δι- 45 

ρ - - - 

ἤήνοιξεν αὐτῶν τὸν νοῦν τοῦ συνιέναι τὰς γραφάς' 

α Ν εν δι ομν (6 Ὃ [νά / Ν 6 
καὶ εἶπεν αὐτοῖς, τι οὕτω Ὑγέγραπται, καὶ 4 
ω » - 3 Α κ όν Αα 9 

οὕτως ἔδει παθεῖν τὸν Χριστὸν καὶ ἀναστῆναι ἐκ 

- ” / ε ΄ 1 Ν ” »ν - 

νεκρῶν τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ, ἵ καὶ κηρυχθῆναι ἐπὶ τῷ 47 

ὀνόματι αὐτοῦ µετάνοιαν καὶ ἄφεσιν ἁμαρτιῶν εἲς 

πάντα τὰ ἔθνη, ἀρξάμενον ἀπὸ Ἱερουσαλήμ. Ἀὑμεῖς 48 

δέ ἐστε µάρτυρες τούτων. ᾖἵ καὶ ἰδοὺ ἐγὼ ἀπο- 49 

/ γάρ / ο / δ1σΣς ”. 
στέλλω τὴν ἐπαγγελίαν τοῦ πατρός µου ἐφ᾽ ὑμᾶς 
ὑμεῖς δὲ καθίσατε ἐν τῇ πόλει Ἱερουσαλὴμ, ἕως 

8 2 
οὗ ἐνδύσησθε δύναμιν ἐξ ὕψους.” 

τα Ἐξήγαγε δὲ αὐτοὺς ἔξω ἕως εἰς Βηθανίαν' καὶ 5ο 
ἐπάρας τὰς χεῖρας αὐτοῦ εὐλόγησεν αὐτούς. Χ καὶ σι 
3 ΄ 1 . » - .... . 4 μα » 
ἐγένετο ἐν τῷ εὐλογεῖν αὐτὸν αὐτοὺς, διέστη ἀπ 

3 να Ν 3 ΄ 3 ] 2 ης Ν ε) Ἀ 
αὐτῶν καὶ ἀνεφέρετο εἷς τὸν οὐρανόν. καὶ αὐτοὶ 62 
προσκυνήσαντες αὐτὸν ὑπέστρεψαν εἰς Ἱερουσα- 

4 λ - / ν ν 9 ες σ κ .. 
λὴμ μετὰ χαρᾶς µεγάλης' καὶ ἦσαν διαπαντὸς ἐν τῷ 53 
Γε ως ο) - Ν ὐλ - ᾿ Θ / Α ’ 
ἱερῷ, αἰνοῦντες καὶ εὐλογοῦντες τὸν Θεόν. ᾽Αμην. 
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νο 


ΤΟ ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ 


ΑΓΙΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ. 





1 ὃ Εν ἀρχῇ ἦν ὁ λόγος, καὶ ὁ λόγος ἦν πρὸς 
2τὺὸν Θεὸν, καὶ Θεὸς ἦν ὁ λόγος, οὗτος ἦν ἐν 
3 ἀρχῇ πρὸς τὸν Θεόν. 7 Πάντα δὲ αὐτοῦ ἐγένετο, 
4 καὶ χωρὶς αὐτοῦ ἐγένετο οὐδὲ ἓν, ὃ γέγονεν. ἐν 
αὐτῷ ζωὴ ἦγ, καὶ ἡ ζωὴ ἦν τὸ φῶς τῶν ἀνθρώ- 
6πων ἂ καὶ τὸ φῶς ἐν τῇ σκοτίᾳ Φαίνει, καὶ ἡ 
σκοτία αὐτὸ οὐ κατέλαβεν, 
6 Ἠ 'Ἠγένετο ἄνθρωπος ἀπεσταλμένος παρὰ Θεοῦ, 
7 ὄνομα αὐτῷ Ἰωάννης. οὗτος ἦλθεν εἰς µαρτυ- 
ρίαν, ἵνα µαρτυρήσῃ περὶ τοῦ φωτὸς, ἵνα πάντες 
8 πιστεύσωσι δι αὐτοῦ. οὐκ ἦν ἐκεῖνος τὸ φῶς, 
ϱ ἀλλ᾽ ἵνα µαρτυρήσῃ περὶ τοῦ φωτός. οὖν τὸ 
φῶς τὸ ἀληθινὸν, ὃ φωτίζει πάντα ἄνθρωπον 
19 ἐρχόμενον εἰς τὸν κόσμον. ἆ ἐν τῷ κόσμῳ ἦν, 
καὶ ὁ κόσμος δι αὐτοῦ ἐγένετο, καὶ ὁ κόσμος 


Ν « 


| - 
ΤΙ αὐτὸν οὐκ ἔγνω. εἰς τὰ ἴδια ἦλθε, καὶ οἱ ἴδιοι 


΄ 3 
12 αὐτὸν οὐ παρέλαβον. «δσοι δὲ ἔλαβον αὐτὸν, 
- / - 
ἔδωκεν αὐτοῖς ἐξουσίαν τέκνα Θεοῦ γενέσθαι, 
- Γ / ε ο [ο 
13 τοῖς πιστεύουσιν εἰς τὸ ὄνομα αὐτοῦ. Μοἳ οὐκ 


ἐξ αἱμάτων, οὐδὲ ἐκ θελήµατος σαρκὸς, οὐδὲ ἐκ 


θελήματος ἀνδρὸς, ἀλλ᾽ ἐκ Θεοῦ ἐγεννήθησαν. 
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κ ]ο8Η. 1. 1, 2. 
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ΠεὈ. τ. 2. 

χ ]98Η. 6. 11. 


ἃ 34. 19. 


ὮῬ ΜαΠί. 4. τ. 
Ματς, 1. 2, 
ὅσο. Τ. ας. 3. 3. 
εἰ 7. 27. 

Αεῖ. 13. 24. 


9, το, αἳ 8. 
10. εἴ ο. 5. 
εἴ τὸ. 46. 


ἆ Ηεὺ. τ, 2. 


6 Κο. 8. 15. 
σαἱ. 3. 26. 

Φ Ῥαι, α. 4. 

τ Τοβ8. 3. 1. 

Γ34. 5. 

]ας. τ. 18. 

τ Ῥε α ο]. 





9 .Ἓϱ -ς ὁ ῇ 
Ἕλαρε εξ, λεατ α 
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σ ΜαΠί. τ. τ6. 
εἰ τ7. 2. Τ 1ο. 
ἃ, πα, εν ο Πι 
α ΕΕὶ, α, τη, 
ζοἱ. 1. 1ο. 

οἵ ο, 3, ο. 


Ὦ νεχ. 26, ὅτο. 
δὲ 3. 3τ. 
Μαί{. 3. 11. 
Ματο. τ. 7. 
τας. 5 π6, 


{ Γο]. τ. το. 
εἳ 2. 9. 


κ Ἐχος.ρο.1, 
ὃς. Ὀειί, 5. 
6, ὅτο, 


] 6. 46. 
Ἐχοά. 33. 20. 
Ὀευ{. 4. 12. 
ἆ τὰ 4. 12. 
τ Γίπῃ, 6, 16. 
Μαέΐ, 11. 27. 
1.06, το, 25, 


τὰ 5 3ς. 


Ὦ 4. 28. 
Αοῖ. 11. 25. 


ο Ὀευί,18,15. 


Ρ νετ. τ5. 
Έσα. 49. 3. 
Μαιί. 3. 3. 
Ματο. 1. 3. 
Ίωας, αι. ᾱ- 


α Ὀειῖ,τ18.τς. 


χ Μαίῖ, 9. 11. 
Ματο,. τ. 7. 
Τ11ς.-α. τό. 
Λοῖ. χ. 6, 
εεπα. τς, 

εἴ το. 4. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 1. 


6 Καὶ ὁ λόγος σὰρξ ἐγένετο καὶ ἐσκήνωσεν ἐν 14 

ἡμῖν (καὶ ἐθεασάμεθα τὴν δόξαν αὐτοῦ, δόξαν ὡς 
- ΄ 

μονογενοῦς παρὰ πατρὸς), πλήρης χάριτος καὶ 
ε] ’ 
-ἀληθείας. 

Ἁ Ἰωάννης μαρτυρεῖ περὶ αὐτοῦ καὶ κέκραγε 15 
λέγων, “΄ Οὗτος ἦν ὃν εἶπον, Ὁ ὀπίσω µου ἐρ- 
χόµενος ἔμπροσθέν µου γέγονεν ὅτι πρῶτός µου 


” ἁ Καὶ ἐκ τοῦ πληρώματος αὐτοῦ ἡμεῖς τό 


ἦν. 
/ ση τώ Ν / ΗΝ ’ : ]ς / 
πάντες ἐλάβομεν καὶ χάριν ἀντὶ χάριτος Ἡ ὅτι 17 
ε ς 
ὁ νόµος διὰ Μωσέως ἐδόθη, ἡ Χάρις καὶ ἢ 
ο - , 
ἀλήθεια διὰ Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐγένετο. ή Θεὸν 18 
» η Δ σύ / . ο Δ εν εἰ οφ 
οὐδεὶς ἑώρακε πώποτε ὁ μονογενὴς υἱὸς ὁ ὢν 
-- -” ώ, 
εἲς τὸν κόλπον τοῦ πατρὺς, ἐκεῖνος ἐξηγήσατο. 
- / 
Π Καὶ αὕτη ἐστὶν ἡ μαρτυρία τοῦ Ἰωάννου, ὅτε 19 
- ς / -- 
ἀπέστειλαν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἐξ Ἱεροσολύμων ἱερεῖς 
Ν 4 ασ / ο ΟΝ (6 Λ / 2 
καὶ Λευΐτας, ἵνα ἐρωτήσωσιν αὐτὸν, “΄ Σὺ τίς εἰ; 
2 ὥ 
η Καὶ ὡμολόγησε καὶ οὐκ ἠρνήσατο' καὶ ὠὡμολό- 29 
΄ » 
γήσεν,  Ὅτι οὐκ εἰμὶ ἐγὼ ὁ Χριστός. 9 Καὶ 2 
ἠρώτησαν αὐτὸν, “΄ Τί οὖν; Ἡλίας εἶ σύ; Καὶ 
΄ 6 ] Ιώ πα: / ο 2) λ 
λέγει, “΄ Οὐκ εἰμι. Ο προφήτης εἰ σύ; Καὶ 
2 κ) 3 . 3 α 
ἀπεκρίθη, “' Οὔ. Είπον οὖν αὐτῷ, “Τίς εἰ; ἵνα 22 
4 ν- - , κ ασθτα , , 
ἀπόκρισιν δῶμεν τοῖς πέµψασιν ἡμᾶς' τί λέγεις 
- ο) ο - 
περὶ σεαυτοῦ: Ἔφη, “Ρ᾿Εγὼ ΄φωνὴ βοῶντος 23 
- , , 2 
ἐν τῇ ἐρήμῳ, Ἐὐθύνατε τὴν ὁδὸν Κυρίου, καθὼς 
ον « ο, ς / 1 
εἶπεν Ἡσαϊας ὁ προφήτης. Καὶ οἱ ἀπεσταλ- 24 
3 - . 
µένοι ἦσαν ἐκ τῶν Φαρισαίων' α καὶ ἠρώτησαν 25 
δρ. Δ 5 δν ϱξ / 3 / 5 4 
αὐτὸν καὶ εἶπον αὐτῷ, “΄ Τί οὖν βαπτίζεις, εἰ σὺ 
Φ ΄ 
οὐκ εἰ ὁ Χριστὸς, οὔτε Ἡλίας, οὔτε ὁ προ- 
/ ο] - - } 
φήτης: Π᾿Απεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἰωάννης λέγων, 26 
ο κ. - -- 
{6 ᾿Εγὼ βαπτίζω ἐν ὕδατι µέσος δὲ ὑμῶν ἔστηκεν 


Δ ς - 5] ” ς ο) / ” 5 . ’ 
ον ὍΌμεις ουκ οἴδατε αυτος εστι» ο οπισω µου 27 





ω 
γ 








Κεφ. . 








ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ., 


. , [ο ” , , Φ 3 4 
ἐρχόμενος, ὃς ἔμπροσθέν µου Ὑέγονεν, οὗ ἐγὼ 
» 3 αἩ ” σ ’ 3 - 8 [ὰ / - 
οὐκ εἰμὶ ἄξιος ἵνα λύσω αὐτοῦ τὸν ἱμάντα τοῦ 
/ 37 - - 
29 ὑποδήματος. Ταῦτα ἐν Βηθαβαρᾷ ἐγένετο πέραν 
α ὸ 
τοῦ Ἰορδάνου, ὅπου ἦν Ἰωάννης βαπτίζων. 


- » ΄ : - 
20 Ἀ Τῇ ἐπαύριον βλέπει ὁ Ἰωάννης τὸν ᾿Ιησοῦν 
2 ΄ 4 
ἐρχόμενον πρὸς αὐτὸν, καὶ λέγει, “'Ίδε ὁ ἀμνὺς 
- - ή ο 
τοῦ Θεοῦ ὁ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου. 
τὰ ο εβις 2 λ ΛΙΝ 5. . / 
39ο ἵ οὗτός ἐστι περὶ οὗ ἐγὼ εἶπον ᾿Οπίσω µου 
ος εν Δ 3 , 
ἔρχεται ἀνὴρ, ὃς ἔµπροσθέν µου 


3Ι πρῶτός µου ἦν. 


γέγονεν, ὅτι 
ἀλλ᾽ 


ἵνα Φανερωθῇ τῷ Ἰσραὴλ, διὰ τοῦτο ἦλθον ἐγὼ 


» 2: 2 ο Φ 
κἀγὼ οὐκ ᾖδειν αὐτόν 


Η ο σα / 2 Δ ” . 
υ 
32ἐν τῷ ὕδατι βαπτίζων. Καὶ ἐμαρτυρησεν 
ο τα 
Ἰωάννης λέγων, “΄ "Ὅτι τεθέαµαι τὸ Πνεῦμα κατα- 
βαΐνον ὡσεὶ περιστερὰν ἐξ οὐρανοῦ, καὶ ἔμεινεν 
ο} σα ο γιάΒ ε) 2 δν 5 ες ΄ 
Χ : - 
33 ἐπ᾽ αὐτόν. Χκἀγὼ οὐκ ᾖδειν αὐτόν' ἀλλ ὁ πέµ 
/ ε] σ Φος 5 
ψας µε βαπτίζειν ἐν ὕδατι, ἐκεῖνός µοι εἶπεν, 
3 Φ Α.. Δι - - , 
ΕΦ᾽ ὃν ἂν ἴδης τὸ ἨἩνεῦμα καταβαῖνον καὶ µένον 
νεα δε να Σ ς / . / 
ἐπ᾽ αὐτὸν, οὗτός ἐστιν ὁ βαπτίζων ἐν Ἠνευματι 
σΑ. / Φ)τ οἨν.ς μεήη Ν ῤ « ι δν 
34 Αγίῳ. κἀγὼ ἑώρακα, Καὶ µεμαρτυρηκα ὅτι οὗτός 
2 ς «Ν - ο 2) 
έστιν ὁ υἱὸς του Θεου. 
- 2 / / [9 / κε 3 ’ Ν 2 
35 Τῇ ἐπαύριον πάλιν εἰστήκει ὁ Ἰωάννης καὶ ἐκ 
- ” ν] νο /’ ὃς Ν » 4 - 
86τῶν μαθητῶν αὐτοῦ δύο Υκαὶ ἐμβλέψας τῷ 
η) - - , 2” ε 5 ῃ - 
Ιησοῦ περιπατοῦντι λέγει, Ίδε ὁ ἁἀμνὸς τοῦ 
. ο. 27 - 4 
3] Θεοῦ. Καὶ ἤκουσαν αὐτοῦ οἱ δύο μαθηταὶ 
- 2 ’ - .) - 
38 λαλοῦντος, καὶ ἠκολούθησαν τῷ Ἰησοῦ. στρα- 
Ν Ν εὐ - ν , 2 Ν ] 
φεὶς δὲ ὁ Ἰησοῦς καὶ θεασάµενος αὐτοὺς ἀκολου- 
- - - 23 3 
389 θοῦντας λέγει αὐτοῖς, “ Τί ζητεῖτε: Οἱ δὲ εἶπον 
9 αν μζςς ν 22 
αὐτῷ, ΄΄ Ραββὶ, 
6 - ΄ 1) ΄ Ρ] - πας, 
49 σκαλε) “ ποῦ μένεις) Λέγει αὐτοῖς, “Ἔρχεσθε 
. ὦψ 2 
καὶ ἴδετε. 


(ὃ λέγεται ἑρμηνευόμενον Διδά- 


3 5. ον 
᾿Ἠλθον καὶ εἶδον ποῦ μένει καὶ 


Ι δει κ 4 ς , ν / Ἀ ϱ! δὲ 
παρ αυτῷ έμειναν την Ίμεραν εκειγην ωρα 4 
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5 νεΓ. 36. 
Ἐχοά. το. 3. 
Έςσα. 53. 7. 
χα τ. τοι 
Αοἲ. 8. 90. 


ἔ νετ. 15. 


τ Ματ. 3. τ6, 
Ματο. τ. το. 
Ίοπο, 5, οτ. 


κ Μαϊτ. 3. 11. 
Αοῖ. 1. 6. 


γ νε. 29. 
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αΜαι.ᾳτ8 [ἦν ὡς δεκάτη. 


8 Μα. τ6.τᾶ. 


1Ὁ το, 21. 


ς 5ς. 2. 
επ. 4. τς. 
εἰ 22. τ8. 
εἳ 49. 1ο. 
ΏΌειί. 18. τς. 
2 28η. 7. 12. 
Έσα. 7. τή. 
εἴ ο. 6. εἴ 4ο. 
το, 11. εἴ 53. 
α, ὅτο. 

Τετ. 23. 5. 

.εἲ 335. τή. 

| Ἐσες]. 34. 23. 


ΕΥΑΤΤΕΛΙΟΝ. 


5 Ἡν ᾿Ανδρέας ὁ ἀδελφὸς Σί- 4τ 
µωνος Πέτρου εἷς ἐκ τῶν δύο τῶν ἀκουσάντων 
Ν / .. ε) ᾿ 3 ” 4 ΄ 
παρὰ Ἰωάννου καὶ ἀκολουθησάντων αὐτῷ. εὗρί- 42 
σκει οὗτος πρῶτος τὸν ἀδελφὸν τὸν ἴδιον Σίμωνα, 
ν λέ »- ες Εὺ ’ ὃν ΤΝ  ὸ {α 
καὶ λέγει αὐτῷ, ὑρήκαμεν τὸν Μεσσίαν᾽ (ὅ 
2 6 ΄ ς ’ 8 Ἂ.. 8 
έστι μεθερμηνευόμενον ὁ Χριστός), καὶ ἤγαγεν 43 
αὐτὸν πρὸς τὸν Ἰησοῦν. ἐμβλέψας δὲ αὐτῷ ὁ 


4 


Ἰησοῦς εἶπε, “-Σὺ εἶ Σίμων ὁ υἱὸς Ἰωνᾶ. σὺ 
κληθήση Κηφᾶς ” ὃ ἑρμηνεύεται Πέτρος. 

Τῃ ἐπαύριον ἠθέλησεν ὁ Ἰησοῦς ἐξελθεῖν εἰς {4 
τὴν Γαλιλαίαν' καὶ εὑρίσκει Φίλιππον καὶ λέγει 
Ρ Ἡν δὲ ὁ Φίλιππος 45 
ἀπὸ Βηθσαϊδὰ, ἐκ τῆς πόλεως ᾿Ανδρέου καὶ Ἠέ- 
τρου. ϐ Εὑρίσκει Φίλιππος τὸν ἈΝαθαναὴλ καὶ 46 
λέγει αὐτῷ, “Ον ἔγραψε Μωσῆς ἐν τῷ νόµωῳ 
καὶ οἱ προφῆται, εὑρήκαμεν, Ιησοῦν τὸν υἱὸν τοῦ 
Ἰωσὴφ τὸν ἀπὸ Ναζαρέτ ἆ Καὶ εἶπεν αὐτῷ 47 
Ναθαναήλ, “΄ Ἐκ Ναζαρὲτ δύναταί τι ἀγαθὸν 


3 1} - ” ” ια. 
εἶναι; Λέγει αὐτῷ Φίλιππος, “ Ἔρχου καὶ ἴδε.᾽ 


 - (λ ΄ 37 
αὐτῷ, “΄ Ακολούθει µοι. 


ΕἘἶδεν ὁ ᾿Ἰησοῦς τὸν Ναθαναὴλ ἐρχόμενον πρὸς 48 
αὐτὸν, καὶ λέγει περὶ αὐτοῦ, '΄Ίδε ἀληθῶς Ἴσ- 

4 ” 4 3” - σ / . - 
ῥραηλίτης, ἐν ᾧ δόλος οὐκ ἔστι. ἈΛέγει αὐτῷ 49 
Ναθαναὴλ, “΄ Πόθεν µε γινώσκεις; ᾿Απεκρίθη ὁ 

- 3 -- - 

Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ, “΄ Πρὸ τοῦ σε Φίλιππον 

- ” μμ] ν - / 1] . 

φωνῆσαι, ὄντα ὑπὸ τὴν συκῆν εἶδόν σε. ἸΑπ- 5ο 
{ λ Ν ΄  - «ες 4 

εκρίθη Ναθαναὴλ καὶ λέγει αὐτῷ, “΄Ῥαββὶ, σὺ 

νὰ - την - 

εἶ ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ, σὺ εἰ ὁ βασιλεὺς τοῦ 


Ἰσραήλ.” ᾿Απεκρίθη Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ, 51 


α΄ 3 - - 
ἄ Ὅτι εἶπόν σοι, Ἐἶδόν σε ὑποκάτω τῆς συκῆς, 


{Καὶ λέγει 52 
αὐτῷ, ''᾽Αμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἀπ᾿ ἄρτι ὄψεσθε 


΄ ’ ΄ ” ” 
πιστεύεις; µείζω τούτων ὄψει. 


Κεφ. τ. 








.Ἱ- 
Κεφ. 2. ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ, 


! 
| ὁ η λ] 2 / Δ 4 ε) / - 
| τὸν οὐρανὺν ἀνεφγότα, καὶ τοὺς ἀγγέλους τοῦ 
α α] 
Θεοῦ ἀναβαίνοντας καὶ καταβαίνοντας ἐπὶ τὸν 
{1 9) 2 0 ’ 1 
υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου. 
’ .] ”- { ΄ ”- ’ 
Α΄ 2 ΚΑΙ τῇ ἡμέρ τῇ τρίτη γάμος ἐγένετο ἐν 
” ο. / . 3 - - 
Κανᾷ τῆς Γαλιλαίας καὶ ἦν ἡ µήτηρ τοῦ Ἰησοῦ 
- / - 
2 ἐκεῖ ἐκλήθη δὲ καὶ ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ οἱ μαθηταὶ 
ο) ” 
3 αὐτοῦ εἰς τὸν Ὑγάμον. καὶ ὑστερήσαντος οἴνου 
/ « / µε - - 
λέγει ἡ µήτηρ τοῦ ᾿Ιησοῦ πρὸς αὐτὸν, “ Οὖνον 
2 ” 27 νο - - 
4 οὐκ ἔχουσι.  ΛΔέγει αὐτῇ ὁ ᾿Ιησοῦς, “Τί ἐμοὶ 
Δ λ ῤ 2, ιό κ λε » ΄ 
5 καὶ σοὶ, γύναι; οὕπω ἥκει ἡ ὥρα µου. Λέγει 
ς ’ - -- σ 
| ἡ µηήτηρ αὐτοῦ τοῖς διακόνοις, - Ὅ τι ἂν λέγῃ 
ἕ ο / 1 5 ” 
6 ὑμῖν, ποιησατε. 5 ᾿Ἠσαν δὲ ἐκεῖ ὑδρίαι λίθιναι 
4 / ) Δ Δ ” .) / 
ἐξ κείµεναι κατὰ τὸν καθαρισμὸν τῶν Ἰουδαίων, 
- 3” ” -- 
7 χωροῦσαι ἀνὰ μετρητὰς δύο ἢ τρεῖς. λέγει αὐτοῖς 


. - 
ὁ Ἰησοῦς, “΄ Γεµίσατε τὰς ὑδρίας ὕδατος, καὶ 





νᾶ δα Ἡ σ 3 λ / 2 οι 
8 ἐγέμισαν αὐτὰς ἕως ἄνω. καὶ λέγει αὐτοῖς, 
- Γοὰ 22 
«ς᾿Αντλήσατε νῦν καὶ φέρετε τῷ ἀρχιτρικλίνῳ. 
ΔΝ Ε ς Δ 2 / ς . / 

ϱ καὶ ἤνεγκαν. ὡς δὲ ἐγεύσατο ὁ ἀρχιτρίκλινος 
δ] ὖδ 5 / λ » Ἴὃ 1) 
τὸ ὕδωρ οἶνον γεγενηµένον, καὶ οὐκ δει πόθεν 
2 / « λ / 3/ Ε / νο Ν 
ἐστίν (οἱ δὲ διάκονοι ᾖδεισαν οἱ ἠντληκότες τὸ 
1ο ὕδωρ), φωνεῖ τὸν νυµφίον ὁ ἀρχιτρίκλινος καὶ 

”- -- - { 
λέγει αὐτῷ, “' Πᾶς ἄνθρωπος πρῶτον τὸν καλὸν 


3 / λ ϱ/ / Δ 
οἶνον τίθησι, καὶ ὅταν μεθυσθῶσι, τότε τὸν 





Φὸ / « Ν / Δ ὼ 3 9 
ἐλάσσω' σὺ τετήρηκας τὸν καλὸν οἶνον ἕως 
”/’ 2 , 2 / ο) ε) Λ α / 

11 ἄρτι, Ταύτην ἐποίησε τὴν ἀρχὴν τῶν σημείων 
ὁ Ἰησοῦς ἐν Κανᾷ τῆς Γαλιλαίας, καὶ ἐφανέρωσε 

᾽ / 3 ο μας Αα ῃ δ ς 
τὴν δόξαν αὐτοῦ. καὶ ἐπίστευσαν εἷἲς αὐτὸν οἱ 
μαθηταὶ αὐτοῦ. 


δι 12 ΜΕΤΑ τοῦτο κατέβη εἰς Καπερναοὺμ αὐτὸς 


Ν ς / » - λ ς » Δ » . Ν ς 
καὶ ἡ µήτηρ αὐτοῦ καὶ οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ καὶ οἱ 


μαθηταὶ αὐτοῦ καὶ ἐκεῖ ἔμειναν οὐ Πολλὰς 
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6 Ματς. 7. 4. 











Ἡ Μαί{.οτ.τὸ. 
Ματς. 11. 15. 


119. το. 45. 


1 Ἑςα]. 6ο ο. 


Κ 6. 3ο. 
Μαϊ. τ2. 38. 
εἰ τό, τ; 
Ματο. 8. ττ. 
Ίσς,τα 29, 


] Ματ. 96.6τ. 


εί 27. 49. 


Ματς, 14. 58. 


θί τς. 290. 


ΠΠ Τ.,16ς. 24. 8. 








ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


- - ν] / 
ἡμέρας. Καὶ ἐγγὺς ἦν τὸ πάσχα τῶν Ἰουδαίων, 13 
ο λ 8 
καὶ ἀνέβη εἰς Ἱεροσόλυμα ὁ Ἰησοῦς. Ἡ καὶ εὗρεν 14 
ἐν τῷ ἱερῷ τοὺς πωλοῦντας βόας καὶ πρόβατα 
΄ 
καὶ περιστερὰς, καὶ τοὺς κερματιστὰς καθηµένους. 

9 / / ν / / 
καὶ ποιήσας Φραγέλλιον ἐκ σχοιψίων πάντας 15 
»Σ5/ . ν. ες ο) / / Ν λ 
ἐξέβαλεν ἐκ τοῦ ἱεροῦ, τά τε πρόβατα καὶ τοὺς 

.... λ - - »./ ᾽ , η 
βόας" καὶ τῶν κολλυβιστῶν ἐξέχεε τὸ κέρμα, καὶ 

4 ΄ Σ νΨ . 8 ων Ν 8 
τὰς τραπέζας ἀνέστρεψε' καὶ τοῖς τὰς περιστερὰς 16 

- 5 έν - .] - , Λ 
πωλοῦσιν εἶπεν, “΄ Άρατε ταῦτα ἐντεῦθεν' μὴ 

- 5 ο ο 
ποιεῖτε τὸν οἶκον τοῦ πατρός µου οἶκον ἐμπο- 

2) - 
ῥρίου.  ᾿ἘΕμνήσθησαν δὲ οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ ὅτι τ} 

ο 3 Ν 6 1ε ο ”/ 
γεγραμµένον ἐστὶν, Ο ἕῆλος τοῦ οἴκου σου 
) 3 . - 

κατέφαγέ µε. Ἐ ᾿Απεκρίθησαν οὖν οἱ Ἰουδαῖοι 18 

λ ον 9 κα, ος τί ο ὃ , νι. ϱ/ 
καὶ εἶπον αὐτῷ, “ Τί σημεῖον δεικνύεις ἡμῖν, ὅτι 

ο - 2 τὰ (6 κ. Α Ν 3 
ταυτα ποιεις ; Απεκριση ὁ Ίησους καὶ εἶπεν 19 
αὐτοῖς, ΄΄ Λύσατε τὸν ναὸν τοῦτον, καὶ ἐν τρισὶν 
εν ε) α 3, Δι Ἁ τν σσ) - 
ἡμέραις ἐγερῶ αὐτόν. ἩἘϊπον οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι, 29 
(6 τ / λ ἐξ νά 2 ὃ ηθ ς 4 

εσσαράκοντα καὶ ἐξ ἔτεσιν ᾠκοδομήθη ὁ ναὸς 

9 ς - 22 
οὗτος, καὶ σὺ ἐν Τρισὶν ἡμέραις ἐγερεῖς αὐτόν : 
᾽ ” Δ ”” Ν 9) ὧν 9» / 

Ἐκεῖνος δὲ ἔλεγε περὶ τοῦ ναοῦ τοῦ σώματος 21 

» - Υη «τ Ὁ 9 - ϱ / 
αὐτοῦ. ὅτε οὖν ἠγέρθη ἐκ νεκρῶν, ἐμνήσθησαν 22 

ς ν 9 α ο - 5 ρ - ν 
οἳ μαθηταὶ αὐτοῦ ὅτι τοῦτο ἔλεγεν αὐτοῖς, καὶ 
να. ,. ο Ν [ο / τ . ς 
ἐπίστευσαν τῇ γραφῇ καὶ τῷ λόγῳ ᾧ εἶπεν ὁ 
Ἴ - « δὲ ω .) Ἱ ολύ ι ε) - / 

ἠσοῦς. ὡς δὲ ἦν ἐν Ἱεροσολύμοις ἐν τῷ πάσχα, 243 
Ε) - [ὰ - λλ Ν μα Σ Ν / 
ἐν τῇ ἑορτῇ, πολλοὶ ἐπίστευσαν εἰς τὸ ὄνομα 

- - - ” [ο 
αὐτοῦ, θεωροῦντες αὐτοῦ τὰ σημεῖα ἃ ἐποίει. 

» Ν Ν ελ ον Ε] 2 / ς Λ Σ ο 
αὐτὸς δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς οὐκ ἐπίστευεν ἑαυτὸν αὐτοῖς, 24 
ὃ Ν Δ ) Ν / / η Ν ιβ » 

ιὰ τὸ αὐτὸν γινώσκειν πάντας, Ὠ καὶ ὅτι οὐ 25 

5 ιο / ο) 
χρείαν εἶχεν ἵνα τις µαρτυρήσῃ περὶ τοῦ ἀνθρώ- 
β Φ, 4 Ν  ῃ οφ 9 ἓν Ἐν ῃ 
που’ αὐτὸς γὰρ ἐγίνωσκε τί ἦν ἐν τῷ ἀνθρώπφ. 


ΟΗΝ δὲ ἄνθρωπος ἐκ τῶν Φαρισαίων, Νικό- ἃ 


πι 











Κεφ. 3. ο ΚΑΤΑ ΙΟΑΝΝΗΝ. 





ο 9 «κ 3 ον, ος . Ὃἱ 
2 δηµος ὄνομα αὐτῷ, ἄρχων τῶν Ἰουδαίων. Ὦ οὗτος | 0, τό, 53. 


5. ) α ’ 9 .. 
ἦλθε πρὸς τὸν Ἰησοῦν νυκτὸς, καὶ εἶπεν αὐτῷ, 
ς / ο] 
«'"Ῥαββὶ, οἴδαμεν ὅτι ἀπὸ Θεοῦ ἐλήλυθας διδά- 
σκαλος οὖὐδεὶς γὰρ ταῦτα τὰ σηµεῖα δύναται 
ο ἁ αν - 34 ο φκις ν Ε΄ 3 -. 23 
ποιεῖν ἃ σὺ ποιεῖς, ἐὰν μὴ ᾖ ὁ Θεὸς μετ) αὐτοῦ. 


3 » 


. αν δν α - 
84 Απεκρίθη ὁ ησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ, “΄ ᾽Αμὴν | αΤίε 9-5. 


» , 94 , αι 4 3 

ἁμὴν λέγω σοι, ἐὰν µή τις γεννηθῃ ἄνωθεν, οὐ 
- - . 27 

4 δύναται ἰδεῖν τὴν βασιλείαν τοῦ. Θεοῦ.) Λέγει 


πρὸς αὐτὸν ὁ Νικόδημος, ΄΄ Πῶς δύναται ἄνθρωπος: 


6η ΄ 2 5 η) δύ 3 Ν λί 
γεννηθῆναι γέρων ὤν: μὴ δύναται εἰς τὴν κοιλίαν 
τῆς μητρὸς αὐτοῦ δεύτερον εἰσελθεῖν καὶ Ύγεννη- 
6 θῆναι ! ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿ησοῦς, “'᾽Αμὴν ἁμὴν λέγω 
Εν] / ο ο ή Ν / 
σοι, ἐὰν µῆ τις γεννηθῇ ἐξ ὕδατος καὶ Ἠνεύματος, 
οὐ δύναται εἰσελθεῖν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ Θεοῦ. 
6τὸ γεγεννηµένον ἐκ τῆς σαρκὸς σάρξ ἐστι καὶ 
τὸ γεγεννηµένον ἐκ τοῦ πνεύματος πνεῦμά ἐστι. 
4 / [ο 5 - ες - - 
7 μὴ θαυµάσῃς ὅτι εἶπόν σοι, Δεῖ ὑμᾶς γεννηθῆναι 
2” - ον 
8 ἄνωθεν. Ἱτὸ πνεῦμα ὅπου θέλει πνεῖ, καὶ τὴν 
; ὴ . ο. 3 ῃ ἓ] . ] 5. / 5 
φωνὴν αὐτοῦ ἀκούεις, ἀλλ᾽ οὐκ οἶδας πόθεν ἔρ- 
ο σ [ο 
χεται καὶ ποῦ ὑπάγει' οὕτως ἐστὶ πᾶς ὁ Ύεγεννη- 
/ Ε) - , 22 β 2Α. (6 Ν 0) 
ϱ µένος ἐκ τοῦ πνεύματος. πεκρίθη Νικόδημος 
9 ω 3 - (6 - , - ΄ )) 
καὶ εἶπεν αὐτῷ, “΄ Ἠῶς δύναται ταῦτα γενέσθαι ; 
1ο) Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ, “' Σὺ εἶ ὁ 
, , - 4 π - » , - 
διδάσκαλος τοῦ Ἰσραὴλ, καὶ ταῦτα οὐ γωώσκεις ; 
Δ ” - 
11 ἵ ἀμὴν ἀμὴν λέγω σοι ὅτι ὃ οἴδαμεν λαλοῦμεν, 
καὶ ὃ ἑωράκαμεν μαρτυροῦμεν καὶ τὴν µαρτυρίαν 
12 ἡμῶν οὐ λαμβάνετε. εἰ τὰ ἐπίγεια εἴπον ὑμῖν 
- ” - 
καὶ οὐ πιστεύετε, πῶς ἐὰν εἴπω ἡμῖν τὰ ἐπ- 
/ / . ῃ Ν ὃ ΔΝ ο / 3 
13 ουράνια πιστεύσετε; Ἡ καὶ οὐδεὶς ἀναβέβηκεν εἰς 


Ν ϱ) Δ ὰ Ν ς 2 ο » - Ν 
τὸν οὐρανὸν, εἰ μὴ ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβὰς, 


ς ει 3 6 / ς 4 » Αα » ο. τ Ν 
140 Όνιος του αγ ρωπου ο ὠν εν τῷ ουρανῳ και 
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. 1ο, 38. 














χΕσε]. τας 5, 
χα (οΟἵ. 2. 11. 


56, ςὸο, 6ο. 


Ένετ, 32. 
εί 7. τό. αἵ 8. 
28. εἴ 12. 49. 
εἴ τή. 24. 





α 6. 62. 
ἘΡΗ. 4. ο. 

κ 8. 28. 

εἴ το. 50. 
υπ, 21. 9. 
2 ἘεΡ. 18. 4. 
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νετ. 36. 
πο. το. το. 
τ ]οαῇ. 5. 1Ο. 


Ζ Ἐοπι. ς. 8. 
εἴ 8. 342. 
τ ]οα8ῇ. 4. 9. 


8 ο. 30. 
εἰ το. 47. 
1.46, ο. ς6. 

1 ]οαπ. 4. 14. 
Ῥ 5, 94. 

εἴ 6. 4ο, 47. 
εί 20. 31. 


σσ, ας, τε. 


ἆ Τοῦ 24- 13, 
εἴ 5εᾳ4α. 


λε. 


5 Μαϊ. 4. 6, 
τ6.. 
Ματς, τ. 5. 


ας. η. 
π Φ8ΤΠ. Ο. 4- 


Ἡ Μαι. τή. 1. 


ἔτ. 1, 16, 26, 


ται, 3. 11. 


Ματς, τ. 7. 
Τ ας. 3. 16. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


- ο / 
καθὼς Μωσῆς ὄὕψωσε τὸν ὄφιν ἐν τῇ ἐρήμῳ, 


Φ - - α 3 3 σ 
οὕτως ὑψωθῆναι δεῖ τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου, Σ ἵνα 
- ς ΄ 1 μας ζα 19 2λ. 1λλ᾽ » 
πᾶς ὁ πιστεύων εἰς αὐτὸν μὴ ἀπόληται ἀλλ᾽ ἔχη 
ν ./ νά δ] ο. ή ς Ν Δ 
ζωὴν αἰώνιον. 7 οὕτω γὰρ ἠγάπησεν ὁ Θεὸς τὸν 
κόσμον, ὥστε τὸν υἱὸν αὐτοῦ τὸν μονογενῆ ἔδωκεν, 
ο) ὧν ς / ε] μας 4 2 /' 2 ι] 
ἵνα πᾶς ὁ πιστεύων εἰς αὐτὸν μὴ ἀπόληται ἀλλ 

} ΄ 
ἔχη ζωὴν αἰώνιον. ἃ οὐ γὰρ ἀπέστειλεν ὁ Θεὺς 
- ς 
τὸν. υἱὸν αὐτοῦ εἰς τὸν κόσμον ἵνα κρίνῃ τὸν 
σα - ϱ] - 
κόσμον, ἀλλ᾽ ἵνα σωθῇ ὁ κόσμος δὺ αὐτοῦ. Ὁ ὁ 
" ’ 
πιστεύων εἰς αὐτὸν οὐ κρίνεται ὁ δὲ μὴ πιστεύων 
” , 4 ᾽ , » ν 3 
ἤδη κέκριται, ὅτι μὴ πεπίστευκεν εἰς τὸ ὄνομα 
- - - - - σα ” ο} 
τοῦ μονογενοῦς υἱοῦ τοῦ Θεοῦ. «αὕτη δέ ἐστιν 
ἡ κρίσις, ὅτι τὸ φῶς ἐλήλυθεν εἰς τὸν κόσμον, 
Ά φος Ἡρ ΝΑ - λ / ΔΑ 
καὶ ἠγάπησαν οἱ ἄνθρωποι μᾶλλον τὸ σκότος ἢ 
Ν 2. Ἆ Ν Ν . - . ᾱ - 
τὸ φῶς' ἦν γὰρ πυνηρὰ αὐτῶν τὰ ἔργα. ἃ πᾶς 
Ν ς κ / ζω Ν ο Ν ε) 
γὰρ ὁ φαῦλα πράσσων μισεῖ τὸ φῶς, καὶ οὐκ 
” 4 4 - α 4 ο ιν ὁ 
ἔρχεται πρὸς τὸ φῶς, ἵνα μὴ ἐλεγχθῆ τὰ ἔργα 
.] ας 6 ς δὲ - Ν ε) 6 ” Ν 
αὐτοῦ 8 ὁ δὲ ποιῶν τὴν ἀλήθειαν ἔρχεται πρὸς 
4 ο ω Σ - 3 ο) . - 
τὸ φῶς, ἵνα φανερωθῇ αὐτοῦ τὰ ἔργα ὅτι ἐν Θεῷ 
1) 
ἐστιν εἰργασμένα. 
ὦ - 3 » - Ν 
ΕΜετὰ ταῦτα ἦλθεν ὁ Ἰησοῦς καὶ οἱ μαθηταὶ 
Φα με ἂν 9 5 / ό ας ἀπ. Φε οη α 
αὐτοῦ εἰς τὴν Ἰουδαίαν γῆν' καὶ ἐκεῖ διέτριβε 
ο ας κ 20 Φ ᾳ κ {δις ἐ 
μετ᾽ αὐτῶν καὶ ἐβάπτιζεν. ξἢν δὲ καὶ Ἰωάννης 
- - σ 
βαπτίζων ἐν Αἰνὼν ἐγγὺς τοῦ Σαλεὶμ, ὅτι ὕδατα 
λα ως. Δ / Αα. 8 / . 
πολλὰ ἦν ἐκεῖ᾽ καὶ παρεγίνοντο καὶ ἐβαπτίζοντο 
8 
Ὦ οὕπω γὰρ ἦν βεβλημένος εἰς τὴν φυλακὴν ὁ 
» / ος ὅ 8 ῃ 3 - - 
Ἰωάννης. ᾿Ἐγένετο οὖν ζητησις ἐκ τῶν μαθητῶν 
) , ν / Δ ΑΣ Δ 
Ἰωάννου μετὰ ᾿Ιουδαίων περὶ καθαρισμοῦ 1 καὶ 
- ιο - « 
ἦλθον πρὸς τὸν Ἰωάννην καὶ εἶπον αὐτῷ, “΄ Ῥαββὶ, 
ὃ 3 Ν ο , α 3 / 9 Δ 
ὃς ἦν μετὰ σοῦ πέραν τοῦ Ἰορδάνου, ᾧ σὺ µεμαρ- 
, ο ο / Ν , ε. 
τύρηκας, ἴδε οὗτος βαπτίζει, καὶ πάντες ἔρχονται 











ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ, 


2 3 
27 πρὸς αὐτόν. Ἰ᾿ Απεκρίθη Ἰωάννης καὶ εἶπεν, 


6 Οὐ δύναται ἄνθρωπος λαμβάνειν οὐδὲν, ἐὰν μὴ 


8 3 ὃ δ , ο ο ϱ] οι 1 » κ.ε - 
2 { οε ομενον αυτῷῳ εκ του ουρανου. αυτοι υμεις 


ον ή Ν» ) Φλιν με Δ 

μοι μαρτυρεῖτε ὅτι εἶπον, Οὐκ εἰμὶ ἐγὼ ὁ Χριστὸς, 

3 2 ο 3 / ». ΑΝ ιά .] / 
ἀλλ᾽ ὅτι ἀπεσταλμένος εἰμὶ ἔμπροσθεν ἐκείνου. 
29 ὁ ἔχων τὴν νύμφην νυµφίος ἐστίν' ὁ δὲ φίλος 
τοῦ νυµφίου, ὁ ἑστηκὼς καὶ ἀκούων αὐτοῦ, χαρᾷ 
/ ᾽ ῃ Ἡ - / 9 3 
χαίρει διὰ τὴν φωνὴν τοῦ νυµφίου. αὕτη οὖν 

ς να Ἵψιὶ λήη Μο ὃ - ὐξά 
3ο ἡ χαρὰ ἤ ἐμὴ πεπλήρωται. ἐκεῖνον δεῖ αὐξάνειν, 
8ι ἐμὲ δὲ ἐλαττοῦσθαι. Τό ἄνωθεν ἐρχόμενος 
ἐπάνω πάντων ἐστίν. ὁ ὢν ἐκ τῆς γῆς ἐκ τῆς 
γῆς ἐστι καὶ ἐκ τῆς γῆς λαλεῖ᾽ ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ 

μὶ ή ο ωξ / ε] λ Ἰ ὶ -ᾱ εν 
32 ἐρχόμενος ἐπάνω πάντων ἐστί' Ἀ καὶ ὃ ἑώρακε 

- . ν) 
καὶ ἤκουσε, τοῦτο μαρτυρεῖ καὶ τὴν µαρτυρίαν 
33 αὐτοῦ οὐδεὶς λαμβάνει. Ὁὁ λαβὼν αὐτοῦ τὴν 
. ’ 

µαρτυρίαν ἐσφράγισεν ὅτι ὁ Θεὸς ἀληθής ἐστω. 
/ - - 
34 Ῥ ὃν γὰρ ἀπέστειλεν ὁ Θεὸς, τὰ ῥήματα τοῦ Θεοῦ 
λαλεῖ οὐ γὰρ ἐκ µέτρου δίδωσιν ὁ Θεὸς τὸ 

τπτ 9) α ς Ν 3 οἱ Ν ςΑ Ν / 

35 Ἡνεῦμα. Αα ὁ πατὴρ ἀγαπᾷ τὸν υἱὸν, καὶ πάντα 
δέὃ εἰ) ο λ . ο το / » λ 
36 δέδωκεν ἐν τῇ χειρὶ αὐτοῦ. 1 ὁ πιστεύων εἰς τὸν 

ει λ 2, ο ελ κκαο ο. ο εαΞ οὸ 
υἱὸν ἔχει ζωὴν αἰώνιον' ὁ δὲ ἀπειθῶν τῷ υἱῷ οὐκ 
ὄψεται ζωὴν, ἀλλ ἡ ὀργὴ τοῦ Θεοῦ μένει ἐπ 

} 

αὐτόν. 

» 
4 8 ὪΣ οὖν ἔγνω ὁ Κύριος ὅτι ἤκουσαν οἱ Φαρι- 
σαῖοι ὅτι ᾿Ιησοῦς πλείονας μαθητὰς ποιεῖ καὶ 
’ Ἆ ᾽ / / 3 ολ ὦ, 8 
2 βαπτίζει ἢ Ἰωάννης (καίτοιγε Ίησους αὐτὸς 
3 οὐκ ἐβάπτιζεν, ἀλλ᾽ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ), ἀφῆκε 
τὴν ᾿Ιουδαίαν καὶ ἀπῆλθε πάλιν εἰς τὴν Ταλι- 
4 λαίαν. ἔδει δὲ αὐτὸν διέρχεσθαι διὰ τῆς Σαμα- 
/ .- ελ ὼ λ «ον / 
6ρείαν. ἵ ἔρχεται οὖν εἰς πόλιν τῆς Σαμαρείας 
- Δ 
λεγομένην Συχὰρ, πλησίον τοῦ χωρίου ὃ ἔδωκεν 
Β 


Κτ ζοτ. 4. 7. 
]ας, τ. 17. 


11. 29, 30. 
Μα]. 3. 1. 
Μαϊί, ττ. το. 
Ματς. τ. 2. 
μις ο κφε 
εἰ 7. 27. 


πι δ. 23. 
1 (ΟΥ. 16. 47. 


η 5, 20. 
εἴ 8. 26. δεί 12. 
49. εἴ 14. 1ο. 


οἱ ]οαβη.5.το. 
Ῥοπι. 3. 4. 


ο 


ᾳ5.22. Εἴ.17.2. 
Μαι{. ττ. 27. 
εἴ 28. τ8. 
Τ.ας. το. 22. 
Ηεὺ. ο. 8. 


τ 3. 15, 16. 
εἴ 6. 47. 
χ ]οαῇ. 5. 11. 


5 3. 22, 26. 


{σεπ. 33. το. 
εἰ 48. 22. 


105. ο4- 35. 











242 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 4. 
2 Ν » λ δὲ ε » ον 3 Ν 3 ρα Ν 
Ιακὼβ Ἰωσὴφ τῷ υἱῷ αὐτοῦ. ἦν δὲ ἐκεῖ πηγὴ 6 
” 5 / ς 3 2 - Ν » Αν 
τοῦ ᾿Ἰακώβ. ὁ οὖν ᾿Ιησοῦς κεκοπιακὼς ἐκ τῆς 
ς / 2 ΄ 9 κ - - οἳ 
ὁδοιπορίας ἐκαθέζετο οὕτως ἐπὶ τῇ πηγῃ. ἅὥρα 
/ η] α η 
ἦν ὡσεὶ ἕκτη. "ρχεται γυνὴ ἐκ τῆς Σαμαρείας Ἰ 
- ο - » - 
ἀντλῆσαι ὕδωρ. λέγει αὐτῇ ὁ ᾿Ιησοῦς, ΄΄ Δός µοι 
-”. 2 ο ΄ 
πιεῖν.᾽ οἱ γὰρ μαθηταὶ αὐτοῦ ἀπεληλύθεισαν εἰς 8 
ς 5 
υ. 48. τὴν πόλιν, ἵνα τροφὰς ἀγοράσωσι. ὮἩ Λέγει οὖν 9 
ας. 9. 59, 63. 2 Ἅ 
Λο. το ο. | αὐτῷ ἡ ὴ ἡ Σαμαρεῖτῖς, “΄ Πῶς σὺ ᾿Ιουδαῖος 
Αδεριοι | αὐτῷ ἡ γονὴ ἡ Σαμαρεῖτι, "Πῶς σὺ ᾿ 
3 - ο) λ ος 3 
ὢν παρ ἐμοῦ πιεῖν αἰτεῖς, οὔσης γυναικὸς Σαμα- 
2) ο Ὁ - / 
ῥρείτιδος ;΄ οὐ γὰρ συγχρῶνται ᾿Ιουδαῖοι Σαμαρεί- 
. - 3 9» 
κ 6. 15. ται. Χ᾿Απεκρίθη ᾿Ιησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῇ, - Εἰ το 
εἰ 7. 38,59. {9 ι . ών - πο ο κ κο 
Έα. 1.3 |δεις τὴν δωρεὰν τοῦ Θεοῦ, καὶ τίς ἐστιν ὁ λέγων 
Δό [αν ν) Ἆ 5 Ξ. ο Ν 
σοι, Δός µοι πιεῖν, σὺ ἂν ἤτησας αὐτὸν, καὶ 
4 2 / να κ 
Υ19τ. 2.1. | ἔδωκεν ἄν σοι ὕδωρ ζῶν. Υ Λέγει αὐτῷ ἡ γυνή, 11 
Κύριε, οὔτε ἄντλημα ἔχεις, καὶ τὸ φρέαρ ἐστὶ 
- ΄ - 
βαθύ πόθεν οὖν ἔχεις τὸ ὕδωρ τὸ ζῶν; μὴ σὺ 12 
4 5 α Δ ορ ας ο Ν ἁ ιό 
µείζων εἶ τοῦ πατρὸς ἡμῶν ᾿Ιακὼβ, ὃς ἔδωκεν 
ε - 8 τά Ν {8 » ) α ον ΔΝ ς 
ἡμῖν τὸ Φφρέαρ, καὶ αὐτὸς ἐξ αὐτοῦ ἔπιε καὶ οἱ 
ς λ . ω) λ Δ ΄ ] κν 1 3 / 
26, 58. υἱοὶ αὐτοῦ καὶ τὰ θρέµµατα αὐτοῦ, 7 Απεκρίθη 13 
ς 2 ο Ν 5 δες [ο ς / 9 α 
ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῃ, “΄ Πᾶς ὁ πίνων ἐκ τοῦ 
σ , Δ 3 
ᾱ 6. 2η 35. ὕδατος τούτου διψήῆσει πάλιν ἃ ὃς ὃ ἂν πίῃ ἐκτι 
ο: 7. 38, 69. 


” αἆ αν. ιδ) ΑΝ / ΣΑ ” ν / ὰ 
τοῦ ὕδατος οὗ ἐγὼ δώσω αὐτῷ, οὗ μὴ διψήση εἷς 
λ] λα ο ] Αη ὰ / .... / 
τὸν αἰῶνα' ἀλλὰ τὸ ὕδωρ ὃ δώσω αὐτῷ, γενή- 
[ 
ε] Ὃ αίρ λ ὸ Ὦλλ δα 3 ς λ 
σεται ἐν αὐτῷ πηγὴ ὕδατος ἀλλομένου εἷς ζωὴν 
Σ/ 27 / Ν  Ν ς Δ ές , 
αἰώνιον. Λεγει πρὸς αυτὸν η Ύυνη, '' Κυριε, 15 
δό τοῦ ὁ ὕδωρ, ἵνα μὴ διψῶ μηδὲ ἔρ- 
ός µοι τοῦτο τὸ ὕδωρ, ἵνα μὴ ὢ μηδὲ έρ 
ὸ 2) - - 
χωµαι ἐνθάδε ἀντλεῖν. Λέγει αὐτῇ ὁ ᾿Ιησοῦς, τό 
9 
“ Ὕπαγε, φώνησον τὸν ἄνδρα σου, καὶ ἐλθὲ 
2} 5 
ἐνθάδε. ᾿Απεκρίθη ἡ γυνὴ καὶ εἶπεν, “Οὖὐκτ7 


ἔχω ἄνδρα. Λέγει αὐτῆ ὁ ᾿Ἱησοῦς, “ Καλῶς 


εἶπας, Ὅτι ἄνδρα οὐκ ἔχω' πέντε γὰρ ἄνδρας 18 
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η. ον ώ Ν ο ἁ ” » ες κ ο 
] εσχες' καὶ νῦν ὃν ἔχει, οὐκ ἔστι σου ἀνήρ 
- . Ν / ) - 
19 τοῦτο ἀληθὲς εἴρηκας. ὮὉ Λέγει αὐτῷ ἡ γυνὴ, | ὓ 6. αι. 
λες ας : κ... Ὁ . ” πας. 7. 16. 
2ο” Κύριε, θεωρῶ ὅτι προφήτης εἶ σύ. 9οἱ πατέρες | εἵ 24- το. 
Ὀειυῖ. τὸ 
αν λοή 9 , - ο η ον 
. ἡμῶν εν τουτῳ τῷ ὄρει προσεκύνησαν καὶ ὑμεῖς | ττ.αΚερ.ο.. 
ν . ας ε κ ο κ ΄ | ο Ῥατ, 7. 12. 
λέγετε ὅτι ἐν ἹἹεροσολύμοις ἐστὶν ὁ τόπος ὅπου 
- ο) η - - η 
| 21 δεῖ προσκυνεῖν.᾽ Λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς, “ Τύναι, 
] ’ Φ - [ 
| πίστευσόν µοι ὅτι ἔρχεται ὥρα, ὅτε οὔτε ἐν τῷ 
] ”/ / ” 3 « , . 
| ὄρει τουτῳ οὔτε ἐν Ἱεροσολύμοις προσκυνήσετε 
] (ν / ς - - / . 
| 22Ττῷ πατρίἰ. ἆ ὑμεῖς προσκυνεῖτε ὃ οὐκ οἴδατε 42 Κορ. τ]. 
ἐν ὁ α: 9ο. Ἐσα. 2. 3. 
ἡμεῖς προσκυνοῦμεν ὃ οἴδαμεν, ὅτι ἡ σωτηρία | Ίριο. ϱ4- 47. 


Ἐοπ. 3. 2. 
23 ἐκ τῶν Ιουδαίων ἐστίν. ἀλλ) έρχεται ὥρα καὶ | 5 κ. 
νῦν ἐστιν, ὅτε οἱ ἀληθινοὶ προσκυνηταὶ προσ- 
κυνήσουσι τῷ πατρὶ ἐν πνεύµατι καὶ ἀληθείᾳ' 
καὶ γὰρ ὁ πατὴρ τοἰούτους ζητεῖ τοὺς προσ- 
“34 κυνοῦντας αὐτόν. ϐὁ Ηνεῦμα ὁ Θεός καὶ τοὺς | εᾳ0οτ.β. τ7. 
προσκυνοῦντας αὐτὸν ἐν πνεύματι καὶ ἀληθείᾳ 
25 δεῖ προσκυνεῖν. Λέγει αὐτῷ ἡ γυνὴ, “ Οἶδα 
ὅτι Μεσσίας ἔρχεται’᾿ (ὁ λεγόμενος Χριστός): 
«ὅταν ἔλθη ἐκεῖνος, ἀναγγελεῖι ἡμῖν πάντα. 
261 Λέγει αὐτῇ ὁ ᾿Ἰησοῦς, “ Ἐγώ εἶἰμι, ὁ λαλῶν |εο γ. 
27σοι. Καὶ ἐπὶ τούτῳ ἦλθον οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, 
καὶ ἐθαύμασαν ὅτι μετὰ γυναικὸς ἐλάλει' οὐδεὶς 
µέντοι εἶπε, “ Τί ζητεῖς :” ἢ, “Τί λαλεῖς μετ 
αὐτῆς ;᾽ 
28 ᾿Αϕῆκεν οὖν τὴν ὑδρίαν αὐτῆς ἡ γυνὴ καὶ 
ἀπῆλθεν εἷς τὴν πόλιν, καὶ λέγει τοῖς ἀνθρώ- 
20ποις, “΄ Δεῦτε ἴδετε ἄνθρωπον ὃς εἶπέ µοι πάντα 
ὅσα ἐποίησα' µήτι οὗτός ἐστι ὁ Χριστός ;᾽ 
39 Ἐξηλθον οὖν ἐκ τῆς πόλεως, καὶ ἤρχοντο πρὸς 
αὐτόν. 
3ι Ἐν δὲ τῷ μεταξὺ ἠρώτων αὐτὸν οἱ μαθηταὶ 
ἉἎ 2 
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Μαιί:. ο. 37. 
ης. 1ο: ᾱ, 


Ἡ τ7. 8. 


1 ΜαΕ.τὰ. 57. 
Ματο. 6. 4. 
1 ας. 4- 24. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 4. 


λέγοντες, “΄ Ῥαββὶ, φάγε. Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς, 32 
«᾿Εγὼ βρῶσιν ἔχω φαγεῖν ἣν ὑμεῖς οὐκ οἴδατε.” 
Ἔλεγον οὖν οἱ μαθηταὶ πρὸς ἀλλήλους, “΄ Μή τις 33 
ἤνεγκεν αὐτῷ Φαγεῖν; Λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ἱησοῦς, 34 
«Ἠμὸν βρῶμά ἐστιν ἵνα ποιῶ τὸ θέλημα τοῦ 
πέµψαντός µε καὶ τελειώσω αὐτοῦ τὸ ἐργον. 
Εοὐχ ἡμεῖς λέγετε ὅτι ἔτι τετράµηνόν ἐστι καὶ 35 
ὁ θερισμὸς ἔρχεται; ἰδοὺ λέγω ὑμῖν, ᾿Ἐπάρατε 
τοὺς ὀφθαλμοὺς ὑμῶν καὶ θεάσασθε τὰς χώρας, 
ὅτι λευκαί εἶσι πρὸς θερισμὸν ἤδη. καὶ ὁ θερί- 26 
ζων μισθὸν λαμβάνει, καὶ συνάγει καρπὸν εἰς 
ζωὴν αἰώνιον, ἵνα καὶ ὁ σπείρων ὁμοῦ χαίρη καὶ 

ὁ θερίζων. ἐν γὰρ τούτῳ ὁ λόγος ἐστὶν ὁ ἆλη- 27 
θινὸς, ὅτι ἄλλος ἐστὶν ὁ σπείρων καὶ ἄλλος ὁ 
θερίζων. ἐγὼ ἀπέστειλα ὑμᾶς θερίζειν ὃ οὐχ 38 
ὑμεῖς κεκοπιάκατε' ἄλλοι κεκοπιάκασι, καὶ ὑμεῖς 
εἰς τὸν κόπον αὐτῶν εἰσεληλύθατε. Ἐκ δὲ τῆς 39 
πόλεως ἐκείνης πολλοὶ ἐπίστευσαν εἷς αὐτὸν τῶν 
Σαμαρειτῶν διὰ τὸν λόγον τῆς γυναικὸς µαρτυ- 
ρούσης, “ Ὅτι εἶπέ µοι πάντα ὅσα ἐποίησα. 
Ὡς οὖν ἦλθον πρὸς αὐτὸν οἱ Σαμαρεῖται, ἠρώτων 49 
αὐτὸν μεῖναι παρ αὐτοῖς καὶ ἔμεινεν ἐκεῖ δύο 
ἡμέρας. καὶ πολλῷ πλείους ἐπίστευσαν διὰ τὸν 4 
λόγον αὐτοῦ, Ἡ τῇ τε γυναικὶ ἔλεγον, “« Ὅτι οὐκέτι 42 
διὰ τὴν σὴν λαλιὰν πιστεύομεν' αὐτοὶ γὰρ ἀἄκη- 
κόαµεν, καὶ οἴδαμεν ὅτι οὗτός ἐστιν ἀληθῶς ὁ 
σωτὴρ τοῦ κόσμου, ὁ Χριστός. 

Μετὰ δὲ τὰς δύο ἡμέρας ἐξῆλθεν ἐκεῖθεν καὶ 43 
ἀπῆλθεν εἰς τὴν Ταλιλαίαν. 1 αὐτὸς γὰρ ὁ Ἰησοῦς {4 
ἐμαρτύρησεν ὅτι προφήτης ἐν τῇ ἰδίᾳ πατρίδι 
τιμὴν οὐκ ἔχει. "ὍΌτε οὖν ἦλθεν εἰς τὴν Γαλιλαίαν, 45 
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σον 


λη 
α 


3 - 
ἐδέξαντο αὐτὸν οἱ Γαλιλαῖοι, πάντα ἑωρακότες ἃ 


1 / ε ἐ πε λύ » α. ϐδ -- Ν . Ν 
εποίησεν ἐν Ἱεροσολύμοις ἐν τῇ ἑορτῇ᾽ καὶ αὐτοὶ 
Δ Ἴλθ 3 Ν ς / 
γὰρ ἦλθον εἰς τὴν ἑορτήν. 
] ο ] - ο ος 
46 Κ)Ηλθεν οὖν ὁ Ἰησοῦς πάλιν εἰς τὴν Κανᾶ τῆς 
/ ο » / ο 5 3. 
Γαλιλαίας, ὅπου ἐποίησε τὸ ὕδωρ οἶνον. καὶ ἦν 
Ὡὶ ε) ’ 
τις βασιλικὺς, οὗ ὁ υἱὸς ἠσθένει ἐν Καπερναούμ. 
” β ε) ΄ ϱ! . ο νά 3 ρὸ ϱ) ὃ μ 
47 οὗτος ἀκούσας ὅτι Ἰησοῦς ἥκει ἐκ τῆς Ιουδαίας 
» Δ - .] 
εἰς τὴν Γαλιλαίαν, ἀπῆλθε πρὸς αὐτὸν, καὶ ἠρώτα 
3 4 ς -- Ν ᾿”, . - Ν Φ 
αὐτὸν ἵνα καταβῃ κα ἰάσηται αὐτοῦ τὸν υἱόν 
”/ ’ 5 4 . - 
48 ἤμελλε γὰρ ἀποθνήσκειν. ή εἶπεν οὖν ὁ Ἰησοῦς 
η δι Ν κ6 2Ρὰ Ν - Ν ΄ 1δ 
πρὺς αὐτὸν, ὰν μὴ σημεῖα καὶ τέρατα ἴδητε, 
. λ ΄ 27 2, Ν  Α ς 
49 οὐ μὴ πιστεύσητε. Λέγει πρὸς αὐτὸν ὁ βασι- 
λικὸς, “ Κύριε, κατάβηθι πρὶν ἀποθανεῖν τὸ παι- 
/ 2 , . .) α , : 
δο δίον µου. Λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “΄ Πορεύου' ὁ 
ς/ -. 2) α δα ες 3 - 
υἱός σου ζ]. ἈΚαὶ ἐπίστευσεν ὁ ἄνθρωπος τῷ 
Πα - - - . 
λόγῳ ᾧ εἶπεν αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἐπορεύετο. 
[3 . υ 
δι ήδη δὲ αὐτοῦ καταβαίνοντος, οἱ δοῦλοι αὐτοῦ 
Ενα κ χν ολ πρ Ἰβονί λ λέ (6 Ὅ 
ἀπήντησαν αὐτῷ καὶ ἀπήγγειλαν λέγοντες, τι 
2 ς - 2 Ἐ θ 3 2 .. Ν 
52 ὁ παῖς σου ζῃ. πύθετο οὖν παρ αὐτῶν τὴν 
ὥραν ἐν ἡ κομψότερον ἐσχε καὶ εἶπον αὐτῷ, 
σ ν 
«"Ὅτι χθὲς ὥραν ἑβδόμην ἀφῆκεν αὐτὸν ὁ πυ- 
2 . 3 ῃ λ ο . } / - 
Φ4ρετό. ἌἜγνω οὖν ὁ πατὴρ ὅτι ἐν ἐκείνῃ τῇ 
ο α] ω ο τα κ ο σ ς ς/ 
ὥρᾳ εν Ἰ εἶπεν αὐτῷ ὁ Ἴησους, Οτι ὁ υἱός 
1) Ν κ ». Ν ς .» / 
σου ζῃ καὶ ἐπίστευσεν αὐτὸς καὶ ἡ οἰκία 
) αν α .. / / - . / 
64 αὐτοῦ ὅλη. τοῦτο πάλιν δεύτερον σημεῖον ἐποί- 
9 - δι ὼδ / 3 Δ 
ησεν ὁ Ἰησοῦς, ἐλθὼν ἐκ τῆς ᾿Ιουδαίας εἰς τὴν 
Γαλιλαίαν. 
- Φ ο / 
6 ἩΠἹΜΕΤΑ ταῦτα ἦν ἑορτὴ τῶν Ιουδαίων, καὶ 
- ς / 
2 ἀνέβη ὁ Ἰησοῦς εἰς Ἱεροσόλυμα. "Ἐστι δὲ ἐν 
- ς ΄ 9 8 - - ’ 
τοῖς Ἱεροσολύμοις ἐπὶ τῇ προβατικῇ κολυµβήθρα, 
.. ΄ 
ἡ ἐπιλεγομένη Ἑβραϊστὶ Βηθεσδὰ, πέντε στοὰς 








εκ δο σα. 


ἱτ(ςος. 1. 20. 


πι Τ.6Υ. 21. 2, 
Ὀει!, τό. 1, 
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” .] ῥ ΄ α ν - 
ἔχουσα. ἐν ταύταις κατέκειτο πλῆθος πολὺ τῶν 3 
ἀσθενούντων, τυφλῶν, χωλῶν, ξηρῶν, ἐκδεχομέ- 
νων τὴν τοῦ ὕδατος κίνησω. ἄγγελος γὰρ κατὰ 4 
καιρὸν κατέβαινεν ἐν τῇ κολυµβήθρα καὶ ἐτάρασσε 
ρ Ὥ μμηνρς ρ 
τὸ ὕδωρ' ὁ οὖν πρῶτος ἐμβὰς μετὰ τὴν ταραχὴν 
- ων 
τοῦ ὕδατος ὑγιὴς ἐγίνετο, ᾧ δήποτε κατείχετο 
5 ” 
νοσήµατι. ἣν δέ τις ἄνθρωπος ἐκεῖ τριακοντα- 5 |’ 
ΔΝ ” .ὁ 3 ν 2 / 9) ἰδὰ ς 
οκτὼ ἔτη ἔχων ἐν τῇ ἀσθενείᾳ. τοῦτον ἰδὼν ὁ 6 
] 9) / ΔΝ 4 ο λὺ δ 
]ησοῦς κατακείµενον, καὶ γνοὺς ὅτι πολὺν ἤδη 
/ 3 4 ».- (6 / ς Ν [ 
χρόνον ἔχει, λέγει αὐτῷ, “' Θέλεις ὑγιῆς γενέ- 
ολ - - 
σθαι; ἀπεκρίθη αὐτῷ ὁ ἀσθενῶν, “' Κύριε, ἄν- Ἰ 
σα - σ 
θρωπον οὐκ ἔχω, ἵνα ὅταν ταραχθῇ τὸ ὕδωρ, 
/ 3 λ ς / -- 5 ς κ 
Βάλλῃ µε εἰς τὴν κολυμβηθραν ἐν ᾧ δὲ ἔρχοµαι 
π ΜαΒε ο. 6. | ἐγὼ, ἄλλος πρὸ ἐμοῦ κα (νει..  Ὦ Λέγει αὐτῷ 
ο... γ. : 9 ρ μοῦ κ ο ρὼ: Δέγει αὐτῷ 8 
ς ο. ’ 
Ίο. 5-34 |ὁ ᾿Ιησοῦς, ΄΄ Ἔγειραι, ἆρον τὸν κράββατόν σου 


ς 


Ν 2 
ο ο. τή. καὶ περιπάτει Ὁ Καὶ εὐθέως ἐγένετο ὑγιῆς ὁ 9 


Ν 


” - 
ἄνθρωπος, καὶ Ἶρε τὸν κράββατον αὐτοῦ καὶ 





περιε τε Φ δὲ ίββΒ 5 5 / ος 
ριεπάτει. ἣν δὲ σάββατον ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ. 
/ ο » -- - 
ο Ῥ Ἔλεγον οὖν οἱ Ἰουδαῖοι τῷ τεθεραπευµένῳ, 19 
φις , μ ο 5 
ος Ὦ. | Σάββατόν ἐστιν οὐκ ἔξεστί σοι ἄραι τὸν κράβ- 


Ματ, τὸ. 2. ΔΑ / - « / α 
Μος. ως, Γβαταθ Απεκρίθη αὐτοῖς, ΄ Ὁ ποιῆσας µε ὑγιῆ, 11 |λθ 


Τας. 6. 2. ..- 3 3 
ἐκεῖνός µοι εἶπεν, ᾿Δρον τὸν κράββατόν σου καὶ 
/ 2 . 3 5) 
περιπάτει. Ηρώτησαν οὖν αὐτὸν, -΄ Τίς ἐστιν 12 ἀ 
ς ο Φ 3 
ὁ ἄνθρωπος ὁ εἶπών σρι, ᾿Λρον τὸν κράββατόν | 
Δ / δλ, ς / 
σου καὶ περιπάτει; Ὁ δὲ ἰαθεὶς οὐκ ᾖδει τίς 13 
} . Λἱ .] . ΄ / 
ἐστιν ὁ γὰρ Ἰησοῦς ἐξένευσεν, ὄχλου ὄντος ἐν 
σ ὃς ατ. τῷ τόπῳ. ἃ Μετὰ ταῦτα εὑρίσκει αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς 14 
ο αάδι ἐν τῷ ἱερῷ. καὶ εἶὖ ὐτώ, “΄ Ἴδε ὑγιὴς γέ ᾿ 
ᾧ ἱερῷ, καὶ εἶπεν αὐτῷ, ε ὑγιῆς γέγονας 











΄ ”- 
µηκέτι ἁμάρτανε, ἵνα μὴ χεῖρόν τί σοι γένηται., 
» δν - 
Απῆλθεν ὁ ἄνθρωπος, καὶ ἀνήγγειλε τοῖς Ἰου- 15 


, ο .] - - 
δαίοις ὅτι Ἰησοῦς ἐστιν ὁ ποιῆσας αὐτὸν ὑγιῆ. 








νο ρωσ - 


| 
Ε/ 


| 
| 
| Κεφ. Ρ. 
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Ν Ν 9) 1 - - 
16 Καὶ διὰ τοῦτο ἐδίωκον τὸν Ἰησοῦν οἱ Ἰουδαῖοι 
Ν σΣ./ » 8 τι ο - 
καὶ ἐζήτουν αὐτὸν ἀποκτεῖναι, ὅτι ταῦτα ἐποίει ἐν 
ια ς ἂν.» - - 
17 σαββάτῳ. Τὸ δὲ ᾿Ιησοῦς ἀπεκρίνατο αὐτοῖς, | ττᾳ το. 


κ , Φ ” . 
“ Ὁ πατήρ µου ἕως ἄρτι ἐργάζεται, κἀγὼ ἐργά- 
1 ο 5 -- 
1δ ζοµαι. ἈδΔιὰ τοῦτο οὖν μᾶλλον ἐζήτουν αὐτὸν 
ς 2 . νι ο 
οἱ Ἰουδαῖοι ἀποκτεῖναι, ὅτι οὐ µόνον ἔλυε τὸ σάβ- 
ο] / 
βατον, ἀλλὰ καὶ πατέρα ἴδιον ἔλεγε τὸν Θεὺν, 
” ς Ν - - - { 3 / 3 ς 
Ι19ἱσον ἑαυτὸν ποιῶν τῷ Θεῷ. Ὦ ἀπεκρίνατο οὖν ὁ 
Ἴ οῦ αφ 3 - (6 Α Δ νΆ λέ ο 
ησοῦς καὶ εἶπεν αὐτοῖς, μὴν ἀμὴν λέγω ἡμῖν, 
» ΄ ΄ - - 
οὐ δύναται ὁ υἱὸς ποιεῖν ἀφ ἑαυτοῦ οὐδὲν, ἐὰν 
[ , ι , - νε Ν Α 
µη τι βλέπῃ τὸν πατέρα ποιοῦντα ἃ γὰρ ἂν 
3 ο . -- - ” 
ἐκεῖνος ποιῃ, ταῦτα καὶ ὁ υἱὸς ὁμοίως ποιεῖ. 
29 Ἡ ὁ γὰρ πατὴρ φιλεῖ τὸν υἱὸν, καὶ πάντα δείκνυ- 
να Ας. -κ -, ν / , ῃ 
σιν αὐτῷ ἃ αὐτὸς ποιεῖ' καὶ μείζονα τούτων δείξει 
3 ἵνα σ ς - / ϱ) λ ς 
21 αὐτῷ ἔργα, ἵνα ὑμεῖς θαυμάζητε. ὥσπερ γὰρ ὁ 
- ο 
πατὴρ ἐγείρει τοὺς νεκροὺς καὶ ζωοποιεῖ, οὕτω 
22 καὶ ὁ υἱὸς οὓς θέλει ζωοποιε. Χοὐδὲ γὰρ ὁ 
/ 3 ΄ 3 ᾿ 4 οὐ 
πατὴρ κρίνει οὐδένα, ἀλλὰ τὴν κρίσι πᾶσαν 
, - -- ΄ , ». Α εν 
23 δέδωκε τῷ υἱῷ, Υ ἵνα πάντες τιμῶσι τὸν υἱὸν 
-” Ν - 
καθὼς τιμῶσι τὸν πατέρα. ὁ μὴ τιμῶν τὸν 
- 4 
υἱὸν οὐ τιμᾷ τὸν πατέρα τὸν πέµψαντα αὐτόν. 
- ο 
247᾽Αμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι ὁ τὸν λόγον µου 
ἀκούων καὶ ΐ ῷ πέμψαντί µε ἔχει ζωὴ 
ν καὶ πιστεύων τῷ πέμ µε ἔχ ἣν 
μιά Ν ο) / ν » 3 Λ 
αἰώνιον, καὶ εἰς Κρίσιν οὐκ έρχεται, ἀλλὰ µετα- 
’ - ε) Ν / ι) Ν 
25 βέβηκεν ἐκ τοῦ θανάτου εἰς τὴν ζωήν. Ἀ᾽Αμὴν 
ε) 4 ΄ ες - ο) ε)) ο Ν - 2 
ἁμὴν λέγω ὑμῖν ὅτι ἔρχεται ὥρα καὶ νῦν ἐστιν, 
ῤ - - - - - 
ὅτε οἱ νεκροὶ ἀκούσονται τῆς Φωνῆς τοῦ υἱοῦ τοῦ 
ον ΔΝ 4 2 / ’ ο Δ 
26 Θεοῦ, καὶ οἱ ἀκούσαντες ζἤσονται. ὥσπερ γὰρ 
ς Λ ” Ν 5 ς . ο ἔὸ Δ σε 
ὁ πατὴρ ἔχει ζωὴν ἐν ἑαυτῷ, οὕτως ἔδωκε καὶ τῷ 
2] υἱῷ ζωὴν ἔχειν ἐν ἑαυτῷ' καὶ ἐξουσίαν ἔδωκεν 
Ἱ νι των" εχ : 


».- Δ / - / «ν ϱ) / 3 6 
αυτῷ και κρισιν ποιειν, οτι νιος ἀνθρώπου εστι. 


5 αλα: 
εἴ 8. 38. εἴ ο. 
4- Ε6ἵ το. 33. 
ΡΜΙ. ο. 6. 


ἔ νετ. 3ο. 
εἰ 8. 38. 


Ἡ 34. 35. 


Χ3.35. 6117.2. 
ΜαίΙ. ττ. 27. 
εἰ 28. 18. 
Αοἲ. 17. 31. 


Υτ]οαπ.2.23. 


Ζ 3. 18. οἱ 6. 
40,47. εἴ 8.5τ, 
Ῥοπῃ, 8. 4. 
ἘΡΗ. 2. 6. 

τ ]όαΠ. 3. 5, 
Τας, 23. 43. 


ἃ ΕΡΗ. 2.1, 5. 
σ΄ ΤΙΠ, 5. 6, 
Ἄρος, Ἆν τα. 
Ἐοπι. 6. 4. 
(αἱ. ο. οο. 
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Ὁ Ὠαη. τὸ. 2. 
χ ζοἵ. 15. 52. 
α Τ]ε5ς, 4.16. 


ο Μαι:.25.46. 


ἆ νετ. το. 
εἲ 6. 28. 


6 8. τή. 


{ Εσα, 2. 1. 
Μαιίΐ. 3. 17. 
εἰ τ7. 65. 


6 τ. το. 


Ἡτ. 31. εἴ 6. 
ση, οἳ 5. 18. 
εἴτο.ος. Εἴ 12. 
128. Μαίΐ. 3. 
(τ7. εἴ 17. 5. 
Ματο. τ. 11. 
τει ο. Ἱ μα. 
(3. 22. αἳ ο. 35. 
ἵσ Ῥει, τα. τη. 
{ Ἐχοά.33.2ο. 
| Όειέ, 4- 12. 
π ΤΙτη. 6. 16. 
[τ ]οαπ. 4. 12. 


Κ τ. 46. 
Έσα. 8. 20. 
εἰ 34. 16. 
Τ.µο. 16, ϱο. 
εἰ ο). οὗ. 
Ἅσοι τη ει. 
Ῥειῖ, 18. 15. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


- οἳ 3 9 
Ὁ μὴ θαυμάζετε τοῦτο ὅτι ἔρχεται ὥρα ἐν ῃ2δ 
- ’ -- - 
πάντες οἱ ἐν τοῖς µνηµείοις ἀκούσονται τῆς φωνῆς 
- φ 
αὐτοῦ «καὶ ἐκπορεύσονται, οἱ τὰ ἀγαθὰ ποιή- 209 
σαντες εἷς ἀνάστασιν ζωῆς, οἱ δὲ τὰ φαῦλα 
ρ 
πράξαντες εἰς ἀνάστασιν κρίσεως. ἆ οὐ δύναµαι 3ο 
.] 9 -- ψ -Ἡν . - 3 ο φΕΕΙ Ν . ’ 
ἐγὼ ποιεῖν ἀπ᾿ ἐμαυτοῦ οὐδέν' καθὼς ἀκούω, 
ας. ας / εαν / σσ κκ » 
κρίνω καὶ ἡ κρίσις ἡ ἐμὴ δικαία ἐστίν' ὅτι οὐ 
ζητῶ τὸ θέλημα τὸ ἐμὸν, ἀλλὰ τὸ θέλημα τοῦ 
πέµψαντός µε πατρός. ϐ Εὰν ἐγὼ μαρτυρῶ 21 
- / 
περὶ ἐμαυτοῦ, ἡ μαρτυρία µου οὐκ ἔστιν ἀληθης. 
: : . 
Γ ἄλλος ἐστὶν ὁ μαρτυρῶν περὶ ἐμοῦ, καὶ οἶδα 32 
ὅτι ἀληθής ἐστιν ἡ µαρτυρία ἣν μαρτυρεῖ περὶ 
ἐμοῦ. 

66 Ὑμεῖς ἀπεστάλκατε πρὸς Ἰωάννην, καὶ µε- 34 
΄ αν οκ αν. Δ 2 ιν) ϐ / 
μαρτύρηκε τῇ ἀληθείᾳ' ἐγὼ δὲ οὗ παρὰ ἀνθρώπου 34 

4 / / ὼ 8 ω) ” σ 

τὴν µαρτυρίαν λαμβάνω, ἀλλὰ ταῦτα λέγω ἵνα 

ὑμεῖς σωθῆτε. ἐκεῖνος ἦν ὁ λύχνος ὁ καιόµενος 35 

καὶ φαίνων, ὑμεῖς δὲ ἠθελήσατε ἀγαλλιασθῆναι 

πρὸς ὥραν ἐν τῷ Φφωτὶ αὐτοῦ. 3 ἐγὼ δὲ ἔχω 26 

τὴν µαρτυρίαν µείζω τοῦ Ἰωάννου τὰ γὰρ έργα 

ὰ ο « Ν σ / ςΦάθιί αν  Μ 4 

ἃ ἐδωκέ µοι ὁ πατὴρ ἵνα τελειώσω αὐτὰ, αὐτὰ τὰ 

ἔργα ἃ ἐγὼ ποιῶ μαρτυρεῖ περὶ ἐμοῦ ὅτι ὁ πατήρ 
ερ β 1 κος 4 Δ ο να 

µε ἀπέσταλκε Ἱ καὶ ὁ πέµψας µε πατὴρ αὐτὸς 27 

µεμαρτύρηκε περὶ ἐμοῦ. 

. / / 2, 3 ος / κ 

ἀκηκόατε πώποτε, οὔτε εἶδος αὐτοῦ ἑωράκατε 


Εν Ν » α 
οὔτε φωνὴν αὐτοῦ 


ἁ Δ ’ εν - 3 ιό ΄ 2 ς [ον 

καὶ τὸν λόγον αὐτοῦ οὔκ ἔχετε µένοντα ἐν ὑμῖν, 28 
ς Δ ο ο - ’ ” 
ὅτι ὃν ἀπέστειλεν ἐκεῖνος, τούτῳ ἡὑμεῖς οὐ πι- 

, ]ς 21η - Δ Λ ο ε 
στεύετε. Ἡρευνᾶτε τὰς Ὑγραφὰς, ὅτι ὑμεῖς 29 

” . ” - 
δοκεῖτε ἐν αὐταῖς ζωὴν αἰώνιον ἔχειν, καὶ ἐκεῖναί 

- . - 

εἰσιν αἱ μαρτυροῦσαι περὶ ἐμοῦ" καὶ οὐ θέλετε ο 


ἐλθεῖν πρός µε ἵνα ζωὴν ἔχητε. Δόξαν παρὰ φ 


μμ σι η πλ ος ο πια ο αντ μμ ος πινω νκ  --- 











πάν «ιο -ᾱν 


ο. 


ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ. 





42 ἀνθρώπων οὐ λαμβάνω ἀλλ) ἔγνωκα ὑμᾶς ὅτι 
43 τὴν ἀγάπην τοῦ Θεοῦ οὐκ ἔχετε ἐν ἑαυτοῖς, ἐγὼ 
ἐλήλυθα ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ ῤ ὶ οὐ 
ήλυ ᾧ ὀνόματι τοῦ πατρός µου, καὶ οὐ 
λαμβάνετέ με' ἐὰν ἄλλος ἔλθη ἐν τῷ ὀνόματι τῷ 
σο/ ” ’ - - 
44 ἰδίῳ, ἐκεῖνον λήψεσθε. 1 πῶς δύνασθε ὑμεῖς 
πιστεῦσαι, δόξαν παρὰ ἀλλήλων λαμβάνοντες, 
Ν Ν / λ ] 3 / . ε] 
καὶ τὴν δόξαν τὴν παρὰ τοῦ µόνου Θεοῦ οὐ 
45 ζητεῖτε; μὴ δοκεῖτε ὅτι ἐγὼ κατηγορήσω ὑμῶν 
πρὸς τὸν πατέρα ἐστιν ὁ κατηγορῶν ὑμῶν 
46 Μωσῆς, εἰς ὃν ὑμεῖς ἠλπίκατε. εἰ γὰρ ἐπι- 
στεύετε Μωσῇῃ, ἐπιστεύετε ἂν ἐμοί περὶ γὰρ 

. μι ” ” ε] τν ή . κ / 
47 ἐμοῦ ἐκεῖνος ἔγραψεν. εἰ δὲ τοῖς ἐκείνου γράµ- 

ὃς - κα ς/ 
µασιν οὐ πιστεύετε, πῶς τοῖς ἐμοῖς ῥήμασι πι- 
στεύσετε:; 

ει 6 ΜΕΤΑ) ταῦτα ἀπῆλθεν ὁ ἸΙησοῦς πέραν τῆς 


α - - » 
2 θαλάσσης τῆς Γαλιλαίας τῆς Τιβεριάδος καὶ ἤκο- 

’ - - 
λούθει αὐτῷ ὄχλος πολὺς, ὅτι ἑώρων αὐτοῦ τὰ 

στὸ τες Θν ην / ΑΛ α ” / » 
μὲ] 3 σημεῖα ἃ ἐποίει ἐπὶ τῶν ἀσθενούντων. ἀνῆλθε 
γ αὖ ν 4 εν - κ δω ν 
δὲ εἰς τὸ ὄρος ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἐκεῖ ἐκάθητο μετὰ 
ντο - ϐ - 3 α η 3 δὲ 2 Δ Ν , ς 
µη] 4 τῶν μαθητῶν αὐτοῦ. ἦν δὲ ἐγγὺς τὸ πάσχα, ἡ 
α ς Ν -” . / 1 / 3 ς ον - 
Η.] 5 ἑορτὴ τῶν Ιουδαίων. 9 ἐπάρας οὖν ὁ ἸΙησοῦς 
αθ τοὺς ὀφθαλμοὺς, καὶ θεασάµενος ὅτι πολὺς ὄχλος 

α 


ἔρχεται πρὺς αὐτὸν, λέγει πρὸς τὸν Φίλιππον 

ρχ ρ ; Ύ ρ 3 

ς Θ 2) 

έ6ΤΙόθεν ἀγοράσομεν ἄρτους ἵνα Φάγωσιν οὗτοι; 
ἕέ 


ο Ν 
6 Τοῦτο δε ἔλεγε πειράζων αὐτόν' αὐτὸς γὰρ ᾖδει 


ϕ ” αν, εν) / ιν] -ν / ν 
7τί ἔμελλε ποιεῖν. ἀπεκρίθη αὐτῷ Φίλιππος, 


6 / / η . ώ - » - 
Διακοσίων δηναρίων ἄρτοι οὐκ ἁρκοῖσιν αὐτοῖς, 

4 9 ». ’ / 27 / δν τον 
8 ἵνα ἕκαστος αὐτῶν βραχύ τι λάβη. Λέγει αὐτῷ 
εἷς ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ, ᾿Ανδρέας ὁ ἀδελφὸς 
ϱ Σίμωνος Πέτρου, “ Ῥ Ἔστι παιδάριον ἐν ὧδε, ὃ 


” , ” / Ν ’ Σι ) 3 
ἔχει πέντε ἄρτους κριθίνους καὶ δύο ὀψάρια 





1 τὸ. 43. 
Ἐοπι, 2. 20. 


πι ΟεΠ. 3, τς, 
οἳ 5, τ8δι 
εἲ 49. 1Ο. 
ΏὈειί, 18. 15. 


πΈχοά.τ2.18, 
1.εν, 53, 5, 
ΝαΗΠΙ. 28. 16. 
Ώοθιῖ, τό. τ. 


ο Μαίΐ,τή.τς. 
Ματο. 6. 35. 
Τ ας. ο. 12. 


Ρ2 Έεβ.4.43. 
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α τ 98Πῃ.0.13. 


στ, οτ. οἵ ή. 
το. εἴ 7. 49. 
|Τ.µς. 7. 16. 
εἰ 24. το. 
Ῥεμί. 18. τ5. 





/ς Μαϊΐ.τά.22. 
| Ματο. 6. 47. 





ΕΥΑΓΤΕΔΛΙΟΝ 


17 ω ᾗ ' 
ἀλλὰ ταῦτα τί ἐστιν εἰς τοσούτους; Είπε δὲ ὁ το 


, . «6 / 4 » , ε] μα 
]ησοῦς, «ὁ Ποιῆσατε τοὺς ἀνθρώπους ἀναπεσεῖν. 
4ν δὲ / ν) 3 [ο / ΄. Ἡ 3 ς 
ἦν δὲ χόρτος πολὺς ἐν τῷ τόπῳ. ἀνέπεσον οὖν οἱ 
” 
ἄνδρες τὸν ἀριθμὸν ὡσεὶ πεντακισχίλιοι. 3 ἔλαβε 
- / 
δὲ τοὺς ἄρτους ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ εὐχαριστήσας δι- 
΄ -” - « Ν Ν - ὼ Μι 
έδωκε τοῖς μαθηταῖς, οἱ δὲ μαθηταὶ τοῖς ἀνακειμέ- 
-α.ε / κ ορ ο Σ{΄ / 4 3” 
νοις' ὁμοίως καὶ ἐκ τῶν ὀψαρίων ὅσον ἤθελον. 
ς Ἀ 2 / ΄ -” 3 - 
ὡς δὲ ἐνεπλήσθησαν, λέγει τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ, 
ον. ἦ ὰ ύ κλά ἵ 
υναγάγετε τὰ περισσεύσαντα κλάσματα, ἵνα 
, να 22 / τη εν ά 
µή τι ἀπόληται. λΣυνήγαγον οὖν, καὶ ἐγέμισαν 
/ ιά / 3 ” ΄ 2” 
δώδεκα κοφίνους κλασμάτων ἐκ τῶν πέντε ἄρτων 
τῶν κριθίνων, ἃ ἐπερίσσευσε τοῖς βεβρωκόσω. 
τοὶ οὖν ἄνθρωποι ἰδόντες ὃ ἐποίησε σημεῖον ὁ 
Ἰησοῦς ἔλεγον, “ Ὅτι οὗτός ἐστιν ἀληθῶς ὁ 
/ κ 9 ’ 3 8 / 2 . 
προφήτης ὁ ἐρχόμενος εἰς τὸν κόσμον.  ἸΙησοῦς 
οὖν, γνοὺς ὅτι µέλλουσιν ἔρχεσθαι καὶ ἁρπάζειν 
αὐτὸν ἵνα ποιήσωσιν αὐτὸν βασιλέα, ἀνεχώρησε 
΄ » νΝ ο , 
πάλιν εἰς τὸ ὄρος αὐτὸς μόνος. 
6 Ὡς δὲ ὀψία ἐγένετο, κατ βησαν οἱ μαθηταὶ 
ε] - ών 4 / Ν » / 5 4 
αὐτοῦ ἐπὶ τὴν θάλασσαν, καὶ ἐμβάντες εἰς τὸ 
μν 5» ΄ - / ευ) η 
πλοῖον ἤρχοντο πέραν τῆς θαλάσσης εἰς Καπερ- 
΄ Ν / 3 Σ / ον 2 ο ΄ 
ναούμ. καὶ σκοτία ἤδη ἐγεγόνει, καὶ οὐκ ἐληλύθει 
Ν . 4 3 - Φ / 4 
πρὸς αὐτοὺς ὁ ᾿Ιησοῦς, ἥ τε θάλασσα ἀνέμου 
μεγάλου πνέοντος διηγείρετο. ἐληλακότες οὖν ὡς 
σταδίους εἰκοσιπέντε ἢ τριάκοντα θεωροῦσι τὸν 
.) - Αα - 
]ησοῦν περιπατοῦντα ἐπὶ τῆς θαλάσσης καὶ ἐγγὺς 
τοῦ πλοίου γινόμενον καὶ ἐφοβήθησαν. ὁ δὲ 
λέγει αὐτοῖς, “ Εγώ εἰμι μὴ φοβεῖσθε᾽  "Ηθε- 
καν - ” 
λον οὖν λαβεῖν αὐτὸν εἷς τὸ πλοῖον, καὶ εὐθέως 


Ν ” . ῥ νά . - ο] Δ ς 
τὸ πλοῖον ἐγένετο ἐπὶ τῆς γῆς εἰς ἣν ὑπῆγον. 
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’ Ελ ο) 4 ο 
θαλάσσης, ἰδὼν ὅτι πλοιάριον ἄλλο οὐκ ἦν ἐκεῖ 
3 Ν ἀ 3 - 3 [ο » ς 8 ε] - 
εἰ μὴ ἓν ἐκεῖνο εἰς ὃ ἐνέβησαν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, 
Ν ο .] ω - - 3 - ϱ 
καὶ ὅτι οὐ συνεισῆλθε τοῖς μαθηταῖς αὐτοῦ ὁ 
η . 
]ησοῦς εἰς τὸ πλοιάριον, ἀλλὰ μόνοι οἱ μαθηταὶ 
- - Ὠ 
23 αὐτοῦ ἀπῆλθον' ἄλλα δὲ ἦλθε πλοιάρια ἐκ Τιβε- 
1 ε) Λ 9 / ιά 5” Δ ” 
ῥριάδος ἐγγὺς τοῦ τόπου ὅπου ἔφαγον τὸν ἄρτον 
/ - ῳ 
24 εὐχαριστήσαντος τοῦ Κυρίου ὅτε οὖν εἶδεν ὁ 
” λ ο) . ο » » - δν ς ϐ Ν 
ὄχλος ὅτι Ἰησοῦς οὐκ ἔστιν ἐκεῖ οὐδὲ οἳ μαθηταὶ 
αὐτοῦ, ἐνέβησαν καὶ αὐτοὶ εἷς τὰ πλοῖα καὶ ἦλθον 
3 Λ ω) Ν ᾽ - Ν ς 
25 εἰς ἹΚαπερναοὺμ ζητοῦντες τὸν Ἰησοῦν, καὶ εὖ- 
ῥόντες αὐτὸν πέραν τῆς θαλάσσης εἶπον αὐτῷ, 
{ Θ 2”. - 
26 “ Ῥαββὶ, πότε ὧδε γέγονας ;᾽ ᾿Απεκρίθη αὐτοῖς 
ς Ἴ οφ) Δ - (6 ΣΑ λ 4 λέ ς - 
ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπεν, μὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν, 
”- 3 σ ”/ - 1λλ” σα 
ζητεῖτέ µε, οὐχ ὅτι εἴδετε σημεῖα, ἆ ὅτι 
. / 3 - ”/ Ν Ε) , ϐ { 3 / 
27 ἐφάγετε ἐκ τῶν ἄρτων καὶ ἐχορτάσθητε. ἵ ἐργά- 
- ΄ 2» Ν Ν 
ζεσθε μὴ τὴν βρῶσιν τὴν ἀπολλυμένην, ἀλλὰ τὴν 
- Δ 
βρῶσω τὴν µένουσαν εἰς ζωὴν αἰώνιον, ἣν ὁ υἱὸς 
- - ο) ἁ 
τοῦ ἀνθρώπου ὑμῖν δώσει τοῦτον γὰρ ὁ πατὴρ 
1] 9 5 ο 
28 ἐσφράγισεν ὁ Θεό. ἈἘίπον οὖν πρὸς αὐτὸν, 
ἐ6 ττι’ - μα 9 ) . ο. 
Τί ποιοῦμεν, ἵνα ἐργαζώμεθα τὰ ἔργα τοῦ 
ο. 2 - 5 - 
29 Θεοῦ ;᾿ Ἡ᾿Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτοῖς, 
(6 Τ η] αν ν - - σα ΄ 
οῦτό ἐστι τὸ ἔργον τοῦ Θεοῦ, ἵνα πιστεύσητε 
- 1 5 9 .. 
30 εἷς ὃν ἀπέστειλεν ἐκεῖνος. ΧῬίπον οὖν αὐτῷ, 
- - σ ” λ 
«Τί οὖν ποιες σὺ σημεῖον, ἵνα ἴδωμεν καὶ πι- 
ή, ς ο 
31 στεύσωμέν σοι; τί ἐργάζη: οἱ πατέρες ἡμῶν 
- . 
τὸ µάννα ἔφαγον ἐν τῇ ἐρήμῳ, καθώς ἐστι 
”/ α - » 
γεγραμµένον, } Αρτον. ἐκ τοῦ οὐρανοῦ ἔδωκεν αὖ- 
- ὺι, 4 3 Ξ . - 
32τοῖς Φαγεῖν. Είπεν οὖν αὐτοῖς ὁ ἹΙησοῦς, 
. 4 / - α / 
ἔέ᾽Αμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν Οὐ Μωσῆς δέδωκεν 
ε - 4 / ε] α » ο » ες / 
ὑμῖν τὸν ἄρτον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ' ἀλλ ὁ πατήρ 


- 2 - -- 
µου δίδωσιν ὑμῖν τὸν ἄρτον ἐκ τοῦ οὐρανοῦ τὸν 


ἐ ν6Σ, 4Ο, δ4- 
εί τ. 32. εἴ 4. 
τή. εἴ 5. 37. 
εἰ 8. τδ. 
ΜαϊΕ, 3. 17. 
εί τ7. 5. 
Ματς. χ. 11. 
οἳ ο. 7. 
Τους. α, αα, 
εί ο. 35. 

2 Ῥεῖ. τ. 17. 


αχ ]ο8ῇ. 3.23. 


κ Μαϊ{.12.38. 
εί τ6. τ. 
Ματς, 8. ττ. 
Ι.µ9, 11. 29. 
χ «0. χ. 22. 


Υ Εχοά. 16. 
4, 14- 

Ναπῃ. τσ. 7. 
Ῥσα]. 78. 34. 
Φ8Ρ. 16. 20. 
1 ἅςς. το. 3- 
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Ζ 4. τή. 

εν Ἡ, 92. 
Ἐςςο]ις.ο4.29. 
Έσα. ος. 1. 


δν 84. 
εἳ 5. 3ο. 
ΜαΠ1. 26. 3ο. 
Ματς. 14. 36. 
Τας. 22. 42. 


Ὦ το.28. εξ 17. 
12. εἴ 18. ο. 


ο 4. 15, 16. 


4 Μαΐε.τα.ςς. 
Ματο. 6. 3. 
Τις. 4. 20. 


ϱ Ἑςσα. σ. 11. 
... 81. 34. 
εΏτχ. 8, τρ. 
εἰ το. 16. 
Ετ. 18. 
Μαϊ. ττ. 27. 
].ας, το. 22. 








ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


ἀληθινόν' ὁ γὰρ ἄρτος τοῦ Θεοῦ ἐστιν ὁ κατα- 33 
/ 3 - ) - 8 4 λ 9 
βαΐνων ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ζωὴν διδοὺς τῷ 
3 / / 
Εἶπον οὖν πρὸς αὐτὸν, “΄ Κύριε, πἀν- 34 
3 
7 Εἶπε δὲ 35 


/ 2 
κόσμφ. 
δὸ Εξ ος Ν ” - » 
τοτε δὸς ἡμῖν τὸν ἄρτον τοῦτον. 
- 9 ”. ὧν οὖν νι. 
αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς, ΄΄ γώ εἰμι ὁ ἄρτος τῆς ζωῆς 
» 
ὁ ἐρχόμενος πρός µε οὐ μὴ πεινάση, καὶ ὁ πι- 
. 
ἀλλ’ 26 


Ὁ ς [ο , 
εἶπον ὑμῖν ὅτι καὶ ἑωράκατέ µε, καὶ οὐ πιστεύετε. 


΄ ο) ' ν 1 4 / / 
στευων εἰς ἐμὲ οὐ μὴ διψήση πώποτε. 


Αα. ἃ 
πᾶν ὃ δίδωσί µοι ὁ πατὴρ πρὸς ἐμὲ ἦξει' καὶ τὸν 27 
2 
ἐρχόμενον πρός µε οὐ μὴ ἐκβάλω ἐἔξω' ἃ ὅτι 28 
- - σ ο 

καταβέβηκα ἐκ τοῦ οὐρανοῦ, οὐχ ἵνα ποιῶ τὸ 

/ - 
θέλημα τὸ ἐμὸν, ἀλλὰ τὸ θέληµα τοῦ πέµψαντός 
µε. Ὀτοῦτο δέ ἐστι τὸ θέληµα τοῦ πέµψαντός µε 39 

Ν σ - Δ , ’ Ν ΄ . 

πατρὸς, ἵνα πᾶν ὃ δέδωκέ µοι, μὴ ἀπολέσω ἐξ 

Ἀ' -- Σ Ν ) / » Δ » ” » 4 ε ΄ 
αὐτοῦ, ἀλλὰ ἀναστήσω αὐτὸ ἐν τῇ ἐσχάτη ἡμέρᾳ. 

ο ιά 
ὁτοῦτο δέ ἐστι τὸ θέλημα τοῦ πέµμψαντός µε, ἵνα 4ο 
πᾶς ὁ θεωρῶν τὸν υἱὸν καὶ πιστεύων εἰς αὐτὸν 
” Ν ./ Ν Σ μ δι μα ” 
έχη ζωὴν αἰώνιον, καὶ ἀναστήσω αὐτὸν ἐγὼ τῇ 
3 2) - 
ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. ᾿Εγόγγυζον οὖν οἱ Ἰουδαῖοι περὶ 4! 


ς 


2  Ἡ Σ . 3” 
αὐτοῦ, ὃτι εἶπεν, ΄ Εγώ εἰμι ὁ ἄρτος ὁ καταβὰς 


η - ο] Φ 
ἐκ τοῦ οὐρανοῦ” ἆ καὶ ἔλεγον, '΄ Οὐχ οὗτός ἐστι 42 
. - 9 Ὡ] - ο 
]ησοῦς ὁ υἱὸς Ἰωσὴφ, οὗ ἡμεῖς οἴδαμεν τὸν πα- 
΄ Ν Α , - ο) , Ὡ) ή 
τέρα καὶ τὴν µητέρα; πῶς οὖν λέγει οὗτος, Ότι 
3 Αα η] νὰ 
ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβέβηκα: ᾿Απεκρίθη οὖν ὁ 43 
Ἱ - Ν 3 . - (ές Ν / 2 
ησοῦς καὶ εἶπεν αὐτοῖς, ΄΄ Μὴ γογγύζετε µετ 
} / .] Ν ΄ . ” / λ] λ 
ἀλλήλων. οὖδεὶς δύναται ἐλθεῖν πρός µε, ἐὰν μὴ 44 
ς ἡ ς ΄ ς / ». Ἁ Ν ὃν. Ἡ 
ὁ πατὴρ ὁ πέµψας µε ἑλκύσῃ αὐτὸν, καὶ ἐγὼ 
ὸ ,  Ἂ τν , :ς , » 
ἀναστήσω αὐτὸν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ. ἐστι γεγραμ- 45 
Δ » - ’ 6 ϐ 8 ” / 
µένον ἐν τοῖς προφήταις, ΄8 Καὶ ἔσονται πάντες 
- α ) - Ὁ] 
διδακτοὶ τοῦ Θεοῦ. ἨΠᾶς οὖν. ὁ ἀκούσας παρὰ 


Ἀ να] λ Ν 5 , » { » ϱ/ 
τοῦ πατρὸς καὶ μαθὼν έρχεται πρός με’ 1 οὐχ ὅτι 46 
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Ν ΄ ο 
τὸν πατέρα τις ἑώρακεν, εἰ μὴ ὁ ὢν παρὰ τοῦ 


47 Θεοῦ, οὗτος ἑώρακε τὸν πατέρα. ἕ ἁμὴν ἁμὴν λέγω | 5 9. τό, 18, 46. 
ε ” ε ΄ ο) αὖ λ φ ΑΝ. ”/ 2 / 
48 ὑμῖν, ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ ἔχει ζωὴν αἰώνιον. ἐγώ 
2 4 Ἀ - ω -- 
49 εἰμι ὁ ἄρτος τῆς ζωῆς. ἸἈοὶ πατέρες ὑμῶν | μκοᾶ-τό.ς. 
»” 4 / 3 Ελ σος κάτα ς μέ μν ν να 
. δα]. 70. 24- 
ἔφαγον τὸ μάννα ἐν τῇ ἐρήμῳ, καὶ ἀπέθανον' | Ἠ981-78. . 


8 . ” - ν 
5ο οὗτός ἐστιν ὁ ἄρτος ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ κατα- |; ο 31919. 


/ ς . 5 - / Ν Λ 2 / 
βαίΐνων, ἵνα τις ἐξ αὐτοῦ φάγη καὶ μὴ ἀποθάνῃ. 


1ρ / . ς ο) ς - ών ο ε) - . 
51 εγω ειμι ο αρτος ο ζῶν, ο εκ του ονρανου κατα- | 1 3. 13- 





.. »/ / ν / ο, ’ 
βάς' ἐάν τις Φάγῃ ἐκ τούτου τοῦ ἄρτου, ζήσεται 
2 Ν Σ. Δ . 2 κὶ 3 «Ἀ / ς 
εἰς τὸν αἰῶνα. καὶ ὁ ἄρτος δὲ ὃν ἐγὼ δώσω ἢ 
/ » Ν ἁ » Ν / ς Δ - - 
σάρξ µου ἐστὶν, ἣν ἐγὼ δώσω ὑπὲρ τῆς τοῦ 
οκ Ὁ 

52 κόσμου ζωῆς. ἸΧ Εμάχοντο οὖν πρὸς ἀλλήλους|κ5ο 

οἱ Ἰουδαῖοι λέγοντες, “΄ Πῶς δύναται οὗτος ἡμῖν 
- - )) Ὁ) Ὁ ” Πω 

53 δοῦναι τὴν σάρκα φαγεῖν : 1 Εἶπεν οὖν αὐτοῖς ὁ | 1Μαι.ε6.26. 
. ἂν « ο ος : πα. ας ς : ο. πα -α, 
]ησοῦς, -'᾽Αμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν μὴ φάγητε | ἃς 
τὴν σάρκα τοῦ υἱοῦ τοῦ ἀνθρώπου καὶ πίητε 

η 
» ” Δ .» ) 5 Ν 3 ς - 
αὐτοῦ τὸ αἷμα, οὐκ ἔχετε ζωὴν ἐν ἑαυτοῖς. 
η χ η 

σ41Ώ ὁ τρώγων µου τὴν σάρκα καὶ πίνων µου τὸ | τικ. τὰ. 

5 ας 
νο ” ν) »/ 9 ΑΛ λ / δς. Ἀ 
αἷμα ἔχει ζωὴν αἰώνιον, καὶ ἐγὼ ἀναστήσω αὐτὸν 
- [4 ΄ 3 - » 

66 τῇ ἐσχάτη ἡμέρᾳα. ἡ γὰρ σάρξ µου ἀληθῶς ἐστι 
βρῶσις, καὶ τὸ αἷμά µου ἀληθῶς ἐστι πόσις. 

Ξ6 ὁ τρώγων µου τὴν σάρκα καὶ πίνων µου τὸ αἷμα 

57 ἐν ἐμοὶ µένει, κἀγὼ ἐν αὐτῷ. καθὼς ἀπέστειλέ 

ς λ ε) ΔΝ - Ν Δ ΄ Ν ς 
µε ὁ ζῶν πατὴρ, κἀγὼ ζῶ διὰ τὸν πατέρα, καὶ ὁ 
/ 9 - / δὺ θς δ ΊἹ ο. 

58 τρώγων µε, κἀκεῖνος ζήσεται δι ἐμέ. Ἡ οὗτός | 5. 1.. 
ἐστιν ὁ ἄρτος ὁ ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καταβάς' οὐ 
καθὼς ἔφαγον οἱ πατέρε ὑμῶν τὸ μάννα, καὶ 

- ” , 
ἀπέθανον ὁ τρώγων τοῦτον τὸν ἄρτον ζήσεται 
3 Δ λα ” » 3 2 ο / 
60 εἷς τὸν αἰῶνα. Ταῦτα εἶπεν ἐν συναγωγῇ διδά- 
’ 
σκων ἐν Καπερναούμ. 
(ο Ἅολλοὶ οὖν ἀκούσαντες ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ 













ο 


984 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 7. 































εν». 


εἶπον, “΄ Σκληρός ἐστιν οὗτος ὁ λόγος τίς δύναται 


- 2» - - ο 
αὐτοῦ ἀκούειν; Ἐϊδὼς δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς ἐν ἑαυτῷ ὅτι 61 
, - ον 
γογγύζουσι περὶ τούτου οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, εἶπεν 


” - -”- 34. -- 
ο τς αὐτοῖς, “ Τοῦτο ὑμᾶς σκανδαλίζει; 9 ἐὰν οὖν 62 | ἔθ 
ἃτς, 16. 1ο. νι Ἅ , . 
Γαο, 2.5. | θεωρῆτε τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου ἀναβαίνοντα ὅπου 
Αοῖ. π. ο. : ον 
5 Δ ὧν - 
Εριδ ]ἦν τὸ πρότερον; Ὦ τὸ πνεῦμά ἐστι τὸ ζωοποιοῦν, 62 | ο 
Ρ 2 6οΥ. 3. 6. δ 
ε ᾿ 3 9 ” .] ὃ ΡΕ 9 ες, ιο ος 
ἡ σὰρξ οὐκ ὠφελεῖ οὐδέν τὰ ῥήματα ἃ ἐγὼ . 
- - - / χ ε) 
42.525. λαλῶ ἡμῖν πνεῦμά ἐστι καὶ ζωή ἐστι. αλλ όφ |, 
ο κ δρ 6. ο ἂν , οκ” ὃ οβ 
εἰσὶν ἐξ ὑμῶν τινες οἳ οὗ πιστεύουσιν. ᾿Πιδει ν 
Ν Ε) λ - ς 2 ο ’ ον ς λ / 
γὰρ ἐξ ἀρχῆς ὁ ᾿Ιησοῦς τίνες εἰσὶν οἱ μὴ πιστευ- 
. 3 
Γνε.µ. ἍΊοντες, καὶ τίς ἐστιν ὁ παραδώσων αὐτόν. ἆ Καὶ 66 |ογ 
[ 


- ..., - ’ 
έλεγε, “' Διὰ τοῦτο εἴρηκα ὑμῖν ὅτι οὐδεὶς δύναται 
.λθεῖ / 2Α αν ὃ ὃ φ ο ᾱ οῦ 
ἐλθεῖν πρός µε, ἐὰν μὴ ᾖ δεδοµένον αὐτῷ ἐκ τ 
2) , - - 
πατρός µου. Ἐκ τούτου πολλοὶ ἀπῆλθον τῶν 66 
- - 3 
μαθητῶν αὐτοῦ εἷς τὰ ὀπίσω, καὶ οὐκέτι µετ 
. ω / κ λ 5 ς 2 - - ῃ 
αὐτοῦ περιεπάτουν. ΄ εἶπεν οὖν ὁ ᾿Ιησοῦς τοῖς δώ- 67 


- } 
9Λει.σ.σο. Ἰδεκα, “ Μὴ καὶ ὑμεῖς θέλετε ὑπάγειν :) 5᾽Απ- 68 |οὃ 





/ 3 ο. / / ές ’ Ν α 
εκρίθη οὖν αὐτῷ Σίμων Ἠέτρος, “΄ Κύριε πρὸς 
, 3 , εν, ο 9 / λ . 
τίνα ἀπελευσόμεθα; ῥήματα ζωῆς αἰωνίου ἔχεις 
” ’ [ο] 
επ ο ς ἴ καὶ ἡμεῖς πεπιστεύκαμεν καὶ ἐγνώκαμεν ὅτι σὺ 69 
8{{. τό. 16. 
[9 - α - ) 
Ματο, 8.29. |εἰ ὁ Χριστὸς ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ τοῦ ζῶντος. 
ο ωα δὰ ] / 5 » » ΝΔ. κ.ς 
ον ϱ - - ο 
ω 8. 44- ᾳ᾿᾽Απεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “ Οὐκ ἐγὼ ὑμᾶς 7ο |οε 


Τ.ας. 6. 13. : - ε 
τοὺς δώδεκα ἐξελεξάμην, καὶ ἐξ ὑμῶν εἷς διά- 


2} 
βολός ἐστιν:. Έλεγε δὲ τὸν Ιούδαν Σίμωνος ΤΙ 
Ἰσκαριώτην' οὗτος γὰρ ἦμελλεν αὐτὸν παραδιδό- 
νὰ ὼΝ μ] ο / 
ναι εἷς ὢν ἐκ τῶν δώδεκα. 
ΔΝ / εδ - 8 - Ρ] - 
ΚΑΙ περιεπάτει ὁ Ἰησοῦς μετὰ ταῦτα εν τῇ 7 
Γαλιλαίᾳ' οὐ γὰρ ἤθελεν ἐν τῇ Ἰουδαίᾳ περιπα- 
- σ δ./  Ἡς ς 3 -. 9 τ - 
τεῖν, ὅτι ἐζήητουν αὐτὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἀποκτεῖναι. 
α Τεν. 23. 34- ΠΡ ΙΑΙΟΗ λ αλ ὃς. ς 
Αη: ν δὲ ἐγγὺς ἡ ἑορτὴ τῶν Ἰουδαίων ἡ σκηνο- 2 


Μαγο. 3. 31. 9 9 ολ 
Αα τι πηγία. Ύ εἶπον οὖν πρὸς αὐτὸν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, 3 















Κεφ. Τ. 









ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ. 


η Ε] 9 ιά 
 Μετάβηθι ἐντεῦθεν καὶ ὕπαγε εἰς τὴν Ἰουδαίαν, 
ᾳ κο ϐ ’ / ν ο 
ίνα καὶ οἱ µαθηταί σου θεωρήσωσι τὰ ἔργα σου ἃ 
Μα » ΔΝ - - - 
4 ποιεῖς' οὐδεὶς γὰρ ἐν κρυπτῷ τι ποιεῖ, καὶ ζητεῖ 

3 ή - - 

αὐτὸς ἐν παρρησίᾳ εἶναι. εἰ ταῦτα ποιεῖς, φα- 
-ϕ Ν ο / 2 Σολ Ν ς 
6 νέρωσον σεαυτὸν τῷ κόσμῳ. ᾖ30ὐδὲ γὰρ οἱ 


6 ἀδελφοὶ αὐτοῦ ἐπίστευον εἷς αὐτόν. Λέγει οὖν 


αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “΄ Ὁ καιρὸς ὁ ἐμὸς οὕπω πάρ- 
εστι ὁ δὲ καιρὸς ὁ ὑμέτερος πάντοτέ ἐστιν 
7 ἔτοιμος. Ἀοὐ δύναται ὁ κόσμος μισεῖν ὑμᾶς' 
ἐμὲ δὲ μισεῖ, ὅτι ἐγὼ μαρτυρῶ περὶ αὐτοῦ ὅτι 
δτὰ ἔργα αὐτοῦ πονηρά ἐστι. ὮὉ ὑμεῖς ἀνάβητε 
εἰς τὴν ἑορτὴν ταύτην ἐγὼ οὕπω ἀναβαίνω εἰς 
τὴν ἑορτὴν ταύτην, ὅτι ὁ καιρὸς ὁ ἐμὸς οὕπω 
ϱ πεπλήρωται. 
τῇ Γαλιλαίᾳα. 


Ίο Ὡς δὲ ἀνέβησαν οἱ ἀδελφοὶ αὐτοῦ, τότε καὶ 


- Δ -- 
Ταῦτα δὲ εἰπὼν αὐτοῖς ἔμεινεν ἐν 


3 τἩ - » Ἡ ς ὃν Αν 9 α 2 Σε 
αὐτὸς ἀνέβη εἰς τὴν ἑορτὴν, οὐ φανερῶς, ἀλλ' ὡς 
ΤΙ ἐν κρυπτφ. ϐΕΟἱ οὖν Ἰουδαῖοι ἐζήτουν αὐτὸν ἐν 
Φ. ς [ο Ν. «6 ο 3 Φιαας 32 
τῇ ἑορτῇ καὶ ἔλεγον, “΄ Ποῦ ἐστιν ἐκεῖνος : 
ᾱἆ λ Ν Δ . ο. 4 ] - 
12 ἆ Καὶ -γογγυσμὸς πολὺς περὶ αὐτοῦ ἦν ἐν τοῖς 
5 2} 
ὄχλοις. οἱ μὲν ἔλεγον, “Οτι ἀγαθός ἐστιν 
2 {2 ») 
ἄλλοι δὲ ἔλεγον, “΄ Οὔ, ἀλλὰ πλανᾷ τὸν ὄχλον. 
139 Οὐδεὶς µέντοι παρρησίᾳ ἐλάλει περὶ αὐτοῦ διὰ 
τὸν Φφόβον τῶν Ἰουδαίων. 

ι4 Ηδη δὲ τῆς ἑορτῆς μεσούσης, ἀνέβη ὁ Ιησοῦς 
15 εἷς τὸ ἱερὸν, καὶ ἐδίδασκε. καὶ ἐθαύμαζον οἱ 
- - 3 
᾿ουδαῖοι λέγοντες, “΄ Πῶς οὗτος γράμματα οἷδε 
16 μὴ µεμαθηκώς ; 1 ᾿Απεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς καὶ 
5 - 
εἶπεν, “΄ Ἡ ἐμὴ διδαχὴ οὐκ ἔστιν ἐμὴ, ἀλλὰ τοῦ 
17 πέµμψαντός με ἐάν τις θέλη τὸ θέλημα αὐτοῦ 


ποιεῖν, γνώσεται περὶ τῆς διδαχῆς, πότερον ἐκ 
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Ζ Ματς, 3.21. 







8 3. το. εἴ 14. 
17. εἴ τς. 18. 






Ὁ 8. οο. 









ς 11. 56. 






ἀ νεγ.Δο. εἴ 6. 
π4- εἴ ο. 16. 
εί το. 19. 
Μαιϊ, 21. 46. 
Το. 7. 16. 






ϱο. 22. εἰ 12. 
45. εἴ 1ο. 38. 








{8. 28. εἰ 13. 
49. εἴ 14- 1ο, 
24. 
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6 6. 41. 


1 Γχος. {ο.1. 


εἴ σή. 3. 
κου π. ος 

ἶ 6, 16, 18. 
εἰ 1ο. 390. 

εξ 1χ. 53. 
Ματ. τ». 14. 
Ματς. 3. 6. 
1] 8. 48, 5». 
εἰ το. 20. 

Κ 6επ. 17. το. 
Ἑσνοτο ς. 


Ι Ὀσδθυί, τ. 16, 
17. Ῥτον. 24. 
.-Ί86 4. 


πιΜαϊῖ.τ3.55. 
Ματς, 6. 3. 
Ἱ ας. 4.22. 


η 8. 26, 49, 55. 


Ἐοιπῃ. 3. 4. 


ο 1ο. 15. 
Μαιϊ. τα. 27. 


Ῥ ΥεΓ. το. 
εἴ 8. 20, 37. 
Ματς. 11. 18. 
1.16. το. 47. 
εί 20. 1ο. 


ᾳ 8. 39. 











ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


ης αν 2 Ἀ Φ. 4 9 8 - - 
τοῦ Θεοῦ ἐστιν ἢ ἐγὼ ἀπ᾿ ἐμαυτοῦ λαλῶ. 
ἀφ' ἑαυτοῦ λαλῶν τὴν δόξαν τὴν ἰδίαν ζητεῖ 
- - 2 
ὁ δὲ ζητῶν τὴν δόξαν τοῦ πέµψαντος αὐτὸν, 
Έτ ᾧ / 2 ασ. / ἓ) ων . ” 
οὗτος ἀληθῆς ἐστι, καὶ ἀδικία ἐν αὐτῷ οὐκ έστιν. 
- - | Ν 
Ἆ οὐ Μωσῆς δέδωκεν ὑμῖν τὸν νόµον, καὶ οὐδεὶς 19 
» ς - - 4 , 1 / - ] 
ἐξ ὑμῶν ποιεῖ τὸν νόµον; τί µε ζητεῖτε ἄπο- 
κτεῖναι; | Απεκρίθη ὁ ὄχλος καὶ εἶπε, '' Δαι- 29 
’ ” ν / ” 3 ” ὤ. 9 6 
µόνιον ἔχεις' τίς σε ζητεῖ ἀποκτεῖναι! ᾿Απεκρίθη 21 
ῶ., ω Ν 5 2 - (ὰ ” » / 
ὁ Ίησους καὶ εἶπεν αὐτοις, ΄ Ἐν εργον εποίησα, 
-- - - ΄ 
καὶ πάντες θαυμάζετε. ᾖἨ διὰ τοῦτο Μωσῆς δέ- 22 
ο) / ος ” - 
δωκεν ἡμῖν τὴν περιτοµήν (οὐχ ὅτι ἐκ τοῦ 
Μωσέως ἐστὶν, ἀλλ ἐκ τῶν πατέρων), καὶ ἐν 
σαββάτῳ περιτέµνετε ἄνθρωπον. εἰ περιτομὴν 2 
ρ περιτέµνετε ἄνθρωπον. ριτομὴν 23 
σα 4 - 
λαμβάνει ἄνθρωπος ἐν σαββάτῳ ἵνα μὴ λυθῇ ὁ 
” 2/ 
νόμος Μωσέως, ἐμοὶ χολᾶτε ὅτι ὅλον ἄνθρωπον 
ς ο . / 2 / ων 1 Ν / ει) 
ὑγιῆ ἐποίησα ἐν σαββάτῳ; μὴ κρίνετε κατ 24 
1 ο 
ὄψιν, ἀλλὰ τὴν δικαίαν Κρίσιν κρίνατε. ἜΈλεγον 25 
5 εν - ς - [σα » η τἩ 
οὖν τινες ἐκ τῶν Ἱεροσολυμιτῶν, “΄ Οὐχ οὗτός 
ὰ - ” / 
ἐστιν ὃν ζητοῦσιν ἀποκτεῖναι; Καὶ ἴδε παρρησίᾳ 26 
- - ’ - 
λαλεῖ, καὶ οὐδὲν αὐτῷ λέγουσι. µήποτε ἀληθῶς 
” 3 ϱ/ ΕΜ. } 3 κ ς 
ἔγνωσαν οἱ ἄρχοντες, ὅτι οὗτός ἐστιν ἀληθῶς ὁ 
- ιά 
Χριστός; Τη ἀλλὰ τοῦτον οἴδαμεν πόθεν ἐστίν' 27 
ς Δ Ν ϱ/ ” ε) ν) / 
ὁ δὲ Χριστὸς ὅταν ἔρχηται, οὐδεὶς γινώσκει 
» 3 3 - [ον 
πόθεν ἐστίν. ἩὮ Ἔκραξεν οὖν ἐν τῷ ἱερῷ διδά- 28 
Εν - . ”/ 
σκων ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ λέγων, “΄ Κἀμὲ οἴδατε, καὶ 
”/ / α) .Ἡ Ν 3 ) 1 » » ϕ 
οἴδατε πόθεν εἰμί' καὶ ἀπ᾿ ἐμαυτοῦ οὐκ ἐλήλυθα, 
] Δ ” 
ἀλλ᾽ ἐστιν ἀληθινὸς ὁ πέµψας µε, ὃν ὑμεῖς οὐκ 
1ὃ ο 15 ον λ Φ κ Ἡ ϱ ) ε) α Ε 
οἴδατε' 9 ἐγὼ δὲ οἶδα αὐτὸν, ὅτι παρ αὐτοῦ εἰμι, 29 
ο ος -, ὁ 1) ι) / 3 αν 
κἀκεῖνός µε ἀπέστειλεν. Ρ Ἔζητουν οὖν αὐτὸν 1ο 
/ . Ν ] ΔΝ » / ὃς ] ας ΔΝ ος ὃς 
πιάσαι' καὶ οὐδεὶς ἐπέβαλεν ἐπ᾽ αὐτὸν τὴν χεῖρα, 
ᾳ Πολλοὶ δὲ 41 


ὅτι οὕπω ἐληλύθει ἡ ὥρα αὐτοῦ. 





βό 18 ᾽ 

















ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ. 





ο αλ 


» ” ”/ Ρ] / ο) » Ν Ν - 
ἐκ τοῦ ὄχλου ἐπίστευσαν εἰς αὐτὸν καὶ ἔλεγον 
ς κ) ε ” 
«Οτι ὁ Χριστὸς ὅταν ἔλθη, µήτι πλείονα σημεῖα 
σα / ς 9} 2 / 
32 τούτων ποιῆσει ὧν οὗτος ἐποίησεν: "Ἡκουσαν 
ς -- - ”/ ’ Γν 3 - 
οἱ Φαρισαῖοι τοῦ ὄχλου γογγύζοντος περὶ αὐτοῦ 
- - . ὁ ῥὶ 
ταῦτα" καὶ ἀπέστειλαν οἱ Φαρισαῖοι καὶ οἱ ἀρχ- 
- ΄ σ 5 5 
33 ιερεῖς ὑπηρέτας, ἵνα πιάσωσιω αὐτόν. 1 εἶπεν οὖν 
ο] - ε 3 - πα, 4 , η. ἡ η - 
αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, ''"Ἔτι μικρὸν χρόνον μεθ) ὑμῶν 
2 Ν ς / Ν, 4 ’ / 5 ῤ 
34 εἰμι, καὶ ὑπάγω πρὸς τὸν πέµψαντά µε. ὃ ζητή- 
σετέ µε, καὶ οὐχ εὑρήσετε' καὶ ὅπου εἰμὶ ἐγὼ 
- -. 2 νο ων Σ 
35 ὑμεῖς οὐ δύνασθε ἐλθεῖν. Ἐϊπον οὖν οἱ Ἴου- 
δαῖοι πρὸς ἑαυτοὺς, “΄ Ποῦ οὗτος μέλλει πο- 
΄ σα ς - .) ν ᾗ / » / Ν 
ῥεύεσθαι, ὅτι ἡμεῖς οὐχ εὑρήσομεν αὐτόν; μὴ 
- « / 
εἷς τὴν διασπορὰν τῶν Ἑλλήνων μέλλει πο- 
Μ τά 
36 ρεύεσθαι, καὶ διδάσκειν τοὺς Ἕλληνας; τίς ἐστιν 
Ὃν ς / ὰ 5 / ΄ Ν ε] 
οὗτος ὁ λόγος ὃν εἶπε, Ζητήσετέ µε, καὶ οὐχ 
Ες ος κα α Ἀ ς - Ρ] / 
εὑρήσετε, καὶ, Ὅπου εἰμὶ ἐγὼ ὑμεῖς οὐ δύνασθε 
- ” 
ἐλθεῖν : 
8 ι Ν - μὶ -Α ς ν - / ου 
Ἐν δὲ τῇ ἐσχάτη ἡμέρᾳ τῇ µεγάλη τῆς 
κα .- ς / ς .] - Ν ελ , 
ἑορτῆς εἱστήκει ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ έκραξε λέγων, 


«γή 


«Εάν τις διψᾷ, ἐρχέσθω πρός µε καὶ πιωέτω' 
”8Ἡ ς ΄ Ε 34 θὰ 3 ς Ν 
38 Ἱὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ, καθὼς εἶπεν ἡ γραφὴ, 

ποταμυὶ ἐκ τῆς κοιλίας αὐτοῦ ῥεύσουσιν ὕδατος 

ο 2 
30 ζῶντος, 


5. ὁ : / ς ῴ » .. 
οὗ ἔµελλον λαμβάνειν οἱ πιστεύοντες εἰς αὐτόν 


Χ Τοῦτο δὲ εἶπε περὶ τοῦ Πνεύματος 


οὕπω γὰρ ἦν Ἠνεῦμα Άγιον, ὅτι ὁ Ἰησοῦς οὐδέπω 
49 ἐδοξάσθη. Υ πολλοὶ οὖν ἐκ τοῦ ὄχλου ἀκού- 
σαντες τὸν λόγον ἔλεγον, “΄ Οὗτός ἐστιν ἀληθῶς 
ς ά 2 
41 ὁ προφήτης. 
ὁ Χριστός. "Αλλοι δὲ έλεγον, “ Μὴ γὰρ ἐκ 


ἤ "λλλοι ἔλεγον, “΄ Οὗτός ἐστιν 


42τῆς Γαλιλαίας ὁ, Χριστὸς ἔρχεται; ὃ οὐχὶ η 
γραφὴ εἶπεν ὅτι ἐκ τοῦ σπέρματος Δαβὶδ, καὶ 


ισα ας, 
εί 16. τό. 


5 8. 91. 
6ἳ 13. 33. 


{ Δ. 14. 

εἴ 6. 35. 
Τ.εν, 24. 96. 
Έσα. 55. τ. 
Άροο. 22. 17. 


υ 4. 14. 
Ώειῖ. 18. τς. 
Έσα. 12. 3. 
εἰ 44. 3. 

κ το ῃ. 

]οε] ο. 28. 
νου ου τη. 


ὑ ᾱ. ος. εξ. 
42. 6ἳ 6. 1/. 
Ώεμί. 18. τς. 
Ματί. 21. 46. 
1 τς, ᾖ. τὸ. 


Ζ ΝΕΤ, 5». 
εί τ. 46. 


υς ο ο 
1 98ΠΗ.16.1, 4- 
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Ὁ ο. τό. 
εἴ το. 19. 


ο 12. 42. 

χ «οἵ. 1. 20. 
εἳ ᾱ, 8. 

Αοῖ. 6. 7. 


ἆ 4.2. 


ε Ἐχοά. 23.1. 
/1.εν. το. ας, 
Ῥευί. τ. 17. 
εἰ τ7. 4, 8. 

εί το. 15. 
{τ 46. 

Ἐςσα. ο. 1, 2. 
αι 4. 15. 





1:6υ. 2ο. το. 
ει. 22. 22. 








ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 8. 


λε) 


ἀπὸ Βηθλεέμ τῆς κώμης ὅπου «ἦν Δαβὶδ, ὁ 
Χριστὸς ἔρχεται: Ὁ Σχίσμα οὖν ἐν τῷ ὄχλῳ 43 


» νο 


[ἐγένετο δι αὐτόν. τινὲς δὲ ἦθελον ἐξ αὐτῶν 44 


πιάσαι αὐτὸν, ἀλλ᾽ οὐδεὶς ἐπέβαλεν ἐπ᾽ αὐτὸν 
- Φ ο 4 
τὰς χεῖρας. ἦλθον οὖν οἱ ὑπηρέται πρὸς τοὺς 45 
ἀρχιερεῖς καὶ Φαρισαίους' καὶ εἶπον αὐτοῖς ἐκεῖ- 
17 
νοι, ΄ Διατί οὐκ ἠγάγετε αὐτόν; ᾿Απεκρίθησαν 46 
/ ς 
οἱ ὑπηρέται, “΄ Οὐδέποτε οὕτως ἐλάλησεν ἄνθρω- 
πος ὡς οὗτος ὁ ἄνθρωπος. ᾿Απεκρίθησαν οὖν {7 
αὐτοῖς οἱ Φαρισαῖοι, “΄ Μὴ καὶ ὑμεῖς πεπλάνησθε; 
ο µή τις ἐκ τῶν ἀρχόντων ἐπίστευσεν εἰς αὐτὸν 48 
ἢ ἐκ τῶν Φαρισαίων; ἀλλ ὁ ὄχλος οὗτος ὁ μὴ 49 
ῃ Δ / ο / ΝΟ) 2 ἆ / 
γινώσκων τὸν νόµον ἐπικατάρατοί εἰσι. Λέγει 5ο 
Νικόδημος πρὸς αὐτοὺς, ὁ ἐλθὼν νυκτὸς πρὸς 
κ) ο ευ 
αὐτὸν, εἷς ὢν ἐξ αὐτῶν, “ ἐΜὴ ὁ νόµος ἡμῶν 51 
κρίνει τὸν ἄνθρωπον, ἐὰν μὴ ἀκούση παρ αὐτοῦ 
πρότερον καὶ γνῷ τί ποιεῖ: {᾿Απεκρίθησαν καὶ 52 
εἶπον αὐτῷ, “΄ Μὴ καὶ σὺ ἐκ τῆς Γαλιλαίας εἶ ; 
ή ο 
ἐρεύνησον καὶ ἴδε ὅτι προφήτης ἐκ τῆς Γαλιλαίας 
» ρα υ] κα ’ ο Ε Ν 
οὐκ ἐγήγερται. Καὶ «ἐπορεύθη ἕκαστος εἰς τὸν 53 
οἶκον αὐτοῦ. 
ἼΗΣΟΥ΄Σ δὲ ἐπορεύθη εἰς τὸ ὄρος τῶν ἘΕλαιῶν' 8 
3 ϐ δὲ {λ ΄ 3 Δ ς Ν λ 
ὄρθρου δὲ πάλιν παρεγένετο εἰς τὸ ἱερὸν, καὶ 2 
το ι4 ο νὰ Ν Φα ον / 
πᾶς ὁ λαὸς ἤρχετο πρὸς αὐτὸν, καὶ καθίσας 
2 / .] ον 2 Ν ς Αν Ν 
ἐδίδασκεν αὐτούς. ἄγουσι δὲ οἱ γραμματεῖς καὶ 3 
οἱ Φαρισαῖοι πρὸς αὐτὸν γυναῖκα ἐν µοιχείᾳ κατ- 
΄ 8 / ν Ν 3 / ο 
ειλημµένην, καὶ στήσαντες αὐτὴν ἐν µέσῳ λέγου- 4 
3 ο” ος / ο ς λ ’ 
σιν αὐτῷ,,' Διδάσκαλε, αὕτη ἡ γυνὴ κατελήφθη 
ἐπαυτοφώρῳ µοιχευοµένη. Εἐν δὲ τῷ νόµμῳ 
Ῥῳ µοιχευοµένη. ῷ νόμῳ 5 
Μωσῆς ἡμῖν ἐνετείλατο τὰς τοιαύτας λιθοβολεῖ- 
. 5 12 - 
σθαι' σὺ οὖν τί λέγεις; Τοῦτο δὲ ἔλεγον πειρά- 6 
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ο. - - 
ζοντες αὐτὸν, ἵνα ἔχωσι κατηγορεῖν αὐτοῦ. ὁ δὲ 
.) - / ΄ ” τα »” Ἡλ 4 
]ησοῦς κάτω κύψας τῷ δακτύλῳ ἔγραφεν εἰς τὴν 
ης Ὦ ε δὲ δι κ ε) ο. ή, ε 0 

7 γῆν Ὠὼς δὲ ἐπέμενον ἐρωτῶντες αὐτὸν, ἀνακύψας 
εἶπε πρὸς αὐτοὺς, ΄ Ὁ ἀναμάρτητος ὑμῶν πρῶτος 

8 τὸν λίθον ἐπ αὐτῇ βαλέτω.) καὶ πάλιν κάτω 
’ - 

ϱκύψας ἔγραφεν εἷς τὴν γῆν. οἱ δὲ, ἀκούσαντες 

- / 
καὶ ὑπὸ τῆς συνειδήσεως ἐλεγχόμενοι ἐξήρχοντο 
τ - ε) / δν » / 9 
εἷς καθεῖς, ἀρξάμενοι ἀπὸ τῶν πρεσβυτέρων ἕως 
τῶν ε) / ὁ ΔΝ ν ο ϐ / ς Ἴ τον 
ἐσχάτων' καὶ κατελείφθη µόνος ὁ Ἰησοῦς, 
Ν ς ο 3 ΄ ς - ϱ) , Ν ς 

το καὶ ἡ γυνὴ ἐν µέσῳ ἑστῶσα. ᾿Δνακύψας δὲ ὁ 
. - 8 ο 
Ἰησοῦς, καὶ µηδένα θεασάµενος πλὴν τῆς Ύυναι- 
μ 5 δι ές. Ἐ Δ [ο Ε τν ς 
κὸς, εἶπεν αὐτῇ, “ Ἡ γυνὴ, ποῦ εἶσιν ἐκεῖνοι οἱ 

/ / . / ια .ε κ 

ΓΙ κατήγοροί σου; οὖὐδείς σε κατέκριεν; Ἡ δὲ 
9 ) εν .. - 
εἶπεν, “ Οὐδεὶς, κύριε)  Εΐπε δὲ αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς, 
[4 σ9λ ᾱ ο / ὠ, ’ ᾿ , 
Οὐδὲ ἐγώ σε κατακρίνω' πορεύου καὶ µηκέτι 

) 
ἁμάρτανε.᾽ 

ι2 ἆ Πάλι οὖν ὁ Ἰησοῦς αὐτοῖς ἐλάλησε λέγων, 
«Ἐγώ εἰμι τὸ φῶς τοῦ κόσμου ὁ ἀκολουθῶν 
5 Ν » Ν / ε] - / » 2» οσο 4 
ἐμοὶ οὐ μὴ περιπατήσει ἐν τῇ σκοτίᾳ, ἀλλ ἕξει τὸ 

13 φῶς τῆς ζωῆς. Ἐἶπον οὖν αὐτῷ οἱ Φαρισαῖοι, 
“Σὺ περὶ σεαυτοῦ μαρτυρεῖς ἡ µαρτυρία σου 

ν - 

14 οὐκ ἔστι ἀληθής”. Ἰ᾿Απεκρίθη Ἰησοῦς καὶ 
φ Φον, (6 ΛΑ αμ α. Χρ φ 
εἶπεν αὐτοῖς, “ Κἂν ἐγὼ μαρτυρῶ περὶ ἐμαντοῦ, 

3' 
ἀληθής ἐστι ἡ µαρτυρία µου, ὅτι οἶδα πόθεν 
ἦλθον καὶ ποὺ ὑπάγω' ὑμεῖς δὲ οὐκ οἴδατε πόθεν 

15 ἔρχόμαι καὶ ποῦ ὑπάγω' ὑμεῖς κατὰ τὴν σάρκα 

/ . Αν ε) / 9. ΄ . ΔΝ δν / Ν 

16 κρίνετε ἐγὼ οὐ κρίνω οὐδένα" καὶ ἐὰν κρίνω δὲ 
Φ.Α ς / ο κ 12 / » 9 / 3 
ἐγὼ, ἡ κρίσις ἡ ἐμὴ ἀληθης ἐστιν, ὅτι µόνος οὐκ 
ν ἀλλ᾽ φ.- 8  ε / , 1 Ν 

17 εἰμὶ, ἐγὼ καὶ ὁ πέµψας µε πατηρ. ᾖ καὶ 
ἐν τῷ νόµῳ δὲ τῷ ὑμετέ : ι ὅτι δύο 
ἐν τῷ νόμῳ δὲ τῷ ὑμετέρῳ γέγραπται ὅτι δύ 
» / ς / » , 2 ο μθίο τη [ 

18 ἀνθρώπων ἡ μαρτυρία ἀληθῆς ἐστιν ἐγώ εἰμ, 

5 2 
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Ἡ Ὀευί, 17. 7. 
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ο. εἴ ο. 


5, 6ἳ 12. 46. 


ε 5 οἳ, 


1 Όειί, τ7. 6. 


εξ το. 
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τς. 

τῷ 16. 
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- - ο) Ν 
ὁ μαρτυρῶν περὶ ἐμαυτοῦ, καὶ μαρτυρεῖ περὶ 
ο ον ” 9 Σον 
ἐμοῦ ὁ πέµψας µε πατήρ. Ἔλεγον οὖν αὐτῷ, 19 
- / .] .] - 
ἔ«Ποῦ ἐστι ὁ πατήρ σου; ᾿Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς, πδ 
(6 »” ας, ε Ν [ά . Σαν 
Οὔτε ἐμὲ οἴδατε, οὔτε τὸν πατέρα µου εἰ ἐμὲ 
3 1) ο 
πι7.8 3ο. | δειτε, καὶ τὸν πατέρα µου ᾖδειτε ἄν. Τ Ταῦτα 2ο |πη 
- 3 - 
τὰ ῥήματα ἐλάλησεν ὁ ᾿Ιησοῦς ἐν τῷ Ύγαζοφυ- 
- - / 
λακίῳ διδάσκων ἐν τῷ ἱερῷ' καὶ οὐδεὶς ἐπίασεν 
/ ς 2 - 
αὐτὸν, ὅτι οὕπω ἐληλύθει ἡ ὥρα αὐτοῦ. 
Ὁ - , - ι] 
.... π Ἠΐπεν οὖν πάλιν αὐτοῖς ὁ ἸΙησοῦς, “΄ Ἐγὼ 21 |πθ 
α ὂ 3 - ἷν μμ... ες 
ὑπάγω, καὶ ζητήσετέ µε, καὶ ἐν τῇ ἁμαρτίᾳ ὑμῶν 
» 6 - ο ῷ αλα. τες, Ά « - » δύ ἳ 6 
ἀποθανεῖσθε' ὅπου ἐγὼ ὑπάγω ὑμεῖς οὐ δύνασθε 
”-. 2 ο . - ’ 9 
ἐλθεῖν. ἼἜλεγον οὖν οἱ Ἰουδαῖοι, ' Μήτι ἀπο- 22 
- ο αι. μεν ή 
κτενεῖ ἑαυτὸν, ὅτι λέγει, ΄ Ὅπου ἐγὼ ὑπάγω 
ελ ο) 1] οφ: - 
ὑμεῖς οὐ δύνασθε ἐλθεῖν :” Καὶ εἶπεν αὐτοῖς, 23 
κε - 2 - ἵρο κα ε] Ν αρ [ο 3” ΕΕ 
Ὑμεῖς ἐκ τῶν Κάτω ἐστὲ, ἐγὼ ἐκ τῶν ἄνω εἰμί 
ὑμεῖς ἐκ τοῦ κόσµου τούτου ἐστὲ, ἐγὼ οὐκ εἰμὶ 
- 4 Ὡ 3 . ᾱ 9 
ἐκ τοῦ κόσμου τούτου. εἶπον οὖν ὑμῖν ὅτι ἀπο- 24 
- - - Ν 
θανεῖσθε ἐν ταῖς ἁμαρτίαις ὑμῶν ἐὰν γὰρ μὴ 
πιστεύσητε ὅτι ἐγώ εἰμι, ἀποθανεῖσθε ἐν ταῖς 
ον ” 5 Γωὸ 
ἁμαρτίαις ὑμῶν. Έλεγον οὖν αὐτῷ, “΄ Σὺ τίς 25 
9 4 Ν ο) ” - : ὸ - [σα 4 3 4 
εἰ; καὶ είπεν αὐτοις ὁ Ἴησους, '' Την ἀρχην 
ἕ ο - - κ 
ο 7. 58. ὅ τι καὶ λαλῶ ἡμῖν. Οπολλὰ ἔχω περὶ ὑμῶν 26 
- ὦ , 
λαλεῖν καὶ κρίνει ἀλλ ὁ πέµψας µε ἀληθῆς 
οι . ἃ - - 
ἐστι, κἀγὼ ἃ ἤκουσα παρ᾽ αὐτοῦ, ταῦτα λέγω εἷς 
λ] / 27 3 ” Φ ] ϕ 
τὸν κόσμον. Οὖκ ἔγνωσαν ὅτι τὸν πατέρα 27 
) - ιω 3 - .] - 
αὐτοῖς ἔλεγεν. Ἐϊπεν οὖν αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς, 28 
ον - 
{«Ὅταν ὑψώσητε τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου, τότε 


γνώσεσθε ὅτι ἐγώ εἰμι καὶ ἀπ ἐμαυτοῦ ποιῶ 











οὐδὲν, ἀλλὰ καθὼς ἐδίδαξέ µε ὃὁ πατήρ µου, 

ταῦτα λαλῶ. καὶ ὁ πέµψας µε μετ ἐμοῦ ἐστιν 209 
2 . ο , ς 4 σα λ ΔΝ 2 ) 

κ. ἀφῆκέ µε µόνον ὁ πατὴρ, ὅτι ἐγὼ τὰ ἀρεστὰ 
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». α / 9) . - . 
3ο αυτῷ ποιῶ πάντοτε. Ταῦτα αὐτοῦ λαλοῦντος 
λλ. ν.δ Ξ ο ν 
πολλοὶ ἐπίστευσαν εἰς αὐτόν. 
”’ 5 » - 
21 ἜἘλεγεν οὖν ὁ ᾿ησοῦς πρὸς τοὺς πεπιστευ- 
ν 1 κ ἃ / . ” 
κότας αὐτῷ Ἰουδαίους, “΄ Ἐὰν ὑμεῖς µείνητε ἐν 
- / - » - ο - / 
τῷ λόγῳ τῷ ἐμῷ, ἀληθῶς µαθηταί μού ἐστε, 
Ν ’ Δ 
32 καὶ γνώσεσθε τὴν ἀλήθειαν, καὶ ἡ ἀλήθεια ἐλευ- 
/ 5 ον 2) .] ’ 9 - , 
33 θερώσει ἡμᾶς. Απεκρίθησαν αὐτῷ, “΄ Σπέρμα 
Φ / . 
Αβραάμ ἐσμεν, καὶ οὐδενὶ δεδουλεύκαµεν πώποτε' 
-” Ἀ ΄ ή 
πῶς σὺ λέγει, Ὅτι ἐλεύθεροι γενήσεσθε ;᾽ 
ο / Φε » Α ΑΦ ΑΝΕΧ , 
34 Ῥ ᾿Απεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “᾽Αμὴν ἀμὴν λέγω 
εκ, ο - - - 
ὑμῖν ὅτι πᾶς ὁ ποιῶν τὴν ἁμαρτίαν δοῦλός ἐστι 
- , - 2. - 
45 τῆς ἁμαρτίας' ὁ δὲ δοῦλος οὐ µένει ἐν τῇ οἰκίᾳ 
3 ΔΝ ελα ὦ ς Εν ο, Ε Δ }». αἱ 3 
386 εἰς τὸν αἰῶνα”.ὁ υἱὸς µένει εἷς τὸν αἰῶνα”. ἐὰν 
3 ς ελ] εδ 3 / ” Β) / 
οὖν ὁ υἱὸς ὑμᾶς ἐλευθερώσῃ, ὄντως ἐλεύθεροι 
37 έσεσθε. οἶδα ὅτι σπέρµα ᾿Αβραάμ ἐστε ἀλλὰ 
- ” ) 
ζητεῖτέ µε ἀποκτεῖναι, ὅτι ὁ λόγος ὁ ἐμὸς οὐ 
κ ηλ ο ια δν ΑΦ ] Γρο / 
38 χωρεῖ ἐν ἡμῖν. ἐγὼ ὃ ἑώρακα παρὰ τῷ πατρί 
ου λαλῶ' καὶ ὑμεῖς οὖν ὃ ἑωράκατε παρὰ τῷ 
μ µ ρ ρὰ τά 
Ν ο δω - 2 ) / Ν π 
80 πατρὶ ὑμῶν ποιεῖτε. Απεκρίθησαν καὶ εἶπον 
- ς Ν α 2 27 
αὐτῷ, “' Ὁ πατὴρ ἡμῶν ᾿Αβραάμ ἐστι.) Λέγει 
2 ο) ς 2 . (6 3 , α 4 3 
αὗτοις ὁ Ἴησους, ᾿ Ἐι τεκνα του Αβραὰμ ἦτε, 
. - ) 9 .᾿ ” 3” - Ν ” ΄ 
49ο τὰ ἔργα τοῦ ᾿Αβραὰμ ἐποιεῖτε ἄν. νῦν δὲ ζητεῖτέ 
9 - ” Δ ᾿ 3 / ε ο 
µε ἀποκτεῖναι, ἄνθρωπον ὃς τὴν ἀλήθειαν ὑμῖν 
Δ - τς - 
λελάληκα, ἣν ᾖἤκουσα παρὰ τοῦ Θεοῦ τοῦτο 
5 Δ » 9 / ς ον ον Ν ιό 
4ι Αβραὰμ οὐκ ἐποίησεν. ὑμεῖς ποιεῖτε τὰ ἔργα 
κ λ] περ ο 7} 3 9 «δα «ρε - 
του πατρος ὑμῶν. Ἐίπον οὖν αὐτῷ, ' Ἠμείς 
’ 
ἐκ πορνείας οὐ γεγεννήμεθα' ἕνα πατέρα ἔχομεν 
) 5 5 - - 
42 τὸν Θεόν. ἘΕϊπεν οὖν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “ Εἰ 
ς Ἡ Ν : - 8ι 2 ο Ἀ ος ο λο 
ὁ Θεὸς πατὴρ ὑμῶν ἣν, ἠγαπᾶτε ἂν ἐμέ' ἐγὼ 
Ν » - α. ὸ2.3 κ κολ- ηάς σὲ » 5 
γὰρ ἐκ τοῦ Θεοῦ ἐξῆλθον καὶ ἥκω' οὐδὲ γὰρ ἀπ 


ἐμαυτοῦ ἐλήλυθα, ἀλλ ἐκεῖνός µε ἀπέστειλε. 


Ρ Ἐοηπῃ. 6. τ6. 
32 Ρεῖ. 2. 19. 
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4 
διατί τὴν λαλιὰν τὴν ἐμὴν οὗ γινώσκετε; ὅτι 4ᾷ 
» ς κενό ᾿ 
ο λρνιέης οὐ δύνασθε ἀκούειν τὸν λόγον τὸν ἐμόν. 3 ὑμείς 44 
παας ΥςΕΓ. 0Ο, σ ως : ; 
ἐκ πατρὸς τοῦ διαβόλου ἐστὲ, καὶ τὰς ἐπιθυμίας 
ο - - .] - 3 
τοῦ πατρὸς ὑμῶν θέλετε ποιεῖν. ἐκεῖνος ἀνθρω- 
/ Φ 9. 2 - Ν Σ οὰ 1λ. 6 / 2 
ποκτόνος ἦν ἀπ ἀρχῆς, καὶ ἐν τῇ ἀληθείᾳ οὐχ 
ο . [ο ) ε;, Ε] / Φα ) - σα 
ἕστηκεν' ὅτι οὐκ ἔστι ἀλήθεια ἐν΄ αὐτῷ. ὅταν 
-- - - ο ς ΄ 
λαλῇ τὸ ψεῦδος, ἐκ τῶν ἰδίων λαλεῖ' ὅτι ψεύ- 
3 ν ΤΙ: λ εν) - ο δὲ φ μ 
στης ἐστὶ καὶ ὁ πατὴρ αὐτοῦ. ἐγὼ δὲ ὅτι τὴν 45 
» ς - 
ἀλήθειαν λέγω, οὐ πιστεύετέ µοι. τίς ἐξ ὑμῶν 46 
/ ΄ 
ἐλέγχει µε περὶ ἁμαρτίας: εἰ δὲ ἀλήθειαν λέγω, 
τ1]οαπ. 4. 6. | διατί ὑμεῖς οὐ πιστεύετέ µοι; 1 ὁ ὢν ἐκ τοῦ Θεοῦ 47 
/ - - - ς ον Ε] 
τὰ ῥήματα τοῦ Θεοῦ ἀκούει διὰ τοῦτο ὑμεῖς οὐκ 


] 


- - 7 ια) / 
ἀκούετε, ὅτι ἐκ τοῦ Θεοῦ οὐκ ἐστέ. 8 Απεκρί- 48 
- ἱὶ ο) 
θησαν οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι καὶ εἶπον αὐτῷ, “΄ Οὐ 
- , « - [η / 5 4 Ν 
καλῶς λέγομεν ἡμεῖς ὅτι Σαμαρείτης εἰ σὺ καὶ 
ε) , - » 
δαιµόνιον ἔχεις :’΄ ᾽Απεκρίθη Ἰησοῦς, “΄Ἑγὼ δαι- 49 
, » ο 2 Ν - ᾽ , ν 
µόνιον οὐκ ἔχω, ἀλλὰ τιμῶ τὸν πατέρα µου, καὶ 
ὑμεῖς ἀτιμάξετέ µε. ἐγὼ δὲ οὐ ζητῶ τὴν δόξαν δο 
µου ἔστιν ὁ ζητῶν καὶ κρίνων. ἁμὴν ἀμὴν λέγω 51 
-- / 
ὑμῖν, ἐάν τις τὸν λόγον τὸν ἐμὸν τηρήσῃ, θάνατον 
] ν] ϐ / 2 δ] λα 2) Εὖ 5 ο. 
οὗ μὴ θεωρήσῃ εἰς τὸν αἰῶνα. ἴπον οὖν αὐτῷ 52 
» - - 
οἱ Ἰουδαῖοι, ΄ Νῦν ἐγνώκαμεν ὅτι δαιµόνιον ἔχεις. 
ι 2 ’ - 
Αβραὰμ ἀπέθανε καὶ οἱ προφῆται, καὶ σὺ λέγεις, 
) / / ΄ 
Εάν τις τὸν λόγον µου τηρήσῃη, οὐ μὴ γεύσεται 
Αα 3 - 
θανάτου εἰς τὸν αἰῶνα. μὴ σὺ μείζων εἶ τοῦ 53 
Λ ς » Ν τά 2 ΄ Ν (ς 
πατρὸς ἡμῶν ᾿Αβραὰμ, ὅστις ἀπέθανε; καὶ οἱ 
- ΄ : ὦν . 
προφῆται ἀπέθανον' τίνα σεαυτὸν σὺ ποιεῖς ; 
εν) ] - 
Απεκρίθη ᾿Ιησοῦς, “ Ἐὰν ἐγὼ δοξάζω ἐμαυτὸν, 54 
ς / Σον 7 3 3 ς / ς 
ἡ δόξα µου οὐδέν ἐστι ἔστιν ὁ πατήρ µου ὁ 
Δ - - 
δοξάζων µε, ὃν ὑμεῖς λέγετε ὅτι Θεὸς ὑμῶν ἐστι, 
λ 2 ει ’ δι] 8 κ 3. κ, . 
καὶ οὐκ ἐγνώκατε αὐτὸν, ἐγὼ δὲ οἶδα αὐτόν καὶ 556 





κ ο 
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}λ ”/ 4 ε) κ. 3 ΝΑ ο ϱ/ (ος 
ἐὰν εἴπω ὅτι οὐκ οἶδα αὐτὸν, ἔσομαι ὅμοιος ὑμῶν 
΄ Ν 5 - 
ψεύστης' ἀλλ) οἶδα αὐτὸν καὶ τὸν λόγον αὐτοῦ 
δύτηρῶ. ᾿Αβραὰμ ὁ πατὴρ ὑμῶν ἠγαλλιάσατο ἵνα 
” Δ μάς ν ΜΕ λ τν Αν δλδ 2 
ἴδῃ τὴν ἡμέραν τὴν ἐμὴν, καὶ εἶδε καὶ ἐχάρη. 
57 Ἐίπον οὖν οἱ Ιουδαῖοι πρὸς αὐτὸν, «΄ Πεντήκοντα 
68 έτη οὕπω ἔχεις, καὶ ᾿Αβραὰμ ἑώρακας ; Εἶπεν 
Ἅ ναι ς ωἳ ο ες ΛΑ Λ 3 λὰ ο. ν 
αὐτοῖς ὁ ἸΙησοῦς, μὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, πρὶν 
50 ᾿Αβραὰμ γενέσθαι ἐγώ εἰμι.' ἵ Ἠραν οὖν λίθους 
ς / ο ον οκ ο) Δ 2 ΄ Δ 
ἵνα βάλωσιν ἐπ αὐτόν ἸΙησοῦς δὲ ἐκρύβη καὶ 
ἐξῆλθεν ἐκ τοῦ ἱεροῦ διελθὼν διὰ µέσου αὐτῶν, 
- ας 
καὶ παρῆγεν οὕτως. 
Θ Καὶ παράγων εἶδεν ἄνθρωπον τυφλὸν ἐκ Ύενε- 
ο τῆς. καὶ ἠρώτησαν αὐτὸν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ 
λέγοντες, “' Ραββὶ, τίς ἥμαρτεν, οὗτος ἢ οἱ 
- - ο 
3 γονεῖς αὐτοῦ, ἵνα τυφλὸς γεννηθῇ :” ᾿Απεκρίθη 
ς 2 - (6 εη 8 ο ” ς - 
ὁ Ἰησοῦς, “ Οὔτε οὗτος ἥμαρτεν οὔτε οἱ γονεῖς 
-ε ο) - - - 
αὐτοῦ" ἀλλ᾽ ἵνα φανερωθῇ τὰ ἔργα τοῦ Θεοῦ ἐν 
ὑτῷ. ἐμὲ δει ἐργάζεσθαι τὰ ἔργα τοῦ πέμ- 
4 αὐτῷ. ἐμὲ δεῖ ἐργάζεσ ργ μ 
, ο ον ον ος λ π] 
ψαντός µε ἕως ἡμέρα ἐστίν' ἔρχεται νὺξ, ὅτε 
2 Δ ΄ ν / 1 ο » ων ’ 
6 οὐδεὶς δύναται ἐργάζεσθαι. Ἡ ὅταν ἐν τῷ κόσµῳ 
α . 27 ορ 
6 ὦ, φῶς εἰμι τοῦ κόσμου.  Ταῦτα εἰπὼν ἕπτυσε 
χαμαὶ καὶ ἐποίησε πηλὸν ἐκ τοῦ πτύσματος, καὶ 
3 ’ 4 8 αν Ν ὼ} Ν - 
ἐπέχρισε τὸν πηλὸν ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς τοῦ 
ο Ν 3 τα «ο ψ / 9 ΔΝ 
7 τυφλοῦ, καὶ εἶπεν αὐτῷ, ΄΄ Ὕπαγε νίψαι εἰς τὴν 
ο 2) ὁἃ Ἡ 
κολυμβήθραν τοῦ Σιλωάμ" ὃ ἑρμηνεύεται ἀπε- 
σταλµένος. ἀπῆλθεν οὖν καὶ ἐνίψατο, καὶ ἦλθε 
βλέπων. 
8 Οἱ οὖν γείτονες καὶ οἱ θεωροῦντες αὐτὸν τὸ 
πρότερον ὅτι. τυφλὸς ἦν, ἔλεγον, “ Οὐχ οὗτός 
α } 3 
ϱ ἐστιν ὁ καθήµενος καὶ προσαιτῶν !) "Αλλοι ἔλε- 
γον, “΄ Ὅτι οὗτός ἐστιν" ἄλλοι δὲ, “ Ὅτι ὅμοιος 
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αὐτῷ ἐστιν”. ᾿Εκεῖνος ἔλεγεν, “ Ὅτι ἐγώ εἰμι.” 
Ἔλεγον οὖν αὐτῷ, “ Πῶς ἀνεῴχθησάν σου οἱ το 
ὀφθαλμοί;; ᾽Απεκρίθη ἐκεῖνος καὶ εἶπεν, -᾿Αν- τι 
θρωπος λεγόμενος Ἰησοῦς πηλὸν ἐποίησε καὶ 
ἐπέχρισέ µου τοὺς ὀφθαλμοὺς, καὶ εἶπέ µοι, 
Ὕπαγε εἰς τὴν κολυμβήθραν τοῦ Σιλωὰμ καὶ 
νίψαι. ἀπελθὼν δὲ καὶ νιψάµενος ἀνέβλεψα.” 
Εἶπον οὖν αὐτῷ, “΄ Ποῦ ἐστιν ἐκεῖνος;” Λέγει, 12 
««Οὐκ οἶδα.” 

"Αγουσιν αὐτὸν πρὸς τοὺς Φαρισαίους, τόν 13 
ποτε τυφλόν' ἦν δὲ σάββατον ὅτε τὸν πηλὸν 14 





ρ) / δ 9 - Ν 2 ΄ ε] 25 ω .] ϐ λ 
ἐποίησεν ὁ Ιησοῦς καὶ ἀνέφξεν αὐτοῦ τοὺς ὀφθαλ- 

/ /’ 3. .) / 2 Ν Ν ς ορ 
μούς. πάλιν οὖν ἠρώτων αὐτὸν καὶ οἱ Φαρισαῖοι, 15 
πῶς ἀνέβλεψεν. ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Πηλὸν 

΄ » 
ἐπέθηκεν ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμούς µου, καὶ ἐνιψάμην, 


καὶ βλέπω. 


/ ο - 
Ἔλεγον οὖν ἐκ τῶν Φαρισαίων 16 
Ν (6 Ὡ) ς 5” ] ” Ν - 
τινὲς,  Οὗτος ὁ ἄνθρωπος οὐκ ἐστι παρὰ τοῦ 
- ” 2) ” 
Θεοῦ, ὅτι τὸ σάββατον οὐ τηρεῖ. Άλλοι ἔλε- 
- ώ. / - 
γον, “ Πῶς δύναται ἄνθρωπος ἁμαρτωλὸς τοιαῦτα 
- Αν 2 Δ / εν 2 3 - ΄ 
σηµεῖα ποιεῖν; Καὶ σχίσμα ἦν ἐν αὐτοῖς. Λέ- 17 
- - / ΄ Ν 
γουσι τῷ τυφλῷ πάλιν, “΄ Σὺ τί λέγεις περὶ 
- ’ ” ε« 
αὐτοῦ, ὅτι ἠνοιξέ σου τοὺς ὀφθαλμούς:) Ὁ δὲ 
3 / 17 
εἶπεν, '' Ὅτι προφήτης ἐστίν.᾽  Οὐκ ἐπίστευσαν 18 
κ. ς ὸ -- Δ » κκ Δ 3 Ν 
οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι περὶ αὐτοῦ, ὅτι τυφλὸς ἦν καὶ 
» όλ ψ σ 4 » / Δ ” .] - 
ἀνέβλεψεν, ἕως ὅτου ἐφώνησαν τοὺς γονεῖς αὐτοῦ 
ος βλέ κ δν 4 » Ν λέ 
τοῦ ἀναβλέψαντος καὶ ἠρώτησαν αὐτοὺς λέγοντες, 19 
(6 ο 3 ς υλὶ Μις Δ ς ” ΄ ιό 
Οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς ὑμῶν, ὃν ὑμεῖς λέγετε ὅτι 
/ - 5 / 2 
τυφλὸς ἐγεννήθη; πῶς οὖν ἄρτι βλέπει; ᾿Απ-2ο 
εκρίθησαν αὐτοῖς οἱ γονεῖς αὐτοῦ καὶ εἴπον, 
ές 1δ ς ὃν Ἐν ε] ς ςλ ς. Α 
Οἴδαμεν ὅτι οὗτός ἐστιν ὁ υἱὸς ἡμῶν, καὶ ὅτι 


τυφλὸς ἐγεννήθη' πῶς δὲ νῦν βλέπει οὐκ οἴδαμεν' 21 








ο... 


κος 


ι 





0. ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ. 


ἊἎ / ”/ - - 
ἢ τίς ἤνοιξεν αὐτοῦ τοὺς ὀφθαλμοὺς ἡμεῖς οὐκ 
οἴἶδα εν' 5 4 ηλ / ” . ας 2 3 
μεν αὐτὸς ἠλικίαν ἔχει αὐτὸν ἐρωτήσατε, 
. Δ -- - 5 
22 αὐτὸς περὶ αὑτοῦ λαλήσει.᾽ Χ Ταῦτα εἶπον οἱ 
- -. οὁ - 5 
γονεῖς αὐτοῦ, ὅτι ἐφοβοῦντο τοὺς Ιουδαίους ἤδη 
Δ ΄ ς 3 - σα ”/ 2 Ν 
γὰρ συνετέθειντο οἱ ᾿Ιουδαῖοι ἵνα, ἐάν τις αὐτὸν 
ς ὰ ῃ ι ϱ / , ὃ Ν 

23 ὁμολογησῃ Χριστὸν, ἀποσυνάγωγος γένηται. διὰ 

τοῦτο οἱ γονεῖς αὐτοῦ εἶπον -' Ὅτι ἡλικίαν ἔχει, 

» / 2 . 
24 αὐτὸν ἐρωτήσατε.) ᾿Εφώνησαν οὖν ἐκ δευτέρου 
/ - - - 
τὸν ἄνθρωπον ὃς ἦν τυφλὸς, καὶ εἶπον αὐτῷ, 
(6 λ / - αι « -- ”/ Γ] « ”/ ὁ, 
Δὸς δόξαν τῷ Θεῷ' ἡμεῖς οἴδαμεν ὅτι ὁ ἄν 

25 ϐθρωπος οὗτος ἁμαρτωλός ἐστιν. Απεκρίθη οὖν 
ο κ Δ ιο «6 ο / 3 2 ἶδ Ξ 
ἐκεῖνος καὶ εἶπεν, “ Εἰ ἁμαρτωλός ἐστιν οὐκ οἶδα 
4 5 η] 5 

26 ἓν οἶδα, ὅτι τυφλὸς ὢν ἄρτι βλέπω.) Εἶπον δὲ 
αὐτῷ πάλω, “΄ Τί ἐποίησέ σοι; πῶς ἤνοιξέ σου 

4 2} ο 5 

27 τοὺς ὀφθαλμούς !’᾽ ᾿᾽Απεκρίθη αὐτοῖς  ““ Ἐἶπον 
ς ο ὃν αν ν » 2 , . / ) , 
ὑμῖν ἤδη, καὶ οὐκ ἠκούσατε τί πάλιν θέλετε 
3 ’ Ν Ν ε - , ] κ Ν 
ἀκουειν; μὴ καὶ ὑμεῖς θέλετε αὐτοῦ μαθηταὶ 

΄ » 5 κ 5 
2δ γενέσθαι; ᾿Ἑλοιδόρησαν οὖν αὐτὸν καὶ εἶπον, 
ο - - ΄ 
Σὺ εἰ µαθητὴς ἐκείνου ἡμεῖς δὲ τοῦ Μωσέως 
” / ς - , 
29 ἐσμὲν µαθηταί.  ἡμεῖς οἴδαμεν ὅτι Μωσῇ λελά- 
- / 
ληκεν ὁ Θεὸς, τοῦτον δὲ οὐκ οἴδαμεν πόθεν 
1] 9 - 
39 ἐστίν. ᾿Απεκρίθη ὁ ἄνθρωπος καὶ εἶπεν αὐτοῖς, 
(ές .7 . 4 ’ ” [έ) κ. -” 3 
Ἐν γὰρ τούτω θαυμαστόν ἐστιν, ὅτι ὑμεῖς οὐκ 
/ ΄ Ν 
οἴδατε πόθεν ἐστὶ, καὶ ἀνέῳξέ µου τοὺς ὀφθαλ- 
’ - 
31 μούς. Ζοἴδαμεν δὲ ὅτι ἁμαρτωλῶν ὁ Θεὸς οὐκ 
, 3 
ἀκούει ἀλλ) ἐάν τις θεοσεβὴς ᾖ καὶ τὸ θέλημα 
- ας ’ - - 

32 αὐτοῦ ποιῇ, τούτου ἀκούει. ἐκ τοῦ αἰῶνος οὐκ 
3 / 5, - 
ἠκούσθη ὅτι ἦνοιξέ τις ὀφθαλμοὺς τυφλοῦ γεγεν- 

3 6 αλ σο/ 
33 νηµένου. εἰ μὴ ἦν οὗτος παρὰ Θεοῦ, οὐκ ἠδύνατο 
- σα 2) » καν Ν 3 ο. 
34 ποιεῖν οὐδέν. ᾿Απεκρίθησαν καὶ εἶπον αὐτῷ, 


’ / 8 
«Ἐν ἁμαρτίαις σὺ ἐγεννήθης ὅλος, καὶ σὺ 


Υ 8. 14. 








ἃ το 
εἴ 12. 47. 


Ῥ 16, 25. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


ο » 
διδάσκεις ἡμᾶς; καὶ ἐξέβαλον αὐτὸν έξω. 
/ . . 
ὝἨκουσεν ὁ Ἰησοῦς ὅτι ἐξέβαλον αὐτὸν ἔξω᾽ καὶ 35 
δὲ ῷ 8 κ. ὦ ον ες υ / » λ] 
εὑρὼν αὐτὸν εἶπεν αὐτῷ,"  Σὺ πιστεύεις εἰς τὸν 
- ΜΗ | - 3 
υἱὸν τοῦ Θεοῦ: ᾿Απεκρίθη ἐκεῖνος καὶ είπε, 26 
(6 / » ς ιό ’ τν ... Ι] νρ 
Τίς ἐστι, κύριε, ἵνα πιστεύσω εἰς αὐτόν; Είπε 27 
δὲ αὐτῷ ὁ ᾿Ἱησοῦς, “ Καὶ ἑώρακας αὐτὸν, καὶ ὁ 
- - ” 1 ς Ν ” 
λαλῶν μετὰ σοῦ ἐκεῖνός ἐστιν. Ο δὲ ἔφη, 28 
ές ΄ ΄ ω λλ 9 ’ 3 - 8 ΔΝ 
Πιστεύω, κύριε καὶ προσεκύνησεν αὐτῷ. ἃκαὶ 39 
α ς 2 ω 6 τὸ ο ΔΝ » Ν / 
εἶπεν ὁ Ἰησοῦς, “ Εἰς κρῖµα ἐγὼ εἰς τὸν κόσμον 
- Φ σα 3 
τοῦτον ἦλθον, ἵνα οἱ μὴ βλέποντες βλέπωσι καὶ 
4 2 
οἱ βλέποντες τυφλοὶ γένωνται.᾽ Καὶ ἤκουσαν ἐκ 4ο 
τῶν Φαρισαίων ταῦτα οἱ ὄντες μετ αὐτοῦ, καὶ 
κ ». ς - ῃ ] 22 
είπον αὐτῷ, -΄ Μὴ καὶ ἡμεῖς τυφλοί ἐσμεν; 
Ὁ Εἶπεν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “ Εἰ τυφλοὶ ἦτε, οὐκ δι 
ἊἎ ”/ / α 4 
ἂν εἴχετε ἁμαρτίαν νῦν δὲ λέγετε, Ότι βλέπομεν' 
α ο - 
ἡ οὖν ἁμαρτία ὑμῶν μένει. 
.» Ν » - 
«ἸΑΜΗ.Ν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὁ μὴ εἰσερχόμενος10 
ΔΝ «ν / ώ 4 ΔΝ - 
διὰ τῆς θύρας εἷς τὴν αὐλὴν τῶν προβάτων, ἀλλὰ 
2 / . - 
ἀναβαίνων ἀλλαχόθεν, ἐκεῖνος κλέπτης ἐστὶ καὶ 
ο. λ 2 
ληστής ὁ δὲ εἰσερχόμενος διὰ τῆς θύρας ποι-2 
/ - ) 
µην ἐστι τῶν προβάτων. τούτῷ ὁ θυρωρὸς ἀνοί- 3 
γει, καὶ τὰ πρόβατα τῆς φωνῆς αὐτοῦ ἀκούει, καὶ 
μμ - / 
τὰ ἴδια πρόβατα καλεῖ κατ ὄνομα καὶ ἐξάγει 
”/ 
αὐτά. καὶ ὅταν τὰ ἴδια πρόβατα ἐκβάλη, ἔμ-4 
προσθεν αὐτῶν πορεύεται, καὶ τὰ πρόβατα αὐτῷ 
- ) κ 
ἀκολουθεῖ, ὅτι οἴδασι τὴν φωνὴν αὐτοῦ. ἀλλο- 5 
’ 
τρίῳ δὲ οὐ μὴ ἀκολουθήσωσιν, ἀλλὰ φεύξονται 
ο. α 3 - ο’ 3 ”/ - 2 / Ν 
ἀπ᾿ αὐτοῦ, ὅτι οὐκ οἴδασι τῶν ἀλλοτρίων τὴν 
νὰ ΄ Δ / 5 3” ς 
Φωνήν. Ταύτην τὴν παροιµίαν εἶπεν αὐτοῖς ὁ 6 
- - 9 ὰ 
Ι]ησοῦς' ἐκεῖνοι δὲ οὐκ ἔγνωσαν τίνα ἦν ἃ ἐλάλει 


αὐτοῖς. 
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7. ὨΕίπεν οὖν πάλιν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “᾽Αμὴν ἀμὴν 
΄ -- - 
λέγω ὑμῖν ὅτι ἐγώ εἰμι ἡ θύρα τῶν προβάτων. 
(ἡ «/ ς δν. 8Ν 
ὃ πάντες ὅσοι πρὸ ἐμοῦ ἦλθον, κλέπται εἰσὶ καὶ λῃ- 
ο δὰ νι » 
Ο σταί' ἀλλ οὐκ ἤκουσαν αὐτῶν τὰ πρόβατα. ἐγώ 
ώ ς ’ - 
εἰμι ἡ θύρα δύ ἐμοῦ ἐάν τις εἰσέλθῃ, σωθή- 
Ν ευ) / ΝΑ 5 ή Ν 4 
σεται, καὶ εἰσελεύσεται καὶ ἐξελεύσεται καὶ νομὴν 
’ 
1ο εὑρῆσει. ὁ κλέπτης οὐκ ἔρχεται εἰ μὴ ἵνα κλέψη 
καὶ Θύσῃ καὶ ἀπολέση ἐγὼ ἦλθον ἵνα ζωὴν 
ιτέ ὶ ὃν ἕ ο Ἠγώ εἰμι ὁ 
χωσι, καὶ περισσὸν ἔχωσιν. γώ εἶμι ὁ 
ποιμὴν ὁ καλός ὁ ποιμὴν ὁ καλὸς τὴν ψυχὴν 
12 αὐτοῦ τίθησιν ὑπὲρ τῶν προβάτων. ὁ μισθωτὸς 
δὲ καὶ οὐκ ὢν ποιμὴν, οὗ οὐκ εἰσὶ τὰ πρόβατα 
”/ - 
ἴδια, θεωρεῖ τὸν λύκον ἐρχόμενον, καὶ ἀφίησι τὰ 
πρόβατα καὶ φεύγει καὶ ὁ λύκος ἁρπάξει αὐτὰ 
13 καὶ σκορπέζει τὰ πρόβατα. ὁ δὲ μισθωτὸς 
΄ ῤ / 2 Ν . /΄ αν 
Φεύγει, ὅτι µισθωτός ἐστι καὶ οὐ µέλει αὐτῷ 
Ν - / 3 / ο] ς Ν ς -, 
14 περὶ τῶν προβάτων. ἐγώ εἰμι ὁ ποιμὴν ὁ καλός 
καὶ γιυώσκω τὰ ἐμὰ καὶ γινώσκομαι ὑπὸ τῶν 
15 ἐμῶν, καθὼς γινώσκει µε ὁ πατὴρ κἀγὼ γινώσκω 
τὸν πατέρα καὶ τὴν Ψυχήν µου τίθηµι ὑπὲρ τῶν 
16 προβάτων. ἆ καὶ ἄλλα πρόβατα ἔχω, ἃ οὐκ ἔστιν 


«Ὁ] ου ς|-- --| 


) . » ω) ’ . 3 ο κ - 3. .- Ν 
ἐκ τῆς αὐλῆς ταύτης κἀκεῖνά µε δεῖ ἀγαγεῖν, καὶ 
- - / 
τῆς φωνῆς µου ἀκούσουσι, καὶ γενήσεται µία 
/ Ὡ / α 2 - 
17 ποίµνη, εἷς ποιµήν. διὰ τοῦτο ὁ πατήρ µε ἀγαπᾷ, 
ά 

ὅτι ἐγὼ τίθηµι τὴν ψυχήν µου, ἵνα πάλιω λάβω 
7 ΄ ε) Α ”/ ε] λ 9 Ὁ 2 ο. ε 3 ο) λ 
18 αὐτήν. οὐδεὶς αἴρει αὐτὴν ἀπ ἐμοῦ, ἀλλ ἐγὼ 

/ ε) Ν μι, » - ' 2 β ιό - 
τίθηµι αὐτὴν ἀπ ἐμαυτοῦ. ἐξουσίαν ἔχω θεῖναι 

» Ν Ν » ] ” / - ] ’ 
αὐτὴν, καὶ ἐξουσίαν ἔχω πάλιν λαβεῖν αὐτην. 

΄ Ν 3 Ν ο Α ο ἂν / 
ταύτην τὴν ἐντολὴν ἔλαβον παρὰ τοῦ πατρός 


2 / 3. / μα 3 α. 
10µου. Σχίσμα οὖν πάλιν ἐγένετο ἐν τοῖς Ίου- 








ο Ἑςα. 4ο. 11. 
Ἐσες]. 34. 23. 
εἰ 37. 24. 


ἆ Εζες]ι. 37. 
22. 


6 7. 2ο. 
20 δαίοις διὰ τοὺς λόγους τούτους. ϐ ἔλεγον δὲ | εις. 8, ο», 
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{1 Μαες. 4. 
5ο. 


ϱ νεγ. 38. 
εἰ ς. 36. 


Ἡ 8. το. 


1 τή. 28. 


Κ τ7. 11, 22. 


Ι 8. σο. 


τη Ῥςα]. 852. 6. 


πολλοὶ ἐξ αὐτῶν, ΄΄ Δαιμόνιον ἔχει καὶ μαίνεται" 
- Ιλ... ο 
τί αὐτοῦ ἀκούετει᾽ "Αλλοι ἔλεγον, “ Ταῦτα τὰ 21 
ε/ 3” ” / 3 Ν / 
ῥήματα οὐκ ἔστι δαιμονιζοµένου μὴ δαιµόνιον 
’ - 3 12 
δύναται τυφλῶν ὀφθαλμοὺς ἀνοίγειν : 
{ΓἘΓΕ΄ΝΕΤΟ δὲ τὰ ἐγκαίνια ἐν τοῖς Ἱεροσο- 22 
4. 9 ο. 
λύμοις, καὶ χειμὼν ἦν' καὶ περιεπάτει ὁ Ιησοῦς 23 
- - - - - - ’ 
ἐν τῷ ἱερῷ ἐν τῇ στοᾷ τοῦ Σολομῶντος. ἐκύκλω- 24 
- δν ς 2 - ΑΝ 5 
σαν οὖν αὐτὸν οἱ ᾿Ιουδαῖοι καὶ ἔλεγον αὐτῷ, 
- / 5 
6 Ἔως πότε τὴν ψυχὴν ἡμῶν αἴρεις; εἰ σὺ εἰ ὁ 


Χριστὸς, εἶπὲ ἡμῖν παρρησίᾳ. ΕΞ ᾽Απεκρίθη αὐ- 2 


στι 


- ο - (6 ὶ ό- κάν ᾿ 5 Γι 
τοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς, ΄ Εἶπον ὑμῖν, καὶ οὐ πιστεύετε. 
τὰ ἔργα ἃ ἐγὼ ποιῶ ἐν τῷ ὀνόματι τοῦ πατρός 
- - νι ας Ὦ ) αλ) ς - » 
µου, ταῦτα μαρτυρεῖ περὶ ἐμοῦ Ὦ ἀλλ᾽ ὑμεῖς οὐ 26 
πιστεύετε οὐ γάρ ἐστε ἐκ τῶν προβάτων τῶν 
ἐμῶν, καθὼς εἶπον ὑμῖν. τὰ πρόβατα τὰ ἐμὰ τῆς 27 
φωνῆς µου ἀκούει, κἀγὼ γινώσκω αὐτά' καὶ 
ἀκολουθοῦσί µοι, κἀγὼ ζωὴν αἰώνιον δίδωµι αὐ- 28 
τοῖς, καὶ οὐ μὴ ἀπόλωνται εἷς τὸν αἰῶνα, καὶ οὐχ 
ἁρπάσει τις αὐτὰ ἐκ τῆς χειρός µου. 1 ὁ πατήρ 29 
Δ μδ Ξ / / ε] Ν Ν 
µου ὃς δέδωκέ µοι μείζων πάντων ἐστὶ, καὶ 
. Δ / ς / Ε - Ν - 
οὐδεὶς δύναται ἁρπάξειν ἐκ τῆς χειρὸς τοῦ πα- 
’ Έτ Α Ν ς Ν μα ) 2 
τρός µου. ἐγὼ καὶ ὁ πατὴρ ἕν ἐσμεν. 39 
. ” -” 
| Ἐβάστασαν οὖν πάλιν λίθους οἱ Ἰουδαῖοι, ἵνα 31 
λιθάσωσιν αὐτόν. ἀπεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, 32 
6 Πολλὰ καλὰ ἔργα ἔδειξα ὑμῖν ἐκ τοῦ πατρός 
ω ὃ Δ α Φ δι ” , , 2 
μου: ιὰ ποιον αὐτῶν έργον λιθάζετέ µε; 
-” 3 ” 
᾽Απεκρίθησαν αὐτῷ οἱ ᾿Ιουδαῖοι λέγοντες, “ Περὶ 33 
καλοῦ ἔργου οὐ λιθάζοµέν σε, ἀλλὰ περὶ βλασ- 
Φημµίας, καὶ ὅτι σὺ ἄνθρωπος ὢν ποιεῖς σεαυτὸν 
Ἀά 3 - - 
Θεόν. Απεκρίθη αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “' Οὐκ εστι 34 


γεγραμµένον ἐν τῷ νόμφ ὑμῶν, ’ΤἈ ᾿Εγὼ εἶπα, 


μας 
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Ἐν ᾽ εκ ο 
35 θεοί ἐστε; Βὶ ἐκείνους εἶπε θεοὺς, πρὸς οὓς ὁ 
/ - - - 
λόγος τοῦ Θεοῦ ἐγένετο, καὶ οὐ δύναται λυθῆναι 
ς να γῷ ς Ν ος κ 8 μα 3 
36 ἡ γραφὴ, ὃν ὁ πατὴρ ἡγίασε καὶ ἀπέστειλεν εἰς 
᾽ εν. , σ κ 
τὸν κόσμον ὑμεῖς λέγετε Ὅτι βλασφημεῖς, ὅτι 
37 εἴπον, Ὑἱὸς τοῦ Θεοῦ εἰμι; εἰ οὐ ποιῶ τὰ ἔργα 
α / 1 τς 3 » Φν κ» 
38 τοῦ πατρός µου, μὴ πιστεύετέ µοι Ἡ εἰ δὲ ποιῶ, | π τὰ. το, τ]. 
εἴ 17. 55, 23. 
Ἂ εἰ Δ ΄ - ν 
κἂν ἐμοὶ μὴ πιστεύητε, τοῖς ἔργοις πιστεύσατε 
- - ’ 
ἵνα Ὑγνῶτε καὶ πιστεύσητε ὅτι ἐν ἐμοὶ ὁ πατὴρ 
3 νι. ο νι ὁ / ον / ο / ν. 
89 κἀγὼ ἐν αὐτῷ. ᾿Εζήτουν οὖν πάλιν αὐτὸν πιάσαι 
Ν ΣΣ .. ὺ Ν » ο) 
καὶ ἐξῆλθεν ἐκ τῆς χειρὸς αὐτῶν. 


4ο ΚΑΙ ἀπῆλθε πάλιν πέραν τοῦ Ἱορδάνου εἰς 


ος] 


Ν / ϱ 3 Ἄ νλ Ν [ο / 
τὸν τόπον ὅπου ἦν Ιωάννης τὸ πρῶτον βαπτίζων, 
-ἐδι 41 καὶ ἔμεινεν ἐκεῖ. καὶ πολλοὶ ἦλθον πρὸς αὐτὸν, 
[ὁ ν σ / λ ” 3 / 
καὶ ἔλεγον, “΄ Ὅτι Ἰωάννης μὲν σημεῖον ἐποίησεν 
ΦΦΑ , / Ν ο 5 .. ’ Ν / 
οὐδέν' πάντα δὲ ὅσα εἶπεν Ἰωάννης περὶ τούτου 
. ο 3) - 
42 ἀληθη ἦν. ἈΓαὶ ἐπίστευσαν πολλοὶ ἐκεῖ εἰς 
αὐτόν. 
3 - 
ΙΑ΄: 11 Ην δέ τις ἀσθενῶν Λάζαρος ἀπὸ Βηθανίας, ἐκ 
τῆς κώµης Μαρίας καὶ Μάρθας τῆς ἀδελφῆς 
2 αὐτῆς. Οἦν δὲ Μαρία ἡ ἀλείψασα τὸν Κύριον πο 
ΓΑ οτε, 96. Ἰ. 
µύρῳ καὶ ἐκμάξασα τοὺς πόδας αὐτοῦ ταῖς θριξὶν | Ματο. 14. 3. 
- Γυ] ν΄ 
3 αὐτῆς, ἧς ὁ ἀδελφὸς Δάζαρος ἠσθένει. ἀπέστει- 
’ 
λαν οὖν αἱ ἀδελφαὶ πρὸς αὐτὸν λέγουσαι, “΄ Κύριε, 
- -” 2) - 
4 ἴδε ὃν φιλεῖς ἀσθενει. ἀκούσας δὲ ὁ Ἰησοῦς 
5 «6 σα ἓν 3 θέ ) ”” Ν θά 
εἶπεν, “΄ Αὕτη ἡ ἀσθένεια οὐκ ἔστι πρὸς θάνατον, 
- - - σ - 
ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς δόξης τοῦ Θεοῦ, ἵνα δοξασθῇ ὁ 
- - - ) - 
5 υἱὸς τοῦ Θεοῦ δι αὐτῆς.) ᾿ΗἨγάπα δὲ ὁ ᾿Ιησοῦς 
τὴν Μάρθαν καὶ τὴν ἀδελφὴν αὐτῆς καὶ τὸν 
6 Δάζαρον. ὡς οὖν ἤκουσεν ὅτι ἀσθενεῖ, τότε μὲν 
” ἓ) ο Φ / δύ Αγ. ουδ 1 
7 ἔµεινεν ἐν ᾧ ἦν τόπῳ δύο ἡμέρας' ἔπειτα μετὰ 


- . - - «3 νὰ λ 
τοῦτο λέγει τοῖς μαθηταῖς, Άγωμεν εις τὴν | 


ΓΈΥΑΤΤΕΛΙΟΝ Κεφ. ττ. 





Ἰουδαίαν πάλι. Λέγουσιν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ, 8 
««'ραββὶ, νῦν ἐζήτουν σε λιθάσαι οἱ Ἰουδαῖοι, 
καὶ πάλω ὑπάγεις ἐκεῖι᾽ ᾽᾿Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς, 9 
ἔΟὐχὶ δώδεκά εἶσιν ὧραι τῆς ἡμέρας; ἐάν τις 





᾿..- 


” - ο 
περιπατῇ ἐν τῇ ἡμέρῃ, οὐ προσκόπτει, ὅτι τὸ 
- ο) ο 
φῶς τοῦ κόσµου τούτου βλέπει ἐὰν δέ τις περι- 1ο 
πατῇ ἐν τῇ νυκτὶ, προσκόπτει, ὅτι τὸ φῶς οὐκ 
3 . αν 94 ο) ο Ν Α - 
ἐστιν ἐν αὐτῷ. Ταῦτα εἴπε, καὶ μετὰ τοῦτο 1 
λέγει αὐτοῖς, ΄΄ Λάζαρος ὁ Φίλος ἡμῶν κεκοί- 
α 
ν 3 Ν / 4 Ε] / Φα 
µηται' ἀλλὰ πορεύομαι ἵνα ἐξυπνίσω αὐτόν. 
3 - - 
Εἶπον οὖν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, ΄΄ Κύριε, εἰ κεκοί- 12 
2 
/ 2} -.. Ὁ κ. θ 2 ΔΑ Ν 
µηται, σωθήσεται.᾽ ὮἙϊρήκει δὲ ὁ Ἰησοῦς περὶ 13 
- , 9 νο .] ” Λ ε), [ή ὃν 
τοῦ θανάτου αὐτοῦ ἐκεῖνοι δὲ ἔδοξαν ὅτι περὶ 
- - 3 5 
τῆς κοιµήσεως τοῦ ὕπνου λέγει. τότε οὖν εἶπεν 14 
αὐτοῖς ὁ ἸΙησοῦ ία, “ Λάζ Ιπέθανε' 
ἰς ὁ Ιησοῦς παρρησίᾳ, άζαρος ἀπέθανε 


μον Αν Ἠπήσν- ο μβραν,-- -τος Ορκ αποθκς πνκώ-ώ 


Ν / 2 ς ο) ς / ϱ » 
καὶ χαίρω δι ὑμᾶς, ἵνα πιστεύσητε, ὅτι οὐκ 15 
ο ». 3 » 3 Ν ο 5 
ἤμην ἐκεῖ ἀλλ ἄγωμεν πρὸς αὐτόν. ἘΕίπεν 16 
οὖν Θωμᾶς ὁ λεγόμενος Δίδυμος τοῖς συµµα- 





θ - πα) 9 ς - σ 3 θά 
ηταῖς, ''"Αγωμεν καὶ ἡμεῖς, ἵνα ἀποθάνωμεν 
νο 

μετ) αὐτοῦ. 

ἜἘλθὼν οὖν ὁ Ἰησοῦς εὗρεν αὐτὸν τέσσαρας 1] 
ε ΄ ”/ ε) 3 Α ἐμ Ν ε 
ἡμέρας ἤδη ἔχοντα ἐν τῷ µνηµείῳ. ἦν δὲ ἡ 18 
Βηθανία ἐγγὺς τῶν Ἱεροσολύμων, ὡς ἀπὸ στα- 
δίων δεκαπέντε καὶ πολλοὶ ἐκ τῶν Ἰουδαίων 19 
ἐληλύθεισαν πρὸς τὰς περὶ Μάρθαν καὶ Μαρίαν, 
ιά - - 
ἵνα παραµυθήσωνται αὐτὰς περὶ τοῦ ἀδελφοῦ 
αὐτῶν. ἡ οὖν Μάρθα ὡς ἤκουσεν ὅτι ὁ Ἰησοῦς 29 
» ε ’ ών, ’ 9 3 - ” 
έρχεται, ὑπήντησεν αὐτῷ' Μαρία δὲ ἐν τῷ οἴκῳ 
3 ΄ 3 - 
ἐκαθέζετο. εἶπεν οὖν ἡ Μάρθα πρὸς τὸν Ἰησοῦν, 21 

, οφ 

« Κύριε, εἰ ἧς ὧδε, ὁ ἀδελφός µου οὐκ ἂν 
2 / - 3. 
ἐτεθνήκει. ἀλλὰ καὶ νῦν οἶδα ὅτι ὅσα ἂν αἰτήσῃ 22 
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23 τὸν Θεὺν δώσει σοι ὁ Θεός. Λέγει αὐτῇ ὁ 
3 - ” / το 
24 Ἰησοῦς, “ ᾿Αναστήσεται ὁ ἀδελφός σου. Β Λέγει| ρς ο. 
3 - / 3 - 
αὐτῷ Μάρθα, “« Οἶδα ὅτι ἀναστήσεται ἐν τῇ ἆνα- 
/ 3 - Σ 27 5 .ν 
25 στάσει ἐν τῇ ἐσχάτῃ ἡμέρᾳ., ἘΕϊπεν αὐτῇ ὁ 
3 - ἷα : 
Ἰησοῦς, ΄΄ Ἐγώ εἶμι ἡ ἀνάστασις καὶ ἡ ζωή 
΄ 3 
26 ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ, κἂν ἀποθάνῃ, ζήσεται' καὶ | α 6. :5. 
πᾶς ὁ ζῶν καὶ πιστεύων εἷς ἐμὲ οὐ μὴ ἀποθάνῃ 
ευ) 8 3 ΄ - )) ΄ 3 - 
27 εἰς τὸν αἰῶνα. πιστεύεις τοῦτο /’ Σ Λέγει αὐτῷ, τα. 
εἴ 6. 6ο. 
3 
6 Ναὶ, κύριε, ἐγὼ πεπίστευκα ὅτι σὺ εἶ ὁ Χρι- | Μαι τό 16. 
στὸς, ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ, ὁ εἷς τὸν κόσμον ἐρχό- 
2) ο - - 
28 µενος.͵ Καὶ ταῦτα εἰποῦσα ἀπῆλθε καὶ ἐφώνησε 
Μαρίαν τὴν ἀδελφὴν αὐτῆς λάθρα εἰποῦσα, “ Ὁ 
20 διδάσκαλος πάρεστι καὶ φωνεῖ σε. ᾿Εκείνη ὡς 
ἤκουσεν, ἐγείρεται ταχὺ καὶ ἔρχεται πρὸς αὐτόν. 
39 οὕπω δὲ ἐληλύθει ὁ Ἰησοῦς εἰς τὴν κώµην, ἀλλ᾽ 
3 - , [τά ς ΄ » - ς / 
ἦν ἐν τῷ τόπῳ ὅπου ὑπήντησεν αὐτῷ ἡ Μάρθα. 
. [ 
ς αφ - : 53 ) » 3 ε] - 8 
31 οἱ οὖν ᾿Ιουδαῖοι οἱ ὄντες μετ αὐτῆς ἐν τῇ οἰκίᾳ 
καὶ παραμυθούµενοι αὐτὴν, ἰδόντες τὴν Μαρίαν 
ὅτι ταχέως ἀνέστη καὶ ἐξῆλθεν, ἠκολούθησαν 
ρ.. , πα ο ων » Ν - 
αὐτῇ, λέγοντες “΄ Ὅτι ὑπάγει εἷς τὸ μνημεῖον, 
σ ο) 3 3 
32 ἵνα κλαύσῃ ἐκεῖ.  Ἡ οὖν Μαρία ὡς ἦλθεν ὅπου 
34 ς 3 « Σ Α αν 4 Ε] Δ / 
ἦν ὁ Ιησοῦς, ἰδοῦσα αὐτὸν ἔπεσεν εἰς τοὺς πόδας 
αὐτοῦ, λέγουσα αὐτῷ, ““ Κύριε, εἰ ἦς ὧδε, οὐκ ἂν 
, υ)) - 3 
33 ἀπέθανέ µου ὁ ἀδελφός. Ἰησοῦς οὖν ὡς εἶδεν 
αὐτὴν κλαίουσαν, καὶ τοὺς συνελθόντας αὐτῇ 
Ἰουδαίους Κκλαίοντας, ἐνεβριμή ὢ πγεύµατι 
» ἐνεβριμῆσατο τῷ πνεύµατ 
ἃ λα ς Ν Ν 9 (6 . / 
34 καὶ ἐτάραξεν ἑαυτὸν, καὶ εἶπε, “΄ Ποῦ τεθείκατε 
2} [οὰ ρ) 
35 αὐτόν !’ Λέγουσιν αὐτῷ, ““ Κύριε, ἔρχου καὶ ἴδε. 
3 - Ὁ - 
36 Ἡδάκρυσεν ὁ ᾿Ιησοῦς. ἔλεγον οὖν οἱ ᾿Ιουδαῖοι, 
2” - η] ον 
4] Ίδε πῶς ἐφίλει αὐτόν. Ἀ Τιωὲς δὲ ἐξ αὐτῶν |5 ο 6. 
φ (6 » Σο 8 ς 2 / ἡ 
εἶπον, “΄ Οὐκ ἠδύνατο οὗτος ὁ ἀνοίξας τοὺς 
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- - ω α Ὡὶ Ν 
ὀφθαλμοὺς τοῦ τυφλοῦ ποιῆσαι ἵνα καὶ οὗτος μὴ 
. ο . Φ νὅ 
ἀποθάνη: ᾿Ἰησοῦς οὖν πάλιν ἐμβριμώμενος ἐν 38 
η - 3 Ἡ ναί 9 δὲ ηλ 
ἑαυτῷ έρχεται εἰς τὸ μνημεῖον. ἦν δὲ σπήλαιον, 

Ν / Φ ήν » ΦΚ) / σι 3 ών 
καὶ λίθος ἐπέκειτο ἐπ αὐτῷ. λέγει ὁ Ἰησοῦς, 39 

” ϱ)) ω - 
ἔ"Αρατε τὸν λίθον.  Δέγει αὐτῷ ἡ ἀδελφὴ τοῦ 

’ - 
τεθνηκότος Μάρθα, “΄ Κύριε, ἤδη ὄζει τεταρταῖος 
12 - - Ὁ 
γάρ ἐστι. Λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς, “ Οὐκ εἰπόν 4ο 
9 μλὶ ΄ 2 Ν ’ ο» 
σοι ὅτι ἐὰν πιστεύσης, ὄψει τὴν δόξαν τοῦ 
ο ὁ 3 ο 34 
Θεοῦ ;) ΄Ηραν οὖν τὸν λίθον, οὗ ἦν ὁ τεθνηκὼς 41 
« ο 8. 2 δι 
κείµενο. ὉΟ δὲ Ἰησοῦς ρε τοὺς ὀφθαλμοὺς 
ει λ ξά (6 / 9 - σα ο” 
ἄνω καὶ εἶπε, “΄ Πάτερ, εὐχαριστῶ σοι ὅτι ἤκου- 

, ω. ν 9 / , » , , 
σάς µου. ἐγὼ δὲ ᾖδειν ὅτι πάντοτέ µου ἀκούεις' 42 
. ν Δ Δ 5” Δ - 3 ιά κ 
ἀλλὰ διὰ τὸν ὄχλον τὸν περιεστῶτα εἶπον, ἵνα 

/’ ο! ΄ Ε] η, . γ Λ - 
πιστεύσωσιν ὅτι σύ µε ἀπέστειλας. Καὶ ταῦτα 43 

ν - ’ .. 
εἰπὼν φωνῇ µεγάλη ἐκραύγασε, ΄΄ Λάζαρε, δεῦρο 
5, 27 - 
έξω. Καὶ ἐξῆλθεν ὁ τεθνηκὼς δεδεµένος τοὺς 44 

’ Ν Ν - / Ν εδ » - 
πόδας καὶ τὰς χεῖρας κειρίαις, καὶ ἡ ὄψις αὐτοῦ 
σουδαρίῳ περιεδέδετο. : λέγει αὐτοῖς ὁ ἸΙησοῦς 

ριφ περ νικά κήσὰ, 
(6 / 2η ἵΝ 5” ς / 27 

Λύσατε αὐτὸν καὶ ἄφετε ὑπάγειν. 

ἨΠολλοὶ οὖν ἐκ τῶν Ἰουδαίων, οἱ ἐλθόντες 45 

Ν Ν / Ν / ὰ ε) / ς 
πρὸς τὴν Μαρίαν καὶ θεασάµενοι ἃ ἐποίησεν ὁ 
2 - / ώ ο] / Ν Ν 2 ] 
]ησοῦς, ἐπίστευσαν εἰς αὐτόν. τινὲς δὲ ἐξ αὐ- 46 

- να Ν Ν / Ν ο; 
τῶν ἀπῆλθον πρὸς τοὺς Φαρισαίους καὶ εἶπον 

{Μαι 26.3 | αὐτοῖς ἃ ἐποίησεν ὁ Ἰησοῦς. ἵ συνήγαγον οὖν 
Ματο. 11... δή, ν 4 : η . Ε µ ηγ γ άν 47 
[μς.22.- οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι συνέδριον, καὶ ἔλε- 
ἄν Ὡ »/ 
γον, “΄ Τί ποιοῦμεν ; ὅτι οὗτος ὁ ἄνθρωπος πολλὰ 
- ” Ελ] »1 - Σολ σ , 
σημεῖα ποιει. ἐὰν ἀφῶμεν αὐτὸν οὕτω, πάντες 48 
/ » πα εν ἵλ ες 
πιστεύὐσουσιν εἰς αὐτὸν, καὶ ἐλεύσονται οἱ Ῥω- 


ο Ν . - ς - 
µαῖοι καὶ ἀροῦσιν ἡμῶν καὶ τὸν τόπον καὶ τὸ 


5 3 { ’ ο .. 
ἔθνος. Εἷς δέ τις ἐξ αὐτῶν Καϊάφας, ἀρχιερεὺς 49 


ΔΑ α. - α / Φ 3 - έ6 έλα - 
ὢν του ἐνιαυτου εκείνου, εἶπεν αὐτοις ΄ Ὑμεις 








ορ] 


η πα 





ΙΓ’ 
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ε) ” 
δο οὐκ οἴδατε οὐδὲν, Ἡ οὐδὲ διαλογίζεσθε ὅτι συµ- 
/ ον ο 9 5” ) / Φ, ο 3 
Φέρει ἡμῖν ἵνα εἷς ἄνθρωπος ἀποθάνῃ ὑπὲρ τοῦ 
- , - 
61 λαοῦ, καὶ μὴ ὅλον τὸ ἔθνος ἀπόληται.᾽ Τοῦτο 
3 . - ω] - 
δὲ ἀφ᾿ ἑαυτοῦ οὐκ εἶπεν, ἀλλὰ ἀρχιερεὺς ὢν τοῦ 
ἐνιαυτοῦ ἐκείνου προεφήτευσεν ὅτι ἔμελλεν ὁ Τη: 
52 σοῦς ἀποθνήσκειν ὑπὲρ τοῦ ἔθνους, καὶ οὐχ ὑπὲρ 
τοῦ ἔθνους µόνον, ἀλλ᾽ ἵνα καὶ τὰ τέκνα τοῦ Θεοῦ 
63 τὰ διεσκορπισµένα συναγάγἠ εἷς ἕν. ἀπ᾿ ἐκείνης 
4 να ς 
οὖν τῆς ἡμέρας συνεβουλεύσαντο ἵνα ἀποκτείνω- 
δ4σιν αὐτόν. ᾿ησοῦς οὖν οὐκ ἔτι παρρησίᾳ περι- 
επάτει ἐν τοῖς Ἰουδαίοις, ἀλλὰ ἀπῆλθεν ἐκεῖθεν 
η ᾽ / ο Α ο » Φα » 
εἰς τὴν χώραν ἐγγὺς τῆς ἐρήμου, εἰς ᾿Εφραιμ 
ώ ΄ / . - ” 4 - 
λεγομένην πόλιν, κἀκεῖ διέτριβε μετὰ τῶν µαθη- 
66 τῶν αὐτοῦ. ἦν δὲ ἐγγὺς τὸ πάσχα τῶν ἸἼου- 
δαίων' καὶ ἀνέβησαν πολλοὶ εἷς Ἱεροσόλυμα ἐκ 
τῆς χώρας πρὸ τοῦ πάσχα, ἵνα ἁγνίσωσιω έαυ- 
, Φ./ 9 π η - ν ε] 
66τούς. ἐζήτουν οὖν τὸν ᾿Ιησοῦν, καὶ ἔλεγον µετ 
ἀλλήλων ἐν τῷ ἱερῷ ἑστηκότες, “Τί δοκεῖ ὑμῖν, 
ϱ7 ὅτι οὐ μὴ ἔλθη εἰς τὴν ἑορτήν : «Δεδώκεισαν δὲ 
Ν ς 3 ον λ ς - ε) ΛΙ σσ 
καὶ οἱ ἀρχιερεῖς καὶ οἱ Φαρισαῖοι ἐντολὴν ἵνα, 
ἐάν τις γνῷ ποῦ ἐστι, μηνύσῃ, ὅπως πιάσωσιν 
αὐτόν. 
9 α - -. 
13 χὉ ΟΥ)Ν Ἰησοῦς πρὸ ἓξ ἡμερῶν τοῦ πάσχα 
ἦλθεν εἰς Βηθανίαν, ὅπου ἦν Λάζαρος ὁ τεθνηκὼς, 
2 ὃν ἦγειρεν ἐκ νεκρῶν. ἐποίησαν οὖν αὐτῷ δεῖπνον 
ἐκεῖ, καὶ ἡ Μάρθα διηκόνει. ὁ δὲ Λάζαρος εἷς 
3ἦν τῶν συνανακειµένων αὐτῷ. Ὑ Ἡ οὖν Μαρία 
λαβοῦσα λίτραν µύρου νάρδου πιστικῆς πολυ- 
- - 4. 
τίµου ἤλειψε τοὺς πόδας τοῦ Ἰησοῦ, καὶ ἐξέμαξε 
- - . Α ς Ν 
ταῖς θριξὶν αὐτῆς τοὺς πόδας αὐτοῦ ἡ δὲ οἰκία 
3 ) » ο ὦ ο. - , , 8 
4 ἐπληρώθη ἐκ τῆς ὀσμῆς τοῦ µύρου. λέγει οὖν 
τ 


ο πνκ ο. ε κ ο. 


275 





α 18. 14. 


κ Μαίτ, 96. 6. 
Ματς, 14. 3. 


Υ 11. 9. 





74 
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Ζ 13. 290. 


ἃ Ὀευί.τς.11. 
Μαι. 26. πι. 
Ματς, τή. 7. 


Ὦ Μαίε. οτ. 8. 
Ματς, τπτ. 7. 
Τ ας. το. 35. 


ο Ἐςα]. τΙδ. 
25, 26. 


ἆ Ζας], ο. ο. 


εἷς ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ, Ιούδας Σίμωνος Ἴσκα- 
ῥριώτης ὁ µέλλων αὐτὸν παραδιδόναι, “΄ Διατί τοῦτο 5 
τὸ μύρον οὐκ ἐπράθη τριακοσίων δηναρίων καὶ 
ἐδόθη πτωχοῖς; ᾖΖΕἶπε δὲ τοῦτο, οὐχ ὅτι περὶ 6 
τῶν πτωχῶν ἔμελεν αὐτῷ, ἀλλ᾽ ὅτι Κλέπτης ἦν, 


καὶ τὸ Ὑγλωσσόκομον εἶχε καὶ τὰ βαλλόμενα 


ο 5 9) ”  Ἀδι η 
ἐβάσταζεν. εἶπεν οὖν ὁ ᾿Ιησοῦς, “Άφες αὐτήν' } 
- - / 
εἰς τὴν ἡμέραν τοῦ ἐνταφιασμοῦ µου τετήρηκεν 
2 / 8, Ν Ν Ν / ” θ’ 
αὐτό. ἉἈ τοὺς πτωχοὺς γὰρ πάντοτε ἔχετε μεθ 8 


ς ο δν Ν ε] / 5 2) 
ἑαυτῶν, ἐμὲ δὲ οὐ πάντοτε ἔχετε. 


Ἔγνω οὖν ὄχλος πολὺς ἐκ τῶν Ἰουδαίων ὅτιο [16 
“ 


». - 5 τ ος » Ν τά α , 
ἐκεῖ ἐστι καὶ ἦλθον οὐ διὰ τὸν Ἰησοῦν µόνον, 
ς / [ω 2 
ἀλλ” ἵνα καὶ τὸν Λάζαρον ἴδωσιν, ὃν ἤγειρεν ἐκ 
- 3 / νι 1... (ο σ λ 
νεκρῶν. ἐβουλεύσαντο δὲ οἱ ἀρχιερεῖς ἵνα καὶ το 
τὸν Λάζαρον ἀποκτείνωσιν' ὅτι πολλοὶ δὲ αὐτὸν τ1 
ς φὰ [ωὰ ν] Ν 2 / λ Ν 
ὑπῆγον τῶν ᾿Ιουδαίων καὶ ἐπίστευον εἰς τὸν 
Ἰησοῦν. 
Ὁ Τῇ ἐπαύριον ὄχλος πολὺς ὁ ἐλθὼν εἰς τὴν 12 
ς Λ ε) ι ς ιό ς » - » 
ἑορτὴν, ἀκούσαντες ὅτι έρχεται ὁ ᾿Ιησοῦς εἰς 
α7 ". - 
Ἱεροσόλυμα, ὀἔλαβον τὰ βαΐῖα τῶν «Φοινίκων 13 
καὶ ἐξῆλθον εἰἲς ὑπάντησιν αὐτῷ, καὶ ἔκραζον 
λλθον εἰς ὑπάντησιν αὐτῷ, ραζον, 
ές β, . ΄ ς ὃν / 2 κο 
Ωσαννά' εὐλογημένος ὁ ἐρχόμενος ἐν ὀνόματι 


Κυρίου, ὁ βασιλεὺς τοῦ σραήλ., Εὐρὼν δὲΙᾳ |1Δ΄ 


ς ὁ - η ὁ ο ον » ῤ 2 

ὁ ᾿Ιησοῦς ὀνάριον ἐκάθισεν ἐπ᾽ αὐτὸ, καθώς ἐστι 
γεγραμµένον, «ἆ Μὴ Φοβοῦ, θύγατερ Σιών ἰδοὺ 15 
ς / ” / .. ον 

ὁ βασιλεύς σου ἔρχεται καθήµενος ἐπὶ πῶλον 

5 2 ο) Χ » υ, ς Ν ] - 
ὄνου., ταῦτα δὲ οὐκ ἔγνωσαν οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ τό 
τὸ πρῶτον ἀλλ᾽ ὅτε ἐδοξάσθη ὁ ᾿Ιησοῦς, τότε 
ἐμνήσθησαν ὅτι ταῦτα ἦν ἐπ αὐτῷ Ύγεγραμ- 
µένα, καὶ ταῦτα ἐποίησαν αὐτῷ. ἐμαρτύρει οὖν τὴ 


ς 


ὁ ὄχλος ὁ ὢν μετ αὐτοῦ ὅτε τὸν Λάζαρον 
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32 / 3 -” / Ν ε] 9 . 
ἐφώνησεν ἐκ τοῦ µνηµείου καὶ ἤγειρεν αὐτὸν ἐκ 
8 ο ος ὃ η - Ν΄ οο- ἡ' » - ς 3 
18 νεκρῶν' διὰ τοῦτο καὶ ὑπήντησεν αὐτῷ ὁ ὄχλος, 
σ - ” 
ὅτι ἤκουσε τοῦτο αὐτὸν πεποιηκέναι τὸ σημεῖον. 
κ ᾱκ - 3 ] ς (6 - 
19 οἱ οὖν Φαρισαιοι εἶπον πρὸς ἑαυτοὺς, ΄΄ Θεωρεῖτε 
σ - 
ὅτι οὐκ ὠφελεῖτε οὐδέν; ἴδε ὁ κόσμος ὀπίσω 


αὐτοῦ ἀπῆλθεν.᾽ 


κ . - 
22Ο Ἡσαν δέ τιυες Ἕλληνες ἐκ τῶν ἀναβαινόντων 
ο - ” 8 
21 ἵνα προσκυνήσωσω ἐν τῇ ἑορτῇ "οὗτοι οὖν προσ- 
ἦλθον Φιλίππῳ τῷ ἀπὸ Βηθσαϊδὰ τῆς Γαλιλαίας, 
3 
καὶ ἠρώτων αὐτὸν λέγοντες, “΄ Κύριε  θέλομεν 
- - , 
22 τὸν ᾿Ιησοῦν ἰδεῖν. "Ἔρχεται Φίλιππος καὶ λέγει 
τῷ ᾿Ανδρέα, καὶ πάλιν ᾿Ανδρέας καὶ Φίλιππος 
/ - 3 - ς Ν ν] 9) Σ / 
23λέγουσι τῷ ᾿Ιησοῦ. ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς ἀπεκρίνατο 
αὐτοῖς λέγων, “ Ἐλήλυθεν ἡ ὥρα ἵνα δοξασθῇ 
ς ςλ Φ ε] / 2 Ν 1 Ν ήό ου 24 
24 ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου. ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ἐὰν 
μὴ ὁ κόκκος τοῦ σίτου πεσὼν εἰς τὴν γῆν ἀπο- 
6 , » ὸ , ον δὲ 2 6 , λν 
άνῃ, αὐτὸς µόνος μένει ἐὰν δὲ ἀποθάνῃ, πολὺν 
4 ΄ 6 ε - Ν 4 .] - ἡ : 
28 αλά ρα ὁ φιλῶν ή ην αύτου ο... αι 
7 . ος ο] ὁ πωῦ | Ματς. 8. 35. 
ἀπολέσει αὐτήν' καὶ ὁ μισῶν τὴν ψυχὴν αὐτοῦ [1119 ὃ 35 
Ε) - , , 3 Ν / / εἰ τ7. 33. 
ἐν τῷ κόσµῳ τούτῳ εἰς ζωὴν αἰώνιον φυλάξει 
»./ { 34 2. Ν ὃ - 3 κ 3 λ ϐ / . 
26 αὐτήν. 1 ἐὰν ἐμοὶ διακονῇ τις, ἐμοὶ ἀκολουθείτω" [1149 
αά εξ 17: 24. 
καὶ ὅπου εἰμὶ ἐγὼ, ἐκεῖ καὶ ὁ διάκονος ὁ ἐμὸς |τΤΊεςς 4.17. 
ἔσται καὶ ἐάν τις ἐμοὶ διακονῇ, τιμήσει αὐτὸν 
3 , 
ὁ πατηρ.' 
- ”/ 
27. Νῦν ἡ ψυχή µου τετάρακται καὶ τί εἴπω ; 
- - , κ 2 ’ 
πάτερ, σῶσόν µε ἐκ τῆς ὥρας ταύτης ἀλλὰ 
28 διὰ τοῦτο ἦλθον εἷς τὴν ὥραν ταύτην πάτερ, 
δόξασόν σου τὸ ὄνομα. Ηλθεν οὖν φωνὴ ἐκ 
μα 
- ) 
τοῦ οὐρανοῦ, “ Καὶ ἐδόξασα, καὶ πάλιν δοξάσω. 
20 Ὁ οὖν ὄχλος ὁ ἑστὼς καὶ ἀκούσας ἔλεγε βρον- 
κ” τας 
Άγγελος αὐτῷ 
τπτ 2 


τὴν Ὑγεγονέναι. ἄλλοι ἔλεγον, 
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2 α 3 ε) 
λελάληκεν. ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ είπεν, ΄΄ Οὐ 2ο 
ς ε . οἱ 
δί ἐμὲ αὕτη ἡ φωνὴ Ὑέγονεν, ἀλλὰ «δὺ ὑμᾶς. 
- - . - ” 
6 τό. αι. Ενῦν κρίσις ἐστὶ τοῦ κόσµου τούτου νῦν ὁ ἄρχων 21 
- / ἐν, 2 
Ν 3. τὰ. τοῦ κόσμου τούτου ἐκβληθήσεται ἔξω' Ἡ κἀγὼ 32 
2 ς - 5 ον ο Φ ς / 
ἐὰν ὑψωθῶ ἐκ τῆς γῆς, πάντας ἑλκύσω πρὸς 


3  Ἡ ο) νο / / ’ 
ἐμαυτόν.᾽ Τοῦτο δὲ ἔλεγε σηµαίνων ποίῳ θανάτῳ 34 





, η / » / 
[ἔσφατη. 7.14. | ἤμελλεν ἀποθνήσκειν. 1 ἀπεκρίθη αὐτῷ ὁ ὄχλος, 24 ' 
Έςα]. 8ο. 29, ο“ ε - 9 η ΕΠ ο / ϱ ς ΔΝ Ἱ 
36. αἳ 1το. 4- Ἡμεῖς ήκουσαµεν ἐκ τοῦ νόµου ὅτι ὁ Χριστὸς 


Έςα. ο. 6, 7. 
Εο, 37.25. - 2 : τώωνα η) Ὠ ν 3 65 
Σεοο. 3135. µένει εἰς τὸν αἰῶνα" Καὶ πῶς σὺ λέγει, “Ότι 
- - - 3 / .] 
τσ. δε ὑψωθῆναι τὸν υἱὸν τοῦ ἀνθρώπου; τίς ἐστιω 
2 - 9) 3 - 
κιτ. ο οὗτος ὁ υἱὸς τοῦ ἀνθρώπου ;᾽ ἘΚ Εἶπεν οὖν αὐτοῖς 35 
- - η] 
ὁ Ἰησοῦς, “΄ Ἔτι μικρὸν χρόνον τὸ φῶς μεθ 
- - - ι 
ὑμῶν ἐστι. περιπατεῖτε ἕως τὸ φῶς ἔχετε, ἵνα 
μὴ σκοτία ὑμᾶς καταλάβη' καὶ ὁ περιπατῶν ἐν 
- / υ 5 πω. ε ος ] - 
τῇ σκοτίᾳ οὐκ οἶδε ποῦ ὑπάγει. ἕως τὸ φῶς 36 
” , 9 4 - σ εό ΔΝ 
ἔχετε, πιστεύετε εἷς τὸ φῶς, ἵνα υἱοὶ φωτὸς 
.) - - 
γένησθε.᾽ Ταῦτα ἐλάλησεν ὁ Ιησοῦς, καὶ ἀπελ- | 
Ν 3 / ὸ. } Αα ιδν - 
θὼν ἐκρύβη ἀπ αὐτῶν. 
Τοσαῦτα δὲ αὐτοῦ σημεῖα πεποιηκότος ἔμ- 37 
6 » Αα ϱ) 4 Ε 3 Ἐλρι, δή ς 
προσθεν αὐτῶν οὐκ ἐπίστευον εἰς αὐτόν ἵνα ὁ 38 
ς . . / - Δ 3 
λόγος Ἡσαίου τοῦ προφήτου πληρωθῃ, ὃν εἶπε, 
Ι Έσα, 63. τ. ε] ΄ Ἡ ἂν Ἡ - . κ εσας ο μαι. 
ο ώ: Κύριε, τίς ἐπίστευσε τῇ ἀκοῃ ἡμῶν; καὶ ὁ 


ια) - 
βραχίων Κυρίου τίνι ἀπεκαλύφθη: Διὰ τοῦτο 39 |ρθ : 
ϱ) ο / ο / 5 ε ”. ' 
οὐκ ἠδύναντο πιστεύειν, ὅτι πάλιν εἶπεν Ἡσαῖας, 


4 ” 

τι Εεα. 6.ο. |’ Τὰ Τετύφλωκεν αὐτῶν τοὺς ὀφθαλμοὺς καὶ πε- 4ο 
αξε. τ3. τή. 

Ματο. 4- 12. , ο λ / 94 . 3 - 
Ματο 415 |πώρωκεν αὐτῶν τὴν καρδίαν, ἵνα μὴ ἴδωσι τοῖς 


3 - ’ - / 
Δον 5 ]ὀφθαλμοῖς καὶ νοήσωσι τῇ καρδίᾳ καὶ ἐπιστρα- 


κ” 


ο... 


ο ’ ῤ - - Α. 
φῶσι, καὶ ἰάσωμαι αὐτούς. ᾿Ἰαῦτα εἶπεν Ἡσαῖας, 41 |ρι 





1 
ας. 


ὅτε εἶδε τὴν δόξαν αὐτοῦ καὶ ἐλάλησε περὶ αὐτοῦ" 

ας -ά αν ο ὁ α λ / ες 

ὅμως µέντοι καὶ ἐκ τῶν ἀρχόντων πολλοὶ ἐπί- 42 
9 Φι ῥόν' ὅ λ π λ / 

στευσαν εἷς αὐτόν ἀλλὰ διὰ τοὺς Φαρισαίους 





ομως μα ομνςμμμκαυμμι μμ μνω ροζ μαμα στων ον 





ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ, 


ν σ 
οὐχ ὡμολόγουν, ἵνα μὴ ἀποσυνάγωγοι γένωνται. | 


2 -” - 
43 Ὦ ἠγάπησαν γὰρ τὴν δόξαν τῶν ἀνθρώπων μᾶλλον 
ἥπερ τὴν δόξαν τοῦ Θεοῦ. 
η) ο] 3 
44 Ὁ Ἰησοῦς δὲ ἔκραξε καὶ εἶπεν, “' Ὁ πιστεύων 
3 9 Ἀ ελ , ΕΙ 8 » δν λ] «4 
εἰς έµε οὐ πιστεύει εἰς ἐμὲ, ἀλλ᾽ εἰς τὸν πέµ- 
45 ψαντά με καὶ ὁ θεωρῶν ἐμὲ θεωρεῖ τὸν πέµ- 
46 ψαντά µε. Ῥ ἐγὼ φῶς εἷς τὸν κόσμον ἐλήλυθα, 
ς ο) -” 
ἵνα πᾶς ὁ πιστεύων εἲς ἐμὲ ἐν τῇ σκοτίᾳ μὴ 
47 µείνη. α καὶ ἐάν τις µου ἀκούσῃ τῶν ῥημάτων 
καὶ μὴ πιστεύσῃη, ἐγὼ οὐ κρίνω αὐτόν οὐ γὰρ 
ο ς 
ἦλθον ἵνα κρίνω τὸν κόσμον, ἀλλ) ἵνα σώσω τὸν 
48 κόσμον. ὁ ἀθετῶν ἐμὲ καὶ μὴ λαμβάνων τὰ 
ες / , ” ᾽ / κ κ. , 
ῥήματά µου ἔχει τὸν κρίνοντα αὐτόν ὁ λόγος 
Φ / η. σα - Φον ε) νὰ , 
ὃν ἐλάλησα, ἐκεῖνος κρινεῖ αὐτὸν ἐν τῇ ἐσχάτῃ 
49 ἡμέρᾳ' 1 ὅτι ἐγὼ ἐξ ἐμαυτοῦ οὐκ ἐλάλησα, ἀλλ᾽ 
ς ΄ 4 ] / » Ν ἔδω 
ὁ πέµψας µε πατὴρ αὐτός µοι ἐντολὴν ἔδωκε, 
, 3 Ν / / . Ν 3 ο! κ ον ν] 
σοτί εἴπω καὶ τί λαλήσω' καὶ οἶδα ὅτι ἡ ἐντολὴ 
- ο - 
αὐτοῦ ζωὴ αἰώνιός ἐστιν. ἃ οὖν λαλῶ ἐγὼ, καθὼς 
” , Π λ σ - 17) 
εἰρηκέ µοι ὁ πατὴρ, οὕτω λαλῶ. 
195 ΑἩΠΡΟ δὲ τῆς ἑορτῆς τοῦ πάσχα, εἰδὼς ὁ 
- - ς ο 
Ἰησοῦς ὅτι ἐλήλυθεν αὐτοῦ ἡ ὥρα ἵνα µεταβῇ 
- ΄ ’ 
ἐκ τοῦ κόσµου τούτου πρὸς τὸν πατέρα, ἀγαπή- 
σας τοὺς ἰδίους τοὺς ἐν τῷ κόσµῳ, εἲς τέλος 


3 ε] ’ . | 
2 ἠγάπησεν αὐτούς. καὶ δείπνου Ὑενομένου, τοῦ| 


διαβόλου ἤδη βεβληκότος εἰς τὴν καρδίαν ούδα | 


/ ι / ΄ φ 3 δώ ζ ἰδὰ ς 
3 Σίμωνος Ἰσκαριώτου ινα αὐτὸν παραθῳ, ὃ εἶθως ὁ 
ι) - ϱ) / ώ κ πδ λ 3 Ν 
]ησοῦς ὅτι πάντα δέδωκεν αὐτῷ ὁ πατὴρ εἰς τὰς 
χεῖρας, καὶ ὅτι ἀπὸ Θεοῦ ἐξῆλθε καὶ πρὸς τὸν 
Θ 4 ς / 3 / 3 - δεί η Ν 6 
4 Θεὸν ὑπάγει, ἐγείρεται ἐκ τοῦ δείπνου καὶ τίθησι 
τὰ ἱμάτια, καὶ λαβὼν λέντιον διέζωσεν ἑαυτόν' 


6 εἶτα βάλλει ὕδωρ εἰς τὸν νιπτῆρα, καὶ ἤρξατο 


ο Ρ6ξ. τ. 21. 


Ρτ.ς, ο. εί 3. 
πο. εἴ 8. 12. 
εἴ ο. 5. 


α 3. 17. 
Ματς, 16. τ6, 


{ 4.35. Εἴ 17.2. 
Μαϊί. 28. 18. 





χΧ Μαέ. 24.8, 
το, Ι{.οΓ.8.6, 


γ 15. 2ο. 
Μαῖτε. το. 24. 
Τ ας, 6. 4ο. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


νίπτειν τοὺς πόδας τῶν μαθητῶν καὶ ἐκμάσσειν 
- / ο ΄ 5, 38 4 
τῷ λεντίῳ ᾧ ἦν διεζωσµένος. ἔρχεται οὖν πρὸς 6 
/ Α ” ’ 
Σίμωνα Πέτρον' καὶ λέγει αὐτῷ ἐκεῖνος, “ Κύριε, 
΄ ηλ] - 
σύ µου νίπτεις τοὺς πόδας ;᾽ ᾿Απεκρίθη ᾿Ιησοῦς Ἰ 
Φ ». δ - ον ” 
καὶ εἶπεν αὐτῷ, “"Ο ἐγὼ ποιῶ σὺ οὐκ οἶδας ἄρτι, 


- 2) Ξ 
γνώσῃ δὲ μετὰ ταῦτα. ἈΔέγει αὐτῷ Πέτρος, 8 


- 1 
« Οὐ μὴ νίψῃς τοὺς πόδας µου εἰς τὸν αἰῶνα. 


) Αα ο 
Απεκρίθη αὐτῷ ὁ ᾿ησοῦς, “΄᾿Ἐὰν μὴ νίψω σε, 
. ιο ιά »Σ ο η] ΄ Ε) ον / 
οὐκ ἔχεις µέρος μετ ἐμου. ΛΔέγει αὐτῷ Σίμων 9 
Πέτρος, “ Κύριε, μὴ τοὺς πόδας µου µόνον, ἀλλὰ 
7 ο ωυῥο, ) 

Ἀ αν Ἂν Ν ᾿ ῥ 17 η] τς 9 Α. 
καὶ τὰς χεῖρας καὶ τὴν κεφαλήν. Δέγει αὐτῷ 1ο 
ὁ Ἰησοῦς, “΄ Ὁ λελουμένος οὐ χρείαν ἔχει ἢ τοὺς 

, ” 
πόδας νίψασθαι, ἀλλ ἔστι καθαρὸς ὅλος' καὶ 
2) 
ον 12 / 
ὑμεῖς καθαροί ἐστε, ἀλλ᾽ οὐχὶ πάντες. ᾿”Ηιδει 

Ν Ν δό ρα δ] α 9 

γὰρ τὸν παραδιδόντα αὐτόν διὰ τοῦτο εἶπεν, 
2) 
Οὐχὶ πάντες καθαροί ἐστε. 

Ὅτε οὖν ἔνιψε τοὺς πόδας αὐτῶν καὶ ἔλαβε 12 
τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, ἀναπεσὼν πάλιν εἶπεν αὐτοῖς, 
ές Τ / / / ή ιν Χ ς ως ο ά 

ινώσκετε τί πεποίηκα ὑμῖν; Χὑμεῖς φωνεῖτέ τ 
« - 
µε, Ὁ διδάσκαλος καὶ ὁ κύριος καὶ καλῶς λέ- 
Ὁ / . Φ Φ, Ά ” ς - 4 
Ύετε, εἰμὶ Ύάρ. εἰ οὖν ἐγὼ ἔνιψα ὑμῶν τοὺς 14 

/ ς / Ν ς / Ν ς . 
πόδας, ὁ Κύριος καὶ ὁ διδάσκαλος, καὶ ὑμεῖς 
ὀφείλετε ἀλλήλων νίπτειν τοὺς πόδας ὑπόδειγμα τ5 

Ν ” ο ασ Ν ο Α 3” / κάν Ν 
γὰρ ἔδωκα ὑμῖν, ἵνα καθὼς ἐγὼ ἐποίησα ὑμῖν καὶ 
ς ο οἳ » 4 } 4 / ς. . ” 
ὑμεῖς ποιῆτε. 7 ἀμὴν ἁμὴν λέγω ἡμῖν, οὐκ ἔστι τό 

- / - / 3 - 1 ἁ, 8 / 
δοῦλος μείζων τοῦ κυρίου αὐτοῦ, οὐδὲ ἀπόστολος 
µείζων τοῦ πέµψαντος αὐτόν. εἰ ταῦτα οἴδατε, 17 
µακάριοί ἐστε ἐὰν ποιῆτε αὐτά. οὐ περὶ πάντων 18 
ὑμῶν λέγω ἐγὼ οἶδα οὓς ἐξελεξάμην' ἀλλ 
ς Ν η 6 ε / » ) - 
ἵνα ἡ γραφὴ πληρωθῇ, ΄Ζ Ὁ τρώγων μετ ἐμοῦ 

- α 
τὸν ἄρτον ἐπῆρεν ἐπ ἐμὲ τὴν πτέρναν αὐτοῦ. 





ο. Απωςς ο σ- 


ας 
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ο | 


τοσ 
ο». 
Φ --] 





δν 3” - - 
19 ἄπ᾿ ἄρτι λέγω ὑμῖν πρὸ τοῦ γενέσθαι, ἵνα ὅταν 


μ. 
209 γένηται πιστεύσητε ὅτι ἐγώ εἰμι. ἃ ἁμὴν ἀμὴν |α Μαΐετο.(ο. 


΄ - ε 
λέγω ὑμῖν, Ὁ λαμβάνων ἐάν τινα πέµψω, ἐμὲ 
λαμβάνει ὃὁ δὲ ἐμὲ λαμβάνων λαμβάνει τὸν 
πέµψαντά µε. 
2ι ὮὉ Ταῦτα εἰπὼν ὁ Ἰησοῦς ἐταράχθη τῷ πνεύ- 


ὮὉ Μαί:.26.21. 
Ματς. τή. 18. 


3 
µατι, Καὶ ἐμαρτύρησε καὶ εἶπεν, “᾽Αμὴν ἀμὴν | Γιο 55. 5τ. 


λέγω ὑμῖν ὅτι εἷς ἐξ ὑμῶν παραδώσει µε. 
”1 
22 Ἔβλεπον οὖν εἰς ἀλλήλους οἱ μαθηταὶ, ἀπορού-. 


3 : 
33 µενοι περὶ τίνος λέγει. οἦν δὲ ἀνακείμενος εἷς | « οἳ το. 


- - .] - .] - /' η. - Δ 
τῶν μαθητῶν αὐτοῦ ἐν τῷ κόλπῳ τοῦ Ἰησοῦ, ὃν 
δν ωφ ς 2 δα , 9 , , , 

24 ηγάπα ὁ Ίησους' νευει οὖν τούτῳ Σίμων ἨΠετρος 

΄ ”/ 

20 πυθέσθαι τίς ἂν εἴη περὶ οὗ λέγει. ἐπιπεσὼν δὲ 
» - 9 9 ᾽ Α νι - , αν τρ 
ἐκεῖνος ἐπὶ τὸ στῆθος τοῦ ᾿Ιησοῦ λέγει αὐτῷ, 

ῤ 1 » 1 - 

26“ Κύριε, τίς ἐστιν: ᾿᾽Αποκρίνετι ὁ ᾿ἸΙησοῦς, 

ἐά» ο 5 6 5 , Λ / 2 
Ἐκεῖνός ἐστιν ᾧ ἐγὼ βάψας τὸ ψωμίον ἐπι- 

2) ϱ) , 
δώσω. Καὶ ἐμβάψας τὸ ψωμίον δίδωσιν Ιούδᾳ 

/ 3 / Ν Ν νι / / 

27 Σίμωνος Ἰσκαριώτῃ. καὶ μετὰ τὸ ψωμίον, τότε 
9 - ν] .] -” ς - ΄ ο] » Αα 
εἰσῆλθεν ες ἐκεῖνον ὁ Σατανᾶς. λέγει οὖν αὐτῷ 

3 - Γ.ἳ - 2» - 

28 ὁ Ἰησοῦς, “ Ο ποιεῖς ποίησον τάχιον. Τοῦτο 

Γιο ω 
δὲ οὐδεὶς ἔγνω τῶν ἀνακειμένων πρὸς τί εἶπεν 


αὐτῷ. ἁτινὲς γὰρ ἐδόκουν. ἐπεὶ τὸ γλωσσόκομον | ἅ τα 6 
29 αὐτῷ. ἁτινὲς γὰρ ἐδό ν ὁ γ μον | ἁ το 6, 


εἶχεν ὁ Ἰούδας, ὅτι λέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “᾽Α/ό- 
ρασον ὧν χρείαν ἔχομεν εἰς τὴν ἑορτήν" ἢ τοῖς 
Δοπτωχοῖς ἵνα τι ὃφ. λαβὼν οὖν τὸ Ψψωμίον 
ἐκεῖνος εὐθέως ἐξῆλθεν ἦν δὲ νὺξ, ὅτε οὖν 
ἐξῆλθε. 
3ἱ Λέγει ὁ Ἰησοῦς, “ Νῦν ἐδοξάσθη ὃ υἱὸς τοῦ 
332 ἀνθρώπου, καὶ ὁ Θεὸς ἐδοξάσθη ἐν αὐτῷ. εἰ ὁ 
Θεὸς ἐδοξάσθη ἐν αὐτῷ, καὶ ὁ Θεὸς δοξάσει αὐ- 
33 τὸν ἐν ἑαυτῷ, καὶ εὐθὺς δοξάσει αὐτόν. 8 Τεκνία, 


ϱ 7. 34. 
εί 8, 21. 
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ξ τς, 1ο. 
1.εν. το. 18. 
Ματ. 22. 39. 
ζα]. 6. 2. 
Ί8ς. ο. 8. 
ἀνξεῖ, ασ. ρου 


π ]οβη. 3. 11. 


εἴ 4. τό, 21. 
6 21. 1ο. 


Ἡ Μαί{,26.34. 
Ματο. 14. 39. 


πο. 5ο. 34. 


ἶ νεχ. 18. 
εί τ2. 26. 
εἲ 17. 24- 


” Ν . ς - . / ΄ Ν 
ἔτι μικρὸν μεθ) ὑμῶν εἰμι. {ζητησετέ µε, καὶ 
- π] 
καθὼς εἶπον τοῖς Ἰουδαίοις, Ότι ὅπου ὑπάγω 
”- ” - ΄ 
ἐγὼ ὑμεῖς οὐ δύνασθε. ἐλθεῖν, καὶ ὑμῖν λέγω 
ἄρτι. ᾖ ἐντολὴν καινὴν δίδωμι ὑμῖν, ἵνα ἀγαπᾶτε 24 
5 ’ τν Ν ] / ς - ο’ Ν εκ ” 
ἀλλήλους' καθὼς ἠγάπησα ὑμᾶς ἵνα καὶ ὑμεῖς 
- / ’ / 
ἀγαπᾶτε ἀλλήλους. ἐν τούτῳ Ὑγνώσονται πάν- 356 
ς ο 2 Ν / 2 Ελ] ε) / ” 
τες ὅτι ἐμοὶ µαθηταί ἐστε, ἐὰν ἀγάπην ἔχητε 
) - 
ἐν ἀλλήλοις  ΕλΛέγε αὐτῷ Σίμων Πξέτρος, 36 
(ές ’ ας / 7 » 6 κ κ. 9 
Κυριε, ποὺ υπάγεις;  ἀπεκρισθη αὐτῷ ὁ Ἱη- 
κκ ια οἳ νο  δύ / με 
σοῦς, “΄ Ὅπου ὑπάγω οὐ δύνασαί µοι νῦν ἆκο- 
- 1 
λουθῆσαι' ὕστερον δὲ ἀκολουθήσεις µοι.᾽  Λέγει 27 Ίρκς 
αὐτῷ ὁ Πέτρος, “ Κύριε, διατί οὐ δύναμαί σοι 
3 - ” Ν / ε Ν - 
ἀκολουθῆσαι ἄρτι; τὴν ψυχήν µου ὑπὲρ σοῦ 
2 - . α 4 | 
θήσω. Ἡ᾿ Απεκρίθη αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “΄ Τὴν ψυ- 28 
’ « Ν . - ’ 3 4 ] Να, ΄. 
χήν σου ὑπὲρ ἐμοῦ θῆσεις; ἁἀμὴν ἁμὴν λέγω 
. Ν 2 ΄ / σ 5 } / 
σοι, οὗ μὴ ἀλέκτωρ Φφωνήῆσει έως οὗ ἀπαρνήση 
µε τρίς. 
ο λης ν , 
έΜὴ ταρασσέσθω ὑμῶν ἡ καρδία’ πιστεύετε 14. |ρκὸ 
ο) Ν Δ Ν δ . Ν / » - αι 
εἰς τὸν Θεὸν, καὶ εἰς ἐμὲ πιστεύετε. ἐν τῇ οἰκίᾳ 2 
- , Ν / 9 3 ῃ Δ Ἡ 
τοῦ πατρός µου μοναὶ πολλαί εἰσιν' εἰ δὲ μὴ, 
εἶπον ἂν ὑμῖν πορεύοµαι ἑτοιμάσαι τόπον ὑμῖν' 
καὶ ἐὰν πορευθῶ καὶ ἑτοιμάσω ὑμῖν τόπον, πάλιν 3 
” Ν / κε τα Ν 2 Ν 
ἔρχομαι καὶ παραλήψομαι ὑμᾶς πρὸς ἐμαυτὸν, 
ϱ ϱ! ντ ἩΝ Νν ς κ ον κ σ ον 
ἵνα ὅπου εἰμὶ ἐγὼ καὶ ὑμεῖς ἦτε. καὶ ὅπου ἐγὼ 4 
ς β 5/ Δ Ν σολ ” 27 / » 
ὑπάγω οἴδατε, καὶ τὴν ὁδὸν οἴδατε. Λέγει αὐτῷ 5 
Θ - κ κύ » τρ) ο ςφ πῳ . Ν 
ὠμᾶς, ύριε, οὐκ οἴδαμεν ποῦ ὑπάγεις' καὶ 
- 2) - 
πῶς δυνάµεθα τὴν ὁδὸν εἰδέναι; Λέγει αὐτῷ ὁ 6 
Ἰησοῦς, “΄ Ἐγώ εἰμι ἡ ὁδὸς καὶ ἡ ἀλήθεια καὶ ἡ 
: » Δ . Ν Ν Ζ΄ λΣ Ν .» 
ζωή’ οὐδεὶς ἔρχεται πρὸς τὸν πατέρα, εἰ μὴ δι 


- εν Μ Ἡ 
ἐμοῦ. εἰ ἐγνώκειτέ ΄µε, καὶ τὸν πατέρα µου 7 


3 / ”/ . Ν να -ᾱ ’ 2» Ν Ν 
εγνωκεῖτε αν και απ αρτι γινώσκετε αυτον και 
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” - ΄ 

8 ἑωράκατε αὐτόν.’ Δέγει αὐτῷ Φίλιππος, “' Κύριε, 
ὃ - ς - Ν α ο) νο ο ἷς / 

9 δεῖξον ἡμῖν τὸν πατέρα, καὶ ἀρκεῖ ἡμῖν. Λέγει 

.] ” [ὸ τ - (6 τ - , θ) ς ῶ 
αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς, οσοῦτον χρόνον μεθ) ὑμῶν 
. Ν 2 ” / / ς ς Ν 
εἰμι, καὶ οὐκ ἔγνωκάς µε, Φίλιππε; ὁ ἑωρακὼς 
-” ’ 
ἐμὲ ἑώρακε τὸν πατέρα καὶ πῶς σὺ λέγεις, 
- ς - 4. ΄ » σα ο 

19 Δεῖξον ἡμῖν τὸν πατέρα; οὐ πιστεύεις ὅτι ἐγὼ 
13 - Ν Δ ς λ 2 3  -ὃ . λ ς/ 
ἐν τῷ πατρὶ καὶ ὁ πατὴρ ἐν ἐμοί ἐστι; τὰ ῥήματα 
ἃ ἐγὼ λαλῶ ὑμῖν ἀπ ἐμαυτοῦ οὐ λαλῶ' ὁ δὲ 
πατὴρ ὁ ἐν ἐμοὶ µένων αὐτὸς ποιε τὰ έργα. 

, ΄ ο) 3 3 ολ Ν 3 ν 

11 πιστεύετέ µοι ὅτι ἐγὼ ἐν τῷ πατρὶ καὶ ὁ πατὴρ 
κ ον ἐπ Αν Ν ᾽ ν ον πως 
ἐν ἐμοί' εἰ δὲ μὴ, διὰ τὰ ἔργα αὐτὰ πιστεύετέ 

.) λ ο Ἀ / ς - ς / . ιν 
12µοι. ᾽Αμὴν ἁμὴν λέγω ὑμῖν, ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ, 
- - / 
τὰ ἔργα ἃ ἐγὼ ποιῶ κἀκεῖνος ποιῆσει, καὶ μείζονα 
’ ΄ 
τούτων ποιήσει, ὅτι ἐγὼ πρὸς τὸν πατέρα µου 
------- / νο 
ρκη|”1ᾷ πορεύοµαι. καὶ ὅ τι ἂν αἰτήσητε ἐν τῷ ὀνόματί 
ὃ Α / σ - 4 ν) . 
µου, τοῦτο ποιήσω, ἵνα δοξασθῇ ὁ πατὴρ ἐν τῷ 
- Αα ο 
Ἰ4 υἱφ. ἐάν τι αἰτήσητε ἐν τῷ ὀνόματί µου, ἐγὼ 
/ 
ποιήσω. 
έ6 2γιιΝ 3 αν, λ 2 λ Ν ον 

15 Εὰν ἀγαπᾶτέ µε, τὰς ἐντολὰς τὰς ἐμὰς 

ὃ φ / 

Ι6τηρήσατε. καὶ ἐγὼ ἐρωτήσω τὸν πατέρα, καὶ 
μα / / Φ, αν σ ΄ . 
ἄλλον παράκλητον δώσει ὑμῖν, ἵνα µένῃ μεθ 
ς - 3 4 λρ Ν ) ὧν 1λ. 6 / ἃ ς 

17 ὑμῶν εἷς τὸν αἰῶνα, τὸ πνεῦμα τῆς ἀληθείας, ὃ ὁ 
κόσμος οὐ δύναται λαβεῖν, ὅτι οὐ θεωρεῖ αὐτὸ 
ψ / ο ος, ο ν [ ον ὁ 
οὐδὲ γινώσκει αὐτό' ὑμεῖς δὲ γινώσκετε αὐτὸ, ὅτι 

3, 6) . δν ΄ Ν » ε ε, » ] / 

18 παρ᾽ ὑμῖν µένει καὶ ἐν ὑμῖν ἔσται. οὐκ ἀφήσω 
ς - ’ - 

19 ὑμᾶς ὀρφανούς' ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς. ἔτι μικρὸν 

Ἀ- 6 ς ] - πα φαν 9 να 
καὶ ὁ κόσμος µε οὐκ ἔτι θεωρεῖ' ὑμεῖς δὲ θεωρεῖτέ 
ο. ϱ 9 ΗΝ. το» κ ς , Φα δν -- 

29 με' ὅτι ἐγὼ ζῶ, καὶ ὑμεῖς ζήσεσθε. ἐν ἐκείνη τῇ 
« - - 
ἡμέρᾳ γνώσεσθε ὑμεῖς ὅτι ἐγὼ ἐν τῷ πατρί µου, 

ν, ς κκ 2 Ε) 8 3 Ν 5 μα ρα ς ον Δ 

21 καὶ ὑμεῖς ἐν ἐμοὶ, κἀγὼ ἐν ὑμῖν. ὁ ἔχων τὰς 


3 / Ν - . Ν 2 Ἅν ον ἠρὶ 2 3 
ἐντολάς µου καὶ τηρῶν αὐτὰς, ἐκεῖνός ἐστιν ὁ 


Κ. νετ. 2ο. 
εἴ 12. 45. 
εἰ 17. 21, 23. 





| τς. 16. 

εἴ 16. 23, 24. 
Μα{Ι. 7. 7. 
Ματο. 11. 24. 


Ἡ το. 29. 
ο τ4. 19. 


Ό τα ας. 
εἰ τό. 11. 


α το. 18. 
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ε ο. κος χε κ 9 » 3 / ο] 
ἀγαπῶν με ὁ δὲ ἀγαπῶν µε ἀγαπηθήσεται ὑπὸ 


- / Δ 
τοῦ πατρός μου καὶ ἐγὼ ἀγαπήσω αὐτὸν καὶ 


ο. 22 - , --ᾱ 
ἐμφανίσω αὐτῷ ἐμαυτόν. Λέγει αὐτῷ Ἰούδας 22 |ρλ 


, , ο 6, ὁ 
(οὐχ ὁ Ἰσκαριώτης), “ Κύριε, τί γέγονεν ὅτι ἡμῖν 
, 3 / 4 α 3 4 ο ῃ ” 
µέλλεις ἐμφανίζειν σεαυτὸν, καὶ οὐχὶ τῷ κόσµῳ ; 
- - 
᾽Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς καὶ εἶπεν αὐτῷ, “Εάν τις 23 
- , ’ 
ἀγαπᾶᾷ µε, τὸν λόγον µου τηρήσει, καὶ ὁ πατήρ 
µου ἀγαπήσει αὐτὸν, καὶ πρὸς αὐτὸν ἐλευσάμεθα 
- / - 
καὶ μονὴν παρ αὐτῷ ποιήσοµεν. ὁ μὴ ἀγαπῶν 24 
-” δ 
µε τοὺς λόγους µου οὗ τηρεῖ καὶ ὁ λόγος ὃν 
2 / » ” »Σ 3 1} Ν - / / 
ἀκούετε οὐκ ἔστιν ἐμὸς, ἀλλὰ τοῦ πέµψαντός µε 
πατρός. 
- ο) - ΄ 
66 Ταῦτα λελάληκα ὑμῖν παρ ὑμῖν µένων᾽ 25 
α ο ὰ , 
π ὁ δὲ παράκλητος, τὸ Πνεῦμα τὸ "Άγιον, ὃ πέµ- 26 
Ψψει ὁ πατὴρ ἐν τῷ ὀνόματί µου, ἐκεῖνος ὑμᾶς 
ὃ ὃ , / κ. "6. / εν , Αα. 
ιδάξει πάντα καὶ ὑπομνήσει ὑμᾶς πάντα ἃ εἶπον 
ς α "1 / δν 9 λ Φα 
ὑμῖν. εἰρήνην ἀφίημι ὑμῖν, εἰρήνην τὴν ἐμὴν 2] 
δίὃ ει κα, ϱ) Ν ϱ , / γ. κ 
ίδωμι ὑμῖν οὐ καθὼς ὁ κόσμος δίδωσιν ἐγὼ 
δίδωμι ὑμῖν. μὴ ταρασσέσθω ὑμῶν ἡἤ καρδία 
μ , . , 9 9 Ν 3 Φις «ον 
μηδὲ δειλιάτω. ἡἠκούσατε ὅτι ἐγὼ εἶπον ὑμῖν, 28 
ς - 3 - ο 
Υπάγω καὶ ἔρχομαι πρὸς ὑμᾶς. εἰ ἡγαπᾶτέ µε, 
- 
ἐχάρητε ἂν ὅτι εἶπον, Πορεύομαι πρὸς τὸν πα- 
/ ΊἹ «Ὁ ς ΄ / ο} ο Ν 
τέρα, Ὦ ὅτι ὁ πατήρ µου μείζων μού ἐστι. 9 καὶ 209 
- / - ς 
νῦν εἴρηκα ὑμῖν πρὶν γενέσθαι, ἵνα ὅταν γένηται 
πιστεύσητε. 
66Ρ Οὐκ ἔτι πολλὰ λαλήσω μεθ ὑμῶν ἔρχεται 29 
γὰρ ὁ τοῦ κόσµου τούτου ἄρχων, καὶ ἐν ἐμοὶ οὐκ 
ιό ὐδὲ η »Σσ - ϱ , ς .) - 
έχει οὐδὲν, α ἀλλ ἵνα γνῷ ὁ κόσμος ὅτι ἀγαπῶ 41 
τὸν πατέρα, καὶ καθὼς ἐνετείλατό µοι ὁ πατὴρ, 
σ - - 
οὕτω ποιῶ. ἐγείρεσθε, ἄγωμεν ἐντεῦθεν. 
ς 3 ς , 
«ΕΓΩ εἰμι ἡ ἄμπελος ἡ ἀληθωὴ, καὶ ὁ πατήρ15 





ας να, οᾶ 


ῃ 
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2µου ὁ γεωργός ἐστι. πᾶν κλῆμα ἐν ἐμοὶ μὴ 
, / α 
Φέρον καρπὸν, αἴρει αὐτό' καὶ πᾶν τὸ καρπὸν 

φ ΄ 

φέρον, καθαίρει αὐτὸ ἵνα πλείονα καρπὸν φέρῃ. 
λα Δ 
31 ἤδη ὑμεῖς καθαροί ἐστε διὰ τὸν λόγον ὃν λελά- 
4ληκα ὑμῖν. µείνατε ἐν ἐμοὶ  κἀγὼ ἐν ἡμῖν. 
καθὼς τὸ κλῆμα οὐ δύναται καρπὸν Φέρειν ἀφ' 
ς κ, Σ4 4 / 3 . ] όλ ο ὐδὲ 
ἑαυτοῦ, ἐὰν μὴ µείνῃ ἐν τῇ ἀμπέλῳ, οὕτως οὐδὲ 

5 ὑμεῖς, ἐὰν μὴ ἐν ἐμοὶ µείνητε. ἐγώ εἰμι ἡ ἄμπε- 
λος, ὑμεῖς τὰ κλήματα. ὁ µένων ἐν ἐμοὶ, κἀγὼ 
3 ] - Θ ΄ 8 ’ : σ 8 
ἐν αὐτῷ, οὗτος Φέρει καρπὸν πολύν ὅτι χωρὶς 
- - ” ΄ 

6 ἐμὸῦ οὐ δύνασθε ποιεῖν οὐδέν δὲὰν µή τις 
µείνῃ ἐν ἐμοὶ, ἐβλήθη ἔξω ὡς τὸ κλῆμα καὶ 
ἐξηράνθη, καὶ συνάγουσιν αὐτὰ καὶ εἰς πρ βάλ- 
λ Ν / [ὴ ΣΑ / 3 . Δ Ν Ν 

7 λουσι, καὶ καίεται. ἵ ἐὰν µείνητε ἐν ἐμοὶ καὶ τὰ 
ε/ ; ε] επίαν / ὃὰ 2 4 ο 
ῥήματά µου ἐν ὑμῖν µείνῃ, ὃ ἐὰν θέλητε αἰτή- 

- ’ 

8 σεσθε, καὶ γενήσεται ὑμῖν. ἐν τούτῳ ἐδοξάσθη 
ε , ο Α 3 η ὅ Ν 
ὁ πατήρ µου, ἵνα καρπὸν πολὺν φέρητε καὶ 

’ αλ / Ν να α ς 

ϱ γενήσεσθε ἐμοὶ µαθηταί. Καθὼς ἠγάπησέ µε ὁ 
πατὴρ, κἀγὼ ἠγάπησα ὑμᾶς' µείνατε ἐν τῇ ἀγάπῃ 
- - / ο 

ιοτῇ ἐμῃ. ἐὰν τὰς ἐντολάς µου τηρήσητε, µενεῖιτε 
Ἀ 4 - 
ἐν τῇ ἀγάπῃ µου καθὼς ἐγὼ τὰς ἐντολὰς τοῦ 
πατρός µου τετήρηκα καὶ µένω αὐτοῦ ἐν τῇ 
2 / - / ο ο ας ς 4 ς 
11 ἀγάπῃ. ταῦτα λελάληκα ὑμῖν, ἵνα η χαρὰ η 
Ν 2 κ ο ον / Ν ς ΔΝ ς - θη 
ἐμὴ ἐν ὑμῖν µείνη καὶ ἡ χαρὰ ὑμῶν πληρωθῃ. 
1 σ » 8 ς .] Ν ς ο ν Ἁ, ς 3 - Ιλλή 
12 Ἡ αὕτη ἐστὶν ἡ ἐντολὴ ἡ ἐμὴ, ἵνα ἀγαπᾶτε ἀλλή- 
ἓ - , 
Ί3λους καθὼς ἠγάπησα ἡμᾶς. µείζονα ταύτης 
ατα Σο ΑΝ 5 σ 4 Ν » ο) θη 
ἀγάπην οὐδεὶς ἔχει, ἵνα τις τὴν ψυχὴν αὐτοῦ 6ῇ 
- ο) ” κ΄ .] 

14 ὑπὲρ τῶν φίλων αὐτοῦ. ὑμεῖς φίλοι μού ἐστε, 
Ρα] ” 0 κ 3 . ες - 3 , 
15 ἐὰν ποιῆτε ὅσα ἐγὼ ἐντέλλομαι ὑμῖν. οὐκέτι 
ὑμᾶς λέγω δούλους, ὅτι ὁ δοῦλος οὐκ οἶδε τί 
ο κ νε ’ τας ”’ ῤλ. 
ποιεῖ αὐτοῦ ὁ κύριος ὑμᾶς δὲ εἴρηκα φίλους, 
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γ 13. 10. 


5 Μαίί, 3. το, 
ουσ, το, 


ἓ 14. 13, 14. 
6. 


π ]ο8ᾳ. 3. 22. 


Ἡ. 1, 34- 
ΕΡΠ. 5. σ. 
λα. 8. 11, 
16. εἲ 4. 21. 
| Της5ς, 4. 9. 





2584 ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 1Ρ. 





ὅτι πάντα ἃ ἤκουσα παρὰ τοῦ πατρός µου ἐγκώ- 
- . 
κΜαϊερθτο. |ρισα ὑμῖν. Χ οὐχ ὑμεῖς µε ἐξελέξασθε, ἀλλ ἐγὼ τό 
κ - ς - 
ἐξελεξάμην ὑβᾶς, καὶ ἔθηκα ὑμᾶς ἵνα ὑμεῖς ὑπ- 


ο ον 


/ Ν ] αν Ν ς 8 ς αν 
αγητε και καρπον φέρητε και ο καρπος Όμων 


, ο ο Αλ ») 4 ΄ 3 ”. Ὁ . λδ 

µένη, ινα ὁ τι ἂν αἰτήσητε τὸν πατερα ἐν τῷ ὀνὸ ρ ν 
/ - ε - / ες ”- σ Ἵ 

µατί µου, δῷ ὑμῖν. ταύτα ἐντέλλομαι ὑμῖν, ἵνα 1] ρλη ! 


ἀγαπᾶτε ἀλλήλους. 
««Ἐϊ ὁ κόσμος ὑμᾶς μισεῖ, γινώσκετε ὅτι ἐμὲ 18 
γτ]οαπ.ᾳ.5. | πρῶτον ὑμῶν µεµίσηκεν. }ΥΣεὶ ἐκ τοῦ κόσμου 19 
ἦτε, ὁ κόσμος ἂν τὸ ἴδιον ἐφίλει' ὅτι δὲ ἐκ τοῦ 
κόσμου οὐκ ἐστὲ, ἀλλ᾽ ἐγὼ ἐξελεξάμην ὑμᾶς ἐκ 


τοῦ Κκόσµου, διὰ τοῦτο μισεῖ ὑμᾶς ὁ κόσμος. 





ς τα, 16.  μνημονεύετε τοῦ λόγου οὗ ἐγὼ εἶπον ὑμῖν, Οὐκ 2ο |ρλ6 
8ξξ, το. 24. ἡ κ εν | 
Το. 6.49. |έστι δοῦλος μείζων τοῦ κυρίου αὐτοῦ. εἰ ἐμὲ ων ὶ 
9 / Χος ῃ μ . Ν / ρα 
ἐδίωξαν, καὶ ὑμᾶς διώξουσιν εἰ τὸν λόγον µου , 
»/ ων εξ φ 8 Ἰλλὰ ρμα ) 
ντο. ἐτήρησαν, καὶ τὸν ὑμέτερον τηρήσουσι». 3 ἀλλὰ 1 |ρµ 
Ματ{. 24. 9. - , , ε - ὃ 8 Λι ἐν / α : 
ταῦτα πάντα ποιήσουσιν ὑμῖν διὰ τὸ ὄνομά µου, ρμβ 
: ϱ] / 9 ἃ 
Ῥ ο. 4τ. ὅτι οὐκ οἴδασι τὸν πέµψαντά µε. Ὁ εἰ μὴ ᾖλθον22 | Υ. ν 
καὶ ἐλάλησα αὐτοῖς, ἁμαρτίαν οὐκ εἶχον' νῦν δὲ αρν ἱ 


πρόφασιν οὐκ ἔχουσι περὶ τῆς ἁμαρτίας αὐτῶν. ὁ 23 
ἐμὲ μισῶν καὶ τὸν πατέρα µου μισεῖ. εἰ τὰ ἔργα 24 |ρμδ 
μὴ ἐποίησα ἐν αὐτοῖς ἃ οὐδεὶς ἄλλος πεποί- 
ηκεν, ἁμαρτίαν οὐκ εἶχον' νῦν δὲ καὶ ἑωράκασι 
καὶ µεµισήκασι καὶ ἐμὲ καὶ τὸν πατέρα µου ἀλλ) 25 Ίρμε 
ἵνα πληρωθῇ ὁ λόγος ὁ γεγραµµένος ἐν τῷ νόµω 
ο ᾖοαὶ. 45. το. | αὐτῶν, ΄ ὁ Ὅτι ἐμίσησάν µε δωρεάν. ἆ "Ὅταν 26 /17’ 
κ μὴ μῶ δὲ ἔλθη ὁ παράκλητος, ὃν ἐγὼ πέµψω ὑμῖν παρὰ 
μη ο. | τοῦ πατρὸς, τὸ πνεῦμα τῆς ἀληθείας ὃ παρὰ τοῦ 


/ α 
πατρὸς ἐκπορεύεται, ἐκεῖνος µαρτυρήσει περὶ ἐμοῦ" 





Ασε, Ἡ Θ ΔΝ « αν Δ ” ο δις. ἡ ) - 3 
2 ς μ 21 και Όμεις δὲ µαρτυρειτε, οτι απ αρχης μετ 27 


- 
εμου ἐστε. 
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16  Ταῦτα λελάληκα ὑμῖν, ἵνα μὴ σκανδαλι- 
2 σθῆτε. ἀποσυναγώγους ποιήσουσιν ὑμᾶς' ἀλλ᾽ 
-4 «/ ο - δν ολ / ο / 
ἔρχεται ὥρα, ἵνα πᾶς ὁ ἀποκτείνας ὑμᾶς δόξῃ 
8 λατρείαν προσφέρειν τῷ Θεώ. ᾖἆ καὶ ταῦτα ποι- | {τ».5τ 
ρ ρ ρ Ὁ τος κ 
, ε - 4 9 ο π , δολ 
ήσουσιν ὑμῖν, ὅτι οὐκ ἔγνωσαν τὸν πατέρα οὐδὲ 
4 ἐμε. Εάλλὰ ταῦτα λελάληκα ἡμῖν, ἵνα ὅταν 6 Μαι ο-χς, 
ατο. 2. το. 
-”- 3. 
ἔλθῃ ἡ ὅρα, μνημονεύητε αὐτῶν, ὅτι ἐγὼ εἶπον | Ἱ-αο. 5. 34. 
ς - - Ν ς - 2 3 - ο) 3. σα 
ἡμῖν. ταῦτα δὲ ὑμῖν ἐξ ἀρχῆς οὐκ εἶπον, ὅτι 
6) ἕ. τν 5” . - δὲ ς / Ν .] ΄ 
6 μεθ) ὑμῶν ἥμην νῦν δὲ ὑπάγω πρὸς τὸν πέµ- 
/ ἃ Σ Δ ς ς -- .] Γω . - 
ψαντά µε, καὶ οὐδεὶς ἐξ ὑμῶν ἐρωτᾷ µε, Ποῦ 
6 ὑπάγεις; ἀλλ ὅτι ταῦτα λελάληκα ὑμῖν, ἡ λύπη 
1 , : - ῃ , δν νο ᾿ 
7 πεπλήρωκεν ὑμῶν τὴν καρδίαν. ἀλλ ἐγὼ τὴν 
"κι 2 , ο ’ κ ας πιο ο 
ἀλήθειαν λέγω ἡὑμῖν, συμφέρει ὑμῖν ἵνα ἐγὼ 
. ιά 2 ει Ν 2 ΄ | / 
ἀπέλθω. «ἐὰν γὰρ μὴ ἀπέλθω, ὁ παράκλητος 
» ος, Ν ο ιά 94 9 κα 
οὐκ ἐλεύσεται πρὸς ὑμᾶς ἐὰν δὲ πορευθῶ, 
Βπέµψω αὐτὸν πρὸς ὑμᾶς καὶ ἐλθὼν ἐκεῖνος 
ον Ν , Ν ς / Δ Ν: 
ἐλέγξει τὸν κόσμον περὶ ἁμαρτίας καὶ περὶ 
0 δικαιοσύνης καὶ περὶ κρίσεως περὶ ἁμαρτίας 
Το μὲν, ὅτι οὐ πιστεύουσιω εἰς ἐμέ' περὶ δικαιο- 
σύνης δὲ, ὅτι πρὸς τὸν πατέρα µου ὑπάγω 
Ν ε) ” ϐ - Ἅ Ὦ Δ δὲ / 9 
11 καὶ οὐκ ἔτι θεωρεῖτέ με Ἀ περὶ δὲ κρίσεως, ὅτι | Ἡ τ.. αε. 
ὁ ἄρχων τοῦ κόσµου τούτου κέκριται. 


6 


12 Έτι πολλὰ ἔχω λέγειν ὑμῖν, ἀλλ᾽ οὐ δύ- 


13νασθε βαστάζειν ἄρτι ὅταν δὲ ἔλθῃ ἐκεῖνος, ἐπ. 
- - -- ο εἵ 15. , 
τὸ πνεῦμα τῆς ἀληθείας, ὁδηγήσει ὑμᾶς εἰς πᾶσαν 
τὴν ἀλήθειαν' οὐ γὰρ λαλήσει ἀφ ἑαυτοῦ, ἀλλ᾽ 
σσ 9 ” ή Ν 4 3 / ε) 
ὅσα ἂν ἀκούσῃ λαλήσει, καὶ τὰ ἐρχόμενα ἀναγ- 
ο. ἃδ κάν 2 -  κὸ / ιό » ον δι «νι 
14 γελεῖ ὑμῖν. ἐκεῖνος ἐμὲ δοξάσει, ὅτι ἐκ τοῦ ἐμοῦ. 
απ λήψεται καὶ ἀναγγελεῖ ὑμῖν. Ἐ πάντα ὅσα ἔχει] κ τῃ. το. 
ο.) 9 - 
ὁ πατὴρ ἐμά ἐστι διὰ τοῦτο εἶπον, ὅτι ἐκ τοῦ 
16 ἐμοῦ λήψεται καὶ ἀναγγελεῖ ὑμῖν. Μικρὸν καὶ 
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1 τ4- 11. 

εξ τς. τό. 
Μαι. 7. 7. 
εἴ 21. 22. 
Ματο. τχ. 24. 
Τωας, 11. 9. 


Ίας. τ. 5. 


Ώῃ 17. 8, 5. 





ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. τ6. 


-” ’ 
οὐ θεωρεῖτέ µε, καὶ πάλιν μικρὸν καὶ ὄψεσθέ µε, 


) 9 5 
ὅτι ἐγὼ ὑπάγω πρὸς τὸν πατέρα. Ἐϊπον οὖν τ] 


.. - - / / » 
ἐκ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ πρὸς ἀλλήλους, -΄ Τί ἐστι 


- -- - ΄ 
τοῦτο ὃ λέγει ἡμῖν, Μικρὸν καὶ οὐ θεωρεῖτέ µε, 
- ᾳ 
καὶ πάλιν μικρὸν καὶ ὄψεσθέ µε; καὶ, Ότι ἐγὼ 
2} 3 ον 
ὑπάγω πρὸς τὸν πατέρα: Ἔλεγον οὖν, “' Τοῦτο 18 
/ » Δ ΄ 4 , 3 ”/ / 
τί ἐστιν ὃ λέγει, τὸ μικρόν; οὐκ οἴδαμεν τί 
2) 35 - 
λαλεῖ" Ἔγνω οὖν ὁ Ἰησοῦς ὅτι ἤθελον αὐτὸν 19 
” ων - - - 
ἐρωτᾶν, καὶ εἶπεν αὐτοῖς, “΄ Περὶ τούτου ζητεῖτε 
μετ᾽ ἀλλήλων, ὅτι εἶπον, Μικρὸν καὶ οὐ θεωρεῖτέ 
2 Ν 2 Ν 
µε, καὶ πάλιν μικρὸν καὶ ὄψεσθέ µε; ἀμὴν ἀμὴν 29 
λέγω ὑμῖν, ὅτι κλαύσετε καὶ θρηνήσετε ὑμεῖς, ὁ 
- ’ 
δὲ κόσµος χαρήσεται' ἡμεῖς δὲ λυπηθήσεσθε, 
» 9 αε ΄ ς - ε) Ν / « 4 
ἀλλ᾽ ἡ λύπη ὑμῶν εἰς χαρὰν γενήσεται. ἡ γυνὴ 21 
ςϱ ῃ , ευ ς 5 ς ο ολα 
ὅταν τίκτη, λύπην ἔχει, ὅτι ἦλθεν ἡ ὥρα αὐτῆς 
μα , 
ὅταν δὲ γεννήσῃ τὸ παιδίον, οὐκ ἔτι μνημονεύει 
/ 
τῆς θλίψεως, διὰ τὴν χαρὰν ὅτι ἐγεννήθη ἄνθρω- 
πος εἰς τὸν κόσμον. καὶ ὑμεῖς οὖν λύπην μὲν 22 


ορ. ὁ ο / νο εν Ν ’ 
1 νῦν ἔχετε' πάλιν δὲ ὄψομαι ὑμᾶς, καὶ χαρήσεται 


ς Αα « ορ Ν Δ Δ ς - Σο λ ” 
ὑμῶν ἡ καρδία, καὶ τὴν χαρὰν ὑμῶν οὐδεὶς αἴρει 
ορ 6 ο 1 δν » / ἑώι εἰ. ον 3 3 

ἀφ ὑμῶν. καὶ ἐν ἐκείνη τῇ ἡμέρᾳ ἐμὲ οὐκ έρω- 23 

/ λα / ο 4 ο ΕΜ ΄ ε ο αφ 
τήσετε οὐδέν. ἀμὴν ἀμὴν λέγω ὑμῖν, ὅτι ὅσα 
/ - ὦ 
ἂν αἰτήσητε τὸν πατέρα ἐν τῷ ὀνόματί µου, 

/ ξ. δν 9 ιά ε] . ῥ Σολ 3 - 
δώσει ὑμῖν. ἕως ἄρτι οὐκ ἠτήσατε οὖδεν ἐν τῷ 24 
εν. , . ο ος ν ῃ α. « Ν 
ὀνόματί µου) αἰτεῖτε, καὶ λήψεσθε, ἵνα ἡ χαρὰ 

- ω - 
ὑμῶν ᾖ πεπληρωμένη. ταῦτα ἐν παροιµίαις λελά- 25 
ληκα ὑμῖν ἀλλ᾽ ἔρχεται ὥρα ὅτε οὐκ ἔτι ἐν παρ- 

/ / ε.α 2 Ν / Ν οφ” 
οιμίαις λαλήσω ὑμῖν, ἀλλὰ παρρησίᾳ περὶ τοῦ 
3 - - - ς ΄ . 

πατρὸς ἀναγγελῶ ὑμῖν. ἐν ἐκείνῃ τῇ ἡμέρᾳ ἐν 26 

- ΄ - 
τῷ ὀνόματί µου αἰτήσεσθε' καὶ οὗ λέγω ὑμῖν 


ϱ δν Ν.. ο / ΔΝ ιά κ αε. Τῃ ς μωοβι 
οτι εγω ερωτησω τον πατερα περι Όμων αὐτος 2/ 





ους | 








Κεφ. τ7. ΚΑΤΑ ΙΟΑΝΝΗΝ. 


Ν Ν - - - 
γὰρ ὁ πατὴρ Φφιλεῖ ὑμᾶς, ὅτι ὑμεῖς ἐμὲ πεφιλή- 
κατε καὶ πεπιστεύκατε ὅτι ἐγὼ παρὰ τοῦ Θεοῦ 

28 ἐξηλθον. ἐξῆλθον παρὰ τοῦ πατρὸς καὶ ἐλήλυθα 
η Ν , . , »./ ῃ / Ν 
εἰς τὸν κόσμον πάλιν ἀφίημι τὸν κόσμον καὶ 
πορεύομαι πρὸς τὸν πατέρα." 

20 ἍἈΛέγουσιν αὐτῷ οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, “΄Ἴδε νῦν 

/ ο. Ν / 2 / ὁ 
παρρησίᾳ λαλεῖς, καὶ παροιµίαν οὐδεμίαν λέγεις. 

89 νῦν οἴδαμεν ὅτι οἶδας πάντα, καὶ οὐ χρείαν 

ϱ - 
ἔχεις ἵνα τίς σε ἐρωτᾷ. ἐν τούτῳ πιστεύοµεν 
ο ο 22 Ἅλ 
31 ὅτι ἀπὸ Θεοῦ ἐξῆλθες.᾽ ᾿Απεκρίθη αὐτοῖς ὁ 
2 Ιησοῦς, “΄"Αρτι πιστεύετε; Ο ἰδοὺ ἔρχεται ὥρα 
2 
Ν - 3 ’ σ - σ 3 
καὶ νῦν ἐλήλυθεν, ἵνα σκορπισθῆτε ἕκαστος εἰς 
Ν 1δὃ αμ, Α / Γρ α 9 3 3Ν / 
τὰ ἴδια καὶ ἐμὲ µόνον ἀφῆτε' καὶ οὐκ εἰμὶ μόνος, 

33 ὅτι ὁ πατὴρ μετ ἐμοῦ ἐστι. ταῦτα λελάληκα 
αι ὖρ ας 3 2 Ν  εέβ ” 3 ος / 
ὑμῖν, ἵνα ἐν ἐμοὶ εἰρήνην ἔχητε. ἐν τῷ κόσμφ 
θλῖψιν ἔξετε ἀλλὰ θαρσεῖτε, ἐγὼ νενίκηκα τὸν 

η.) 
κόσμον. 

17 Ὦ)ΤΑΥ΄ΤΑ ἐλάλησεν ὁ Ἰησοῦς, καὶ ἐπῆρε τοὺς 
ει 4 ] - 3 Ν 2 Ν Ν 3 
ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ εἷς τὸν οὐρανὸν, καὶ εἶπε, 
6 Πάτερ, ἐλήλυθεν ἡ «ὥρα δόξασόν σου τὸν 

9 υἱὸν, ἵνα καὶ ὁ υἱός σου δοξάση σε ἆ καθὼς 
- σ ο 
ἔδωκας αὐτῷ ἐξουσίαν πάσης σαρκὸς, ἵνα πᾶν 
Δ ΄ .. δά εν] -. Λ / 
ὃ δέδωκας αὐτῷ, δώσῃ αὐτοῖς ζωὴν αἰώνιον, 
σ 
3 αὕτη δέ ἐστιν ἡ αἰώνιος ζωὴ, ἵνα γινώσκωσί σε 
΄ 
τὸν µόνον  ἀληθινὸν Θεὸν, καὶ ὃν ἀπέστειλας 

4 Ἰησοῦν Χριστόν. ἐγώ σε ἐδόξασα ἐπὶ τῆς γῆς 
. » / Δ ΄ , ᾳ / , 
τὸ ἔργον ἐτελείωσα ὃ δέδωκάς µοι ἵνα ποιήσω 

5 καὶ νῦν δόξασόν µε σὺ, πάτερ, παρὰ σεαυτῷ, τῇ 

ο 9 - 5. 
δόξῃ ᾖ εἶχον πρὸ τοῦ τὸν κόσμον εἶναι παρὰ σοί. 
ι ΄ / ] ή - εἰ) 6 /’ Δ 
6 Ἐφανέρωσά σου τὸ ὄνομα τοῖς ἀνθρώποις οὓς 
΄ / » - / π Ἆ ία 4 9 
δέδωκάς µοι ἐκ τοῦ κόσμου’ σοὶ ἦσαν, καὶ ἐμοὶ 
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Ώ 17. 8. 


ο Μαίί, 26.31. 
Ματο. τή. 27. 


Ὦ αρ, 23 


α 5. 37. 
Μαιἲί. 28. 18. | 
| 














2558 ΕΥΑΓΤΕΛΙΟΝ Κεφ. 7. 
/ 
1 αὐτοὺς δέδωκας, καὶ τὸν λόγον σου τετηρήκασι. 
- ” [η / σ / / λ 
νῦν ἔγνωκαν ὅτι πάντα ὅσα δέδωκάς µοι παρὰ Ἰ 
- [ο / 
τνετ2 |σοῦ ἐστιν Σὅτι τὰ ῥήματα ἃ δέδωκάς µοι δέ- δ 
εἰ τό. 27, 30. νά ΄ ΦΩΜΚ) ι προς 
δωκα αὐτοῖς' καὶ αὐτοὶ ἔλαβον, καὶ ἔγνωσαν 
ἀληθῶς ὅτι παρὰ σοῦ ἐξῆλθον, καὶ ἐπίστευσαν 
ὅτι σύ µε ἀπέστειλας. ἐγὼ περὶ αὐτῶν ἐρωτῶ' 9 
[ο Ὡὶ / 
οὐ περὶ τοῦ κόσμου ἐρωτῶ, ἀλλὰ περὶ ὧν δέ- 
5 τό, τς. δωκάς µοι, ὅτι σοί εἰσι. ἈἙκαὶ τὰ ἐμὰ πάντα το 
σά ἐστι, καὶ τὰ σὰ ἐμά' καὶ δεδόξασµαι ἐν 
3 -- [ή Ν 3 ” τν 2 Όρο / ΔΝ 
ἵνειο. [αὐτοῖς. ἵ καὶ οὐκ ἔτι εἰμὶ ἐν τῷ κόσµφ, καὶ τί 
εἲ το. 30. [ 
Ὡὶ 1 Φν / αν ΝΔ ΣΣ 3 ’ . 
οὗτοι ἐν τῷ κόσµῳ εἰσὶ, καὶ ἐγὼ πρός σε 
ν / τά / » ο » ρὰ 
ἔρχομαι. πάτερ ἅγιε  τήρησον αὐτοὺς ἐν τῷ 
σς 3 ἁ 
ὀνόματί σου, οὓς δέδωκάς µοι, ἵνα ὧσιν ἓν καθὼς 
- - - 2 
πα. ἡμεῖς. Ἡ ὅτε ἤμην µετ αὐτῶν ἐν τῷ κόσµῳ, ἐγὼ 12 
ςα]. 10ο. 8. 





ο ) Δ ε) ον εξ / Ἀ Δ ΄ / 
ἐτήρουν αὐτοὺς ἐν τῷ ὀνόματί σου οὓς δέδωκάς 
᾿ - 2 » 
µοι ἐφύλαξα, καὶ οὐδεὶς ἐξ αὐτῶν ἀπώλετο, εἰ 
οο .) / 4 ς Δ ο 
μὴ ὁ υἱὸς τῆς ἀπωλείας, ἵνα ἡ γραφὴ πληρωόθῇ. 
νῦν δὲ πρός σε ἔρχομαι, καὶ ταῦτα λαλῶ ἐν τῷ Ι4 
/ ο ιο Ν κ 4 ΑΝ 
κόσµῳ, ἵνα ἔχωσι τὴν χαρὰν τὴν ἐμὴν πεπληρω- 
ος ] ε] - Φα Χ δέδ εν] - Ν λό 
µένην ἐν αὐτοῖς. ἐγὼ δέδωκα αὐτοῖς τὸν λόγον 14 
σου, καὶ ὁ κόσμος ἐμίσησεν αὐτοὺς, ὅτι οὐκ εἰσὶν 
ἐκ τοῦ κόσμου, καθὼς ἐγὼ οὐκ εἰμὶ ἐκ τοῦ 
- ς - 
κόσµου. οὐκ ἐρωτῶ ἵνα ἄρης αὐτοὺς ἐκ τοῦ τς 
ο - -- 
κόσμου, ἀλλ᾽ ἵνα τηρήσης αὐτοὺς ἐκ τοῦ πονηροῦ. 
2 σε η 3 » κ Ν 3 κ 1 9) 
ἐκ τοῦ κόσµου οὐκ εἰσὶ, καθὼς ἐγὼ ἐκ τοῦ τό 
[ή .] η / Γὰ ϱ 3 4 2 ”- ο) / 
κόσμου οὐκ εἰμί. ἁγίασον αὐτοὺς ἐν τῇ ἀληθείᾳ τ7 
σου ὁ λόγος ὁ σὸς ἀλήθειά ἐστι. καθὼς ἐμὲ 18 
2 [ά α) Ν / δε. 2 νά ϱ) 
ἀπέστειλας εἰς τὸν κόσμον, κἀγὼ ἀπέστειλα αὐ- 
τοὺς εἰς τὸν κόσμον καὶ ὑπὲρ αὐτῶν ἐγὼ ἁγιάζω 19 
μ λ σ Ν . κ 9 ς ΄ 3 ἀλ 
ἐμαυτὸν, ἵνα καὶ αὐτοὶ ὧσιν ἡγιασμένοι ἐν ἀλη- 


θεία. Οὐ περὶ τούτων δὲ ἐρωτῶ µόνον, ἀλλὰ 29 


ο ος) Ὡἱὑὐὐμμμὐ-”.--... 


ΐ 











Κεφ. 18. ΚΑΤΑ ΙΟΑΝΝΗΝ. 280 





Ν ΔΝ - - - 
καὶ περὶ τῶν πιστευσόντων διὰ τοῦ λόγου αὐτῶν 


. δν νά / 4 . Ν 4 / 
21 εἰς έμε, ινα παγνγτες εν ὦσι καθὼς συ, πατερ, Χ 1ο. 38. 


ἐν ἐμοὶ κἀγὼ ἐν σοὶ, ἵνα καὶ αὐτοὶ ἐν ἡμῖν ἓν ο... 
γ . ίμ εὔθ. 24., 


5 ασ ς , ΄ ασ ’ 9 ὖ 
ὥσω, ἵνα ὁ κόσμος πιστεύσῃ ὅτι σύ µε ἀπέστει- 
Δ 
22λας. καὶ ἐγὼ τὴν δόξαν ἣν δέδωκάς µοι δέδωκα 
ο. υπ] 3 4 λ ἃ αν οι 
23 αὐτοῖς, ἵνα ὧσιν ἓν καθὼς ἡμεῖς ἕν ἐσμεν, ἐγὼ 
» 2 ον Ν ᾿ 2 » Ν υ 
ἐν αὐτοῖς καὶ σὺ ἐν ἐμοὶ, ἵνα ὧσι τετελειω- 
΄ Σ 4 ο 
µένοι εἰς ἕν, καὶ ἵνα γινώσκῃ ὁ κόσμος ὅτι 
΄ . ΄ ΔΝ » / . Ν ν 
σύ µε ἀπέστειλας καὶ ἠγάπησας αὐτοὺς καθὼς 
ο δν /) Δ , / : 
24 ἐμὲ ηἠγάπησας. Ὁ Ἡάτερ, οὓς δέδωκάς µοι, .γετ.σύοέτ», 
326. εἴ τή. 3. 
΄ α [ο] - 
θέλω ἵνα ὅπου εἰμὶ ἐγὼ κἀκεῖνοι ὧὦσι μετ |ΣΤηεςν.4-1. 
» ω) σ - Δ / Ν ε) ἀ ἁ 
ἐμοῦ, ἵνα θεωρῶσι τὴν δόξαν τὴν ἐμὴν, ἣν 
ἐδωκάς µοι, ὅτι ἠγάπησάς µε πρὸ καταβολῆς 
οκ ΄ / / Ν ς / » 
ϱνδ! 25 Κόσμου. Πάτερ δίκαιε, καὶ ὁ κόσμος σε οὐκ 
Ὕ . 8 ΄ ” Δ ο ορ α 
-]  ἐγνω, ἐγὼ δέ σε ἔγνων, καὶ οὗτοι ἔγνωσαν ὅτι 
΄ 2 . ν.δ ’ 3 ον . ” / 
. | 26 σύ µε ἀπέστειλας' καὶ ἐγνώρισα αὐτοῖς τὸ ὄνομά 
ς ς ω ν 
σου καὶ γνωρίσω ἵνα ἡ ἀγάπη ἣν ἠγάπησάς µε 
ε . ὧν 3 δν 3 ε] ο 
ἐν αὐτοῖς ᾖ, κἀγὼ ἐν αὐτοῖς. 
- ε] ω - - 
ρς 18 2ΤΑΥ΄ΤΑ εἰπὼν ὁ ᾿Ιησοῦς ἐξῆλθε σὺν τοῖς | 2 Μαις26.36. 


Ματς. τή. 32. 


- 3 - τν - / ΄ 
-{ Ἱ-αο. 25. 39. 
μαθηταῖς αὐτου περαν του χειμάρρου τῶν Κε : ολ ο αἰ ας 





- Δ - 
δρων, ὅπου ἦν κῆπος, εἰς ὃν εἰσῆλθεν αὐτὸς καὶ 
ρυ] 3 οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ. ᾖδει δὲ καὶ Ιούδας ὁ παρα- 
διδοὺς αὐτὸν τὸν τόπον, ὅτι πολλάκις συνήχθη 


ϱ ὃ - . - Ν - ϐ - ” - 8 ς 3. 
ϱνη 30ο Ίησους εκει µετα των µαυητωγν αντου. ο οῦύν | α Μαϊ{.26.47. 


α ο ν ν τς κιν ο ὰ . Ματο. τή. 43. 
Ιούδας λα ων την σπειραν. και εκ των α -| Ταιο. 22. 47. 
2 Α.οἳ. τ, 16. 


ην 8 ’ ε ΄ ο τ -- 
ιερέων καὶ Φαρισαίων υπηρέτας, ερχεται εκει 


ρνθ; 4 μετὰ φανῶν καὶ λαμπάδων καὶ ὅπλων. ᾿Ιησοῦς 





3 σολ [4 ) 2 φ' το5 οὐ 3. 3 Ἀ. 
οὖν εἰδὼς πάντα τὰ ἐρχόμενα ἐπ᾽ αὐτὸν, ἐξελθὼν 
3 ος . 22 » 
5 εἶπεν αὐτοῖς, “ Τίνα ζητεῖτε: ᾿᾽Απεκρίθησαν 
ώρας φας Ι ρ ν 27 / . - 
αὐτῷ, ''᾿Ἱησοῦν τὸν Ναζωραῖον. Άεγει αὖτοις 


ο π 7 
ὁ Ἰησοῦς, “΄ Ἐγώ εἰμι.  Εἰστήκει δὲ καὶ Ἰούδας 
σ 











Ὁ 17. 12. 


ς Μα(1.26.57. 
Ματο. τή. 53. 
Τωας. 22. 54. 


ᾱ Ἱ ας, αι οἱ 
6 τΙ. 6ο. 


{ Μα. 26.58, 
Ματς. τῇ. 54. 
Ίο. 22. 5ή- 





ς 


- ο 3) ὁ} ο ετοι 
αὐτοῖς, “΄ Ὅτι ἐγώ εἰμι, ἀπῆλθον εἰς τὰ ὀπίσω 


ε) - ς - - 
ὁ παραδιδοὺς αὐτὸν μετ αὐτῶν. Ὡς οὖν εἶπεν 6 


ν / / 3 Ε] 4 Ε] αχ. : 
και επεσον χαμµαι. πάλιν ουν αυτους επηρωτησε; 7 


Μ 17 ο) . - 
«Τίνα ζητεῖτε:” Οἱ δὲ εἶπον  “΄ Ιησοῦν τὸν 


- ον 5 ” 
Ναζωραῖον.᾿ ᾿Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς, “΄ Εἶπον ὑμῖν 8 


ιά 2 / 3 ὰ Φ δη .ὶ ον ” ’ 
ὅτι ἐγώ εἰμι. εἰ οὖν ἐμὲ ζητεῖτε, ἄφετε τούτους 


αν τα Δ κό 
ὑπάγειν'” Ὦ ἵνα πληρωθῇ ὁ λόγος ὃν εἶπεν, ΄ Ὅτιο 


[ο ια 
οὓς δέδωκάς µοι, οὐκ ἀπώλεσα ἐξ αὐτῶν οὐδένα. 
Σίμων οὖν Πέτρος ἔχων µάχαιραν εἵλκυσεν αὐτὴν 
καὶ ἔπαισε τὸν τοῦ ἀρχιερέως δοῦλον καὶ ἆἁπ- 
έκοψεν αὐτοῦ τὸ ὠτίον τὸ δεξιόν' ἦν δὲ ὄνομα 

- 4 - - 
τῷ δούλῳ Μάλχος. εἶπεν οὖν ὁ ᾿Ιησοῦς τῷ 
΄ (6 / Ν / / . 4 / 
Πέτρῳ, “΄ Βάλε τὴν μάχαιράν σου εἰς τὴν θήκην. 
π , ὰ , , ς λ » 4 / 
τὸ ποτήριον ὃ δέδωκέ µοι ὁ πατηρ, οὗ µη πίω 

ο ολ 
αὐτό; 

ο"Ἡ οὖν σπεῖρα καὶ ὁ χιλίαρχος καὶ οἱ ὑπη- 
΄ - . / ΄ Ν ν] - Ν 
ῥέται τῶν Ιουδαίων συνέλαβον τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ 
ἔὃ δι Λ ἆ κ. ο η 3 Ντ 
ἔδησαν αὐτὸν, ἆ καὶ ἀπήγαγον αὐτὸν πρὸς ᾿Άνναν 

- . ων) 4 Δ - ../ ΑΔ κ 
πρῶτον ἦν γὰρ πενθερὸς τοῦ Καϊάφα, ὃς ἦν 
5 λ ο 3 ο ο. δὲ ../ 
ἀρχιερεὺς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐκείνου' 9 ἦν δὲ Καϊάφας 
ϱ ΄ ” 3 / σ ΄ ιά 
ὁ συμβουλεύσας τοῖς ᾿Ιουδαίοις ὅτι συμφέρει ἕνα 
ἄνθρωπον ἀπολέσθαι ὑπὲρ τοῦ λαοῦ. 3 Ἠκο- 
λούθει δὲ τῷ ᾿Ιησοῦ Σίμων Πέτρος, καὶ ὁ ἄλλος 
µαθητής. ὁ δὲ µαθητὴς ἐκεῖνος ἦν γνωστὸς τῷ 
Ρ] ” Ν - - 5») - με] Ν 3 Ν 
ἀρχιερεῖ, καὶ συνεισῆλθε τῷ Ἰησοῦ εἷς τὴν αὐλὴν 

ο) αν) /΄ . [ἆ 3 ΄ ς ην 3 - 
τοῦ ἀρχιερέως' ὁ δὲ Πέτρος εἱστήκει πρὸς τῇ 
θύρᾳ έξω. ἐξῆλθεν οὖν ὁ μαθητὴς ὁ ἄλλος ὃς 
ἦν γνωστὸς τῷ ἀρχιερεῖι, καὶ εἶπε τῇ θυρωρῷ, 

Ν .“..- Ν / ΄ 5. ς / 
καὶ εἰσήγαγε τὸν Πέτρον. λέγει οὖν ἡ παιδίσκη 
ἡ θυρωρὸς τῷ Πέτρῳ, “΄Μὴ καὶ σὺ ἐκ τῶν µα- 


) 


ϐ - Ὡ - 3 ϐ / / 3 / ο ου 
ητων ει του αν ρωπου τοντου» Λεγει εκεινος, 


[ο 


11 


12 


19 


14 


15 


17 
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ὁ ρα » 1) ο 
ρξθι 18” Οὐκ εἰμί.' Ἐἱστήκεισαν δὲ οἱ δοῦλοι καὶ 
[ 


ς ς ΄ 3 Δ , ο - 
οἱ ὑπηρέται ἀνθρακιὰν πεποιηκότες, ὅτι ψῦχος 
-. 3 3 ” ωφῶν ς 
ἦν, καὶ ἐθερμαίνοντο' ἦν δὲ μετ’ αὐτῶν ὁ Πέτρος 
ς Δ ν / ε αι ὧ Ν 
10 ἑστὼς Καὶ Θερµαινόµενς. Ὅ οὖν ἀρχιερεὺς 
2 - - - - 
ἠρώτησε τὸν ᾿Ιησοῦν περὶ τῶν μαθητῶν αὐτοῦ 
2ο καὶ περὶ τῆς διδαχῆς αὐτοῦ. ἀπεκρῖθη αὐτῷ ὁ 
2 ο) έλ Ν / ν / «ρε / 9 
Ἰησοὺς, ᾿ ΕἘγὼ παρρησίᾳ ἐλάλησα τῷ κόσμῳ 
ἐγὼ πάντοτε ἐδίδαξα ἐν τῇ συναγωγῇ καὶ ἐν τῷ 
ἱερῷ, ὅπου πάντοτε οἱ Ἰουδαῖοι συνέρχονται, καὶ 
» - 3 / εν] ον / .] - 
21 ἐν κρυπτῷ ἐλάλησα οὐδέν. Τί µε ἐπερωτᾷς; 
ε) Γ ς 2 , ας 
ἐπερώτησον τοὺς ἀκηκοότας, τί ἐλάλησα αὐτοῖς 
3 9 5 Φ ) - ο 
22 ἴδε οὗτοι οἴδασιν ἃ εἶπον ἐγώ. Ταῦτα δὲ αὐτοῦ 
εἰπόντος εἷς τῶν ὑπηρετῶν παρεστηκὼς ἔδωκε 


η ι α Γον Ἴ - ὧὰ (ές ού 3 / - 
ῥραπισµα τῳ 1ηῇσονυ, ειπῶν, υΌτως απΟοκρινη τῳ 


”-. 2) - Αα - 
33 ἀρχιερεῖ; ᾿Απεκρίθη αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “ Βἰ κακῶς 


ἑλ {ηλ [ά λ - - Ἡ δὲ 
ἐλάλησα, μαρτύρησον περὶ τοῦ κακοῦ. εἰ δὲ 
ων 3 
24 καλῶς, τί µε δέρεις;”. Σ᾽Απέστειλεν αὐτὸν ὁ 
΄ -- ; 
Άννας δεδεµένον πρὸς Καϊάφαν τὸν ἀρχιεβέα. 
2 Ὦ 3 . / ἴς ς Ν λ Αα. 
25 Ἡν δὲ Σίμων Πέτρος ἑστὼς καὶ θερµαινό 
. 3 Ὡ 4 ὧν «6 4 Ν 4 3 - 
µενος᾽ εἶπον οὖν αὐτῷ, “' Μὴ καὶ σὺ ἐκ τῶν 
α ] αν κ 4.3 / ον ας 
μαθητῶν αὐτοῦ εἶ :᾽ ᾿Ηρνήσατο ἐκεῖνος καί εἶπεν, 
7 9 - - 
26” Οὐκ εἰμι.  Λέγει εἷς ἐκ τῶν δούλων τοῦ ἀρχ- 
΄ 4 λ 8 ΕΣ 7 Ν 
ερέως, συγγενὴς ὢν οὗ ἀπέκοψε Πέτρος τὸ 
9 (6 ) 9 ἶδ 5 [ον ϕ, 2 2 
ὠτίον, “΄ Οὐκ ἐγώ σε εἶδον ἐν τῷ κήπῳ μετ αὐ- 
η) . , Δ / 
27 τοῦ! Πάλιν οὖν ἠρνήσατο ὁ Πέτρος, καὶ εὐθέως 
1ν 2 / 
ἀλέκτωρ ἐφώνησεν. 
Π : ο ο «ο / 
28 Ἱ”ΑΓΟΥΣΙΝ οὖν τὸν Ἰησοῦν ἀπὸ τοῦ Καϊάφα 
Ἡ ] / 3 Δ Ας Ν 2 Δ ) 
εἷς τὸ πραιτώριον. ἦν δὲ πρωϊα᾽ καὶ αὐτοὶ οὐκ 
2. 6 ολ ΔΝ ’ ο λ θᾳ 
εἰσῆλθον εἰς τὸ πραιτώριον, ἵνα μὴ μιανθῶσιν, 
ς ο Ὁ 
20 ἀλλ᾽ ἵνα φάγωσι τὸ πάσχα. ἐξῆλθεν οὖν ὁ Πι- 
εν / / 
λάτος πρὸς αὐτοὺς καὶ εἶπε, ' Τίνα κατηγορίαν 
σὌο 


901 


σ Μαιί.56.57. 
Ματς, τή. 51. 
1 4ς, 22. 54. 


Ἡ ΜαΠί, 26.69. 
Ματο. τή. 66. 
Τις, 22. 55. 


1 Μαιε, ο7.1. 
Ματο. 15. 1. 
1 .µς. 21. 1. 

Αοῖ, το. 28. 
εἴ 11. 3. 
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κ Μαι{.2ο.19. 
Ματς. το. 33. 
1 .ο. τ8. 32. 


1 Μαΐς. 27.11. 
Ματς. τς. 2. 
Ίπς ος 


πυα({, 27.15. 
Ματς. 15. 6. 
ῶλιο, 5. Ὁ, 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ 


΄ Ν ΑΝ. / / σα 6 
φέρετε κατὰ τοῦ ἀνθρώπου τούτου 1 Απεκριθη- 2ο 
Ἅ ο 9. α ἐξ » εκ 8 Δ 
σαν καὶ εἶπον αὐτῷ, '΄ Εἰ μὴ ἦν οὗτος κακοποιὀς, 
12 κ 5 » 
οὐκ ἄν σοι παρεδώκαμµεν αὐτόν. Ἐϊίπεν οὖν αὖ- 21 

- φν Δ ) 
τοῖς ὁ Πιλάτος, ΄' Λάβετε αὐτὸν ὑμεῖς, καὶ κατὰ 
Δ ’ ος δή / δει 29 3 ο) 5. - 
τὸν νόµον ὑμῶν Κρίνατε αὐτόν. Ἐίπον οὖν αὐτῷ 

- ” ) Σ μα 
οἱ Ἰουδαῖοι, “ Ἡμῖν οὐκ ἔξεστιν ἀποκτεῖναι 
πια. - ο - Ὁὸ - - [ο 
οὐδένα"”.. Κ ἵνα ὁ λόγος τοῦ Ἰησοῦ πληρωθῇ, ὃν 32 
3 / ’ / 5 » ϐ / 
εἶπε σηµαίνων ποίῳ θανάτῳ ἤμελλεν ἀποθνῆσκειν. 
- Ὀ / 
1 Εἰσῆλθεν οὖν εἷς τὸ πραιτώριον πάλιν ὁ Πιλά- 33 
Εν ΜΑΗ, Δ 2 ιν Ν στ αμ 
τος, καὶ ἐφώνησε τὸν ᾿Ιησοῦν καὶ εἶπεν αὐτῷ, 
ελ - . ’ 2} 2 / 
« Σὺ εἶ ὁ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων; ᾿Απεκρίθη 24 
- η - . - Ἡ - , 
αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, “ ΑΦ’ ἑαυτοῦ σὺ τοῦτο λέγεις, 
Ἆ (4 5 α. δὅ / 
ἢ ἄλλοι σοι εἶπον περὶ ἐμοῦ: ᾿Απεκρίθη ὁ 35 
/ . -- 
Πιλάτος, “΄ Μήτι ἐγὼ Ἰουδαῖός εἰμι; τὸ ἔθνος τὸ 

Ν εδ - , / ΕΥ 

σὸν καὶ οἱ ἀρχιερεῖς παρέδωκάν σε ἐμοί τί ἐποί- 
ο 4 , ο ε / δν δ 4Α 
ησας: ᾿Απεκρίθη ὁ Ιησοῦς, ΄ Ἡ βασιλεία η ἐμῆ 96 
ω) ’ -- 
οὐκ ἔστιν ἐκ τοῦ κόσμου τούτου εἰ ἐκ τοῦ κόσµου 

΄ Ἆ « / ς 3 Ν ς ς ΄ αλ ς 
τούτου ἦν ἡ βασιλεία ἡ ἐμὴ, οἱ ὑπηρεται ἂν οἱ 
ον 5 , ο Α - -. 5 / ρν 
ἐμοὶ ἠγωνίζοντο, ἵνα μὴ παραδοθῶ τοῖς ᾿Ιουδαίοις 
,. Α ἁ / αλ νε ) ” ϱ) ο) 2 
νῦν δὲ ἡ βασιλεία ἡ ἐμὴ οὐκ ἔστιν ἐντεῦθεν. 

] Φ ω αγ. ϱ Λ 
Εἶπεν οὖν αὐτῷ ὁ Πιλάτος, ΄΄ Οὐκοῦν βασιλεὺς 37 
3 ΜΗ ἠψ / ο ο 
εἶ σύ; ᾿᾽Απεκρίθη ὁ Ἰησοῦς, « Σὺ λέγεις ὅτι 

[ή - 
βασιλεύς εἰμι ἐγώ. ἐγὼ εἷς τοῦτο γεγέννηµαι 
καὶ εἰ ο ο " ϐ 3 π , - 

ὶ εἰς τοῦτο ἐλήλυθα εἰς τὸν κόσμον, ἵνα µαρ- 
τυρήσω τῇ ἀληθείᾳ. πᾶς ὁ ὢν ἐκ τῆς ἀληθείας 
. ’ - - 90 ΄ 3 ” Π ’ 
ἀκούει µου τῆς φωνῆς. Λέγει αὐτῷ ὁ Ἠιλάτος, 38 
ΙΑ ον 9) ο. 

Τί ἐστιν ἀλήθεια: Καὶ τοῦτο εἰπὼν πάλιν 
σλς εν) - 
ἐξῆλθε πρὸς τοὺς ᾿Ιουδαίους καὶ λέγει αὐτοῖς, 
ές 2 ΔΝ ε) / κ ο ο τΝ Σ ιν έρη 1Ώ 

Ἐγὼ οὐδεμίαν αἰτίαν εὑρισκω ἐν αὐτῷ. 1Ώ ἔστι 39 
δὲ / Ἐν δν σ ιά Ἑ ’ ε) - 

ἑ συνήθεια ὑμῖν ἵνα ἕνα ὑμῖν ἀπολύσω ἐν τῷ 

Πα 


πάσχα βούλεσθε οὖν ὑμῖν ἀπολύσω τὸν βασιλέα 
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το - » / ν) 5] Φ 
ρπδ] 4ο τῶν Ιουδαίων: Ὦ Εκραύγασαν οὖν πάλιν πάντες, | η Αεὶ. 5. τή. 
α , - - 
λέγοντες, “΄ Μὴ τοῦτον, ἀλλὰ τὸν Βαραββᾶν” ἦν 
πληρη: Δ - 
ρπει 19 δὲ ὁ Βαραββᾶς ληστής. Ο Τότε οὖν ἔλαβεν ὁ ο Μαις.21.16. 
Ε απο αρ το, 
2 Ἠιλάτος τὸν ᾿Ἰησοῦν καὶ ἐμαστίγωσε. καὶ οἱ 
στρατιῶται πλέξαντες στέφανον ἐξ ἀκανθῶν ἐπ- 
- ” - - 
έθηκαν αὐτοῦ τῇ κεφαλῇ, καὶ ἱμάτιον πορφυροῦν 
8 περιέβαλον αὐτὸν, καὶ ἔλεγον, “ Χαῖρε, ὁ βασι- 
λεὺς τῶν Ἰουδαίων, καὶ ἐδίδουν αὐτῷ ῥαπίσματα. 
Ὅρπςί 4 Ἔξηλθεν οὖν πάλιν ἔξω ὁ Ἠιλάτος καὶ λέγει αὖ- 
θ - (6 "Τὸ. / κ κα  μαιὶ ελ ος - ο 2 
| τοῖς, ε ἄγω ὑμῖν αὐτὸν ἔξω, ἵνα γνῶτε ὅτι ἐν 
-----. - ῃ - Ὁ 
ρπξ| 5 αὐτῷ οὐδεμίαν αἰτίαν εὑρίσκω”.  ᾿ἘΕξῆλθεν οὖν ὁ 
.) - ιώ [ο Ν » / ΄ Ν 
]ησοῦς ἔξω, φορῶν τὸν ἀκάνθινον στέφανον καὶ 
τὸ πορφυροῦν ἱμάτιον. καὶ λέγει αὐτοῖς, “΄ Ἴδε 


ιά. μόν 1 
ρπη] 6 ὁ ἄνθρωπος.) "Ὅτε οὖν εἶδον αὐτὸν οἱ ἀρχιερεῖς 


ῇ α Ν κος / 5 / ΄ (6 5 / 
ρα: καὶ οἱ ὑπηρέται, ἐκραύγασαν λέγοντες, “ Σταύρω- 
2 - 
͵ σον, σταύρωσον.᾽ Λέγει αὐτοῖς ὁ Πιλάτος, “ Λά- 
βί βετε αὐτὸν ὑμεῖς καὶ σταυρώσατε' ἐγὼ γὰρ οὐ 
ό ε. αυτον μεις ρ πα γοριοχ 


ς / 3 » - ο 12 ν] 6 3 ο « 
ρία] Ἰ εὑρίσκω ἐν αὐτῷ αἰτίαν. ᾿Απεκρίθησαν αὐτῷ οἱ 
ν Ἰουδαῖοι, “ Ἡμεῖς νόµον ἔχομεν, καὶ κατὰ τὸν 
, ο ος Ε] / Ε - α ς ᾿ εν 
νόμον ἡμῶν ὀφείλει ἀποθανεῖν, ὅτι ἑαυτὸν υἱὸν 
Αα μὲ ο / 2 - 
του Θεου ἐποίησεν. 
ων , - 
ρίβ 8 "τε οὖν ἤκουσεν ὁ Πιλάτος τοῦτον τὸν λόγον, 
0 μᾶλλον ἐφοβήθη, καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸ πραιτώριον 
ώ -”. ο - Ὡ Αα 2 
πάλιν, καὶ λέγει τῷ Ἰησοῦ, “' Πόθεν εἶ σύ; 
- ω ΄ 
ρΙΥ| 1ο Ὁ δὲ ᾿Ιησοῦς ἀπόκρισιν οὐκ ἔδωκεν αὐτῷ. λέγει 
. - . ) ” 
οὖν αὐτῷ ὁ ΠἨιλάτος, “' Ἐμοὶ οὐ λαλεῖς; οὐκ 
28 ϱ/ ε) / ” ο / να 
οἶδας ὅτι ἐξουσίαν ἔχω σταυρῶσαί σε καὶ ἐξου- 
. 3 / 2 . 
ΤΙ σίαν ἔχω ἀπολῦσαί σε! ᾿Απεκρίθη ὁ ᾿Ἰησοῦς, 
«6 » 3 3 / ' ὑὃ / » ὸ - . Ν 
Οὐκ εἶχες ἐξουσίαν οὐδεμίαν κατ ἐμοῦ, εἰ μὴ 
- - ’ 
ἦν σοι δεδοµένον ἄνωθεν' διὰ τοῦτο ὁ παραδιδούς 


, / ς / 5», . ὁ ’ ../ 
12 µε σοι μείζονα ἁμαρτίαν εχει. Ἐκ τούτου ἐζῆτει 
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ὁ Πιλάτος ἀπολῦσαι αὐτόν. οἱ δὲ Ἰουδαῖοι ἔκρα- 

- 5 ο. 

ζον λέγοντες, “΄ Εὰν τοῦτον ἀπολύσῃς, οὐκ εἰ 
- - ΄ ε 

φίλος τοῦ Καΐσαρο. πᾶς ὁ βασιλέα αὐτὸν 

- ο ᾖ 4 ὃ 
ποιῶν ἀντιλέγει τῷ Καΐσαρι.᾽ ὍὉ οὖν Πιλάτος 1β 
] , - π , ” ” Ν 
ἀκούσας τοῦτον τὸν λόγον ἤγαγεν έξω τὸν Ἴη- 

4. Ν ο Ζ΄ δν’ - ’ τη / 
σοῦν, καὶ ἐκάθισεν ἐπὶ τοῦ βήματος εἰς τόπον 
λεγόμενον Λιθόστρωτον, Εβραϊστὶ δὲ Γαββαθᾶ' 
ἦν δὲ παρασκευὴ τοῦ πάσχα, ὥρα δὲ ὡσεὶ έκτη. 14 


ον ”. 2 
καὶ λέγει τοῖς Ἰουδαίοις, «᾿Ίδε ὁ βασιλεὺς ὑμῶν. 








Οἱ δὲ ἐκραύγασαν, “΄Αρον, ἆρον, σταύρωσον αὐ- 15 | ρ:δ 
τόν. Λέγει αὐτοῖς ὁ Ἠιλάτος, “« Τὸν βασιλέα. τν 
ὑμῶν σταυρώσω;᾽ ᾿Απεκρίθησαν οἱ ἀρχιερεῖς, , 
6 Οὐκ ἔχομεν βασιλέα εἰ μὴ Καίσαρα. Τότε οὖν τό | εἰς 
παρέδωκεν αὐτὸν αὐτοῖς ἵνα σταυρωθῇ. 3 
οσο νἩ Παρέλαβον δὲ τὸν ᾿ησοῦν καὶ ἀπήγαγον' 
Γμο, 23.35. | καὶ βαστάζων τὸν σταυρὸν αὐτοῦ ἐξῆλθεν εἰς τὸν 17 | ρὶδ 
α 


λεγόμενον Ἐρανίου τόπον, ὃς λέγεται Ἑβραϊστὶ 
-. ο ο » Β , ν » 3 - - 
Γολγοθᾶ ὅπου αὐτὸν ἐσταύρωσαν, καὶ μετ αὐτοῦ 18 | ρίη 
ἄλλους δύο ἐντεῦθεν καὶ ἐντεῦθεν, µέσον δὲ τὸν 
4 Μαϊε27.3. | Ἰησοῦν. ἃα Ἔγραψε δὲ καὶ τίτλον ὁ Πιλάτος τ9 | ρζθ 
ο τς, ον ών ο Ε πες κ. 
ες. 23:38. | καὶ ἔθηκεν ἐπὶ τοῦ σταυροῦ ἦν δὲ γεγραμµένον, 
« Πησοῦς ὁ Ναζωραῖος ὁ βασιλεὺς τῶν ἸἼου- 
2} - 3 
δαίων. Τοῦτον οὖν τὸν τίτλον πολλοὶ ἀνέγνω-2ο | σ 
- ε) / ο! 3 Ν ον τὰ / ς 
σαν τῶν Ιουδαίων, ὅτι ἐγγὺς ἦν τῆς πόλεως ὁ 
/ ς! 3 ’ ον ἂν να νε. 
τόπος ὅπου ἐσταυρώθη ὁ ᾿Ιησοῦς' καὶ ἦν γε- 
΄ ς .. .ο 
γραμμένον Εβραϊστὶ, Ἑλληνιστὶ, Ῥωμαῖστί. ἔλε- 21 
Ύον οὖν τῷ Πιλάτῳ οἱ ἀρχιερεῖς τῶν Ἰουδαίων, 
ἡ) « - 
“ο Μὴ γράφε, Ὁ βασιλεὺς τῶν Ἰουδαίων, ἀλλ᾽ 
ο) - 3 - 
ὅτι ἐκεῖνος εἶπε, Βασιλεύς εἰμι τῶν Ἰουδαίων.͵ 
. / / ὁ (ά , 
γΜαιεσγ.ας.| Απεκρίθη ὁ Ἠιλάτος, “Ο γέγραφα, γέγραφα." 22 


Ματς. 15. 24. τως - 9 . , κ ον ο 
Γ.ο. 28. 34- Οἱ οὖν στρατιῶται, ὃτε ἐστανρωσαν τὸν Ἰησοῦν, 23 | σα 
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Λ - ΄ 
ἔλαβον τὰ ἱμάτια αὐτοῦ, καὶ ἐποίησαν τέσσαρα 
΄ ς - 
µέρη, ἑκάστω στρατιώτη µέρος, καὶ τὸν χιτῶνα. 
3 δὲ ς Ν ” ε - ” 6 ς 9 Ν 
ἦν δὲ ὁ χιτὼν ἄρραφος, ἐκ τῶν ἄνωθεν ὑφαντὸς 
2 τά 5 
24 δι ὅλου' εἶπον οὖν πρὸς ἀλλήλους, “ Μὴ σχί- 
να 3 Δ 4 Ν 2 ο” / 
σωμµεν αὐτὸν, ἀλλὰ λάχωμεν περὶ αὐτοῦ, τίνος 
” .”. ὁ ς - 
έσται ἵνα ἡ γραφὴ πληρωθῃ ἡ λέγουσα, ΄8Δι- 
εµερίσαντο τὰ ἱμάτιά µου ἑαυτοῖς, καὶ ἐπὶ τὸν 
ο 7 
ἱματισμόν µου ἔβαλον κλῆρον. 
25 Οἱ μὲν οὖν στρατιῶται ταῦτα ἐποίησαν. εἶσ- 
τήκεισαν δὲ παρὰ τῷ σταυρῷ τοῦ Ἰησοῦ ἡ µήτηρ 
3 - ος 1 3 Γ - Ν » - / ς 
αὐτοῦ καὶ ἡ ἀδελφὴ τῆς μητρὸς αὐτοῦ Μαρία ἢ 
26τοῦ Κλωπᾶ καὶ Μαρία ἡ Μαγδαληνή. Λ᾿Ιησοῦς 
5 - 
οὖν ἰδὼν τὴν µητέρα καὶ τὸν μαθητὴν παρεστῶτα 
Γο ε) / φ -- Ν .] - (ς ή υ Ν ς 
ὃν ἠγάπα, λέγει τῇ μητρὶ αὐτοῦ, “ Τύναι, ἰδοὺ ὁ 
ς/ 2 3 / [ον - ές Λ ς 
27 υἱός σου. Ἐίτα λέγει τῷ µαθητῃ, “'᾿Ιδοὺ ἡ 
’ 2 Ν ας αν / εν ο ὰ 
µητηρ σου. ἈΚαὶ ἀπ ἐκείνης τῆς ὥρας ἔλαβεν 
3 Δ ς Δ 3 κ ν Δ 9) Ελλ. 
28 αὐτὴν ὁ µαθητὴς εἰς τὰ ἴδια. Μετὰ τοῦτο εἰδὼς 
- σα σ - 
ὁ Ἰησοῖς ὅτι πάντα ἤδη τετέλεσται, ἵ ἵνα τελειωθῇ 
- 7) - Φ 
20 ἡ γραφὴ, λέγει, “ Διψῶ.' ἨἈΣκεῦος οὖν ἔκειτο 
»/ ον νεο , / ” 
ὄξους μεστόν' οἱ δὲ πλήσαντες σπόγγον ὄξους, 
ΔΝ ς ’ ΄ ΄ . - ο 
καὶ ὑσσώπῳ περιθέντεςι, προσήνεγκαν αὐτοῦ τῷ 
ο 5 3 - Φ 
39 στόµατι. ὅτε οὖν ἔλαβε τὸ ὄξος ὁ ᾿Ἱησοῦς, εἶπε, 
22 
6 Τετέλεσται΄ καὶ κλίνας τὴν κεφαλὴν παρέδωκε 
τὸ πνεῦμα. 
ς ὐ 9 ας α Λ / ολλ. ῳ .. 
3ι Οἱ οὖν Ἰουδαῖοι, ἵνα μὴ µείνη ἐπὶ τοῦ σταυροῦ 
Δ ’ . Γον αββ / » λ κα 
τὰ σώματα ἐν τῷ σαββάτῳ, ἐπεὶ παρασκευὴ ἦν, 
ολ Ν / ας  «Ἡ ων / -- , 
ἦν γὰρ µεγάλη ἡ Πηµέρα ἐκείνου τοῦ σαββάτου, 
α) σα -- - 
ἠρώτησαν τὸν Πιλάτον ἵνα κατεαγῶσιν αὐτῶν τὰ 
3 - 3. Φ .ν 
33 σκέλη, καὶ ἀρθῶσιω. ἠἦλθον οὖν οἱ στρατιῶται 
καὶ τοῦ μὲν πρὠτου κατέαξαν τὰ σκέλη καὶ τοῦ 


33 ἄλλου τοῦ συσταυρωθέντος αὐτῷ' ἐπὶ δὲ τὸν 
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5 ῬσαἹ. 52. 18. 


{ Ῥσα]. 6ο. 21. 


α Ναι, 27.48. 


ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 2ο. 


ς ς 
Ἰησοῦν ἐλθόντες ὡς εἶδον αὐτὸν ἤδη τεθνηκότα, 


- 3 9 - 
οὐ κατέαξαν αὐτοῦ τὰ σκέλη! ἀλλ᾽ εἷς τῶν στρα- 24 
αν / » α 4 δν] 5 ι Ν υθὺ 
τιωτῶν λόγχῃ αὐτοῦ τὴν πλευρὰν ἐνυξε' καὶ εὐθὺς 
- 98 κά 
ἐξῆλθεν αἷμα καὶ ὕδωρ. καὶ ὁ ἑωρακὼς µεμαρ- 35 
ο) / 
τύρηκε, καὶ ἀληθινὴ αὐτοῦ ἐστιν ἡ μαρτυρία, 
ε] -- - ο 5 - Ἀ [ο ς - / 
κἀκεῖνος οἶδεν ὅτι ἀληθῆ λέγει, ἵνα ὑμεῖς πιστεύ- 
Νας Ν - ϱ ς λ λ θη 6 
σητε. ἐγένετο γὰρ ταῦτα, ἵνα ἡ γραφὴ πληρωθῇ, 3 ἱ 
ο ο 2 . 
χΕχοά-12.46. [Ψ Χ Ὀστοῦν οὐ συντριβήσεται αὐτοῦ. Υ Καὶ πά- 37 
πτῃ. 9. 12. 
ν Ζας],τοτο | λιν ἑτέρα γραφὴ λέγει, ΄Ὄψονται εἰς ὃν ἐξεκέν- 
2 
τησαν. 
ὅσα. 4. ΖΜΕΤΑ' δὲ ταῦτα ἠρώτησε τὸν Ἠιλάτον ὁ 38 
αἲε. 27. 57. : ς 
Ματο. 15. 45. |) | ΜΕ η / λ ν - μ 
ο. ανα.  Ἰωσὴφ ὁ ἀπὸ ᾿Αριμαθαίας, ὢν µαθητὴς Ανα 
. α / Δ ” 
Ἰησοῦ, κεκρυµµένος δὲ διὰ τὸν φόβον τῶν Ίου- 
δαίων, ἵνα ἄρη τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ" καὶ ἐπέτρε- 
ψεν ὁ Πιλάτος. ἦλθεν οὖν καὶ ρε τὸ σῶμα τοῦ 
Ἰησοῦ ἂἦλθε δὲ καὶ Νικόδημος ὁ ἐλθὼν πρὸς 39 
τὸν ᾿Ιησοῦν νυκτὸς τὸ πρῶτον, Φέρων μῖγμα 
κ Ν ε) / ε ΔΝ / ς / ἔλ 
σµύρνης καὶ ἀλόης ὡσεὶ λίτρας ἑκατόν. «ἔλαβον 4ο 
Φ ] - ο 2 3 Δ ἐδ ο ρθω) 6 / 
οὖν τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ, καὶ ἔδησαν αὐτὸ ὀθονίοις 
] ) 3 / Ν ” ος Δ - η) 
μετὰ τῶν ἀρωμάτων, καθὼς ἔθος ἐστὶ τοῖς ᾿Ίου- 
/ 9 , 3 λ Β Αα , ο 
δαίοις ἐνταφιάζειν. ἦν δὲ ἐν τῷ τόπῳ ὅπου 41 
ἐσταυρώθη κῆπος, καὶ ἐν τῷ κήπῳ μνημεῖον και- 
Ν ε 9 δα 5 Ν τν φιά δν . λ 
νὸν, ἐν ᾧ οὐδέπω οὖὐδεὶς ἐτέθη. ἐκεῖ οὖν διὰ {2 
ν Ν - ᾽ / ο 2 Λ ων ΔΝ 
τὴν παρασκευὴν τῶν Ἰουδαίων, ὅτι ἐγγὺς ἦν τὸ 
μνημεῖον, ἔθηκαν τὸν ᾿Ιησοῦν. 
ῦΜαμ.σει! ὮὉ ΤΗι δὲ μιᾷ τῶν σαββάτων Μαρία ἡ Μαγδα- 90 |5σ6 
Ματς. 16. 1. νμν ν ᾗ ῃ . Β « 
Τσ. 2-1. |ληνὴ ἔρχεται πρωὶ σκοτίας ἔτι οὔσης εἰς τὸ 
- Ν ΄ Ν / » Ἂ; 3 - 
μνημεῖον, καὶ βλέπει τὸν λίθον ἠρμένον ἐκ τοῦ 
μνημείου. τρέχει οὖν καὶ ἔρχεται πρὸς Σίμωνα 2 
΄ 
Ἠέτρον καὶ πρὸς τὸν ἄλλον μµαθητὴν ὃν ἐφίλει 
ς 2 α Ν / 3 «5 Δ , 
ὁ Ιησοῦὺς, καὶ λέγει αὐτοῖς, ΄ Ἡραν τὸν κύριον 
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Εν Α / Ν . 2 Α ” 
ἐκ τοῦ µνηµείου, καὶ οὐκ οἴδαμεν ποῦ ἐἔθηκαν 
2 . ω Ὁ 
8 αὐτόν. ὁ Ἐξῆλθεν οὖν ὁ Πέτρος καὶ ὁ ἄλλος 
4 µαθητὴς, καὶ ἤρχοντο εἰς τὸ μνημεῖον. ἔτρεχον 
δὲ ς / ϱ ας 8 κ 4 4ᾗ Ν ΄ 
ἑ οἱ δύο ὁμοῦ' καὶ ὁ ἄλλος µαθητὴς προέδραµε 
/ - / 9 ο - . Ν 
τάχιον τοῦ Ἠέτρου καὶ ἦλθε πρῶτος εἰς τὸ µνη- 
- Ν ’ , / κ. 24 
6 µεῖον, καὶ παρακύψαξ βλέπει κείµενα τὰ ὀθόνια, 
- ωὶ κ 
6 οὐ μέντοι εἰσῆλθεν. ἔρχεται οὖν Σίμων Πέτρος 
3 ο ὃν) Ν ανν Ε δ. η 
ἀκολουθῶν αὐτῷ, καὶ εἰσῆλθεν εἰς τὸ μνημεῖον, 
μ λ 6 αν ] 241) / πώ ΔΝ ὃ ’ 
7 καὶ θεωρεῖ τὰ ὀθόνια κείµενα, καὶ τὸ σουδάριον 
δε 3 λ οὰ ο . οἳ 9) Δ ο ὼ / 
ὃ ἦν ἐπὶ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ, οὐ μετὰ τῶν ὀθονίων 
/ 9 Α Δ 9 τας 9 ο , 
κείµενον, ἀλλὰ χωρὶς ἐντετυλιγμένον εἰς ἕνα τό- 
Ὁ - / Δ 
ὃἙ πον. τότε οὖν εἰσῆλθε καὶ ὁ ἄλλος µαθητὴς ὁ 
] Ν - Ε 4 ” Ν Ἅ ο ση 
ἐλθὼν πρῶτος εἰς τὸ μνημεῖον, καὶ εἶδε καὶ ἐπί- 
: Σο’ ν / ῃ Δ ο 
ϱ στευσεν᾽ οὐδέπω γὰρ ᾖδεισαν τὴν γραφὴν, ὅτι 
1ο δεῖ αὐτὸν ἐκ νεκρῶν ἀναστῆναι. ἀπῆλθον οὖν 
ΤΙ πάλιν πρὸς ἑαυτοὺς οἱ µαθηταί. ἃἆ Μαρία δὲ 
/ - 
εἱστήκει πρὸς τὸ μνημεῖον Κλαίουσα ἔξω. ὣς 
κ. ν ο ή 9 Ν - Ν - 
12 οὖν ἔκλαιε, παρέκυψεν εἷς τὸ μνημεῖον, καὶ θεωρεῖ 
- 2 / » ” / ο Ν 
δύο ἀγγέλους ἐν λευκοῖς, καθεζοµένους ἕνα πρὸς 
- αλῇ νο Λ - Ν ο ” 
τῇ κεφαλῇ καὶ ἕνα πρὸς τοῖς ποσὶν, ὅπου ἔκειτο 
ο. - 2 ω) κ αν 9 ” 
13 τὸ σῶμα τοῦ Ἰησοῦ. καὶ λέγουσιν αὐτῇ ἐκεῖνοι, 
1} / - / 2 
6Τύναι, τί κλαίεις: Λέγει αὐτοῖς, “ Ὅτι ἦραν 
ας μαι / Δ ) 5’ ο. ο ὃν 
τὸν Κὐριόν µου, καὶ οὐκ οἶδα ποῦ ἔθηκαν αὐτόν. 
8 Ν . 9 - .] / σι Ν λ ων Ν 
14 5 Καὶ ταῦτα εἰποῦσα ἐστράφη εἰς τὰ ὀπίσω, καὶ 
- π 9 - ς - Ξ Ν . μιά σ/ 
θεωρεῖ τὸν ᾿Ιησοῦν ἑστῶτα" καὶ οὐκ δει ὅτι 
- ΄ ”- - 
15 ὁ ᾿Ιησοῦς ἐστι. λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς, “' Γύναι͵ 
ϕ / / να / ὃ - ϱ ς 
τί κλαίεις: τίνα ζητεῖς: ᾿Εκείνη δοκοῦσα ὅτι ὁ 
Ἵ -- ’ 
κηπουρός ἐστι, λέγει αὐτῷ, “΄ Κύριε, εἰ σὺ ἐβά- 
στασας αὐτὸν, εἶπέ µοι ποῦ αὐτὸν ἔθηκας, κἀγὼ 
”-. 2) οἱ . 9) 2 
16 αὐτὸν ἀρῶ.᾽ Λέγει αὐτῇ ὁ ᾿Ιησοῦς, « Μαρία. 
- τον 2) 
Στραφεῖσα ἐκείνη λέγει αὐτῷ, “« Ῥαββουνί, 


ο Τ.16, ο. τ2. 


ἆ Ματς. τό. 5. 


ε Μαϊτ. 28. ο. 
Ματς, τό. ο. 
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ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 29. 





| { Ῥσα]. 20. 23. 





ος τ6. τή. 
ας. δή. 36. 
τος ας, 5, 


Ἡ Μα:ε.τό6.το. | 
εἳ 18. 18. 








- 3 - 
ὃ λέγεται Διδάσκαλε. ἆ λέγει αὐτῇ ὁ Ἰησοῦς, 
΄ 
ἔεΜή µου ἅπτου, οὕπω γὰρ ἀναβέβηκα πρὸς 
΄ 2 
τὺν πατέρα µου πορεύου δὲ πρὸς τοὺς ἀδελ- 
’ Ν α Δ ) »ν . / Ν 
Φφούς µου, καὶ εἰπὲ αὐτοῖς  ᾿Αναβαίνω πρὸς 


΄ ” 
τὸν πατέρα µου καὶ πατέρα ὑμῶν καὶ Θεόν µου 


καὶ Θεὸν ὑμῶν. Ἔρχεται Μαρία ἡ Μαγδαληνὴ. 


3 ΄ -- ορ ς/ ερ Ν 
ἀπαγγέλλουσα τοῖς μαθηταῖς ὅτι ἑώρακε τὸν 
, - 3 Φον 
κύριον καὶ ταῦτα εἶπεν αὐτῇ. 
5» 3 3 / νο κα ε) / - - 
ξΟὔσης οὖν ὀψίας τῇ ἡμµέρᾳ ἐκείνῃ τῇ μιᾷ 
- -- - ’ 
τῶν σαββάτων, καὶ τῶν θυρῶν κεκλεισμένων 
/ 3 ς / Ν ΄ Ν Ν ΄ 
ὅπου ἦσαν οἱ μάθηταὶ συνηγµένοι, διὰ τὸν φόβον 
- ] / Φν ΟΦ ” Ν η ] Ν 
τῶν Ιουδαίων, ἦλθεν ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ ἔστη εἰς τὸ 
’ Ν 2 ) - ες ἒτον Ν 
µέσον, καὶ λέγει αὐτοῖς, '΄ Ἑἰρηνη ὑμῖν. καὶ 
τοῦτο εἰπὼν ἔδειξεν αὐτοῖς τὰς χεῖρας καὶ τὴν 
Ν Ε) ο » 4 εν ς ϐ Δ ἰδό 
πλευρὰν αὐτοῦ. ἐχάρησαν οὖν οἱ μαθηταὶ ἰδόντες 
λ / Ἅ 3. . ” ς 2 . / 
τὸν κύριον. εἶπεν οὖν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς πάλι, 
(6 Ἀ'. ο ήσ. θὰ Σ ΄ λ Ἂ ς Ν 
Εἰρήνη ὑμῖν καθὼς ἀπέσταλκέ µε ὁ πατὴρ, 
3. / κοκ 3 Ν -ν αι 8 ) ’ 
κἀγὼ πέµπω ὑμᾶς. Καὶ τοῦτο εἰπὼν ἐνεφύ- 
- - σα . 
σησε, καὶ λέγει αὐτοῖς, ' Λάβετε Ἠνεῦμα ” Άγιον. 
Ἶν ”/ . ο Ν ς : / » [ιά » σκι 
ἄν τινων ἀφῆτε τὰς ἁμαρτίας, ἀφίενται αὐτοῖς 
ον δν / 27 Φ Ν Ὁ) 
ἄν τινων κρατῆτε, κεκράτηνται.  Θωμᾶς δὲ, εἷς 
- / » 3 ε] 
ἐκ τῶν δώδεκα, ὁ λεγόμενος Δίδυμος, οὐκ ἦν µετ 
- 5 ι ο) ”/ 3 - 
αὐτῶν ὅτε ἦλθεν ὁ ᾿Ιησοῦς. ἔλεγον οὖν αὐτῷ 
4 « / / 2 
οἱ ἄλλοι μαθηταὶ, “' Ἑωράκαμεν τὸν κύριον. 
ς 5 - 3 3 - Ν 
Ο δὲ εἶπεν αὐτοῖς, “᾿Εὰν μὴ ἴδω ἐν ταῖς χερσὶν 
» ο) ΔΝ ΄ ο ιά Ν / Ν / 
αὐτοῦ τὸν τύπον τῶν ἥλων, καὶ βάλω τὸν δάκτυ- 
΄ - / 4 
λόν µου εἰς τὸν τύπον τῶν ἥλων, καὶ βάλω τὴν 
- - ἳ 4 
χεῖρά µου εἰς τὴν πλευρὰν αὐτοῦ, οὗ μὴ πι- 
ᾖ. 22 Ν ας ΑΝ 4 2 Ν / 3 
στεύσω.᾽ Καὶ μεθ ἡμέρας ὀκτὼ πάλιν ἦσαν 
νο ς Ν ε) ο) Ν ο. . ΣΣ. 
έσω οἱ μαθηταὶ αὐτοῦ, καὶ Θωμᾶς µετ αὐτῶν. 


” ς: 3 - - -  Φ Δ 
έρχεται ὁ ᾿Ιησοῦς τῶν θυρῶν κεκλεισμένων, καὶ 
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Κεφ. 21. ΚΑΤΑ ΙΩΑΝΝΗΝ. '4090 
οκ πανκ κών ορ ςρρρθθὣωθωωωω ον μμ ο πικες αμα οιαμωημωιμσως 
3” λ Δ , Ν 5 (6 ο ο ο 
εστη εἰς τὸ μέσον καὶ εἶπεν, “ Εἰρήνη ὑμῖν. 
3 ΄ - ”- 6 / Ν / ΄ 
27 Είτα λέγει τῷ Θωμᾷ, “΄ Φέρε τὸν δάκτυλόν σου 
Ὡὶ α 4 Ν κ, ἳ ῥ Ν ΄ Ν ΜΑ 
ὧδε, καὶ ἴδε τὰς χεῖράς µου, καὶ φέρε τὴν χεῖρά 
Ν / λ Ν / Ν 4 / 
σου, καὶ βάλε εἰς τὴν πλευράν µου, καὶ μὴ Ὑίνου 
| : : ἔ 
σι 28 ἄπιστος, ἀλλὰ πιστός, Καὶ ἀπεκρίθη ὁ Θωμᾶς 
3 ο 22 
καὶ εἶπεν αὐτῷ, “΄ Ὁ κύριός µου καὶ ὁ Θεός µου. 
ὰ ΄ - - α - ὰ 
201 Λέγει αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς,  Ὅτι ἑώρακάς µε, Θωμᾶ, | 11 ει :. 8. 
πεπίστευκας' µακάριοι οἱ μὴ ἰδόντες καὶ πιστεύ- 
2 
σαντες. 
ῥ 3 2. - 
3ο ἈΧΚΤολλὰ μὲν οὖν καὶ ἄλλα σημεῖα ἐποίησεν | κε αι. ος. 
. - - δν μν 
ὁ Ἰησοῦς ἐνώπιον τῶν μαθητῶν αὐτοῦ, ἃ οὐκ 


” ΄ .] - μν ΄ ῳ - 
Δι εστι Ὑγεγραμμµένα ἐν τῷ βιβλίῳ τοὐτφ' ταῦτα 





9 ΄ σ - [ή ς - . 
δὲ γέγραπται ἵνα πιστεύσητε ὅτι ὁ Ἰησοῦς ἐστιν 
ξ Ν μι 91 ον ἴφὶ 6, σγ ’ 
ὁ Χριστὸς ὁ υἱὸς τοῦ Θεοῦ, καὶ ἵνα πιστεύοντες 
Ν ” 2 ον ο Ἄὶ ’ » ν 
ζωὴν ἔχητε ἐν τῷ ὀνόματι αὐτοῦ. 
σι Ι ΜΕΤΑ ταῦτα ἐφανέρωσεν ἑαυτὸν πάλιν ὁ 
.) - - ὧν ο. Ἀ - ’ - 
ΙἸησοῦς τοῖς μαθηταῖς ἐπὶ τῆς θαλάσσης τῆς 
΄ Ν ς 8. - 
2 Τιβεριάδος ἐφανέρωσε δὲ οὕτως. ἦσαν ὁμοῦ 
Σίμων Πέτρος καὶ Θωμᾶς ὁ λεγόμενος Δίδυμος 
καὶ Ναθαναὴλ ὁ ἀπὸ Κανᾶ τῆς Γαλιλαίας καὶ 
-- / - [ων 
οἱ τοῦ Ζεβεδαίου Καὶ ἄλλοι ἐκ τῶν μαθητῶν 
3 αὐτοῦ δύο. λέγει αὐτοῖς Σίμων Πέτρος, “ Ὑπάγω 
2} ΄ - Ε) « - 
ἁλιεύειν. λέγουσιω αὐτῷ, “ Ἐρχόμεθα καὶ ἡμεῖς 
ἴ 2 ὧν - 
σὺν σοί. ᾿ἘΕξῆλθον καὶ ἀνέβησαν εἰς τὸ πλοῖον 
ὐθὺ Ν 2 3 / ” ΔΝ ΝΕ ὁ ὐδέ 
εὐθὺς, καὶ ἐν ἐκείνη τῇ νυκτὶ ἐπίασαν οὐδέν. 
“. . 9) α) Ν 
4 πρωΐας δὲ ἤδη γενομένης ἕστη ὁ ᾿Ιησοῦς εἷς τὸν 
4 8 
αἰγιαλόν οὐ μέντοι ᾖδεισαν οἱ μαθηταὶ ὅτι Ἱη- 
- Ὀἳ - 3 - ι 
56 σοῦς ἐστι. λέγει οὖν αὐτοῖς ὁ Ἰησοῦς, “΄ Παιδία, 
ντ) / ο Ἡ 
µή τι προσφάγιον ἔχετε: ᾿Απεκρίθησαν αὐτῷ, 
. 9 - Ν 
6 οὔ” “Ὁ δὲ εἶπεν αὐτοῖ, « Βάλετε εἲς τὰ 


- / 2 
δεξιὰ µέρη τοῦ πλοίου τὸ δίκτυον, καὶ εὑρήσετε. 
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ΕΥΑΓΓΕΛΙΟΝ Κεφ. 21. 


” 5 ’ 

Έβαλον οὖν, καὶ οὐκ ἔτι αὐτὸ ἑλκύσαι ἴσχυσαν 
9] / - - 

ἀπὸ τοῦ πλήθους τῶν ἰχθύων. 1λέγει οὖν ὁ 
᾽ » - Δ » 3» τας . , 

µαθητὴς ἐκεῖνος ὃν ἠγάπα ὁ Ἰησοῦς τῷ Πέτρῳ, 

2 5 

ἔὉ κὐριός ἐστι.) Σίμων οὖν Ἠέτρος ἀκούσας 

ο ς ΄ / 3 Ν 3 νε / 9 

ὅτι ὁ κύὐριός ἐστι, τὸν ἐπενδύτην διεζώσατο, ἣν 


γὰρ γυμνὸς, καὶ ἔβαλεν ἑαυτὸν εἰς τὴν θάλασσαν. 


7 


οἱ δὲ ἄλλοι μαθηταὶ τῷ πλοιαρίῳ ἦλθον, οὐ γὰρ δ 


3 Δ 3 - - ) Ε] εν ο κ - 
ἦσαν μακρὰν ἀπὸ τῆς γῆς, ἀλλ.. ὡς ἀπὸ πηχῶν 


διακοσίων, σύροντες τὸ δίκτυον τῶν ἰχθύων. ὋὩςο 


σεν ας ος Ἡ] Δ ο ΄ 3 λ] 
οὖν ἀπέβησαν εἰς τὴν γῆν, βλέπουσιν ἀνθρακιὰν 
/ 2 / 
κειµένην καὶ ὀψάριον' ἐπικείμενον καὶ ἄρτον. 
λέγει αὐτοῖς ὁ ᾿Ιησοῦς, “ ᾿Ἐνέγκατε ἀπὸ τῶν 
9 , Ὡ 3 -. οὸ 9 η; / ; 
ὀψαρίων ὧν ἐπιάσατε νῦν. Ανέβη Σίμων Πέ- 

4 αμ. [ο Δ 
τρος καὶ εἵλκυσε τὸ δίκτυον ἐπὶ τῆς γῆς, μεστὸν 
’ κα Δ 
ἰχθύων μεγάλων ἑκατὸν πεντηκοντατριῶν' καὶ 
΄ ελ . Β] / Δ / 
τοσούτων ὄντων οὐκ ἐσχίσθη τὸ δίκτυον. 
/ ] ” .] - - 2 / 
Λέγει αὐτοῖς ὁ ἸΙησοῦς, Δεῦτε ἀριστήσατε. 
Σο 3 - - [ 
οὐδεὶς δὲ ἐτόλμα τῶν μαθητῶν ἐξετάσαι αὐτὸν, 


[α Ν / ο ο λὰ δα 9 ς , ; » ” 
»δυ τις. ει; εἰδότες οτι ο κυριος εστιν. ερ: 


19 
Γι 


ο] ϱ) - / ' 
χεται οὖν ὁ ᾿Ιησοῦς καὶ λαμβάνει τὸν -ἄρτον καὶ 


/ 3 ” 9 Ἆ. 3 / [4 / - 
δίδωσιν αὐτοῖς, καὶ τὸ ὀψάριον ὁμοίως. τοῦτο 
δ / » / ϐ ϱ 3 - - θ - 
ἤδη τρίτον ἐφανερώθη ὁ ᾿Ιησοῦς τοῖς µαθηταῖς 

3 - ” 
αὐτοῦ ἐγερθεὶς ἐκ νεκρῶν. 

υ) 4 » / , - / ͵ , 

Οτε οὖν ἠρίστησαν, λέγει τῷ Σίμωνι Πέτρῳ 

[ὰ Ἴ - (6 Σή Ἴ οἱ 3 - λ ο ι, 

ὁ Ιησοῦς, ἵμων ᾿Ἰωνᾶ, ἀγαπᾷς µε πλεῖον του- 
ο] / » 5 

των» Λέγει αὐτῷ, “΄Ναὶ, κύριε σὺ οἶδας ὅτι 
Φ 2) , - 

Φφιλῶ σε. Λέγει αὐτῷ, “΄ Ἡόσκε τὰ ἀρνία 
22 Ρ] ο / ΄ «6 ’ 
μου. Λέγει αὐτῷ πάλιν δεύτερον, Σίμων 

2 ο ο) ον ο) / δ, (6 Ν / 

Ίωνα, ἀγαπᾷς µε; Λέγει αὐτῷ, “Ναι, κύριε, 

᾽ Ὁ ὃν 9) . - 
σὺ οἶδας ὅτι φιλῶ σε. Λέγει αὐτῷ, “' Ποί- 


4 / / 2 ΄ ς τρ Ν / : 
µαινε τὰ πρόβατά µου. Λεγει αὐτῷ τὸ τρίτον, 17 


τό 


σκ 





σκα 











Κεφ. 21. ΚΑΤΑ ΙΟΑΝΝΗΝ. 


/ . ” - 22 ’ 
«Σίμων Ἰωνᾶ, φιλεῖς µε Ἐλυπήθη ὁ Πέτρος 
μα νά ο δη | / ον 27 κ 
ὅτι εἶπεν αὐτῷ τὺ τρίτον,  φιλεῖς µε; καὶ εἶπεν 
δν. δε / Δ , 9 8 ο / 
αὐτῷ, “΄ Κύριε σὺ πάντα οἶδας σὺ γινώσκεις 
σ - 27 ΄ - - 
ὅτι Φιλῶ σε. ἍΛέγει αὐτῷ ὁ Ἰησοῦς, ΄΄ Βόσκε 
Ν ’ να 4 . νδ ο) 
18 τὰ πρόβατά µου. Τη ἁμὴν ἁμὴν λέγω σοι, ὅτε 
αφ. : 
ῆς νεώτερος, ἐζώννυες σεαυτὸν καὶ περιεπάτεις 
ο - 
ὅπου ἤθελες ὅταν δὲ γηράσης, ἐκτενεῖς τὰς 
-. 5” / Ν 3 ια 
χειἰρᾶάς σου, καὶ ἄλλος σε ζώσει καὶ οἶσει ὅπου 
΄ 7 α 3 
το οὐ θέλεις. Τοῦτο δὲ εἶπε σηµαίνων ποίῳ 
Π 
’ / 4 / ΔΝ ὃν }Σ Δ 
θανάτῳ δοξάσει τὸν Θεόν. καὶ τοῦτο εἰπὼν 
’ δν οχφα, ο εν ’ 27 Ὥ . Ν 
2ολέγει αὐτῷ, “ ᾿Λκολούθει µοι. Επιστραφεὶς 
Λ 3 
δὲ ὁ Πέτρος βλέπει τὸν μαθητὴν ὂν ἠγάπα ὁ 


.] - ε) - Δ Ν νο ώς . ο 
]ησοῦς ἀκολουθοῦντα, ὃς καὶ ἀ”γέπεσεν ἐν τῷ 


/ ἄΑ 8 ηθ ϱ) - Ν ο) («6 , 
δείπνῳ ἐπὶ τὸ στῆθος αὐτοῦ καὶ εἶπε, “ Κύριε, 


’ ε) ε , 2.2 -. 9 λ ς 
2Ιτίς ἐστιν ὁ παραδιδούς σε τοῦτόν ἰδὼν ὁ 
- - ’ Ὡ) 5) 
Πέτρος λέγει τῷ Ἰησοῦ, “ Κύριε, οὗτος δὲ τί; 
22 Λέγει αὐτῷ ὁ ᾿Ἱησοῦς, ““ Ἐὰν αὐτὸν θέλω µένειν 
σ ” / , η 3 ΄ 1) 
ἕως ἔρχομαι, τί πρός σε; σὺ ἀκολούθει µοι. 
- ο 3 
93 Εξῆλθεν οὖν ὁ λόγος οὗτος εἰς τοὺς ἀδελφοὺς, 
9 ὁ Ἡ ᾽ » ῃ 9 , « λ 
ὅτι ὁ μµαθητὴς ἐκεῖνο οὐκ ἀποθνῆσκει καὶ 
3 9 ο ς ῥ ο) ς ” 1 / . 
οὐκ εἶπεν αὐτῷ ὁ ᾿Ιησοῦς, ὅτι οὐκ ἀποθνήσκει 
ἀλλ”, ΄« ᾿Εὰν αὐτὸν θέλω µένειν ἕως ἔρχομαι, τί 
1] 
πρός σε; 
8, ’ - 
24 ΟΥ ΤΟΣ ἐστιν ὁ μαθητὴς ὁ μαρτυρῶν περὶ 
/ .. 28 . Ν 3/ «/ . 
τούτων Καὶ γράψας ταῦτα καὶ οἴδαμεν ὅτι ἁλη- 
« - 
256 θής ἐστιν ἡ μαρτυρία αὐτοῦ. Ὁ ἔστι δὲ καὶ ἄλλα 
ν οὁ β , ε ὁ - 9 ΑΔ ο. 
πολλὰ ὅσα ἐποίησεν ὁ ᾿]ησοῦς, ἅτινα ἐὰν γρά- 
πα] Σο) » 3 Ν , 
Φηται καθ ἓν, οὐδὲ αὐτὸν οἶμαι τὸν κόσμον 


χωρῆσαι τὰ γραφόμενα βιβλία. ᾽Αμήν. 
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πι 2 Ῥεί, τ. τ4. 
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